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MEDICATES 
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PENSEES  ET  MAXIMES  CHANSONS 

Epigrammes,  etc. 

Rccueillis  et  annotes  par  le  Docteur 

G.-J.  WITKOWSKI 

TROISIEME  REVUE  ET  CORRIGEE 


I„>  mere  en  difendra  la  lecture  .i  r.a  lil'e. 


PARIS 

G.  STEINHKIL,  EDITH  UR 

2,  rue  Casimir-Delavigne 


PREFACE 


ConJillac  a dit  dans  son  Art  d'ecrire  : « Les  pretaces  soiu 
une  source  d’abus;  c'est  la  que  se  deploie  rosientaiion  d*im 
auieur  qui  exag^re  quelquefois  ridiculemeiu  ie  prix  des  sujets 
qu’il  traite.  » 

Nous  nous  garderons  bieu  de  tomber  dans  ce  travers.  Notre 
uuention  n’esi  pas  id  de  revolutionner  quoi  quc  ce  soil  dans 
I ordre  moral,  civil  ou  politique;  nous  voulons  donner  un 
passe-temps  agreable  i nos  lecteurs,  en  publiant  un  pendant  a 
la  Medeciue  UtUrain  it  anecdotique,  que  nous  avons  faite  avec 
noire  confrere  et  ami  lii  D*"  Gorecki.  Nous  souhaitons  que  ce 
nouveau  volume  trouve  :ii:pr6s  du  public  le  meme  accueil 
bicnveillant  que  son  devaijciei 

Fidele  k une  vieille  maximc  d’llorace  qui  nous  a servi  de 
guide  pour  la  plupart  de  nos  travaux,  nous  avons  cherchc, 
datis  nos  Anecdotes  medicales,  i.  unir  Futile  a I’agreable, 

Passant  dii  grave  au  doux,  du  plaisant  ati  severe. 

Un  seul  genre  a ^te  dimine  avec  soin  : le  genre  ennuyeux. 

Sans  cependant  en  abuser,  nous  avons  fait  une  bonne  part 
a la  plaisanterie  gauloise,  dont  Failure  vive  e:  franche  est  un 
dcs  traits  de  Fesprit  lran<;als.  Notre  recucil  n’esi  done  pas 
<5crii  « pour  les  peiiies  filles  dont  on  coupe  le  pain  en  lartinc  » 


I 


II  s’adresse  i la  fois  au  mondc  mddical,  qui  y trouvera,  sous 
une  enveloppe  Idgire,  des  renseigiiements  prkieux,  et  au 
public  moudain,  qui  est  gendralement  friand  de  ces  sortes 
d’ecrits. 

Faut-il  repondre  h certains  puritains  qui  voudraient  nous 
empecher  de  rire  et  d’dgayer  les  amres?  11s  pretendent  que 
nous  nuisons  a uotre  reputation.  Ces  esprits  chagrins  nous 
refusent  quelques  instants  de  delassement  apres  les  fatigues 
d’une  profession  la  plus  penible  et  la  plus  ingrate  de  toutes, 
qui  ne  laisse  au  medecin,  comme  on  I’a  dit  avec  trap  de 
raison,  que  ralternative  de  mourir  de  faim,  s’il  vcgete,  ou  de 
fatigue,  s’il  est  occupe. 

Kous  nous  contenterons  d’adresser  a ces  Aristarques  de 
I’ecole  de  Basile  le  quatrain  que  le  D'  Pourrat  a fait  i leur 
intention  : 

ZoUes  emptsisi  QiioU  pour  calmer  sa  rate, 

Faut-il  qu’un  medecin  n’ecrive  Jamais  rien  f 
Faut-il  qu’il  se  contcute,  en  vous  prenani  la  patte, 

De  wusfaire  tirer  la  langue  comme  un  chien! 


Anecdotes  Medicales 


DECLARATION  D’UN  ACCOUCHEUR 

LE  JOUR  DE  NOEL 


C’est  ce  soir  que  Jesus  abandonne  le  lieu 
Q,ue  depuis  neuf  mois  il  habite. 

D’un  liomme,  vous  aussi,  vous  pouvez  faire  un  Dieu 
En  me  donnant,  chez  vous,  I’appartement  qu’il  quitte. 

Dr  Topja. 


UN  VIEUX  CHIRURGIEN  ENCORE  VERT 


Un  soir,  apres  une  de  ces  chasscs  oil 

Ton  avait  parcouru  le  bois  toute  la  journee,  une 
des  dames,  qui  etait  enceinte,  eprouva  ces  pre- 
mieres douleurs  qui  indiquent  un  prochain  ac- 
couchement : on  fut  effraye.  La  chose  se  passait 
a la  Muette,  il  etait  impossible  de  transporter  la 
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dame  a Paris,  et  peut-eire  n’aurait-on  pas 
meme  le  temps  de  faire  venir  un  medecin.  Le 
roi  dtait  dans  la  plus  grande  detresse. 

— Oh  mon  Dieu ! s’^cria-t-il,  mais,  si  I’ope- 
ration  presse  comme  on  le  dit,  qui  done  s’en 
chargera  ? 

— Moi,  Sire,  rdpondit  le  premier  chirurgien 
La  Peyronie,  qui  se  trouvait  la.  J’ai  accouche 
autrefois. 

— Oui,  dit  de  Charolais;  mais  cet  exer- 
cice  demande  de  la  pratique,  et  peut-etre  n’etes- 
vous  plus  au  fait  ? 

Oh ! n’ayez  aucune  crainte,  mademoiselle, 

dit  La  Peyronie,  blessi  qu’on  mit  sa  science  en 
dome,  on  n’oublie  pas  plus  k les  oter  qu’a  les 
mettre. 

A.  Dumas  {Louis  XV  et  sa  cotir). 


SONNET  MEDICAL 


CALVITIE 


Coiffeur!  tu  me  trompais,  quand,  par  tes  artilices, 

Tu  disais  rafl'ermir  mes  cheveux  defaillants. 

Ceux  quavaiein  epargnes  tes  fers  aux  mors  brulair.s, 
Tu  ies  assassinais  d’eaux  regeneratrices  I 
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Tu  m’as  cause,  coiffeur,  de  si  grands  prejudices, 
Que  je  te  voudrais  voir,  ayant  perdu  le  sens, 

Sur  toi-meme  epuiser  tes  drogues  corruptrices 
Et  tourner  contre  toi  tes  engins  malfaisants. 

Ainsi,  quand  I’ouragan  s’abat  sur  la  futaie, 

D’un  souffle  destructeur  il  arrache  et  balaie 
La  verte  frondaison  qui  jonche  le  chemin. 

An  bocage  pareil,  mon  front  est  sans  mystere. 

II  ne  me  reste  plus  un  clieveu  sur  la  terre, 

Et  je  gemis,  songeant  au  crane  de  Robin  (i). 

Dr  G.  C. 


GAULOISERIE 


Un  jeune  medecin  disait  a une  fille  de  Paris 
qui  avail  une  grosse  fifevre  ; « J’ai,  ma  mie,  une 
poudre  specifique  contre  votre  mal.  Si  vous  etes 
vierge,  elle  vous  guerira  infailliblement ; si,  au 
contraire,  vous  ne  Petes  pas  et  que  vous  osiez 
en  faire  usage,  elle  vous  sera  tr6s  nuisible;  voyez, 
consultez-vous,  et  surtout  ne  me  trompez  pas.  » 
La  malade,  apres  un  peu  de  reflexion,  lui  dit  : 
« Donnez-moi,  je  vous  prie,  quelque  autre  re- 
mede,  et,  si  vous  y mettez  de  votre  poudre,  n’en 
mettez  pas  beaucoup...  » 

Dr  SiMPLiCE  {L’ Union  medicale). 


(x)  Profcsseur  d'hisiologie  a la  Faculle  de  Paris. 


A LA  FIN  DE  LA  SAISON  D’EAUX 


Cest  pai-tout  le  mtoe  dialogue. 

— Docteur,  je  pars  et  viens  prendre  congi  de 
vous. 

— Deja  ? 

— J’ai  fait  ma  saison...  mes  vingt-deux  jours. 

— Eh  bien ! comment  vous  trouvez-vous  ? 

— Euh!  euh!  toujours  la  menie  chose. 

— Attendez  d’etre  rentrd  a Paris...  le  mieux 
se  manifestera. 

— Croyez-vous,  docteur? 

— J’en  suis  sur.  Et  puis,  une  saison,  ce  n’est 
pas  assez.  Vous  n’obtiendrez  de  resultats  vrai- 
ment  efficaces  qu’aprds  une  seconde  saison. 
Celle-ci  n’est  qu’un  prelude. 

— Ahl 

— 11  serait  meme  dangereux  d’en  tester  la. 
Votre  organisation  a recu  une  secousse  qui  doit 
avoir  son  echo  Fan  prochain. 

— J’avais  cependant  compte  sur  une  cure, 
docteur. 

Moi  aussi,  certainement ; mais  cette  cure 

n’eut  et^  que  fiictice.  Je  vous  aurais  blanchi,  je 
ne  vous  aurais  pas  gudri. 

— Eh ! eh ! blanchi,  c’est  ddja  quelque  chose. 
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— Revenez  I’an  prochain,  vous  dis-je.  Le  plus 
fort  est  fait.  Et  puis...  ayez  confiaiice  en  moi. 

— M’avez-vous  prepare  ma  petite  note,  doc- 
teur? 

— Je  crois  que  oui.  La  voici  justement. 

Le  malade  y jette  un  coup  d’oeil  et  palit.  Le 
medecin  s’en  apergoit  et  s’empresse  de  dire  : 

— Vous  me  permettrez  de  vous  avoir  traitti 
en  ami. 

Ch.  Monselet. 


LE  M.\LADE  ET  LE  CHIRURGIEN 


Un  malade  avait  uii  ulcere 
Qiii  lui  faisait  souffrir  les  plus  vives  douleurs, 
Baume,  onguents  de  toutes  couleurs 
Etaient  bien  employes;  mais  on  avait  beau  faire, 
Ils  etaient  employes  en  vain. 

Le  mal  allait  toujours  son  train. 

II  fallut  se  resoudre  a couper  la  chair  vive. 

On  fait  done  avertir  un  maitre  operateur, 
Fameux  chinirgien,  habile  decoupeur, 

Q.ui  retirait  les  gens  de  la  fatale  rive. 

Notre  Homme  sur-le-champ  arrive, 

Tire  ses  instruments,  fait  raaint  preparatif, 

Et  met  enfin  la  main  sur  la  triste  victime. 
D'abord  elle  tint  bon  ; mais  quand  on  fut  au  vif, 
Du  malade  aussitot  la  colere  s’anime; 

11  roule  des  yeux  furieux, 

Et  parmi  ses  transports  fougueux, 

Centre  son  bienfaiteur  il  vomit  mille  injures, 
L’accable  de  paroles  dures, 
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Le  traitc  de  cruel,  dc  bourreau,  d'assassin. 
L’oper.iteur  pourtant  va  toujours  son  cliemiu, 

Met  I’appareil  sur  la  blessure, 

Et  donne  des  moyens  pour  acbever  la  cure. 

Tout  reussit  au  mieux,  et  I’liomme  estropie 
Dans  huit  jours  se  trouva  sur  pied. 

Son  bienfaiteur  alors  vint  lui  rendre  visite. 

« Void,  lui  dit-il,  I’assassin 
Q.ui  I’aiitre  jour  sur  vous  osa  porter  la  main. 

II  vient  subir  ici  la  peine  qu’il  merite. 

— Ahl  quc  dites-vous  la?  lui  repondit  soudain 
Le  nialade,  anime  par  la  reconnaissance. 

Ne  me  reprocliez  plus  ces  mots  que  la  douleur 
M’arracha  par  sa  violence. 

Je  sens  que  je  vous  dois,  helas  1 tout  mon  bonheur; 
Je  sens  que  sans  votre  rigueur 
J’aurais  traverse  I’onde  noire; 

Vous  serez  a jamais  present  a ma  memoire, 

Vous  vivrez  toujours  dans  mon  coeur.  » 

La  rigueur  d’un  maitre  severe,  [deplait;] 
Quand  nous  sommes  enfants,  nous  choque  et  nous 
Mais  quand  la  raison  nous  eclaire, 

Nous  voyons  qu’elle  est  un  bienfait. 

Le  Bailey. 

4>  • 


UN  MOT  D’ACCOUCHEUR 

Le  Dr  P...  venait  d’accoucher  une  superbe 
personne,  trfes  enviable  et  trfes  enviee.  Dans  le 
premier  moment  d’effervescence,  et  tenant  en- 
core le  moutard  dans  les  mains  : « Ah ! petit, 
s’ecria-t-il,  par  reconnaissance,  tu  devrais  bien 
me  passer  ta  contre-marque.  » 
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SIMPLE  AFFAIRE  D’ APPRECIATION 


C’est  en  cour  d’assises  que  cela  se  passe. 

Le  President  : Enfin  il  est  prouvd  que  vous  avez 
empoisonne  votre  femme  avec  du  laudanum. 

Le  prevenu : Oh!  non,  mon  president,  je  lui 
en  ai  donne  une  dose  trop  forte,  voila  tout. 

Le  President  : Mats  ce  n’est  pas  une  circon- 
stance  attdnuante,  tant  s’en  faut. 

Le  prevenu  : Si  fait,  mon  president,  en  y met- 
tant  de  la  complaisance,  vous  pourrez  ne  me 
condamner  que  pour  exercice  illegal  de  la  mede- 
cine... 


DISCOURS 

aOI  DEVAIT  ETRE  LU  DANS  UN  BANaUET 
DE  M^DECINS  HVDROLOGISTES 


Chers  collegues,  s’il  est  un  fait 
Bien  etabli,  c’est  que  nous  sommes 
Des  plus  discrets  parmi  les  homines. 
Dans  ce  monde,  oil  nul  n’est  parlait, 
C’est  une  chose  meritoire 
Que  d’avoir  une  qualite 
Bien  manifeste,  bien  notoire  ; 

Et  nous  devons  nous  faire  gloire 
De  ce  merite  inconteste. 


I. 
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Nos  cabinets,  vrais  sanctuaires, 

Sont  des  tombeaux  pour  les  secrets. 

Done  nous  sommes  gens  tres  discrets. 
Mais,  tout  en  possedani,  Confrcies, 

La  vertu  dont  nous  nous  flatious, 

De  temps  en  temps  nous  commettons 
Des  indiscretions  enormes, 

Assurement  sans  le  vouloir. 

Comment  cela?  — Vous  allez  voir. 

Tous  les  ans,  sous  diverses  formes, 

Nous  publions  de  bons  travaux; 

Des  volumes  ou  des  brochures, 

Qui  relatent  les  fails  nouveaux, 

Les  cas  rares,  les  belles  cures. 

Tout  ce  qui  peut  flatter  nos  Eaux. 

Ce  sont  la  de  saines  lectures 
Pour  nos  confreres.  Mais  (ceci 
Doit  nous  causer  quelque  souci) 

Le  bon  public  les  lit  aussi. 

Notice,  brochure  ou  volume, 

Tout  ce  qui  sort  de  votre  plume 
Est  lu,  devore,  commente 
Par  VOS  charmants  clients  d’ete. 

Cette  lecture  leur  est  chere. 

Comme  ils  n’ont  pas  grand’chose  a faire, 
On  les  excuse,  en  verite. 

Mais  on  a pu  voir,  d’aventure, 

De  regrettables  incidents 
Resulter  de  cette  lecture; 

Et,  bien  que  nous  soyons  prudeuts; 
due,  suivant  une  regie  sage, 

Par  I’initiale  d’usage 

Les  noms  propres  sont  remplaces, 

duelquefois  ce  n’est  pas  assez. 

On  devine  le  person  nage 
Sujet  d’une  Obscj'valion, 

Les  details  le  font  reconnaitre. 

Le  nom  est  trahi  par  la  lettre, 

Inutile  precaution. 


Des  situations  genantes 
En  peuvent  resulter  parfois.  _ 

Exemple  : — On  lit,  a demi-voix, 

Au  salon  : « Madame  A***,  de  Nanles; 
<(  Qnaranie  ans.  — Teint  couperose.  » 


— Madame  A***?  J’y  suis.  — C’est,  ma  cliere, 
Celle  qui,  la  saison  derniere, 

Dans  le  salon  a tant  pose. 

Lisons  t;a.  — « 'Teint  conperosCt 
u Sc  remet  de  I’agc  critique.  « 

— Elle  a nieiiti : ses  quarante  .ans 
Sont  bicn  depasses.  — a Pas  denfants. 

II  EUc  porte  depuis  longtemps 

II  Unc  ceinturc  hypogastrique.  » 

All  bien ! lorsque  I’on  en  est  la, 

]e  ne  comprend  pas  que  Ton  pose. 


Et  pendant  qu’on  dit  tout  cela. 

Juste  a ce  meine  instant,  voila 
Q,ue  la  dame  a la  couperose 
Entre  au  salon.  — Qa  jette  un  froid. 
Et  la  chose  se  renouvelle 
Assez  frequemment,  croyez-moi, 
D'une  fa{on  aussi  cruelle. 


Dans  une  brochure  nouvelle 
Une  dame  trouve  ceci  : 

II  Monsieur  D*** ; trente  ans;  de  Pussy; 

II  Blond,  grand,  fort,  I’ aspect  d’uii  Hcrcnle...  r> 

Monsieur  D***;  tiensi  c’est  le  grand  blond, 

Oui  tons  les  soirs  dans  le  salon 
Conduit  si  bien  le  cotillon. 

C’est  interessant.  Voyons  done.  — 

II  Blond,  grand,  fort,  I’aspcct  d’un  Hercule, 

II  N’a  jamais  eu  qu’un  testicule...  « 

La  lectrice  s’arrete  la, 

Et  mord  ses  doigts  pour  ne  pas  rire. 
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Je  sais  ce  que  vous  allez  dire. 

Les  dames  ne  devraient  pas  lire 
Ces  ecrits  medicaux.  Holal 
Faites-leur  entendre  cela! 

Et  c’est  tres  dangereux,  vous  dis-j». 
Tout  d’un  coup  ce  coq  du  salon, 

Ce  conducteur  de  cotillon, 

Perd  la  moitie  de  son  prestige. 

Ce  n’est  pas  drole  1 — Mais  comtr.vuT 
Eviter  ce  desagrement? 

11  pent  arriver  qu’on  sen  plaigue. 
L’initi.ale  est,  dans  ce  cas, 

Un  masque  qui  ne  couvre  pas; 

Et  le  nom  du  pays  renseigne 
Trop  aisement  les  curieux. 

11  faudrait  done  prendre  contre  ena 
Des  precautions  plus  completes, 

Pour  supprimer  de  notre  mieux 
Ces  decouvertes  indiscretes. 

Mais  je  crois  lire  dans  vos  yeux 
Q.ue  vous  trouver  ma  crainte  vaine, 
Surtout  ne  valant  pas  la  peine 
Q.u’on  en  parle  si  longuement. 

Je  m’empresse  done  de  me  taire, 

Et  m’excuserais  humblement. 

Si  j’  avais  pretendu  vous  faire 
Un  discours  qui  dut  etre  pris 
Au  serieux.  Non,  j’ai  compris 
Que  pour  cette  charmante  fete 
La  note  grave  n’est  point  faite, 

Que  le  severe  est  interdit. 

Tres  bon  decret  sans  contredit, 
.Auquel  volontiers  je  me  pile. 

Prenez  done  tout  ce  que  j’ai  dit 
Pour  une  simple  fantaisie. 


Dt  E.  BoURGA'tEL. 


» » 


' F V'N  DE  LA  MALIBRAN 


Le  lendemain,  a sept  heures  du  matin,  j’etais 
rue  de  Sevres,  a I’hospice  des  Enfants.  Je  trou- 
vai  les  bonnes  Soeurs  consternees.  Le  docteur 
Jadelot  venait  d’ordonner  d’urgence  un  bain 
pour  un  enfant  atteint  de  convulsions  effrayantes ; 
cet  enfant  resistait  avec  une  telle  violence,  qu’il 
etait  Evident  que,  si  on  essayait  de  le  baigner  de 
force,  riiorrible  crise  redoublerait,  et  qu’il 
mourrait  avant  d’etre  dans  I’eau.  Comment, 
faire?  En  ce  moment,  je  vis  entrer  une  jeune 
femme,  et  quelle  ne  fut  pas  ma  stupeur  en  re- 
connaissant  Malibran!  C’etait  elle,  oui, 

c’etait  bien  eUe.  On  a dit  que,  dans  ces  occa- 
sions, elle  s’habillait  en  soeur  de  charite.  Elle 
eut  regard^  ce  deguisement  comme  une  profa- 
nation. Elle  etait  vetue  de  noir;  je  m’imagine 
que  son  costume  devait  ressembler  a celui  de 
ces  beates  espagnoles  dont  il  est  parfois  question 
dans  les  recits  de  Merimee,  et,  si  je  ne  craignais 
a mon  tour  de  profaner  un  bon  souvenir  par 
une  plaisanterie  d’un  gout  douteux,  je  dirais 
que  cette  beate  faisait  songer  a une  neuvieme 
beatitude.  Les  Soeurs,  qui  semblait  habitudes  a 
ses  visites,  la  mirent  au  courant  de  la  situation. 
Alors,  elle  s’approcha  de  I’enfant,  toujours  en 
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proie  ii  des  convulsions  epouvantables,  et,  d’une 
voix  caressante  : 

<(  Mon  enfant!  lui  dit- ehc;  si  Vci_  wian- 
tais  quelque  chose,  consentiriez-vous  a entrer 
dans  cc  bain  qui  doit  vous  sauver  la  vie?...  » 

Dc  plus  en  plus  agite,  le  petit  maladc  ne  -•?- 
pondit  pas;  il  ne  parut  pas  meme  avoir  entendu. 
Mme  Iv'Ialibran  ne  se  tint  pas  pour  battue; 
elle  chanta  sa  celfebre  romance  : Bonhcur  de 
se  revoirl...  puis  le  bolero  madriltoe  : lo  che 
son  conlrabandisia!  chanson  populaire  dont  elle 
avait  fait  un  chef-d’oeuvre  de  passion  et 
de  verve.  Vous  figurez-vous,  madame,  I’eflht 
de  ce  chant,  tout  en  demi-teintes,  entre  les 
murailles  nues  d’une  salle  d’hopital?  Ce  fut 
conime  une  douce  clart6  d’aurore  s’inhltrant 
peu  a pen  a travers  les  froides  ombres  d’une  nuit 
d’hiver. 

Les  bonnes  religieuses  ne  s’etaient  jamais 
trouvees  a pareille  fete;  elles  joignaient  les 
mains,  elles  retenaient  leur  souffle,  elles  levaient 
au  del  leurs  yeux  humides  de  larmes,  croyant 
peut-etre  entendre  un  de  ces  anges  que  Dieu 
lid-mcme  ecoule  (Lamartine).  Quant  a moi,  je 
redevenais  I’hallucine  de  la  veille;  je  m imagi- 
nais  que  je  m’etais  endormi  dans  le  salon  de 
de  la  Bouillerie  aux  derniers  accents  de 
Semiramide  et  d’Arsace,  et  que  je  continuais 
mon  rcve.  Mais  I’enfant  resta  completement  in- 
sensible a ce  prodige  de  I’art  mis  au  service  de  la 
dtarite.  II  etait  trop  jeune  pour  le  comprendre 
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ou  tr<'n  souffrant  pour  en  jouir.  Lorsque  les 
Sct-L-rA  essaycrent  dc  le  rapprocher-  de  la  bai- 
gr/^,/c,  u se  Jdhattit  dans  leurs  bras  comme  un 
possedd,  avec  des  cris  si  aigus  qu’ils  brisaient 
toutts  iJOs  poitrines.  — « Allons ! c’est  fini,  il 
n’y  a rien  a faire!  il  taut  le  laisser  mourir!  » 
dit  une  des  Sceurs  en  pleurant. 

En  ce  moment,  le  front  de  Malibran 

s’dclaira  d’une  lumiere  surhumaine.  Un  sou- 
rire  angelique  se  dessina  sur  ses  Idvres;  elle 
prit  une  des  mains  brulantes  du  malade,  et  lui 
dit  : 

« Cher  enfant,  si  j’entrais  dans  ce  bain,  refu- 
serais-tu  de  t’y  laisser  mettre  avec  moi?  » 

Cette  fois,  elle  fut  entendue;  I’enfant  fit  un 
Idger  signe  de  tete  et  cessa  de  crier.  Aussitdt, 
internes,  etudiants  et  infirmiers  s’ecarterent  avec 
une  admiration  respectueuse , et  je  puis  bien 
vous  assurer  que  pas  une  image  sensuelle  ne 
vint  se  meler  a cet  enthousiasme  et  a ce  respect. 
Les  religieuses  entourerent  la  cantatrice ; elle  se 
mit  au  bain,  et  tendit  les  bras  a I’enfaut  qui 
n’opposait  plus  de  resistance.  Cinq  minutes 
aprds  il  s’endormit  paisiblement  sur  I’dpaule  de 
Desdemona. 

Vous  devinez  aussi,  n’est-ce  pas?  que,  une 
heure  plus  tard,  je  guettais  Malibran  a 
sa  sortie.  EUe  ni’apercut,  me  reconnut,  et,  ne 
me  permettant  pas  d’achever  une  phrase  que 
mon  trouble  m’aurait  probablement  empeche  de 
finir,  elle  me  dit  : 
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« Jcune  homnic,  retenez  bien  ceci  : il  est 
plus  difficile  d’embrasser  une  rivale  que  de  faire 
line  bonne  oeuvre.  » 

A.  DE  PoNTMAHTIN. 
(Souvenirs  d'un  vimx  iiieloiiiane .~) 


LA  PREMILRE  sortie 

DU  CONVALESCENT 


Air  : Muse  des  hois  et  des  accords  champefres. 

Un  mal  cruel  m’a  tenu  sous  sa  serre 
Deux  mois  entiers  dans  mon  lit,  moribond. 
J’ai  cru  vingt  fois  que  je  quittais  la  terre, 
fouchant  le  bord  de  Tabime  sans  fond. 

C’est  aujourd’hui  ma  premiere  sortie. 

Le  corps  penche  sur  un  bras  complaisant, 

Je  songe  aux  soins  depenses  pour  ma  vie 
£t  suis  heureux  d’etre  convalescent. 

Sur  tous  mes  traits  la  souffrance  est  gravee; 
En  me  voyant  on  dit  : « C’est  un  vieillard 
Q.ui  du  printemps  benissant  I’arrivee, 

Vient  au  soleil  redemander  sa  part. 

Mais  un  sang  jeune  en  mes  vcines  circule 
El  rend  la  force  a mon  corps  languissant. 
Comme  au  captif  qui  sort  de  sa  cellule, 

Lair  est  si  bon  pour  le  convalescent! 

Quel  eclat  prend  aujourd’hui  la  nature ' 
Arbres  ou  tremble  un  feuillage  nouveau. 

Pres  dont  les  fleurs  font  la  riche  parure, 

Epis  naissants  et  murmurant  ruisseau. 
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'"ous  ces  objets  a mon  dme  attendrie 
Portent  la  paix  par  leur  charme  puissant, 
lit  je  sens  bien  qu’on  renait  a la  vie, 

Quand  par  bonheur  on  est  convalescent. 

Tout  est  azur  et  splendeur  printaniere; 

La  seve  monte  en  bourgeons  aux  rameaux, 

Et  I’air  baigne  de  vapeurs,  de  lumiere, 

Semble  m’ouvrir  des  horizons  nouveaux. 

Petits  oiseaux,  j.amais  votre  ramage 
Ne  me  parut  plus  doux,  plus  saisissant ; 

Au  Cre.ateur,  si  vous  rendez  hommage, 

Chantez  aussi  pour  le  conv.alescent. 

Un  convoi  passe,  et  la  foule  s'incline, 

Plaignant  du  mort  et  la  femme  et  I’enfant ; 

Ma  fille  aussi  pourrait  etre  orpheline 
Et  suivre  ainsi  ma  depouille  en  pleurant; 

Quand  les  liens  qui  font  aimer  la  terre 
Sont  tous  intacts,  quand  un  ceil  caressant 
Cherche  le  votre,  oeil  de  femme  ou  de  mere, 

On  est  heureux  d’etre  convalescent. 

E.  Tillot  {Gazette  des  Hopitaux,  iS6j). 


PETIT  DICTIONNAIRE  DE  MEDECINE(i) 


Absinthe.  — Le  genie  de  ceux  qui  n’en  ont 
pas  et  la  mort  du  gdnie  de  ceux  qui  en  ont. 
.\ccoucHEUR.  — Travailleur  de  la  mdre. 


(i)  Le  Figaro  a publie  un  grand  nombre  de  ces  defini- 
ions  sous  la  signature  du  Gregoire  , pseudonyme  de 
M.  Adrien  Decourcelles. 
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Aloes  (en  flel'k)-  — Un  immense  arti- 
chaud,  accouchant  d’une  asperge. 

Amdulance.  — Hospice  portatif  — horribie- 
inent  commode ! 

Anthrax.  — Un  furoncle  a heritage. 

Baix.  — Un  remede  preventif,  pour  les  per- 
sonncs  propres;  — un  curatif,  pour  les  gens 
sales. 

Binocle.  — Lunette  qui  sert  a voir  quel- 
quefois  — ■ et  serre  le  nez  toujours. 

Bistouri.  — Le  baume  d’acier. 

BoNTil.  — Une  folie  douce  — dont  I’expe- 
pericnce  est  le  meilleur  medecin. 

Bosse.  — Le  sac  a la  malice. 

Bourreau.  — • Entrepreneur  de  morts  su- 
bites. 

Calvitie.  — La  couronne  du  travail,  et  le 
couronnement  de  la  debauche. 

Cervelle  (Se  bruler  l.a).  — Fa?on  de 
prouver  qu’on  n’en  a guere. 

Charon.  — Le  coq  — de  la  chapelle  Sixtine. 

Chocol.at.  — Pate  alimentaire,  dans  laquelle 
il  entre  un  peu  de  tout  — meme  du  cacao. 

CoNSTiPil;.  — Garde-manger. 

Cordonnier.  — Ainsi  appelii  parce  qu’il 
donne  des  cors. 
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CouPEROSE.  — Une  maladie  qui  ne  serait 
rien  — si  Ton  n’en  rougissait  pas. 

Cri-dulitS.  — La  dysenterie  de  la  croyance. 

Deviation.  — Facon  courtoise  de  designer 
la  bosse  — de  la  demoiselle  de  la  maison. 

Dos.  — On  dit  : Mettre  ses  mains  derriere 
son  dos.  Mais,  le  derriere  du  dos,  c’est  le  ven- 
tre. — Ne  I’oubliez  pas. 

Eaux  miniIrales  et  Bains  de  mer.  — Me- 
dications tres  efficaces  chez  les  femmes,  genera- 
lement  inertes  chez  les  maris,  quand  dies  ne 
leur  sont  pas  contraires  (Dr  A.  Bertherand). 

Fiel.  — Le  sang  de  I’envie. 

Garde-m.anger.  — L’antichambre  du  m^de- 
cin. 

Gastronomie.  — • L’art  de  manger  et  de  di- 
gerer  — correctement. 

Grains  de  moutarde.  — Graine  de  niais. 

Grasseyement.  — • Un  R — qui  se  pare  des 
plumes  du  G. 

Grossesse.  — Philanthropie  et  repentir. 

Guillotine.  — Petite  lucarne,  donnant  sur 
I'eternite. 

Hopital.  — Le  polvgone  de  la  Faculty. 

Hydroth^rapie.  — Eau-de-vie. 

Impuissants.  — Gens  pour  qui  le  verbe  ai- 
mer n’est  pas  un  verbe  actif. 
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Indigestion.  — Souvenirs  et  regrets. 

Lait.  — Hydrate  d’amidon. 

Larmes.  — Le  sang  de  I’ame. 

Laurier.  — Un  narcotique  — qui  empeche 
bien  des  gens  de  dormir. 

Nombril.  — L’oeil  du  torse  (Ingres). 

Nourrice.  — Une  usine  a lait. 

Mal  (InfirmitiI).  — II  n’en  est  qu’un  vrai- 
nient  insupportable  : — celui  qu’on  a. 

Maladie.  — Le  repoussoir  de  la  sante. 

Mamelle.  — La  gorge  prise  au  sdrieux. 

Massage.  — Racl6e  hygienique. 

MSdecin.  — Le  ciel ! I’Empyrie ! — quand 
on  est  malade.  — Un  empirique,  dfes  qu’on  va 
inieux. 

Muette.  — Une  malheureuse  lorcde,  tout  a 
la  fois,  de  se  taire!  et  de  penser ! ! 

Obese.  — Un  gaillard  qui  se  porte  si  bien  — 
qu’il  ne  pent  plus  se  porter. 

CEil.  — Le  fourreau  du  doigt  de  MM.  les 
imbeciles. 

Pal.  — Chaise  pergante. 

Puces,  Punaises.  — « Encore  une  preuve 
de  I’existence  de  Dieu!  » me  disait,  I’autre  jour, 
un  de  nos  plus  jolis  parpaillots,  — « car  il  est 
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bien  certain  que  ce  n’est  pas  I’homme  qui  les  eiit 
inventees!  » 

Rfxon'naissance  des  clients.  — Valeur 
qu’il  ne  faut  accepter  qu’<i  vue  (Dr  A.  Berthc- 
rand). 

Revision  (Conseil  de).  — Le  seul  cas  oii  Ton 
saclie  a quelqu'un  de  nous  trailer  d infiinie. 

Rides.  — Les  cicatrices  de  la  vie. 

Rosiere.  — Une  jeune  vierge  que  I’autorite 
tache  de  consoler  de  son  nialheur. 

Savant.  — Un  homme  qui  en  sait  assez  — 
pour  avoir  conscience  de  ce  qu’il  ignore. 

Science.  — Un  viu  exceptionnel ; plus  on  le 
secoue,  plus  il  est  clair. 

Sg[f^Ts_  — Les  garde-manger  des  nouveau-nes. 

SiNAPiSME.  — Un  cataplasme  devenu  enrage. 

SoCIETES  PHIL.ANTHROPiaUES.  — SocieteS  foil- 
dees  pour  I’exploitation  des  mddecins. 

Tabac,  Fumeur.  — Le  plus  fume  des  deux 
ii’est  pas  celui  qu’on  pense. 


MA  MALADIE 


Ci-git,  etendu  sur  son  lit, 

Un  bon  vivant,  mauvais  maladt, 
Buvant  la  tisane  et  I’ennui, 

Pour  expier  maiule  escapade. 
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Malgrc  mon  modeste  taudis, 

Quelqu’uii  vii;iu...  c’cst  uii  camarade; 

All!  pour  voir  un  siiicvre  ami, 

Je  suis  content  d’etre  nialadc. 

L’ami  s’cn  va,  I’ennui  revient, 

Je  jure,  je  bailie  et  somineille; 

Je  reve  creux,  je  roiille  enlin, 

Quand  le  boiilieur  frappe  et  in’eveille. 

De  Lisette  un  leger  sourire 
Fait  oublicr  la  liinonade; 

Et  pour  gouter  ce  seul  plaisir, 

Je  suis  content  d’etre  malade. 

Pourtant,  on  vante  la  saute; 

C’est  un  cliimerique  avantage  ; 

Je  vis  heureux  et  visite, 

Depuis  qu’elle  a fui  mon  etage. 

J’inspire  interet  et  pitie; 

A la  fin,  je  me  persuade 
Qu’avec  I’amour  et  I’amitie, 

L’on  est  heureux  d’etre  malade. 

Di^  Mu\.\REr. 


UNE  CONSULTATION  MANQUEE 


Une  fois,  un  certain  riche,  fort  avare,  conijut 
le  dessein  de  soutirer  a Aberiiethy  une  consul- 
tation medicale.  Dans  ce  but,  il  entania  avec 
lui,  au  milieu  d’une  societe,  une  conversation 
ordinaire,  a travers  laquelle  il  insinua  au  mdde- 
cin  son  propre  cas  comme  celui  d’un  individu 
imaginaire.  « Nous  supposerons,  dit  I’avare, 
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que  les  symptomes  soiit  tels  et  tels ; maintenant, 
docteur,  que  lui  conseillerez-vous  de  prendre? 
— Q,ue  prendre?  dit  Abernethy;  — mais  pren- 
dre conseil,  i coup-sur...  » 

Edgar  Poe. 


LA  DOCTRINE  LYONNAISE  (i) 


CHANSON  (2) 

La  verole  vient  da  I’amour, 

Comme  I’ivresse  vient  de  boire; 

Da  moins  on  ie  croyait  uii  jour, 

Aux  premiers  temps  de  notre  histoire. 

Depuis  Ton  sait  qu'une  nourrice 
Peut  tout  autant  que  Cupidon, 

Quand  le  virus  a le  caprice 
De  mettre  un  postc  au  raamelon. 

Et  maintenant,  sur  ma  parole, 

C’est  efFrayant 
De  voir  comment  j 

Vient  la  verole.  | 

Elle  est  souvent  hereditaire, 

Alors  on  ne  sait  jamais  bien 
Si  c’est  du  pere  ou  de  la  mere, 

Ou  bien  d’un  autre  qu’elle  vient. 

(1)  Cette  doctrine  cherchait  alors  a battre  en  br^che  le 
inercure  dans  les  affections  veneriennes,  pour  lui  substitucr 
I'jodure  de  potassium  et  les  toniques. 

(2)  Chantee  a un  banquet  d’ancieus  internes  de  I’Anti- 
<]\tftille , au  cafe  Casali. 
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Car  saclioiis,  enfants  d’Hippocrate  I 
due  souvent  tout  vient  du  pamtin. 

Taut  de  mains  petrissent  la  pate 
Q.n’on  ne  voit  goutte  en  ce  petrin. 

Et  maintenant,  etc. 

Sans  parler  d’honteuse  partie, 

Elle  nous  vient  par  tons  les  bouts, 

Et  personne  dans  cette  vie 

Ne  pent  la  prendre  mieux  que  nous. 

Bien  souvent  c’est  elle  qui  paie 
L’lmprudent  toucher  d’un  moutard ; 

Des  accoucheurs  c’est  la  monnale, 

Temoin  I’index  de  scEur  Chatard  (i). 

Et  maintenant,  etc. 

Tranquille  en  vidant  sa  chopine, 

Bacchus  riait  de  tout  cela. 

(1  ]aniais,  disait-il,  cette  mine, 

Au  cuivre,  un  jour,  ne  tournera;  » 

Mais  tandis  que  loin  de  Cythere, 

Avec  un  vieux  faiine  il  trinquait, 

En  touchant  le  bord  de  son  verre. 

Par  la  levre  il  s’empoisonnait. 

Et  maintenant,  etc. 

Puisque  en  trinquant  il  n’en  faut  qu’une, 
Puisque  partout  elle  a ses  droits, 

Cette  craintc-la  m’importune  : 

La  prendrai-je  ici,  quaud  je  bois? 

Si  je  la  prends  jamais,  ma  mere, 

En  me  voyant  rentrer  si  tard, 

Ne  voudra  croire  que  I’aflaire 
Provieune  d’un  pareil  hasard. 

Et  maintenant,  etc. 

(i)  Cette  sccur  contracta  la  syphilis  en  pansant  unc  nou- 
veiie  accouciltie. 
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Bnh  ! trinquonsi  plus  de  merciirel 
Verole  qu’on  prend  en  dinant 
Se  fait  soigner  par  Epicure 
Et  se  guerit  au  restaurant. 

D’etre  pince  j’ai  quelque  envie, 

Ici,  pour  prendre  pension, 

Q.ue  m’iinporte  la  mal.adie  ! 

J’aime  la  medication. 


Et  maintenant,  sur  ma  parole, 

C’est  etonnant 

De  voir  comment  j „■ 

Vient  la  verole.  i 

Dr  Levrat-Perroton. 


A L’HOPITAL 


Uu  professeur  de  dinique  a uii  malade : 
« Quelle  est  votre  profession?  » Le  malade,  qui 
a une  affection  dd  poilrine  : « Musicien,  mon- 
sieur. » Le  professeur  4 ses  eleves  : « Enlin, 
Messieurs,  je  trouve  ici  I’occasion  de  vous  de- 
montrer  ce  que  je  vous  ai  souvent  dit  a I’am- 
phitheatre  : c’est  que  la  fatigue  et  les  efforts 
causes  dans  I’appareil  respiratoire  par  Paction  de 
soufBer  dans  les  instruments  de  musique  dtaient 
une  cause  frequente  de  I’aflection  dont  cet 
homme  se  plaint  aujourd’hui.  » Puis  au  malade: 
« De  quel  instrument  jouez-vous?  » Le  malade  : 
« De  la  grosse  caisse.  » 

{Canada  med.  and  surg.  Journ.') 
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LE  FILS  DE  L’INTERNE 


O nature  1 tu  ii’abdiques  jamais  tes  droits,  et 
les  cceurs  les  plus  stoi'ques,  les  roues  les  plus 
Regence,  les  diplomates  les  plus  impassibles, 
finissent  — lorsqu’ils  soiit  encore  jeunes  — 
par  obdir  d ta  voix,  si  elle  se  fait  entendre. 

II  etait  une  fois,  a la  Salpetriere,  un  interne 
en  pharmacie  nommd  C...;  depuis,  il  a quitte 
le  tablier  officinal  pour  la  trousse  du  docteur. 
Jeune,  possedant  un  coeur  de  son  age,  il  avait 
epouse...  de  la  main  gauche,  une  cuisiniere  de 
I’etablissement.  Ce  mariage  morganatique  eut  un 
rdsultat  imprevu,  mais  dont  il  aurait  du  se  me- 
fier;  la  taille  de  Margot  s’arrondit;  inutile  de 
dire  que  la  crinoline  etait  totalement  dtrangere 
a cet  arrondissement. 

Le  jeune  C...  examinait  avec  une  emotion 
cachee  cette  modification  physiologique.  Son 
ceil  pseudo-paternel  interrogeait  I’avenir ; il 
voyait  ddja  son  fils  futur  (il  comptait  sur  un 
fils)  ornd  du  tablier  de  Finterne ; il  revait  pour 
lui  un  avenir  plein  de  gloire.  Mais  helas!  un 
accident  imprdvu  vint  arreter  cet  avenir  dans 
son  gernie;  Margot  fit  un  faux  pas;  ce  n’etait 
pas  le  premier,  il  est  vrai,  mais  celui-ci  futsuivi 
d’une  chute  en  bas  d’un  escalier,  et  le  jeune  C... 
gouta  les  douceurs  de  la  paternite  six  mois  avant 


I'cpoque  fixL'e  par  la  nature.  Paternite  d’autant 
plus  douce  qu’elle  etait  exempte  des  inconve- 
nients  gendralement  attaches  au  titre  de  pere. 

Adieu  reves  d’avenir ! 11  ne  devait  plus  songer 
aux  mois  de  nourrice,  a I’lSducation  de  ce  fils 
ne  posthume;  mais  au  moins  le  destin  barbare 
ne  pouvait  I’empecher  de  pourvoir  a sa  conser- 
vation ; il  I’emporta  done  dans  les  profondeurs 
de  la  pharmacie,  et  se  mit  a chercher  un  bocal 
suffisant  pour  loger  sa  progeniture.  II  se  bornait 
a employer  simplenient  les  precedes  alcooliques 
de  conservation  usit&  par  la  mere  Moreaux  a 
I’egard  de  ses  prunes  et  chinois. 

C...  avail  entoure  ses  amours  d’un  manteau 
couleur  muraille,  et  il  repoussait  avec  force  les 
allusions  denuees  de  preuves  que  ses  coUfegues 
se  permettaient  sur  ce  sujet. 

Lorsque  I’acddent  survlnt,  on  commenta  I’in- 
teret  que  notre  heros  semblait  prendre  a ce  fruit 
d’une  union  discrete.  MaisC...  repoussait,  avec 
toute  I’energie  d’uu  interne  en  colere,  I’inter- 
pritation  dont  il  etait  victime.  Il  pretendait  jouer 
envers  cet  embryon,  non  pas  le  role  d’un  pere, 
mais  celui  d’un  simple  bienliiiteur. 

Hdas!  pendant  qu’il  cherchait  I’alcool  con- 
servateur  qui  devait  assurer  une  existence  inde- 
finie  a cet  enfant  de  I’amour  et  du  hasard,  Se- 
ringua,  le  chat  de  la  pharmacie,  sauta  sournoi- 
sement  sur  la  table  du  laboratoire ; un  chat  d’ho- 
pital  mange  de  tout;  il  vit  le  fils  de  C...  deposd 
prfes  du  bocal  qui  devait  etre  son  mausolee,  il 
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s’en  saisit  et  opera  utie  retraite  aussi  rapide 
qu’imprdvue. 

A ce  spectacle  horrible,  C...  sentit  vibrer  dans 
son  coeur  toutes  les  cordes  de  la  paternitd;  il 
oublie  que  sa  devise  fut  : Amour  et  mystere ! il 
pousse  un  cri  de  desespoir  et  s’dance  a la  pour- 
suite  de  Seringiia  en  s’ecriant  ; 

Arretezl...  arretezl...  arretez  le  chat  qui 

emporte  mon  fils!  » 

L’histoire  raconte  qu’d  Florence,  en  pareil  cas, 
une  mfere  put  arracher  son  enfant  i la  gueule 
d’un  lion;  C...  fut  moins  heureux,  il  arriva  trop 
tard...  Seringua  avait  termine  son  horrible  fes- 
tin...  Feu  le  jeune  C...  dtait  consomme.  Pour 
conserver  un  souvenir  de  sa  paternitd  ephemere, 
I’interne  infortune  fut  contraint  d’enfermer  dans 
un  bocal  I’infame  Seringua  qui  avait  servi  de 
tombeau  d son  fils. 

Dr  JouLiN  (Lm  Causeries  dti  docteur). 


COUPLETS  SUR  LE  FER  (i) 


Je  devrais  chanter  le  Mercure, 

C’est  mon  dien,  c’est  mon  element ; 

Je  lui  dois  mainte  et  mainte  cure, 

Je  r.iime  incontestablement. 

fl)  Ch.antes,  en  1853,  an  banquet  de  la  Societd  de  Mdde- 
cine  de  Bordeaux. 
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Mais  Mars  yaut  bien  qu’on  !e  chansonne, 
Dans  ce  joyeux  banquet  il’hiver  : 

Aussi  sans  offenser  personne 
Je  vais  m’etendre  sur  le  fer. 

Le  fer,  je  le  sals,  epouvante; 

II  est  dur,  brutal,  incisif. 

Souvent,  chaine  lourde,  ecrasantc, 

II  meurtrit  les  bras  du  captif. 

Mais  dans  la  main  preste  et  savante, 

Des  Roux,  des  Velpeau,  des  Jobert, 

Que  de  prodiges  11  enfantel 

Honneur,  Messieurs,  honneur  au  fer  I (Bis.) 

Lise,  en  vain,  chaque  jour  se  farde; 

La  lymphe  infiltre  ses  attraits. 

Quel  teint  I quelle  paleur  blafarde  ! 

Chlorose,  voila  de  tes  traits. 

Le  safran  de  Mars  qu’elle  aspire 
De  Lise  a raffermi  la  chair. 

Le  cruor  reprend  son  empire, 

Grace  an  peroxyde  de  fer.  (.Bis.) 

Voyez  encor  ce  noble  oxide, 

Ce  roi  des  antiscrofuleux, 

Neutraliser,  prompt  et  rapide, 

Des  poisons  le  plus  dangereux. 

L’arsenicl...  Ce  mot  seul  ressemble 

Aux  divinites  de  I’enfer 

Eh  bien  I I’arsenic  fuit  et  tremble 

Sous  le  tritoxyde  de  fer.  (Bis.) 

Chacun  sur  le  fer  s’evertue  ; 

Blaud,  Vallet,  en  bols  I’ont  traduit. 

On  le  triture,  on  I’attenue, 

On  en  fait  opiat  et  biscuit. 

Mais  voici,  sans  charlatanisrae, 

Un  nouvel  emploi  decouvert  : 

On  met  i neaut  I’anevrisme 

Par  le  perchlorure  de  fer.  (Bis.) 


2. 
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Cependant  sur  ce  perchlorure 
Q.u’a  vante  le  docteur  Pravaz 
La  medicale  procedure 
Semble  avoir  deja  dit  : Helas  ! 

Lenoir,  Soule,  Serre,  Malgaigne, 

Votre  avis  negatif  est  clair... 

Adieu  les  chateaux  en  Espagne, 

Des  perchloruristes  de  fer.  {Bis.) 

Mais  s’il  trompe  notre  esperance, 

S’il  n’est  que  coagulateur, 

Le  fer,  Messieurs,  a droit,  je  pense, 

Au  litre  d’accelerateur. 

Par  ses  rails-wuys,  plus  de  distance; 

Son  fil  est  plus  prompt  que  I’eclair. 

Enfin,  I’age  d’or  de  la  France 

N’est  autre  que  Page  de  fer.  (Bis.) 

Mais  daus  ces  lieux  oil  nous  attire 
Le  plaisir,  ce  besoin  du  coeur. 

Nous  echappons  au  triste  empire 
Des  ennuis  de  I’exterieur. 

Au  president  qui  nous  gouverne, 
due  ce  toast  ne  soit  pas  amer. 

Car  son  sceptre  doux  et  paterne 

N’est  pas  une  verge  de  fer.  (Bis.) 

Dr  J.  VeNOT. 


* * 

LE  BANQUIER  ET  L’OPERATEUR 


II  y a quelques  jours,  M.  Rothschild,  de  Loii- 
dres,  fit  demander  le  cdlfebre  chirurgien  Liston, 
dont  il  avait  a reclamer  le  ministire.  Mais,  a la 
vue  de  I’instruinent  tranchant  qui  devait  servir  a 
I’operation  projetee,  le  courage  nianqua  au  riche 
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banquier,  qui  la  renvoya  a un  autre  jour,  priant 
d’abord  Liston  de  remettre  son  couteau  dans  sa 
poche.  Au  jour  fixe,  il  tint  bon  et  se  laissa  bra- 
vement  operer  sans  souffler  mot.  La  chose  fitite, 
le  patient  se  retourna  vers  Liston  et  lui  dit  avec 
un  grand  flegnie  : a Vous  avez  cru  peut-etre 
que  j’allais  vous  payer  pour  m’avoir  fitit  souffrir; 
votre  erreur  est  profonde,  et  vous  n’aurez  de 
moi  que  ce  petit  souvenir.  » Ce  disant,  il  lui 
jeta  au  nez  son  bonnet  de  coton,  qui  n’etait  pas 
de  premiere  blancheur.  Le  chirurgien  s’en  fut, 
riant  de  bon  coeur  de  la  fagon  adroite  et  peu 
onereuse  doiit  le  banquier  isradlite  usait  pour  lui 
payer  ses  honoraires.  Il  descendait  I’escalier,  te- 
nant en  main  le  bonnet,  dont  il  etait  assez  embar- 
rasse,  lorsque  en  le  roulant  il  sentit  qu’il  conte- 
nait  un  objet  etranger  qui  crepitait  sous  le  doigt; 
il  fouilla  la  coiffe  et  en  retira  un  billet  de  banque 
de  mille  livres  sterling.  Cette  fajon  de  s’acquitter 
est  aussi  spirituelle  que  genereuse. 

(L’ Union  medicalc.') 


LES  FEMMES  DOCTEURS 


Les  femmes  qui  exercent  la  m^decine  peuvent 
donner  lieu  de  temps  en  temps  a des  seines  de 
ce  genre. 

Un  monsieur  sonne,  au  milieu  de  la  unit,  d 
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la  porte  de  son  docteui-,  lequel  vient  de  cider  sa 
clientele  4 une  femme. 

Vite,  crie-t-il  4 la  bonne,  priez  le  docteur 

de  passer  chez  moi. 

— Impossible  en  ce  moment,  monsieur. 

Mais  ma  femme  est  sur  le  point  d’accou- 

cher. 

— Le  docteur  aussi ! ! ! 


CHANSON 

ANATOMICO  - PATHOLOGI-PHYSIOLOGO- 
GASTRONOMIQUE  (l) 


I 

Messieurs,  tantot  a la  science, 

En  votre  annuelle  seance, 

En  de  brilLints  comptes  rendus, 

Vous  avez  paye  vos  tributs. 

II  faut,  deesse  Anatomic, 

Pour  ce  soir,  a Gastrononiie, 

Conceder  tes  nombreux  elus. 

Nous  ne  te  servons  plus  : 

Honneur  au  dieu  Comus  1 

II 

Vous  que  nous  recherchions  n.agueres, 
Lesions  aux  cent  caracteres, 

Produits  d’un  virus  en  courroux, 
Eloignez-vous,  eloignez-vous  1 


(l)  Chamee  au  banquet  de  la  Societd  anatomiquc  eu  lS,0 
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Mais  vous  qui  garnissez  la  table, 
Salmis  d’aspect  si  confortable, 

Qui  chatouillez  nos  odorats... 

Ne  vous  eloignez  pas, 

Ne  vous  eloignez  pas  I 

III 

Vous  qui,  repandant  la  jaunisse, 
Rendez  notre  teint  pain  d'epicey 
Foies  engorges,  foies  cancereux, 

Pouali!  cachez-vous  loin  de  nos  yeux! 
Mais  vous  que  Chevet  assaisonne, 

Que  tout  gourmet  ambitionne, 

Foies  farcis,  foies  truffes,  foies  gras.... 
Ne  vous  eloignez  pas, 

Ne  vous  doignez  pas  I 

IV 

Kyste  ou  clapier  d*infecte  approclic, 
Qui  renfermez  dans  votre  poche 
Des  hydatides  ou  des  poux, 
filoignez-vous,  eloignez-vous  i 
Mais  vous  dont  la  coque  molleiic 
Contient  cervelle  a la  poulette, 
Croquette  aux  fumets  delicats,.., 

Ne  vous  eloignez  pas, 

Ne  vous  doignez  pasl 

V 

Sang  putride,  humeurs  sanieuses, 
Vous, dont  les  odeurs  nauseeuses, 

Aux  poumons  excitent  la  toux, 
£loignez-vous,  eloignez-vous  I 
Mais  vous,  diviu  jus  de  la  treille, 

Blanc  nectar  et  liqueur  vermeille, 

Qui  confortez  nos  estomacs.... 

Ne  vous  Eloignez  pas, 

Et  ne  tarissez  pas  I 
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VI 


Censeurs  au  minois  de  vampire, 

Qui  ne  sauriez  jamais  sourire, 

Si  vous  vous  trouvez  parmi  nous... 
filoig  uez-vous,  eloigiiez-vous  1 
Mais  vous,  de  qui  I’liumeur  badine 
Sait  faire  a table  bonne  mine, 

Lui  pretant  de  nouveaux  appas... 

Cliers  amis,  d’ici-bas, 

Ne  vous  eloignez  pas! 

Dr  E.  Forget. 


Jit  4t 

LA  MALADIE  DE  FRANCOIS  Rr  (i) 


Antoine  Le  Coq,  inedecin  de  Paris,  ayant  et6 
consultii  sur  I’etat  de  Frangois  Rr,  atteint  du 
mal  venerien,  s’opposa  fortement  a I’avis  de 
Fernel,  qui  ne  voulait  se  servir  que  de  son  opiat 
antivenerien.  Le  Coq  insista  sur  I’usage  de  la 
friction  mercurielle,  comme  le  moyen  le  plus 
prompt  et  le  plus  efficace.  « C’est  un  vilain,  disait- 
il  en  parlant  du  roi,  c’est  un  vilain  qui  a gagne 
la  v^role.  Frottetiir,  qu’il  soit  frotte  comme  un 
autre,  et  comme  le  dernier  de  son  royaume,  puis- 
qu’il  s’est  gate  de  la  meme  manifere.  » Cela  fut 
rapporte  a Francois,  qui,  dit-on,  n’en  fit  que 
rire,  et  lui  en  sut  bon  grd. 


(l)  Voir  La  Mcdtctnc  lillermrc  el  anecdotiqne , page  14. 


L1£S  PHARMACIENS  MALADES 

DE  LA  PESTE  DE  l’aN'N’ONCE  (i) 


Fable  imit^e  de  La  Fontaine. 

Un  mal  qui  repand  la  terreur, 

Mai  que  le  del  en  sa  furcur 
Inventa  pour  punir  les  crimes  de  la  terre, 

L’annonce  (puisqu’il  faut  Vappeler  par  son  noni), 
Faisait  anx  pharmaciens  la  guerre. 

Ils  lie  mouraient  pas  tous,  mnis  tons  etaient  irappes; 

On  n’en  voyait  plus  d’occupes 
A chercher  le  soutien  d’une  mouraine  vie; 

Nul  gain  n’excitait  leur  envie; 

Ni  pur  ni  savant  n’epiait 
Des  doctes  receites  la  proie ; 

Le  beau  sexe  mdne  fuyait; 

Plus  d’amour,  partant  plus  de  joie. 

L’un  des  chefs  tint  conseil,  et  dit  ; « Mes  chers  amis, 

Je  crois  que  le  ciel  a permis 
Pour  nos  peches  cette  infortune. 

Que  le  plus  coupable  de  nous 
Se  sacrifie  aux  traits  du  celeste  courroux, 

Peut-dre  il  obtiendra  la  guerison  commune. 

L’histoire  nous  apprend  qu'en  de  tels  accidents 
On  fait  de  pareils  devouments. 

Ne  nous  flattons  done  point  : voyons  sans  indulgence 
L’dat  de  notre  conscience. 

Pour  moi,  satisfaisant  mes  appetits  gloutons, 

J’ai  tire  force  ducatons 
Du  public,  livre  sans  defense 
Par  les  docteurs  venant  dans  ma  salle  a manger 
S’heberger. 


(i)  Congr6s  des  Societes  de  Plurmacie,i867. 
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Jii  me  clcvourai  done,  s’il  le  faut;  mais  je  peiise 
Q.u’il  est  bon  que  cliacun  s’accuse  ainsi  que  nioi  ; 

Car  on  doit  souhaiter  selon  toute  justice, 

Que  le  plus  coupable  perisse! 

— Ah  1 dit  un  autre  chef,  arriere  votre  emoi ! 

I'ai  gonfle  mon  gousset  des  secrets  de  princesse  / (i) 
i ll  bien!  gruger  public,  canaille,  sotte  espece, 

Hst-ce  un  peche?  Non,  non.  Nous  leurfimes.  Seigneur, 
En  les  croquant,  beaucoup  d’honneur; 

Et  quant  aux  docteurs.  Ton  peut  dire 
Qu’a  la  table  du  pharmacien 
11s  preparent  la  route  a I’academicien, 

En  enrichissant  son  empire.  » 

Ainsi  dit  le  bon  chef;  et  flaneurs  d’applaudir. 

On  n’osa  trop  approfondir 

Uu  Picard,  du  Gascon,  du  Normand  plein  de  chances, 
Les  moins  pardonnables  offenses, 
lous  les  gens  exploiteurs  en  rhubarbe  et  ricins. 

An  dire  de  chacun,  etaient  de  petits  saints. 
L'.mnonceur,  a son  tour,  leur  dit  : « J’ai  souvenance 
Que,  pres  de  la  Bourse  passant. 

La  faim,  I’occa.sion,  le  gain  tendre,  et,  je  pense, 
Quelque  diable  aussi  me  poussant, 

Je  noircis  d'un  journal  la  largeur  de  ma  langue. 

En  avais-je  le  droit?  Je  n’ose  parler  net.  » 

.A  ces  mots.  Ton  cria  haro  sur  le  benet. 

Un  clerc  quelque  peu  loup  prouva  par  sa  harangue 
Qu’il  fallait  devouer  ce  frere  deloyal, 

Ce  pele,  ce  galeux,  d’ou  venait  tout  le  mal. 

Sa  peccadille  fut  jugee  un  cas  pendable. 

S’inscrire  aux  faits  divers  1 Quel  crime  abominable! 

Rien  que  la  niort  etait  capable 
D’expier  son  forfait.  On  le  lui  fit  bien  voir. 

Seloii  que  Von  exploite  avec  ou  sans  la  table, 

Les  Congres  bien  pensants  vous  rendenl  hlanc  on  noir. 

Emile  Genevois. 


l)  Poudre  dc  la  princesse  de  C"'. 
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♦ 

* * 

AUX  BUVEURS  D’ ABSINTHE 


SONNET 

Versez  avec  lenteur  I’absinthe  dans  le  verre, 

Deux  doigts,  pas  davantage  ; — ensuite  saisissez 
Une  carafe  d’eau  bien  fraicbe  : puis  versez, 

Versez  tout  doucement,  d’une  main  bien  legere. 

Que  petit  a petit  votre  main  accelere 
La  verte  infusion  : puis  augmcntez,  pressez 
Le  volume  de  I’eau,  la  main  haute  ; et  cessez 
Quand  vous  aurez  juge  la  liqueur  assez  claire 

Laissez-la  reposer  une  minute  encore, 

Couvez-la  du  regard  comme  on  couve  un  tresor  : 
Aspirez  son  parfum  qui  donne  le  bien-etrel 

Enfin,  pour  couronner  tant  de  soins  inouis, 

Bieii  delicatement  prenez  le  verre,  — et  puis 
Lancez,  sans  hesiter,  le  tout  par  la  fenetre ! 

(U Hygiene  pour  tons.') 


CONSULTATION  ORTHODOXE 


Une  dame,  desirant  etre  dans  la  situation 
dont  Corndlie,  la  mere  des  Gracques,  lut  trois 
fois  fiere,  et  ne  pouvant  y parvenir,  vint  deman- 


3 
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dcr  ;ui  jTofesseur  Pajot  si,  pour  voir  realiser  ses 
voiux,  elle  ii’aiirait  pas  quelque  operation  a subir. 

— Parfaitenient,  madame,  lui  ripoudit  le  spi- 
rituel  accoucheur.  II  en  est  une,  une  seule,  mais 
le  resultat  depend  entierement  de  I’habiletd  du 
chirurgien. 

— Et  c’est? 

— C’est  I’operation...  du  Saint-Esprit . 

Dr  WiTKOWSKi  {Nos  midecius). 

+ 

CHARADE  (i) 


Dc  moil  premier  chacun  admire 
Avec  raison  la  purete; 

Toujours  aussi,  noblesse  mire, 

Sou  vieux  blason  dans  nia  fierte. 

Mon  second,  en  litterature, 

Par  ses  ceiivres  fut  remarque. 

Mon  tout  a I’liumaine  nature 
Souvent,  helas  ! est  applique. 

* 

♦ ♦ 

LE  MARSEILLAIS  ET  LA  SOMNAMBULE 


II  est  des  gens  qui  ne  croieut  pas  aux  som- 
narabules,  et  ils  out  raison;  il  en  est  d’autres 


(i)  La  rcponse  est  : Saxgsue. 
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qui  ont  confiance  en  leur  luddite,  et  ils  n’ont 
pas  tort.  Le  Marseillais  Pamphile,  fusilier  A la 
4^  du  2,  est  de  ceux-la,  dcpuis  I’aventure  ma- 
gnito-pathologique  que  void  : 

A la  foire  au  pain  d’epice,  Pamphile  fit  la 
rencontre  d’une  somnambule  qui  voulut  bien 
lui  accorder  une  seance  dans  un  cabinet  particu- 
lier  de  la  barriere  du  Trone.  Les  epreuves  fu- 
rent  variees  et  se  terminferent  par  un  exercice 
intime  qui  ne  figure  jamais  sur  le  programme 
des  representations  publiques.  Menie  a ce  mo- 
ment, Pamphile  n’oubhait  pas  qu’il  avait  affaire 
a une  devineresse  et,  bien  qu’eUe  ne  fut  point 
en  etat  de  sommeil,  il  lui  demanda  de  tres 
prfes  : 

« Te,  la  somnambule,  devine  un  peu  ce  que 
je  this?  » 

Entre  deux  soupirs  la  pythonisse  r<?pondit  ; 

— « Tu  attrapes  la  verole ! » 

La  somnambule  avait  dit  vrai,  et  c’est  pour 
cela  que  Pamphile  croit  toujours  aux  somnam- 
bules. 

F.  Rado. 

* 

* * 


NOUVELLES  A LA  MAIN 


Un  Franfais  disait  qu’il  ne  pouvait  accoutu- 
mer  ses  oreiUes  aux  voix  des  castrats.  C’est 
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aussi  ce  que  semblait  dire  une  jeune  fille  qui 
venait  d’entendre  Carestini.  On  louait  beaucoup 
ce  chanteur. 

« Oui,  disait-elle  ingenumeat,  il  a une  jolie 
voix,  mais  il  me  semble  qu’il  y manque  quelque 
chose.  » 

* 

If  4> 


M.  le  maire  etait  a table,  en  famille; 
j’dtais  son  hole.  Un  paysan  accourt,  force  la 
consigne  de  Catherine,  et,  tout  essouffle  : 

— Monsieur  le  maire ! Monsieur  le  maire ! 
Vous  connaissez  ce  chenapan  de  Pierronnet? 

— Eh  bien? 

— Vous  ne  croiriez  jamais  ce  qu’il  a fait  d ma 
fille  I 

— Mais,  qu’est-ce  done? 

— Il  lui  a fait,  monsieur!  il  lui  a fait  un  en- 
fant! 

— Voulais-tu  qu’il  lui  fit  un  veau?... 

Le  paysan  se  retire  satisfait  et  ioudroyd. 

* 


Un  m^decin  trfes  connu  ^tait  afflig^  d’une  de 
ces  belles-meres  laides,  acariatres,  furieuses  de 
vieillir,  dont  la  principale  occupation  est  de 
tourner  la  tete  d leurs  filles  et  de  troubler  leurs 
manages. 

Le  malheureux  avait  essaye  de  tout. 
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II  la  laisait  voyager  souvent  sur  le  Roseau 

P.  L.  M. 

II  lui  rapportait  de  la  canipagne  des  champi- 
gnons cueillis  a la  diable. 

II  lui  payait  des  billets  de  tous  les  concerts  de 
pianistes. 

Rien  n’y  fliisait. 

Un  jour,  cepeiidant,  on  la  ram^ne  ecrasee 
par  la  chute  de  I’echafaudage  d’une  maison  en 
construction. 

L’entrepreneur  etait  un  de  ses  gros  clients  et 
lui  devait  une  sonnne  importante. 

Apres  avoir  montre  pendant  trois  jours  les 
signes  de  la  plus  vive  douleur,  notre  praticien 
ouvre  son  registre,  tire  une  longue  raie  sur  une 
page  et  icrit  au  bas  le  mot  Paye. 

C’etait  la  note  de  I’entrepreneur  ! 

* 

* * 


Le  docteur  M...,  dont  on  ne  compte  plus  les 
homicides  par  imprudence,  est  appele  auprfes 
d’un  malade. 

— Ah  I madame,  s’ecrie-t-il,  en  se  tournant 
vers  la  femme  du  patient,  vous  m’avez  appeld 
trop  tard!  Votre  mari  est  perdu...,  il  a deja  les 
mains  violettes. 

— Mais,  monsieur,  vous  ne  savez  pas  qu’il  est 
teinturier ! 

— Eh  bien ! c’est  une  vraie  chance,  car  s’il 
n’etait  pas  teinturier,  ce  serait  un  homme  mort. 
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* 

* •¥ 

fiPITAPHE  D’UN  APOTHICAIRE 


Ci-git  qui,  non  pas  sans  raison, 
Prenait  les  gens  en  trahison. 

♦ 

At  At 


CE  QU’IL  Y AVAIT  DANS  LE  VENTRE 

DE  M.  X... 


A I’epoque  oil  j’etais  chef  de  clinique  de  Trous- 
seau, dit  le  professeur  Lasegue  dans  une  cli- 
nique reproduite  par  la  Gazette  des  Hopitaux, 
celui-ci  donnait  des  soins  a un  personnage  ceRbre, 
surtout  par  les  caricatures  qui  en  ^taient  journel- 
lement  faites  par  des  artistes  avec  lesquels  il 
s’etait  li^,  d tel  point  que  sa  charge  se  voyait 
partout.  C’etait  un  chef  de  bureau  d’un  minis- 
tere  quelconque,  qui  avait  remplace  un  ceil  perdu 
par  un  bandeau  noir,  de  preference  a un  ced  de 
verre,  qui,  disait-il,  se  voyait  beaucoup  plus. 
Get  homme  dtait  porteur  d’un  ventre  si  colossal 
qu’il  ne  ressemblait  a rien ; seul  un  potiron  sur 
sa  tige  pouvait  lui  tee  compare.  Un  beau  jour, 
il  tomba  malade,  et  ce  ventre,  si  extraordinaire- 
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ment  volumineux,  augmenta  encore ; il  soufirait 
beaucoup,  mais  il  n’existait  ni  diarrhee,  ni  con- 
stipation, pas  de  voniissements,  a peine  quelqiies 
nausdes. 

Medecins  sur  medecins  furent  appeles,  et  cha- 
cun  de  porter  un  diagnostic  plus  ou  moins  fan- 
taisiste,  lorsqu’une  nuit,  tout  a coup,  huit  ou 
dix  mois  apres  le  debut  de  ses  souffrances,  notre 
homme  est  r^veilld  par  un  mal  soudain,  et  n’a 
que  le  temps  de  sonner  son  domestique  pour 
qu’on  lui  apporte  en  hate  un  vase  de  nuit ; mais 
a peine  celui-d  est-il  rempli  jusqu’au  bord,  que 
nouveau  coup  de  sonnette,  nouveau  vase  de- 
mande,  nouveau  vase  rempli ; troisifeme  coup  de 
sonnette,  troisifeme  vase  rapporte  et  rempli.  Le 
domestique  est...  sur  les  dents,  et  suffit  a peine 
d la  consommation  des  pots  de  chambre.  Eufin, 
au  dix-septieme,  I’intestin  etait  satisfait,  et  notre 
homme  eprouvait  un  de  ces  bien-etre  comme  il 
n’en  avait  eu  depuis  longtemps.  Sa  maladie  avait 
done  consiste  tout  simplement  dans  une  reten- 
tion fecale  de  dix-sept  pots  de  chambre,  ce  dont 
personne  n’avait  eu  garde  de  se  douter,  d’abord 
par  la  difficulte  d’explorer  un  pared  abdomen, 
ensuite  par  la  regularity  de  son  fonctionnement 
intestinal,  tel  que,  comme  I’employc  de  bureau 
module,  il  consultait  chaque  jour  sa  montre  pour 
ne  pas  oublier  I’heure  reglementaire  de  sa  pre- 
sentation aux  water-closet. 

Et  le  lendemain,  Trousseau,  en  arrivant  a 
l’H6tel-Dieu,  s’empressant  d’aborder  ses  c®lle- 
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gues  rdunis  dans  la  salle  des  mddecins,  qui  de- 
visaient  encore  de  ce  malade  et  du  diagnostic  de 
cette  affection,  leur  disait  : « Vous  savez  ; un 
tel  »,  et  chacun  de  s’dcrier  : « Saprelotte!  oui, 
nous  le  savons.  Sa  tumeur?  Aurait-il  succombe? 
— Sa  tumeur,  rdpond  Trousseau  d’un  air 
bourru,  cette  fameuse  tumeur,  c’etait  de  la... ! » 

Stupefaction  generale. 

A la  sortie  de  I’hopital,  comme  un  de  ses 
confreres  lui  reprochait  1’ expression  qui  lui  avait 
echappe.  Trousseau  lui  repondit  : « Eh  bien ! 
quand  j’aurais  dit  « des  excrements  »,  cela  au- 
rait-il  sauve  grand’chose?  n 


♦ 

♦ + 

REMEDE  CONTRE  LES  PUCES 


Des  puces  veux-iu  fuir  la  visite  importune, 

D’un  precede  bizarre  eprouve  la  fortune. 

De  la  fiente  de  pore  introduite  en  ton  lit, 

Garnis  le  vetement  prepare  pour  la  nuit. 

Ce  soin,  de  I’ennemi  precipitant  la  fuite. 

En  paisible  sommeil  change  ta  nuit  maudite. 

(icole  de  Salerne  ) 

* 

* * 

PENSEES  ET  MAXIMES 


— Le  Juif-Errant  auquel  Jehovah  crie  sans 
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cesse  : Marche!  marche!  personnifie  fort  bien  le 
corps  medical. 

— Ne  croire  que  ce  que  Von  voit  dtant  la  maxime 
des  medecins,  il  serait  plus  logique  de  leur  don- 
iier  pour  patron  saint  Thomas,  et  d’abandonner 
aux  apothicaires  saint  Luc,  dont  I’anagramme 
leur  convient  mieux. 

— Le  biberon  est  la  rente  du  medecin. 

— Un  accoucheur  doit  avoir  I’ceil  au  bout  du 
doigt,  mais  ne  jamais  se  mettre  le  doigt  dans 
I’ceil. 

— Paris  est  la  capitale  du  monde  civilise...  et 
syphilisd. 

— Le  dicton  : Mai  de  dents,  rnal  d' amour 
vient,  sans  doute  de  ce  que  ces  deux  maux 
engendrent  tot  ou  tard  une  fluxion. 

— C’est  surtout  aux  medecins  que  s’applique 
I’apliorisme  de  Talleyrand  : La  parole  a ete  donnee 
d I’hotmne  pour  deguiser  sa  pensee. 

— Conffaternite  medicale  et  reconnaissance 
des  malades  sont  deux  beaux  exemples  d’euphe- 
mismes. 

— Pour  riussir,  le  midecin  doit  poss^der 
trois  savoirs  : le  savoir  de  I’^tude,  le  savoir-vivre 
et  le  savoir-faire.  A la  rigueur,  le  dernier  suffit. 

— Lcs  medecins  se  divisent  en  deux  cat^go- 


3- 
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rics  : les  gobeurs  ct  les  sceptiques;  les  malades 
ne  forment  qu’une  scule  classe  : les  gobeurs. 

— Comment  voulez-vous  que  tout  le  montie 
ne  se  mele  pas  un  peu  de  miidecine,  lorsque  la 
civilite  exige  que  Ton  s’.iborde  par  ces  mots  : 
« Comment  vous  portez-vous?  » 

— En  raison  du  nombre  considerable  d’indi- 
gents  et  de  non-valeurs  auxquels  le  medecin 
prodiguc  ses  soins,  an  detriment  de  sa  bourse, 
on  peut  dire  que,  relativement  a sa  fortune,  le 
mddecin  fait  beaucotip  plus  d’aumdnes  que  le 
millionnaire  qui  en  fait  le  plus. 

— Pour  n’eprouver  aucun  deboire  dans  la 
profession  medicale,  il  faut  considerer  tout  nou- 
veau client  comme  un  ennemi  futur  ou  au 
moins  comme  un  indifferent. 

— Cette  pensee  de  Voltaire  est  bien  juste 
pour  les  mSdecins  : 11  vaut  mieux  avoir  la  pro- 
tection d’unc  {eimm  que  d’ccrire  cent  volumes. 

— C’est  une  injustice  de  decorer  un  medecin, 
parce  qu’ils  le  meriteiit  tous. 

— Du  mddecin  et  du  geolier  seuls  on  accepte 
avecplaisir  qu’ils  vous  envoient  promener. 

— Le  dipl6me  de  medecin  equivaut  a une 
condamnation  aux  travaux  forces  a perpiituite  : 
il  est  rare  qu’une  fois  engrend  d.ans  la  pro- 
fession mddicale  on  ne  meure  pas  a la  peine. 
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Meditez  ces  vers  de  Bouillet,  ainsi  modifies  ; 

Dans  h corps  medical  on  a cela  de  beau, 

De  ne  croiser  les  bras  qu’au  fond  de  son  tombeau. 

— La  locution  : II  fait  tin  temps  ii  ne  pas 
mettre  tin  chien  dehors  serait  beaucoup  plus  vraie 
en  substituant  le  mot  medecin  au  nom  de  ce 
quadrupbde  ; bien  souvent,  les  exigences  profes- 
sionnelles  m’obligent  A etre  dehors  par  le  plus 
mauvais  temps,  sans  rencontrer  aucun  repre- 
sentant  de  la  race  canine. 

— Comme  pendant  a la  devise  du  mddecin  : 
Gnerir  qitelqiiejois , soulager  souvent,  consoler  tou- 
joitrs,  nous  proposoiis  la  suivaiite  : Recevoir  qud- 
qtiefois,  donner  souvent,  etre  exploite  toujours. 

— • On  pourrait  appliquer  aux  modules  clas- 
tiques  du  Dr  Auzoux  I’observation  que  fit  un 
jour  Ic  chevalier  Ringle  en  examinant  les  pieces 
anatomiques  artificielles,  parlaitement  imitees, 
par  une  demoiselle  Biheron,  dont  parle  M™'  de 
Genlis  : 

c<  En  veritd,  dit  ce  gentilhomme,  e’est  par- 
fait;  iln’y  manque  que  la  puanteur.  » 

Dr  WiTKOWSKi  (Le  Praliden). 

* ♦ 

* * 


LE  REGIME 


Le  lit,  la  diete  et  severe  abstinence 
D’ceuvres  de  chair  nargueront  Atropos. 
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D’un  medecin  telle  etait  rordoiinance 
A son  nialade  epuise  de  repos. 

Q.ue  fait  notre  homme?  Abreuvant  la  maxime 
D’un  bon  vin  vieux,  d’abord  il  se  rauiine, 
Mange  en  poete  et  sent  du  reconfort, 

Court  chez  sa  belle,  oii  niaintes  fois  s’escrime, 
Revient  au  lit,  oil  le  trouvant  plus  fort  : 

« Contiiiuez,  dit  Purgou,  mon  regime.  » 

Lemercier. 


UN  ROI  A L’HOPITAL 


A la  salle  des  payants  de  I’hopital  Saim- 
Atidrd,  se  trouve  couche  un  roi  dechu  et  mal- 
heureux  que  nos  lecteurs  connaissent  certaine- 
ment  de  noni.  C’est  Orelie-Antoine  Rr,  roi 
d’Araucanie,  autrement  dit  M.  de  Tonneins, 
ancien  avoue  de  Perigueux.  Ce  monarque  n’a 
pas  seulenient  a se  plaiiidre  de  la  politique,  he- 
las ! la  maladie  I’a  atteiiit  comme  un  simple 
mortel. 

Affectd  depuis  de  longues  aunees  d’un  rdtre- 
cissement  de  I’intestin,  Orelie  Rr  s’est  trouvd 
arrete  au  Bresil  par  une  constipation  des  plus 
rebelles.  Le  ventre  se  ballonnait,  bleuissait.  Les 
selles  manquaient  depuis  une  trentaine  de  jours, 
le  malade  allait  s affaiblissant  chaque  jour,  le  pe- 
lil  etait  imminent,  quand  un  chirurgien  fran^ais 

du  nom  de  Quincli,  nc  en  Bourgogne^  ct  non 
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pas  en  Gasgogne,  comine  on  pourrait  le  suppo- 

ser entreprit  de  sauver  le  pauvre  mourant.  II 

se  mit  a la  recherche  du  colon  dans  la  fosse 
iliaque  gauche,  le  trouva,  le  fendit,  etablit  un 
anus  contre  nature,  et  ressuscita  le  grand  chef 
des  Araucans! 

Malheureusement,  le  trone  ne  lui  a pas  ete 
rendu  du  meme  coup,  et  I’infortund  M.  de  Ton- 
neins,  victime  des  vicissitudes  du  sort,  est  venu 
chercher  a I’hopital  Saint-Andre  la  guerison 
d’une  infirmite  qui  le  deconsidfere  A ses  propres 
yeux. 

(Gazette  midicale  de  Bordeaux.') 


A BICHAT  (i) 


CANTATE 

Reveille-toi,  Bichat,  sors  cie  la  tombe  I 
Parmi  les  dieux  jadis  on  t’eut  fait  un  autel  : 

Car  apres  des  travaux  pareils  aux  tiens,  s’il  tombe, 

L’ bom  me  se  releve  immortel. 

Tu  parais,  et  notre  art,  grace  a toi,  s’elargit; 

Sous  res  doigts,  ebaque  jour,  surgit 
Quelque  decouverte  nouvelle. 

(i)  Cette  cantatc,  composee  par  le  Dr  Louis  Roux  en  I’hon- 
neur  de  I’inauguration  de  la  statue  de  Bichat,  fut  exicutee 
dans  la  cour  de  I’Ecole  de  Medecine  de  Paris,  par  les  iUves 
du  D'  Emile  Cheve,  le  i6  juillet  1857. 
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L’ciiule  de  hi  mori  ofl're  enfin  dcs  attraits; 
Notre  ceil  penctre  scs  secrets, 

Et  la  vie  a lui  se  revele. 

Rcveille-toi,  etc. 

Et,  selon  le  destin  de  ceiix  qiii  comme  toi 
Vienncnt,  Tame  pleine  de  foi, 

Reniplir  sur  la  terre  un  messatre, 

Meteore  brillant.  tu  meurs  en  demi-dicu, 
Laissaiu  dans  des  pages  de  feu 
Lc  souvenir  de  ton  passage. 

Keveille-toi,  etc. 

Sur  I’aile  de  I'Histoire  au  loin  ton  nom  pone, 
Par  la  Science  est  repeie, 

Bichat,  avec  idolatrie; 

Esprit  sublime!  un  nom  aussi  grand  que  le  lien 
A tons  les  pays  appartient  : 

Le  monde  entier  est  sa  patrie. 

Reveille-toi,  etc. 

Honiieur  et  gloire  a toi,  createur,  dont  la  main 
Traga  Inrgement  le  chemin 
Qui  mene  aux  sources  de  la  vie! 

Va,  sur  ton  piedestal  les  siecles  passeront 
Sans  pouvoir  toucher  a ton  front, 
Vainqueur  du  temps  et  de  I’envie. 


Reveille-toi,  Bichat,  sors  de  la  tombe ! 

Parnii  les  dieux  jadis  on  t’eut  fait  un  autel  : 

Car  apres  des  travaux  pareils  aux  tiens,  s’il  lombe, 
L’homnie  se  releve  immoriel. 
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LA  CONSULTATION  DE  JEANNE 


Jeanne  voulait  savoir  du  medecin 
Lequel  vaut  mieux,  le  soir  ou  ]e  matin, 

Au  jeu  d’amour.  II  dit  que  plus  plaisan: 

Etait  le  soir,  le  matin  plus  duisnnt 

Pour  la  same.  « Lors,  dit  Jeanne  en  riant, 

|e  le  ferai  d’un  appetit  I'riaiid, 

Doncques  au  soir  pour  la  grand’volupte, 

El  le  matin  pour  la  bonne  saute,  n 

J.  VAUaUELIN  DE  LA  FkESNAYE. 


UNE  ORDONNANCE  MAJUSCULE 


Un  medecin  de  Chalons,  mande  dans  une 
commune  voisine,  avail  oublie  son  calepin.  Ap- 
pelti  au  domicile  du  malade,  il  demanda  un 
crayon  et  du  papier,  pour  rediger  son  ordon- 
nance.  II  parait  que  I’on  n’est  pas,  dans  la  com- 
mune, partisan  de  I’instruction  obligatoire,  car 
on  ne  put  trouver,  ni  chez  le  malade,  ni  dans  le 
voisinage,  les  deux  objets  demandes  par  le  me- 
decin. 

Celni-ci,  fatigue  d’attendre,  ecrivit  son  ordon- 


— 52  — 

nance  sur  la  porte  cochire  de  la  grange  avec  du 
charbon,  et  partit.  Les  parents  du  malade,  inca- 
pables  de  ddchifirer  I’ecriture  du  midecin,  — ce 
qui  n’a  rien  d’extraordinaire,  — eurent  I’idee 
ingeuieuse  de  decrocher  la  porte  cochere  pour  la 
presenter  au  pharmacien. 


* # 

A LA  DISTRIBUTION  DES  PRIX 


Une  m^re  a son  fils  : 

— Tu  n’as  pas  honte!  Ce  petit-la  qui  a le 
prix  de  memoire. 

— Pas  itounant,  c’est  un  fils  d’apothicaire. 


LA  GENERATION  SPONTANEE  (i) 

Air  : Femmes^  voultz^-vous  cprouver  } 

D’ou  vous  vient  cet  air  tout  grognon? 

— J’  n’entends  parler  que  de  sal’s  etres. 

Le  microzyme  et  rchampigiioii 
Du  corps  "humain  soin  done  les  maitresi 
Les  bacteri’s,  le  vibrion, 

Trist’  race  apres  nous  acharnee. 

Au  diabr  cett’  generation 

Q.U  elle  soit  ou  non  spontanee.  (Bis.) 

(i)  Chantec  au  banquet  des  internes  en  medeciue.  (Mars  ) 
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Sur  la  terre  rien  de  nouveau. 

Dit  un  Pasteur  academique, 

Car  Omite  vivum  ex  ovo 
Est  un  proverbe  fort  antique. 

Nos  aliments,  putrefaction  1 
Notre  boisson  est  gangtenee 
Salut,  6 generation, 

Qui  ne  peux  pas  etr’  spontaneel  (Bis.) 

Ses  adversair’s  non  moins  faconds 
De  I’insondabl’  sond’nt  le  mystere 
Et  dans  le  vid’  de  leurs  flacons, 

11s  voient  s’animer  la  matiere. 

Void  v’nir  un  jeun’  champion(i) 

La  lane’  de  pus  tout  impregnee. 

Vive  not’  generation, 

Generation  spontaneel 

Non  licet  inter  nos  tantas 
Componere  lites  (2),  dit  1’  sage. 

.\u5si  j'  m’abstiens  dans  ce  fracas 
Que  chacun  fait  en  son  langage. 

Mais  j’  crains  que  la  discussion 
S’  prolongeant  d’annee  en  annee, 

N’  depass’  not’  gener.ation, 

Q,ui  n’est  pas  du  tout  spontanee.  (Bis.) 


Un  client  pour  un  suinteinent 
D’  I’uretlire,  inquiet,  vous  consulte. 

De  la  femme  il  se  port’  garant, 

En  douter  meme  est  une  insulte. 

— Monsieur  votre  observation 
Mdite  d’etre  burinee. 

Comm’  preuv’  de  generation, 

Gdtdation  spontanee.  (Bis.) 

(1)  Le  A.  Bergeron. 

(2)  Nous  ne  pouvons  pas  accommoder  nous-memes  de; 
graves  diff^rends. 
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Un’  jeim*  veuve  depuis  deux  ans 
Voit  tout  a coup  ceriaine  endure. 

Bon  Dieu  1 qu*  vont  dir’  les  medisants? 
Eir  dont  la  conscience  est  pure. 

— C’est  peut-etr’  rimpregnation 
Fait*  dans  un’  precedente  annee, 

Ou  bien  un*  generation 

Chez  les  .veuves  tout’  spontanee.  {Bis.) 

Pour  terminer  par  un  couplet 
^ Ft  qui  soit  bien  de  circonstance, 

Vive  a jamais  notre  banquet, 

Pour  I’internat  sourc*  de  Jouvence, 

Et  qu’un’  done’  fermentation 

De  ses  mycrozym’s  emanee 

Pass’  naitre  un’  generation 

D*  joyeux  internes  spontanee!  (BiV.) 

Dr  E.  Tillot. 


APHORISMES  PROFESSIONNELS 


LES  VETEMENTS 

— Rien  n’est  a dedaigner  pour  acquerir  et 
pour  conserver  la  clientele.  Un  medecin  que  j’ai 
beaucoup  connu,  homme  de  sens,  d’esprit,  de 
grande  experience  et  de  grand  savoir,  me  disait 
un  jour  ; a Mes  debuts  ont  ete  heureux;  j’ai  eu 
pendant  plusieurs  ann^es  les  meilleurs  clients  de 
mon  quartier;  peu  d peu  le  vide  s’est  fait  autour 
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demoi;  moii  confrere  X...  m’a  succede  dans 
mes  meilleures  maisoiis;  ce  n’est  pas  un  mau- 
vais  confrere,  il  n’a  employ'd  pour  cela  aucun 
moyen  ddloyal ; cepeiidant  je  ne  peux  lui  recon- 
iiaitre  ni  plus  de  science,  ni  plus  de  bonheur  que 
je  n’en  ai;  je  me  creusais  la  tete  pour  chercher 
la  cause  de  mon  abandon  et  du  succes  de  mon 
confrere,  quand  une  de  mes  jeunes  et  jolies 
clientes  me  mit  sur  la  voie  : Que  'voulez-vous ! 
me  dit-elle,  votre  confrdre  met  du  linge  blanc 
tons  les  jours,  et  il  est  si  propret,  qu’il  semble 
sortir  d’une  boite.  » 

— C’est  bien  d tort  que  quelques  medecins 
negligent  par  trop  ouvertement  les  soins  de 
toilette.  Le  monde  est  plus  exigeant  sur  ce  point 
qu’on  ne  le  croit  communement.  En  outre,  c’est 
trds  maladroit.  Pour  le  vulgaire,  c’est-a-dire 
pour  les  dix-neut  vingtidmes  du  public,  I’habit 
fait  le  moine.  Pour  s’affubler  sans  variante  d’un 
habit  vert,  d’un  pantalon  bleu  et  d’un  gilet 
blanc,  assemblage  de  couleurs  qui  cheque  le 
goiit  le  moins  exerce,  il  faut  pouvoir  s’appeler 
Dupuytren.  Le  chapeau  a larges  bords,  I’habit 
bleu  a larges  basques,  et  les  petites  bottes  a 
gland,  ne  peuvent  etre  portes  que  lorsque  Ton 
a nom  Antoine  Dubois.  Il  dtait  permis  au  vieux 
Portal,  qui  n’avait  jamais  ete  jeune,  de  voir  ses 
malades  en  costume  d’un  autre  age.  Mais  toutes 
ces  excentricitds  couteraient  cher  au  commun 
des  martyrs  medecins. 
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— A talent  egal,  et  nicme  inferieur,  le  niede- 
cin  proprement  et  dignement  vetu  a de  grands 
avantages  sur  le  ni^decin  malpropre  on  neglige. 

— « Cher  docteur,  quand  done  ferez-vous 
faire  un  habit  neuf?  disait  la  marechale  de 
Luxembourg  a Bouvard.  — Quand  j’aurai  ren- 
contre un  tailleur,  honnete  homme,  repondit-il 
brutalement.  » Bouvard  s’obstina  dans  son  habit 
rape ; mais  11  fut  remplace  par  Bordeu,  dont  les 
riches  dentelles  avaient  ddji  sdduit  plusieurs 
grandes  dames  de  la  cour. 

— Un  medecin  tres  celfebre,  et  qui  affiche  une 
grande  incorrection  de  toilette,  crut  faire  un 
trait  d’independance  en  allant  diner  en  paletot 
chez  un  ministre  du  dernia'  roi.  Arrive  dans 
I’antichambre,  Thuissier,  au  lieu  de  I’annoncer, 
se  pose  devant  lui  et  attend.  « Qu’attendez-vous 
done  ? lui  dit  cet  illustre  confrere.  — Que  mon- 
sieur veuille  bien  oter  son  paletot,  repond  Thuis- 
sier.  — Vous  voulez  done  que  j’entre  en  che- 
mise? Annoncez  le  paletot  du  docteur  X..., 
membre  de  I’lnstitut.  » 

Cela  me  parait  plus  cynique  que  plaisant. 

— A propos  de  costume,  savez-vous  que  nous 
tous  qui  lie  somnies  rien,  pas  nienie  academi- 
ciens,  avons  le  droit  d’en  porter  un  et  des  plus 
beaux,  et  des  plus  cossus,  et  bien  autrement 
distingue  et  solennel  que  celui  de  Messieurs  de 
I’Academie?  Eii  effet,  et  je  suis  bien  aise  de  le 
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remettre  en  mtoioire,  il  existe  un  decret  du 
20  brumaire  an  XII  (12  novembre  1803),  qui 
n’a  jamais  ete  abrog^,  qui  a force  de  loi  et  qui 
perniet  aux  simples  docteurs  de  porter  un  cos- 
tume. Void  I’article  2 de  ce  decret  : 

« Les  simples  docteurs  en  medecine,  lors- 
« qu’ils  seront  invites  a quelques  ceremonies 
« publiques  et  lorsqu’ils  preteront  serment,  fe- 
ll ront  ou  affirmeront  des  rapports  devant  les 
« tribunaux,  pourront  porter  le  costume  qui 
« suit; 

« Robe  noire  d’etamine  avec  dos,  devants,  de 
« soie  cramoisie,  bordee  d’hermine,  habit  noir 
« a la  frangaise,  cravate  de  batiste  tombante, 
It  toque  en  soie  cramoisie,  avec  un  galon  d'or.  » 


l’habitation 


— L’habitation  demande  une  attention  toute 
speciale  de  la  part  du  medecin  dans  les  grandes 
villes.  C’est  id  qu’un  peu  de  mise  en  scene  est 
parfaitement  legitime. 

— Dans  le  quartier  que  vous  voulez  habiter, 
faites  choix  d’une  grande  maison  de  grande  ap- 
parence,  a porte  cochere,  autant  que  possible, 
dont  la  loge  du  concierge  soit  bien  en  evidence, 
dont  I’escalier  soit  large,  propre,  facile  et  bien 
eclaire.  Informez-vous  du  rang,  de  la  position, 
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de  l.i  lonLiiic,  du  nombre  des  locataires.  Infor- 
inez-vous  surtout  si  un  autre  confrere  n’y  est 
pas  dejii  installe.  Tous  ces  details  out  Jeur  valeur. 
Une  grande  et  belle  maison,  bien  habitee,  n’est 
pas  a I’abri  des  accidents;  or,  le  chapitre  des 
accidents  joue  un  grand  role  dans  I’histoire  du 
medecin.  Un  de  nos  confreres  les  plus  repandus 
a du  le  commencement  de  sa  fortune  a une 
attaque  d'apoplexie  survenue  chez  un  grand 
personnage  qui  habitait  la  meme  maison  que 
lui. 

— La  hauteur  de  I’etage  est  pour  le  public  le 
therniometre  infaillible  de  la  vogue  et  du  talent 
du  mcdecin.  Le  deuxifeme  etage  doit  eire  le  nec 
plus  ultra  de  I’ascension  du  medecin.  Un  troi- 
sieme,  sans  entresol,  est  ddja  bien  audacieu.x. 
Au-dessus,  c’est  se  vouer  sans  retour  a la  vale- 
taille  et  aux  portieres  du  quartier. 


l’a.meublemhnt 


— Deux  pieces  dans  I’appartement  doivent 
surtout  fixer  rattentioii  du  medecin;  c’est  a elles 
qu  il  faut  sacrifier  toutes  les  autres,  c’est  a savoir 
le  salon  d’attente  et  le  cabinet.  Que  le  tout  soit 
pnicdde  d une  vaste  antichambre,  avec  banquette 
de  velours.  Ne  dedaignez  pas  la  banquette,  elle 
fait  tris  bien. 
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— Si  votre  meuble  de  salon  n’est  ni  eii  soie 
ni  en  velours,  cacliez-le  par  des  liousses;  on 
croira  que  vous  protegez  ainsi  des  etoffes  pre- 
cieuses.  Mais  iie  lesiuez  pas  sur  les  rideaux; 
I’ceil  iiiquisiteur  des  femmes  ne  supporte  pas  la 
supercherie  sur  ce  point.  Quelques  gravures  de 
clioix,  deux  ou  trois  toiles  supportables,  cache- 
ront  la  nudite  des  murs.  Mais  n’imitez  pas  nos 
trop  nombreux  confreres  qui  appendent  indvi- 
tablement  dans  leur  salon  I’Hippocnite  refnsanl 
ks  presents  d’ ArUixerces.  Outre  que  le  fait  est 
apocryphe,  U est  d’un  tres  mauvais  exemple. 

— Un  homme  de  gout  se  reconnait  au  mo- 
dele  de  sa  peiidule.  Un  medecin  assez  malheu- 
reux  pour  orner  son  chambranle  d’un  Malek- 
Adel  eiikvant  Mathilde  est  un  pratideii  juge. 
Eloignez  le  piano  et  les  cahiers  de  musique  du 
salon  d'attente.  Les  gens  que  vous  recevez  ne 
viennent  chez  vous  qu'inquiets  pour  eux  et 
pour  les  leurs.  Tout  souvenir  de  plaisirs  ou  de 
fetes  les  sensibllise  et  les  blesse.  En  entrant 
chez  vous,  qu’ils  ne  soient  impressionnes  que  par 
ces  deux  idees  ; pitie  et  secours. 


L.\  RECEPTION  DES  CLIENTS 


< 


— Autant  que  possible  faites  que  votre  cabi- 
net ait  deux  portes  de  sortie;  cette  condition 
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favorise  un  petit  et  innocent  manege  qui  n’est 
pas  sans  influence  sur  I’esprit  du  client. 

— ■ Munissez-vous  d’un  bon  domestique,  male 
autant  que  possible,  legerement  galonne,  cela 
ne  fait  pas  mal,  et  qui  n’introduise  pas  le 
client  tout  droit  dans  votre  cabinet,  alors  meme 
que  depuis  plusieurs  heures  vous  y seriez  tout 
seul. 

— Le  client  doit  tou jours  attendre,  parce  que 
le  medecin  doit  toujours  etre  occupe.  Quelques 
coups  discritement  frappes  a la  porte  de  votre 
cabinet  par  votre  domestique  doivent  vous 
avertir  que  quelqu’un  attend.  Laissez  ecouler 
quelques  minutes;  puis  ouvrez  et  refermez  les 
portes,  ayant  Fair  de  reconduire  quelqu’un ; 
faites  sonner  quelques  icus,  ce  bruit  argentin 
est  souvent  un  avertissement  salutaire;  enfin 
faites  entrer. 


LA  CONSULT.ATION 


— Un  grand  talent  du  medecin,  e’est  de  sa- 
voir  ecouter.  Le  malade  aime  a parler  longue- 
ment  de  son  mal;  ecoutez-le  avec  patience,  avec 
bonte;  menagez-lui  les  interruptions,  dies  ne 
rendent  le  recit  que  plus  prolixe;  faites-lui  repe- 
ter, au  contraire,  les  circonstances  qui  vous  pa- 
raissent  les  plus  intiressantes  a connaitre.  Cette 


> 
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insistance  vous  placera  tout  de  suite  en  grande 
estime  auprte  du  malade;  il  verra  en  vous  un 
medecin  attentionne,  soigneux,  et  le  resultat  de 
la  consultation  ne  tournera  pas  a votre  desavan- 
tage. 

— Un  des  plus  rigoureux  preceptes  de  la  charite 
medicale  impose  I’iniperieux  devoir  au  medecin 
de  consoler,  de  rassurer  le  malade,  et  de  lui  faire 
toujours  esperer  la  guerison  delamaladie  le  plus 
evidemment  incurable.  II  est  cependant  un 
ecueil  qu’il  faut  savoir  eviter,  c’est,  dans  les  cas 
peu  graves  et  fadlement  accessibles  aux  res- 
sources  de  I’art,  de  prendre  la  maladie  moins  au 
serieux  que  ne  le  fait  le  malade  lui-meme.  Regie 
gtoerale,  le  malade  aime  a se  persuader  et  a 
dire  qu’il  a couru  de  grands  dangers.  II  est  de 
mauvaise  politique  de  le  dissuader  sur  ce  point. 
Cela  n’avance  a rien,  et  vous  vous  enlevez  niai- 
sement  un  merite  qu’on  ne  demandait  pas  mieux 
que  de  vous  reconnaitre. 

— Evitez  done  ces  formules  dangereuses  et 
qui  partent  trop  vite  de  la  bouche  des  jeunes 
medecins  : « Ce  n’est  rien ; vous  n’avez  qu’une 
Idgere  indisposition ; un  peu  de  regime  va  guerir 
tout  cela.  » Presque  jamais  le  malade  ne  vous 
tient  compte  de  ce  langage  austere  de  la  verite; 
souvent  il  a pour  resultat  de  le  decider  a porter 
cliez  un  autre  confrere  ses  apprehensions  et  ses 
6cus. 

— Posez-vous  comme  principe  de  conduite 
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de  ne  jamais  laisser  soriir  un  malade  de  votrc 
cabinet  sans  uiie  consultation  ecriie.  Ne  craigncz 
pas  d’ecrire  longuenient  vos  prescriptions  et  vos 
conseils.  Prenez  du  grand  papier,  et  remplissez 
liardiment  le  redo  ct  le  verso.  Plus  vous  serez 
long,  moins  le  malade  Icsinera  sur  vos  legitimes 
honoraires.  Souvenez-vous  sans  cesse  de  ce  ma- 
lade auquel  Corvisart  ne  voulut  ecrire  aucun 
conseil,  et  qui  laissa  une  piece  de  dix  centimes, 
soigneusement  pliee  dans  du  papier,  sur  le  cham- 
branle  du  celebre  medecin  de  I’Empereur. 

— La  pliipart  des  medecins  en  renom  de 
Paris  connaissent  un  pauvre  malade  imaginaire 
qui  porte  un  nom  distingue  et  qui  paye  regulie- 
rement  ses  consultations  la  somme  invariable  de 
7 fr.  50  cent.  II  n’est  pas  de  jour  oil  I’on  ne  le 
rencontre  dans  le  cabinet  de  quelque  medecin. 
(Xuand  il  tient  sa  consultation  en  main,  il  adresse 
une  nouvelle  question  au  medecin.  Si  la  reponse 
lui  parait  convenable,  il  ouvre  sa  bourse  et 
ajoute  50  centimes  a la  somme  primitive.  Nou- 
velle question,  nouvelle  reponse,  nouvelle  piece 
de  dix  sous,  et  il  continue  ainsi  jusqu’a  9 fr.  50 
oil  10  if.  50,  car  ce  singulier  client  parait  avoir 
une  horreur  profonde  pour  les  chiSres  ronds. 
Mais  de  tels  clients  constituent  une  variete 
extremement  rare. 

— Il  est  plus  commun,  au  contraire,  qu’en 
possession  de  vos  conseils  dcrits,  le  malade  se 
live,  s’incline  fort  civilement  et  vous  quitte  en 
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oubliant  de  vous  honorer...  Si  le  malade  vous 
est  inconnu,  sa  teiiue  vous  indique  qu’il  peut 
honorer  vos  conseils,  et  il  ne  le  fait  pas ; quelle 
est,  de  votre  part,  la  conduite  a suivre?  Les 
avis  sont  partages.  Les  sentimentalistes,  ceux 
qui  considferent  la  profession  medicale  surtout 
au  point  de  vue  du  sacerdoce,  disent  qu’il  faut 
s’abstenir  de  toute  demande  et  conseillent  de  se 
replier  dans  sa  dignite.  Quelques  celebres  con- 
sultants de  Paris  en  agissent  ainsi ; mais  il  faut 
remarquer  que,  chez  eux,  c’est  le  plus  petit 
nombre  des  malades  qui  a ces  distractions-la,  et 
comme  ils  en  voient  des  masses,  ils  souffrent 
peu  en  definitive  de  ces  oublis.  La  generalite  des 
praticiens,  qui  en  path  davantage  et  chez  lesquels 
ces  oublis  se  renouvellent  plus  frequemment, 
est  d’avis  que  si  la  charite  medicale  doit  etre 
toujours  prete  et  indpuisable  pour  le  pauvre,  le 
medecin  a le  droit  et  le  devoir  de  rappeler  au 
client  oublieux  qu’il  neglige  une  formalite  essen- 
lielle  de  sa  consultation. 

— La  formuleest  difficile  a trouver;  le  mieux 
en  de  se  livrer  i I’imprevu,  a I’a-propos,  a I’oc- 
casion,  pour  se  tirer  d’embarras.  On  raconte 
d'un  medecin  cdlfebre  qu’il  reprenait  sans  fagon 
St  consultation  des  mains  des  clients  oublieux, 
en  leur  disant  de  venir  la  chercher  quand  ils 
voudraient  la  payer.  Ce  precede  est  brutal  et 
peu  digne.  Quelques  medecins  se  sont  fait  cette 
regie  invariable  d’en  indiquer  le  prix  en  la  re- 
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mettant  au  client.  Le  procede  est  efficace,  niais 
il  est  hardi.  Quelques  autres  abordent  netteniem 
la  question,  en  n’apercevant  chez  le  malade  au- 
cun  signe  positif.  J’aime  mieux  ce  procede;  il 
permet  I’emploi  d’une  formule  polie,  digne  ou 
spirituelle,  comme  celle  que  fit  Alibert  a I’dveque 
de...  qui  oubliait  de  Thonorer.  « Monseigneur, 
lui  dit-il  en  riant,  vous  voulez  done  employer 
les  deux  louis  que  vous  me  devez  a faire  dire 
des  messes  pour  la  conversion  des  peclieurs?  « 
L’eveque  comprit,  et  tira  galamment  sa  bourse. 

— Il  arrive  quelquefois  encore  que  le  malade 
honore  le  m6decin,  mais  si  peu  et  d’une  maniere 
si  infime,  que  la  dignite  en  est  blessee.  — Je 
park  toujours  de  malades  en  position  de  bien 
faire  les  choses.  — N’acceptez  pas  d’honoraires 
indignes.  Fixez  un  minimum  raisonnable  au- 
dessous  duquel  faites-vous  une  regie  de  ne  jamais 
descendre.  Antoine  Dubois  ne  recevait  pas  d’un 
malade  la  somme  complete  qu’il  en  attendait; 
e’etait  trois  pieces  de  cinq  francs  au  lieu  de 
quatre.  Dubois  se  leve,  fait  semblant  de  trebu- 
cher  et  laisse  tomber  les  trois  pieces.  Le  client 
s’empresse  de  les  relever  et  de  les  remettre  a 
Dubois.  « Il  y en  a encore  une  par  terre,  dit  le 
chirurgien.  — Mais  non,  monsieur,  repond  le 
malade.  — Si,  si;  il  doit  y en  avoir  quatre,  et 
je  n’en  ai  que  trois;  cherchez  bien.  » Le  client 
finit  par  comprendre,  et  completa  la  somme. 

Amedee  L.\tour  (L’Union  medicale). 
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AUX  CHIRURGIENS  DES  AMBULANCES 


O les  vaillants  d’entre  les  notres, 
Intrepides  soldats  de  Dieu, 

Un  ceil  vous  suit  dans  le  del  bleu, 
Celui  qui  suivit  les  apotres; 

Car  la  voix  qui  park  a vos  cceurs 
Est  celle  qui  disait  ailleurs  : 

» Aimez-vous  bien  les  uns  les  autres.  » 

Partez!  I’humanite  vous  range 
Parmi  les  vierges  des  douleurs. 

Allez,  freres,  aupres  des  sceurs  ; 
Unissez-vous  a la  phalange 
Oil,  sous  les  aiguillons  divins, 

Palpitent  dans  les  memes  seins 
Des  cceurs  de  lion,  des  cceurs  d’ange; 

A celles  qui  vont,  glorieuses, 

Meier  des  palmes  au  canon, 

Et  qui  sentent,  sans  qu’un  frisson 
Ait  contracte  leurs  chairs  pieuses, 

Sur  leur  face  le  sang  jaillir  ^ 

Et  dans  leurs  prunelles  courir 
L’eclair  sombre  des  mitrailleuses  1 

Allez  1 c’esl  I’heure  des  tempites  1 
Un  nuage  monte  dans  I’air; 

11  pleut  des  flammes  et  du  fer. 

La  foudre  gronde  sur  les  cretes, 

Et  des  balles,  dans  le  vallon. 

La  grele  rase  le  sillon, 

Au  lieu  d’epis  fauchant  des  tdes. 
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Sous  I’orage  dresscz  vos  temcs; 

Oiivrez,  ouvrez  aux  gcmissams  ; 

Leurs  pieds  ont,  sans  quitter  les  rangs, 

Glisse  dans  les  fanges  sanglantes. 

Ouvrez  aux  membres  pamelants, 

Aux  fronts  vides,  aux  yeiix  enants, 

Ouvrez  aux  poitrines  beantes! 

Qu’ils  soient  de  Rome  ou  de  Carthage, 

Sous  votre  toit  hospitalier, 

Que  chaciiu  retrouve  un  foyer 
Dans  le  roy'aume  du  carnage. 

Les  tentes  de  la  Cliarite 
Couvreiit,  dans  leur  immensite, 

Le  monde  entier  de  leur  ombragel 

Et  stir  ces  champs  de  funerailles 
Oil  se  heurtent  les  etendards, 

Q.uand  11  promene  ses  regards 
Le  Juste,  .a  travers  les  mitrailles, 

.^u  bruit  du  clairon  triomphant, 

Volt  toujours  votre  drapeau  blanc 
Plus  haut  que  I'aigle  des  bataillesl 

(Gazette  heddomadaira  de  mod.  et  de  chit  .) 

* 

* 


TERMES  DE  METIER 


Un  tailleur  non vellement 'marie  Exit  I’acquisi- 
tion  d un  iirigateur  A.  deux  fins,  et  void  comment 
il  cn  explique  I’usage  a sa  jeune  epouse  ; 

^ « Le  bout  le  plus  court,  dit-il,  est  pour 
I cdllet,  et  le  plus  long  pour  la  boutonniere. 


MAXIMES  ET  APHORISMES 


Rechercher  le  rire  et  les  viandes  saignantes, 

Eviter  les  hommes  graves  et  les  fariiieux. 

(Le  Tiiitamarre.) 

— II  n’y  a pas  de  coups  de  poing  agreablcs; 

mais  les  coups  de  poing  sur  le  nez  sont  les  plus 
desagreables  de  tous.  , 

Edmond  About  (Lc  ne\  d'tin  notaire). 

Opposez-vous  au  mal  avant  qu’il  s’enracine ; 

S’il  s’ejourne,  il  rend  vain  I’art  de  la  medecine. 

OviDE. 

— Pour  bien  se  porter,  il  faut  manger  epice. 

(Lc  Tam-Tam.) 

Q.ui  bolt  et  mange  sobrement 
Vit  de  coutume  longuement. 

— Reflexion  d’un  syphilise  ; 

Souvent  femme  avarie 
Bien  fol  est  qui  s’y  fie. 

— L’abus  des  boissons  alcooliques  conduit  a 
une  maladie  du  foie,  la  cirrhose,  qui  trouble  la 
circulation  et  determine  I’hydropisie.  De  la  cet 
aphorisme  qui  parait  fitre  un  paradoxe  ; Cehii 
qui  bait  trap  de  vin  pirira  par  I’cau. 

WiTKOWSKi  (Le  corps  humain). 
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— Un  repas  sans  fromage  est  une  belle  a qui 
11  manque  un  oeil. 

Brillat-Savarik. 

— Un  des  bons  caractferes  du  goitre  ophthal- 
mique,  c’est  le  mauvais  caractere  des  malades. 

Dr  Germain  SSe. 


— Le  plus  souvent  maladies  n’ont  besoing  de 
medednes,  mais  seullement  d’une  bonne  forme 
de  vivre. 

Lisset  Benancio  (Des  abus  des  apothicaires). 

— « De  la  gaietd,  de  I’exerdce,  point  d’excfes,  et 
moquez-vous  de  moi,  » disait  un  vieux  m6dedn. 

— Recipe  dum  dolet,  nam  sanus  solvere  nolet. 
Fais-toi  payer  pendant  que  le  malade  souffre, 
parce  qu’une  fois  gudri  11  refusera  de  le  faire. 

Medecine  et  Procure 
Fais-toi  payer  quand  le  mal  dure. 


— La  sobriete  rend  I’esprit  sain  et  le  corps 
vigoureux. 

Alibert. 


— Jeunesse  qui  veille,  vieillesse  qui  dort, 
signes  de  mort. 

— Viande  bien  machee  est  a demi  dig6ree. 

— Le  fromage  mange  le  matin  c’est  de  I’or, 
a midi  c’est  de  I’argent,  et  le  soir  c’est  du 
plomb. 
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— Les  joyeulx  guarissent  toujours;  et  vouloir 
guarir  est  portion  de  la  guarison. 

A.  Pars. 

* * 


UN  CLIENT  MIS  AU  PIED  DU  MUR 


Un  de  nos  plus  habiles  chirurgiens  avail  fait 
en  un  instant  une  operation  des  plus  delicates. 

— Combien ! lui  demanda  I’opere. 

— 500  francs. 

— Comment,  500  francs?  une  operation  qui 
n’a  pas  dure  deux  minutes ! 

Le  chirurgien,  tirant  alors  son  portefeuille  de 
sa  poche  : 

— En  voilA  1,000...  Faites-en  autant! 

♦ 

♦ ♦ 


L’APPAREIL  A FRACTURE 


II  faut  bien  le  dire,  et  commencer  par  la, 
J. -Nicolas  M...,  le  grand  mddecin  que  vous  sa- 
vez,  avait  si  fort  dejeune  ce  matin-la,  que  le  soir 
il  etait  gris.  N’allez  pas  cependant,  la-dessus,  le 
juger  avec  trop  de  s^verite.  M...  aval  passe  ce 


— 70  — 


matin  son  quatrifeme  examen  : toutes  boules 
blanches  coinme  ses  examens  precedents ; il  ne 
lui  restait  plus  qu’un  pas  a faire  pour  etre  doc- 
teur,  et,  dans  une  semblable  occurrence,  on 
pent  etre  excusable  d’inviter  trois  ou  quatre  amis 
a un  banquet  i’ Alleluia,  et  de  ne  pas,  en  qualite 
d’amphitryon,  rester  en  arriere  d’appdtit  et  de 
gaietd.  Notez  aussi  que  pareille  chose  lui  arrivait 
rarement;  car  Nicolas  M...  raenait  bien  I’exis- 
tence  la  plus  sobre  et  la  plus  severe  qui  fut  au 
monde. 

Trois  mots  suffiront  pour  nous  faire  com- 
prendre  et  croire  : M...  dtait  eldve  interne  a 
I’Hotel-Dieu. 

Vous  vous  les  rappelez,  6 vous  qui  avez  passe 
par  ces  choses  ! 6 vous  par  qui  ces  choses  ont 
passd!  vous  vous  rappelez  les  tristes  repas  des 
dldves  des  hdpitaux  : le  bouillon  dans  lequel 
notre  spirituel  Ricord  plantait  un  jour  un  bAton 
charitable,  parce  que,  disait-il,  il  faut  aider  un 
aveugle;  le  bouilli  filandreux  conduisant  inexo- 
rablement  la  marche  de  chaque  jour;  — ■ les  ha- 
ricots qui  s’ecorchaient  si  difficilement  sous  la 
fourchette,  alternes  de  lentilles  que  les  pucerons 
ddflorerent ; — puis,  — en  bouquet,  — le  quar- 
tier  durci  et  cestuant  de  gruyere,  rebute  des 
mouches  elles-memes. 

Et  les  repas  maigres  les  vendredis  et  vigiles  : 
I’ceuf  sous  toutes  ses  formes  : — I’cEuf  frit,  — 
I’oeuf  surnageant  surdes  bas-ionds  d’epinards,  — 
I’oeuf  a la  coque,  qui  avait  des  os  et  des  plumes; 
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les  omelettes  artifidelles,  cuites  sans  bcurre. 

Et  la  rale,  I’eternelle  rale,  jetaiit  au  vent  ses 
seiiteurs  en  depit  du  vinaigre.  Et  quel  vinaigre  1 
il  aurait  brule  le  bois  dont  il  sortait. 

Et  au  milieu  de  tout  cela,  sur  la  serviette  vi- 
neuse  et  diapree  qui  jouait  la  nappe,  la  demi- 
bouteille  quotidienne  de  chacun,  passee  par  les 
mysterieuses  epreuves  de  I’ififirmier  de  service. 

Pardonnez  a J. -Nicolas  M...  de  s’ toe  grise  le 
jour  de  son  quatrieme  examen ! 

Et  maintenant  que  nous  croyons  avoir  excuse 
I’interne  M...  aupres  du  lecteur,  que  le  grand 
midecin  M...  nous  excuse  a son  tour  d’aller 
emprunter  un  de  nos  souvenirs  a sa  vie  de  jeune 
homme.  — Qia’i!  ne  nous  en  veuille  pas  plus  que 
nous  ne  le  meritons.  D’abord,  bien  qti’il  s’agisse 
pour  nous  de  raconter  une  escapade  bien  inno- 
cente,  nous  nous  ferions  scrupule  d’ecrire  les 
lettres  de  son  nom,  si  celfebre  aujourd’hui.  Qu’il 
daigne  reconnaitre  ensuite  que,  — • de  trois  anec- 
dotes que  nous  conservons  sur  lui,  — nous 
avons  laiss6  de  c6t6,  — en  bonnes  gens  que 
nous  sommes,  I’origine  du  surnom  de  ferox,  et 
I'histoire  de  la  fameuse  culotte  de  peau. 

Done  M...  s’dtait  mis  ce  jour-la  dans  un  tot 
singuliferement  improper  : — ce  qui  fut  surtout 
remarquable  lorsqu’il  rentra  le  soir. 

Oil  M...  avait-il  passi  sa  journde?  Nul,  pas 
memo  lui  peut-toe,  ne  I’a  su.  Quoi  qu’il  en  fut, 
lorsqti’il  revint  a I’hdpital  vers  les  quatre  lieures, 
le  pettier,  devant  lequel  il  avait  le  matin  pass6 
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d’une  demarche  ferine  et  acccntuee,  le  ponier 
qui  ne  s’dtait  alors  dome  de  rien,  ma!gr6  ses 
yeux  de  portier,  ne  put  s’einpecher,  le  soir,  en 
regardant  le  regard  allume  de  M...,  de  sourire 
d’une  fajon  significative.  Et  pour  le  coup,  le 
brave  homme  ne  se  troinpait  pas  : M...,  qui 
(5tait  sorti  gai,  rentrait  gris.  II  monta  les  marches 
de  I’escalier  les  jambes  raides,  le  ventre  tendu, 
les  epaules  en  arribre,  la  tete  haute,  s’avanjant 
dans  toutes  les  majestes  de  la  digestion  et  de 
I’ivresse. 

Cette  merveilleuse  dignite  de  mouvements  ne 
fut  que  Idgerement  contrariee  en  haut  de  I’esca- 
lier,  lorsqu’une  marche  remontee  d I’improviste 
fit  rudement  trdbucher  Nicolas  M... 

II  ne  s’en  emut  pas  davantage,  tourna  brus- 
quement  le  bouton  de  la  porte  de  la  salle,  et, 
sans  essuyer  ses  pieds  au  paillasson,  se  dirigea 
vers  une  armoire  dans  laquelle  son  ami  I’in- 
terne  A...  ddposait  d’habitude  son  tablier  de 
service,  duquel  tablier  M...  se  revetit. 

Nous  devons  a la  vdrite  de  dire  qu’il  employa 
bien  prbs  de  dix  minutes  a reunir  derriere  lui 
les  cordons  de  son  tablier  et  a constituer  une 
boucle  dont  il  ne  put  venir  a bout  que  par  un 
noeud. 

La  soeur  de  la  salle  I’examinait,  et,  voyant 
son  teint  fort  anime,  moitie  par  Fimpatience, 
moitie  par  les  fumees  du  vin,  elle  lui  demanda 
s’il  n’etait  pas  malade. 

M...  entendit  confusement,  et  — commc 
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avait  un  peu  conscience  de  sa  position,  et  qu’il 
craignait  de  r^pondre  k coti  de  la  question  — 
il  s’en  tint  i ne  pas  r^pondre  et  a regarder  la 
sceur  avec  des  yeux  tout  ronds. 

Ce  qui  rendit  la  soeur  toute  honteuse. 

Aprte  quoi  M...  commenga  gravement  sa  vi- 
site  du  soir.  Je  crois  avoir  oublie  de  dire  qu’un 
imprudent  interne,  A...,  avait  pri^  M...  de  le 
remplacer  ce  jour-la  et  de  faire  la  visite  de  la 
salle.  Cette  complaisance,  dans  le  principe,  ne 
devait  nullement  deranger  M...,  qui  n’ avait  pas 
de  service.  Depuis  les  cinq  jours  qui  venaient  de 
s’ecouler,  consacr^s  a son  examen,  M...  s’etait 
acquittd  de  son  ministfere  le  matin,  a jeun,  tres 
convenablement,  et  il  tenait  a accomplir  sa 
tache.  — Ajoutons  tout  de  suite  que  cette  salle 
etait  de  chirurgie,  et  non  de  medecine,  et  qu’elle 
ne  contenait,  en  consequence,  que  des  blesses 
ou  des  operes. 

Au  premier  lit,  M...  prit  le  bras  du  malade, 
et,  les  yeux  doctoralement  fermes,  lui  toucha 
longuement  le  pouls. 

Le  pauvre  diable  le  regardait  avec  anxiete. 

— Vous  avez  de  la  fievre  ce  soir,  mon  brave, 
dit  resolument  M...  Ma  soeur,  un  bassin,  s’il 
vous  plait. 

Et  il  pratiqua  une  copieuse  saignee. 

— Cela  vous  fera  du  bien,  dit-il  en  passant 
au  second  lit. 

La  encore  il  trouva  une  forte  fievre.  — Nou- 
velle  saignee. 
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Au  troisiime  lit,  a peine  eut-U  scruui  les  pul- 
sations de  I’artcre,  qu  il  secoua  la  tete  avec  un 
air  de  mdcontenteniciit  et  dc  defiance... 

II  appela  la  soeur  et  I'infirmier. 

— On  a donne  d manger  .a  ces  malades!  dit- 
il.  11s  out  tous  une  lievre  de  cheval. 

La  soeur  attesta  qu’on  n’avait  pas  dipassd 
rordonnance. 

— Alors  c’est  vous,  dit  M...  a I’infirmier. 

Jean  se  defendit  d’avoir  eu  la  moindre  com- 
plaisance. 

— Taisez-vous ! dit  sevdrement  M...  Si  vous 
ne  leur  avez  p.as  domic  a manger,  vous  leur 
avez  donne  d boire!... 

Et  il  prononga  ces  derniers  mots  avec  un  tel 
accent  d’indignation,  que  le  malheureux  infir- 
mier,  bien  innocent,  en  I'ut  atterrd  et  ne  sut  que 
repondre. 

Le  fait  est  qu’il  n’etait  en  rien  de  la  faute  de 
Jean  si  M...  avait  trop  dejeune  le  matin,  et  s’il 
se  trompait  le  soir,  en  prenant  les  pulsations  de 
son  propre  pouls  pour  celles  du  pouls  de  ses 
malades,  et  en  trouvant  aux  autres  la  fievre  que 
lui  seul  avait.  Ce  qui  ne  I’empecha  pas  de  ser- 
monner  tout  le  monde. 

— C’est  une  abomination,  disait-il,  malgre 
les  ddn^gations  des  malades,  de  la  soeur  et  de 
I’infirmier,  c’est  une  abomination  d’abuser  ainsi 
des  malades  qui  se  portaient  si  bien  ce  matin ! 

Et  il  allait  toujours  saignant  et  resaigiiant, 
trouvant  la  fievre  d’autant  plus  forte  que  son 
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mecontentement  et  sa  colere  auginentaient  et 
activaient  sa  circulation. 

Si  bien  qu’au  dixieine  malade  saigne,  la  sceur, 
ne  sachant  plus  que  penser  de  tout  cela,  — in- 
quifete  et  craignant  que  M...,  une  fois  la  lancette 
aux  doigts,  ne  s’arretat  plus,  prit  le  parti  de 
s’eclipser  et  d’aller  en  toute  hate  chercher  un 
autre  interne,  auquel  elle  communiqua  ses 
craintes. 

Justement  A...  venait  de  rentrer.  On  lui  avait 
aussitot  appris  les  petits  evenements  de  la  jour- 
nee,  et  il  se  repentait  ddja  du  choix  de  son  rem- 
placant. 

11  accourut  aussitot. 

Heureusement,  aucune  des  saignees  pratiquees 
ne  pouvait  avoir  de  consequences  facheuses; 
mais  il  dtait  temps  que  M...  s’arretat.  II  recut 
imperturbablement  les  remerciements  de  son 
confrere,  qui  lui  proposa  d’achever  le  service  a 
sa  place. 

— Ma  foi,  je  ne  demande  pas  niieux ! lui  re- 
pondit  M...  dans  I’oreille,  entre  deux  eructa- 
tions, car  j’ai  une  feroce  envie  de  dormir... 

Dix  minutes  apres  la  visite  du  soir  terminee, 
ouvrant  la  chambre  de  M...,  le  vit  dtendii 
par  terre  a cote  de  son  lit,  sur  lequel  il  n’ avait 
pu  monter,  — et  ronflant  comme  feu  le  marii- 
chal  de  Saxe. 

Il  appela  un  autre  interne,  et  ils  parvinrcnt  a 
deshabiller  M...  et  i.  le  coucher. 

— Tu  m’as  procure  pour  demain  matin  un 
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rude  sermon  de  M.  Desault,  disait  A...  entre 
ses  dents;  mais  je  te  le  feral  bien  payer  a la 
premiere  occasion ! 

Au  milieu  de  la  nuit  M...  s’eveille,  la  tete 
loLirde,  les  idees  confuses,  la  langue  epaisse, 
embarrassiie. 

Sa  chambre  — contre  I’ordinaire  — est  eclai- 
rde  d’unefaible  lueur,  et  il  entend  a cote  de  son 
lit  la  respiration  d’une  personne  endormie. 

Les  rideaux,  qu’il  a I’habitude  hygienique  de 
ne  jamais  fermcr,  sont  soigneusement  tires. 

11  vein  dtendre  son  bras  appesanti  pour  les 
entr’ouvrir  : — une  douleur  assez  vive  Ten  em- 
peche;  son  bras  est  enveloppe  d’une  bande  de 
toile... 

Q.ue  veut  dire  ceci?  se  demande  M...  — Que 
lui  est-il  arrive?  on  I’a  done  saigne?... 

Les  rideaux  s’entr’ouvrent  tout  a coup,  et  une 
figure  mal  eveillee  se  penche  sur  la  sienne. 

— Qu’est-ce  que  tu  fais  la,  Jean?  demanda 
M...,  et  quelle  heure  est-il? 

Jean  repond  qu’il  est  trois  heures  du  matin, 
qu’il  a ete  charge  de  passer  la  nuit  aupres  de  M... 

Et  en  lui  oflrant  une  tasse  de  tisane,  il  lui 
demande  comment  il  se  trouve. 

— Est-ce  que  j’ai  ete...?  est-ce  que  je  suis  ma- 
lade?  dit  M...  avec  anxietd. 

— Il  faut  esperer  que  ga  ira  mieux,  monsieur, 
repond  I’infirmier,  avec  du  repos  et  d-c  soins... 

— Au  reste,  vous  savez  mir  que  moi  cc 
qu’il  faut  dans  ces  cas-la. 
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— Qi-i'est-ce  que  c’cst?  Qii’est-ce  que  j’ai  done  ? 
s’eerie  M...  avec  impatience  et  en  voulant  se 
mettre  sur  son  seant.  Mais  sa  jambe  droite  est 
immobile  et  engourdie. 

II  y porte  sa  main  et  demeure  la  bouche  ou- 
verte,  le  regard  desole...  Un  appareil  de  fracture 
entoure  sa  jambe...  sa  jambe  cassee!...  M... 
tombe  dans  un  grand  accablement  a cette  fatale 
decouverte.  II  se  desesperait,  malgre  les  philo- 
sopliiques  consolations  que  Jean  essayait  de  lui 
faire  gouter. 

— Eh ! laisse-moi  tranquille,  imbecile ! lui 
dit  M...,  et  reponds-moi!  — Comment  cela 
m’est-il  arrive?  Je  suis  done  tombe? 

— Ma  foil  monsieur,  je  n’etais  pas  la,  et 
je  ne  saurais  rien  vous  dire.  On  m’a  appele  a 
huit  heures,  aussitot  apr(^s  I’accident.  Vous  etiez 
etendu  sur  le  lit,  M.  A...  et  M.  J...  vous  ont 
mis  Fappareil,  et  m’ont  recommande  de  ne  pas 
vous  quitter  un  instant. 

— Va  tout  de  suite  chercher  J...  et  A...  II 
aut  que  je  sache. 

— M.  J...  n’est  pas  de  service,  et  il  n’a  pas 
couche  cette  nuit  a I’hopital.  M.  A...  est  sorti 
neuf  heures.  Si  vous  voulez,  je  vais  eveiller... 

— N’dveille  personne,  j’attendrai. 

Et  M...  resta  livre  a ses  amdres  reflexions. 

L’accident  qui  lui  etait  arrive  pouvait  avoir 
les  suites  les  plus  graves.  M...  tenait  a ses  os 
plus  que  tout  autre.  Peut-etre  partageait-il  encore 
cette  petite  superstition  commune  a plusieurs 
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incdecins,  qui  supposent  que  le  mal  s’acharne 
plus  particulierement  dans  I’occasion  sur  eux, 
doiit  I’dtat  est  d’etre  ennemis  du  mal.  Si,  comme 
M...  n’en  pouvait  douter  d’aprfes  la  nature  de 
I’appareil  apposd,  11  s’agissait  d’une  fracture,  le 
moindre  inconvenient  qui  put  en  resulter  etait 
de  lui  fairc  garder  une  quarantaine  de  jours  la 
position  horizontale,  et  M...  dtait  homme  a 
exagerer  encore  les  precautions  dans  un  cas 
personnel.  — II  pensait  avec  ddsespoir  que  la 
veille  il  avail  arretd  pour  la  seinaine  suivante  son 
depart  en  vacances,  grace  d un  conge  obtenu  a 
grand’peine.  II  se  disait  qu’il  ne  pourrait 
apprendre  lui-meine  ses  succte  a sa  famille, 
qu’il  allait  plonger  dans  Finquietude,  — et  tout 
cela  pour  un  dvenement  qu’il  rougirait  de  ra- 
conter.  — Si  encore  cette  jambe  avait  dtd  cassde 
en  courant  apres  la  croix  d’honneur,  — ou  tout 
simplement  meme  par  un  accident  nature!!... 
mats  non.  — Et  puis  quel  dtait  le  degre  de  gra- 
vite  de  cette  blessure  qu’il  ne  lui  dtait  pas  permis 
d’interroger?  etait-ce  une  fracture  simple  ou 
compliquee? 

Le  matin  lui  parut  bien  long  a venir... 

Lorsque  au  petit  jour  la  porte  de  sa  chambre 
s’ouvrit  et  qu’il  vit  paraitre  ses  amis,  — malgrd 
I'effort  qu’il  fit  sur  lui-meme,  sa  physionomie 
prit  I’expression  de  la  plus  vive  anxiete. 

— Eh  bien!  lui  dit  A...,  comment  vas-tu, 
mon  pauvre  ami? 

— Pas  trop  bien,  rdpondit  M. ..,  affaibli  par 
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la  saignie  et  d^vort  par  la  fifevre  de  I’in- 
quietude. 

Et  11  demanda  des  renseignements  sur  son 
^tat.  On  lui  apprit  qu’il  avait  une  fracture 
oblique  pres  du  col  du  femur,  fracture  de  la  plus 
dangereuse  esp^ce,  que  M.  Desault  avec  le  pfere 
L...  etaient  venus  le  voir,  et  qu’ils  avaient  etd 
satisfaits  des  premiers  soins  donnds.  — L’appa- 
reil  est  fait;  il  n’y  a rien  i changer  jusqu’A 
nouvel  ordre,  avait  dit  le  pfere  L...  en  s’en 
allant. 

A ces  facheuses  nouvelles,  M...  s’dvanouit. 

Mieux  que  personne  il  pouvait  comprendre  la 
gravite  de  la  blessure  qu’il  devait  a son  intem- 
perance, et  en  apprecier  les  suites.  Dfes  ce  mo- 
ment le  rire  disparut  de  ses  Ifevres.  M...  se  laissa 
aUer  i un  accablement  dont  ses  camarades  ne 
purent  venir  i bout  de  le  tirer,  son  ddsespoir 
etait  complet.  — Il  ne  trouvait  quelque  distrac- 
tion A ses  chagrins  qu’en  disposant  — avec  une 
sollicitude  toute  particulifere  — ces  minutieuses 
precautions  dont  les  medecins  gardent  a peu 
prfes  pour  leur  usage  particulier  le  secret,  — 
les  remedes  et  medicaments  necessaires  A son 
etat. 

Ses  amis  se  succedaient  dans  sa  chambre  et 
venaient  rappeler  son  courage  abattu. 

Au  bout  de  huit  jours  passes  par  M...  dans 
une  immobilite  parfaite,  — ses  amis  A...  et  J..., 
entrant  un  matin  dans  sa  chambre,  lui  annon- 
cerent  qu’un  elfeve  de  la  maison,  dont  I’internat 
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dtait  termini^  et  qui  venait  d’etre  regu  docteur, 
les  avail  invites  a diner. 

— Nous  regrettons  bien  que  tu  ne  puisses  pas 
etre  des  n6tres,  lui  dit  A...;  mais  nous  vien- 
drons  tous  te  voir  ce  soir. 

M...  soupira.  — C’etait  bien  moins  un  bon 
diner  qu’il  regrettait,  quoiqu’il  sut  que  le  nou- 
veau docteur  ferait  bien  les  choses,  — que  son 
ddpart  lixd  pour  ce  soir-la  meme  et  sa  place  re- 
tenue  a la  diligence  dix  jours  auparavant,  par 
une  precaution  ndcessaire  au  temps  des  va- 
cances. 

II  parvint  d s’endormir,  aprds  avoir  luttd  contre 
ses  pcnsdes. 

Tout  a coup  il  est  rdveille  en  sursaut.  La 
porte  s’est  ouverte  avec  fracas...  ses  deux  chaises 
et  sa  table  sont  renversdes...  et  une  dizaine 
d’elfeves  se  prdcipitent  dans  sa  chambre,  J...  et 
A...  a leur  tete,  bouteilles  et  verres  en  main, 
chancelant,  vocifdrant. . . 

Ils  s’dlancent  vers  M...  qui  commence  a 
s’inquieter,  et  font  voler  en  I’air  ses  couver- 
tures... 

M...,  voyant  qu’il  a affaire  d des  gens  qui 
sortent  d’un  repas  de  corps,  tache  de  s’en  debar- 
rasser  par  la  douceur  et  en  se  plaignant  de  souf- 
frir  beaucoup. 

— Eh  bien,  comment  vas-tu?  lui  crie  J... 
dans  les  oreiUes. 

A...  s’est  deja  empari  de  son  bras,  et  scrute 
les  pulsations  du  pouls. 
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— De  la  fiSvre!  dit-il.  — J...,  une  bande  a 
saignee,  un  bassin,  vite  ! 

Et  il  tire  de  son  gousset  une  lancette  que  ses 
mains  tremblantes  ne  peuvent  pas  ouvrir. 

— Que  me  veux-tu?  dit  M...  dans  la  plus  vive 
agitation. 

— Deux  palettes  seulement,  repond  A...  Si 
fa  ne  te  fait  pas  de  mal,  ca  ne  pent  pas  te  faire  de 
bien...  C’est-a-dire,  non!  si...  enfin,  c’est  egal! 

— Vous  ne  me  saignerez  pas!  s’ecrie  M... 
avec  ^nergie;  vous  ne  me  saignerez  pas!  vous 
etes  ivres  !...  — Peut-on  se  meler  de  saigner  un 
malade,  ajoute-t-il  indignd,  quand  on  est  dans 
un  pareil  ^tat? 

— Laissez-moi!  laissez-moi ! ou  je  crie... 

— Ah!  tu  ne  veux  pas  etre  saign^!  dit  A... 

— Tu  repousses  la  Faculte!  dit  J... 

— Ah!  nous  sommes  ivres!... 

— Ah!  tu  veux  crier! 

Et  J...,  d’un  seul  bond,  s’ Glance  sur  lui; 
M...  pousse  un  cri  de  terreur... 

Au  mSme  instant.  A...  le  prend  par  un  bras, 
le  jette  en  bas  du  lit,  et  toute  la  bande  se 
prdcipite  sur  lui  dans  une  lutte  generale  et 
acharnee. 

M...  jette  des  cris  affreux...  11  sent  sa  jambe 
en  vingt  morceaux...  il  se  debat,  pale  comme  la 
mort,  pour  6chapper  i ces  furieux... 

— Encore!  encore!  s’dcrie  A...  tout  essouffl^ 
au  milieu  des  coups  d’oreiller  et  de  traversin. 
Et  il  arracha  ffenetiquement  la  fracture. 
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— Veux-ui  done  me  tuer?  dit  M...  d’une 
voix  eirnnglce  par  la  peiir. 

— Allons  done!  repond  A...,  est-ee  que  tu  es 
malade?  Tii  n’a  jamais  eu  plus  de  fraeture  que 
moi,  mon  cher.  \'ois  plutot  I — C’etait  une 
simple  jdaisantcrie... 

— (lue  tu  troLiveras  un  peu  forte,  peut-etre, 
dit  j...  ii  son  tour;  mais  je  suis  persuade  que 
mes  malades  que  tu  as  saignes  ne  seront  pas  de 
ton  avis. 

M...  doutait  encore.  II  considerait  dans  une 
sorte  de  stupeur  et  examinait  avec  la  plus  vive 
attention  sa  cuisse  mise  d nu... 

CLuand  il  se  fut  bien  assure  que  tout  etait 
normal,  ses  joues  reprirent  leurs  couleurs,  et  il 
respira  largement.  Il  etait  trop  heureux  pour 
eu  vouloir  a personne ; — et  il  regarda  ses  amis 
en  souriant. 

L’un  d’eux  lui  tendit  un  verre  plein. 

Non  pas,  s’il  vous  plait,  dit  M...  en  le  re- 
poussant.  — Pour  aujourd’hui,  du  moins,  ajouta- 
t-il  en  riant. 

Et  comme  il  reeueillait  avec  un  certain  soin 
les  pieces  de  son  appareil ; 

— Qti’est-ce  que  tu  veux  done  faire  de  cela? 
lui  demanda  J... 

— Je  veux,  repondit  M...,  le  conserver  toute 
ma  vie  dans  nia  salle  a manger. 

— Qiiand  tu  en  auras  une,  reprit  A... 

Le  docteur  M...,  depuis  longtemps,  a sa  salle 


d manger;  raais  nous  devons  dire  qu’on  n’y  voit 
pas  le  moindre  appareil  de  fracture. 

Probablement  pour  ne  pas  efirayer  I’estomac 
et  les  jambes  de  ses  convives. 

Nadar  (Qiiand  j'etais  Uidiant). 

* 

* * 

APPEL  UTILE 


O Concorde,  6 fille  du  del, 

O Powrde  a I’eternel  st.ige, 

Qui  prenant  le  drastique  tiel, 

Grace  a ton  divin  nuicilage 
Le  change  en  laxalif  miel. 

Je  bois  a ta  douce  intluence! 

Je  bois  .a  ta  toute-puissance ! 

Concorde,  descends  parmi  nous  1 
Les  medecins,  race  guerriere, 

Aujourd'hui  sont  .a  tes  genoux. 

Daigne  repbndre  a leur  priere! 
L’hommage  des  vaillants  est  doux ! 

Paul  Bert. 

♦ 

* * 


UN  MEDECIN  COMPLAISANT 


Une  belle-mfere  a trouve  un  moyen  bien 
simple  pour  se  faire  inviter  par  son  gendre  a 
aller  a Dieppe  avec  sa  fille. 
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EUe  a fait  dire  confidentiellement  par  son 
m^decin  audit  gendre  que  I’air  de  la  mer  serait 
trfes  dangereux  pour  elle. 

Inutile  d’ajouter  que  celui-ci  s’est  empress^ 
de  la  convier  pour  toute  la  saison. 

* 

4 * 


UN  SOLDAT  aUI  N’A  PAS  INVENTE 
LA  POUDRE 


Le  m^decin-major  du  20ie  de  ligne  present 
un  bain  de  Barfeges  4 un  soldat,  et  le  fait  con- 
duce dans  un  etablissement  ad  hoc  par  un 
sergent. 

Une  heure  se  passe;  le  sergent,  6tonn6  de  ne 
pas  entendre  de  bruit,  p^nfetre  dans  le  cabinet  et 
trouve  le  malade  devant  la  baignoire.  Le  niveau 
de  Feau  a sensiblement  baisse... 

— Ma  foi,  sergent,  dit  le  pauvre  Dumanet, 
f...ichez-moi  dedans  si  vous  voulez,  mais  je  ne 
peux  en  boire  davantage. 

Gaulois.) 

*■ 

* *■ 

IL  Y A DES  CRfiANCIERS  FfiROCESI 


Un  pauvre  medecin  de  campagne  avait 
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achete,  il  y a quelques  mois,  un  ou  deux  sacs 
de  ble  a un  paysan,  qui  lui  en  reclamait  le  prix 
avec  un  epouvantable  acharaement. 

— Mais  enfin,  vous  pourriez  bien  me  payer 
depuis  le  temps,  disait-il  en  haussant  le  ton 
d’une  octave. 

— Eh!  que  voulez-vous?  fait  le  mddecin;  je 
n’ai  pas  d’argent. 

— Pas  d’argent,  c’est  bientot  dit.  Rendez- 
moi  ma  marchandise,  alors. 

— Elle  est  mangle. 

— Donnez-moi  un  meuble,  quelque  chose. 

— Je  n’ai  rien. 

— Eh  bien!  alors,  nom  de  nom,  posez-mo 
des  sangsuesi  Grand  Journal.') 

* 

* * 


QUATRAIN 


On  avait  demandd  a un  poete  un  quatrain 
pour  mettre  au  centre  d’une  serie  de  ravissants 
croquis  de  Fdlicien  Roys  sur  ce  sujet  : Un 
buveur  qui,  avant  d’avoir  un  pied  dans  la 
tombe,  I’a  dans  la  goutte.  Le  pofete  a envoyd 
ce  quatrain,  pour  lequel  il  prdsente  ses  excuses 
a I’auteur  des  Chants  du  crepuscuh  : 

Notre  orteil  est  ton  but,  adversaire  divin, 

O champagne  I — et  toujours  tu  nous  vaincs  dans  la  lutte, 
Ce  qu’Hugo  dit  de  I’eau  peut  se  dire  du  vin  : 

Perle  avant  de  tomber  et  « goutte  » apres  la  chute. 


PUDEUR  ET  VER  SOLITAIRE 


Une  congr^ganiste  aussi  peu  autoris^e  que 
peu  jolie  avait  le  ver  solitaire. 

Quand  on  n’a  pas  ce  que  I’on  aime,  dit  le 
proverbe,  il  faut  aimer  ce  que  Ton  a. 

Mais  la  religieuse  et  le  proverbe  difKraient 
d’opinion. 

L’expulsion  du  ver  anachor^te  tut  ddcid^e. 

Un  medecin,  qui,  chose  curieuse,  n’^tait  pas 
le  cdlebre  docteur  Grotte  de  Lourdes,  fut  appel^. 

II  decri^ta  le  kousso,  ce  29  mars  des  tenias. 

D’abord  le  kousso  sembla  avoir  sur  le  ver 
I’influence  de  M.  Jules  Simon  sur  la  droite  du 
Stoat.  Un  instant,  on  crut  qu’il  I’emporterait. 
II  n’en  emporta  que  des  citations  tronqudes. 

— Alors,  ma  soeur,  dit  le  mddecin  trois  jours 
aprfes,  nous  aurons  recours  a la  fougtoe  male. 

La  vierge  rougit  et  soupira  : 

— De  la  fougere  male!...  Ciel!...  Enfin,  je 

demanderai  une  dispense.  (Le  Rappel.) 


LE  ROI  SULFUR 

Tragi-Comedie  dermatohgique 

Representee  pour  la  premiere  fois  sur  le  Theatre  de  la 
Salle  de  garde  de  I’Hopital  Saint-Louis, 
le  !''■  avril  l8... 


PERSONNA GES 

SULFUR,  roi  de  Cutis. 

AMIDOX,  confident  du  roi. 

SAVOX-XOIR,  lieutenant  general  des  armees  du  roi. 
HYDRARGYRE,  | gen^raux  des  armees  du  roi, 

lODURE  DH  POTASSIUM,  1 en  disgrace  et  vexes. 
TU’RBITH,  commandant  des  gardes  du  roi,  en  disgrace  et 
vexe,  niais  prudent. 

ACHORION’.  lieutenant  general  des  armees  de  Favus. 
TRYCOPHYTON,  general  des  armees  de  Favus. 

HERPES,  epoux  d’Eczema. 

PEMPHIGUS,  confident. 

La  reine  FROTTE. 

AXONGE,  sa  suivante. 

La  reine  ECZE.MA. 

ACNE,  sa  suivante. 


Tubes  et  spores,  soldats,  pages,  brosses  de  chiendent,  pinceaux 
de  charpie,  pinces  i epilation,  etc.,  etc. 


ACTE  PREMIER 


La  sc^ne  se  passe  sous  les  murs  de  Crapulopolis ; le  thifttrc 
reprisente  le  camp  de  Sulfur;  il  v regne  une  grande  ani- 
mation. 


sc£ne  premiere 

SULFUR,  La  Reine  FROTTE,  AMIDON,  Soldats 

SULFUR 

Grande  reine,  a vos  pieds  je  pose  ma  couronne  : 
jamais  dans  les  combats  plus  vaillante  amazone 
Ne  s’illustra  jadis  par  de  plus  beaux  exploits  I 
Acarus  est  vaincu.  C’est  a vous  que  je  dois 
Le  succes  de  ce  jour  : ceignez  ce  diademe 
Par  VOS  soins  releve,  et  souffrez  que  moi-meme 
Je  remette  en  vos  mains  le  sort  de  mes  Etats. 

Que  nos  cceurs  soient  unisl  Deja  tons  raes  soldats, 
Temoins  de  vos  hauts  faits,  vous  prodament  leur  reine  : 
Qu’aux  palais  de  Cutis  sur  mon  char  je  ramene, 
Triomphante  et  cherie,  une  epousel 

LA  RHINE  FROTTE 

. Sulfur, 

Ecoutez-moil  Pour  vous  peut-etre  il  sera  dur 
D'attendre  quelque  temps  ; mais,  corbleu  1 la  bataille 
Recommence  demain.  Je  sape  la  muraille 
Qui  protege  Favus,  notre  orgueilleux  voisin. 

Fecule  a prepare  tout  pour  un  coup  de  main. 

Les  godets  sauteront  sous  I'effort  d’une  mine  j 
Sublime  par  la  breche  entre,  et  moi  j’extermine 


Dans  Bulbe,  Sycosis,  degoitante  moitie 
De  I’arrogant  Faviis ! Pour  eux  point  de  pitie, 

Tout  a feu!  tout  a sang!  L’heure  de  la  vengeance 
A sonne!  Detruisons  cette  fetide  engeance. 

Puis  aprfe,  si,  toujours  brule  des  memes  feux 
Qu’en  votre  cceur  aimant  allumerent  mes  yeux, 
Vous  voulez  enchainer  votre  vie  a la  mienne, 

J’y  consens.  — Holal  he!  que  quelqu’un  yienne. 
J’ai  besoin  de  repos.  Sulfur,  et  je  ni'en  vais 
vider  avec  Cinabre  tin  flacon  de  xeres. 

(Elle  sort;  ses  gardes  I’accorapagnent.) 


SCBNE  II 

SULFUR,  AMIDON 


SULFUR 

L’emends-tu,  cherami?  Tudieu  1 quelle  luronne! 

Un  flacon  de  xeres ! Q.ue  le  del  me  pardonne, 

Moi  qui  liii  fis  tantot  un  bout  de  madrigal  1 
Mais  tu  n’ecoutes  pas!  Q,u’as-tu  done,  animal, 

Et  pourquoi  sur  ton  front  cette  rougeur  subite  ? 

AMIDON 

Seigneur,  vous  saurez  tout.  J'etais  dans  ma  guerite, 
.Ma  spatule  a la  main,  aux  portes  du  palais, 

Quand  j’entendis  chanter  d’une  voix  ravissante 
Un  air  de  mon  pays.  De  la  patrie  absente 
Un  si  doux  souvenir  me  fit  verser  des  pleurs! 

.Alors  je  m’approchai,  et  bientot,  aux  lueurs 
Du  croissant  de  Phebe,  je  vis,  blanche,  apparaitre, 
En  toilette  de  nuit,  une  ombre  a la  fenetre. 

Mon  coeurne  battait  plus;  mon  sang  ne  fit  qu’un  tour 
]e  me  semis  bnlle  par  les  feux  de  I’amour, 


Lorsque  je  reconnus  la  seduisante  Axonge  I 

Je  ne  vis  plus,  seigneur,  depuis  deux  nuits  j’y  songe 

Je  ne  vous  dirai  point  quels  etaient  ses  appas. 

Je  me  suis  attache  tout  le  jour  i ses  pas. 

J’ai  voulu  lui  parler;  mais  telle  est  ma  faiblesse, 

Q.ue  je  n’ai  point  ose  reveler  ma  tendresse. 

Enriii,  je  suis  pined! 


SULFUR 

Ah  bah  I La  connais-tu? 
Sais-tu  bien  a quel  prix  tarifer  sa  vertu? 

La  petite  a du  chic,  la  tete  est  assez  fine, 

En  voyant  son  mollet  le  reste  se  devine; 

Elle  chante  a ravir;  tout  cela,  j’en  conviens, 

Peut  aisement  tromper  des  yeux  comme  les  tiens. 
Mais  tu  n’as  done  pas  vu  comment  elle  regarde 
Le  valeureux  Turbith,  commandant  de  la  garde? 
Fais-en  tori  deuil,  ami ; car  ce  n’est  pas  pour  toi 
due  chauflera  le  four.  C’est  un  morceau  de  roi 
due  voudrait  grignoter  notre  bouillant  Cinabre ; 

11  la  disputerait  a la  pointe  du  sabre. 

Cherche  ailleurs,  Amidon  ; n’as-tu  pas  Fleur-de-Riz, 
Ta  cousine  germaine?  Elle  aussi  vaut  son  prix. 

AMIDON 

Vous  me  pulverisez!  Je  provoque  Lrytheme; 

Le  trepas  seul  pourra  me  sauver  de  moi-meme  1 

(II  sort  ^perdu.} 


SC^NE  III 

SULFUR,  SAVON-NOIR 

SAVON- NOIR 

Void  notre  rapport,  seigneur  1 La  friction 
Vous  rend  maitre  aujourd’hui  de  la  position. 
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Les  postes  avarices  de  la  tranchee  ouverte 
Vous  permettront  demain  de  consommer  la  perte 
De  Crapule  aux  abois. 


SULFUR 

Je  veux  que  des  ce  soir 
Crapule  soit  a nous,  entends-tu,  Savon-Noir? 

C’est  assez  de  lenteurs;  il  faut  que  la  journee 
Par  un  succes  complet  soit  enfin  couronnee. 

II  ne  me  suffit  pas  d’avoir  charge  de  fers 
Le  roi  de  ces  ^tats;  je  veux  dans  les  enfers 
Envoyer  tout  son  peuple.  Autrefois  les  batailles 
Se  prolongeaient  trois  jours ; qu’en  un  seul  les  murailles 
Croulent  sous  nos  efforts!  Allons  voir  les  travaux; 
Ensemble  combinons  nos  vigoureux  assauts. 

(11s  s’eloignent.) 


sc£ne  IV 


Au  tond,  un  groupe  de  trois  personnages;  commencement  de 
seine  muet;  ils  s’avancent  gesticulant. 

HYDRARGYRE,  lODURE  DE  POTASSIUM, 
TURBITH 

HYDRARGYRE 

Oser  nous  mepriser  1 la  chose  est  sans  pareille, 

A nous  deux  jusqu’ici  nous  avous  fait  merveille. 

D’ou  vient  done  qu^aujourd’hui  notre  lustre  est  pali 
Et  que  notre  vigueur  un  moment  ait  faibli? 

lODURE  DE  POTASSIUM 

Par  mon  pere  Varech!  moi  je  n*en  fais  que  rire  ! 

Tu  t’alarmes  a tort,  mon  tres  cher  Hydrargyre. 


Laissons-les  tout  tenter;  vers  nous  on  reviendra 
Tot  ou  tard,  tu  verras;  on  leur  demontrera 
Q,u’ils  n’ont  que  sot  orgueil,  vanite  ridicule ; 

Qu’ils  lie  sauraient  franchir  la  moindre  vesicule; 

Q.ue  nous  sommes  toujours  les  preux  du  grand  saint 

[Louis. 

Nous  paraitrons  aux  yeux,  quelque  temps  eblouis, 
Avec  taut  de  spleiideur,  taut  de  magiiificeuce, 
due  nul  n’egalera  jamais  notre  puissance. 

II  y a la,  je  crois,  des  intrigues  de  cour; 

N’eii  doute  pas,  ami,  chacun  aura  son  tour. 

HYDRARGTRE 

J’ai  raison  de  blamer  I’esprit  de  notre  epoque, 

Et  c’est  avec  regret  que  bieii  souvent  j’evoque 
Le  vivant  souvenir  d’un  illustre  passe! 

Des  dedains  de  Sulfur  j’ai  droit  d'etre  blesse. 

On  sort  a chaque  instant  des  methodes  antiques. 

On  a renverse  tout,  et  nos  vieilles  tactiques 
Sont  aujourd’hui  I’objet  des  mepris  insultants 
D’imberbes  conseillers,  novateurs  de  vingt  ans! 

A peine  reste-t-il  une  ou  deux  bonnes  tetes 
dui  sacheut  r^sister  a toutes  ces  tempetes. 


TURBITH,  d demi'Voix. 

Vous  nous  compromettez ; de  grace,  parlez  bas. 

H YDRARGYRE 

Je  veux  crier,  morbleu  ! je  ne  me  tairai  pas  1 
duoi  I j’aur.ais  combattu  quaranle  aus  avec  gloire 
Pour  voir  perir  un  jour  mon  nom  et  ma  memoire! 
dui  done  a plus  que  moi  soutenu  vos  drapeaux? 
dui  s’illustra  jamais  parde  plus  grands  travaux  i' 

Et  si,  comme  autrefois  dans  le  camp  des  .\trides. 

La  deroute  se  mit  au  camp  des  Sypliilides, 

N’est-ce  pas  par  mes  soins? 
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lODUREDE  POTASSIUM 

Dans  quel  etrange  emoi 
Te  voila,  pauvre  ami  ! Allons  done  1 caline-toi ! 
J’aper^ois  I’etendard  de  noire  souveraine; 

Le  tambour  bat  aux  champs. 

UN  PAGE 

Seigneurs,  void  la  reinel 


SCENE  V 

Les  Memes,  la  Reine  FROTTE,  sa  Suite,  AXONGE, 
puis  SULFUR 

LA  REINE  FROTTE 

Salut  a messeigneurs ! Oil  mon  futur  epoux 
A-t-il  porte  ses  pas?  Turbith,  le  savez-vous? 

T URBITH 


Madame,  le  void  1 


SULFUR 

Ah  ! si  loin  que  je  soie, 

A votre  souvenir  mon  coeur  est  plein  de  joie. 
J’accourais  en  ces  lieux;  je  comptais  chaque  instant 
Passe  loin  de  vos  yeux. 

LA  REINE  FROTTE 

D' Henri  le  vert-galant, 


Vous  descendez,  Sulfur. 
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SULFUR 

Et  vous  etes  plus  belle 

Que  ne  le  fut  jamais  eu  sou  temps  Gabriellel 

LA  SUITE 


Tres-jolil  ravissantl 

LA  REINE  FROri  k 
Assez  de  ces  faueurs, 

Sulfur ; il  est  des  mots  qui  par  les  nobles  coeurs 
Sont  fort  mal  accueillis  • cessez  ce  badinage. 

Vous  etes  trop  leger. 

HYDRARGYRE,  has  d Turbith. 

Ahl  parfait,  il  eurage! 

J’eu  suis  ravi,  ma  foi,  c’est  fort  bieu  repondu ! 

Le  priuce  Bcl-Esprit  est  reste  confondu. 

TURBITH  , has  d Hydrargyre, 

Taisez-vous,  imprudent! 

LA  RHINE  FROTTE 

Pendant  que  tout  s’apprete 
Pour  achever  bientot  notre  grande  couquete, 

Je  veux  id  doniier  a nos  braves  soldats 
Un  brillaut  festival.  Que  les  joyeux  ebats 
De  mon  corps  de  ballet,  que  des  hymnes  de  guerre, 
Les  charment  tour  a tour!  Axonge,  la  premiere,  ' 
Nous  dira  sa  chanson.  — Prends  ce  chapeau  chinois 
Mon  enfant,  ses  grelots  te  soutiendront  la  voix.  ’ 

(On  emend  un  orgue  de  Barbaric  qui  joue  un  grand  air  conuu. 
Les  soldats  viennent  se  ranger  devant  les  tentes.  Le  corps 
de  ballet,  compose  de  charpie  et  de  piiices  a epilation,  se 
place  i la  droite  du  spectateur.  La  reiue  Frotte  et  Sulfur 
assis  sur  le  fond  d’une  baignoire  renversee,  sont  a gauche  j 
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AXO  N G E 

(Elle  chante  un  pot-pourri  en  I’accompagnant.) 

Nota.  — Ces  couplets  perdant  tout  leur  cliarme  a etre  pri- 
ves  de  leur  mutique,  nous  sommes  obliges  de  les  passer  sous 
silence. 


ACTE  II 


(La  scene  represente  un  vaste  jardin.  — Au  fond,  un  palais 
' dont  la  fajade  rappelle  le  pavilion  Gabrielle  de  I’hopital 
Saint-Louis.) 

SCENE  premiere 

La  RHINE  ECZfiMA,  ACN£,  sa  suivante 

ECZEMA 

Viens,  ma  fidele  Acne,  sous  ces  epais  ombrages, 
Respirer  un  air  frais.  Helas  1 ce  temps  d’orages 
M’agace  horriblement ; j’ai  de  vagues  terreurs, 

Et,  ^e  ne  sais  pourquoi,  je  crains  quelques  malheurs  I 

A cat 

Reine,  d’ou  vous  vient  done  une  crainte  aussi  bete? 
Si  chaque  jour  pour  vous  n'etait  pas  jour  de  fete  ; 

Si  votre  cher  epoux.  Herpes,  que  vous  aimez, 

Avait  moins  de  tendresse...  Ah!  vous  vous  consumez 
En  frivoles  chagrins.  Jouissez  done  de  la  vie 
Que  les  fleurs  de  I’amour  pour  vous  ont  embellie. 


— 96  — 


ECZEMA 

Tu  veux  me  rassurer;  regarde  ma  paleur  : 

Mon  visage  autrefois  etait  haut  en  couleur; 

Ce  n’etaieiit  que  boutons,  roses  epanouies ; 

J'etais  heureuse  alors  ! Toi-meme  tu  t’ennuies 
Pres  de  moi,  chere  enfant!  Mais  par  ton  amitie 
Le  poids  de  mes  soucis  s’allege  de  moitie. 
Donne-moi  mon  flacon. 

ACNE,  d pari. 

Je  crois  que  ma  patroune 
A le  cerveau  tele?  Qui  diable  la  taloune? 

(Elle  lui  passe  un  fiacon  sous  le  uez;  Eczema  eiernuej 


ECZEMA 

Alil  je  me  sens  renaitre!...  Un  instant  attends-moi, 
J’ai  besoin  d’etre  seule,  et  je  reviens  a toi. 

(Elle  s’eloigne  a pas  lents.) 


SC£NE  II 

ACNE 

IBien  fin  qui  me  dira  les  tourments  de  la  reine! 

Qu’ils  sont  lourds  les  chagrins  que  la  grandeur  entraine 
Apres  elle  ! Eczema,  comme  un  De  profundis, 

Se  promene  a pas  lents;  tout  ce  que  je  lui  dis 
Ne  saurait  la  distraite;  et  son  front  se  desquamme, 

Et  dans  ses  yeux  reveurs  je  ne  vois  plus  de  flamme  1 
Par  basard.  aurait-elle  un  amour  dans  le  ccEur? 
Herpes?...  Fi  1 detournons  ce  soup^on  peu  flaneur. 

Ah ! je  serai  toujours  une  simple  suivante. 

De  mon  petit  Sebum,  ma  foi,  je  me  contente  I 
Peu  m’importe,  apres  tout,  qu’il  soit  ou  due  ou  pair  : 
Ce  ne  sont,  tout  cela,  que  des  titres  en  Pair. 
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De  gros  spores  tn’ont  fait  des  offres  seduisantes, 

Et  je  me  suis  moque  de  leurs  fa^ons  galantes. 

Mon  cceur  avail  parle;  ma  seule  ambition 
C’est  de  m’accommoder  a ma  position. 

Je  n’ai  point  de  fierte,  et  je  suis  bonne  fille; 

Je  n’aime  pas  les  vieux  parchemins  de  famille. 

Je  ne  sais  pas  vraiment  on  Ton  court  aujourd’hui  : 
Chacun  vent  a son  tour  qu'on  s’occupe  de  lui; 
Partout  on  n’enteud  plus  qne  grands  noms  ; Metastase 
Scrofule  ou  .\rtbritis ! Et  ce  sont  la  les  bases 
Des  tamilles  de  courl  Ma  mere,  au  temps  jadis. 

Fit  mettre  en  son  blason  gtieules  de  syphilis; 

Mon  frere  a conserve  ces  titres  de  noblesse. 

En  epousant  Sebum,  moi,  je  serai  comtesse, 

Et  sur  mon  ecusson,  richemeni  couronne, 

Je  verrai  s’etalcr  un  nez  bien  bourgeoiine. 

Que  voudrais-je  de  plus?  Uii  nom  de  diathcse 
Aie  metirait,  direz-vous,  beaucoup  plus  a mon  aise. 
Grand  merci,  messeigneurs  : je  suis  jeune  et  je  ris ; 
Gardez  pour  vos  vicu:;  Ironts  les  rides,  les  soucis. 
Vous  voulez  qu’nu  milieu  des  papules  perdue, 

Dans  les  dames  d’honneur  a jamais  confondue, 
j’echange  pour  un  titre,  — un  sterile  oripeau.  — 
Mon  sort  qui  lut  toujours  et  si  libre  et  si  beau ! 

De  la  belle  Eczema  je  reste  la  suivante! 

(Depuis  quelques  insiants,  Eczema  a reparu  au  fond  da 
theatre;  elle  ccoute  Acne,  puis  eile  s’avance  et  la 
baise  au  front.} 

sc£:ne  III 

ECZfiMA,  ACNE 

ECZEMA 

Dans  cette  chere  enfant  quelle  candeur  charmantel 
Et  pourtant,  mon  Acne,  je  vais  te  houspiller. 

Tu  medts  des  puissants ; i ton  age,  briller 
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Par  sa  seule  beaute,  c’cst  la  loi  iiaturelle. 

Mais,  petite,  plus  tard,  lorsque  lu  seras  vieille, 

Tu  pourras  regretter  d’avoir  legeremeut 
Envisage  les  faits.  Kellechis  murement 
A mes  sages  avis.  Va,  crois-en  ta  maitresse. 

Cela  ne  gate  rien,  un  bon  rang  de  noblesse. 

La  diatliese,  Acne,  c’esi  ce  que  nos  aieux 
Ont  de  plus  raf&ne,  de  plus  sublime  en  eux  ! 

C’est,  dans  un  jeuue  sang,  I’ineffacable  trace 
Du  glorieux  passe  de  route  notie  race;^^ 

C’est  la  seve  eclatant  aux  chaleurs  de  I’ete 
Sur  le  bourgeon  fleuri  que  le  tronc  a portc. 

C’est  notre  etre,  c’est  nous  1 c’est  ta  vivante  image ; 
Sous  les  traits  d’un  enlant  je  revois  ton  visage; 

Et,  dans  les  rejetons  d’uu  noble  et  pur  amour, 

Je  devine  le  sang  qui  leur  donna  le  jour  ! 

.\li  I si  tu  pouvais  lire  au  fond  de  ma  pensee ! 

Mais  quoi  1 par  le  chagrin  ton  anie  est  oppressee ; 

Tu  pleures,  chere  Acuer 

A CN'  E 

Comme  vous  parlez  bieu  ! 

Ces  nobles  rejetons,  ces  moutards,  uoin  d’uu  cliien  I 
Tout  cela  m’a  donne  un  moment  la  berlue. 

Assez,  madame,  assez,  j’eu  suis  encore  emue. 

ECZEMA 


Calme-toi,  mon  enfant.  Tiens,  voila  mon  mouchoir 
Pour  essuyer  tes  yeux ; tu  me  liras  ce  soir 
Un  ouvrage  que  j’ai,  la,  sur  moi,  dans  ma  poche, 

II  a trait  a cela...  (il.  D'ici  quelqu’uu  approche, 
Enteuds-tu  ce  galop?  C’est  quelque  mess.ager; 
Voyons  ce  que  nous  peut  vouloir  cet  etranger. 
n souleve  en  courant  des  ilots  gris  de  poussiere... 
Fais-lui  done  apporter  une  cliope  de  biere. 


[ij  Les  ScroftilcSy  de  M.  le  D''  Bazin, 
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SCENE  IV 

ACHORION,  ECZfiMA,  ACNfi 


Achorioii,  convert  de  poussiere,  saute  a bas  de  sa  puce  de 
course^  qui  tombe  raide.  II  se  jette  aux  pieds  d Eczema.) 

ACHORION 

Madame,  nous  avons  tout  perdu,  fors  I’lionneur  I 

ECZEMA 

Du  puissant  Acarus  vous  portez  la  couleur. 

Q.u’est-il  done  arrive?  Je  tremble,  je  chancelle. 
Exposez  subito  votre  afteuse  nouvelle. 


ACHORION 

Acarus  est  vaincu,  et  Crapule  n’est  plus  I 
Bulbe  succomhe  aussi,  et  mon  prince  Favus 
A trouve  le  trepas  au  gros  de  la  melee! 
J’litais  a ses  cotes,  quand  d’une  voix  felee 
II  m’ordonna  de  fuir  et  d’accourir  vers  vous. 
Je  m’eclipsai  soudaiu. 


ECZEMA 

De  grace,  faites-nous 
Le  recit  detaille  de  toute  la  journee 
Qui  d’uu  fitat  brillaut  changea  la  destinee. 

ACHORION 

Quoi  I reine  1 vous  voulez  reveiller  mes  douleurs 
Par  le  recit  trop  long  de  nos  affreux  malheurs? 
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Eh  bien,  appretez-vous,  car  jamais  vos  oreilles 
N’en  aiiront,  sur  I’honneur,  entendu  de  pareilles. 

Siir  les  bords  embaumes  ou  le  fleuve  Sudor 
Roule  ses  flots  d’azur,  regnait  un  age  d’or. 

On  n’y  connaissait  point  les  discordes  civiles. 

Un  peiiple  agricultcur,  dans  les  plaines  fertiles 
D’Epidenne,  travait  sans  soucis  et  sans  bruit, 

Ne  craignant  lien  du  sort,  ses  sillons  dans  la  nuit. 
Crapule  etait  le  nom  de  la  ville  opulente 
Oil  regnait  Aearns;  elle  etait  florissante 
Sous  un  monarque  aime  de  fideles  sujets. 

Son  joug  etait  si  doux,  si  nombreux  ses  bienfaits  ! 

Ce  bonheur  fut  trouble  en  I’an  mil  buit  cent  douze. 
Uii  forcene.  Gales,  eu  sa  fureur  jalouse, 

Uue  epingle  a la  main,  partout  nous  poursuivit, 
Devasta  nos  foyers  sans  treve  ni  repit. 

En  vain  pour  nous  le  sort  sembla  vouloir  combattre. 
Nous  serrames  nos  rangs  ; sans  nous  laisser  abattre. 
Nous  luttames  toujours,  et,  bravant  son  poignard, 
Nous  levames  encor  la  tete  et  I’etendard  I 
Inutiles  efforts  I Contre  la  destinee 
Que  pouvons-nous,  helasi  Un  instant  detournee, 

La  fureur  de  I’enfer  de  nouveau  s’alluma  : 

Par  des  agents  subtils  I’homme  nous  decima. 

D’un  instrument  de  mort  I'infame  decouverte 
Dans  CCS  jours  de  malheur  vint  hater  notre  perte. 
Ou  fuir?oii  nous  cacher?  Pour  detourner  ses  coups 
Nous  avons  tout  tente  : se  dressant  contre  nous 
Sur  son  pivot  d’airain,  I’invincible  lunette, 

S.abre  de  Damocles,  menai;ait  notre  tete  I 
Les  verres  grossissants  out  revele  nos  moeurs 
Et  de  mille  combats  engendre  les  horreurs  ! 

Ils  ont  jusqu’a  nos  murs  amene  la  cohorte 
Des  soldats  de  Sulfur  1 La  fureur  les  escorte  : 

Ces  suppots  de  Satan  envahissent  sans  bruit 
Les  abords  d’Epiderme  au  milieu  de  la  nuit. 
Savon-Noir  sur  nos  champs  repand  sabave  immonde. 
De  ses  flots  ecumants  I’infame  nous  inonde  1 
11  entr.aine  apres  lui  les  epais  bataillons 
Des  brosses  de  chiendent ; du  fond  de  nos  sillons 


Ils  vont  nous  nrracher.  Pour  hater  la  defaiie, 

Sulfur  s’elance  alors  1 II  s’est  mis  a la  tetc 
De  soldats  aguerris  dont  I’aveugle  fureur 
Rend  inutile,  helas!  notre  antique  valeurl 
Au  nombre  nous  cedons  ! Le  plus  affreux  carnage 
Commence  autour  de  nous  : ni  le  sexe,  ni  I’age, 

Ne  trouvent  de  merci  pres  de  laches  vainqueurs. 

Tout  perit  sous  leurs  coups.  Ni  prieres  ni  pleurs 
Ne  sauraient  les  flechir ! La  flamnie  se  deploie 
En  tourbillons  fougueux  ; nos  palais  sont  leur  proie^ 
Partout  ce  ne  sont  plus  que  des  restes  fletris, 

Et  des  poils  arraches  les  funebres  debris 
jonchent  le  sol  noirci,  comme  on  voit  sous  I’orage 
Se  courber  les  epis  dans  les  champs  qu’il  ravage  I 
En  vain  Tricophyton  veut  arreter  Sulfur  : 

II  voit  a ses  cotes  Microsporon  Furfur 
Tomber  assassine.  Dans  cet  instant  supreme, 

Accable  par  le  nombre,  il  est  blesse  lui-meme, 
Cinabre  le  saisit ; on  le  charge  de  fers... 

Reine,  tout  est  perdu  1 vous  savez  nos  revers  ! 

E c z E >i  A 

Ah  I j’ai  done  le  secret  de  ma  noire  tristesse, 

Du  devorant  ennui  qui  me  rongeait  sans  cesse  I 
Je  comprends  aujourd’hui;  e’etait  l avant-coureur 
De  ce  poignant  recit.  Dieux  I je  fremis  d’horreurl 
Je  tremble  que  Sulfur,  ivre  de  sa  victoire, 

Ne  vous  suive  en  ces  murs  pour  accroitre  sa  gloire. 
Acne,  cours  au  palais,  va  chercher  mon  epoux, 

Et  que  sans  nul  retard  il  vienne  aupres  de  nous. 


sc£:ne  V 

ECZfiMA,  ACHORION,  PEMPHIGUS 

PEMPHIGUS 

J’etais  sur  les  rempar^Q  avec  mon  tres  cher  maitre 


A fumer  un  londrfes.  Nous  vimes  apparaitre 
Tout  a coup,  pres  des  murs,  un  immense  tonneau  ; 
Sur  ses  flancs  s'enroulait  un  superbe  tuyau. 
Prudemment  nous  faisons  le  tour  de  la  machine  ; 

Nous  nous  en  approchons;  de  pres  je  I’cxamine, 

Je  percute  avec  soin  sa  vaste  cavite, 

Je  constate  partout  ample  sonorite. 

Nous  bannissons  alors  toute  crainte  inutile  ; 

Nous  ordonnous  d’ouvrir  les  portes  de  la  ville. 

Je  viens  vous  avertir,  car  Herpes  enchante 
Veut  qu’il  soit  au  palais  aussitot  apporte. 

ECZEMA 

Maudit  soit  ce  present  que  I’enfer  nous  envoie  1 
Ce  tuyau,  Pemphigus,  c’est  le  cheval  de  Troie, 

C’est  la  mine  qui  doit  sous  nos  pieds  eclater ! 

Ah!  pourquoi  dans  ces  murs  vouloir  nous  I’apporter? 
Pourquoi  raon  noble  epoux,  dupe  d’un  stratageme, 
Veut-il  dans  son  palais  le  faire  entrer  lui-meme? 

S’il  en  est  temps  encore,  arrete  ses  efforts. 

Pemphigus!  Cours  a lui  ; dis-lui  que  mille  morts 
Menacent  ses  sujets  ! Ah  ! puisse-t-il  entendre 
La  voix  de  mon  amour!  Si,  nouvelle  Cassandre, 

Je  ne  peux  I’arracher  aux  horreurs  du  trepas, 

Je  veux  mourir  aussi,  mais  mourir  dans  ses  bras ! 

PEMPHIGUS 

Madame,  bannissez  ces  frivoles  alarmes. 

Que  craignez-vous  icit  N’avons-nous  pas  des  armes? 
Reine,  rassurez-vous  : — s’il  existe  un  danger. 

Nos  bras  ne  sont-ils  pas  prets  a vous  protegerr 

ECZEMA 

Je  n’ai  jamais  doute  de  ton  vaillant  courage, 

Excuse  ma  douleur  ! C’est  qu’un  triste  message 
M’annonce  de  Sulfur  les  terribles  succes  : 

Acarus  est  vaincu ; je  tremble  pour  Herpes. 
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Un  saisiss.int  emoi  de  mon  dme  s’emp.ire ! . . . 

Mais,  au  loin,  entends-tu  resonner  la  fanfare? 

Les  destins  Ton:  voulu  1 calmez  votre  courroux, 
Dieux  justes  1 dieux  elements  I epargnez  mon  epou 

PEMPHIGUS 

Cachez-lui,  s’il  se  pent,  cette  triste  nouvelle. 
le  cours  de  nos  soldats  armer  la  citadelle. 

(II  sort.) 


SCBNE  VI 

ECZfiMA,  ACNE,  ACHORION,  HERPfiS 
ET  SA  Suite 

(On  apporte  sur  un  char  un  immense  cylindre  a fumigations. 
II  est  convert  de  squaroes  et  de  fleurs.) 

HERPES,  se  froltant  les  mains. 

Princesse,  je  vous  veux  faire  un  charmant  cadeau  ; 

On  vous  apporte  id  le  splendide  tonneau 
Dont  mon  dier  Pemphigus  annon(;a  I’arrivee. 

Des  que  je  I’apercus,  il  me  vint  a I’idee 
D’en  orner  ce  jardin.  Je  suis  tres  satisfait 
De  mon  petit  dessein  ! II  sera  d’un  efFet 
Ravissant!  Mais  quoi  done?  Vous  me  5emblez  dnue ! 
De  plaisir,  u’est-ce  pas?  Que  sera-ce  a sa  vue? 

Par  id,  mes  amis. 


ECZEMA 

Ah  I e’en  est  trop,  seigneur. 

HERPES 


Comment  le  trouvez-vous? 
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ECZEMA 

Je  frissonne  d'horreur! 

H E R p t s 

Allons,  Acne,  aliens,  soutiens  done  ta  maitresse  : 
Tu  vois  bien  qu'elle  est  pres  de  tomber  en  faiblesse  I 

— C’est  une  sensitive.  — 11  faut  la  menager. 

— Elle  est  grosse. 


ECZEMA 

Seigneur  1 prenez  garde  : un  danger 
Dans  ces  flancs  est  cache ! Ah  I tout  mon  sang  se  glace. 
Sulfur  est  sous  nos  murs  et  Frotte  nous  menace  1 
Ils  sont  la,  je  les  vois  I Cette  immense  clameur, 

Oui,  c*est  luil  c’est  Sulfur!  implacable  et  vainquenr! 

(On  entend  au  loin  reientir  des  irompeiies.  Au  meme 
instant  le  tuyau  se  deroule  de  lai-meme.  Un  jet  de 
vapeur  frappe  au  visage  Eczema,  Herpes,  Acne, 
Pemphigus,  qui  tombent  la  face  centre  lerre.  Une 
vapeur  sulfureuse  cache  pour  quelques  moments  la 
sedne ; quand  elle  s’est  dissipee,  on  aper^oit  Tarmee 
de  Sulfur  rangee  eu  bataillc ; un  biicher  est  dresse 
au  milieu  du  theatre.  Des  spores  enchaines,  des  che- 
valiers crapuleux  converts  de  blessures  sont  pr^s  de 
lui.) 

CHCEUR  DES  SOLDATS  DE  SULFUR 

Gloire  a Sulfur  1'  honnear  a sa  vaillance  ! 

Celebrons  tous  ses  exploits  par  nos  chants  1 
du’il  soit  heureux,  qu’il  regne  sur  la  France  I 
Couvrons  son  front  de  lauriers  triomphants  I 
Fetons,  fetons  I’aimable  souveraine 
Qui  va  regner  ici  sur  tous  les  cceurs. 

Gloire  a Sulfur!  a Frotte,  iiotre  reinel 
Et  que  I’Amour  leiir  verse  ses  faveurs ! 

Tricophyton,  vieux  general  de  Favus,  chante  au  pied 
du  bficher  les  malheurs  de  sa  patrie. 
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STROPHES 

Douces  tilles  du  ciel,  Muses,  inspirez-moi. 

Je  chante  les  revers  d’un  trop  malheureux  loi, 

Chasse  de  ses  Etats  par  un  destiii  farouche. 

Polymnie  et  Clio!  la  lyre  que  je  touche 
Vibrera  sous  vos  doigts  de  sons  plus  emouvants  : 

De  grace,  pretez-moi  vos  preludes  touchants  ! 

Lilas  aux  doiix  parfums,  tilleuls  au  frais  ombraiie, 
Que  j’aimais  a rever  sous  vos  berceaux  en  fleurs  1 
C’est  la  saison  d’cte!  sous  votre  vert  feuillage 
I’ecoutais  autrefois  les  mille  voix  eii  chceur 
Des  chanteurs  du  ciel  bleu  ! Les  hordes  sanguinaires 
Des  hardis  novateurs  out  trouble  ces  beaux  jours. 
Qu’ils  soient  beiiis  du  moins  les  vieux  retardataircs 
Qui  de  notre  bonheur  ont  respecte  le  cours  1 
Helas  ! ils  sont  passes  ces  moments  d’allegresse 
Ou  sur  un  temporal  gaiment  je  m'etnlais  ! 
lis  sont  passes  ces  jours  de  ma  folle  jeunesse  : 

Les  poils  sont  renverses  sous  la  faulx  du  progics, 

Ht,  sous  son  mors  d’acier,  la  pince  impiiovable 
Met  a nu  tour  a tour  les  bulbes  moissonnes. 

Une  lave  de  leu,  bouillonnante,  implacable, 

Baigne,  en  les  rougissant,  les  cranes  etonnes  I 
Soyez  maudits,  cruels  1 puisse  sur  votre  face, 

Pour  piinir  vos  forfaits,  ma  cendre  voltiger  I 
Que  des  spores  vaincus  I’infatigable  nice 
Sorte  de  ce  buclier,  sorte  pour  nous  venger  I 
Cieux!  ecoutez  ma  voix!  Puisse  le  tubercule 
Triompher  a son  tour!  Que  pour  nous  I’avenh 
Rachhe  le  present!  Que  Lacarus  oullule! 

C est  le  voeu  d un  mourani , c'est  le  vceu  d’un  martyr 


SULFUR 

Gardes,  tordez  le  col  a ce  vieux  qui  radote! 

Son^  chant  me  deplait  fort  1 Venez,  aimable  Frotte; 
II  n’est  plus  d’ennemisi  Ah!  d’un  juste  retour, 
Daignez  par  votre  main  payer  mon  tendre  amour  1 
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FROTTE,  lui  tendant  la  main. 

Cher  Sulfur,  la  voicil  je  tiendrai  ma  promesse. 

Depuis  longtemps  mon  cceur  etait  pleiu  de  tendresse 
Pour  vous  : mais  je  voulais  a des  exploits  plus  beaux 
Occuper  votre  esprit.  — Apportez  des  flambeaux  ! 

Aux  torches  de  riiymeu,  que  ce  biicher  s’allume  ! 

Aux  parasites,  mort ! et  que  leur  cendre  fume 
Ell  I’honneur  de  saint  Louis  1 Gloire  a notre  patron! 
La  victoire  est  a nous  ! Mort  au  microsporon  ! 

CHCEUR  DES  SOLDATS  [Reprise), 

Gloire  a Sulfur  ! Honneur  a sa  vaillance  1 
Celebrons  tous  ses  exploits  par  nos  cliants! 

Q.u’il  soit  heureux  ! Qu’il  regne  sur  la  France! 
Couvrons  son  front  de  lauriers  triomphants  ! 

Fetons,  fetons  I’aimable  souveraine 
Qui  va  regner  id  sut  tous  les  coeurs ! 

Gloire  a Sulfur,  a Frotte,  notre  reine, 

Et  que  I’amour  leur  verse  ses  faveurs  I 

(Defile  de  I’armce  devant  Frotte  ef  Sulfur  au  son  d’une 
musique  guerriere.  Le  bucher  flambe.  Tableau.) 


Df  A.  Motet. 


EPITAPHE  D’UN  CALCULEUX 


En  Fannee  1637,  le  president  de  la  Cour  des 
comptes,  Duret  de  Chevry,  ^taiit  mort  apriis 
avoir  subi  Fopiration  de  la  taille,  on  composa 
pour  lui  cette  inscription  tumulaire  : 

Ci-git  qui  fuyoit  le  repos, 

Q,ui  fut  nourri  des  la  mamelle 
De  tribius,  de  tallies,  d’impots, 

De  subsides  et  de  gabelle; 

Qui  meloit  dans  ses  aliments 
Du  jus  de  dedommagement, 

De  I’essence  de  sol  pour  livre. 

Passant,  songe  a te  mieux  nourrir. 

Car  si  la  taille  I’a  fait  vivre, 

La  taille  aussi  Ta  fait  mourir. 

* 

* * 

LE  COMBLE  DE  L’ANTISEPTIE 


A Fun  des  plus  recents  duels,  deja  les  adver- 
saires  allaient  croiser  le  fer,  lorsqu  uue  voix  se 
tait  entendre  ; « Un  instant!  Messieurs!...  « On 
s’arrete.  On  attend,  et  on  espere  une  concilia- 
tion... Helas!  c’titait  le  m^decin  assistant.  Imbu 
des  idies  modernes,  notre  confrere  tire  de  sa 
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roche  une  solution  ph^niquie  et  y trempe  m^- 
thodiquement  la  pointe  des  6pees.  Puis,  du  ton 
de  Fhomme  qui  a fait  son  devoir  ; « Allez 
maintenant,  Messieurs;  vous  pourrez  vous  tuer; 
mais  vous  voila  a I’abri  de  I’infection  purulente  I b 
(Le  Petit  Moniteur  de  la  medecine.) 

» ♦ 


VIVENT  LES  MALADIES  (i)  ! 


Am  : Coinme  faisnieiit  uos  ptres. 

Gloria  iibi  Domiue  : 

Telle  est  I’liymiie  cherie, 

Qu'a  chaqiie  maladie 
Doit  chanter  un  docteur  bien  ne  ; 

Pour  etre  juste, 

Sante  robuste. 

Bon  estomac,  bonne  tete  et  bon  buste 
N’enrichissent  pas  un  docteur. 

Ainsi,  sans  forfaire  a I'honneur, 

Nous  pouvons  bien  id  chanter  en  chceur  : 

Vivent  les  maladies! 

Toutes  sont  nos  amies. 

Nous  leur  devous  des  graces  infinies. 

J’applaudis  .i  votre  talent, 

Mais  je  blame  et  denie 
Une  pliilanthropie 
Q,ui  tourne  a uotre  detriment. 

Oui,  je  critique 
Votre  tactique, 

(i)  Cette  char.scn  a ete  cliantee  b.  Tun  des  banquets  de  la 
bovicte  at  medccii'.e  de  Lyon. 
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Pourquoi  creer  un  art  propliylactique? 
Pourquoi,  par  vos  heureiix  essais, 
D’un  mal  prevenir  les  acces? 

C’est  faire  ainsi  la  guerre  a nos  goussets. 

Vivent  les  maladies  1 etc. 

Un  mal  que  Jenner  a vaincu 
Jusqu’au  fond  de  sa  source, 
Remplissah  notre  bourse, 

Et  nous  donnait  plus  d’un  ecu  : 

Fi  d’un  genie 
Dont  la  manie 

A preserver  sottement  s’etudie  ! 

Vive  ce  bon  Monsieur  Leroy  (i)  I 
C’est  un  grand  medecin,  ma  foi  ; 

Par  lui  toujours  nous  avons  de  I’emploi. 

Vivent  les  maladies ! etc. 


Messieurs,  il  u’est  point  etonnant, 

Moi,  dont  le  patrimoine, 

Dans  le  repas  d’un  moine. 

Pent  se  devorer  aisement, 

Qu’avec  ivresse, 

Je  le  confesse, 

Je  chante  ict  ce  qui  remplit  ma  caisse. 

Les  malades  font  ma  sante, 

Je  leur  dois  ma  felicite, 

Aussi  je  ris  et  dis  avec  gaite  : 

Vivent  les  maladies!  etc. 

A tons  les  maux,  nous,  medecins. 

Nous  devons  une  idole, 

11s  sont  notre  Pactole, 

Ils  font  couler  I’or  en  nos  mains; 

(U  Inventeur  Vune  preparation  purgatiyc,.  violenie  et  tris 
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Tendre  gastrite, 

Douce  cmciite. 

Oh  I qu’i  mesyeiix  vous  avez  de  meritel 
C’est  vous  qui  laiies  qu’eu  ces  lieux, 

A des  amis  francs  et  joyeux, 

Je  puis  ra’unir  et  chanter  avec  eux  : 

Vivent  les  maladies ! etc. 

Notre  etat  vraiment  est  si  bon 
Que  chacuu  veut  en  etre; 

Chaque  annee  on  voit  naitre 
Grands,  petits  docteurs  a foisoir. 

Dans  notre  ville, 

Champ  si  fertile, 

Tous  viennent  paitre,  et  par  cent  et  par  inille  : 
Ahl  si  quelque  morulite, 

Sans  nulle  personnalite, 

Toinbait  dessus,  pour  moi  quelle  gaitel 

Vivent  les  maladies ! 

Toutes  sont  nos  amies, 

Nous  leur  devons  des  graces  infinies. 

Dr  RenS  Morel. 


* * 

LE  CCEUR  D’UNE  COaUETTE 
AU  XVIR  SIECLE  (i) 


« 11  n’y  a rien  dans  notre  art  de  plus  difficile 
que  d’exposer  fiddlement  toutes  les  parties  du 

Cette  charmante  description,  copiee  dans  uii  opuscule 
du  temps,  a ete  adressee  au  Pilit  Monileur  de  la  Medccine,  oh 
nous  I’avons  recueiUie. 


cceur  d’une  coquette,  a cause  d’une  infinite  de 
labyrinthes  et  de  replis  qu’on  y trouve  et  qu’on 
ne  rencontre  pas  ordinairement  dans  celui  de 
rhomme.  En  examinant  I’enveloppe  extdrieure, 
qu’on  appelle  pdricarde,  j’y  apercus,  a la  faveur 
du  microscope,  des  milliers  de  petites  cicatrices. 
La  liqueur  qui  enduit  cette  membrane  avait 
routes  les  qualitds  de  I’esprit-de -vin,  et  dtait 
assez  abondante.  J’en  remplis  un  tuyau  sem- 
blable  a celui  des  thermometres;  I’ayant  sus- 
pendu  dans  une  chambre,  je  remarquai  que  la 
liqueur  montait  i I’approche  d’un  jeune  homme 
fort  et  vigoureux  et  descendait,  presque  jusqu’en 
bas,  a I’approche  d’un  vieillard;  la  surface  exte- 
rieure  de  ce  coeur  dtait  si  polie  et  sa  pointe  si 
froide  que,  lorsque  je  voulus  le  saisir,  il  m’e- 
chappa  des  mains  comme  une  aiguille.  Les 
fibres  en  dtaient  beaucoup  plus  entrelacees  qu’a 
I’ordinaire,  et  formaient  un  veritable  ncsud 
gordien. 

Quelque  attention  que  j’aie  apportee  a suivre 
le  cours  des  vaisseaux  qui  en  sortaient  et  y 
aboutissaient,  je  n’ai  jamais  pu  y ddcouvrir 
aucune  anastomose  ou  communication  avec 
ceux  de  la  langue.  Plusieurs  des  nerfs  qui  con- 
tribuent  a faire  sentir  les  fortes  passions,  telles 
que  I’amour,  la  jalousie,  la  liaine,  ne  descen- 
daient  pas  du  cerveau,  mais  des  muscles  des 
yeux. 

Je  voulus  juger  du  poids  du  coeur;  je  le  pris 
dans  ma  main  : je  le  trouvai  si  leger,  que  je 


n’eus  pas  dc  peine  a conclure  qu’il  y avait  beau- 
coup  de  vide.  Ne  sachant  trop  a quoi  m’en  tenir 
sur  la  nature  d un  cceur  si  different  de  celui  des 
autres  femmes,  je  crus  devoir  tenter  quelques 
epreuves  pour  en  ddcouvrir  la  substance  . je  le 
mis  sur  des  charbons  ardents;  mais,  6 prodige! 
bien  loin  d’etre  consume  par  le  feu,  il  n’en 
recut  pas  la  moindre  atteinte.  II  faUait  done 
qu’il  fut  bien  froid,  bien  froid,  lorsqu  il  exer^ait 
ses  fonctions  vitales ! « 


♦ ♦ 

RICORDIANA 


Dupuytren  faisait  un  jour  a sa  clinique  1 his- 
toire  d’un  malade  mort  a la  suite  d’un  delirium 
tremens. 

— Je  ne  le  trouve  pas  tres  mince,  dit  Ricord 
a demi-voix,  puisque  le  pauvre  diable  en  esl 
mort ! 

Le  grand  chirurgien  n’etait  pas  d’une  humeur 
joviale.  Il  fut  outr^  de  ce  calembour  et  inter- 
rompit  sa  demonstration  pour  s’ecrier  d’une 
voix  terrible  : 

— Monsieur,  il  faut  opter  entre  mes  lecons 
ou  cedes  d’Odry ! 

♦ 

» * 

Un  jour  on  s’entretenait  devant  lui  d’un  con- 


fril-re  cclebrc...  a la  quatritme  page  des  feuillos 
pcriodiques.  On  devine  le  docteur  Giraudeau 
de  Saint-Gervais. 

— Est-il  vraiment  gentilhomme,  disait  1 uii, 
et  sa  particLile  est-elle  bien  authentique? 

— Cest  le  fils  d’un  meunier  du  bourg  de 
Saint-Gcrvais,  pres  Chatellerault,  repondait  un 
autre. 

— Qu’en  pensez-vous,  mon  cher  Ricdrd?  dit 
le  maitre  de  la  maisoii  ; les  Giraudeau  appar- 
tiennent-ils  a la  noblesse? 

— Oui,  certainement,  monsieur  le  Comte,  a 
la  noblesse  de  roh,  repliqua  le  chirurgien. 

Eugene  de  Mirecourt. 

* 

♦ * 

— Tons  les  pedicures  sont  obliges  d’etre 
licencies  en  droit,  disait  a Ricord  son  pedicure. 

— Eh!  pourquoi  done?  demande  tout  surpris 
le  jeune  octogenaire  de  la  rue  de  Tournon. 

— Ne  devons-nous  pas  nous  occuper  des 
separations  de  cors? 

Ricord  fait  un  mouvement  brusque. . . et  le  bis- 
touri  de  son  pedicure  penetre  dans  I’articulation  ! 

Voila  comment  le  docteur  Labarthe  raconte 
I’accident  survenu  a Ricord  ces  temps  derniers, 
accident  dont  il  est  aujourd’hui  complfetement 
remis,  grace  a Dieu...  et  aux  bons  soins  de 
Gosselin,  Pean  et  Bouchut. 

(Petit  Moniteur  de  la  Medecine.) 


Le  docteur  Ricord,  tout  a fait  rdtabli,  adresse 
a notre  ridacteur  en  chef  le  quatrain  suivant, 
pour  le  remercier  du  dernier  article  de  notre 
collaborateur  Janus  : 

Janus,  le  roi  latin,  cle  son  double  visage, 

A bien  vu  mon  passe  silloune  par  I’orage, 

Et  le  pr&ent  plus  calme,  et  I’avenir  plus  doux, 
Toujours  trfes  bienveillant,  and  for  ever  thank  you. 

(Le  Figaro.) 

* 


On  causait  de  Ricord  : 

— C’est  un  pfere  pour  ses  clients. 

— Oui,  repond  quelqu’un,  on  pent  dire  quo 
ce  sont  ses  enfants  gatds. 

* 

♦ * 


On  demandait  au  grand  specialiste  dont  nous 
venons  de  parler  quel  6tait  le  comble  de  1 art 
pharmaceutique. 

— C’est,  rdpondit-il,  de  jeter  une  solution 
de  sulfate  de  zinc  dans  la  Seine,  afin  de  1 em- 


pecher  de  couler. 


(Le  Monde  plaisant.) 


* 

♦ ♦ 


Ricord  nous  disait  dernRrement  ; « Un  jour, 
on  est  venu  me  prier  d’aller  voir  un  monsieur 


qui  se  plaignait  d’avoir  mal  au  fondement. 
Naturellement,  je  demande  au  commissionnair^ 
Fadresse  du  malade.  — Impasse  du  Coccyx, 
me  ripond-il.  Je  crus  i une  plaisanterie ; mais 
j'avais  mal  interpret^,  et  il  fallait  entendre  : 
Impasse  du  Coq,  n°  6.  » 

Dr  SiMPLICE. 

♦ 


REGLES  DE  L’HYDROTHERAPIE 

PAR  UN  iCHAUDlI. 


Des  le  matin,  au  jour  levant. 

On  sonne  a votre  appartement  : 
C’est  votre  doucheur  vigilant 
Qui  vous  aborde  en  souriant, 

Et  d’un  drap  mouille  fraichement. 
Vous  couvre  le  corps  promptement. 
Puis  vous  frictionne  rudement, 

Sans  trop  vous  ecorclier  pourtant ; 
Vous  vous  recouchez  grelotant, 

Et  vous  dormez  a I’avenant. 

Le  lendemain,  c’est  different. 

Autre  exercice  interessant  : 

Dans  un  maillot  comme  un  enfant, 
On  vous  enferme  artistement, 

De  fa^on  a rendre  impuissant 
Tout  espece  de  mouvement. 

Du  matelas  le  plus  pesant, 

On  vous  couvre  encore  prudemment. 
Ainsi  loge  commodement, 

Vous  restez  ordinairement 
Trois  a quatre  heures  seulement. 

La  chaleur  bientbt  agissant. 


— 1 16  — 


Et  vers  la  tete  s’elevani, 

Trouble  le  cerveau  tellenient, 
du’oii  pense  litieralement 
Toucher  a son  dernier  moment. 
Chacun  en  soi-meme  reiurant 
S’interroge  timidement  : 

Celui-ci  fait  son  testament; 
Celui-la,  fidele  croyant, 

S’adresse  aux  saints  devotement; 
Un  autre,  pecheur  moins  fervent, 
Exhale  son  ressentiment. 


Mais  riicure  arrive  cepeiidaiu 
Qui  met  fin  a ramusement; 

Tire  de  I'etui  haleiant, 

Cuit  a point,  et  bien  ruisselant, 

Dans  I’eau  glacee,  an  meme  insiant. 
On  vous  enfonce  brusquement. 

La  piscine  au  sein  complaisant, 

Q.ui  re<;ok  indiscretement 
Plus  d’un  visage  different, 

Vous  procure  encore  ragrement, 

Que  le  nez  aspire  en  plongeant 
Le  parfum  du  preoccupant, 

Sorti  de  I’eau  rapidement, 

On  vous  frotte  gaillardement. 

Vous  vous  habillez  lestement 
Pour  reactionner  vivement. 

Chacun  au  jardin  va  courant 
Avec  ardcur  gesticulant  : 

On  s’imaginerait  vraiment 

Des  alienes  gambadant 

Loin  des  regards  du  surveillant. 

Mais  du  repas  I’heure  sonnant, 

La  salle  ouvre  un  double  battant. 
Chacun  prend  sa  place  et  son  rang 
Comme  on  fait  dans  un  regiment, 

Et  le  hasard  intelligent 

Pour  voisin  vous  doune  souvent 
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Le  bavard  le  phis  assomni  ant 
Ou  I’eiifant  le  plus  turbulent. 

A table,  on  sert  discreiement, 

Pour  vous  soutenir  seulemcnt, 

Mais  ce  n’est  pas  assuremeut 
Par  calcul  ou  raenagement, 

C’est  histoire  de  reglement ; 

Car  on  pent  boire  a tout  inomewt 
Et  sans  payer  de  supplement 
De  Peau  pure  a conteniement. 

Depuis  riieureux  avenement 

De  ce  joli  reve  allemand 

Qu’on  prend  au  serieux  betement, 

De  la  fin  au  commencement 
C’est  tout  aussi  divertissant. 

Les  bains  froids  a triple  courant, 

Douche  a tuer  un  elephant, 

Le  maillot  qui  vous  cuit  le  sang, 

La  friction  au  premier  rang. 

Car,  on  pent  le  dire  en  passant. 

On  est  prodigieusement 
Erotte  dans  I’etablissement. 

Pour  tout  malade  se  soignant 
Hydrotherapeutiquement 
Voici  quel  est  le  denounient  : 

Apres  deux  mois  de  traitement, 

D’ennuis,  d’angoisse  et  de  tourment, 
Quinze  cents  francs  payes  comptant. 

On  s’en  retourne  constammeut 
Plus  malade  qu’auparavant. 

* 

* * 

UN  APHORISME  PAR  A PEU  PRES 


Le  journaliste  X...  conte  ses  maux  a son 
docteur  : n^vrose,  insomnies,  gastralgie  et 
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toute  la  kyrielle  de  ce  qul  constitue  la  fan’sia- 
nite  aigLie. 

Le  docteur  hoche  la  tete  : 

— Mon  cher  ami,  les  remedes  sont  impuis- 
sants  id;  ne  veillez  pas,  soyez  sobre;  pas  de 
vin  de  Champagne,  pas  d’alcools,  pas  de 
theatre...  Bref,  rdablissez-vous  par  I’hygiine. 

— Oui,  docteur,  vous  avez  raison.  Mais  le 
malheur,  c’est  qu’oii  il  y a de  I’hygiene,  il  n’y 
l>as  de  plaisir. 

P.  V^RON. 

* 

♦ % 

ORIGINE  DE  LA  RHINOPLASTIE  (i) 

Tuliacotius, 

Grand  Escuhpe  d’Etrurie, 

Repara  rous  les  nez  perdus 
Par  une  nouvelle  Industrie. 

11  vous  prenait  adroitement 
Un  morceau  du  cul  d’un  pauvre  homme, 
L’ajustait  au  nez  proprement. 

Enlin  il  arrivait  qu’en  somme, 

Tout  juste  a la  mort  du  preteur, 

Tombait  le  nez  de  I’emprunteur. 

Et  souvent  dans  la  meme  biere. 

Par  justice  et  par  bon  accord, 

On  remettait,  au  gre  du  mort, 

Le  nez  aupres  de  son  derriere. 

(i)  Cette  piece  de  vers  avail  ete  suggeree  a Voltaire  par 
I’histoire  de  ce  citoyeii  de  Bruxelles,  rapportee  par  Van  Hel- 
mont,  qui  s'etait  fabrique  un  nez  avec  la  peau  d’un  pone-faix, 
et  qui  vit  son  nez  palir  et  tomber  juste  k la  mort  du  prkeur 
C’est  im  peu  I’histoire  du  Ne^  d‘un  Notaire,  d’Edmond  About 


les  pharmaciens  au  theatre 


Amedine.  — Je  n’ai  jamais  pu  m’expliquer 
pourquoi  les  pharmaciens  avaient  leur  devan- 
ture  ces  bocaux  bleus  et  rouges... 

Gros.moineau.  — Rieii  de  plus  simple... 
c’est  pour  effrayer  les  chevaiix  : ?a  amtae  des 
accidents  et  Ton  transporte  les  personnes  dans 
la  boutique,  nous  appelons  ca  notre  petit  casuel. 

(Le  Bas  de  laine.) 


* 

« * 

EPIGRAMMES  de  J.-B.  ROUSSEAU 


LE  CUR^  INCORRIGIBLE 

Par  trop  bien  boire,  un  cure  de  Bourgogne 
De  son  pauvre  ceil  se  trquvait  deferre. 

Un  docteur  vient  : — Voici  de  la  besogne 
Pour  plus  d’lm  jour.  — ]e  p,atienterai. 

— (ja,  vous  boirez...  — He  bien  I soil,  je  boirai. 
Quatre  grands  mois...  — Plutot  douze,  moii 

— Cettetisane.  — Amoi?repritlepretre.  [maitre.  J 
Vade  retro.  Guerir  par  le  poison? 

Non,  par  ma  soif!  Perdous  une  fenetre, 

Puisqu’il  le  faut;  mais  sauvons  la  maison. 
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? 

ORDONNANCE  DIFFICILE  A SUIVRE  J 

Sur  leurs  sanies  un  bourgeois  et  sa  femme 
Interrogeaieiu  I’operateur  Barri ; 

Lequel  leur  ilit  ; « Pour  vous  guerir,  madame, 

Baume  plus  siir  n’est  que  votre  man'.  » 

Puis,  se  tournant  vers  I’epoux  amaigri  : 

II  Pour  vous,  dit-il,  femme  vous  est  mortelle. 

— Las!  dit  alors  I'cpoux  .i  sa  femelle, 

Puisque  autremein  lie  pouvons-iious  guerir, 

Que  faire  done?  — Je  n’en  sais  rieii,  dit-elle  ; 

Mais,  par  saint  Jean,  je  ne  veux  point  mourir.  » 


SUR  UN  IVROGNE 

Certain  ivrogne,  apres  maint  long  repas, 
Tomba  malade.  Un  docteur  galenique 
Put  appele  : « Je  trouve  id  deux  cas  ; 
Fievre  adurante,  et^oif  plus  que  cynique. 
Or  Hippocras  tient  pour  mdliode  unique 
Qu’il  faut  guerir  la  soif  premierement.  » 
Lors  le  fievreux  lui  dit  : n Maitre  Clement, 
Ce  premier  point  ni’est  le  plus  necessaire  : 
Guerissez-moi  ma  fievre  seulement; 

Et  pour  ma  soif,  ce  sera  mon  affaire.  » 

♦ 

♦ 

PENSEES  ET  MAXIMES 


— La  vie  est  une  maladie  toujours  mortelle. 

Homere. 

— C’est  dans  tons  les  temps  qu’on  voit,  du 
moins  quant  A I’opinion  vulgaire  et  a la  re- 
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nonimee,  les  charlatans,  les  vicilles  Icmmes  et 
les  imposteurs  rivaliser  en  quelque  maniere 
avec  les  mildecins  et  lutter  avec  eux  pour  la 
celchrite  des  cures.  Mats  qu’en  arrive-t-il?  Que 
les  miidecins  se  disent  a eux-memes  comme 
Salomon  : « Si  le  succfes  de  Finsense  et  le  mien 
sont  absolument  les  memes,  a quo!  m’aura  servi 
de  m’etre  appliqud  davantage  a la  sagesse? 

Bacon. 

Refuserez-vous  a la  medecine  le  titre  dc 

science  parce  qu’elle  se  trompe  souvent?  Les 

pilotes  ne  s’egarent-ils  jamais? 

^ CicteON. 

Je  suis  persuadee  que  la  plupart  des  maux 

viennent  d’ avoir  le  cul  en  selle. 

Mme  de  SSVIGNt. 

Les  medecins  sont  sujets  a etre  materialistes 

et  les  astronomes  a etre  athees.  C’est  que  les 
premiers  ont  continuellement  sous  les  yeux  le 
cerveau  de  I’homme,  tandis  que  les  autres 
n’aper?oivent  nulle  part  le  cerveau  du  monde. 

Sainte-Beuve. 

— Epigraphe  d’un  traits  d’accouchement  : 

Oil  le  p^re  a passe,  passera  bien  renfant. 

— Le  devoir  du  m^decin  est  de  gudrir  d’une 
manifere  sure,  prompte  et  agrdable  (Juto,  cito  cl 
juconde). 


Asclei’iade. 
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— Pensde  d’un 
courent  devraient 
mais. 


malade  : Les  maladies 
etre  cedes  qu’on  n’attrape 
D''  SlMPLICE. 


qui 

ja- 


— La  confiance  du  malade  en  son  m^decin 
opere  souveiit  autant  que  la  midecine. 

Avicenne. 


— Les  femmes  docteurs  ne  sont  pas  de  mon 
gout.  MouteE. 

La  vie  est  courte,  I’art  est  long,  1 occasion 

est  prompte  a s’echapper,  I’experience  est  trom- 
peuse  et  le  jugement  difficile.  Ce  n est  pas  assez 
que  le  medecin  fasse  son  devoir, ^ il  faut  qu  il 
soit  seconde  des  malades,  des  assistants  et  des 
choses  externes. 

Hippocrate. 

— Le  fruit  preftre  des  sages-femmes,  c’est  le 
melon,  parce  qn’il  est  toujours  en  couches. 

Les  hemorrhoides  sont  les  soupapes  de 

surety  de  la  same. 

— Quand  on  a la  rage,  on  doit  eprouver  un 
mal  de'chien. 

— Pendant  la  moitiS  de  notre  vie,  nous  de- 
pensons  la  santi  pour  avoir  la  fortune.  Pendant 
I’autre  raoitie  nous  depensons  la  fortune  pour 
avoir  la  saute ; et  cependant  santd  passe  fortune. 

Le  mal  venerieu  ressemble  aux  beaux- 

arts,  on  ne  salt  point  qui  en  fut  I’inventeur. 

Voltaire. 
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— Dans  le  mot  cxur  on  trouve,  en  deplagant 
ks  letires,  le  mot  ecrou.  Deschanel. 

Le  temps  est  mWecin  d’heureuse  experience  : 

Son  remede  est  tardif,  mais  il  est  bien  certain. 

Malherbe. 


— Le  sommeil  du  mddecin  est  le  seul  qu  on 


ne  respecte  pas. 


Dr  Forget. 


— On  demandait  a Diogene  a quelle  heure 
11  taut  diner  : « Si  tu  es  riche,  repondit-il,  dine 
quand  tu  voudras;  si  tu  es  pauvre,  quand  tu 
pourras.  » 

— La  vie  est  un  chemin  de  fer;  les  annees 
en  sont  les  stations ; la  mort,  la  gare  d’arrivee, 
et  les  mddecins...  les  chauffeurs. 

' (Le  Figaro.) 

— Delpech  n’admet  I’allaitement  artificiel  que 
pratique  au  sein...  de  la  famille. 


* 

♦ * 

SONNET  MEDICAL 


DERMATOLOGIE 

Sous  les  rideaux  discrets,  au  fond  du  vieil  hospice 
Les  sylphes  de  Saint-Louis,  chantes  par  Fracastor, 
Donnent  a leurs  amants,  qui  sommeillent  encor, 
Des  baisers  dont  la  trace  est  une  cicatrice. 
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La  rougissaiue  Acne,  l’agai;ante  Eczema, 

Chelois  au  front  pur.  Syphilis  au  ccEur  teiidre. 

Purpura,  Sycosis,  Ephelis,  Ecthyma 

Sur  la  peau  des  mortels  preferes  vont  s’eteiidre. 

Le  jour  luit.  Une  horde  envahit  les  dortoirs, 

Portant  tabliers  blancs  avec  paletots  noirs  : 

Ce  sont  les  ennemis  des  virus  et  des  lymphes. 

Ils  vont,  et  devaiit  eux  marche  le  professeur, 
Comme  un  faune  jaloux  qui  s’avance,  grondeur. 
Pour  troubler  vos  ebats  amoureux,  belles  nvmphes. 

D--  G.  C. 

♦ 


UN  MARIAGE  A L’HUILE  DE  RICIN 


Miss  C...  avail  deux  millions  de  dot.  Elle 
avail  ete  demandee  en  manage  par  un  riche 
pair  d’Angleterre,  par  un  manufacturier,  par  un 
avocat.  Tons  les  pretendants  avaient  dtd  re- 
pousses. 

La  jeune  miss  avail  declare  ne  vouloir  se 
marier  que  selon  son  coeur.  Elle  ne  se  doutait 
guere  qu’elle  se  marierait  par  hasard,  et  quel 
hasardl  (Muse  des  chroniqueurs  donne  a ma 
plume  cette  reserve  qui  permet  de  tout  dire 
sans  offenser  les  oreilles  susceptibles!)  La  jeune 
miss  eut  un  jour  un  petit  mal  de  gorge;  le 
mddecin  de  la  famille  ordonne  I’huile  de  ricin. 
L’huile  fait  son  effet,  un  effet  tres  frequent. 
Dans  un  mouvement  de  vivacite,  la  jeune 
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malade  s’assicd  de  travers  sur  cet  objet  domes- 
tique  que  le  Jardin  des  racines  grecqcies  diifinit 
ainsi  : 

Amis,  pot  qu’en  chambre  on  demande. 

(Pardon  de  rna  citation,  mais  nous  avons 
tous  appris  cela  au  college.) 

L’amis,  brusque,  penche  du  cote  gauche.  Un 
niouvement  de  la  demoiselle  essaie  de  le  rame- 
ner  a droite,  mais  le  mouvement  est  trop  pro- 
nonce, et  Vamis,  au  lieu  de  reprendre  son  equi- 
libre,  le  perd  tout  a fait,  tombe,  se  fracasse  et 
blesse  cruellement  celle  qu’il  dtait  appele  a 
soulager.  (.\h ! les  amis,  on  les  reconnait  bien 
la.  Sont-ils  assez  perfides !)  Cris  de  la  blessee. 
On  accourt.  La  mere  appreiid  que  le  fer,  — 
c’est  la  porcelaine  que  je  veux  dire,  — est 
reste  dans  la  blessure. 

— Vite,  s’ecria  milady,  qu’on  aille  chercher 
notre  medecin. 

— Non,  pas  celui-la,  murmura  la  malade. 
J’en  veux  un  autre. 

— Pourquoi  pas  celui-la?  II  est  depuis  vingt 
ans  le  medecin  de  la  Limille. 

— Je  le  sais,  je  n’en  veux  pas ; il  est  marie. 

— Eh  bien? 

— Un  seul  homme  au  monde  pourra  voir  ma 
blessure,  et  il  faut  que  cet  homme  soit  mon  mari ! 

— Mais  tu  es  folle. 

— Folle  ou  non,  je  suis  bien  resolue,  ct  ne 
laisserai  penetrer  dans  cette  chambre  qu’un 
medecin  pouvant  devenir  mon  mari. 
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Que  faire?  L’enfant  6tait  une  enfant  gatde. 
Le  pere,  un  gros  banquier  trfes  m6ticuleux  en 
affitires,  se  resigne  : il  part  et  s’en  va  chercher, 
a la  grace  de  Dieu,  un  m6decin  pouvant  deve- 
nir  son  gendre.  Et  il  n’y  avait  pas  de  temps  a 
perdre.  L’enfant  pleurait  a chaudes  larmes.  Le 
pbre  se  hate  et  va  chez  tous  les  midecins  dont 
on  lui  donne  les  adresses.  Sa  premiere  ques- 
tion est  celle-ci  : Le  docteur  est-il  marid?  Six 
I’etaieiit.  Le  septieme  6tait  celibataire,  mais  il 
avait  soixante  ans.  Le  huitii^me,  celibataire  aussi, 
etait  bossu,  etc.,  etc.  Enfin  le  treizifeme  (nt/wrro 
Dens  impari  gaudel),  le  treizifeme,  avait  trente 
ans,  n’dtait  ni  borgne,  ni  bossu,  ni  boiteux. 
On  lui  explique  I’operation  et  on  lui  en  deve- 
loppe  les  consequences. 

Il  ne  connaissait  pas  la  jeune  personne,  mais 
c’etait  un  brave  docteur.  D’ailleurs,  la  dot  est 
si  belle!  Il  accepte.  Il  part.  L’ operation  est 
faite,  bien  faite,  sans  que  le  medecin  ait  vu  le 
visage  de  la  malade,  sans  que  la  malade  ait  vu 
le  visage  du  mddecin. 

Qtielques  mois  plus  tard,  le  manage  avait 
lieu. 

— Eh  bien!  va  demander  le  lecteur,  ce 
mariage  a-t-il  et6  heureux? 

— Je  I’ignore.  Ce  que  je  puis  dire,  c’est  que 
Fanecdote  parfiiitement  veridique  que  je  viens 
de  vous  center  se  passait  en  1846,  et  qu’au- 
jourd’hui  le  docteur  a treize  enfants.  Encore  le 
nonibre  treize. 
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Or,  si  on  en  croit  les  contes  de  fees,  avoir 
beaucoup  d’enfants  est  le  signe  du  bonheur 


parfait. 


(L’lndependance  beige.) 


* 

* * 

QUI  CREPITAT  VIVIT 


M.  le  professeur  Depaul  rappelle,  dans  une 
de  ses  cliniques,  certains  mots  qui  lui  dchap- 
perent  un  jour,  a son  vif  regret,  alors  qu’il 
examinait  une  pauvre  femme  qui  lui  paraissait 
avoir  succombe  depuis  quelques  instants  aux 
suites  d’une  hemorrhagic  considerable  : o;^Me 
retournant,  dit-il , vers  les  personnes  qui  m en- 
touraient,  je  leur  dis  ; « Cette  femme  est 
morte;  » mais  celle-ci  a ces  mots  me  rdpon- 
dait,  a ma  grande  stupefaction,  d’une  voix 
faible  : Pas  encore.  » La  pauvre  femme,  en 

effet,  etait  si  peu  morte,  malgre  toutes  les  appa- 
rences,  que  trois  semaines  plus  tard  elle  quittait 
la  Clinique,  parfaitement  guerie. 

Le  K Pas  encore  » de  cette  femme  correspond 
assez  bien  a ce  qui  arriva  a Recamier  un  jour 
qu’il  etait  appele  par  un  de  ses  confreres  auprfes 
d’un  homme  du  monde  atteint  de  la  fievre 
typhoide.  Recamier  se  plaignait  d’avoir  dte 
mande  trop  tard,  disant  que  le  malade  lui  pa- 
raissait devoir  succomber  dans  la  soirde;  mais 
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ce  dernier,  en  I’entendant,  se  laissa  aller  i 
einettre  certain  bruit  par  les  voies  inftrieures, 
qu’il  accompagna  des  mots  : Qui  crepitat  vivit. 
Et  de  fait,  non  seulement  il  ne  mourut  pas  de 
la  fiSvre  typhoide,  mais  cet  homme  vit  encore 
aujourd’hui.  (Le  Sii’cle  medical.) 

♦ 

* * 

LA  SOCIETfi  ANATOMIQUE 


CHANSON  ANATOMICO-BACHIQUE 

II  est  un  Temple,  a bon  droit,  qu’on  renomme, 
Oil  I’initie,  I’ceil  sans  cesse  aux  aguets, 

Sur  maim  debris,  qui  fut  bier  un  howme, 

Vient  de  la  Mort  exhumer  les  secrets!... 

R E F u A I S' 

Mais  aujourd’hui,  c’est  un  jour  d’allegresse, 
Narguons  ici  les  maux  du  genre  liumain  1 
Fetons  Bacchus  et  sa  joyeuse  ivresse! 

Et  la  science  aura  son  tour  demain. 

.\natomie  y voit  son  sanctuaire 
A jour  nelaste  ouvert,  le  vendredi ; 

La,  maim  docteur,  sous  un  pli  de  suaire, 

Porte  un  morceau,...  parfois  deja  pourri  !... 

Mais  aujourd’hui,  etc. 

C’est  un  cerveau  qui,  de  I’intelligence 
Noble  palais  alors  qu’il  etait  sain, 

Tout  ramolli,  n’eut  plus  que  la  demeiice 
Pour  locataire,  .au  jour  de  son  declinl... 

Mais  aujourd’hui,  etc. 


La,  c’est  un  cceur  dont  la  fibre  elastique 
En  os,  en  pierre,  enfin  se  transforma 
Et,  pour  certain,  en  sa  phase  lithique, 
Re'sta  caur  dur  meme  alors  qu’il  aimal.. 

Mats  aujourd’hui,  etc. 

Get  estomac,  vivante  gibeciere, 

Dieu  du  gourmand,  s’il  digere  a loisir. 
Double,  farci  de  squirrheuse  matiere, 
Jusqu’au  trepas  ne  sait  plus  que  vomir  !... 

Mais  aujourd’hui,  etc. 

C’est  un  phallus,  prolifique  appendice. 
Source  de  vie,  insidieux  ressort, 

Q.ui,  tourmente  d’un  secret  malefice, 

Se  gangrena  dans  un  supreme  effort:... 

Mais  aujourd’hui,  etc. 


Le  sexe  aussi  n’a-t-il  point  ses  alarmes? 

Que  d’uterus,  doux  berceaux  des  humains, 

De  deux  beaux  yeux  ont  fait  couler  les  larmes, 
Et  du  bonheur  enraye  les  cheminsl... 

Mais  aujourd’hui,  etc. 

L’affreux  cancer  en  fait  son  domicile ! 

Polype  y loge,  et  le  plaisir  s’enfuitl... 

Faut-il,  helas ! que  si  charmant  asile 
Soit  par  tel  hote  habite  jour  et  uuit!... 

Mais  aujourd’hui,  c’est  un  jour  d’allegresse, 
Narguons  ici  les  maux  du  genre  humain! 
Fetons  Bacchus  et  sa  joyeuse  ivresse... 

Et  le  cadavre  aura  son  tour  demain!... 

D"'  E.  Forget. 


NOUVELLES  A LA  MAIN 


Oil  deiiiande  a uu  mideciii  examinateur  de 
la  Facultd  comment  il  se  faisait  qu’il  re^ut  pas 
mal  d’ignorants  parmi  les  jeunes  docteurs. 

— Tiens ! ripond  riiomme  de  science,  c’est 
ceux-la  qui,  plus  tard,  nous  appellent  en  con- 
sultation I 

* 

* * 

On  connait  la  l^gende  du  m^decin  qui,  ren- 
contrant  un  client  dans  la  me,  et  le  saluant  de 
cette  formule  banale  : « Bonjour!  ?a  va  bien?  » 
inscrivait  sur  son  carnet ; 

« Vu  un  tel  : une  consultation,  3 fr.  » 

En  regard  de  cette  legende,  on  peut  mettre 
le  procddd  de  ces  malades  parcimonieux  qui 
cherchent  a se  rencontrer  au  cafe  avec  un  m^de- 
cin  de  leur  connaissaiice,  pour  se  manager,  sans 
en  avoir  Fair,  une  petite  consultation. 

Hier,  dans  un  cafd  du  boulevard,  un  de  ces... 
braconniers  de  la  consultation  racontait  au 
docteur  T...  qu’il  eprouvait  depuis  quelques 
jours  certains  malaises,  des  oppressions  par  ci, 
des  douleurs  par  li... 

— Que  faut-il  faire  pour  cela?  finit-il  par 
demander  insidieusement. 


II  n’y  a qu’une  chose  d hiire,  repondit  le 

docteur,  une  chose  bien  simple. 

— Ah!...  et  c’est?... 

C’est  d’aller  consulter  un  medecin. 

(L’Hvgieiie  pour  tons.) 


jjc  ^ 

Rdponse  d’un  paysan  a un  medecin  : « Ah ! 
vous  savez,  nous  autres  pauvres  gens,  nous 
mourons  nous-memes.  » 


* ♦ 

A un  repas  de  noce,  au  dessert. 

Chaque  invitd  a donne  un  echantillon  de  ses 
petits  talents.  On  a chante  Fair  : 0 mon  Fa- 
iiand ! puis  les  Cloches  de  Corneville;  on  a imite 
Lassouche  et  le  petit  chien  qui  a la  patte  ccra- 
see,  etc. 

— Au  docteur!  c’est  au  tour  du  docteur! 
crie-t-on  de  routes  parts;  que  le  docteur  nous 
fasse  quelque  chose! 

— Quelque  chose,  quelque  chose,  hurle- 
t-on... 

— Eh  bien!  je  m’execute,  je  vais  tater  le 
pouls  a tout  le  monde,  et  j’ausculterai  la  ma- 
riee ! (Le  Voltaire.) 

* 

♦ * 

C’dtait  aux  grands  jours  d'Henri  III.  Un  jour 
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quG  M'le  Mars  recevait  chez  elle,  Dumas  lui  pone 
la  brochure  du  drame  coquettement  relide  en 
satin. 

Un  vieux  medecin  quelque  peu  naif  qui  se 
troLivait  la  lui  dit  sans  la  moindre  malice  : 

— Vous  faites  done  des  tragedies,  jeune 
homme? 

— Oui,  monsieur,  comme  vous,  repondit 
Dumas.  Seulement,  les  votres,  vous  les  faites 
relief  en  sapin. 

* 

* * 

Belle-maman,  un  peu  souffrante,  a fait  venii 
le  medecin. 

.'Vpres  avoir  tate  le  pouls  : 

— Ouvrez  la  bouche,  lui  dit  le  docteur.  Oh! 
la  mauvaise  langue ! 

Le  gendre,  bas  au  medecin  : 

— ■ ^a,  ca  ne  prouverait  pas  qu’elle  fut  ma- 
lade!  (Le  Figaro.) 

* 

* 

Un  chirurgien  deraande  too  francs  par  nuit 
passee  au  chevet  d’un  malade  riche,  et  celui-ci, 
guiiri,  refuse  les  honoraires.  Proces.  Les  trois 
experts  nommes  par  le  tribunal  pour  apprecier 
la  note  passent  une  demi-heure  a cette  besogne, 
et,  tout  en  trouvant  que  too  francs  sont 
beaucoup  pour  une  nuit,  ils  rdclament  chacun 
200  francs  d’honoraires : total  600  francs,  que  le 
chirurgien  paiera. 


LA  VACCINATION  ANIMALE 


Des  lourds  brouillards  de  la  routine 
Se  degageant  tant  bien  que  mal, 
L’aurore  de  la  vaccine 
Retourne  a son  type  animal ; 

Depaul  d’un  vif  eclat  rayonne; 

Son  ceil  ardent  lance  I’eclair; 

Et  son  frontal  ccint  la  couronne 
Qjai  voilait  le  front  de  Jenner. 

Malgre  mainte  et  mainte  rengaine, 

En  depit  du  doyen  Tardieu, 

La  methode  napolitaine 
Va  faire  miracle  en  tout  lieu; 

De  Lyon  la  docte  Gazette, 
Exterminant  la  syphilis, 

Pour  unique  vaccin  decrete 
La  pustule  du  bceuf  d pis. 

Ainsi  done  plus  dc  uispeiisaires, 

Plus  de  comites,  de  bureaux, 

Nous  n’aurons  pour  vacciniferes 
Q.ue  la  femelle  des  taureaux; 

Plus  de  medailles,  qu’aux  Saints-Peres 
On  decerne  a tant  de  docteurs; 
Desormais  bergers  et  vacheres 
Seront  nos  seuls  vaccinateurs. 

Voyez  du  fond  des  ecuries 
Ces  illustres  palefreniers 
Traiter  hardiment  d’utopies 
Les  travaux  de  leurs  devanciers; 
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Sur  les  trayons  d’une  genisse 
Le  fruit  sec  ayant  iiom  Lanoix 
A Lyon  construit  I’cJifice 
Q.u*a  reve  le  jeune  Viunnois. 

Sous  le  beau  del  de  I’ltalie 
Devait  naitre  ce  progres-la, 

Deuoument  de  la  couiedie 
Dont  le  prologue  est  : Rivalla ; 

Nos  bambins,  faut-il  qu’on  le  saclie? 
Soumis  au  precede  nouveau, 

Devront  au  vaccin  de  la  vaclie 
La  fraichenr  et  le  teiiu  du  veau. 

Par  ces  mesures  tutelaires 
C’en  est  fait  d’un  affreux  virus. 

Plus  d’accideuts  hereditaires, 

Plus  d’arriere-traits  de  Venus; 
L’liomme-enfant,  frais  corame  la  rose,  . 
Dans  sa  fleur  s’epanouira. 

Et  si  plus  tard  survient...  la  chose, 

C’est  qu’alors  sa  dent  y mordra. 

Voulez-vous  savoir  I’horoscope 
De  ce  fantorae  vaccinal, 

Q.ui,  brnyant,  fait  son  tour  d’Europe 
Aux  sifflets  du  corps  medical? 

Palasciano  le  faux  prophete 
Fait  rire  partout  aux  eclats, 

Et  plus  que  jamais  la  lancette 
Fonctionne  de  bras  a bras. 

J.  Venot. 


QUELOUES  COMBLES 


— Le  comble  de  la  ranciine  bour  nn  mcdecin 
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Mcpriser  le  cresson  de  foiitaine,  parce  qu’il  est 
la  same  du  corps. 

— Le  pornble  de  la  prudence  pour  un  vigneron : 
Faire  vaedner  ses  vignes,  pour  qu’elles  ne  soient 
pas  grddes. 

— Le  comhle  de  J’ewbarras  pour  tin  nouveau- 
tii : Ne  pas  savoir  a quel  sein  se  vouer. 

— Le  comble  de  I’amour  de  I’art  pour  un  mede- 
cin  : Purger  ses  hypotheques. 

— Le  comble  de  Vinnoccnca  : Un  nouveau-ne 
qui  rougit  en  prenant  pour  la  premiere  fois  le 
sein  de  sa  nourrice. 

— Le  comble  de  I’art  dentaire : Poser  un  rate- 
lier  k une  bouche  de  chaleur. 


* 


* 


♦ 


LE  CCEUR  DU  ROI-SOLEIL 


D’aprfes  M.  Labouch^;re,  le  cosur  de  Louis  XIV 
serait  en  Angleterre,  a Westminster  Abbaye. 

Void  comment  : 

Le  coeur  du  monarque,  ayant  ete  transporte 
en  Angleterre,  fut  montr6  au  feu  docteur  Buck- 
land.  L’organe  royal  avait  I’aspect  vulgaire  d’un 
petit  morceau  de  cuir  dessiiche.  , 
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Le  profcsscur  I’examina  attentivement,  le 
flaira,  puis  meme  le  mit  entre  ses  dents,  et 
enfin  (borrcsco  referens)  il...  I’avala! 

Malgre  cet  epouvantable  sacrilege,  les  resies 
du  docteur  Buckland  reposent  a I’abbaye  de 
Westminster,  et  par  consequent  le  cceur  de 
Louis  XIV  y est  aussi. 


AVISD’UNVIEUXPRATICIEN  GENEVOIS 

A SON  JEUNE  CONFRERE 


- Vous  voulez,  dites-vous,  pratiquer  a Geneve, 
Mais  savez-vous,  moii  cher,  ce  qu  il  y faut  savoir? 
Vous  futes,  a Paris,  un  excellent  e eve, 

Travailleur  assidu,  de  vos  maitres  1 espoir , 

Vous  avez  frequeine  les  cours,  I’amplutheatre, 

Les  hopitaux;  on  ne  vous  voyait  pas 
Courir  les  bals,  le  jeu,  les  cafes,  le  theatre. 

Votre  savoir,  muri  par  un  long  internat. 

Recut  le  complement  de  science  etrangere 
Que  parent  vous  donner  Berlin  et  1 Angleterre. 
Vous  savez  I’allemand,  I’italien,  1 anglais; 

Meme  vous  connaissez  cette  uomeiidature 
Qu’un  orgueilleux  auteur,  ennemi  du  franiais, 

En  torturant  le  grec,  a su  rendre  si  dure; 

Mais  vous  ne  savez  pas  parler  le  , 

Comment  compreiidrez-vous  ce  melange  barbare 
De  fraii?ais,  de  latin,  de  grec  et  de  patois, 

Du  langage  savant  derive  si  bizarre? 

Le  bon  sens,  il  est  vrai,  parfois  vous  guidera; 

Vous  iVhesiterez  pas  quand  une  bonne  femme 
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Viendra  vous  deniander  du  strap  magislnime, 

De  I'huile  de  Riissin  (i),  ou  bien  un  cahiplame. 

Vous  comprendrez  encore  : charpi,  digession, 

VaUrimne,  ereins  (2),  melit^e,  sinapisse,  ^ 

Purge,  saigne,  opinidtre,  arteiiits,  ostrtiction  (3), 

Elixir  et  pobnons,  alphes  (4)  et  rhumatisse ; 

Mais  qui  vous  traduira  ; dairde,  orbet,  gachillon  (5;, 
Cassin,  eriniere,  ourles  et  bouriUon  (6)? 

Pourrez-vous  deviner  que  I’emplatre  oxycroce 
A pris  en  genevois  le  iiom  de  civc  crosss  ? 

ficoutez  ce  recit ; il  s’agit  d’un  enfant 
Petit,  maigre,  chetif  et  dont  1 aspect  attriste . 

— Monsieur,  c’est  mon  gar^on  qui  s’en  va  crevotant; 
II  a toujours  ete  femmelin,  maladiste; 

Son  sommeil  est  mauvais  a cause  du  malet;  ^ 

11  a beaucoup  d’hunieurs,  et  du  era  {7)  plein  la  tete , 

J’ai  bien  peur  que  ^asoye  une  croute  de  lait, 

II  est  (fringe  et  paloti  dans  son  lit  il  s entete 
A rester  d’d  houchon  (8);  ou  bien,  s’il  yeut  marcher, 

11  est  tout  brela7ichant  et  s’en  va  de  bisingtie  (9)* 

Le  moindre  courantd’air  suffit  pour  lenroucher  (10), 
En  sorte  que  toujours  il  faut  qu’on  le  potringue. 

Il  est  tout  achaii  (n)l  son  sang  csi  yenivieux  \ [(I3)]i 
C’est  toujours  des  ma/s  Wtxn£T5,  des  da'irdes,  des  boucheres 
Dts  Jlemmes  dans  le  cou,  de  Upiqiiairne  (13;  auxyeux. 
Tant  qu‘d  ses  dents,  il  vient  de  mettre  les  dernieres, 

(1 ) Ricin. 

(2)  Reins. 

[5)  Opiat,  orteils,  obstruction. 

1^4)  Aphthes 

(5)  Dartre,  orgelet,  diachylum. 

(6)  Ecchyraose,  lombago,  oreillons,  nombril. 

^7)  Pcllicules. 

Couche  sur  le  ventre. 

(9)  De  iravers. 

(10)  Enrouer. 

(^11)  Accable. 

(12J  Herpes  labialls. 

[13}  CroCites  ciliaires. 


8. 
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Mais  il  faudrait  deja  toutes  les  arrachcr. 

Depuis  rhiver  passe,  il  rancote  et  ionssille  (i), 

Entiii  le  pauvre  enfant,  hier,  pour  s’acliever, 

En  tombant  de  son  lit,  s*est  deboile  hi  grille  (2). 

J’en  ai  b;en  soin,  pourtant,  et  je  lui  donne  a boire 
Des  tisanes,  du  vin,  — pas  de  lait,  c’est  bileux ! 

J’ai  pose  sur  sa  nique  un  grand  evicaioire  (3) 

Et  I’ai  midecine  (4)  que  e’en  est  ruineux. 

Une  autre  voas  dira  : — Monsieur,  je  vous  en  prie, 
Venez  voir  mon  mari,  je  crois  qu’il  va  mourir; 

11  est  tout  oppiU  ct  le  cocur  lui  varic  (5) ; 

La  nuit  il  rouchemele  et  ue  fait  que  toiissir  (6); 

La  bile  sur  ses  nerfs  est  ionic  repnndiic  (sic) ; 

Et  des  qu’il  a mange,  il  faut  qu’il  conlribuc  (7); 

Il  est  enjle  pariout,  il  ne  pent  panchcr  Veau 

due  quand  il  boit  des  avec  un  jairdeveau  (8); 

11  s^ennosse  (9)  sans  cesse,  et  tout  ce  qu’il  avale 
Gargote  dans  son  cou,  depuis  deux  ou  trois  jours. 

Le  malade  souvent  dit  son  opinion 

Sur  le  mal  qu’il  ressent  et  sur  sa  cause  occulte. 

£coutez  ce  discours  plein  de  pretention  : 

— C'est  moi,  docteur,  qui  viens  chercher  une  consiilie 
A voire  hon  secours.  Tout  mon  temperament 
Est  vetilleux,  pensi/,  bileux  ei  sanguinaire. 

Je  sue  et  puis  j’ai  froid  dans  le  meme  moment! 

J’en  suis  sure,  docteur,  )’ai  le  ver  saluiaire. 

Pour  un  rien  j’ai  le  sang  en  ebollulion  ; 

La  nuit  je  ne  dors  pas,  je  toussr  sans  arreie. 

On  m’a  deja  donne  certaine  portion 

(1)  Acces  de  ronchus  tracheal. 

(2)  Lux6  la  cheville. 
l;l  Nuque,  vesicatoire. 

(4)  Purge. 

(5)  Conslipe,  avoir  des  nausees,  ou  plutot  des  dcfaillances. 

lial. 
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II  esl  envehl>pe  (i)  et  sommeille  toujours. 

Tout  sen  nul  cst  venu  d’un  rhuiiwliss"  mak. 

Que  e’euit  soi-disant  pour  mu  piirger  In  tetc. 

On  croyait  que  e’etait  uii  vieux  dip6<  de  lait, 

Farce  que  tous  les  soirs  j’avais  la  nervegie  (2). 

Mats  monsieur  le  docteiir  voir  bieu  qu'on  se  troiiipait 
Et  qu’on  n’a  pas  du  tout  coniiu  la  viahniie. 

Vous  etes  etourdi  de  cc  vocabulaire ! 

Mais  ce  n'est  rien  encore ; il  faut,  mon  cher  confrere, 
Que  vous  connaissiez  certaine  expression 
Dont  le  sens  elastique  a tout  parait  s’etendre  : 

Quand  un  malade  a dit  : — C’est  V e7iflammation , — 

11  croit  avoir  tout  dit,  c’est  a vous  de  comprendre. 

Ne  lui  demandez  pas,  par  la,  ce  qu’il  entend, 

Sa  confiance  en  vous  s'affaiblirait  d’autant. 

— C’est  line  ii-ntpiion  ou  bien  un  feu  de  venire  (3), 

Ce  sont  des  hoyaux  cults,  — C’est  une  cuison  entre 
Le  ventre  et  I’estoinac.  — lei  c’est  une  atoux, 

La  e’est  un  ventre  gonfle.  — Un  homme  prendra  peine 
A vous  developper  comment  sa  gargataine  {4) 

Chaque  fois  qu’il  a bu  lui  descend  dans  le  cou. 

— Sa  femme  vous  dira  qu’ayant  ses  maladies  (5), 

Ses  pauvres  estomacs  (6)  se  sont  tout  aplaties  ! 

Si,  plus  tard,  le  succes,  courounant  vos  efforts, 

De  nos  riches  salons  vous  ouvre  les  abords, 

Les  mots  auront  change,  mais  non  pas  les  idees ; 
Vous  les  reconnaitrez,  quoique  mieux  expriinees. 

Mais  i’en  ai  dit  assez,  trop  peut-etre  pour  vous. 
Excusez  mon  babil  et  qu’il  reste  entre  nous. 


(1}  Comateux. 

(2)  Nevralgie. 

(3]  Eruption,  flux  de  ventre, 
(aj  Pbarj'nx  ou  luette. 

(5I  Menstrues. 

(6)  Seins. 


(Gagctte  des  Hopitaux.) 
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+ + 

RICORDIANA 


A une  stance  de  I’Academie  de  m^decme, 
pendant  que  Depaul  lisait  un  rapport  sur  le  lait 
artifidel  de  Liebig,  Ricord,  occupant  le  fauteuil 
presideutiel,  improvisa  le  quatrain  suivant  : 


De  son  lait  Liebig  veut  nourrir  notre  enfance, 

11  pretend  reussir  chez  les  jeunes  Teutons;  ^ 
Mais  Depaul  nous  apprend  que  nos  f 

Se  trouvent  beaucoup  mieux  du  bon  lait  des  teloiis  / 


* * 


Deux  praticiens  se  disputaient  sur  les  avan 
tages  de  I’application  du  thermomfetre ; I’un  te- 
„ait  pour  Taisselle,  Fautre  pour  le  rectum.  Ricord 
interroge  comme  arbitre  repondit ; 

En  le  mettant  dans  le  rectum  vous  avez 

raison  tous  les  deux,  puisque  le  tliermometre  est 
dans  les  selles. 


Ricord  dinait,  en  compagnie  de  plusieurs 
confreres,  chez  un  de  ses  amis,  le  D--  X,  ayant 
la  meme  specialite  que  le  maitre.  Au  milieu  du 
repas,  la  conversation  tomba  sur  une  operation 
fort  ddicate  que  nos  deux  syphiliographes  avaient 
faite  le  matin  meme,  et  qui  avait  parfaitement 
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rcussi  : il  s’agissait  de  I’amputation  de  la  v.... 
chez  une  victime  de  Venus. 

— Comme  il  a du  soufFrir,  s’exclama  la  dame 
de  la  maison,  quand  on  est  arrive  d I’os ! 

A ces  mots,  tous  les  invites  se  leverent  comme 
un  seul  homme,  et  serrferent  la  main  de  I’am- 
phitryon,  le  X,  en  le  felicitant  chaudement 
de  sa  vigueur  exceptionnelle. 

* 

* * 

Ricord  guerit  un  jour  un  enfant  de  Marseille. 

Son  .ami.  Parisien,  lui  racontait  tout  bas  ; 

— De  Mercure  j’ai  bu  la  petite  bouteille; 

Un  thermometre,  h^as!  ne  me  suffirait  pas... 

— Z’en  ai  bu  plus  que  toi  peut-etre ; au  moins  deux  litres, 

Dit  le  Marseillais  cranement. 

Quand  z'entre  par  hasard  dans  un  appartement, 

Rien  qu’en  soufflant  dessus,  moi,  z’etame  les  vitresl... 

* * 

Un  ecclesiastique  se  presente  un  jour  chez 
Ricord  pour  un  accident  survenu  en  certain  en- 
droit  de  sa  personne. 

— J’attribue,  dit-il,  cette  ecorchure  au  frot- 
tement  insolite  de  ma  soutane  durant  des 
marches  forcees. 

Au  premier  coup  d’ceil,  Ricord  reconnait  la 
nature  syphilitique  de  I’excoriation  : 

— C’est  votre  soutane,  dites-vous,  qui  vous 
af....  cette  affaire-la? 

— Parfaitement,  c’est  ma  conviction,  mon- 
sieur le  docteur. 
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— Eh  bien ! vous  direz  d votre  soutane,  de 

ma  pan,  qu’clle  est  une  sacree  p ; vous  avez 

la  vei’ole ! 

* 

* * 


LE  SECRET  DE  BEBE 


CHANSOX 

Je  connais  depuis  rautomne 
Un  bebe  des  plus  charmants, 

Doiit  la  sceur,  pauvie  niignonne, 
Est  poitrinaire  a quiiize  ans. 
Quand  je  vis  la  blonde  tete 
De  ce  gracieux  lutin, 

II  parcouralt  en  cacliette 
Les  sentiers  d’un  grand  jardiu. 

Ses  menottes  potelees 
Tenalent  un  fil  qu’il  roulait 
Autour  des  branches  fauees 
Que  parfols  il  atteignait. 

(1  Que  fais-tu  la,  petit  homme?  » 
L’enfant  surpris  me  toisa. 

Puis,  souriant,  void  comme 
A voix  basse  il  me  parla  : 

(I  Tu  me  plais,  je  vais  te  dire 
Quel  est  mon  Secret  a mol. 

Si  tu  me  promets  sans  rire 
De  bien  le  garder  pour  toi. 

Et  d’abord  je  dois  t’apprendre 
Que  je  m’appelle  Bebe, 

Quej’ai,  qa  va  te  surprendre, 

Mes  cinq  ans,  depuis  I’ete. 
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K Pour  jouer  a la  cachette, 

]e  suis  tout  seul  a prilsein, 

Car  bien  nialade  est  sccurettu, 

Et  le  docteur  vient  souvent. 

Ce  docteur  est  tres  severe, 

Mats  ne  parait  pas  mechant; 

Cependant  petite  mere 
Toujours  pleure  en  I’ecoutant. 

a Aussi  j’ai  voulu  counaitre 
Ce  qui  la  faisait  pleurer, 

J’etais  curieux ; peut-etre, 

Monsieur,  tu  vas  me  gronder. 

Sous  un  meuble,  avec  mystere, 

Hier  je  me  suis  cache... 

Le  docteur  causait  a mere, 

De  la,  j’.ai  tout  ecoute. 

11  disait  : « Voyezpar  terre, 

Combien  de  feuilles  deja; 

Quand  tombera  la  deruiere. 

La  chere  enfant  s’en  ira  ! ! » 

Voila  poutquoi  je  r.attache 
Les  feuilles  qui  vont  tomber ; 

Mais  c’est  une  grande  t.iche ; 

Dis,  Monsieur,  veux-tu  m’aider? 

» Provansai. 


♦ 

* * 

MADAME  GRIBOUILLE 


Je  fus  appele,  il  y a quelques  jours,  pour  don- 
uer  des  soins  a un  jeune  enfant  volontaire  et 
gate,  atteint  d’une  maladie  grave. 
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J’ordonnai  une  potion  sur  laquelle  je  fondais 
un  legitime  espoir. 

Le  lendemain,  je  trouvai  la  potion  intacte  et 
I’enfant  plus  malade. 

— Pourquoi  n’avez-vous  pas  fait  prendre  a 
i’enfant  le  medicament  que  j’ai  prescrit? 

— II  n’en  a pas  voulu,  repondit  la  mfere 
desolde. 

— Votre  faiblesse  aura  un  triste  resultat. 

— Comment!  c’est  aussi  grave?  II  le  pren- 
dra,  Monsieur,  je  vous  en  reponds,  je  I’assom- 
merai  plutol. 

* 

• * 

LA  MANIE  OPERATOIRE 


Ledocteur  X...,  chirurgien  d’une  grande  ha- 
bilete  manuelle,  mais  se  laissant  trop  souvent 
absorber  par  les  operations  qu’il  executait,  eut, 
un  jour,  dans  son  service  d'hopital,  un  malade 
aft'ecte  de  retention  d’urine.  Aprfes  une  tentative 
infructueuse  de  catheterisme,  le  docteur  X...  se 
decide  a faire  la  ponction  sus-pubienne  ; il  prend 
le  trocart,  le  balance  au-dessus  de  I’abdomen, 
lorsque  le  malade  s’ eerie  : « Monsieur,  j’urine ! « 
Et  en  effet,  le  liquide  s’echappe  goutte  a gouttc 
par  le  meat  urinaire.  « Serrez  la  V....1  » s’ eerie 
le  chirurgien,  en  enfon^ant  le  trocart  dans  la 
region  hypogastrique. 
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» * 

THERAPEUTiaUE  INFANTILE 


Cueilli  dans  un  prospectus  relatif  a I'emploi 
d’un  biberon  nouveau  modele,  dont  I’inventeur 
espere  d’excellents  resultats ; 

« ...  Lorsque  I’enfant  a fini  de  teter,  il  faut 
le  devisser  soigneusement  et  le  mettre  dans  un 
endroit  frais,  par  exemple  sous  une  fontaine.  » 

* 

LES  presents  D’ARTAXERCES 


Un  malade  dont  Lisfranc  explorait  le  rectum 
lui  lacha  tout  le  contenu  liquide  dans  la  main. 
— Gardez  vos  cadeaux,  lui  dit  le  chirurgien  de 
la  Pitie,  en  lui  appliquant  la  main  sur  la  figure, 
nous  vous  les  rendons. 


UN  FIN  MATOIS 


La  femme  d’un  paysan  normand  tombe  dan- 
gereusement  malade.  Un  docteur  est  appele;  il 
interroge,  examine,  et,  tout  en  causant,  laisse 
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prcjssenlir  la  crainte  dc  nc  pas  etre  coiivenable- 
munt  rcmundrd  de  ses  soins. 

— Monsieur,  dit  le  mari,  j’ai  la  cinq  louis,  et 
que  vous  tuiez  ou  guerissiez  la  chere  femme,  le 
magot  est  a vous. 

La  malade  mourut. 

Au  bout  de  quelque  temps,  le  mddecin  se 
presente  pour  reclamer  les  cent  francs. 

— Docteur,  dit  le  pauvre  afflige,  me  voila 
tout  pret  a tenir  ma  promesse.  Permettez-moi 
seulement  deux  petites  questions  ; Avez-vous  tm 
ma  femme? 

— Tuc!  comment!  tuel  assurcment  non. 

— Tant  niieux.  L’ avez-vous  ? 

— Non,  helas  1 

— Ell  bien,  si,  conime  vous  en  convenez, 
vous  ne  favez  ni  tuee  ni  guerie,  vous  etes  hors 
des  termes  de  nos  conventions  et  n’avez  legale- 
ment  rien  a me  deniander. 


MON  CANAL 


Air  : Ah!  ne  I'ccouteipas  mam’ idle. 

Pour  se  faire  un  sort  en  ce  monde, 
L’un  court  sur  le  cliemin  de  fer, 
L’autre  de  la  machine  ronde 
Fraiichit  I’espace  sur  la  mer. 
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Par  la  vapeur  sur  la  riviere, 

Celui-ci  vogue  bien  ou  mal, 

Je  fais  doucement  nion  affaire 
Par  le  canal,  par  le  canal. 

Le  canal,  raon  petit  domaine, 

Ce  present  qu’a  tous  Dieu  nous  fit, 
Appartient  a I’espece  humaine, 

,\lais  je  I’exploite  a mon  profit. 

Par  un  de  ccs  effets  bizarres, 

.■\lors  que  ca  va  le  plus  mal,  ' 

Lorsque  les  eaux  sont  les  plus  rares, 

Micux  pour  nioi  coule  le  canal. 

L’eau,  dont  le  cours  est  faible  et  vague, 
S’arreie  devant  un  gravier; 

Ou  par  la  sonde  ou  par  la  drague 
Je  sais  bientot  le  balayer. 

Debarrasse  de  toute  entrave, 

Je  vois,  c’est  fort  original, 

Tomber  du  bou  viu  dans  ma  cave, 

Par  le  canal,  par  le  canal. 

Avec  le  meunier  du,  village, 

Quand  beau  tombe  bien  au  moulin, 

Je  puis  repeter  son  adage  : 

Que  beau  me  fait  boire  du  vin. 

Hn  elargissant  la  rigole, 

En  frayant  a beau  son  chenal, 

J’amene  chez  moi  le  Pactole 
Par  le  canal,  par  le  canal. 

Ren£  Morel, 

* 

* ♦ 

VIEILLERIES 


L’archeveque  de  : Paris  Christdphe  icie;  Beau- 
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mom  fut  tailld  de  la  pierre  sur  la  fin  de  sa 
vie.  Le  fameux  frfere  Cosme,  charge  de  cette 
operation,  eut  un  plein  succes.  Les  Parisiens, 
qui  n’ont  jamais  pu  rdsister  k un  bon  mot, 
firent  courir  le  bruit  que  le  pr^lat  refusait  de 
payer  son  chirurgien,  sous  le  pretexte  que  le 
clergd  6tait  exempt  de  payer  la  taille. 

* 

« * 

On  lisait  d Paris  en  i8ii  une  enseigne  ainsi 
con^ufc  ; B....,  chirurgien-accoucheur  de  !a  grande 
armee. 

Et  sur  une  autre,  dans  la  rue  Chartiere,  pres 
du  College  de  France,  on  lisait  sur  la  porte 
d’une  maitresse  d’dcole  qui  venait  de  demena- 
ger : Madame  Prudent  est  maintenant  enceinte 
du  Pantheon. 

* 

* 

Le  magnetisme  esl  aux  abois  : 

La  Faculte,  I’Academie, 

L’ont  condamne  tout  d’une  voix, 

Et  I’ont  couvert  d’ignominie. 

Apies  ce  jugemein  bien  sage  et  bien  legal. 

Si  quclque  esprit  original 
Professe  encore  en  son  delire, 

II  sera  permis  de  lui  dire  : 

Crois  au  magnetisme,...  animal  1 

* 

* Jtt 


Un  mWecin  qui  demeurait  dans  le  quar- 
tier  du  Palais-Royal  disait  un  jour  : « Je  suis 
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harass^;  je  viens  de  voir  un  malade  au  bout  du 
faubourg  Saint-Antoine;  un  autre  pris  de  Vau- 
girard,  et  un  troisidme  a la  barriere  du  Roule. 
— Mais,  lui  repondit-on,  docteur,  a voir 
comme  vous  parcourez  Paris,  tous  vos  malades 
sont  done  a I’extremite? 

* 

* 

Une  femme  dont  le  niari  venait  de  tomber 
en  apoplexie  courut  vite  chercher  un  mede- 
cin  et  lui  dit : « Monsieur,  mon  mari  est  en 
sicope.  — Qu’appelez-vous  en  sicope?  Dites  done 
en  syncope.  — En  cinq  copes,  si  vous  voulez. 
Dans  I’etat  ou  il  est,  ee  n’est  pas  une  cope  de 
plus  ou  de  moins...  » 


* 


♦ T 


Le  medeein  Colladon,  voyant  le  p^re  de 
Tronehin  prier  Dieu  plus  devotement  qu’a  I’or- 
dinaire,  lui  dit : « Monsieur,  vous  allez  faire 
banqueroute,  payez-moi.  » 

* 

Un  medeein,  ayant  eerit  une  ordonnanee,  la 
donna  au  malade  en  disant  : 

— Voilaee  que  vous  avalerez  demain  matin. 

Le  malade  prit  la  phrase  du  medeein  au  pied 
de  la  lettre,  avala  I’ordonnanee  et...  guerit 


I 
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Calino  disait  qu’ll  n’avait  pas  de  confiance 
dans  la  vaccine.  « A quoi  sert-elle?  ajouta-t-il; 
je  connaissais  un  enfant,  beau  comme  le  jour, 
que  sa  famille  avail  fait  vacciner...  Eh  bien!  il 
est  mort  deux  jours  apr^s.  — Comn'ient ! deux 
jours  aprds?  — Oui...  il  est  tombS  du  haul  d’un 
arbre,  et  s’est  tud  raide...  Faites  done  vacciner 
VOS  enfants  aprds  cela ! » 

* 

>¥  * 

M.  Dubreuil,  pendant  la  maladie  dont  il  mou- 
rut,  disait  a son  ami,  M.  Pehmeja  ; « Mon  ami, 
pourquoi  tout  ce  monde  dans  ma  chambre? 
Il  ne  devrait  y avoir  que  toi ; ma  maladie  est 
contagieuse.  « 

* 

♦ * 

M.  d’Aiguillon,  dans  le  temps  qu’il  avail 
Mfne  Qu  Barry,  prit  ailleurs  une  galanterie  . il  se 
crut  perdu,  s’imaginant  1 avoir  donnee  a la 
comtesse ; heureusement  il  n’en  dtait  rien.  Pen- 
dant le  traitement,  qui  lui  paraissait  tres  long  et 
qui  I’obligeait  de  s’abstenir  de  M™<=Du  Barry,  il 
disait  au  medecin  ; « Ceci  me  perdra,  si  vous 
ne  me  ddpechez.  » Ce  medecin  dtait  !M.  Busson, 
qui  I’avait  gudri,  en  Bretagne,  d’une  maladie 
mortelle  et  dont  les  mddecins  avaient  ddsespdrd. 
Le  souvenir  de  ce  mauvais  service  rendu  d la 
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province  avait  fait  oter  X M.  Biisson  toutes  ses 
places,  apres  la  ruinedu  due  d’Aiguillon.  Celui-ci, 
devenu  ministre,  fut  trfes  longteinps  sans  rien 
faire  pour  M.  Busson,  qui,  en  voyant  la  maniere 
dont  le  due  en  usait  avec  Linguet,  disait  : 
K M.  d’Aiguillon  ne  neglige  rien,  hors  ceux  qui 
lui  ont  sauv^  I’honneur  et  la  vie.  » 


* 

♦ * 

Le  cilfebre  midecin  Dumoulin,  etant  a 1 ’ago- 
nie,  recut  la  visite  de  plusieurs  de  ses  collegues 
qui  lui  exprimaient  la  douleur  qu’ils  eprou- 
vaient;  il  leur  dit  : 

— Messieurs,  ne  vous  desolez  pas,  je  laisse 
apres  moi  trois  grands  medecins.  Chacun  d’eux 
pensant  etre  un  des  trois,  demandait  leurs  noms; 
le  savant  medecin  repondit : 

— L’eau,  I’exercice  et  la  difete. 


♦ ♦ 

En  sortant  de  cliez  un  m.ilade,  le  docteurX... 
rencontra  un  paveur  de  rues  qui  mettait  de  la 
terre  entre  des  pavfes  mal  joints.  Le  docteur  lui 
dit : 

— Que  fais-tu  Id,  Joseph?  tu  caches  les 
defauts  de  ton  travail? 

— Je  fais  comme  vous,  docteur,  je  c.ache  mes 
bevues  avec  de  la  terre. 
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* * 

Un  personnage  malade  de  la  pierre  consul- 
tait,  ii  ii’y  a pas  longtemps,  son  medecin  sur 
le  rdgime  a suivre. 

— Abstenez-vous  de  viande,  ripdtait  celui-ci. 

La  viande  est  une  matifere  azot^e  qui  produit 
I’acide  urique.  Ne  buvez  pas  de  vin.  Le  vin 
presente  les  memes  inconvenients.  Mangez  des 

legumes,  des  v^gitaux pas  d’oseille,  par 

exemple!  L’oseille  produit  un  acide  egalement 
fort  dangereux. 

— Mais,  docteur,  fait  le  malade  en  se  ravi- 
sant,  comment  se  fait-il  que  des  animaux,  sou- 
mis,  leur  vie  durant,  au  regime  vegetal,  aient 
aussi  la  pierre?  Je  puis  vous  en  parler,  j’ai  eu  a 
moi  une  vadie  qui  en  est  morte. 

— Le  fait  n’a  rien  de  surprenant,  dit  FHip- 
pocrate  apres  avoir  refl^chi,  cette  bete  a,  proba- 
blement,  mang<5  trop  d’oseille. 

* t 

* * I 

Mme  d’Esclignac  etait  trfes  vaporeuse  et  se  j 

croyait  toujours  malade.  Son  mbdecin,  le  doc-  , 

teur  Bouvart,  lui  avait  prescrit  un  regime  bier 
facile.  II  s'agissait  de  boire  tous  les  jours,  \ ^ 

son  lever,  un  verre  d’eau  fraiche ; de  prendre,  j 

une  demi-heure  plus  tard,  une  tasse  de  choco-  r 

lat,  et,  imm^diatement  apres,  un  autre  verre 
d’eau.  Un  matin,  elle  ne  pensa  pas  i la  pre- 
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niiire  p.irtie  de  I’ordonnauce,  et  sa  distraction 
dura  jusqu'a  ce  qu’elle  eut  pris  son  chocolat  et 
le  verre  d’eau  qui  devait  le  suivre.  Tout  a coup, 
elle  s'apergut  de  son  oubli,  et  fut  dans  le  plus 
grand  d&espoir.  Son  medecin  est  appele;  il  la 
troLive  dans  une  agitation  telle  qu’elle  lui  avait 
donne  tin  mouvement  de  fie\Te.  II  la  questionne  : 
elle  lui  fait  part  de  son  inquietude,  du  motil 
qui  la  causait,  et  il  s’apergoit  qu’en  eftet  c’est 
le  premier  et  Tunique  motil  de  sa  situation, 
a Vous  avez  eu  raison  de  m’appeler,  lui  dit-il, 
le  cas  est  grave;  mais,  lieureusement,  il  est  en- 
core temps  d’y  remedier.  J’ai  voulu  que,  pour 
ne  pas  vous  incommoder,  votre  chocolat  se 
trouvat  eiitre  deux  eaux  : prenez  un  lavement, 
le  meme  objet  sera  rempli.  » Elle  sentit  la  force 
de  ce  raisonnement,  se  hata  d’executer  I’oi  don- 
nance,  et  fut  guerie. 


La  veuve  d’un  paralytique. 

Deux  mois  apres  qu’il  eut  ferine  les  yeux, 
Malgre  les  mceurs  et  malgre  la  critique, 

D'uii  autre  hymen  voulait  former  les  nceuds. 
Le  magistral  qui  re;ut  sa  demande. 
Scandalise,  lui  dit  : « Belle  Normande, 

« Quelle  fureur  1 apprenez  que  les  lois 
a Veulent  au  moins  un  delai  de  dix  mois; 

« Ainsi,  calmez  trop  prompte  fantaisie.  » 

La  veuve  alors,  sans  se  deconcerter, 

Lui  repondit  : « On  pourrait  bien  compter 
Les  huit  mois  de  paralysie.  » 


— Me  trembles-tu  pas  de  me  saigner?  dis.iit 
Condi  ;\  un  chirurgien. 

— Pardi,  Monseigneur,  c’est  a vous  de  trem- 
bler. 


Le  MiiDECiN.  — Ah  ! ah!  Voila  du  mieux, 
et  le  pouls  est  excellent  ; vous  avez,  je  le  vois, 
suivi  mon  ordonnance? 

Le  Mai,.\de.  — Suivi!  non  pas,  s’il  vous 
plait;  jeme  serais  casse  le  cou. 

Le  MiDECiN.  — due  voulez-vous  dire?  Je 
ne  vous  entends  pas. 

Le  M.\lade.  — Je  veux  dire  que  j’ai  jeti 
I'ordonnance  par  la  fenetre. 

♦ 

* * 

Dans  un  cours  d’histoire  naturelle,  le  profes- 
seur  foit  cette  question  : 

— Dans  quelle  classe  mettez-vous  les  poules? 

Un  eleve  repond  audacieusement  : 

— Parbleu  1 dans  la  classe  des  maramiferes. 

— Elies  ont  done  des  mamelles? 

— S.ans  doute,  puisqu’on  ordonne  du  lait  de 
poule. 

« 

* * 

Un  officier  francais,  avant  recu  une  balle  dans 


hi  cuisse,  I'ut  tnuisportii  cliez  lui,  oil  les  premiers 
mededns  furent  appelis. 

Pendant  huit  jours,  ils  ne  firent  que  chercher 

et  sender. 

L’offider,  qui  soufFrait  beaucoup,  leur  de- 
manda  ce  qu’ils  dierdiaient : 

Nous  cherdions  la  balle  qui  vous  a blesse. 

Cre  noni!...  s’ecria  I’offider;  il  lallait 

done  me  dire  cela  plus  t6t : je  1 ai  dans  ma 
poche.  « 

On  appela  a la  cour  le  celebre  Levret,  pour 
accoudier  la  feue  dauphine.  M.  le  dauphin  lui 
dit  ; « Vous  etes  bien  content,  monsieur  Le- 
vret, d’accoucher  madame  la  dauphine?  cela  va 
vous  laire  de  la  reputation.  — Si  ma  reputa- 
tion n’etait  pas  faite,  dit  tranquillement  I’accou- 
cheur,  je  ne  serais  pas  ici.  » 

* 

* * 

On  demandait  a M.  de  Fontenelle  mourant  : 
« Comment  cela  va-t-U?  — Cela  ne  va  pas, 
dit-il ; cela  s’eu  va.  » 

* 

* * 

On  reprochait  a M.  de  C...  d’etre  le  md- 
decin  Taut  pis.  <1  Cela  vient,  ripondit-il,  de  ce 
que  j’ai  vu  enterrer  tous  les  malades  des  inede- 
cins  Tant  rnieux.  Au  moins,  si  les  miens 
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mcurent,  on  n’a  point  a me  reprocher  d’etre  un 
sot.  » 

* 

» ♦ 

Un  homme  dont  la  sant6  s’6tait  retablic  en 
asscz  peu  de  temps , et  ft  qui  on  en  deman- 
dait  la  raison,  repondit  ; « C’est  que  je  compte 
avec  moi,  an  lieu  qu’auparavant  je  comptais  sur 
moi.  » 

♦ 

♦ * 

— Jehais  si  tort  le  despotisme,  disait  M.  V...., 
que  je  ne  puis  souffrir  le  mot  ordo?tnance  du 
mededn. 

* 

* + 


On  disait  a Dulon , mddecin  mesmeristc  : 
« Eh  bien,  M.  de  B...  est  mort,  raalgre  la 
promesse  que  vous  aviez  faite  de  le  guerir. 
— Vous  avez,  dit-il,  6te  absent;  vous  n’avez  pas 
suivi  les  progrfes  de  la  cure,  il  est  mort  guftri.  « 


* 


* * 


Un  mededn  de  village  allait  visiter  un  ma- 
lade  au  village  prochain.  II  prit  avec  lui  un 
fusil  pour  chasser  en  chemin  et  se  desennuyer. 
Un  paysan  le  rencontra,  et  lui  demanda  ou  il 
allait.  a Voir  un  malade.  — Avez-vous  peur  de 
le  manquer?  » 
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* 4 

SONNET  MEDICAL 


LES  ENGELURES 

Laffreux  petit  college  oil  Ton  dut  m’interuer 
Ressemblait,  en  hiver,  a ce  cercle  du  Dante 
Oil  dans  la  glace  on  voit  les  gens  se  deinener. 
L’econonie  etait  d’une  avarice  inipudente. 

Autour  du  poele  eteint,  la  classe  gielottante 
Passait,  chat^ue  matin,  une  heiire  a griffonner' 
p tout  le  long  du  jour  nous  allions  sillonner  ’ 
Ou  ler  de  nos  truiiicaux  la  neige  cblouissaiite. 

Sur  nos  doigts  crevasses,  sur  nos  mentons  roums 
L engclure  cuisante  incrustait  ses  rubis,  “ ' 
Et  nos  orteils  goufles  attestaient  ses  briilures. 

C’dtait  dur!  Et  pourtant  j’ainie  ce  souvenir. 
Enfant,  j’ignorais  tout  des  soucis  a venir..." 

O jeunesse,  reviens ! Revenez,  engeluresi  " 

Dr  G.  C. 


TRADUCTION  LIBRE 


On  salt  que  les  Docteurs-Medecins  de  la  Fa- 
culte  de  Paris  intercalent  dans  leiir  signature 
les  lettres  • D.  M.  P. 


Un  mauvais  plaisant  a traduil  ceue  indication 
par  ; Dieu  M’en  Preserve  (i). 

LE  SOLEIL  DE  'NICE 

PAR  UN  MALADE  GUtal  ET  RECONNAISSANT 


te  te  revois,  6 ville  oil  ma  jeunesse, 

Sous  ion  beau  ciel  retrouva  sa  vigneur. 
Crachaut  le  saug,  accable  de  tristesse, 

D’un  long  exil  je  craignais  la  ngueur 
Chagrins,  souflfrance,  a ta  ticde  atmosphere, 

En  quelques  jours  out  pu  s evanouir, 

Et  i’ai  gueri  sous  les  yeux  de  ma  mere! 

A ce  soleil  tout  se  sent  rajeunir. 

Salut,  6 Nice  I adorable  coutree 
Oil  sans  liiver  se  suivent  les  saisons. 

De  fruits,  de  fleurs,  ta  couronne  est  paree, 

Un  chaud  soleil  dore  tes  horizons.  _ 

Sous  nos  climats,  I'oranger  a grand  peine 
Voit  tristement  ses  fleurs  s epanouir ; 

Riche  et  superbe,  il  orne  ton  dpmaine. 

A ton  soleil  tout  se  sent  rajeunir. 

O jeunes  gens  affaiblis  avant  1 age, 

Qui  vous  courbez  sous  le  poids  de  vos  maux, 
Void  I’automne  et  dqa  le  feuillage 
launit  sur  I'arbre,  attristant  ses  rameaux. 
Venez  id;  Pair  est  doux,  il  caresse  , 

Sous  ses  baisers  vous  allp  rei^unr,^ 

Le  ciel  d’id  vaut  celui  de  la  Oirece; 

A ce  soleil  tout  se  sent  rajeunir. 

(i)  Voir  La  Mcdeciue  linirain  el  antedMiue,  page  ij. 
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Paiivre  Migiion,  qui  pleur.iis  ta  patrie, 

Le  doux  pays  des  citrons  embaumes; 

Sous  ses  berceaux.cette  ville  fleurie 
T’aiirait  gardee  en  ses  champs  parfumes. 

Oui,  I’Alleniagne  en  vain  t’oflrait  des  fetes, 
Avec  terreur  tu  voyais  I’avenir. 
lei  pour  toi,  que  de  douces  retraites  1 
A.  ce  soleil  tout  se  sent  rajeunir. 

II  faut  te  fuir,  6 cite  bienfaisante. 

Pour  regagner  d’autres  sols,  d’autres  cieux. 
Mais  qu’en  partant  ma  voix  reconnaissante 
T’adresse  au  moins  nies  sinceres  adieux. 

Et  quand  du  temps  I'implacable  vitesse 
M’avertira  que  mes  jours  vont  finir, 

Chez  toi  je  veux  abriter  ma  vieillesse. 

Car  ton  soleil  me  fera  rajennir. 

E.  Tillot. 

Nice,  le  I2  fevrier  1854. 


* * 

LE  FROMAGE  DE  M.  PAUL  BERT 


a Un  diner  sans  fromage,  dit  Brillat-Savarin, 
est  une  belle  i.  qui  il  manque  un  ceil.  » La  belle 
n’iitait  pas  borgne  au  diner  offert  par  M.  Paul 
Bert,  au  mois  de  septembre  1879. 

Quelques  d^putfe  etaient  r^unis  a la  table  de 
I’illustre  physiologiste ; la  chere  etait  exquise  et 
le  regal  allait  finir,  lorsque  le  maitre  de  la  mai- 
son  servit  lui-meme  un  minuscule  fromaare,  en 
le  recommandant  sp^cialement  a I’attention  des 
imdt^s.  Tous  le  trouvaient  excellent,  quand  I’un 
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d’cux  demanda  le  nom  de  I’animal  dont  il  pro- 
venait. 

— Devinez,  se  contenta  de  rdpondre  I’atn- 
phitryon. 

— Ce  Iromage  exquis,  dit  le  questionneur, 
doit  avoir  6te  fait  avec  du  lait  de  brebis.  Le 
maitre  de  la  maison  hodia  la  tete  nigativement. 
— Avec  du  lait  de  chfevre,  reprit  un  deuxifeme 
convive.  Meme  negation.  — Serait-ce  avec  du 
vulgaire  lait  de  vache,  alors?  hasarda  un  troi- 
sieme.  M.  Paul  Bert  eut  un  sourire  qui  voulait 
dire  : Cherchez  mieux. 

Les  invitis  nommerent  successivement  les 
femelles  des  animaux  les  plus  surprenants.  La 
classe  entiere  des  mammiftres  fut  passde  en  re- 
vue sans  avoir  donnd  le  mot  de  I’^nigme.  — 
Messieurs,  dit  alors  gravement  le  medecin- 
d6put^,  le  fromage  que  je  vous  ai  servi  a 
fait  avec  du  lait  de  femme! 

A cette  declaration  les  mines  s’allongerent,  au 
dire  du  journaliste  lyonnais  de  qui  nous  tenons 
I’histoire  cas^euse  qui  pricfede. 

Qii’on  me  permette  de  le  declarer,  avec  la 
rude  franchise  d’un  vieil...  ennemi  de  tous  les 
fromages,  les  grimaces  des  convives  de  M.  Paul 
Bert  m’^tonnent  profonddment. 

Ce  n’est  pas  que  je  trouve  qu’il  faille  encou- 
rager  I’industrie  naissante,  cr6ee  par  le  succes- 
seur  de  Claude  Bernard,  ni  que  j’aie  la  moindre 
sympathie  pour  le  commerce  du  lait  de  femme 
a la  tasse,  qui  se  fait  sur  quelques  march(is 
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ti’Amcrique.  II  me  parait  tout  simplement 
etraiige  que  des  gens  d’esprit,  dinant  chez  un 
savant,  n’aient  pas  compris  la  signification 
reelle  du  plat  anormal  qui  leur  etait  servi.  A 
leur  place,  apres  avoir  beurre  mon  pain  d’un 
caseum  venu  des  glandes  mammaires  d’une 
femme,  j’aurais  demande  a edulcorer  mon  cafe 
avec  du  sucre  elabor^  par  le  foie  d’un  homme 
glycogenique,  et  la  physiologic  experimentale 
eut  tout  bonnement  enregistre  un  essai  de  plus. 

Dr  F.  BrSmond. 


+ 

L’ABRICOT  CONFIT 


Dans  un  village  de  Bourgogne, 

Gregoire,  un  jour,  fameux  buveur, 

Au  gosier  sec,  a rouge  trogne, 

Chez  un  sien  cousin  accoucheur 
Etait  de  fete.  Or,  saurez  que  le  sire 
Tant  s’en  donna,  qu’on  fut  reduit 
A le  porter  i quatre  dans  un  lit, 

Ou  le  sommeil  vint  a bout  de  detruire 
De  son  cerveau  les  bachiques  vapeurs ; 

Si  qu’a  la  fin  sire  Gregoire, 

Presse  par  un  desir  de  boire, 

Sortit  du  lit  pour  figurer  ailleurs. 

Par  liasard,  sur  la  cheniinee 
11  aviso  un  bocal.  « Oh  1 dit-il,  qu’est  ceci?  » 

11  le  debouche  et  ilaire  : « Oh  ! oh  1 parbleu,  voici 
Du  brandevin,  buvons.  n Et  de  sa  destinee 
II  s’applaudit  en  buvant  a longs  traits. 


Tout  allait  hien  jiisquc-la.  Mais 
Gr4f;oire  enfiii  sent  quelque  cliosc, 
Autre  que  la  liqueur;  lors,  il  fait  un  icpos, 
Puis  au  grand  jour  le  bocal  il  expose  : 

(c  Corbleu,  dit-il,  ce  sont  des  abricots! 
Tubleu,  c’est  du  bonbon  1 avalons.  « Il  avale. 
Or,  vous  saurez  que  I’abricot  divin 
Dont  notre  buveur  se  regale 
N’etait  qu’un  embryon  dans  de  I’esprit-de-vln. 


♦ * 

ECHO  D’EXAMEN 


Le  Professeur  Pajot.  — Comment  ferez- 
vous  pour  extruire  le  placenta  apres  1 accouche- 
ment? 

L’Eleve.  — Je  tirerai  sur  le  cordon. 

Le  Professeur.  — Et  apres? 

L’Eleve.  — Dam!...  je  tirerai  sur  le  cordon. 

Le  Professeur.  — Bien.  Mais  si  rien  ne 
vient? 

L’ELfevE.  — ...  Je  tirerai  plus  fort  sur  le 
cordon  I 

Le  Professeur.  — Mais,  Monsieur,  votre 
concierge  en  ferait  autant! 

(Le  Petit  Moniteur  dc  la  Mi'decine.) 


DU  COTE  DE  LA  BARBE 

EST  LA  TOUTE-PUISSANCE 


Le  grand  Conde  dtait  devenu  amoureux  de 
Ninon  de  Lenclos,  et  il  en  avait  obtenu  les  fa- 
veurs.  Ce  prince,  parait-il,  6tait  trte  vein.  Ninon, 
qui  etait  fort  instruite  et  qui  parlait  latin,  con- 
naissait  ce  vieux  proverbe  de  la  langue  d’Ho- 
race  : Vir  pilosus,  vd  fortis,  vd  libtdinosiis. 
(L’homme  vein  est  brave  ou  passionn^.)  — Ah ! 
prince,  lui  dit-elle  en  souriant  ^ironiquement, 
que  vous  devez  etre  courageux ! 

* 

♦ * 

DANGERS  DES  ABREVIATIONS 

DANS  LES  PRESCRIPTIONS 


Le  Canadian  pharmaceutical  Journal  appelle 
I’attention  des  medecins  sur  le  danger  des  abre- 
viations  dans  la  redaction  des  prescriptions  et 
cite  Texemple  suivant  : Un  medecin  avait  ecrit  : 
Hvd.  chlor.;  I’eleve  en  pharmacie  comprit  ; 
Hydrargyr.  chlorur.  (bichlorure  de  mercure),  an 
lieu  d’hydrate  de  chloral  (hydras  chloralum). 

L’erreur  faillit  couter  la  vie  au  malade  : heu- 
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reiisemcnt  il  fut  pris  de  vomissements  si  violsnts 
qu’il  refusa  une  troisieme  cuillerde  de  la  prepa- 
ration. 

* 

* « 


UNE  EllREUR  DE  CLIENT 


Marjolin  reconduisant  un  monsieur  bien  vetu 
qui  venait  de  le  consulter,  celui-ci  lui  glisse  une 
piece  dans  la  main.  Le  vieux  praticien  a imme- 
diatement  diagnostique,  au  poids,  une  piece  de 
deux  francs.  II  n’en  temoigne  rien;  mais  la 
rendant  au  client  sans  y jeter  les  yeux  ; « Vous 
vous  trompezj  monsieur,  lui  dit-il,  ce  n’est  pas 
quarante  francs  que  vous  me  devez ; c’est  seule- 
ment  viiigt  francs.  » 

Dr  BReMOND. 


* * 

CONTRE  LE  HOQUET 


— Fais-moi  peur,  disait  B...  a M... 

— Pourquoi  cela? 

— J’ai  le  hoquet...  si  tu  me  fais  peur,  cela 
passera  tout  de  suite. 

— Eh  bien ! . . . (Avec  force.)  prete-moi  cinq 
cents  francs. 

— Hein!...  merci,  c’est  passe. 
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* * 

ECHO  D’EXAMEN 


Le  Professeur.  — Ditcs-moi,  mon  ami,  Ic 
nom  de  Farbre  qui  produit  le  bois  de  reglissc. 

L’ELfeVE.  — C’est  le  cocotier. 

Le  Professeur.  — Voyons,  voyons,  avant 
de  repondre,  refldchissez  un  peu. 

L'Eleve.  — Mais,  Monsieur,  n’est-ce  pas  avec 
le  bois  de  rdglisse  qu’on  fait  le  coco? 

* 

* * 

ON  EN  MANGERAIT 


Georges  est  malade.  Son  pere  a fait  appelcr 
le  medecin. 

— Voyons,  mon  enfant,  dit  I’homme  de 
Part,  comment  sont  vos  selles? 

— Mes  selles?... 

— Oui,  quand  vous  satisfaites  vos  besoins, 
est-ce  dur  ou  mou? 

— Cela  depend,  docteur.  Parfois,  vous  ne  le 
casseriez  pas  avec  les  dents;  d’autres  fois  vous 
boiriez  5a  comme  de  I’eau. 

(L«  Monde  Plaisaiit.) 


SUR  LE  MAL  DE  DENTb 


Votre  mal  et  le  mien  n’ont  point  de  sympaihie; 
Manon,  vous  vous  plaignez  d’avoir  le  mal  de  dents? 
Si  vous  I’aviez  dehors  vous  eu  seriez  guerie, 

Et  moi,  je  guerirais,  si  je  I’avais  dedans. 

J.-B.  Rousse.'^u. 


* 

* * 

LA  TAILLE  ET  LTNTELLIGENCE 


II  semble  que  la  nature,  dans  la  repartition 
de  ses  dons,  alt  procede  par  systeme  de  com- 
pensation. Les  fleurs  qui  exhalent  les  plus  dou.-c 
parfums  ne  sont  pas  souvent  celles  qui  oflrent 
aux  yeux  les  couleurs  les  plus  dclatantes; 
et  les  plus  grands  esprits  n’habitent  pas  tou- 
jours  un  corps  sans  defaut  : Esope,  Pope, 
Oberkampf,  le  mardchal  de  Luxembourg,  ^taient 
bossus;  Tyrtee,  Shakespeare,  lord  Byron,  Wal- 
ter Scott,  Tamerlan,  Benjamin  Constant,  etaient 
boiteux;  enfin , , Scarron  comparait  son  corps 
contrefait  a un  Z. 

On  sait,  comme  d’observation  journaliere,  que 
les  bossus  sont  rarement  des  sots.  De  tout  temps 
les  hommes  de  petite  stature  ont  ete  les  mieux 
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dou^s  sous  le  rapport  des  facultes  intellectuelles. 
Virgile  eii  a deja  fait  la  remarque  dans  ce  vers  : 

Ingentes  animos  angusto  corpore  versant  (i). 

et  Victor  Hugo,  en  parlant  de  Charlemagne, 
dit  qu’il  etait  <i  un  de  ces  tres  rares  grands 
homines  qui  sont  aussi  des  hommes  grands,  n 
Le  Prussien  Quade  a fait  paraitre  a Greiiswalde, 
en  1786,  un  ouvrage  curieux  sur  ce  sujet, 
intitule  : De  viris  staturd  parvis  et  eruditione 
mapiis  (Sur  les  hommes  petits  par  la  taille  et 
grands  par  la  science). 

La  liste  est  longue  des  personnages  de  petite 
taille  celfebres  a des  litres  divers;  nous  ne  men- 
tionnerons  que  les  principaiix  (2)  : David,  le 
vainqueur  de  Goliath ; Ale.xandre  le  Grand  ; 
Attila,  le  fleau  de  Dieii;  facteur  Molone,  qui 
couchait  dans  une  peau  de  chat,  disposee  en 
hamac;  le  philosophe  Alypius,  d’Alexandrie, 
qui  remerciait  Dieu  de  n’avoir  pas  charge  son 
ame  d’une  plus  grande  masse  de  matiere  cor- 
ruptible; Gnlgoire,  de  Tours;  Pepin  le  Bref; 
Philippe -Auguste;  Albert  le  Grand,  a qui  le 
pape  ordonna  plusieurs  fois  de  se  lever,  le 
croyant  encore  a genoux  devant  lui;  le  roi  de 
Pologne  Vladislas  IV,  dit  LoMeMi  (Pas  plus 
haul  qu’une  aune) ; Erasme;  Cujas;  le  pape 

fi)  lls  portent  nans  un  petit  corps  un  esprit  supcrieur. 

(2)  Pour  plus  de  details,  consulter  les  Cnrioiites  bio^ra- 
phii^ucs,  page  23. 
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Jean  XXII;  le  prince  Eugene;  Marie-Thd-rese; 
Hoffmann;  I’ltalien  Apostoli,  envoye  de  la  Re- 
publiquede  Saint-Marin  aupres  de  la  Republiquc 
I'rangaise,  et  qui  se  mettait  en  colere  chaque  fois 
qu’on  lui  repetait  qu’il  etait  de  la  taille  de  son 
pays;  enfin,  Napoleon  Rr  et  son  liistorien  Thiers. 

Dr  WiTKOWSKi  (Le  Corps  biimaiu) 

* 

* ♦ 


QUlPROaUO 


Un  client  est  alle  consulter  son  mddecin  pour 
un  petit  mal  d’oeil. 

— Bassinez-vous  avec  de  I’eau  de  roses,  lui 
dit  le  docteur,  et  ne  sortez  qu’avec  des  « con- 
serves fumees;  » vous  savez  ce  que  c'est? 

— Parfaitement. 

Deux  jours  apres,  le  niededn  rencontra  sou 
client  qui,  depuis  la  veille,  ne  sortait  plus 
qu’avec  un  jambon  sous  le  bras. 

* 

* * 

SURDITE  ET  MYOPIE 


Nos  lecteurs  savent  qu’on  vend  des  cornets 
acoustiques  en  cristal.  La  personne  qui  entend 
mal  introduit  I’extremite  amincie  de  I’instru- 
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nient  dans  son  oreille,  et  le  pavilion  evas^ 
s’eleve  le  long  de  la  tempe. 

Derniirenient,  un  sourd  dinait  en  villa  avec 
cet  appareil.  Le  maitre  d’hotel,  legerement 
myope,  se  penche  arm^  de  deux  bouteilles  et 
lui  demande  : 

— Pommard  ou  saint-emilion  ? 

— Pommard  1 

Et  sur  cette  reponse,  le  Ganymede  en  culotte 
de  panne  verse  du  bourgogne  dans  le  cornet  de 
cristal. 

(L«  Figaro.') 

« 

ANNONCE  D’UN  JOURNAL  AMERICAIN 


« L’ancien  prdparateur  d’un  amphitheatrt 
d’anatomie  d&ire  entrer  dans  une  grande  mai- 
son  pour  ddcouper  a table.  Rons  certificats.  » 

♦ 

* • 


LA  THERMOMETRIE  DES  NOURRICES 


Le  docteur.  — Ainsi,  prenez  de  grandes 
precautions  pour  le  bain,  et  ne  manquez  pas  de 
chaufTer  I’eau  au  thermomitre. 

La  nourrice.  — Le  thermometre?  Pourquoi 

10 


faire?  Je  saurai  bien  si  le  bain  est  trop  chaud  ou 
trop  froid. 

Le  docteur.  — Comment  cela  ? 

La  nourrice.  — Parbleu ! si  en  sortant  du 
bain  le  petit  est  Men,  c’est  que  le  bain  litait 
trop  froid,  et  s’il  en  sort  rouge,  c’est  que  I’eau 
litait  trop  cliaude. 

(Le  Public  Opinion.') 


CONVERSATION  ENTRE  DEUX  i-CETUS 


— Tcoute  done,  frere,  il  me  semble  qu’on 
Irappe. 

— En  effet,  c’est  papa. 

— Oh  non!  il  ne  frappe  pas  si  fort...  C’est 
une  visite. 

* 

Iff  If 

LE  MEDECIN  ET  L’ACTRICE 


La  petite...  Chose,  des  Varieties,  est  bien  avec 
tout  le  monde,  menie  avec  son  ra^decin,  — la 
chose  n’est  pas  rare,  — dont  elle  paye  les  notes 
en  amabilites. 

L’autre  jour,  elle  etait  avec  le  jeune  vicomte, 
quand  le  docteur  se  fait  annoncer. 
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— Dites-lui,  repond-elle  a sa  femme  de 
chambre,  qii’il  ni’est  impossible  de  le  recevoir. 
Je  siiis  malade ! 

{Le  Mouvement  medical.) 

* 

* *■ 

UNE  APOSTROPHE  DE  GAVROCHE 


Dans  line  allde  deserte  du  bois  de  Boulogne, 
un  gamin,  voyant  deux  personnes  marquees  de 
la  petite  verole  se  parler  de  tres  pres  : 

Voyons,  leur  cria-t-il,  rapprochez-vous 
encore,  vous  ferez  des  gaufres. 

♦ 

* * 

VER  SOLITAIRE  ET  SECRET 
PROFESSIONNEL 


Un  pharmacien  d’Aberdeen  (Ecosse)  avait 
exposd  dans  sa  vitrine,  conserve's  dans  I’alcooJ, 
interminables  t^enias,  ayant  « appartenu  » a 
ties  personnages  de  Taristocratie. 

Or,  la  famille  de  lord  L...  avait  somme  I’iu- 
dustnel  de  faire  disparaitre  I’inscription  sui- 
vante  : 

Ver  solitaire  ayant  appartenu  a lord  L..., 
tnenibre  du  Pat'lement. 
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Le  pharmacien  refusa  net.  Un  proces  lui  fut 
intente,  et  comme  il  s’est  termine  A I’avantage 
tie  I’original  n(5gociant,  celui-ci  vient  d’ajouter 
sur  le  bocal  de  lord  L...  le  compte  rendu  in 
exlenso  des  ddbats  du  procbs. 

(La  France  medicah.') 

* 

♦ ♦ 

EUGfiNE  SUE,  CHIRURGIEN 


Euo-ene  Sue  et  Romieu  dtaient  intimement 
lies.  Un  soir  qu’ils  avaient  dind  au  Cafe  de  Paris 
et  qu’ils  se  trouvaient  dans  un  etat  de  gaiete 
tres  accentud,  Romieu  fit  un  faux  pas  et  se 
blessa  d la  jambe. 

Eugene  Sue,  qui  avait  dtd  chirurgien  dans  la 
marine,  porte  son  ami  dans  son  coupe,  le 
monte  dans  son  lit,  et  panse  la  jambe. 

O miracle!  le  lendemain  matin,  en  voulant 
renouveler  son  pansement,  Eugene  Sue  s apercoit 
qu’il  a panse  la  jambe  non  malade,  ce  qui 
n’empeche  pas  I’autre  d’etre  gudrie. 

* 

* * 


ROGER  DE  BEAUVOIR 


En  1844,  lors  de  la  quete  pour  I’CEuvre  du 
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Mont-Carmel,  la  commission  se  reunissait  dans 
les  salons  de  M"'=  la  baronne  de  Maistre. 

Roger  de  Beauvoir,  fiddle  d ses  principes 
d’elegance,  arrivait  d midi  avec  des  gants  Idas; 
d deux  heures,  il  les  rempla^ait  par  des  gants 
jaunes,  et  d quatre  heures  il  leur  substituait  des 
gants  Wanes. 

Le  queteur  du  convent  de  la  Palestine,  qui  ne 
connaissait  pas  les  gants,  meme  de  nom,  de- 
mandait  avec  intdret  d Emile  Deschamps  ; 

— Quelle  maladie  a done  ce  beau  jeune 
homme?  Ses  mains  changent  de  couleur  trois 
fois  par  jour. 

— C’est  une  iliaantiasis  chronique,  rdpondit 
Deschamps. 

L.  Loire. 

* * 

REPROCHES  MATRIMONIAUX 


Une  dame  de  province,  ecrivant  d son  mari 
qui  etait  d Paris  depuis  quelques  mois , apres 
lui  avoir  parld  d’affaires,  finissait  ainsi  sa  lettre  : 
« Je  t’apprendrai  pour  nouvelle,  mon  ami,  que 
mesdames  une  telle  et  une  telle  sont  grosses; 
que  mesdames  telle  et  telle  se  vantent  de  I’etre ; 
que  mesdemoiseUes  telle  et  teUe  craignent  de 
I’etre,  et  qu’il  n’y  a que  moi  qui  ne  le  suis  pas. 
Tu  devrais  mourir  de  houte.  » 

(Encyclopediana.'', 


to. 


I 
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* W 

L’AVEUGLE  JALOUX 


11  faut  m’eiivoyer  voire  epoux, 

Disnit  iin  fameux  oculisie, 

Dc  ses  cures  monirant  la  lisle 
Ala  femme  d’uii  vieux  jnloux. 

— Dieu  m’en  garde  I repliqun-i-ellc, 

Vos  talents  me  couieraicnt  clicr; 

Au  moiiulre  bruit  il  me  querelle; 
due  ferait-il  s’il  voyait  clair! 

Baukkau 

♦ 

♦ * 

UNE  FARCE  DE  POTARD 


Un  barbon,  tout  age  a ses  defauts,  voulait 
encore  paraitre  jeune.  Depuis  longtemps  il 
courtisait  certaine  dame,  et  il  venait  seulement 
d’obtenir  un  rendez-vous  en  cabinet  panicuber. 
Mais,  peu  confiant  dans  ce  qui  lui  restait  de 
vigueur  juvenile,  il  voulut  demander  a la 
science  ce  qu’il  craignait  de  se  voir  refuser  par 
a nature,  et  il  alia  trouver  un  pharmacien  du 
voisinage. 

— ■ Ne  pourriez-vous.  Monsieur,  me  donner 
quelque  preparation,  une  pilule  par  exemple, 
qui  m’aiderait  a accomplir  certaine  fonction 
paresseuse... 

— Compris,  compris...  J’ai  votre  affaire... 


\ 
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vous  m’en  direz  des  nouvullcs.  A quA  moment 
voulez-vous  que  cela  opere? 

— Mais,  vers  onze  heures  du  soir. 

— Eh  bien,  avalez  cene  pilule  vers  huit 
heures,  et  trois  heures  apres...  je  ne  vous  dis 
que  cela. 

Au  moment  psychologique  ou  la  vertu  devait 
succomber  et  le  vice  triompher , une  revolution 
intestinale,  accompagnee  de  pressantes  coliques, 
s’accomplissait  dans  I’abdomen  du  seducteur  et, 
pendant  que  la  beaute  facile  rendait  les  armes, 
notre  Celadon  quitta  avec  precipitation  le  ca- 
binet particulier  pour  en  gagner  un  autre  sitiie 
au  fond  du  couloir. 

facetieux  potard  avait  remplace  la  poudre 
de  cantharides  par  ceUe  d’aloes 

♦ 

♦ * 

UN  INCONVENIENT  DU  CHLOROFORME 


M.  M...  avait  a pratiquer  la  section  du 
nerf  sous-orbitaire  du  c6te  gauche,  chez  une 
dame  de  Montrouge,  pour  une  nevralgie  faciale 
horriblement  douloureuse. 

Cette  affection  ne  laisse  sur  le  visage  aucun 
ph^nomene  appreciable.  II  cong^die  le  mari 
trop  pusillanime  pour  servir  d’aide,  et  opere  la 
malade  chloroformis^e. 
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— Eh  bien ! dit-il  au  reveil,  souffrez-vous 
encore? 

— Autant  qu’avant.  Vous  ne  m’avez  pns 
openie...  Ah!  mon  Dieu!  mais  si!  {Avec  explo- 
sion.) Vous  vous  etes  trompe  de  cote. 

En  effet,  M.  M...  avail  opere  le  c6td  droit, 
qui  ii’etait  pas  malade.  11  en  fut  qnitte  pour 
recommencer  la  besogne. 

* 

« « 

UN  PRATICIEN  PRATIQ.h'E 


— Docteur,  vous  m’aviez  dit  que  vous  m’en- 
verriez  aux  eaux? 

— C’est  vrai. 

— Mais  a quelles  eaux? 

Le  medecin  prend  un  registre  qu’il  consulte 
a haute  voix  : 


Vichy 27 

Contrexeville si 

Luchon  9 

Mont-Dore ^4 


Quelle  enumeration  faites-vous  done  la? 

demanda  le  malade. 

J’ai  fait  le  relev^  des  endroit.s  oit  j’ai  en- 

voye  des  clients  cette  ann^e,  et  oii  ils  sont 
morts;  alors  je  voudrais  vous  espiidier  la  oil 
j’ai  eu  le  moins  de  deefes. 

(Le  Charivari.) 
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CHEZ  LE  DENTISTE 


Un  Monsieur  pris  d’une  rage  de  dents 
monte  chez  un  operateur  qui  lui  extirpe  sa  mo- 
laire. 

Le  monsieur  s’en  va  en  d^posant  sur  la  che- 
minee,  non  pas  de  I’argent,  mais  sa  dent. 

— Pardon,  vous  vous  tronipez,  dit  le  den- 
tiste  en  souriant. 

— Non  pas,  car  il  y a deux  mois  vous 
m’avez  pris  un  louis  pour  rfie  mettre  de  Tor 
dans  cette  dent...  je  vous  la  laisse.  Puisque 
vous  prenez  dix  francs  pour  une  extraction, 
i’espfere  que  vous  ne  m’avez  pas  void,  et  que, 
dans  cette  dent,  il  y avait  bien  pour  dix  francs 
d’or. 

(Le  Journal  aminant.) 

* 

* * 

GALANTERIE  ET  CORYZA 


Une  dame  se  plaignait  hier  d’un  rhume  de 
cerveau  devant  un  jeune  gommeux,  qui  s’em- 
pressa  de  lui  repondre  par  la  phrase  bien 
connue ; 

— Ce  coryza  est  bien  heureuxi 
— Pourquoi  done? 
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— Farce  qu’il  va  vous  retoinber  sur  la 
poitrine. 

— Ah!  il  sera  bien  attrapdl  riipondit  la 
dame  en  soupirant. 

♦ 

* * 

ENTRE  DOCTEURS 


Uii  jeuiie  docteur  etait  venu  s’etablir  .Ians 
une  petite  ville  oil  il  avait  beaucoup  plu  et 
r^ussi. 

Cela  ne  faisait  pas  I’affaire  de  ses  vieux  con- 
freres ; ceux-ci  se  reunirent  une  fois  pour  cher- 
cher  a lui  jouer  un  bon  tour  qui  lui  fit  perdre 
son  prestige  d’habilete. 

Ils  tirerent  done  au  sort  pour  savoir  lequel 
d’entre  eux  se  prdsenterait  comme  malade  chez 
le  jeune  docteur,  qui  ne  les  connaissait  pas 
encore,  et  qui  n’avait  nienie  nulle  envie  de 
s’inquidter  d’eux. 

Le  sort  d^signa  le  plus  nialin.  Celui-ci,  le 
jour  dit  et  ddsigne  en  assemblee  seerfete,  se 
pr^senta  chez  le  jeune  Esculape  et  lui  tint  ce 
langage  : 

— Cher  docteur,  je  suis  atteint  d’une  mala- 
die  etrange;  je  ne  sens  de  gout  a aucun  ali- 
ment, j’ai  compRtement  perdu  la  mdmoire; 
j’dprouve,  chose  inouie,  un  irresistible  besoin 
de  mentir,  et  je  ne  puis,  quoi  que  je  fasse, 
m’en  empecher. 
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— Diable!  dit  le  jeuue  homme;  en  efl'et, 
c’est  etrange;  votre  cas  demande  reflexion;  rc- 
venez  dans  quelques  jours,  j’espere  pouvoir 
entreprendre  votre  traitement. 

Qiielques  jours  apres,  le  vieux  malin  revient 
et  trouve  son  docteur  qui,  tr^s  gai,  lui  dit  : 

— Cela  n’est  pas  aussi  grave  que  je  I’avais 
cru  d’abord.  Void  des  pilules  preparees  par  nioi 
et  qui  vous  gueriront  certainement.  Seulement, 
comrne  vous  eprouvez  un  constant  besoin  de 
mentir,  je  ne  puis  me  fier  a vous.  Prenez  tout 
de  suite  une  de  ces  pilules  et  revenez  chaque 
jour  pour  en  faire  autant,  jusqu’a  complete 
guerison. 

Force  d’en  passer  par  la,  notre  consultant  fait 
contre  fortune  bon  coeur  et  ingurgite  une  pilule. 

II  ne  I’a  pas  plutot  mise  dans  sa  boiiche, 
qu’il  fait  une  grimace  horrible  en  s’ecriant ! 

— Mais,  c’est  de  la Ill 

— Parfait ! repond  le  jeune  medecin  (qui,  on 
le  voit,  avait  pris  ses  renseignements  sur  son 
faux  malade).  Vous  voyez  I’eft'et  du  remede  ; 
vous  ne  mentez  plus ! 

I'  . 

♦ 


A.  UNE  DEMOISELLE  ENRHUMEE 


Iris,  puisez  mieux  dans  nos  cceurs 
Le  feu  qui  le?  consume, 

Vous  fuyez  les  tendres  ardeurs,  ■ ■ 
C’es't  ce  qui 'vous  erirhume. 
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Sit6t  qu’oii  vante  vos  appas, 

Votre  courroux  s’allume. 

Vous  criez  quand  il  lie  faut  pas 
C’est  ce  qui  vous  cnrliume. 

Dans  VOS  yeux  loge  un  Dieu  vainqiicur 
dui  conduit  notrc  plume; 

Mais  il  ii’est  pas  dans  votre  coeur... 

C’est  ce  qui  vous  enrhume. 

Tot  ou  tard  il  faut  qu’a  ses  traits 
La  fierte  s’accouiume. 

Si  vous  croyez  n’aimer  jamais... 

C'est  ce  qui  vous  enrhume. 

Sails  lui  les  plaisirs  les  plus  doux 
Sont  meles  d’amertume, 

Vous  passez  les  nuits  sans  epoux, 

C’est  ce  qui  vous  enrhume. 

, De  La  Louptieke, 

(I^  Mercure  de  Frattce,  1792.) 

♦ 

♦ • 

UN  ECLECTIQUE 


Un  jeuiie  homme,  qui  n’avait  fait  que  trem- 
per  ses  livres,  disait-il,  a la  coupe  de  quelque 
Venus  empoisonnde,  n’en  fut  pas  moins  pris 
d’accidents  redoutables.  Dans  sa  maison,  sur  le 
palier  meme  de  son  escalier,  logeait  un  medecin. 
Notre  malade  va  le  voir. 

— Par  quelle  methode  voulez-vous  etre  traite? 

— Par  cclle  qui  guerit  vite  et  surement. 

— L’allopathie  guerit  votre  mal  trfe  sure- 
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uicnt,  et  riiomoeopiithie  aussi.  Mais  je  dois 
vous  dire  que  la  premii're  guerit  plus  vite  que  l.i 
seconde. 

— Traitez-nioi  par  la  premiere. 

— Ce  sera  plus  cher. 

— Peu  ni’importe. 

Le  malade  guerit  en  effet. 

A quelque  temps  de  la,  uu  des  amis  de  ce 
jcune  homme,  souffrant  lui-meme  d’une  affec- 
tion de  I’estomac  mal  determinee,  va  trouver  le 
medecin  qui  avait  gueri  son  ami. 

— Voulez-vous  etre  traite  par  rhomoeopathie 
ou  par  I’allopathie? 

— Traitez-moi  conime  vous  voudrez,  mais 
guerissez-moi  vite. 

— Je  peux  vous  guerir  par  Tune  ou  par 
I’autre  methode,  mais  je  dois  vous  prevenir  que 
rhomoeopathie  agira  plus  vite  que  I’allopathie. 

— Va  pour  rhomoeopathie. 

— Je  dois  encore  vous  dire  que  ce  sera  plus 
cher. 

— Soit. 

Parlez-moi  de  ces  medecines  a deux  fins,  dont 
celle  que  I’on  choisit  est  toujours  la  plus  chere. 

A.  Latour. 

* 

■ • 

LES  CHATS  DES  PHARMACIENS 


Un  pacte  a ete  signe,  depuis  les  temps  les  plus 
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rccult's,  entre  les  chats  et  Ics  pharmaciens.  Hn 
diet,  pas  de  vitrinc  de  pliarmacien  sans  un  chat 
maiestucLix,  installe  cmre  les  bocatix  aux  belles 
couleurs. 

Les  rats  ayaiit  la  prudence  de  ne  jamais  se 
hasarder  dans  des  olliciiies  abondamment  gar- 
nies  de  poisons,  on  s’est  peut-etre  demande  par- 
lois  potirqtioi  les  pharmaciens  ont  toujours  un 
chat. 

Nous  croyons  avoir  trouvd  I’explication  du 
mystere. 

Cc  soiit  les  chats  qtii,  seuls,  peuvent  lire  aux 
pharmaciens,  les  grilTonnages  des  medecins. 

{Le  Rappel.) 

* 

HYGIENE  INTERNE 


Les  lavemens  sout  sains,  je  couseus  qu’on  les  donue 
.‘V  toute  femme  enceinte.  .^.Ibinus  les  ordonne 
Contre  ces  tils  d’EoIe,  abhorres  en  tont  temps, 

Et  d’un  impur  sejour  importuns  habitaus, 

du’a  grands  coups  de  pistons  il  fant  cliasser  sanscesse 

Conime  ennemis  jures  de  I’etat  de  grossesse. 

Les  lavemens  que  Part  appelle  emolliens, 
raison  de  IVll'et  de  lenrs  ingrediens, 

Du  sang  et  des  liumeurs  maintiennent  I’equilibre, 
Calment  les  intestins,  rendent  le  ventre  libre. 

En  un  mot,  leur  usage  est  tres  avantageux, 

En  tout  temps,  et  surtout  dans  les  temps  orageux, 
Contre  les  maux  de  tete  et  les  fortes  coliques, 

Leurs  effets  sont  divins  chez  les  melancoliques. 

Sacombe  {La  Liicinade). 


* * 

UN  ARGUMENT  PEREMPTOIRE 


Calino  vantait,  I’autre  jour,  les  avamages  de 
I hydrotherapie. 

— Rieii  de  meilleur,  de  plus  salutaire  que  ce 
regime,  disait-iJ,  il  double  les  forces  de  I’liomme 
et  prolonge  sa  vie. 

— Cepeudant,  interrompit  quelqu’un,  nos 
p^res  n’en  faisaient  pas...,  et  pourtant... 

— C’est  vrai,  ils  n’en  faisaient  pas,  mais 
aussi,  ils  sont  tons  mortsl... 

Zadig. 


INFLUENCE  DE  LA  RHUB.LRBE 

SUR  LA  COLONISATION 


La  puissance  des  Anglais  dans  les  pays  exo- 
tiques  oii  les  autres  peuples  n’ont  pu  s’etablir 
ne  vient  que  de  la  repugnance  des  sauva^es 
a les  manger...  ° 

— ...  ??? 

En  eflet,  la  chair  de  1’ Anglais,  toujours 
saturee  de  rhubarbe  et  autres  substances  laxa- 
tives, produit  dans  I’estomac  des  cannibales  un 
trouble  qui  les  inquifete.  De  I’inquidtude  ils 
passent  a la  terreur,  qui  bientot  se  change  eu 


— 184  — 


respect...  Et  voila  comment  nos  voisins  sont 
devenus  chimiquement  tie  grands  et  triomphants 
colonisateurs ! 

,MSry. 


A UNE  DAME 

Q.UI  VENAIT  d’ACCOUCHER  DE  SON  HUITIEME 
ENFANT 


Ch.icun  de  vos  enfains,  Lucile, 
Jusqu’ici  fut  par  moi  fete. 

Votre  enorrae  fecondite 
A la  fin  me  rendra  sterile. 
Vainement  vous  me  rccherchet:; 
Mon  faible  talent  se  refuse  : 
Oui,  par  ma  foi,  vous  accouchez 
Plus  fadlement  que  ma  muse. 


MOYEN  INFAILLIBLE  DE  FAIRE 
MARCHER  LES  COCHERS 


Les  cochers  de  Bruxelles  ne  sont  pas  re- 
nommes,  tant  s’en  faut,  par  la  rapidite  avec 
laquelle  ils  conduisent  les  malheureux  qui  ont 
recours  a leur  office.  On  peut  dire  qu’avec  eux 
il  faut  avoir  du  temps  a depenser. 

S’il  faut  en  croire  VArt  dentaire , voici  un 
precede  fort  simple  qui,  a Paris,  reussit  tou- 
jours.  Voici  comment  s’y  prennent  les  Parisiens. 


— Cocher,  i Vincennes ! 

Le  visage  du  cocher  exprime  aussitdt  le  plus 
viC  niecontentement. 

— Surtout,  allez  doucement,  je  ne  suis  pas 
pressc,  et  le  moindre  cahot  me  fait  un  mal 
atroce.  D’ailleurs,  vous  n’y  gagnerez  rien;  j’ai 
I’habitude  de  ne  jamais  donner  de  pourboire. 

Le  cocher  rugissant  sourdement,  s’(51ance  sur 
son  sifege  : « Ah ! tu  crains  les  cahots  et  tu  ne 
donnes  pas  de  pourboires ! attends ! » et  le 
fiacre  part  ventre  a terre.  En  vingt  minutes  on 
arrive  a Vincennes. 

Le  monsieur  est  satisfait  et  le  cocher  aussi; 
ce  moyen  est  simple  et  pratique,  on  pent 
I’essayer. 

Avis  a nos  confreres  qui  ne  peuvent  se  payer 
le  luxe  d’un  equipage. 

(Le  Progrh  medical  beige.) 


UN  SYNONYME 


Jules  Favre  plaidait  en  separation  contre  une 
jeune  femme,  fort  jolie,  qui,  meconnaissant  le 
voeu  de  la  loi,  se  derobait  aux  desirs  legitimes 
de  son  mari.  A I’aide  d’une  doquente  apo- 
strophe, I’avocat  I’interpellait  en  pleine  audience, 
mais  en  faisant  surtout  valoir  les  droits  de  la 
societe. 


« Le  mariage,  dit-il,  a surtout  (itci  instiuic 
pour  reuouvekr  sans  cesse  I’ordre  social.  Sa- 
chez  done,  Madame,  qu’il  n’appartient  pas  aux 
I’emmes  de  laisser  se  rouiller  la  clef  dcs  genera- 
tions. » 

^ >t= 

INFLUENCE  DE  L’EMOTION 

SUR  LES  FONCTIONS  DIGESTIVES 


Un  jeune  homme  a solliciti  une  audience 
d’un  ministre.  Au  moment  oil,  rempli  d’emo- 
tion,  il  est  introduii  dans  le  cabinet  de  I’Excel- 
lence,  on  emend  un  de  ces  bruits  que  Moliere 
lui-meme  n’osait  appeler  par  leur  nom.  Vous 
voyez  d’ici  I’embarras  du  malheureux,  rouge 
comme  une  pivoine. 

« Allons,  allons,  lui  dit  le  ministre,  remettez- 
vous,  mon  ami,  et  parlez-moi  sans  crainte, 
maiuicnant  que  la  glace  est  rompuel...  » 


AGITER  AVANT  DE  S’EN  SERVIR 


Un  apothicaire  de  Newcastle  s’etant  chargd 
du  traitement  d’un  malade  qui  etait  a I’article 
de  la  mort,  lui  envoya  une  fiole  dans  laqueUe 
etait  une  medecine,  avec  ces  mots  ; Bien  secouer 
avant  de  faire  pi-endre.  Le  lendemain,  il  alia  voir 


Teflet  qu’elle  avail  produit ; il  demanJa  en 
entrant,  an  domestique,  comment  se  portait  son 
maitre.  Celui-d  ne  lui  repondit  que  par  des 
larmes.  « Qiioi!  est-ce  qii’il  est  pins  mal?  dit 
I’apothicaire.  A-t-il  pris  la  medecine?  — Oiii, 
Monsieur;  mais  comme  vous  aviez  dit  de  le 
sccouer  avant  de  lui  laire  prendre,  nous  avons 
suivi  VOS  ordres,  et  il  a passe  entre  nos  bras.  » 


* * 

LETTRE  DE  RECOMMANDATION 


Une  de  nos  lectrices  nous  adresse  la  lettre 
suivante  : 

I Monsieur  le  M.\sque  de  Per, 

« Mon  docteur  liabituel  me  donne,  hier,  une 
lettre  de  recommandation  pour  le  midedn  des 
eaux  auxquelles  il  m’envoie,  et  il  met  sur  I’enve- 
loppe  : Personnellc.  Comme  il  s’agissait  de  moi, 
et  comme  je  siiis  femme , j’ai  la  curiosite 
d’ouvrir  la  lettre.  Or,  void  ce  qu’elle  disait  ; 

« Mon  cher  ami,  je  vous  envoie  une  oie. 
Je  lui  ai  enlevee  bien  des  plumes,  mais  il  en 
reste  encore  quelques-unes,  et  je  vous  les  aban- 
donne.  » 

« Bien  a vous.  D''  X***.  » 

« Qu’en  dites-vous,  Monsieur  le  Masque  de 
Per?  >. 


Jc‘  dis,  Madame,  que  si  le  docteur  X*”  manque 
de  courtoisie,  il  ne  manque  pas,  du  moins, 
d'une  certaine  gdndrosite. 

(Le  Figaro.) 

CALEMBOURS 

— Combien  faut-il  de  metres  pour  faire  un 
enfant? 

— II  faut  6 metres  2 (s’y  mettre  deux). 


A la  suite  d’un  copieux  repas,  un  capitaine 
devaisseau,  pr&entant  un  bouquet  a une  dame, 
laissa  echapper  une...  dructation  inferieure. 

— Madame,  dit  un  des  convives,  mon  ami 
ajoute  a son  bouquet  ce  qui  lui  manquait  ; un 
romarin. 

exc£s  de  precaution 


Le  maitre  de  Calino  etant  gravement  malade 
a la  campagne,  le  medecin  ordonna  a ce  fidele 
serviteur  de  repandre  de  la  paille  sous  les  fe- 
netres. 

L’excellent  Calino  s’empresse  d’obdir;  et , 
pour  surcroit  de  precaution,  il  mit  dgalement 
de  la  paille...  dans  ses  sabots. 
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LES  AVHUX 


Tout  pres  d'entrer  dans  le  lit  nuptial, 

« Pardonnez-moi,  disait  monsieur  Dorval 
A sa  moitie  : niais  je  ne  puis  plus  taire 
Un  iriste  aveu  que  m’oblige  a vous  faire 
Ma  conscience  et  le  nojud  conjugal.  [mal 

— Expliquez-vous.  — J’ai...  — Quoi  ? — J’ai  certain 
due  jusqu’ici,  craignant  de  vous  deplaire, 

J’ai  cru  devoir  derober  a vos  yeux. 

— Vous  m’alarmez.  — Ce  mal  me  desespere. 

— duel  est-il  done?  — C’est,  madame,  un  cautere. 

— Un?  ce  n’est  rien  ; moi,  monsieur,  j’en  ai  deux.  » 


* « 

LA  FORTUNE  NE  \TENT  PAS  TOUJOURS 
EN  DORMANT 


Si  Ton  ne  veut  pas  se  lever  la  nuit,  il  faut 
avoir  la  precaution  de  ne  pas  se  faire  accou- 
cheur. II  n’est  meme  pas  bon  de  s’endormir 
chez  ses  clients,  si  Ton  n’a  pas  le  sommeil 
tres  leger;  demandez  plutot  a cet  excellent  con- 
frere C...,  qui  ne  m’en  voudra  pas  de  raconter 
sa  petite  mesaventure. 

La  comtesse  de  M...  de  la  B...,  etant  un 
beau  soir  surprise  par  des  douleurs  qu’elle  n’at- 
tendait  que  quelques  jours  plus  tard,  fit  mander 
en  toute  hate  le  professeur  T...,  son  accou- 
cheur ordinaire.  M.  T...  toit  absent,  on  promit 
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qu’aussitot  rcntni  il  irait  aiipres  dc*  son  nuguste 
pamu'ionie.  En  attendant,  comme  il  est  impos- 
sible de  traiisiger  avec  dame  Nature,  on  pria 
M.  C...,  autre  illustre  accoucheur,  de  vouloir 
bicn  se  rendre  dans  I’aristocratique  demeure. 
Bonne  aubaine  pour  le  C...  D'abord,  un  bon 
client  honorablement  chippe  d cet  excellent 
confrere  T...,  qui  menace  de  tout  envahir; 
puis  une  somme  rondelette , tres  rondelette 
meme...  Heureux  accoucheur,  va ! 

Le  Dr  C...  ne  perd  pas  un  instant,  il  est 
attendu  comme  le  Messie...  Tout  va  bien  : 
Madame  en  est  a son  second  enfant,  le  passage 
a ctd  fraye,  pas  de  defile  trop  etroit  a redouter, 
un  col  complaisant,  une  presentation  normale. 
Que  peut-on  souhaiter  de  mieux? 

Toutes  ces  reflexions  faites,  et  de  plus  celle 
qu’il  etait  minuit,  que  la  dilatation  ne  faisait 
que  commencer,  et  qu’une  nuit  entiere  (meme 
au  chevet  de  la  comtesse  de  M...  de  B...), 
e’etait  bien  long  et  capable  de  faire  jaunir  un 
tantinet  le  teint  rose  de  sa  coquette  personne,  le 
Dr  C...  declare  que  rien  ne  presse  et  qu’en  atten- 
dant (ne  voulant  pas  laisser  la  place  libre)  il  se 
couchera  pendant  quelques  heures  dans  la  piece 
voisine. 

Un  lit  est  dresse  au  docteur,  il  ne  tarde  pas 
a s’y  endormir  profondement,  bered  par  les 
reves  les  plus  delicieux. 

Sur  ces  entrefaites,  vers  deux  heures  du 
matin,  le  professeur  T...  arrive,  on  I'introduit 


dircacniL-nt  dans  la  chambrc  de  la  parturicntc, 
il  s’cxaiso  et  s’cniprcsst;  dc  constaior  od  lmi  cst 
le  travail. 

— C’est  bien,  madanit;,  je  suis  arrivd  d 
temps;  encore  une  minute  de  courage  et  vous 

allez  etre  delivrde Ld,  ne  poussez  plus  main- 

tenant...  la  tete  a passe.  Ldl...  c’est  fini.  Vous 
avcz  un  gros  garcon. 

Qiiclques  minutes  annis,  le  cordon  dtait  lie, 
la  mere  mise  convenablement  en  place,  I’enfant 
entre  les  mains  de  la  garde,  et  le  professeur  T... 
prenait  congtl  de  sa  cliente  et  du  comte  de  M... 
de  la  B...  en  promettant  de  revenir  le  Icndc- 
main.  Au  moment  oil  il  ouvrait  la  porte , il 
entendit  un  ronflement  formidable  sortant  d’une 
chambre  voisine. 

— Sapristi!  s’ecria  le  comte,  et  le  Dr  C... 
que  nous  avons  oublie  1 

Et  il  expliqua  I’affaire  au  professeur  T...,  qui 
en  fit  encore,  et  nous  aussi. 

On  laissa  le  Dr  C...  achever  sa  nuit;  a son 
reveil  on  lui  offrit  une  tasse  de  chocolat  qu’il  se 
hdta  de  refuser. 

Depuis  ce  temps,  le  Dr  C...  a bien  jure  de 
ne  plus  s’endormir  chez  ses  clients. 


ERREUR  D’UN  INFIRMIER 


Le  major  passe  dcvant  le  11°  i et  apercoit  le 
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venti'e  du  pauvre  troupier  gonfl6  outre  mesure. 

— Qii’est-ce  que  c’est  que  5a?...  Get  homme 
n’allait  pas  mal  hier...  et  il  a I’air  d’etre  hydro- 
pique ! 

— Pardon,  major,  je  sais  ce  que  c’est,  dit  le 
voisin...  Vous  aviez  dit  de  donner  i lavement 
au  n“  12  et  j’ai  vu  I’inlirmier  qui  a donni  12  la- 
vements au  no  1 1 


A L’HOPITAL 


Le  m^decin.  — Est-ce  que  votre  pays  est 
fidvreux? 

La  malade.  — Je  ne  crois  pas,  monsieur  le 
docteur. 

Le  mSdecin.  — Quel  est  votre  pays? 

La  malade  (rougissant).  — Mon  pays?  mon- 
sieur... mon  pays,  dame,  c’est  Pierre  Bridou  du 
101'  de  ligne. 

« « 

UN  GENDRE  MODELE 


Qp’on  vienne  encore  nous  parler  de  I’anti- 
pathie  des  gendres  contre  leurs  belles-mferes. 

Un  de  ces  calomniis  disait  hier  a son  medecin 
en  parlant  de  sa  belle-mere,  qui  est  sourde  et 
archi-myope  : 


— Docteur,  la  moitie  de  ina  Ibmine  si  vous 
lui  reiidez  la  vue  et  I’ouie!  et  les  trois  quarts... 
si  vous  lui  enlevez  la  parole ! 


EPIGRAIVIMES  DE  J.-B.  ROUSSEAU 


SUR  UN  CURE  ET  U.S’  FR.A.TER 

Certain  cure,  grand  enterreur  de  morts. 

An  cliceur  assis,  recitait  le  service. 

Certain  frater,  grand  dissequeur  de  corps, 
lOiit  vis-a-vis  cliantait  aiissi  I’oftice. 

Pour  un  proces  tous  deux  etant  emus, 

De  maudissons  lardaient  leurs  oremus. 

« Hum!  disait  I’un,  jamais  n'enlonnerai-je, 

Un  requiem  sur  cet  operattur! 

— Dieu  paternel,  dit  I’autrc,  quand  pourrai-je 
A mon  plaisir  dissequer  ce  pasteur?  » 


l’ceil  d’un  MAGISTER 

Un  magister,  s’empressant  d’etouffer 
Quelque  rumeur  parmi  la  populace, 

D’un  coup  dans  I’ceil  se  fit  apostroplier, 

Dont  il  tomba,  faisant  laide  grimace. 

Lors  un  frater  s’dcria  : « Place!  place! 

J’ai  pour  ce  mal  un  baume  souverain. 

— Perdrai-je  I’osil?  lui  dit  messer  Pancrace. 
Non,  mon  ami ; je  le  tiens  dans  ma  main.  » 


L ACCOUCHEMUNT  PRitCOCL 


Jean  s'est  lie  par  conjugal  serinent 
A son  Alix,  si  longtemps  rcciicrcliee. 
Mais  qn.ure  mois  apres  le  s.icremciit, 
D’un  fruit  de  neuf  die  s’est  depechce. 
Jean  se  lainentc;  Alix  esi  bien  fachee  : 
Mais  le  public  varie  a leiir  egard. 

L’un  dit  qu'Alix  est  irop  tot  accoucliee 
L’autre  que  Jean  s’est  marie  trap  tard. 


LE  CLOU  DE  MISS  *" 


— • |e  suis  dans  un  grand  embarras , disait 
dcrnicrcment  Miss  ***  a tine  de  ses  amies.  Figii- 
rez-voiis,  ma  chere,  qu’il  m’est  venu  un  abces 
ati  bas  des  reins.  C’est  fort  genant;  je  ne  puis 
ni  m’asscoir,  ni  me  coucher  sur  le  dos  ; je  ne 
sais  quelle  position  prendre  pour  etre  a mon  aise. 

— Vraiment!  mais,  mon  amie,  il  faut  vous 
I'.iire  opcrer. 

— J’y  ai  songe;  cependant  une  cliose  me 
retient  : mon  medecin  a trente  ans  a peine. 
Vous  savez,  montrer  un  pareil  endroit  a un 
jeune  homme,  il  me  semble  quo  je  n'oserai 
jamais. 

— Que  vous  etes  enfant ! Un  medccin  est 
comme  un  confesseur  : on  ne  doit  rien  lui 
cacher. 

— Oh ! mais  songez  done ; ce  maudit  abces 
est  place  presque  au  milieu...  tout  a cote... 
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— \'ous  nc  pouvez  ccpendant  pas  coiiscrvcr 
cola  sans  vous  soigncr;  ct  puisque  vons  avc/ 
Jcs  scmpules  et  que  I’age  de  votre  docteur  vous 
arrctv,  jc  vais  vous  donncr  I’adresse  da  mien; 
c'est  un  homme  des  plus  respectables,  qui  a 
depuis  loiigtemps  doubld  le  cap  de  la  soixan- 
taine;  de  plus,  il  est  fort  habile  dans  les  opera- 
tions chirurgicales. 

— Ah ! ma  chire,  vous  me  rendez  1«  un  vrai 
service,  dit  Miss  ***  avec  reconnaissance;  veuillez 
ra’ecrire  son  adresse  sur  une  de'  mes  cartes,  jc 
vais  m’y  rendre  de  ce  pas. 

Un  quart  d’heure  apris.  Miss  ’*'**  s’arretait  de- 
vant  une  maison  de  la  rue  Vivienne,  pcnetrait 
vivement  dansl’allee  et  demandait  ala  concierge  : 

— A quel  etage  demeure  le  docteur  X...? 

— Au  quatrieme,  madame. 

— Merd  I 

Miss  '**'*.  se  mit  a gravir  I’escalier,  lentement, 
car  I’abces  etait  arrive  a sa  maturite  et  lui  cau- 
sait  d’horribles  titillations  dans  la  partie  charnue 
de  sa  gentille  personne. 

Tout  en  gravissant  les  marches,  elle  sentait 
encore  sa  pudeur  feminine  se  revolter. 

— Apr6s  tout,  pensa-t-elle  enfin,  ce  docteur, 
je  ne  le  verrai  plus  apris  Foperation,  tandis  que 
le  mien,  c’eut  ete  une  honte  continuelle. 

C’est  en  faisant  ces  reflexions  qu’elle  arriva 
sur  le  palier  du  quatridue  etage. 

En  face  de  I’escalier,  sur  une  porte  peinte  en 
iioir,  une  plaque  de  cuivre  portait  ces  mots  : 
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OPi-RE  TOUS  LES  JOURS 

A TOUTE  HEURE  El'  PAR  TOUS  LES  TEMPS 


Enlre^  satis  /rapper. 

Nul  doute,  c’etait  la  que  demeurait  le  docteur. 

Elle  s’arnita  un  instant  pour  respirer,  puis, 
prenant  son  courage  d deux  mains,  elle  poussa 
la  porte  et  entra. 

Elle  se  trouva  dans  un  petit  salon  tres  coquet- 
tement  range  et  plus  gai  que  ne  le  sont  ordi- 
nairement  les  salons  d’attente  des  mededns. 

Un  homme  aux  longs  cheveux  hlancs,  d la 
barbe  soignee,  a I’extdrieur  trds  convenable, 
vint  au-devant  d’elle. 

— Que  desirez-vous,  madame? 

— Me  faire  opdrer. 

— C’est  facile.  Vous  arrivez  juste  a un  mo- 
ment oil  je  n’ai  pas  de  clients;  vous  n’aurez 
done  pas  4 attendre.  Desirez-vous  connaitre 
mes  prix? 

— Oh ! monsieur,  je  n’ai  pas  I’intention  de 
marchander.  Ce  que  je  desire  surtout,  c’est  que 
I’opiration  ne  soit  pas  trop  longue. 

— Madame,  je  vous  reponds  de  ma  prompti- 
tude. Du  reste,  mes  appareils  sont  excellents. 
Voulez-vous  passer  dans  cette  pifece? 

Miss  ***  ne  se  fit  pas  prier.  La  souffrance 
r.iiguillonnait.  Elle  etait  decid^e  d brusquer  le 
mouvenient. 
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— Mettez-vous  ici,  niadanic;  Id!  Mairitenant, 
prenez  la  pose  qui  vous  conviendra. 

Se  retournant  vivement,  elle  saisit  d deus. 
mains  ses  vetements  et  niit  d nu  la  partie 
malade. 

— Voild,  dit-elle;  je  vous  en  prie,  faites 
vite ! 

— Quelle  pose  Strange ! murmura  en  lui- 
meme  Toperateur. 

Mais  que  lui  importait?  sa  cliente  n’avait-elle 
pas  dit  qu’elle  ne  marchanderait  pas? 

— Ne  bougez  plus,  dit-il  apres  un  moment 
de  silence,  ne  bougez  plus;  ?a  commence! 

Quelques  secondes  se  passferent,  au  bout  des- 
quelles  I’operateur  cria  : 

— C’est  fini! 

Miss  ***  baissa  ses  vetements  aussi  vivement 
qu'elle  les  avait  releves. 

— Mais,  je  n’ai  rien  senti,  dit-elle.  Vous 
m’avez  done  operee  sans  me  toucher? 

— Oh  I madame,  ce  n’est  pas  I’envie  qui  me 
manquait,  mais  je  n’aurais  jamais  ose... 

— Croyez-vous  que  Foperation  ait  reussi? 

— Pour  cela,  j’en  suis  certain.  Du  reste, 
voici  votre  cliche;  voyez  vous-meme. 

Et  il  lui  presentait  une  plaque  de  verre  sur 
laquelle  se  detachait  une  large  face.  La  ressem- 
blance  etait  parfaite. 

— Comment  I balbutia  Miss  ***  epouvantee, 
mon  cliche...  mais  vous  n’etes  done  pas  me- 
decin?... 
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— Non,  madame,  je  suis  pliotograplie.  Pour 
le  docteur,  c’est  la  porte  a cold. 

(Le  iiwiidc  plaimnt.) 


• * 

LES  PILULES 


D.111S  Toulouse,  naguere,  un  grand  litterateur 
Flit  pris  d’un  acces  d’iusomnie 
Et  fit  appeler  un  docteur. 

(On  ne  dort  pas  toujours  quand  on  a du  genie.) 

Pour  reflechir  plus  surement 
Sur  cette  affection  quelque  peu  singuliere, 

Le  docteur  au  premier  moment 
Tate  le  pouls,  retate  et  inedite  un  c.alraant, 

Puis  il  ouvre  sa  tnbatiere; 

Enlin,  quand  il  eut  bien  late, 

11  formulc  et  prescrit  d’un  air  de  majeste 
Des  pilules  a sa  maniere. 

Le  droguiste,  a son  tourayaut  connu  le  cas, 

Dit  au  porteur  de  I’ordonnance  : 

— Un  ecrivain  qui  ne  dort  pas? 

Ce  mal  n’est  pas  cliez  nous  s'  grave  qu’on  le  pense; 
Rassurez-le,  comme  touiours 
■Mon  remede  fera  merveille. 

Il  a veille  trois  nuits,  il  dormira  huit  jours. 

Une  fois  pris,  a son  oreille 
]e  veux  meme  que  vingt  tambours 
Battent  bien  fort  sans  qu’il  s’eveille.  — 

Dans  un  recueil  des  jeux  floraux, 

La-dessus,  il  extrait  I’ode  la  mieux  nourrie 
De  grec  et  de  latin,  une  strophe  a Marie, 

Les  pass.iges  les  plus  raoraux 
De  trois  discours  choisis,  deux  en  vers  un  en  prose; 
On  dit  meme  qu’il  y niela 
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Quelqiie  psaiime  tr-iduit,  et  du  tout  il  compose, 
Avec  ce  qti'il  i'allut  de  compote  de  rose, 

Des  boulettes,  qu’il  cppela 
Pilules  de  Clemence  Is-iure! 

Rien  qiie  de  les  seittir  le  mulade  bdilla, 

Ferma  les  yetix  et  sommeilla. 

Potirtant  il  les  rouvrit  encore, 

Eufiii  11  eii  prit  uue  et  demciira  perclus; 

En  prit-il  tine  autre?  On  I’ignore. 

Il  est  stir  toutefois  qu’il  ne  s'eveilla  plus. 

Hen’ri  Deramond. 


>!■  * 

BISMARCK  ET  LORD  RUSSELL 


Un  jour,  lord  Russell  fit  une  visite  au  prince 
de  Bismarck  dans  son  palais  de  la  Wilhelme- 
strassc;  a cette  epoque,  ils  n’etaient  pas  encore 
intimes.  Pendant  la  conversation,  le  lord  emit 
I’avis  que  le  prince  devait  etre  assailli  de  visi- 
teurs  importuns,  et  demanda  curieusement  : 

— Mais  comment  faites-vous  done  pour  vous 
d^barrasser  de  tout  ce  monde? 

— Oh ! dit  Bismarck,  j’ai  pour  cela  un  petit 
remede  de  vieille  femme;  par  exemple,  ma 
femme,  la  princesse,  entre  et  m’appelle  sous  un 
pretexte  quelconque. 

.‘V  peine  le  chancelier  eut-il  termine  sa  phrase 
que  la  porte  s’ouvre,  la  princesse  de  Bismarck 
entre  et  s’adresse  a celui-ci  : 

— Tu  sais,  mon  petit  Toto  (Bismarck  s’ap- 


200 


pullc  Otto),  n’oublic  pas  cic  prendre  ta  mdde- 
eine. 

T ableau ! 

lleurensemeut  lord  Russell  sut  faire  bonne 
mine  a mauvais  jeu;  11  fut  le  premier  a (icla- 
ter  de  rire,  et  s’empressa  de  se  retirer  pour 
permettre  au  chancelier  de  prendre  sa  mkkcine. 

(Dresdmer  Borsen-Zeil ung . ) 


SUR  LES  APOTHICAIRES  DE  1795 


Dans  I’enclos  si  fameux  de  notre  bon  Paris, 

On  changea  Ics  bourgeois  en  tigres  aguerris. 

Tons  les  corps  et  metiers  etaient  armes  de  piques, 

Et  Diet!  sait  quels  soldats,  tons  soldats  angeliques  ! 
On  avait  oublie  tous  les  apothicaircs. 

Ce  grand  corps  reclania  ses  droits  de  citoyens 
Pour  garder,  soi-disant,  et  la  ville  et  les  biens. 

Ils  venaieut  tin  pen  tard  ! mais  on  leur  dit : Nos  freres, 
\'otre  poste  sera  de  garder  les  derrieres. 

(Le  petit  Ermite  du  faubourg  St-Germain.) 


GALANTERIE  DE  MEDECIN 


Une  dame,  du  plus  charmant  esprit,  se  plai 
gnait  d’avoir  un  bouton  dans  I’oreille. 

Vous  aurez  entendu  quelque  sottise ! lu 

dit  son  medecin  de  Pair  le  plus  convaincu. 
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LE  MAL  D’AVENTURE 


Ali?ou  se  mourait  d’uii  mal 
Au  bout  du  doigt,  mal  d’aventurc. 

« Va  trouver  le  Trere  Pascal, 

Lui  dit  sa  sceur,  et  plus  n'endure; 

Ses  remedes  sont  excellents  ; 

II  te  guerira,  je  t’assure. 

11  en  a pour  les  maux  de  dents, 

Pour  I’ecorcliure  et  pout  I’enflure  ; 

II  fait  I’ongiieiit  pour  la  brulure. 

Va  done  sans  attendre  plus  tard, 

Le  mal  s’accroit  quand  on  rccule, 

Et  doiine-lui  le  bonjour  de  ma  part.  » 
Elle  va,  frappe  a la  cellule 
Du  reverend  frere  Frappart, 

« Bonjour,  mon  frere,  Dieu  vous  gard 
Dit-elle,  ma  sceur  vous  salue, 

Et  mol  qui  suis  id  venue, 

Lasse  a la  fin  de  trop  soufFrir  : 

.Mais  ma  soeur  vient  de  me  promettre 
Q.ue  vous  voudrez  bien  me  guerir 
Un  doigt  qui  me  fera  mourir... 

Ah!  je  ne  sais  plus  oil  le  mettre. 

— Mettez,  dit  Pascal,  votre  doigt 
Les  matins  en  certain  endroit 

Que  vous  savez.  — Helas  1 que  sais-je 
Dites-le-moi,  frere  Pascal, 

Tot,  car  mon  doigt  me  fait  grand  mal 

— O I’innocente  creature  1 
,\vez-vous  la  tete  si  dure? 

Certain  endroit  que  connaissez, 
Puisqu’il  faut  que  je  vous  le  disc, 

C’est  I’endroit  par  ou  vous  pissez  ; 
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Hli  bien,  m’entcndcz-voiis  AlJse? 

— Mon  frere,  excuscz  ma  bctisi;, 

Rcpond  Alix  baissant  Rs  vcux  ; 

Sulfit,  j’y  ferai  de  nioii  micux. 

Grand  inerci  de  voire  receiie  : 

J’y  cours,  car  le  mal  esi  presse. 

— Q.uand  votre  mal  aura  perce. 

Venez  me  voir,  Alisonnelte, 

Dit  le  I'rerc,  et  n’y  manquez  pas.  » 

Soil-  et  matin,  a la  rcjivcrse, 
nile  met  remede  .a  son  mal  : 

Hnlin  I’abces  murit  et  perce. 

Alison  saine  va  soudain 
Reiulre  gr.ice  a son  medecin, 

Et  du  remede  specitique 
Lui  vante  rcnonnant  succes. 

Pascal,  d'uii  ton  inelancolique, 

Lui  repart  : a Uii  pareil  abces 
Depuis  quatre  jours  me  tourmenie; 

Vous  seriez  ingrate  et  inechantc, 

Si  vous  me  rel'usiez  le  bien 
Q.ue  vous  avez  par  mon  moyen  : 

Alix,  j'ai  besoin  de  votre  aide 
Puisque  vous  portez  le  remede 
Qui,  sans  faute,  pent  me  guerir. 

Eh  quoi ! me  verrez-vous  mourir, 

Apres  que  je  vous  ai  gueriel 

— Non,  dit  Alix,  non  sur  ma  vie, 

Je  ferais  un  trop  grand  peche  : 

I'd  crime...  Aliens  done,  je  vous  prie, 
Guerissez-vous,  irere  Pascal; 

Approcliez  vite  votre  mal.  m 
A ces  mots,  don  Pascal  la  jette 
Sans  marchander  sur  sa  couchette, 

L’etend  bravement  sur  le  dos, 

11  I’embrasse.  — « O DieuI  qu’il  est  gros! 
Dit  .-Mix,  queldoigtl  Eh  I de  grace, 
Arretez...  Je  le  sens  qui  passe. 

— Ma  chere  Alix,  attends  un  peu, 

Je  me  nieurs,  soutire  que  j’acheve  : 
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— Ah!  reprit  Alix  tout  en  feu, 

Vous  voili  gueri,  I'abccs  crcve.  » 

Vhrgier^ 


VIEILLERIES 


Un  matin , un  borgne  rencontre  un  sien 
ami  bossii.  Pour  s’egayer  sur  son  infirmitt^,  il 
lui  dit  : 

— Vous  avez  charge  de  bon  matin  aujour- 
d’hui. 

— Vous  croyez  qu’il  est  de  bonne  heure, 
camarade,  parce  que  le  jour  n’entre  chez  vous 
que  par  tine  fenetre. 


Un  medecin,  auteur  d’un  ouvrage  de  me- 
decine  legale,  renvoie  a rimprimerie  son  hon 
a tircr,  muni  d'une  indication  rendue  necessaire 
par  les  nombreuses  citations  inserees  dans 
I’ouvrage  ; « 11  faut  guiliemeter  avec  soin  tons 
les  alineas.  » 

Quelle  n’est  pas  la  stupefaction  de  I’auteur, 
lisant  quelqiies  jours  apres  dans  son  oeuvre 
cette  recominandation  etonnante  : « II  faut 
guillotiner  avec  soin  tons  les  alienes  ! 


W 4 

On  demandait  a M.  de  Lauzun  ce  qu’il  li- 
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pondniit  ;l  sa  I'emmc  (qu’il  n’avait  pas  vue  de- 
puis  dix  ans)  si  elle  lui  ccrivait  : « Je  viens  dc 
ddcouvrir  qiie  je  suis  grosse.  n II  r^fl^chit  et 
rd'pondit  : « Je  lui  ecrirais  ; Je  suis  diarme 
d’apprendre  que  le  ciel  ait  enfin  beni  notre 
union;  soignez  votre  santiS;  j’irai  vous  faire  ma 
cour  ce  soir.  « 


J.-J.  Rousseau  passe  pour  avoir  eu  la 
conitesse  de  Boufflers,  et  meme  (qu'on  me 
passe  ce  terme)  pour  I’avoir  manquee  : ce  qui 
leur  donna  beaucoup  d’humeur  Fun  centre 
I’autre.  Un  jour,  on  disait  devant  eux  que 
I’aniour  du  genre  huinain  eteignait  I’amour  de 
la  patrie.  « Pour  moi,  dit-ellc,  je  sais,  par  mon 
exemple,  et  je  sens  que  cela  n’est  pas  vrai;  je 
suis  tres  bonne  Frani;aise,  et  je  ne  m’interesse 
pas  moins  au  bonheur  de  tous  les  peuples.  — 
Oui,  je  vous  entends,  dit  Rousseau;  vous  etes 
Frangaise  par  votre  buste,  et  cosmopolite  du 
reste  de  votre  personne.  » 


L’Ecluse,  celui  qui  a etd  a la  tete  des  Va- 
rii’les  amusanles,  racontait  que,  tout  jeune  et 
sans  fortune,  il  arriva  a Luneville,  oil  il  obtint 
la  place  de  dentiste  du  roi  Stanislas,  precisement 
le  jour  oil  le  roi  perdit  sa  derniere  dent. 
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Le  prince  de  Conti  disait,  dans  sa  dernicre 
maladie,  A Beaumarchais,  qu’il  ne  pourrait  s’cn 
tirer,  vu  I’etat  de  sa  personne  epuisee  par  les 
fatigues  de  la  guerre,  du  vin  et  de  la  jouissance. 
« A I'egard  de  la  guerre,  dit  celui-ci,  le  prince 
Eugene  a fltit  vingt  et  une  campagnes,  et  il  est 
mort  a soixante-dix-huit  ans;  quant  au  vin,  le 
marquis  de  Brancas  buvait  par  jour  six  bouteilles 
de  champagne,  et  il  est  mort  a quatre-vingt- 
quatre  ans.  — Oui,  mais  le  coit?  reprit  le 
prince.  — Madame  votre  mere. . . , repondit 
Beaumarchais  (la  princesse  etait  morte  a soi- 
xante-dix-neuf  ans).  — Tu  as  raison,  dit  Ic 
prince;  il  n'est  pas  impossible  que  j’en  revienne.  » 


Prosper  Lambertini,  Benoit  XIV,  etait  natu- 
rellement  gai;  il  prenait  quelquelbis  son  me- 
decin  meme  pour  I’objet  de  ses  plaisanteries. 
Lusini,  c’etait  le  nom  du  docteur,  y donnait 
assez  souvent  lieu  par  une  passion  poussee  a 
I'exces  pour  la  geographic.  Le  Saint-Pere  aimait 
beaucoup  le  cardinal  Gaetano,  afflige  d’une 
maladie  fort  incommode.  Le  pape  avait  trouve 
une  expression  qui  lui  sauvait,  lorsque  Gaetano 
venait  lui  faire  sa  cour,  le  desagrement  de  lui 
demander  comment  allaient  ses  hemorroides  : 


12 
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« En  quel  est  voire  ni.ippemoiuic?  » lui 
demandait-il.  « Docteur,  dit  un  jour  licnoit  XIV 
a Lusini,  vous  croyez  connaitre  toutes  les  cartes 
singulit'res;  eh  bien ! vous  n’avez  siiremeni  rien 
vu  de  comparable  a la  mappemonde  que  possede 
le  cardinal  Gaetano.  — Est-il  possible?  s’ecria  le 
medeciii  gilographe.  En  veritc,  je  ne  savais  pas 
que  Son  Eminence  eut  un  tresor  semblable.  — 
Oh  ! repliqua  le  Saint-Pdre,  le  cardinal  n’a  que 
cette  mappemonde,  mais  ce  n’en  est  pas  moins 
line  fort  belle  chose  a voir,  et  je  vous  en  re- 
ponds.  Volez  dans  ce  moment  chez  lui,  et  de- 
maudez-lui  de  ma  part  le  plaisir  de  la  bien 
examiner.  » Le  docteur  court  a I’instant  chez 
rEmiuence,  et  s’annonce  au  nom  du  pape,  en 
expliquant  le  motif  de  sa  visile.  Le  cardinal  etait 
au  lit,  et  souffrait  beaucoup.  « Que  Sa  Sainiete 
est  bonne!  s’ecria-t-il,  et  comment  pourrai-je 
jamais  reconnaitre  tant  d’attention?  » Alors  Gae- 
tano s’arrange  derriere  ses  rideaux,  les  souleve 
ensuite,  et  etale  aux  yeiix  de  I’amateur  la  map- 
pemonde la  plus  fournie,  la  plus  arrondie,  la 
plus  singuliere  qui  existat  dans  Rome.  A cette 
vue,  Lusini  demeure  petrifie.  « Eh  bien!  doc- 
teur, lui  dit  le  cardinal,  faites  done  librement 
votre  examen,  et  allez  rendre  compte  au  pape 
de  I’etat  deplorable  oil  je  me  trouve.  » Lusini, 
outrd  du  tour  qu’on  lui  a jcue,  n’en  veut  pas 
entendre  davantage,  retourne  furieux  au  palais 
du  pontife,  et  I’accable  de  reproches.  Le  pape  en 
rit  jusqu’aux  larmes. 
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E.MPLOI  MEDICAL  DE  LA  PIECE 
DE  DIX  SOUS 


Elle  est  M,  triomphante,  sur  la  tablette  de  ma 
cheminee.  Ah!  mais  qui  done  a donne  d la 
pecore  1 audace  de  se  produire  ainsi  ? 

Helas ! deux  lois  en  un  mois  j’ai  subi  cet 
affront;  et  puisque  ceci  tourne  en  habitude,  il 
faut  bien  prevenir  les  cotifr^res. 

Deux  fois  done  un  client  fort  bien  mis,  avant 
de  sortir,  a feint^  de  prendre,  au  hasard,  dans 
son  porte-monnaie.  Deux  fois,  inoi,  vieux  pra- 
tii-ien,  j ai  eu  la  sotte  eandeur  de  ne  pas  jeter 
sur  ce  qu’U  deposait  un  regard  d la  derobee.  Et 
deux  fois  on  m’a  soustrait  ainsi,  de  bon  eompte, 
iiei/f  francs  cinquante  centimes. 

Admirez  I’lngeniosite  du  tour  et  la  somme  de 
respect  humain  qu’il  deeele.  cc  Le  docteur  croira 
a une  madvertance,  se  dit  ee  client-la  : mais  il 
est  trop  dehcat  pour  m’en  reparler  a la  pro- 
chatne  visite...  si  j’y  retourne  ! » 

{Lyon  medical.) 

♦ 

* * 

UNE  iMAUVAISE  PLAISANTERIE 


Un  mystificateur  du  genre  Romieu  sonne 
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hier,  au  milieu  de  la  nuit,  diez  un  pharmacien 
el  lui  demande...  pour  deux  sous  de  pommade 
de  concombrc. 

Le  pharmacien  lui  reproche,  dans  les  termes 
les  plus  vils,  de  le  deranger,  a pareille  heure, 
pour  si  pcu. 

— Ah!  c’est  comme  cela,  dit  I’autre  d’un  air 
blesse,  eh  bien  ! je  n’en  veux  pas...  j’aime 
mieux  aller  chez  un  autre. 


* « 

LA  JAMBE  DE  BOIS 


Un  officier  fameux  par  ses  exploits 
Portait  toujonrs  bottee  une  jambe  de  bois. 

La  bataille  se  livre  et  le  gros  canon  gronde, 

Le  plus  brutal  boulet,  en  inoins  d’une  seconde, 

A la  jambe  de  bois  livre  un  soudain  assaut, 

En  Pair  elle  ne  fit  qu’un  saut. 

Q.uelqu’un  criait  a perdre  lialeine  ; 

« Vite  un  operateur.  — Non,  dit  le  capitaine, 
C’est  un  menuisier  qu’il  me  faut.  » 

(La  Chronique  de  Soiilac.) 

* 

* *■ 

SYSTEMS  DE  CO-MPENS.-VTION 


Deux  carottiers  se  presentent  a la  visite  du 
major.  L’un  se  plaint  de  diarrhee,  I’autre  du 
contraire. 
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Le  major  so  live  gravement,  leur  prend  la 
main,  et  d'lme  voix  paternelle  : 

— Cel.i  ne  sera  rioii,  mes  amis , arrangez- 
vous  tous  les  deux ! 


LA  VIEILLE  SERINGUE 


Un  etameur  fonJait  une  vieille  seringue 
Pour  etamer  de  vieux  couverts. 

Je  passais  avec  Mas,  que  le  bon  sens  distingue, 

Et  je  lui  recitai  ces  vers  ; 

« V'anite,  vanite,  grandeur  et  decadence! 

Bien  mal  ici-bas  tout  finit.  » 

— Mais  non,  repliqua-t-il,  puisque  tout  recommence 
Et,  gr.ace  au  progres,  rajeunit 
Pour  un  meilleur  destin  ; temoin  cctte  aventure  : 

Ce  qui  penetrait  par  le  bas 
Entrera  desormais  par  une  autre  ouverture, 

Et  I’etain  ne  s’en  plaindra  pas.  » 

Tujague. 


LE  SQ.UELETTE  DE  L’OPERA 


II  y avail,  — et  il  y a peut-etre  encore,  — 
parmi  les  accessoires  de  I’Opira,  un  squelette, 
mais  un  squelette  veritable.  II  figurait  au  second 
acte  du  Freychiiti,  pendant  la  scene  de  revoca- 
tion infernale. 

Nestor  Roqueplan,  qui  a etc  directeur  de  ce 
theatre,  en  a racoute  la  legende  : 


12. 
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Ell  1786,  un  jeune  homme  de  dix-liuii  aiis, 
nommii  Boismaison,  I'aisant  partie  di;s  lileves 
suniumcraircs  de  I’ecolc  de  danse  a FOpera, 
devint  amoureux  d’une  demoiselle  Nanine  Do- 
rival,  (ileve  coinme  lui  de  cetle  ecole. 

La  demoiselle  enllamma  par  ses  coqueiteries 
la  naive  passion  de  son  camarade,  et  lui  donna 
des  esperances  jusqu’au  jour  oil  elle  s’^prit  des 
belles  moustaches  d’un  sergent-major,  comman- 
dant le  poste  des  soixante  gardes  frangaises  qui 
faisaient  le  service  de  FOpera. 

Boismaison  vit  son  mallieur,  le  jugea  irrepa- 
rable, et  lie  songea  plus  qu’a  la  vengeance. 

Un  soir,  11  attendit  apres  le  spectacle  le  pas- 
sage des  gardes  francaises  et  alia  resolunieiit 
prendre  a la  gorge  son  lieureux  rival. 

Mazurier  — c’ctait  le  nom  de  ce  sous-officier 
— eut  d’abord  Fidee  de  tuer  sur  place  son 
agresseur;  mais  sa  jeunesse  et  sa  petite  taille 
lirent  sourire  le  galant  soldat. 

Sur  son  ordre,  trois  homines  detacherent  les 
bretelles  de  leurs  fusils,  attachereiit  le  jeune 
furieux  et  le  deposcrent  sous  le  peristyle  de 
FOpera,  oil  il  passa  la  nuit  ainsi  garrotte. 

Le  lendemain,  de  grand  matin,  le  gardien  de 
la  salle  trouva  le  pauvre  amoureux,  qui  avait 
fait  de  vains  efforts  pour  se  diilier,  et  apprit  de 
lui  Faventure.  Ce  brave  homme  en  rit  beaucoup 
et  ne  manqua  pas  d’en  egaj'er  tout  le  theatre. 

Boismaison,  apres  les  soufirances  de  cette  nuit 
de  torture  et  les  railleries  de  ses  bons  cama- 


2 I I 


r.ides.  eut  l.i  licvre,  se  mit  :ui  lit,  ct  mourui 
aprSs  avoir  fait  im  testament  par  leqiid  il 
leguait  son  corps  a M.  Laniairan,  nicdeciu 
attache «i  TOpera,  et  qui  avail  im  cabinet  dans 
le  theatre  menie,  pour  etre,  apres  sa  mort,  pres 
de  celle  qu’il  avail  lani  aiince. 

L.  Loire. 


Q.UIPROQ.UO 


Le  docieur  X...  dejeunaii  ions  les  jours  au 
cafe  R... 

Un  maiin  il  arrive  ei  a son  approche  le  garcon 
se  leve  peniblenieni. 

— ■ Esi-ce  que  vous  avez  des  heinorrhoides, 
mon  ami?  deniande  le  docieur. 

— Je  ne  sais  pas,  Monsieur.  Je  vais  voir  a la 
cuisine  s’il  en  resie. 


DESAUGIERS 


Le  joyeux  chansonnier,  alieini  de  la  maladie 
.i  laquelle  il  a succonibe,  disail  a son  camarade 
Brazier,  avec  la  bonne  humeur  qui  lui  eiail 
habiluelle  : 

— Coniraeni  se  fail-il  qu’on  me  jeiie  la 
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« piL'rre  »,  :\  moi  qui  n’ai  jamais  fait  dc  mal  a 
pci'soniie? 

II  chansonna  son  mal  pundant  ropciralion  dc 
l.i  lithotritie.  Le  lendemain  il  ^crivait  a son 
ami  : 

« Je  suis  a la  fm  de  ma  « carricrc  ». 

II  disait  vrai,  mais  il  se  faisait  illusion.  Dcs 
symptomes  graves  s’etant  manifestes,  il  fallut 
recourir  a I’opcration  de  la  laille.  Desaugiers  s’v 
resigiia  avec  courage,  et  pret  a se  livrer  aux 
chirurgiens,  des  mains  de  qui  il  ne  devait  pas 
sortir  vivant  (i). 

E.  COLO.MBHV 

(Les  Originaiix  de  la  dcniiiri’  heitre). 


UN  AVEU 


Une  maisoii  connue  etoit  toute  eii  runieur, 

Voisiiis,  g.irdes,  servants  invoquoiem  saints  et  saintes  ; 
La  dame  du  logis  sentoit  de  la  doiileur 
Pour  accouclier.  Falloit  entendre  ses  complaintes! 
Falloit  voir  les  soins  de  I’epoux, 
iMais  tres  epoux  et  portant  mine 
D’un  etre  debonnaire  et  doux  I 
Aux  moindres  cris  il  conjuroit  Lucine 
De  regarder  en  pitie 
Sa  moitie. 

(l)  11  fit  pour  lui-meme  repitaphe  facetieuse  que  nous 
avoiis  reproduite  dans  la  Medecine  litUraire  et  anecdotiqite, 
page  liS. 


La  m.iligne  femelle 
Crioit  encore  de  plus  belle. 

L’accouclieur  actif  travailloit, 

Et  I’epoux  benin  s.inglottoit. 

.\ssez  souvent  on  compte  sans  son  hole ; 

Vous  allez  voir  : « Mon  cher  petit  mari, 

Dit  la  femme  souffrante  an  bonhomme  attendri, 

Ah!  ne  pleure  pas  tant,  va;  ce  n’est  pasta  faute.  » 

(E.xtrait  de.s  Essais  historiques,  Ulteraires  et  critiques 
sur  I’art  des  accouchements,  par  Sue,  prevot  du 
college  Saint-Come,  1779.) 


UN  CONCOURS  AQUATIQUE 


Plusieurs  camarades  du  O'"  X...  se  portaient 
caiididats  pour  la  meme  place  vacante  a I’Aca- 
dcmie;  ils  venaient  sollidter  Fappui  de  leur 
protecteur,  qui  leur  tint  a peu  pres  ce  langage  : 

— Vous  me  voyez,  mes  amis,  dans  le  plus 
grand  embarras;  je  vous  ai  tous  en  aussi  haute 
estime,  et  tous  vous  avez  les  memes  titres  a ma 
bienveillance  et  au  fauteuil  que  vous  ambition- 
nez.  J’ai  done  imagine  un  subterfuge.  Ceci  dit, 
il  fit  apporter  un  seau  rempli  d’eau  et  y jeta 
line  pifece  de  cinq  francs.  Celui,  ajouta-t-il,  qui 
retirera  cette  pifece  de  monnaie,  sans  autre  se- 
cours  que  les  dents  et  sans  se  mouiller  la 
figure,  aura  ma  voix. 

Grande  consternation  dans  le  camp  des  solli- 
citeurs,qui  s’avouent  tous  vaincus,  a I’exception 
d’un  seul,  le  docteur  P...  Celui-ci  se  penche  sur 
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Ic  scau  et  rcste  un  quart  d’hcure  dans  la  posi- 
tion quc  Gdromc  a donnce  a ses  fameux  ambas- 
dcurs  japonais  devant  riimpereur;  puis  il  rap- 
porte  la  pifece  d’argent  entre  ses  dents,  a la 
grande  stupefaction  de  ses  concurrents  cherchant 
la  clef  de  ce  mystere. 

II  avait  bu  I’eau ! — Quelle  capacite  I 

Dr  WlTKOWSKi  {Nos  rnvdecitis). 


NOUVELLES  A LA  MAIN 


Une  nourrice  qui  se  trouvait  hier  dans  I'om- 
nibus  de  Belleville,  a ctd  tellement  secouee 
par  les  cahots  de  la  voiture  et  d’un  sapeur,  que 
lorsqu'elle  a voulu  doniier  a tdter  a son  enfant 
le  lait  ne  coulait  plus. 

C’etait  du  beurre  1 1 1 {Tam-Tam.) 


— Un  pere  avare  conduisit  son  fils  chez  un 
medecin. 

— Get  enfant-la  est  an6mique,  lui  dit  le  doc- 
teur.  11  lui  faut  des  toniques  : cotelettes,  gigot 
de  mouton,  filet  de  bceuf,  poisson  de  mer,  etc. 

Au  mot  « poisson  de  mer  »,  la  figure  de 
I’avare,  qui  s’etait  singulierement  assombrie, 
s'eclaira  comme  par  encliantement. 

II  emmena  son  fils,  en  promettant  au  medecin 
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de  se  conformcr  a I’orJonnance.  Et,  depuis  ce 
jour,  il  lui  donne,  a chacun  de  ses  repas...  une 
sardine  I 

(J^  grand  Almanach  de  Dupont.') 


Un  de  nos  medecins  les  plus  savants  — et 
ks  plus  spirituals  — • terminait  dernierement  de 
la  faijon  suivante  une  lettre  a un  de  ses  clients, 
qiti  est  un  peu  nialade  iniaginaire  : 

« A bientot.  Et  croyez  a la  sincerite  de  mon 
affection,  comme  je  crois  au  peu  de  gravite  de 
la  votre.  » 


— Docteur,  vous  mangez  du  foie  gras  et  vous 
m’avez  dit  I'autre  jour  ; 

a J’ai  I'estomac  dans  le  meme  etat  que  le 
votre,  done  je  connais  votre  cas.  Si  vous  voulez 
vous  guerir,  ne  mangez  pas  de  foie  gras.  » 

— C’est  vrai,  je  vous  ai  dit  tout  ca,  mais... 
moi  je  ne  veux  pas  me  gudrir. 

(Le  Figaro.) 

* 


Un  depute  fort  remuant  tombe  malade,  et 
son  valet  de  chambre  court  chercher  un  md- 
decin.  Au  retour  : « Je  n’ai  point  trouvd  le 
D‘‘  C...,  mais  le  Dr  D...  s’est  offert,  et  m’a  dit  que 
si  Monsieur  avait  besoin  de  son  ministere. . . » 
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Le  diiput(i  eut’rouvrant  les  yeux  soupire  d’une 
voix  faible  : « Un  ministtere?  J’accepte.  » 

(Le  Charivari.) 


Un  chirurgien , inande  par  une  mondaine 
trfes  rep-andue,  est  sur  le  point  de  lui  ouvrir  un 
clou  malencontreusement  place. 

— Ah!  docteur,  fait-elle,  tachez  que  I’opera- 
tion  ne  laisse  pas  de  traces;  les  cicatrices,  c’est 
si  voyant ! 

♦ 

>1=  ♦ 

Necker,  apres  avoir  ete  ministre,  racontait 
ce  qui  suit  : « Un  fonctionnaire  etait  ici,  recla- 
mant  la  succession  d’un  prefet  agonisant.  C’est 
affaire  entendue , lui  dis-je , mais  laissez-moi 
attendre,  pour  vous  donner  une  assurance  for- 
melle,  la  mort  du  malheureux,  qui  ne  tardera 
guere,  car  il  a une  phthisie  galopante... 

— Galopante,  Monsieur  le  ministre?  En  etes- 
vous  sflr?J’ai  peur  qu’elle  trotte  seulement.  i 


*■  ¥ 

Un  professeur  de  I’Ecole  de  droit,  qui  a la 
reputation  de  faire  le  vide  autour  de  sa  chaire, 
disait  a son  mddecin  : 

— Docteur,  je  suis  malade,  tres  malade...  Je 
ne  dors  pas;  et  ma  femme  pretend  que  je 
m’ecoute. 
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Le  docteur  avec  bonliomie  : 

— Votre  femme  ne  sait  ce  qii’elle  dit.  Si 
vous  vous  ecoutiez...  vous  dormiriez. 


Au  lieu  de  couper  les  cors  d’une  dame 
qui,  dans  le  cas  present,  ne  pourra  que  nous 
savoir  grd  de  ne  pas  la  nommer,  le  pedicure 
tire  de  sa  trousse  un  baton  de  pierre  infernale. 

— Ah!  lui  dit  la  dame  en  question...  il  parait 
que  vous  etes  pour  la  cremation  I 


♦ ♦ 

Un  m^decin  de  campagne,  qui  connait  son 
paysan  sur  le  bout  du  doigt,  soignait  un  vieux 
fermier  fort  avare,  aupres  duquel  il  avail  ete 
deja  appele  quelques  mois  avant.  Or,  le  cas 
exigeant  un  medicament  qui  coutait  assez  cher  : 
— ■ 11  ne  voudra  jamais  prendre  une  medecine 
de  ce  prix-la,  lui  dit  la  femme  du  bonhomme. 
Le  mtldecin,  apres  un  moment  de  reflexion  : 
— Eh  bien  1 vous  lui  direz  que  c’est  un 
reste  de  la  derniere  fois ! 

(Le  Figaro.) 


* * 

CHARADE 


— Mon  premier  est  ce  que  M.  Rouher  disait 
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a rHmpcix'ur  en  lui  prcscntnni  Line  depinniion 
d’ Ajaccio. 

Mon  second  est  ce  quo  dit  une  mere  a son 
enfant  pour  Fendormir. 

Mon  tout  est  un  depuratif  puissant. 

— M.  Rouher  a dit  a I'Empereur  ; a Sire, 
ol) ! des  Corses  1 » 

La  mire  a dit  a.  son  enfant  : « Dors,  angc  it 
mere!  » 

Le  tout  est  done  : Strop  d’korces  d'orauges 
amcres. 


QUELQ.LES  COMBLES 


— Le  coiiibie  de  VhahUcli  : Donner  un  lavf' 
ment  a une  nouvelle  sans  fondement. 

— Le  couMe  de  Tatheisme  : Ne  boire  que  de 
I’eau,  parce  qu'il  y a un  dieu  pour  les  ivrognes. 

— Le  comble  de  I’ociilisiique  : Operer  la  cata- 
racte  du  Niagara. 

— Le  cowble  de  I’iroitie : Offrir  a une  negresse 
un  clyso  a inusique  qui  ue  joue  que  I’ouverture 
de  la  Dame  blanche ! 

— Le  comble  d’tin  bon  eslomac  : Devorer  un 
affront. 

— Le  comble  de  la  naivete  pour  un  pharmacien  : 
Croire  que  le  valerianate  de  zinc  se  fabrique  au 
Mont-Valerieiif 


— Lt-  ivinhit:  dc  rastriugcuce  : Hmptdier  le 
perdilorui'u...  de  laire. 

* 

HYGIEXE  DE  LA  DIGESTION 


L’exces  ou  le  manque  d’exercice  portent  une 
atteinte  profonde  a la  digestion,  tandis  que 
I’exercice  modere  I’entretient  et  la  fortifie.  Ce 
n'est  point  une  chose  nouvellement  decouverte 
que  cette  correlation,  elle  a ^te  sentie  a toutes 
les  epoques.  Le  roi  de  Perse  qui  voulut  gouter 
le  brouet  des  Spartiates  n’en  eut  pas  plus  tot 
percu  I’inipression, 

Qii’il  rejet.i  bientot  la  liqueur  etran^ere. 

« On  m’a  train,  dit-il,  transporte  de  colere  : 

— Seigneur,  lui  dit  le  cuisinier  treinblant, 

II  manque  a ce  ragout  un  assaisonnement. 

— Et  d’ou  vientr  avez-vous  neglige  de  I’y  inettre? 

• — ^ II  y manque,  seigneur,  si  -vous  voulez  permettre. 

La  preparation  que  vous  n’emploirez  pas  : 

L’exercice,  et  surtout  les  bains  de  I’Hurotas.  » 

Dt  Paul  Gaubert. 


PHYSIOLOGIE  DES  GARDE-MALADES 

Un  de  nos  amis  tombe  malade,  une  vieille 
affreuse  compagnonne  prend  place  a son  chevet. 
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La  premiere  nuit  le  malade  ne  ferme  pas 
I’ceil,  la  garde  est  d’une  humeur  dpouvantable ; 
elle  semble  inquiete,  irritde. 

Oil  dirait  qu’il  lul  manque  quelque  chose... 

Un  matin  I’horrible  vieille  dit  a son  client  : 

— Monsieur,  je  m'en  vas. 

— Comment,  vous  vous  en  allez  1 

— Oui,  monsieur,  je  n’aime  pas  .i  soigner 
les  malades  qui  se  retiennent  d’avoir  le  delire 
pour  surveiller  leur  garde ! 

(Le  Fullaiie.) 


DIALOGUE 


— Docteur,  je  m’ennuie. 

11  faut  voyager,  chore  madame. 

A quoi  bon?  Mon  mari  m’accompagne. 

VARIANTE 

— Docteur,  je  suis  bien  malade,  j’ai  mal  aux 
nerfs. ..  enfin  je  m’ennuie! 

— Mon  Dieu,  madame,  vous  avez  besoin  de 

changer... 

— Oui,  docteur,  c'est  cela. 

— Eh  bien!  il  faut  faire  voyager...  voire 


man. 
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L’HYDROTHERAPIE 


Air  de  Nostradamus 

Depuis  longtemps,  disciples  d'Hippocrate, 

De  noirs  poisons  vous  me  gorgiez  en  vain  ; 

C’est  trop  souffrir!  Je  me  fais  hydropathe, 

Et  je  renonce  a I’usagc  dii  vin. 

Vous  eii  rirez,  amis  de  la  bouteille! 

De  I’eau,  de  I’eaii  I Voila  mon  seirl  espoirl 
J’ai  trop  fete  le  doux  jus  de  la  treillel 
Je  bois  de  I’eau  (iis)  du  matin  jusqu’au  soirl 

Quand  I’aube  a peine  eclaire  ma  demeure, 

Par  un  servant  je  suis  emmaillotte, 

Sous  un  duvet  pendant  une  grand’lieure. 

Pour  transpirer  je  reste  empaquete; 

Puis  tout  suant  dans  un  bain  froid  je  plonge; 

Je  prends  la  douche,  ou  dans  Teau  vais  m’asseoir ; 

Enfin  mon  sort  est  celui  de  I'eponge 

Qui  boit  de  I’eau  {bis)  du  matin  jusqu’au  soir 

Contre  les  maux  de  I’humaine  nature 
Ou  a cherche  longtemps,  mais  sans  sticcfe, 

Un  stir  remede.  Eh  bien  ! prenons  I’eau  pure 
La  panacee  aux  merveilleux  effets. 

Plus  de  Q,uina,  de  Sene,  de  Molene! 

Des  pharmaciens  narguons  le  faux  savoir, 

Aux  frais  niisseaux  du  chateau  de  Lougchene  (i) 
Buvons  de  I’eau  [bis)  du  matin  jusqu’au  soir. 

Accourez  done  infortunes  malades 
Q.ue  VOS  docteurs  ne  peuvent  pas  guerir; 


(i)  Htablissement  hydrotherapique  o6  sejournait  I’auteur 
de  la  dunson. 


U vous  fercz  de  longues  promenades, 

Votre  appctil  ne  pourra  s’assouvir. 

Hn  quelques  jours  la  nouvellc  jouvcnce 
I'ortera  fin  a votre  desespoir 
A son  courant,  vrai  type  d abondance, 

Buvez  de  I’ean  (his)  du  matin  jusqu  au  soir. 

Vous  qui  soufTrez  de  quelque  nevralgic, 

Buvez  de  I’eau,  votre  mal  passera ; 

La  faim,  la  soif,  la  fievre  et  I’anemie, 

A ses  effets  rien  ne  resisiera. 

11  ne  faut  pas  I’avalcr  goutte  a gouttc  ; 
due  votre  cou  soil  un  vaste  entonnoir  : 
Buvez  de  I’eau,  vous  n’aurez  pas  la  goutte, 
Buvez  de  I’eau  (bis)  du  matin  jusqu  au  soir. 

Dans  I’eau,  depuis  que  je  nagc  sans  cesse, 
je  ne  mens  pas,  ce  n’est  pas  un  canard, 

Le  coloris  de  ma  fraiche  jeunesse 
Est  revenu ; plus  n’ai  besoin  de  latti.^ 

O vous,  messieurs,  qui  de  ce  frais  regime 
Sentez  en  vous  le  vivifiant  pouvoir, 

Chantez  en  cliceur  ce  remede  sublime, 
Etbuvez-en  (bis)  du  matin  jusqu  au  soir. 

G.  D. 


DISTRACTION  DE  PEINTRE 


Un  de  nos  plus  oiRbres  paysagistes  mande 
son  docteur  pour  sa  femme,  affligee  d’une  bron- 
chite. 

Le  pratiden  lui  dit  : « Trempez  lantot  un 
pinceau  dans  de  I’iode  et  badigeonnez  le  dos  de 
mad  am  e.  » 


Le  soir  vcnu,  le  pcintre  s'.imie  d’un  pincc.-ni 
et  execute  I;i  prescription  du  medecin;  mais  son 
temperament  d’artiste  I’emporte  sur  sa  conscience 
d’iniirmier.  An  lieu  d’y  aller  francliemcin.  II 
ebauche  avcc  soin  uti  paysage  dont  il  soigne  les 
lointains  et  les  premiers  plans;  penche  la  tete 
cotnme  devant  son  chevalet,  fail  quelques  re- 
touches a la  riviere  de  gauche,  plaque  quelques 
taches  vigoureuses  dans  le  bouquet  d'arbres  de 
droite. 

Cependant,  sa  femme  trouve  roperation 
longue. 

— Mais,  mon  ami,  tu  n’en  finis  pas  1 

— Plus  qu'une  seconde,  je  signe  et  j’envoie 
chez  I’encadreur ! 

(Le 

* 


UNE  MALADIE  DE  WAGISTRAT 


— Docteur,  cela  ne  va  pas,  disait  a son 
medecin  M.  X...,  conseiller  a la  Cour  de  Paris. 

— Voyons!...  le  pouls  est  bon,  la  langue  est 
convenable. 

— Oui,  mais  5a  ne  va  pas. 

— L’appetit? 

— • Tres  bon. 

— Le  sommeil? 

— Nousysommes,  e’est  le  sommeil...  Figurez- 
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vous,  docteur,  que  depuis  quelque  temps  j’ai  des 
iiisomnies...  i I’audience. 

* ♦ 

ENIGME 


(f  Je  suis  un  invisible  corps, 

Qui  de  bas  lieu  lire  mon  etre; 

Et  je  u’ose  faire  connaiire 
Ni  qui  je  suis,  ui  d’ou  je  sors. 

Quand  on  m’ote  la  liberie, 

Pour  m’echapper  j’use  d’adresse, 

Et  deviens  femelle  traitresse 
De  male  que  j’aurais  eie,  » 

Rieii  u*est  plus  singulier  que  cette  enigme-la, 

II  faut  avoir  bon  nez  pour  deviiier  cela. 

Boursauit. 

* 

♦ + 

SUR  LES  MAMELLES 


Au  point  de  vue  plastique,  les  mamelles 

ont  une  certaine  importance;  aussi  J.-J.  Rous- 
seau a-t-il  dit  qu’une  jeune  femme  sans  gorge 
est  un  gargon  manque.  « Bien  proportionntes, 
ecrit  Dionis,  les  mamelles  sont  un  des  princi- 
paux  ornements  des  femmes,  particulierement 
lorsqu’elles  sont  accompagnees  d’une  gorge  bien 
taillte,  et  reconvene  d’une  peau  fine  : il  faut 
aussi  qu’eUes  soient  blanches,  rondes  et  m^dio- 
crement  separies  dans  leur  milieu ; qu’eUes  aient 


un  iiKimelon  vermeil  et  point  irop  gros;  qu’elles 
nc  soient  point  plticecs  ni  trop  ham,  ni  trop 
proches  Jes  aisselles,  et  enfin  qu’elles  ne  soient 
ni  trop  grosses,  ni  pendantes;  voila  les  condi- 
tions qn'elles  doivent  avoir  pour  ctre  belles,  et 
pour  fitre  propres  inspirer  de  I’amour.  » 

De  tout  temps,  en  effet,  ies  mamelles  ont  etc 
considerees  comine  un  des  principaux  attributs 
de  la  beaute ; c’est  pourquoi  la  plupart  des 
femmes  mettent  tine  certaine  recherche  a en 
laisser  voir  ou  plutot  deviner  les  contours.  Deja 
saint  Chrysostome  s’elevait  avec  vehemence, 
mais  sans  succes,  contre  I’habitude  que  les 
femmes  de  son  temps  avaient  de  se  decolleter. 
De  nos  jours,  les  Espagnoles  mettent  moins  de 
soil!  a cacher  Icur  poitrine  que  leur  pied,  qui, 
cependant,  est  petit  et  bien  cambre.  De  meme 
les  rnusulnianes  preftrent  laisser  voir  leur  gorge 
que  leur  figure.  En  France,  la  mode  de  se  decol- 
leter date  de  loin.  Isabeau  de  Bavifere,  femme 
de  Charles  VI,  se  montrait  jusqu’a  la  ceinture, 
et  un  tableau  de  la  collection  Lachnicki  nous 
rcpresente  Diane  de  Poitiers,  maitresse  de 
Henri  II,  nue  jusqu’aux  handies. 

Du  reste,  nos  souverains  ne  dedaignaient  pas 
la  vue  des  belles  epaules.  Louis  XV  disait  au 
marquis  de  La  Fare  que  la  gorge  est  toujours 
la  premiere  chose  qu’il  faut  regarder  chez  la 
femme.  Louis  XVIII  faisait  des  seins  de  de 
Cayla  un  usage  tout  particulier  : il  y deposait 
son  tabac  pour  y renifler. 
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duaiit  Louis  XIII,  coiurairemeni  aux  princes 
de  sa  race,  il  ne  pouvait,  commc  'I  artufe,  sout- 
frir  la  vue  d’un  seiu  dccouvert.  Un  jour,  il  cut 
recours  d des  pincettes  pour  prendre  un  billet 
cache  dans  le  corset  de  M”>=  de  Lafayette.  L'ne 
autre  fois,  dans  un  voyage  que  lit  ce  prince  a 
Poitiers,  il  y eut  un  grand  convert.  Louis  XIll, 
voyant  d ses  cotes  le  sein  d’une  jeune  personne, 
en  fut  tellenient  indigne  qu  il  enfon^a  son  ch.t- 
peau  sur  ses  yeux  et  les  tint  baisses  pendant 
tout  le  reste  du  diner.  Le  dernier  verre  que  le 
prince  but,  il  retint  une  gorgde  de  vin  dans  sa 
boLiche  et  lan;a  cette  reserve  sur  les  appasindis- 
cr^tenient  exposes.  La  pauvre  lille  sortit  toutc 
confuse  et  s’dvanouit  dans  la  piece  voisine.  Un 
dcrivain  jestiite,  le  P.  Barri,  en  rapportant  cette 
anecdote,  assure  que  « cette  gorge  decouverte 
m^ritait  bien  cette  gorgee  ». 

Dr  WiTKOWSKi  {La  Generation  humaine). 

♦ 

* * 

COMMENT  VOLTAIRE 

KOMMAIT  LES  VIEUX  APP.\S 


Une  dame,  fort  vieille  et  tres  coquette,  rendit 
une  visite  d Voltaire.  Le  chdtelain  de  Ferney, 
jetant  des  regards  indiscrets  sur  la  gorge  decou- 
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verte  de  la  dame,  lui  tint  quclques  propos 
galants. 

— Comment,  monsieur  de  Voltaire,  s’ecria- 
t-elle  avec  une  surprise  affectee,  est-ce  que  vous 
songeriez  encore  a ces  pelits  coquins-la? 

— Petits  coquins ! reprit  avec  vivacite  le  ma- 
lin  vieillard,  dites  de  grands  pendards,  madame. 

Louis  Loire  (Bibliotheqiie  des  Ciirkii.x). 


>r-  * 

NAPOLEONIANA  (i) 


fiCHO  DU  BLOCUS  CONTINENTAL 

En  1814,  pendant  la  campagne  champenoise, 
Napoleon  entra  subitement  chez  un  medecin  de 
campagne  qu’il  trouva  faisant  griller  du  cafe  : 
« Comment!  lui  dit-il,  vous  faites  usage  d’une 
marchandise  prohibee? 

— Aussi,  voyez-vous.  Sire,  je  la  brule.  n 

* * 

HALLUCINATION 

En  1806,  le  general  Rapp,  de  retour  du  sifege 
de  Dantzig,  ayant  besoin  de  parlera  rEmpereur, 

(l)  Voir  la  ^leJecitie  liUiraire  et  antcdotnjue,  pa<^cs  170,  177, 
223  et  253. 


entni  tlans  son  cabinci  sans  se  faire  annonctr. 
II  le  trouva  dans  une  prijoccupaiion  si  profonde, 
qu’a  son  arrivce  il  ne  lit  aucuii  mouvement.  Lu 
general,  le  voyain  toujours  immobile,  craignaii 
qn’il  ne  fut  indispose;  il  Ik  du  bruit  i dessein. 
Aussitot  Napoleon  se  rctourna,  ct,  sans  aucun 
preainbule,  saisissant  Rapp  par  le  bras,  il  lui  dit 
en  lui  montrant  le  ciel  ; « Voyez-vous,  la-haut?  » 
Le  general  garda  le  silence;  mais,  interroge  une 
seconde  fois,  il  repondit  qu’il  n’apercevait  rien. 
Q_uoi ! reprit  I’Empereur,  vous  ne  la  decouvrez 
pas?  Elle  est  devaut  vous  brillante;  et  s’ani- 
niant  par  degre,  il  sY-cria  : « Elle  ne  m’a  jamais 
abaudoune;  je  la  vois  dans  routes  les  grandes 
occasions  ; elle  m’ordonne  d’aller  en  avant,  et 
e’est  pour  moi  tin  signe  constant  de  bonheur.  n 
M.  Passy  qui  tenait  cette  anecdote  de  Rapp  lui- 
meme,  I’a  racontee  devant  moi  a M.  Aniedee 
Thierry,  lors  de  la  communication  que  fit  ce 
dernier  a rAcademie  des  sciences  morales  et 
politiques , de  ses  interessantes  recherches  sur  la 
vision  de  Constantin. 

A.  Brierre  de  Boismont. 


* * 

AVENTURE  DU  CHIRURGIEN  MOUTON 

Ce  chirurgien  logeait,  avec  le  general  Dor- 
seime  et  quelques  colonels,  dans  une  jolie 
maison  de  plaisance  appartenant  a la  prlncesse 
de  Lichtenstein.  Un  vieux  concierge  allemand. 
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brusque  et  lantusque,  avail  cctte  maisoii  sous  sa 
garde,  et  ne  servait  qu’avec  repugnance  les 
officiers  Irancais.  On  lui  demandait  en  vain  du 
linge  pour  la  table  et  pour  les  lits;  il  faisait  la 
sourde  oieille.  Le  general  ecrivit  a la  princesse, 
qui,  sans  dotite,  donna  des  ordres,  mais  qui  ne 
fit  pas  de  reponse.  Dans  tin  souper  oil  le  punch 
,tvait  succede  au  vin  du  llhin,  on  reproche  a 
1 amphitryon  le  peu  dc  proprete  du  linge  qu’il 
ofire  a ses  convives.  II  s’excuse  sur  I'economie 
du  concierge,  et  sur  le  peu  de  courtoisie  de  sa 
maitresse.  II  ne  faut  pas  soutlrircela,  s’ecrie-t-on 
enchouis;  il  laut  rappelcra  I’ordre  cette  hotesse 
iiicivile  : allons,  Mouton,  sois  notre  interprete. 

\ ite  a 1 ou\  lage ; labrique-nous  force  epigramnies, 
et  apprends  a cette  princesse  de  Germanie  que 
nous  devons  chez  elle  etre  dans  de  beau.x  draps. 
Mouton  lie  se  fait  pas  prier  : dans  sa  verve 
alcoolique,  il  ecrit  la  lettre  la  plus  orduriire,  la 
plus  injurieuse,  telle  que,  dans  le  carnaval, ’on 
n^oserait  1 ecrire  a la  plus  abjecte  des  prostituees. 
L’epitre  est  envoyee,  remise  et  lue.  La  princesse 
ne  peut  concevoir  une  pareille  audace.  Elle 
doute  encore,  en  voyant  au  bas  de  cet  ecrit  le 
nom  et  les  qualites  du  coupable.  Dans  son 
indignation,  elle  se  rend  chez  le  general  An- 
dreossy,  gouverneur  de  Vienne  pour  les  Fran- 
V'ais,  et  lui  demande  vengeance.  Le  general 
monte  a I'instant  en  voiture  vient  a Schoen- 
brunn,  arrive  au  milieu  de  la  parade,  perce  les 
rangs,  va  droit  a I’Einpereur,  et  lui  remet  la 
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letirc  auilc...  LMinipurcur  lii,  rcculc  un  pas;  ci, 
se  rctournant  vers  le  grand  marechal,  ordonnc 
qu’on  fassc  approcher  le  diirurgien  Mouion. 
Son  courroux  delate  dans  ses  yenx;  jamais  pli>- 
sionomie  n’exprima  la  colere  d’une  manieie  plus 
terrible.  Tout  le  monde  tremblait  pour  rauteur 
de  la  lettre.  Mouton  s’avance.  « Est-ce  vous, 
dit  I’Empereur,  qui  avez  ecrlt  cette  infamie? 

Sire,  j’etais  ivre;  un  moment  d’oubli...  — -Mal- 
heureux'...  Vous  mdriteriez  que  je  vous  fisse 
iLisiller  sur  la  place...  Insulter  lachement  une 
femme.  — Sire,  je  suis  coupable  et  bien  repen- 
tant. Daignez  penser  a mes  services;  j’ai  iait 
dix-huit  campagnes,  je  suis  pdre  de  famille.  -- 
Q.u’011  I’arretel  qu’on  lui  arrache  sa  decoration  1 
qu’on  le  juge  dans  les  vingt-quatre  heures...  « 
Puis,  se  totirnant  vers  les  generaux  ; « Lisez, 
messieurs,  voyez  comme  ce  polisson  traite  une 
princesse,au  moment  oil  son  epoux  ndgocie  avec 
nous  de  la  paix.  « Pendant  ce  temps,  le  cobnel 
de  la  gendarmerie  emmenait  Mouton,  qui  lui 

avail  remis  son  epee.  xt  t 

Imm^diatement  apres  la  parade,  M.  Larrey 
et  le  general  Dorsenne  courent  chez  la  prm- 
cesse  de  Lichteinsten,  lui  rendent  compte  dc  la 
scene  qui  s’est  passee,  lui  lont  d’humbles  ex- 
cuses au  nom  de  la  garde  imperiale,  lui  peignent 
le  repentir  sincere  du  prisonnier,  et  la  conjurent 
de  ne  pas  deshonorcr,  de  ne  pas  perdre  un 
homme  que  I’armee  chdrit,  et  dont  les  talents 
distino-ues  sont  la  seulc  ressource  de  sa  famille. 
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La  princesse,  toiichce  tie  ceite  demarche,  ecrit 
a riimpereiir  pour  le  rcmercier  de  sa  justice,  et 
pour  lui  dire  que,  satisfaite  et  reconnaissaiite  de 
la  reparation  qu’elle  a obtenue,  elle  le  conjure 
de  pardonner  [’outrage  qu’elle  a recu.  Napoleon 
ne  repond  rien  et  parait  toujours  irrite  : nou- 
velle  instance  des  officiers  et  generaux  de  la 
garde  aupres  de  de  Lichteinsten.  Cette 

femme  sensible  s’alarme  reellement  des  suites 
de  sa  plainte.  Ce  n’est  plus  une  lettre  qu’elle 
ecrit  a I’Empereur  : e’est  un  placet  qu’elle  lui 
adresse.  Elle  le  termine  par  cette  phrase  tou- 
chante  : Sire,  je  vais  me  prosterner  an  pied  des 
aiitels,  et  ne  m’en  reUverai  que  iorsque  fanrai 
ohtenu  du  del  la  clemeiicc  de  Voire  MajcslL  Une 
pareille  priere  ne  devait  pas  etre  rejetee;  maisla 
grace  ne  fut  pas  entiere;  Mouton  fut  condamne 
a garder  pendant  un  mois  les  arrets  forces. 

X...  {Voyage  en  Autriche). 


* 

LE  MEDECIN-CANON 


Le  Dr  X...  a un  surnom  bizarre;  on  I’appelle 
a le  canon  du  Palais-Royal  ».  Un  de  nos  amis 
vient  d’avoir  I’explication  de  ce  qualificatif.  II 
se  presente  un  jour  cliez  le  docteur  et  sonne; 
une  bonne  vient  lui  ouvrir. 

— -M.  le  Docteur,  s’il  vous  plait? 


— II  n’est  pas  la,  ripond  la  soubrette,  Mon- 
sieur part  tous  Ics  jours  a midi. 


* 

>•■  * 

UNE  POINTE 


Q.uelqu’un  disait  au  docieur  Ricord,  en  parlant 
d’un  charlatan  bien  connu  : 

— On  m’a  aflinnii  qu’il  n’^tait  m&me  pas 
medecin. 

— Comment!  pas  medecin?  repondit  le  caus- 
tique  docteur;  il  ne  parle  pas  depuis  cinq  mi- 
nutes qu’il  a deja  gueri  tous  ses  auditeurs  de 
I’envie  de  I’dcouter. 
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QUATRAINS  MEDIC AUX 

DU  Dr  CH.  BRAME 


LE  CERVEAU  DE  l’hOMME 

A I’inerte  moteur,  c’est  le  feu,  c’est  )a  flamme, 
Q.ui  preicnt  la  puissance  avec  le  mouvcment; 
A I’inerte  cerveau,  c’est  la  clialeur  de  I'ame 
Q.ui  prete  la  peusee  avec  le  sentiment. 

LES  EMPOISONNEURS  PUBLICS 

Ces  fabricaiits  de  vin,  de  liqueur  et  de  biere, 
Plus  cruels  que  Medee,  et  Locuste,  et  Voisin, 
Eiierveiit  sans  pitie  la  famille  ouvri^ie: 

De  poisons  lents  et  siirs  ils  tiennent  magasin. 


LA  SOURCE 


Lcs  Gtccs  el  les  Ronuiiis  ador.iieni  la  Naiade; 

Ce  CLihe  s’cst  transmis  sous  un  nioderiie  aspect; 
L.i  source  vive  et  fraiclie  esi  benoislc  au  nialade  : 
irest  un  present  divin,  bien  digne  de  respect. 

LE  D.ANDY  AUX  EAUX 

Un  beau  vient  a la  source  en  brillaiit  equipage, 

11  depense  en  vingt  jours  irois  mois  de  revcnu; 
l:t  ce  prodigue  d’or,  de  luxe  et  de  tapage, 

S’en  retourne  epuise,  comme  il  eiaii  venu. 

LA  SOCI^T^  PROTECTRICE  DE  l’eNFANCE 

Aux  mercenaires  mains  d’une  indigne  nourrice, 
Meuri.  innocent  martyr,  Tenfant  abandonne; 
Une  association  sagement  proiectrice, 

Restitue  une  mere  au  pauvre  nouveau-ne. 


LE  PHILTRE  D’AMOUR 

VIEILLE  niSTOIRE 


Le  train  les  emportait  vers  les  rives  fortundes 
de  la  jMandie,  grande  vitesse.  Ils  etaient  seuls 
■ dans  Lui  wagon  de  premiere  dasse.  Lui,  gom- 
jnieux  de  vingt-cinq  ans,  tenue  elegante  de 
jvoyage,  frisait  sa  moustache  musqnee  dans  ses 
jdoigts  gantes  frais.  Elle,  femme  rondelette,  jolie 
rtvec  opulence,  litalait  en  face  de  lui,  sur  I’autre 
banquette,  ses  charmes  deja  muris.  Telle  la 
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pC'clie  vdouti^e,  la  fois  pale  el  rougissante, 
n’altend  plus  que  la  main  tlu  peclieur. 

Le  monsieur,  quand  la  dame  etaii  entree, 
avail  jetd  son  cigare  par  la  portiere,  ennuyd  de 
I’arrivee  de  cette  geneuse  dont  la  prdsence  I’em- 
pechait  de  fumer.  Mais  il  n’avait  vu  que  le  cha- 
peau; quand  sa  voisine  se  fui  assise,  sous  le 
chapeau  il  vit  une  jolie  figure,  sous  les  fieurs  il 
vit  un  fruit,  et  ses  instincts  tapageurs  et...  de- 
molisseurs  se  reveillercnt.  Ses  dents  blanches 
s’aiguisaient  a I’idee  de  mordre  dans  cette  chair 
si  parl'umee  et  si  rose  de  fruit  imir.  Il  cherchait 
en  ce  moment  a nouer  la  conversation,  et  son 
esprit  de  Lovelace  passait  en  revue  loutes  les 
phrases  galantes  qui  composaient  son  repertoire. 

La  dame  Favait  regardd  : sans  le  trouver  « a 
croquer  »,  elle  lui  avail  reconnu  une  mine  dis- 
tinguee,  ce  qui  Favait  rassuree,  dissipant  un  peu 
sa  frayeur  de  se  trouver  seule,  en  wagon,  avec 
un  inconnu. 

Le  monsieur  allait , pour  commencer  par 
quelque  chose,  lui  oftrir  son  journal,  lorsqu  elle 
oLivrit  son  sac,  un  sac  mignon  embaumant  le 
cuir  de  Russie. 

Elle  en  lira  une  petite  fiole  en  cristal  taille, 
du  plus  joli  travail,  et,  apres  1 avoir  deboui-hee 
soigneusement,  elle  la  porta  a ses  levres  et  sem- 
bla  ddguster  la  liqueur  qu'elle  renfermait ; bien- 
t6t,  ses  yeux  s’ouvrirent  plus  grands,  sa  poitiine 
sembla  plus  libre,  sa  respiration  prit  un  rythme 
plus  regulier  dans  son  harmonie ; en  un  mot, 


tome  s.i  riche  personnc  senibla  profucT  i.iu  breii- 
vage  regcncmteur  ct  niysterieux. 

— Q,u’cst-ce  qu’cllc  peut  bien  boirc  la?  sc  do- 
manda  son  conipagnon , fa  doit  ctrc  une  can 
mincralo. 

II  se  rcpcta  a lui-meme  une  de  ces  plirases 
ahracadabrantes  qui  ouvrent  la  conversation  par 
un  feu  roulant  de  mots  d’esprit,  et  il  allait  enhn 
I'envover  a bout  portant  a sa  gracieuse  voisine, 
lorsque  cclle-ci  prit  encore  son  petit  flacon  et  le 
porta  de  nouveau  a ses  levres. 

— (Ja  doit  etre  superiativement  bon ! Elle  est 

gourmande,  se  dit  notre  don  Juan;  alors  il  ne 
serait  pas  bete  de  lui  offrir  quelques  fondants 
que  j’ai  justement  dans  ma  valise;  un  de  plus, 
deux  de  moins,  Minetta  n’y  verra  que  du su- 

cre. 

Et  il  debouclait  sa  valise,  lorsque  la  dame 
puisa  line  troisieme  fois  a sa  petite  fontaine  de 
Jouvence. 

— Sapristi  1 c'est  une  eponge  que  cette  femme- 
la  ! Ca  doit  etre  de  I’ambroisie,  pour  le  moins... 
Mais  c’est  une  drole  de  maniere  de  boire... 
Moi,  j'aurais  un  vcrre  de  Boheme. 

Le  soleil  briilant  elevait  la  temperature  du 
compartiment,  la  chaleur  devenait  suffocarite  et 
empourprait  les  joues  de  la  voyageuse  qui  sem- 
blait  accablee  de  fatigue. 

— Elle  va  se  trouver  mal...  Aussi,  elle  est 
trop  serree;  je  la  dclacerais  bien,  si... 

Mais  le  philtre  bienfaisant  etait  la  pour  rafr.ii- 


chir  sa  gorge  dess^chi^e,  ct  le  vif  incarnat  de 
ses  pommettes  redevint  du  rose  tendre. 

— Ah!  j’y  suis,  c’est  de  I’eau  de  mdlisse, 
pensa  le  jeune  homme;  mais  non...  on  n en 
laii  jamais  une  telle  consommation. 

Le  sifflet  de  k locomotive  se  fit  entendre ; on 
entrait  sous  un  tunnel. 

De  plus  en  plus  intrigud,  le  jeune  homme  ri.- 
solut  de  connaitre  enfin  le  gout  du  philtre  mys- 
tdrieu.K,  du  divin  dixir  que  prisait  si  fort  sa 
gourmande  compagne. 

Au  moment  oil,  sous  la  sombre  voiite  de 
pierre,  I’obscurit^  se  fit  tout  entiere,  il  allongea 
Li  main  vers  le  fiacon  de  cristal,  ses  doigts  enle- 
vtrent  le  bouchon  avec  rapiditi,  et,  avidement, 
il  avala  une  longue  gorg^e  de  la  liqueur.  II  fut 
aussi  prompt  a remettre  la  fiole  en  place  qu  il 
I’avait  dtd  pour  la  ravir. 

— C’est  drole;  ?a  n’a  pas  grand  gout;  ?a 
n’est  ni  bon  ni  mauvais.  Qu’a-t-elle  done  a 
aimer  autant  cela? 

Le  jour  revint...  La  dame  ne  se  doutait  de 
rien,  puisqu’elle  reprit  bientot  son  ^fiacon  cheri 
et  y puisa  de  nouveau  quelques  gouttes. 

_ Madame,  risqua  alors  le  monsieur,  de 
plus  en  plus  intrigue,  je  suis  peut-etre  indiscret, 
mais  vous  seriez  bien  aimable  de  me  dire  ceque 
vous  buvez  la  avec  tant  de  plaisir. 

La  dame  sourit,et  repondit  d’un  air  gracieux  : 
— Monsieur,  je  ne  bois  pas;  mais  souftrant 
beaucoup  d’un  asthme,  j’ai  du  consulter,  et  le 
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docteur  m’;i  recommaiidc  de  cracher  dans  unc 
bouteille,  afin  qu’il  puisse  examiner  mes  giaires. 

(Z.e  Monde  plaisant .) 


CONTRE  LE  CORYZA  (i). 


— Docteur,  j’ai  attrape  un  rlumie  de  cervcau 
atroee ; qu’est-ee  qu’il  faut  que  je  prenne  ? 

— Plusieurs  mouchoirs. 


L’HYDROSUPATHIE 

ou 

M^THODE  NOUVELLE  DU  TRAITEaMEXT 
PAR  l'eAU  GLACEE 


Air  : m'tst  igal. 

Adieu,  pauvre  homceopathie  I 
Ton  systeme  est  tombe  dims  I’eau... 
Dans  I’eau  de  Thydrosupathie, 

Qui  de  ton  regne  est  le  tombeau. 
Ta  dynastic  est  remplacee, 

Tu  lie  la  peux  continuer  : 

Car  void  venir  I’eau  glacee.  ( 

Ma  parole,  5a  fait  suer.  j 


(1)  Voir  la  Mcdecint  liUerairt  et  anecdotique,  page  17* 
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Vrai  prospectus  d’eau  dc  Cologne, 

Cette  methude  est  bonne  a tout; 

Elk  fait  toute  la  besogne, 

Et  de  tous  les  maux  vient  a bout. 

Cette  fameuse  panacee, 

Q.UI  n’est  bonne  qu’a  vous  tuer, 

A pour  element  I’eau  glacee.  j 

Ma  parole,  ?a  vous  fait  suer.  \ 

Quand  le  docteur  de  Germanie 
Preconise  prises  et  grains  ; 

Q,uaiid  I'homme  de  la  Silesie 
Vante  I’eau  glacee  et  les  bains  ; 

Et  quand  leurs  partisans  extremes 
Chantent  jusqua  s’extenuer 
Les  miracles  des  deux  systemes,  ( 
Ma  parole,  5.1  fait  suer.  . i 

Par  ce  systeine,  a les  en  croire, 

Jn  ecternum  on  doit  aller;^ 

Mais  ce  n'est  pas  la  mer  a boire, 

L’eau  que  vous  faites  avaler. 

Vous  avez  beau  dire  et  beau  faire, 
Vous  avez  beau  vous  remuer, 

Vous  ne  ferez  que  de  l eau  claire.  j 
Ma  parole,  5a  fait  suer.  \ 

Pour  faire  suer  les  malades. 

On  les  couvre  de  draps  glaces  ; 

D’eau  froide  ils  boivent  des  rasades, 
Ni  peu  ni  trop,  mais  bien  assez. 

Par  cette  metliode  nouvelle, 

Qjai  sur  nous  doit  tant  influer, 

Pour  vous  echauffer  on  vous  gele.  j 
Ma  parole,  ?a  fait  suer.  \ 

Ces  deux  systemes  a recettes 
A mes  yeux  n’olfreut  rien  de  beau , 
]e  n’eus  pas  foi  dans  les  boulettes, 

Et  j’en  ai  nioins  encor  pour  I’eau. 
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Je  pense  un  peu  comiiii;  Grcgoire  ; 

}e  Ic  dis,  dut-on  niu  liner, 

Si  c’est  de  I'eau  qu’il  nous  faut  boire, 
Mj  parole,  i;a  blit  suer. 


l)is. 


Dr  Reni3  Morel. 


LE  C.-VBINET  DU  DOCTEUR 


Le  (c  prince  de  la  science  » est  sorti,  mais  il 
ne  doit  p.is  tarder  a rentrer. 

En  attendant  son  retour,  on  introduit  dans 
son  cabinet  un  malade  de  distinction,  afin  qu’il 
ait  sa  consultation  avam  es  autres. 

Le  malade  regarde  autour  de  lui  et  apercoit, 
dans  un  coin,  entre  autres  ornemeuts  appropries 
au  sanctuaire,  un  squelette  tres  Lien  monte,  du 
reste.  Cette  vue  lui  donne  a reflechir. 

— Diable,  fait-il,  peut-etre  un  ancien  client 
du  docteur ! 

Et  il  s'esquive  priideniment. 

* 

* * 

LE  COURS 


L'.imphithe.atre  estpleiii,  et  I'oii  attend  le  maitre. 
Nous  sqniraes  la  cinq  cents,  huit  cents,  mille  peut-etre, 
.■\uditoire  houleux  aux  grondements  soudains,  ' 

Lclieloiines  du  haut  jusqu'en  bas  des  gradins. 
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Lcs  uns,  etudiaius  de  dix-scplieme  aniiee, 
Velerans  du  Quartier,  la  trogiie  bourgeoiince, 

Les  cheveux  debordant  leurs  immcnses  chapeaux, 
Piliers  assermeiites  des  moiiis  nobles  tripots, 

Les  yeux  demi-fermes,  la  mine  goguenarde, 

En  attendant  )e  cours  finissein  leur  bouffarde. 


D’autres,  jeunes  hlancs-becs  a peine  degnurdis, 
S’cntre-causeiit  tout  bas,  timides,  interdits, 

Devant  tout  I’inconnu  de  ces  clameurs  bruyantes. 
Puis,  en  bas  des  gradins,  quelques  etudiantes 

A la  robe  fanee,  aux  visages  lasses, 

Qui  cherclient,  pour  rougir  des  mots  trop  epices 
Dont  on  les  crible  it  droite,  a gauche,  a la  voice, 

Un  peu  d’une  pudeur  des  longtemps  envolee. 

Et  le  potin  commence,  et  les  cris  d’animaux 
S’entre-choquent  aigus,  discordants,  iiifernaux. 
L’ane  mele  sa  voix  aux  r.ilements  du  plioque, 

Les  chats  grondeut,  le  coq  jette  son  lioquet^  rauque  ; 
Puis  ce  sont  les  roquets  dont  les  abois  soudains 
Se  repondent  d’un  bout  a I’autre  des  gradins... 


Mais  silence  1 Void  qu’avec  un  air  mystique, 

Un  grand  tenor  barbu,  grave,  entonne  un  cantique  ; 
Et  tout  I’amphitheatre,  ensemble,  hurle  en  choeur  : 
« Sauvez  Rome  etla  France  au  nom  du  Sacre-Cceurl 


Tout  a coup  le  larbin  apporte  I’eau  sucree,  ^ 

Monsieur  le  professeur,  digne,  fait  son  entree, 

Tout  le  monde  applaudit  — e’est  I’usage  et  le  cours 
Commence,  et,  ma  foi,  dam  I...  e’est  ainsi  tous  les  jours. 

Pierre  Infernal  (^Lajournee  d’un  carahin). 
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ROUERIE  DE  PROPRIETAIRE 

Au  dernier  terme,  deux  locataires  prenaiem 
possession  de  deux  appartenients  sis  dans  la 
memo  inaison. 

L’un  a line  nombreuse  famille. 

L’autre  est  medecin. 

En  entrant , tous  deux  out  appris  iju’ils 
payaient  plus  cher  que  leurs  pred^cesseurs. 

Hier,  ils  dchangeaient,  a cet  tigard,  leurs  con- 
fidences. 

Au  p4re  de  famille,  le  proprietaire  avail  dii : 
Oui , j’ai  augment^  I’appartement.  Mais 
songez  done  aux  avantages  ; vous  avez  un  me- 
decin dans  la  maison. 

— Au  medecin,  il  a dit  : 

Je  n ai  augmente  votre  appartement  qu'a 
cause  des  circonstances  ; vous  avez  au-dessus 
de  vous  un  nouveau  locataire  qui  a cinq  enfants. 


LE  PETIT  BIEN  DE  LISE 

OU  LA  MENSTRUATION  POETISllE 


Air  : Philis  demamU  son  portrait. 

Du  plus  beau  des  petits  eiidroits, 
Lise  est  proprietaire  : 

Sou  petit  bieu  est  a la  fois 
Foret,  ile  et  parterre. 
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On  y voit  buissons  ti  gazoiis, 
liois  et  mille  ainres  cliuscs. 

Meme,  dans  ces  joHs  buissons, 

On  voitfleurir  des  roses. 

Sill-  les  roses  de  ce  rWuit 
Phcbus  est  sans  puissance  ; 
Mais  I’astre  argente  de  la  nuit 
Preside  a leur  naissance. 

Lise  suit  I’instant  non  troinpeur 
Qa’clles  seronl  ecloses, 

Hi  recoil  route  sa  fraicheur 
IJe  I’eclat  de  ces  roses. 

Hlles  ne  tiennent  ricn  de  Part, 
Mais  tout  de  la  n.r.ure  ; 

Elies  brillent  loin  d:i  .-g.ard 
Et  naissent  sans  culture. 

Lise,  dont  I’esprit  est  prudent, 
Et  qui  nVst  point  pressee, 
Attend,  pour  arroser  le  champ, 
Qiie  la  fleur  soil  passee. 

C’est  ainsi  qne  Lise  entretient 
Cette  ile  fortuiiee. 

Oil  le  temps  des  roses  reyient 
Douze  fois  dans  I’annee; 
Mais,  n’en  deplaise  cependant 
A leur  source  divine, 

Ces  roses-la,  pour  un  amant, 
Ne  soiit  pas  sans  epiiies. 

Conserve  ce  bien  precieux, 

Ce  charmant  heritage 
Lise  : ce  sont  les  petits  lieux 
Q.u'on  aiine  davant.age. 

Des  longtemps  je  te  I’ai  predit, 
Tel  est  I’ordre  des  choses  : 
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Si  ton  Joinaiiie  s’arroiuiit, 

Hol.isl  :iJicLi  les  roses. 

L\LLH.M.i\L!. 


DEUX  GROSSESSES  MECONNUES 


Alcdecin  des  prisons  sous  le  gouvernenient  de 
Juillet,  noire  regrettd  et  respecte  confrere  le 
docteur  Theodore  Perrin  fnisnit  son  service  avec 
le  devouemeru  et  la  conscience  qu’il  mettait  en 
ceuvre  dans  I’accomplissement  de  tons  ses  de- 
voirs. Mais  il  n’avait  pas  davantage  pour  cela 
la  faveur  de  rAdministration,  et  Ton  ne  cher- 
chait  que  I’occasion  de  le  prendre  en  fame  pour 
donner  pretexte  a sa  revocation. 

Un  jour,  vers  1847,  cette  occasion  parut  se 
presenter,  et  notre  confrdre  recut  du  prefet 
d’alors,  M.  Jayr,  sa  revocation,  ainsi  motivee 
de  la  main  ineme  de  I’eminent  fonctionnaire  : 
tt  Monsieur  le  Docteur,  vous  n’avez  pas  reconnu 
que  la  lille  X...  etait  grosse  de  trois  mois.  » 

A moins  d’une  annee  de  la,  un  orage  politi- 
que trop  connu  fait  une  razzia  bien  autrement 
complete.  Mais  c’etait  le  moment  de  paver  ses 
dettes.  Et,  a la  veille  de  quitter  Lyon,  I'ex-pre- 
tet  Jayr  recut  a son  tour  dii  docteur  jadis  depos- 
sedc  un  billet  contenant  ces  simples  lignes  : 
n Monsieur  le  Prefet,  aviez-vous  reconnu  que 
a la  Revolution  de  1830  etait  grosse  de  la  Re- 
tt volution  de  1848?  » 
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DISTRACTION  llYGlENiaUE 


Le  cointe  de  L...,  enferrac  a la  Basiillt;  pour 
la  meme  affaire  que  M"'*^  de  Staal , faisait  tous 
ses  efforts  pour  intriguer  au  dehors,  et,  ayant 
gagne  le  chirurgien  qui  servait  aussi  d’apothi- 
eaire,  il  pretexta  tine  maladie  pour  laquelle  il  se 
lit  ordonner  deux  lavonents  par  jour.  Le  regent, 
qui  entrait  dans  les  moindres  details  de  cc  qui 
concernait  les  prisonniers,  examinait  les  mcmoi- 
res  du  chirurgien  de  la  Bastille ; 1 abbe  Dubois, 
qui  etait  present,  se  recria  sur  cettc  quantite  de 
lavements.  Le  regent  lui  dit  en  souriant  ; « Va, 
nion  chcr,  abbe,  ptiisqu  ils  n out  que  cet  aniuse- 
ment-la,  ne  le  letir  otons  pas.  » 

* 

MOYEN  POUR  GUERIR  LA  MIGRAINE 


Le  chevalier  de  Brissac  disait  un  jour  au  due 
d’Orleans  ; 

— Qtie  Votre  Altesse  veuille  bien  m’excuser 
de  ne  lui  point  tenir  compagnie  ce  soir,  j’ai  la 
migraine,  je  vais  boire  de  I’eau  chaude  et  me 
coucher. 

— Tu  ne  potirrais  dormir,  repondit  le  regent ; 
il  faut  donner  qtielque  chose  a boire  a la  mi- 
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gniine;  c’est  un  axiome  de  I’abbc  Cliaulieu  et 
do  La  Fare.  On  les  crovait  ivroones  et  sour- 
mand.s,  pa.s  dii  tout  : ils  etaient  sujets  a I.i  mi- 
graine et  s'en  guerissaieiu  a table.  J'ai  ici  dc  la 
tisanne  de  Champagne,  nous  en  boirons  en 
mangeant  un  poulet.  Tu  me  feras  de  la  morale, 
tu  m’ennuieras,  je  baillerai  bientot,  tu  bailleras 
■i  ton  tour,  et  nous  ronflerons  en  nous  mettant 
an  lit. 

Le  conseil  f'ut  suivi  ; il  etait  bon. 

L.  Loire. 

♦ 

♦ * 

UN  TRISTE  DENOUEMENT  (i) 


Bisson  etnit  a table  avec  de  vieux  amis 
Pour  feter  dignement  la  naissance  d’lm  fils; 
l.a  soupe  eiait  nungee,  on  versait  le  madere, 

Qui,  sons  les  feux  du  lustre,  illuminait  le  verre, 
Quand  soLid.iin  eiitre  un  homme.  II  est  a bout  de  vent ; 
II  a force  I’entree  : « Un  horrible  accident 
« Vicnt  d’arriver,  dit-il,  au  moulin.  Un  confrere 
«<  Vous  attend  tout  de  suite;  il  croit  qu’il  faudra  faire 
u Une  operation.  Einportez  vos  outils.  » 

Bisson  hesite.  Au  jour  du  bapternc  d’un  fils 
Quitter  la  table,  lielas!  c’est  dur;  mais  comment  faire? 

I out  le  monde  le  presse.  et  d’ailleurs  un  confrere 
Est  la-bas  qui  I’attend.  II  sort  tout  en  pestant, 
Ordonne  a son  commis  d’atte'.er  a I'instant, 

\*isite  ses  couteaux,  ses  bistouris,  sa  scie; 

II  prepare  ses  fils,  ses  bandes,  sa  diarpie, 

i)  Piece*  lue  par  Is  D'  Dunogier  au  banquet  du  journal 
It  C^'VCOurs  JJ/Ki'iV.f/. 
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Prcnd  sou  chloroformc,  el,  quand  tout  est  pri-t,  il  part. 

II  arrive  an  mouliii,  il  upere  avec  art, 

Aide  de  son  confrere;  une  lieiire  ou  deux  il  veille 
Au  dievet  du  blessi.  Tout  se  passe  a merveillc. 

Mais  comme  il  s’en  revient  heureux  de  son  succes, 

Un  gendarme  I’arrcte  el  hii  fait  tin  proces, 

Vu  « que  la  null  est  noire  et  qu’il  est  sans  luiuieics  n. 
C’est  le  premier  accroc  fait  it  ses  lionuraii es . 

Mais  ce  ne  fut  point  la  son  unique  einbarras. 

D’abord,  ton:  marcha  bien.  On  ne  tarissaii  pas 
D’eloges  sur  sou  coinpte,  et  la  jeune  meuniere 
Lui  disail  que,  sans  lui,  Benoit  au  cimeliere 
Serait  alle  lout  ilrail,  et  que,  certainemeni, 

Ou  ne  saurait  jamais  payer  par  trop  d’argeiii 
Un  service  pareil.  Apres  six  mois,  1 anliciiiie 
Avait  baisse  d’un  ton,  et  le  mcunier  Etienne, 

N’etant  plus  sous  le  coup  du  terrible  accident, 

Ne  se  preoccupait  plus  que  de  son  argent. 

Certe,  il  ne  pensait  pas  a renier  sa  dene. 

Mais  la  marcbe  tournanle  eiait  it  moitie  faiie, 
lit  les  feux  de  jadis  palissaient  au  moulin. 

Le  confrere  du  cru,  Ragoi,  Norniand  malin, 

Huit  ou  dix  jours  apres  sa  derniere  visite, 

En  nature  setait  fait  regler  lout  de  suite, 

Par  des  achats  de  paille  et  de  son  ; le  meuiiier 
Ne  se  consolait  pas  d’avoir  pour  tout  denier 
Un  reju  dans  sa  poche,  et  clierchait  dans  sa  tete 
A combien  monterait  le  restant  de  la  dene. 

1<  Bisson,  se  disait-il,  pour  amputer  Benoit 
K A mis  si  peu  de  temps  que,  s’il  est  dit  qu’on  doit, 

« Ce  ne  pourra  jamais  etre  une  grosse  somme. 

M 11  est  Venn  cinq  fois  eii  tout;  si  c’est  un  homme 
Il  Un  'peu.  consciciicicux,ce  ne  peut  etre  cher... 
u Pour  cinq  foisI  u ^ 

— Le  meunier  pourtaut  u’eiait  pas 
Du  plus  loin  qu’il  voyait  le  docteur  en  tournee, 

Il  faisait  volte-face.  A la  lin  de  I’annee, 

Trouvant  monsieur  Bisson  au  detour  du  chemiu, 

Ne  pouvant  I’eviter.  il  lui  tendit  la  main  : 
t — Bonjour  monsieur  Bisson  1 
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— HIi ! boiijour  maitrc  itlieiinc, 
n Comment  va-t-ou  chez  vous? 

— mais  pas  sans  peine, 

-«  Ht  Ton  n’n  pas  sujet  d’etre  lonjours  eoiueiit. 

« C’est  pas  conime  chez  voiis,  vons  gagiiez  de  rarpuii. 
— \’oiis  croyez? 

— Si  je  crois?  Je  le  gage  et  sans  peine, 
« Beaucoup  plus  en  un  jour  quemoi  dans  la  seniaiiie, 
« Ht  pas  d’nrgeut  dehors,  pas  de  loyerl 

— J'auiais. 

H A votre  compte,  acquis  inon  diplome  sans  frais; 

« Et,  voitures,  chevaux,  maison  et  domestiques, 
Impots  sous  toutes  formes  et  sous  toutes  rubriq  ues , 
Me  seraient  done  donnes  par  surcroit  et  pour  rien? 

NN  Je  suis  trop  pauvre,  bdasl  pour  acheter  du  bicn; 

• Mais  vous,  des  qu’on  aflidie  a veiidre  uii  coin  de  terre, 
M En  foule  on  vous  voit  tous  courir  chez  le  notaire, 

K Oublieux  de  nos  soins ! 

— Dites  pas  >;a  pour  nous. 

• Justement  aujourd’hui  je  men  allais  chez  vous, 

<t  Alin  de  demander  ina  petite  facture 

<c  A madame  Bisson,  quoiqu’elle  soit  plus  dure 
Que  vous  pour  le  client. 

— Elle  a raison,  s’il  doit 

H Deja  depuis  longtemps! 

— Soyez  bon  pour  Benoit, 
u Moi  je  veux  bien  Haider,  etaiit  tres  charitable, 

« Si  de  votre  cote  vous  des  raisonnable. 

« Combien  lui  prendrez-vous? 

— Cinq  cents  francs  1 

— Cinq  cents  francs ! 

« Si  vous  aviez  toujours  de  pareils  accidents, 

« Vous  seriez  millionuaire  avant  peu.  Je  vous  prie, 

<1  Passez  ga  pour  cinquante. 

— Hein?...  Lap laisamerie 

« Est  mauvaise ! 

— Pour  cent? 

— Cent  fois  non  ! 

— Mais  Benoit... 

• II  ne  pourra  jamais  vous  payer  ce  qu’il  doit! 
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« — C’est  voiis  qui  leiievcz,  vous  etes  responsable,  [ble ! 
« — Kcspoiisablc,  ct  de  quoi  s’il  vous  plait ' lili  ?que  dij- 

« Je  nc  I’ai  pas  |iric  de  su  faire  eccirclicr; 

« U ailluiirs  cu  n est  point  moi  qiii  vous  ai  fait  clierclicr. 
« — Cost  trop  fortl...  Vous  pairez. 

— Je  pairai  V...  Si  jo  paic, 
« Vous  n’etcs  pas  tout  pros  do  voir  do  ma  niouiiaie]  » 
Le  juge  do  Paix  lit  tout  pour  los  accordor; 

II  perdit  son  temps,  11  fallut  done  plaider. 

Ltienne,  on  gar(;on  sage  ct  |rrudont,  vioin  on  ville, 
Fait  choix  pour  ddfenseur  d tin  avooat  habile, 
L'interesse  a son  sort,  dit  qu’il  n’est  pas  houreux  ; 
Q.u’il  a,  dopuis  uii  an,  nourri  le  malhcureux 
Benoit;  qu'il  ost  a bout  de  dons  et  do  largesses; 

0,110  jamais  au  docteur  il  n’a  fait  de  promesses, 

Et  qu'il  no  lui  doit  rien.  L’avocat,  justement, 

Avait  contre  Bisson  une  assez  vieille  dent  : 

11  accepte  I’affaire. 

A I’appel  de  la  cause, 

Bisson,  trop  confiant,  plaide  lui-nieme,  expose 
Les  faits  tout  simplement.  Mais  son  debit  est  lent; 

Par  defaut  d’habitude,  il  anonne  en  parlant; 

Unc  interruption  lui  fait  perdre  la  tete, 

Il  bredouille,  et  Ton  rit;  il  s’embrouille...  et  s’arrete. 

L’avocat  felicite  en  deux  mots  le  docteur 
De  I'operation  qui  lui  fait  tant  d’lionneur, 

Et  puis,  sans  plus  tarder,  vite  il  entre  en  matiere. 

Il  conte  au  tribunal  les  faits  a sa  maniere, 

Les  habille  a son  gre,  prouve  que  I’accident 
Est  du  fait  de  Benoit,  et  non  de  son  client. 

« — En  quoi,  dit-il,  Etienne  est-il  done  condamnablc? 
« De  quel  acte  imprudent  s’est-il  rendu  coupabler 
« Lniployait-il  chez  lui  Benoit  comme  ouvrier? 

« Non,  car  Benoit  n’est  pas  tin  homme  du  metier. 

« Benoit  est  calvanier;  il  travaille  a la  terre. 

« Il  etait  au  moulin...  nous  n’en  avions  que  faire. 

« Mais  il  est  la,  gisant,  blessc.  Par  cliarite, 

« Mon  client  le  ramasse  alors.  En  verite, 

(I  Le  docteur  eut  mieux  fait  d’etre  un  peu  charitable; 
« Mon  client  lui  montrait  un  exeinple  admirable ; 
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<1  II  le  garilail  chez  lui,  Beiioil,  un  etranger, 

« Lui  proiiiguait  ses  soins,  lui  donuait  a manger; 
n Pourtant  Benoit  n’est  pas  un  homme  a son  service! 
« All  mallieureux  Benoit  s’il  a rendu  I’office 
« D’appeler  le  docteur  (ce  qui  n’est  pas  prouve), 

<<  D’un  acte  d’lionnete  homme  et  par  tons  approuve, 
li  Pourquoi  done  mon  client  serait-il  responsable? 

(I  Devait-il  done  laisser  mourir  ce  pauve  diahle  [doit, 

« Sanssecours?...On vousdoit?...Maissi quelqu’un vous 
<1  Ce  n’est  pas  mon  client;  e’est  le  blesse,  Benoit; 

0 Des  haillons  de  Benoit  poursuivez  done  la  vente  I » 

Dans  sa  peroraison,  sa  parole  eloquente 
Exalte  du  meunier  la  grande  luimanite, 

Et  fletrit  du  docteur  la  triste  avidite. 

Bisson  veut  protester,  mais  I’afliiire  est  perdue 
Dans  I'esprit  du  public  ; — a La  cause  est  entendue!  » 
Dit  d’un  ton  nasillard  monsieur  le  President. 

Le  tribunal  confere  et  rend  un  jugement 
Dout  le  dispositif  dit  qu’aucun  honoraire 
N'estau  docteur  Bisson  du  parson  adversaire, 

Et  coiiaamne  Bisson  a tous  i'rais  et  depens. 

Etienne  en  etait  quitte  au  plus  pour  trente  francs; 
Bisson,  qui,  par  devoir,  avail  quitte  sa  table, 

Marche  pendant  la  nuit  par  un  temps  detestable, 

Fatigue  son  cheval,  fait  avec  grand  succes 

Une  amputation,  recoltait  deux  proces 

Dont  les  frais  se  montaient,  avec  tous  les  decimes, 

A cent  quatre-vingts  francs  soixante  et  huit  centimes, 
Et  ne  recevait  rien. 

— Tel  est,  par  trop  souvent, 

Dc  nos  rudes  travaux  le  triste  denoument. 

Vous  qui  croyez  encore  a la  reconnaissance, 
Confreres,  croyez-en  ma  vieille  experience  : 

Si  vous  ne  voulcz  pas  marcher  toujours  pour  rien, 

Xi  faire  des  ingrats,  prenez  le  bon  moyen  : 

Faites  vous-payer  tot,  e’est  le  moyen  unique, 
due  je  n’ai,  par  malheur,  jamais  mis  en  pratique. 

D''  SPAR.\DRAP. 


NOUVELLES  A LA  MAIN 


Le  pere  d’un  dc  nos  amis,  vicillard  de  quuirc- 
vingts  ans  passes,  vient  d’etre  assez  dangereuse- 
ment  malade. 

Au  cours  de  la  maladie,  le  fils,  qui  est  mede- 
cin,  a cru  devoir  appeler  deux  de  ses  collcgucs 
en  consultation. 

La  consultation  terminee,  les  trois  docteurs  se 
disposent  a passer  dans  une  piece  voisine  pour 
deliberer. 

Le  vieillard  appelle  alors  son  fils,  et,  moitie 
soLiriant,  nioitid  triste,  il  lui  dit  a 1 oreille  . 

— Defends-moi ! n’est-ce  pas? 


En  sortant  de  chez  un  malade  atteint  de  la 
pierre,  le  docteur  X...  est  rencontre  par  un  con- 
frere auquel  il  raconte  le  rcsultat  effrayant  d un 

premier  examen.  ^ 

— Liable  1 fait  I’autre , en  se  trottant  les 
mains,  mais  c’est  un  cas  magnifique.  Tous  mes 
compliments.  Seulement , pour  broyer  cette 
pierre-la,  ce  n’est  pas  un  chirurgien  qu  il  laut, 
c’est  un  cantonnier. 


Le  docteur  R...  vient  pour  voir  un  de  ses  ma- 
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Lkics,  M.  Z...,  qui  ii’a  p.is  eu  le  bon  gout  de 
r.uteudrc.  Le  p-iuvre  diable  s’est  eteint  la  nuit 
prcitbdeiue.  A la  vue  des  tentures  noires,  le  doc- 
teur  se  doute  de  ce  qui  se  passe;  cependant  il 
veut  s’en  assurer  et  s’apprete  a monter,  lorsque 
le  concierge,  I’arretant  au  passage  ; 

— Si  c’est  pour  voir  M.  Z...,  lui  dit-il, 
c'est  inutile  de  monter,  il  va  descendrc. 

* 

— Docteur,  je  ne  mange  pas,  je  ne  dors  pas, 
qu’est-ce  que  c’est? 

— C’est  viugt  francs. 


On  rapporte  que  le  comte  de  Buren,  favori 
de  Charles  V,  ayant  ete  atteint  a Bruxelles 
d’une  angine  grave,  Vesale  diagnostiqua  sa  mort 
et  eut  I’imprudence  d’en  fixer  I’heure.  Un  ofti- 
cier  de  sa  suite,  en  etant  informe,  prevint  le 
nialade. 

Q.uelques  instants  avant  I’heure  fixde,  le 
comte  assembla  ses  amis,  fit  avec  eux  un  repas 
splendide,  leur  distribua  ses  bijoux,  donna  son 
epee,  se  mit  au  lit,  et  mourut  en  effet  au  mo- 
ment fixe  par  Vesale. 

On  pent  se  demander  si  la  prediction  ii'est 
pas  clle-meme  la  cause  de  la  catastrophe  annon- 
cec? 


Dr  Foiss.'tc. 


On  lit  dans  Ic  Memorial  borddais  : 

« Une  dame  de  la  commune  de  Pessac  etaii 
alTectee  depuis  deux  ans  d'un  abces  d la  gorge, 
dont  elle  soulTrait  beaucoup.  A maintes  repri- 
ses, elle  avail  consulte  divers  medecins,  qui 
tons  lui  avaient  administre  des  remides  demeu- 
ris  sans  eflicaciti.  D’un  autre  cote,  la  malade 
se  refusait  cnergiquement  d toute  operation  chi- 
rurgicale.  Un  jour,  elle  regut  la  visile  d’un 
vieux  medecin,  son  parent,  qui,  depuis  le  mo- 
ment oil  il  s’etait  apergu  que  scs  clients  n’avaient 
pas  grande  confiance  en  ses  connaissances  me- 
dicales,  s’etait  rdsign^  a ne  plus  pratiquer  son 
etat  eta  vivre  de  ses  rentes.  Seulement,  comme 
pour  se  venger  du  dddain  dont  il  etait  1 objet, 
il  avait  contract^  I’habitude  de  garnir  une  de 
ses  poches  d’ordonnances  et  de  recettes  inoflen- 
sives.  Lorsque,  par  hasard,  on  lui  demandait  un 
conseil,  il  disait  an  malade  : « Fouillez  dans 
ma  poche,  et  prenez  au  hasard.  » 

Cette  loterie  avait  quelquefois  amene  des  rd- 
sultats  excellents. 

Le  jour  oii  il  se  presenta  chez  la  dame,  il  lui 
proposa  son  expedient,  qu’elle  accepta  avec  un 
sourire  d’incnJdulitd;  mais  lorsque  ayant  fouille 
dans  la  poche  aux  ordonnances  elle  en  eut  re- 
tire un  billet  plid  en  quatre  sur  lequel  etaient 
(icrits  ces  mots  : a II  vous  faut  un  bain  de 
pieds  »,  elle  se  prit  d rire  si  fort,  que  son  abces, 
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dcj.i  mun,  creva  violemment.  On  nous  assure 
quo  cet  accident  a tenu  lieu  de  I’operation  chi- 
rurgicale,  devenue  ndcessaire  dans  le  cas  en 
question , et  qu’une  guerison  parlaite  s’en  est 
suivie.  I 


LES  BUVEURS  D’EAU 

Couplets  chantes  au  Banquet  de  la  Societe 
d'Hydrologie  (Mai  i88i). 


Air  d*Artst{ppe» 

Cher  President,  donnez-moi  la  parole, 

Mais  ce  n’est  pas  pour  un  fait  personnel; 

Je  veux  plaider,  avocat  benevole, 

Et  laver  I’eau  d’un  reproche  eternel. 

On  dit  partout  {c'est  une  calomnie) 

Q.ue  I'eau  si  pure  est  uii  pesant  fardeau ; 

Q.u’aux  mechants  seuls  elle  peut  faire  envie. 

Moi  je  proteste.  Honneur  aux  buveurs  d’eau  \(Bis.) 

Bon  Cornaro,  de  memoire  aquatique, 
duelques  radis  te  semblaient  un  regal 
Et  I’eau  de  source  a ton  repas  unique 
De  ton  trepas  retarda  le  signal. 

Vieux  Sanctorius,  assis  dans  ta  balance. 

Jamais  le  vin  n’inclina  ton  fleau. 

Sobres  vieillards.  lieros  par  I’abstinence, 

Je  vous  saluel  Honneur  aux  buveurs  d’eau  ! {'Bis.) 

.‘\u  bon  vieux  temps,  un  tribunal  inique 
De  I’eau  laisant  son  complice  odieux, 

1 cau  donna  la  forme  juridique, 

Pour  extorquer  de  pretendus  aveux. 


IS 
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Nobles  sorciersl  Grace  a vous,  la  science 
Dans  I’amc  luimainc  aUumait  un  llambeau, 

Et  pour  souffrir  vous  donnait  la  vaillance. 

Respect  a vous,  malheureux  buveurs  d eaul  Giis.) 

Ouand  au  printempa  s’eveille  la  nature 
En  arborant  les  plus  riches  couleurs, 

Le  pommier  vient,  dans  sa  blanche  paruie, 

Se  diiployet  comme  un  globe  de  Ueurs. 

Si  du  verger  la  splendeur  renaissante 
Odre  a nos  yeux  un  si  riant  tableau, 

C’est  qii’en  avril  la  pluie  est  bienfaisante, 

Et  quRin  pommier  est  uu  grand  buveur  d eau.  (Bit.) 


Void  la  unit  ; dans  uue  rouge  orniere 
Sout  coufondus  les  morts  et  les  mourants ; 

On  n’entend  rien,  hormis  cette  ptm'"^. • 

„ A boire:  a boire!  » en  accents  dechirants. 
Pauvres  blesses ! Pour  calmer  votre  euvte  ^ 
Vous  vous  trainez  jusqu’au  bord  du  ruisScau , 
Plusd’un  y meurt,  croyant  trouver  la  vie ; 
Honueur  a vous,  valeureux  buveurs  d eau ! (bo 


De  celiquide  auquel  I’hydrologie,  ^ 

Chers  compagnons,  borna  notre  horizon. 

Par  Desaugiers  la  genealogie 

put  celebr6e  en  plus  dune  chanson. 

Quand  du  Caveau  la  cohorte  joyeuse 
De  nos  clients  grossira  le  troupeau, 

O station,  entre  toutes  heureuse,  , 

aui  recevra  ces  charmauts  buveurs  d eau  1 ) 

Bleu  chers  buveurs,  je  tends  id  mon  verre 
En  terminant  ma  modeste  chanson  . 

I’aurais  voulu  moins  mal  vous  satisfaire, 

Voyez  le  fond,  dedaignez  la  facon. 

Si.  pour  I’orner,  j’emprunte  la  ce^lse 
aui  resplendit  sur  votre  vieux  drapeaii. 


Jc  lu;  vcux  p.is,  ce  soir,  de  voiis  qu’on  disc  .■ 

« Ils  fniem  le  vin.  llomieiir  ;uix  Inivcurs  d’eau  ! „ 

Dr  Emile  Tillot. 


♦ * 

CONTRE  LA  STERILITE 


_ Ee  Dr  Gubian,  de  Lyon,  pensant  aux  rapports 
intimes  qui  existent  entre  I’uterus  et  le  larynx, 
nous  disait  dans  ses  lecons  intimes  ; « Si  jamais 
vous  rencontrez  un  jeune  mari  se  plaindre  de 
linleconditd  de  sa  femme,  conseillez-lui  de  la 
laiie  chanter  a haute  voix  pendant  Y actus  cou- 
jugii,  c’est  un  moyen  tres  bon  pour  faciliter  la 
conception. 

L'ne  lots  j’ai  donne  ce  conseil  a un  ami,  qui 
attendait  sa  progeniture  depuis  plusieurs  annees- 
eut  deux  enfantscoup  sur  coup;  apres  quoi  ii 
recommanda  a sa  femme  de...  bien  serrer  les 
dents. 

(Journal  de  MMecine  de  I’Algerie.) 


♦ % 

UNE  ERREUR  DU  TELEGRAPHE 


Un  Canadien,  parti  faire  un  petit  voyao-e 
avait  laiss^  sa  femme  dans  son  dtat  liabituerde 
bonne  same.  Peu  de  jours  aprfes  son  depart,  il 


lilt  surpris  dc  rcccvoir  un  tOlcgniniinc  lui  minoti- 
ouu  qu’nllc  L'tait  siricusemcnt  maladc.  II  tClO:- 
qraphic  au  rndditcin  dc  la  lamillc  pour  avoir  dcs 
details,  et  void  la  reponse  qu  il  revolt  : 

u Mms  15...  vieut  d’avoir  uu  ciilaut.  Si  nous 
pouvons  empcchcr  qu  ellc  cn  ait  un  autte  au- 
jourd’hui,  tout  ira  bicn.  >> 

Le  monsieur,  aburi,  court  aux  renseigne- 
ments  et  linit  par  s’assurer  que  sa  femme  avail 
eu  un  » chill  (frisson) , et  non  un  e child  » 
(enfant).  Le  telegraphe  ii’en  fait  jamais  d’au- 
tresl... 


QUATRAIN 


EUe  eat  son  temps  ile  vogue;  on  1 appelait  Titine. 
Maintenant,  decatie,  on  la  soigne  a Lourcine... 

Qui  s’en  souvient  encor? 

MOUALIxi. 

A tout  peche,  misire  et  Ricord. 

* 

♦ t- 

les  clients  plus  forts 
que  les  medecins 

M.  Charles  Monselet  imagine  une  scene  assez 
amusante  pour  faire  pendant  au  Malade  ima- 
ginairt^ 
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Voici  1.1  scene  d I'.iire  : 

Le  mai.ade.  — Monsieur,  je  viens  vous  voir, 
je  ne  s.iis  p.is  pourquoi...  ear  ma  malaJie  m’est 
parf'aitement  connue. 

Le  mSdecin.  — .-\.h ! 

Le  malade.  — Oui , monsieur...  J’ai  un 
eczema...  autrement  dit  alTection  herpetique... 

Le  .mEdecix.  — La  maladie  de  notre  epoque. 

Le  .malade.  — Parlaitement.  J’ai  lu  tout  ce 
qui  a ete  ecrit  a ce  sujet...  Une  biblioteque  en- 
tiere ! 

Le  medecin.  — Permettez-moi  de  vous  exa- 
miner. 

Le  malade.  — C’est  inutile,  monsieur,  com- 
pletement  inutile...  Mon  eczema  n’est  ni  stalac- 
tilorme,  ni  murciforme...  il  n’a  rien  non  plus 
de  furfurace,  ni  de  squameux;  il  appartient  au 
genre  denomm6  lichen  firoce,  a cause  de  sa  tena- 
cite. 

Le  MiiDECiN,  slupL'fait.  — Croyez-vous  ? 

Le  malade.  — J’en  suis  siir.  Tous  mes  livres 
sont  d’accord  lA-dessus. 

Le  MEDECIN.  — Alors...  nous  allons  vous 
trailer  pour  le  lichen  Jcroce. 

Le  m.alade.  — Oh ! oh ! vous  allez  me  trai- 
ler... c’est  bien  vite  dit...  Comment  allez-vous 
me  trailer ?...  Par  les  alcalins ?. . . Par  le  soufre ?. . . 
le  soufre  est  bien  dteiode...  Par  I’arsenic?. .. 
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i’arsenic  abimi;  I’cstomac...  M.  Hardy,  dans  scs 
cents,  prcconisc  les  sudorifiques,  Ics  bains  rus- 
ses...  Voyons,  qu’allez-vous  me  faire  prendre? 

Le  MiiDECiN.  — Ma  foi,  ceque  vous  voudrez. 

Le  malade.  — Les  cristaux  de  soude?...  le 
goudron? 

Le  MilDECiN.  — Choisissez  vous-meme. 

Le  malade.  — Hein?  le  goudron...  Si  nous 
faisions  un  cssai  avec  le  goudron? 

Le  MiiDECiN.  — Faisons  un  essai. 

Li;  malade.  — Je  vais  acheier  tous  les  ouvra- 
ges  qui  traitent  du  goudron  et  de  ses  divers  mo- 
des d’emploi. 

Le  medecin.  — C’est  cela;  nous  eu  cause- 
rons  ensemble.  (^Apvh  ovoiy  cevit  sci  cousultution  A 
Void,  monsieur...  matin  et  soir...  Quant  au  re- 
gime... 

Le  malade.  — Je  sais,  je  sais...  Pas  de  viandc 
saignante...  dviter  le  poisson  et  surtout  les  co- 
quillages,  les  huitres.  A revoir,  docteur.  (II  dc- 
posi  discrclcmenl  cinq  louis  snr  khure.au  du  me.du.in 
et  sort  enchmite.') 

* •I' 

LE  MAL  JOLI 

Marthe  en  travail  d’eiif.uil  promettait  a la  Vierge, 

A tous  les  saints  du  paradis, 

De  n’approcher  jamais  de  ccs  homines  maudits. 
Michelle  cependaiu  lui  tenait  uu  saint  cierge 
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D’uiie  "ramie  vertu  pour  les  accoucheniciits. 

Elle  accouche,  et  sitot  qu’elle  eut  reprit  ses  sous 
« He  moil  Dieii  ! ma  pauvre  Michelle, 
Dit-clle  d'uiie  voix  faible, 

Eteiqiiez  la  saime  chandclle, 

Ce  sera  pour  line  autre  fois.  » 

RliGNItR-DESMARAIS. 


LE  MOYEN  DE  PAR\'ENIR 


II  n’y  a pas  de  drconstance,  quelque  dtrangfere 
qu'elle  paraisse  au  premier  abord  i la  pratique 
de  la  medecine,  qui  soit  indiffdrente  pour  un 
medecin  intelligent. 

Genes,  I’application  du  macadam  ne  parait 
avoir  aucune  espece  de  rapport  avec  la  clientele, 
eh  bien  ! il  existe  un  medecin  qui  est  parvenu  d 
s'en  faire  une  au  moven  du  systeme  Bineau. 

Le  boulevard  qu’il  habite,  et  oil  il  vivait  a peu 
pres  inconnu,  est  peuple  de  beaux  magasins.Au 
moment  oil  commenca  I’application  du  maca- 
dam, il  s’imagina  de  se  faire  I’editeur  et  le  col- 
porteur d’une  petition  a Fedilite  parisienne,  pour 
prouver  que  ce  systeme  d’empierrement  etait 
contraire  a la  sante,  desastreux  pour  le  com- 
merce de  luxe  a cause  de  la  poussidre,  etc.,  etc. 
Il  prenait  ses  voisins  par  le  bon  bout.  Chez  tons 
il  laissait  une  copie  de  la  petition,  accompagnee 
de  son  adresse,  oil  ils  venaient  la  signer.  La 
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chose  a parfaitement  reussi,  mais  le  macadam 
n’en  envahit  pas  moins  les  cliaussees  de  nos 
rues. 

{L’ Union  medicale.') 

* 

♦ • 

LA  MEGALANTHROPOGENESIE 

DIALOGUE  ENTRE  M.  ET  GERVAIS 


MADAME  GERVAIS 

Qiii  frappe  a cette  heure  a ma  porte? 

MONSIEUR  GERVAIS 

C’est  moi,  madame... 

MADA.ME  GERVAIS 

Allons,  j’y  vais... 

•Mon  Dieu,  quelle  ardeur  vous  transporte ! 
Y pensez-vous,  monsieur  Gervais? 

MONSIEUR  GERVAIS,  montmiit  a Gervais 

un  volume  qu'il  iienl  en  main. 

Le  feu  qui  pres  de  vous  s’allume 
Luira  dans  la  posterite  : 

Nous  pouvons,  avec  ce  volume, 

Faire  un  grand  homme  a volonte. 

MADA.ME  GERVAIS 

.Allons,  mon  cher,  je  me  devoue ; 
Savez-vous  bien  votre  lei;on? 

Je  voudrais  voir,  je  vous  I’avoue, 

Un  savant  de  votre  fagon. 
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MONSIEUR  CERVAIS 

Parmi  ces  espiis  qu’on  rcnomme 
Chacun  a ses  Lilents  divers  : 
Conveiions  d'.ibord  du  grand  homme 
Q.u’il  taut  donner  a Tunivers. 

Faisons  un  esprit  de  lumicre, 

Un  astronome  audacieux,.. 

MADAME  GERVAIS 

Qui,  perche  sur  une  gouttiere, 

Se  croie  un  habitant  des  cieux. 

MONSIEUR  GERVAIS 

Tustement;  voici  notre  affaire. 

Naissez,  illustre  rejeton... 

MADAME  GERVAIS 

Non,  non;  vous  auriez  peine  a faire 
Mieux  que  La  Grange  ou  que  Newioix 

MONSIEUR  GERVAIS 

A Galien  j*ai  bien  envie 

Que  nous  donnions  un  successeur. 

MADAME  GERVAIS 

Je  craindrais  de  perdre  la  vie 
Eu  mettant  au  jour  le  docteur. 

MONSIEUR  GERVAIS 

Un  philosophe  a son  merite. 

MADAME  GERVAIS 

Y pensez-vous,  monsieur  Gervais? 

MONSIEUR  GERVAIS 

Eh  bien,  faisons  done  un  jesuite... 


15* 
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MAUAMi;  OEKVAIS 

Fi  uonc!  monsieur,  li  done!...  jiniais. 
MONSIEUR  GERVAIS 

Un  heros? 


MADAME  GERVAIS 

CFu’en  voulez-vous  laire  ? 

MONSIEUR  GERVAIS 

Un  einule  de  Ciceron? 

Un  poetu  comme  Voltaire? 

MADAME  GERVAIS 

J’irais  accouclier  en  prison. 

Guerre  et  malheur  a I’liomme  habile 
Dans  ce  siede  ignare  etfalot! 

Pour  qu’il  soil  heureux  et  tranquille, 
DeeiJemeut  faisons  un  sot. 

De  Jouy  (Poesies  legcres). 


UN  VEHICULE 


Un  incdeciii,  racome  le  Good  Health,  appel^  i 
soigner  tine  dame  atteinte  de  consomption,  or- 
donne  des  pilules  et  laisse  la  prescription  sui- 
vante  ; « Trois  pilules,  trois  fois  par  jour,  dans 
un  viihicule  convenable.  » 

La  lamille  discute  stir  le  sens  du  mot  « vehi- 
cule  »,  consulte  le  dictionnaire,  et  conclut  que  la 
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makidc  doit  prendre  ses  pilules  pendant  une 
promenade  en  voiture.  Ainsi  fut  fait,  et  quel- 
ques  semaines  de  grand  air  et  de  promenade 
amenerent  ce  que  n’avaient  pu  faire  les  medica- 
ments, c’est-a-dire  un  mieux  sensible,  puis  la 
guerison. 


A MON  AMI  CUSCO 

CHIRURGIEN  DES  HOPITAUX 


Sisyphe  encor  vivant,  je  trainais  sur  la  tcrre 
Uu  bloc  de  pierre,  helasi  aussi  dur  que  le  fer; 

Et  cependant  des  dieux  I’implacable  colere 
Destina,  nous  dit-on,  ce  supplice  a I’enfer! 

Je  souflraisl  je  souffrais  1 et  dans  ce  moment  meme 
Oil  la  douleur  pour  moi  n’est  plus  qu’uii  souvenir, 
Eiicor  eu  y pensant,  taut  elle  fut  extreme, 

Cher  Cusco,  vers  mou  cceur  je  la  sens  rebondir. 

Tu  parus,  et  bientot  un  parfuin  d’esperance 
De  mon  cerveau  vaincu  conjura  le  transport  : 

J’avais  peur,  je  doutais,  mais  ta  calme  assurance 
Me  fit  croire  a la  vie  et  defier  la  mort. 

Le  moyen  de  dourer,  lorsque  ta  main  legere, 
Portaut  vers  I’ennemi  I’instrument  destructeur, 
L'attaqua  hardiment  au  fond  de  son  repaire, 

En  eveillant  a peine  un  echo  de  douleur. 

le  I’entendis  crier,  la  pierre  torturante, 

Lorsque  tes  doigts  de  fer  venaient  de  la  saisir, 

Et  chacun  de  ses  cris,  vers  ma  tete  bnilaute, 

Moma  comme  un  rayon  d’espoir  et  d’avenir. 
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Tu  r.-iiiaquas  cent  fois,  cent  fois  Ic  brisc-pierre 
De  sa  masse  entamce  arracha  des  debris, 

I£t  bienioi  ces  debris,  iransformes  en  poussicre, 

Ne  dechirereiit  plus  mes  fiancs  cndoloris. 

Grace  a toi,  cher  ami,  ma  iiuii  n’csi  plus  troublee ; 
Ma  pensee  elle-meme  a irouve  le  repos, 

Et  ne  demande  plus,  siiiisirc  el  desolee, 

La  mori,  dernier  calmant  des  incurables  maux. 

Si  du  grand  chirurgien  j’aime  en  loi  le  genie, 
J'admire  plus  cncor  les  elans  de  tou  cceur, 

Ton  zele,  ta  douceur,  ta  tendre  sympathie, 

Q.ui  doniient  le  courage  et  bercent  la  douleur. 

Re^ois  les  veeux  ardents  de  ma  reconnaissance 
Car  de  tous  mes  tourments  il  ne  reste  plus  rien. 
Sois  beni,  sois  heureux,  c'esi  ma  douce  esperance, 
Et  crois  que  ton  bonheur  fera  loujours  le  mien. 

Dr  A.  (l) 


CONSULTATION 


— Docteur,  j’^prouve  des  maux  de  cceur, 
des  d^goiits,  des  envies  bizarres...  que  faut-il 
faire? 

— Une  layette. 

(i)  Serait-ce  le  nieme  client  qui,  apres  Pop^ration,  aurait 
offert  i Cusco  la  magiiifique  pendule  que  Ton  voit  dans  le 
salon  du  celibre  chirurgien?  Le  sujei  represente  Enee  portant 
son  pere  Anchise,  avec  cetie  inscription  sur  le  socle  : 

Admire^  de  Cusco  la  cure  siiiouliere, 

II  tn’a  retidu  la  vie  en  brisant  ma  catriere. 

LJn  CaLCULHUX  RECONNAISSANT. 
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SOUFFRIR  EN  SILENCE 


Un  dcnliste  est  cii  train  d'cxtraire  une  mo- 
laire  uu  de  ses  clients,  qui  pousse  des  cris  de 
mcrluche. 

— Ne  criez  done  pas  comme  cela,  pour  I’a- 
moLir  de  Dieu  ! dit  I’operateur  avec  des  larmes 
dans  ia  voix. 

— Qui,  je  comprends,  repond  le  patient,  vous 
souffrez  de  me  voir  souffrir. 

— Non;  ce  que  j’en  dis,  e’est  pour  les  voi- 
sins. 

— (Ja  les  derange? 

— Si  ce  n’etait  que  cela...  niais  fa  leur  ote 
la  confiance  I 


BOURDE  ANGLAISE 


Dans  une  rdeente  soiree  officielle,  M.  Albert 
Grevy  causait  de  notre  chere  colonie  ai'ricaine 
avec  un  haut  personnage  anglais. 

— Voyez-v6,  Mossieur  le  Gouverneur,  s’e- 
cria  tout  a coup  le  fils  d’Albion,  ce  qui  vous 
manque  en  Algerie,  ce  sont  les  gros  intestins, 
vous  n’avez  pas  assez  de  gros  intestins. 

M.  Grevy  ouvrit  de  grands  yeux  et  n’esi  pas 
encore  revenu  de  son  ahurissenient. 
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L’ Anglais  avait  chcrchii  le  vocable  colon  dans 
un  dictionnaire,  et  il  y avait  vu  que  colon  signi- 


fiait  gros  inlesiin. 


(Le  Voltaire.) 


EUDOXIE 

ou 

la  FliMME  DE  MliNAGE  DE  LA  SALLE  DE  GARDE 


Am  ; Str.an  sorinvl  di  son  vitlagi. 


I 

Oui,  je  suis  la  vieille  Eudoxie ; 

A la  sail’  de  gard’  j’appartiens. 

Mon  epoux  est  inort  en  Russie, 

M’  laissaiu  quatre  enfants  pour  tous  biens; 
Vite  j’  me  glisse 
Dans  un  hospice, 

En  demandant  a panser  les  blesses; 

Comme  infirmiere 
D'  Lariboislere, 

]e  in’  mangeai  1’  sang  plus  de  deux  ans  passes. 
Mais,  par  bonheur  qu’une  asphyxie 
D’s  intern’s  emporte  I'cordon  bleu 
Ma  foi  I je  m’lanc’  dans  I’pot-au-feu. 

V’la  I'debut  d’Eudoxie  {bis). 

II 

En  c’temps-la,  j’avais  d’la  jeunesse, 

Et  sans  posseder  la  beaute 
Ni  la  tournur’  d’une  duchesse, 

Rien  cliez  mol  n’etait  frelate. 
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Aussi  I’s  iuternes, 

Comm’  des  lanternes. 

Ell  me  voyant  allumerent  leurs  yeux. 

Mais  pas  d’betisel 
Voila  nia  d’vise, 

Et  j'li’ecoutai  ni  les  jeun’s  ni  les  vieiix. 

J'siiis  vot’  servante  et  j’vous  r’mereie  ; 
Passez  vot’  cliemin,  moa  garfou  ; 

Car  c’est  un  veritabl’  dragon 
De  vertu,  qu’Eudoxie  {his). 

Ill 

Les  premiers  jours  que  leur  menage 
Par  les  intern’s  m’fut  colloque, 

Je  dois  r’connaitr’  que  leur  langage, 

Pour  un’  jeun’ veuv’,  in’parut  risque; 

Sans  et’  begueule, 

Quand  on  est  seule 
Ya  des  propos  bien  durs  a digerer; 

Mais  je  m’suis  faite 
A la  tempete, 

Etj’entends  tout,  sans  seul’ment  soureiiler. 

En  vivant  dans  cett’  tabagie, 

J’ai  I’ccEur  a present  cuirasse, 

Et  je  n’connais  rien  d’epice 
(iu’effarouche  Eudoxie  {bis). 

IV 

Mes  maitr’s,  il  faut  bien  que  j’l’avoue, 

Sont  faciles  a contenter; 

Pourtant,  si  1 un  d’eux  m’fait  la  moue 
Et  m’embete  pour  le  diner, 

Je  suis  sans  gene, 

Et  pour  sa  peine, 

Je  n’prends^pas  d’gants  pour  lui  river  son  clou. 
Si  I’on  m'ostine 
Et  m’turlupine. 
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G.ire  l.i  bomb’!  J'prcmibfcu  comm’  I’amadou. 
J’ai  la  parol’  loujours  clioisic, 

Mais  j’port’  la  tel’  pres  du  bonnet; 

Et  i’sais  bieii  lich’  son  paquel 
A qui  blague  Eudoxie  (his). 

V 

Ya  d’s  instants  ou  parfois  j’enrage, 

Entr’  aut’s  ceUii  du  dejeuner  : 

Onze  heur’s  sonnent;  j’quitt’  tome  en  nage 
L’foumeau  qui  vieiit  de  m’cakiner; 

Pas  un  interne 
A la  caserne  1 

Tons  mes  trainards  vienn’nt  a la  queu’  leuleu, 
Criant  famine, 

M’app’lant  vermine, 

Comm’  si  leur  sail’ de  garde  etait  en  feu. 

Ces  feignnnts  d’chets,  Dieu  1 quelle  scle  1 
Au  speculum  i’li’font  qu’flaner; 

C’est  des  betis’s  pour  fair’  trainer 
L’dejeuner  d’Eudoxie  {his'). 

VI 

Depuis  I’temps  que  la  sail’  de  garde 
M’voit  tous  les  jours  la  balayer, 

Fair’  le  lit.  ranger  les  bouflaides, 

Et  I’iiiatin  tout  rapproprier, 

J’y  suis  que’qu’  chose, 

Et  je  m’y  r’pose 

Comm’  si  c’etait  mon  propre  appartement. 

On  demenage, 

C’esl  bien  dommage  I 
.VIoi,  je  n’boug’  pas  de  I'ancieii  logement. 
Aussi,  j’voudrais  qu’l’apoplexie  _ 

M’coupat  I’silflet  danscet  endroit, 

Pour  que  I’s  intern’s  dis’nt  a bon  droit  : 
V’la  I’tombeau  d’Eudoxie!  (in's). 

Dr  E.  Tillot. 
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LE  POISON  DU  ROI 


On  salt  que  le  roi  Louis-Philippe  avait  I’ha- 
liitude  de  se  inddicanienter  chaque  dernier  jour 
du  mois.  A ces  epoques  sacrameiuelles , il  se 
laisait  apporter,  dans  la  soiree,  un  bol  de 
bouillon  froid  dans  lequel  il  deversait,  secundum 
at  tern,  une  tiole  d’huile  de  riciii,  pour  son  de- 
jeuner ultra-matinal. 

Une  nuit,  vers  deux  heures,  une  personne 
aitachee  au  palais  tombe,  coniine  un  coup  des 
loudre,  dans  le  poste  des  Tuileries  occupe  par 
la  garde  nationale. 

— Y a-t-il  un  medecin  ici? 

— Oui,  repond  le  docteur  Bonanii,  capitaine 
du  poste,  il  y a moi. 

— Docteur,  on  a rente  d’empoisonner  le  roi ; 
un  doniestique  qui  vient  d’avaler  un  breuvage 
destine  a Sa  Alajeste  expire  en  ce  moment  dans 
des  convulsions  atroces. 

— Conduisez-moi  vers  le  malade  et  reveillez 
le  roi ! 

On  amene  le  docteur  aupres  du  lit  du  mal- 
heureux.  « Grace!  grace  1 un  pretre  I » hurle  I’in- 
lortunij  valet  en  voyant  apparaitre  le  capitaine. 

Le  roi  survient  presque  aussitot;  on  lui  expli- 
que  le  cas. 

Oh! pardon.  Sire, pardon!  s’ecriele mourant. 
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c’est  nioi  qui  ai  bu  le  fatal  poison,  mais  j'ai 
saiivc  la  vie  du  roil  Sire,  n’oubliez  pas  ma 
femme  et  mes  orphelins ! 

— Gourmand,  repond  le  roi  en  souriam,  tu 
en  seras  quitte  a meilleur  compte.  C’tiiait  de  la 
bonne  huile  de  ricin,  et  tu  m’en  diras  des  nou- 
velles! 

(Jicviie  tie  TMrapculiqtte.) 


UNE  OPEREE  DE  LISFRANC 


Appele  auprfes  d’une  jeune  femme  qui,  a la 
suite  d’un  accouchement,  avait  eu  une  dechi- 
rure  du  perinee,  Lisfranc  fit  une  suture. 

A quelque  temps  dela,  un  jeune  homme  vint 
le  trouver  dans  son  cabinet. 

« Monsieur  le  docteur,  lui  dit-il,  je  suis  marie 
depuis  huit  jours,  et  malgre  tons  mes  efforts  je 
lie  suis  encore  que  le  fiance  de  ma  femme...  Je 
me  rejouis  de  la  certitude  que  me  donne  cette 
situation ; mais  cependant  je  voudrais  bien  la 
voir  cesser,  et  je  vieiis  vous  demander  s’il  n y 
aurait  pas  une  operation  a faire...  Ma  femme 
est  dans  le  salon,  mais  j’ai  voulu,  pour  ne  pas 
Teffrayer,  venir  d’abord  vous  mettre  au  cou- 
rant.  « 

Lisfranc  ouvre  la  porte...  Notre  jeune  mariee 
6tait,  vous  I’avez  devine,  la  femme  a la  suture. 
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LA  MARIEE  LUXfiE 


S;imedi  dernier,  on  allait  unir  iin  jeune  cou- 
ple; la  inarice,  que  la  cerdmonie  aninsait  peut- 
etre  mediocrenient , I'ut  prise  d’un  baillement 
tcllement  vigoureux,  qu’elle  se  liixa  la  machoire 
inlerieiire  : au  moment  de  prononcer  le  oui  si.- 
rieux,  impossible  de  finir  le  mot.  Sa  bouche, 
largement  ouverte,  et  que  rien  ne  pouvait  fer- 
mer,  ne  laissait  passer  que  des  cris  de  terreur 
inarticules.Tumulte,  emotion,  tableau. 

Le  hitur,  car  il  n’en  etait  encore  qu’a  la  pre- 
face de  la  ceremonie,  ne  perd  pas  la  tete;  il  en- 
traine  la  victime...  de  I’accident  chez  un  chirur- 
gien  voisin  de  la  muiiicipalite,  la  noce  le  suit. 

L homme  de  1 art  voit  tout  a coup  son  salon 
envahi  par  une  noce  touffue , precedee  d'un 
monsieur  sans  chapeau,  portant  le  costume  so- 
lennel  de  1 hymenee,  et  trainant  aprfes  lui  une 
jeune  fille  couronnee  d’orauger. 

Tout  le  monde  parlait  a la  fois,  excepte  la 
mariee,  qui  continuait,  faute  de  mieux,  a pous- 
ser  des  cris  desesperes.  Le  chirurgien  se  croyait 
a une  repetition  de  la  Mariee  du  Mardi-Gras. 

Enfin  il  comprit  ce  qu’on  attendait  de  lui,  et 
la  machoire,  accusee  de  s’etre  dccrochce,  fut  re- 
mise en  place.  C’est  devant  le  representant  de 
la  Faculte  que  la  jeune  fille  acheva  son  oui  in- 
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terrompu.  Mais  celui-IA  ^tait  insulfisant,  et  elle 
dut  le  recommencer  devaiii  I’adjoint,  qui  avail 
dit  au  cortege  ; « Ne  soyez  pas  longtemps , ou 
je  quitte  mon  icharpe.  » 

Dr  JOULIK. 

* 

» * 

L’EGO'iSME  ET  LE  BON  SENS  (i) 


Certain  docteur  emet  d’etranges  plaintes, 

La  jalousie  a dii  les  enfanter; 

Mais  dans  nos  rangs  j’entends  maintes  complaintes 
Faisant  chorus  pour  nous  persecuter. 

L’un,  du  Codex  tres  fervent  proselyte. 

Attend  de  lui  la  fortune  et  I’honneur  ; 

L’autre  pretend  que  si  I’art  periclite. 

On  doit  s’en  prendre  au  charlatan  hableur. 

Un  tel  attache  au  nombre  d’officines 
Le  grand  secret  qui  nous  fait  vegeter ; 

Tel  autre  veut  chambres  de  disciplines, 

Enfin  un  tel  ne  veut  que  gourmander. 

Qu’une  cenvre  utile  advienne,  a sa  defaite 
Revent  bientot  les  preux  du  lendeinain ; 

Au  camp  voisin  surgit  un  faux  prophete 
Jetant  le  doute  aux  peureux  du  chemin. 

Au  mal  ardent  chacun  porte  remede; 

De  toutes  parts  surgissent  les  docteurs. 

Pauvre  malade,  appelle  vile  a I’aide. 

Chasse  bien  loin  ces  remedes  trompeurs. 

(l)  Banquet  de  U Sodete  de  prcvoyance  des  Pharmacicna, 
1S57. 
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N'es:-il  p;is  d:ins  none  ame  Line  libre  plus  s.iime 
Saeliaiit  vibrer  parfois  a ce  mot  : liberte? 

De  ce  mot  dans  nos  mceurs  mettons  partout  I’empreinte 
Et  consacrous  nos  droits  par  notre  digiiitc. 


Que  chacun  marclie  an  but,  guide  par  I'aptitude: 

A I’un,  il  I'aut  le  bruit,  les  art'aires  a flots; 

A I’autre,  avec  le  gain,  le  calme  de  I’etude; 

Au  front  brulant,  I’espoir;  la  jalousie  aux  sots. 

Que  I’interet  prive  s’agite  dans  sa  sphere, 

Le  succcs  t'appartient,  homme  laborieux! 

La  paresse,  parfois,  passe-t-elle  premiere? 

C’est  un  exemple  rare;  et  nous  n’en  pouvous  mieux. 

Que  le  succes  d’autrui  n’allume  point  nos  haines 
L’avenir  est  ouvert  a notre  activite ; 

Et  puis,  I'homme  opulent  recolte  taut  de  peine, 

Qu’il  est  sage  souvent  d’aimer  I’obscurite.' 

Malgre  tons  nos  efforts,  jamais  dans  un  seul  moule. 
Nous  ne  fondrons  nos  coeurs,  nos  bras  et  nos  cerveaux  • 
Celui-ci,  plus  heureux,  saura  plaire  a la  foule; 

Un  autre  n’est  puissant  qu’aupres  de  ses  fourneaux. 

A chacun  son  labeur,  son  succes,  ses  souffrances : 

Aux  princes  de  notre  art,  la  gloire  et  leurs  ecrits  ; 

A nous,  les  praticiens,  le  commerce  et  ses  chances; 
N’ayons  done  entre  nous  ni  morgue  ni  mepris  ! 

Honneur  a nos  chimistesi 
Respect  aux  commerjants  ! 

Plaignons  les  egoistes, 

Et  buvons  au  bon  sens! 


E.  Genevois. 


PATAQUES 


Je  possiide  uue  concierge  qui  soumet  la  lan- 
gue  de  nos  peres  d des  tortures  inimaginables. 
C’est  elle  qui  se  plaignait  d un  herboriste  du 
voisinage  d’avoir  des  pedicures  dans  la  tete. 

Dernierement,  un  locataire  tombe  malade. 

C’est,  dit-on  , une  phthisie. 

L’auguste  matroue  va  trouver  le  medecin  a 
son  cabinet  et  lui  demande  son  opinion. 

Lesoir,  en  revenant,  elle  racontait  la  visite  d 
toutes  les  bonnes  de  la  maison. 

— Je  comprends  pas,  criait-elle  dans  I’esca- 
lier,  qti’il  puisse  avoir  la  poitrine  faible,  puisque 
le  medecin  m’a  dit  qu’il  avait  des  lubes  d’Hercule 
dans  le  poumon  I... 


DIALOGUE 


A la  gare  d’Orleans. 

Deux  messieurs  se  font  leurs  adieux. 

— Eh  bien,  bon  voyage,  cher  Martin,  et  re- 
venez-nous  des  eaux  en  bonne  santd.  A propos, 
conime  je  compte  vous  dcrire,  donnez-moi  done 
bien  exactement  votre  adresse. 

— Pour  qu’il  n’y  ait  pas  d’erreur  possible,  et 
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attendu  qiie  mon  noni  de  Martin  est  tr6s  portd, 
mettez  sur  la  suscription  de  vos  lettres  : 

A Monsieur  MARTIN,  malade, 

A Cautekets-les-Bains 

(Hautes-Pyniiiees). 

Gendron. 

« 

* =*« 

rem£de  contre  le  cholera 


— Docteur,  qiie  faut-il  I'aire  pour  se  preser- 
ver du  cholera  ? 

— Ilfaut  t'aire  ses  malles. 

♦ 

* • 

UNE  VERITE 


Un  des  amis  d’Emile  Augier  le  rencontre  et, 
naturellement,  lui  demande  de  ses  nouvelles. 

L’auteur  du  Mariage  d’Olympe  repond  qu’il 
est  un  peu  souffrant. 

— Comment!  Augier,  vous  etes  malade  et 
vous  ne  voyez  pas  de  m^decins? 

• — Mais  si 

— Que  vousont-ils  ordonne? 

— Un  tas  de  choses. 


— Eh  bicn? 

— • Oh ! il  y a des  maladies  qui  sont  prefera- 
bles a leurs  remedes. 


* 


+ • 


L’ATTACHEMENT  A LA  VIE 


due  de  tous  maux  je  sois  le  centre, 

Que  je  sois  bossu  dos  ei  ventre; 

Qiie  je  n’aie  aucuns  membres  sains; 
due  je  sois  goutteux  pieds  et  mains  ; 
due  la  tristesse  me  poursuive; 

Tout  va  bien,  pourvu  que  je  vive. 

Duryer. 

♦ 

* * 

LES  HONORAIRES  DU  MEDECIN 
D’HOPITAL 


Ceci  se  passait  hier  dans  une  des  salles  d’un 
hopital  de  la  rive  gauche. 

Un  vieux  et  Eminent  professeur,  M.  D...,  ve- 
nait  d’exdcuter  avec  un  rare  bonheur  une  ope- 
ration trfes  ddlicate  sur  la  personne  d’une  pauvre 
jeune  femme,  et  quittait  sa  patiente  en  lui  adres- 
sant  de  paternels  encouragements. 

La  malade,  se  sentant  sauvde,  ilmue  d’ailleurs 
par  la  bienveillance  de  M.  D...,  veut  lui  prendre 
les  mains  et  les  embrasser;  mais  le  bon  docteur 
n’avait  pu  encore  se  nettoyer,  et,  au  lieu  de  ses 


m.iins,  c’est  sa  joue  qu’il  prescnte  mix  Icvrcs  dc 
hi  jeiine  femme.  Puis  il  releve  la  tete,  et  s’a- 
dress.ant  aux  sieves  qui  suivent  sa  cliiiique  : 
o Voihij  messieurs,  dit-il  en  souriant  douce- 
ment,  les  honoraires  du  medecin  d'liopital;  je 
vous  assure  qu’ils  en  valent  bien  d’autres...  » 
Un  des  temoins  de  cette  petite  scene  nous 
assure  que  tous  les  assistants  n’ont  pu  se  defen- 
dre  d'une  emotion  tres  reelle. 

Nous  n’avous  aucune  peine  ale  croire,  et  c’est 
a ce  titre  que  nous  enregistrons  ce  simple  petit 
fait. 

{Lc  tigaro.') 

* 

* ¥ 

FAITHS  CE  QUE  JE  DIS 

ET  CE  aUE  JE  FAIS 


Une  dame  malade  avait  etc  forcee  de  voir 
deux  mddecins;  quand  vint  sa  convalescence, 
et  ^prouvant  une  violente  envie  de  fraises,  elle 
demanda  a I’un  des  mddecins  si  elle  pouvait  en 
manger.  « Gardez-vous-en  bien,  lui  dit-il,  ce 
serail  votre  mort ! » Le  lendemain,  le  second 
mildecin,  venant  voir  la  malade,  la  merae  ques- 
tion lui  fut  faite  ; « Mais,  repondit  celui-ci,  c’est 
un  excellent  fruit,  et  je  n’y  vois  aucun  inconve- 
nient. » La  malade  en  mangea  sans  le  dire  au 
premier  medecin,  et  ne  s’en  trouva  pas  plus  mal. 
A quelque  temps  de  Id,  les  deux  praticiens 

i6 
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furent  invitis  i diner  par  la  dame;  il  y avait 
des  fraises  au  dessert;  I’un  des  deux  les  refusa, 
pretextant  qu’elles  ne  lui  rdussissaient  pas,  tandis 
que  I’autre  en  mangea  aboiidamment.  On  eut, 
des  lors,  le  secret  de  la  defense  de  manger  des 
fraises  : celui  qui  I’avait  faite  ne  pouvait  les 
digiirer. 

Dr  Decaisn'e. 


GASCON  ET  MARSEILLAIS 


Le  Gascon.  — Nous  avoiis  cliez  nous,  moii 
cher,  un  docteur  qui  a une  de  ces  reputations ! 
Impossible  d’etre  recu  a sa  consultation. 

Le  Marseillais.  — Et  chez  nous  done!...  II 
y en  a un,  e’est  epatantl...  Je  lui  envoie,  pour 
le  consulter,  ma  femme,  qui  etait  enceinte  de 
irois  mois.  On  n’avait  pas  encore  pu  penetrer 
dans  son  cabinet,  quand  elle  a accouche  a terme. 


ENTRE  CONFRERES 


— A la  sante  de  nos  malades ! 

— Volontiers,  mais  buvons  aussi  un  peu  a la 
sante  de  leurs  maladies. 
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LA  DENT  DE  SAGESSE 

CHANSON 


I 

L’autr’  jour,  en  m’eveillant 
J’sentis  un  malcuisant; 

Margot  m'dit  : j'vois  c’qui  t’blesse, 
C’est  une  dent  d'sagessel 
Sans  plus  tergiverser 
Faut  t’la  faire  arracher. 

11 

Je  pensais  qu'en  mardiant 
Clafrait  descend r’  le  sang... 

J’arriv'  devant  I’dentiste; 

V’!a  l.t  r.ag’  qui  persiste 
Je  ni’dis  : — Y faut  monter 
Et  m’la  fltire  arracher. 

III 

Je  grimpe  I’escalier, 

J^arriv’  sur  le  palier, 

Pres  d’tirer  la  sonnette, 

J’sens  qu’ma  douleur  s’arrcte, 

Je  m’dis  : J’vas  m’en  aller 
Sans  m’la  faire  arracher. 

IV 

Eu  passant  d’vant  I’portier, 

Je  me  r’mets  i crier; 
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Y m’dit  : Moiilcz  s.ins  crainic, 

Car  pour  l.a  somm’  restrciiilc 
De  trois  francs  a payer 

On  va  veus  I’arracher  1 

V 

Celt’  fois  pour  tout  de  bon 
]e  tire  le  cordon. 

— Entrez  me  dit  la  bonne, 

Y gn’a  presque  personne... 

Le  bourgeois  sans  tardcr 
Va  v’nir  vous  I’arracberl... 

VI 

Quaud  mon  tour  fut  venu 
Le  dentiste  apparm, 

II  me  dit  d’uii’  s-oix  dure 
En  r’gardant  ma  figure  : 

Prenez  la  pein’  d’enti'er 
Je  vas  vous  I’arracher  I 

VII 

Sur  un  fauteuil  en  cuir 

Y m’fait  sign’  de  m'.assir, 

Puis  il  m’ouvre  la  bouclie; 

La  d’ssus,  moi,  v’la  que  j’louche. 
Ya  plus  .a  reculer, 

Y va  me  I’arracher! 

VIII 

.■\Iors  V m’fourr’  dedans 
Un  eii’orrae  instrument, 

Avec  un  mancli’  d'ivoire, 

Q.ui  m’tourn’  dans  la  m.iclioi-e. 
J’manqu’  de  m’exanouiller. 

Y v’nait  de  m’l’arracher. 
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IX 

J’dis  tout  d’merae  merci, 
Q,u.ind  j’mnper(;ois,  Cristi  I 
Qu’il  s’est  trompe  d’raolaire, 

Et  que,  douleur  amere, 

C’est  la  dent  d'i  cote 
Q.u’il  vient  de  m’arracher. 

X 

J’  m’ecri’  ; Cre  nom  de  nom  ! 
fa  n’fait  rien,  qui’ m’  repond, 
Car  pour  la  raeme  somme. 

Si  vous  voulez,  jeune  horn  me, 
Nous  allons  r’commencer, 

J’vas  vous  la  r’arracher. 

XI 

Mais  alors,  pour  le  coup, 
J’prends  mes  jamb’s  a mon  cou, 
Et  je  crie  au  deutiste 
Qiii  s’elance  a ma  piste  : 

Moil  vieux,  tu  peux  t’foiiiller, 
J’m’en  f rai  pus  arracher. 

XII 

Apres  cet  even’ment 
J’ai  rcmporte  ma  dent; 

La  voici  toute  blanche 
Ainsi  qu’une  pervenche. 

Pour  mieux  la  conserver, 

J’vas  la  faire  encadrer. 

XIII 

La  moral’  de  c’recit, 

J’vas  vous  le  dire  ici  : 


1 6. 
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C’esl  qu’lorsqu’un’dent  vous  gene, 

La  chose  est  bicii  certaiiie, 

Vaut  mieux  la  fair’  plomber 
Que  d'la  faire  arracber  ! 

ViLLEMER  ET  DeLORMEL. 


UN  MALADE  PRUDENT 


M.  de  Montlusin  de  Pont  de  Veyle  aimait  la 
bouteille ; il  tomba  nialade  et  fit  appeler  le 
docteur.  Le  mddecin  fut  cruel  : non  seulemeut 
il  interdit  I’usage  du  vin  a son  client,  mais 
encore  il  lui  prescrivit  de  boire  de  I’eau  a grandes 
doses. 

Peu  de  temps  apres  le  depart  de  I’ordonna- 
teur,  Mmc  de  Montlusin,  jalouse  d’appuyer 
I’ordonnance  et  de  contribuer  au  retour  de  la 
santd  de  son  mari,  lui  presenta  un  grand  verre 
d’eau,  la  plus  belle  et  la  plus  limpide. 

Le  nialade  le  regut  avec  docilitd,  et  se  mit  a 
le  boire  avec  resignation ; mais  il  s’arreta  a la 
premiere  gorgee,  et  rendant  le  vase  a sa  femme  : 
Prenez  cela,  ma  chere,  lui  dit-il,  et  gar- 
dez-le  pour  tme  autre  fois ; j’ai  toujours  oui- 
dire  qu’il  ne  fallait  pas  badiner  avec  les  re- 
medes.  » 


Brill.^t-S.'VVarix. 


U\'E  FEMME  QUI  ACCOUCHE  SOUVENT 


Au  temps  oil  il  y iivait  une  garde  nationale, 
un  bourgeois  est  designe  pour  monter  la  garde. 
11  va  trouver  son  sergent-major  et  lui  demaude 
un  sursis. 

— Ma  femme  accouche,  dit-il. 

Entre  marls,  on  connait  ces  empechements  et 
on  se  les  passe.  Le  sursis  est  accordd. 

Un  niois  apres,  le  garde  national  est  designe 
de  nouveau.  Autre  demande  de  sursis,  s’ap- 
puyant  sur  le  menie  pretexte.  Cette  fois  le  ser- 
gent-major se  revoke. 

— All  ga!  s’ecrie-t-il,  votre  femme  accouclie 
encore?  .Mais,  sacrebleu!  elle  en  fait  done  son 
etat? 

— Oui,  major;  elle  est  sage-femme  I 


UN  SONGE  PROPHETIQ.UE  (i) 


Dans  un  jour  des  plus  chauds  de  I’un  des  mois  passes, 
riiyant  la  grande  ville  et  sa  bruyante  arene. 

Par  le  cliemiii  de  fer  qui  meiie  a la  Vareniie, 

Je  debarquai  joyeux  i Saiin-Maur-les-Fosses. 

(ll  Piece  lue  au  b.inquet  de  rAssociation  generale  Jes 
Mcdccius  de  I-raiice,  le  50  oclobre  1864. 
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La,  cotoyaiu  la  Marue  ct  sa  berge  fleurie, 

Je  foulai,  quelqiie  temps,  sous  mes  pas  incerlains, 

Le  tapis  vert  de  la  prairie, 

A cette  niemc  place  oil,  dans  leur  abbaye. 

Copistes  patients  des  manuscrits  latins, 

Pii.iient  et  travaill.rient  nos  vieux  Benedictins. 

Mais,  bientbt,  nt’ctendaiu  sous  I’ombrage  d’un  hetre, 
Comme  nil  de  ces  bergers  que  Virgils  chanta, 

]e  sentis  le  sommeil  s’emparer  de  mon  etre, 

Bt  des  que,  sur  mes  yeux,  son  voile  epais  flotta. 

Par  la  porte  de  come  un  songe  m’arriva. 

Au  sein  de  cette  belle  et  riante  nature,  ^ 

De  vastes  batiments,  ou  plutot,  un  palais 
D’une  elegante  architecture, 

Avec  son  pare  ombreux,  sa  ferine  et  ses  chalets, 
M’apparut  encadre  de  fleurs  et  de  verdure. 

Sur  son  fronton  severe  et  plein  de  majeste, 

,Au  lieu  d’un  ecusson  aux  pieces  heraldiques, 

D’un  Phidias  du  temps  la  main  avail  sculpte 
Les  trois  figures  fatidiques, 

Personnages  emblematiques 
Qui  servent  de  blason  a notre  Faculte. 

C’etait  le  coq  d’abord,  qui  de  la  vigilance 
Ofire  le  modele  accompli ; 

Puis,  sur  une  patere,  un  serpent  arrondi. 

Pour  symboliser  la  prudence; 

Puis  enfin  cet  oiseau  qui,  dechiraut  ses  flancs 
Pour  alimenter  sa  couvee, 

Presente  I’image  achevee_ 

Du  plus  tendre  des  devoiiments. 

Mais,  tandis  qu’admirant  ces  nobles  armoiries, 

De  leur  sens  ligure  j’occupais  mon  esprit, 

Un  leo-er  bruit,  soudain,  troubla  mes  reveries, 

Et,  de° notre  palais,  la  grand’porte  s’ouvrit. 

J’entre  sans  plus  tarder,  dans  ce  vaste  edifice, 

Bt  i’arrive  bientot  dans  une  cour  d’houneur. 

Qui,  d’uii  cloitre  affectant  la  forme  et  la  grandeur. 
Presente  a mes  regards  I’lmposante  milice 
De  vieillards  a I’air  grave  et  pleins  de  dignite, 
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Dont  les  traits  respiraient  le  calme  et  la  santc. 

Les  uns,  paisiblement  assis  sous  le  porlique, 
Poursuivanl.  a loisir,  quelque  docte  entretien, 
Refaisaient,  mot  a mot,  la  medecine  autique, 

Et  ciiaient  de  memoire,  Hippocrate  et  Galien. 
D’autres,  traitant  I’enuui  par  un  sur  antidote, 

Et  joignant  I’exercice  au  cliarme  dii  discours, 

Se  racontaient,  entre  eux,  quelque  fine  anecdote, 

Ou  d’un  passe  fort  tendre  ils  remontaient  le  cours. 

Tous,  enfin,  dans  cette  retraite, 

11s  semblaieiu  vivre  heureux  et  contents  de  leur  sort. 
Comme  ces  nautonniers  dont  la  nef  est  au  port, 

Et  qui  nc  craignent  plus  Tecueil  ou  la  tempcte. 

L*un  d’eux,  qui  m’aper^ut,  viiit  d moi  vivement, 

Et,  sur  mes  traits,  devinant  ina  surprise, 

Avec  un  ton  de  politesse  exquise  : 

— Etranger,  dit-il  gravemcnt, 

Vous  desirez  savoir  quel  est  ce  monument 
Q,ui  vous  parait  des  plus  splendides? 

Des  medecins  fran^ais  ce  sont  les  Iiivalides. 

C’est  ici,  desormais,  que  vivent  abrites, 

Ceux  d’entre  eux  que  leur  age.  ou  leurs  infirmites, 
Ou  des  malheurs  inimerites, 

Ont,  tout  a coup,  plonges  dans  la  detresse, 

Et  qui,  dans  cet  asile,  avec  respect  admis, 

\ retrouveut  Thonneur,  le  repos,  la  richesse, 

Et  la  science  et  des  amis. 

Bien  que  comptant  a peine  un  siecle  d’existence, 
UsAsociation  des  Medecins  de  France 
A pu  creer,  enfin,  cet  etablissement, 
dui,  de  ses  fondateurs,  s’en  ira  d’age  en  age, 
fiterniser  le  devoument. 

Venez,  ajouia-t-il,  l.i  sallc  du  Congres 
De  quelques-uns  d’entre  eux  possede  encor  I’image ; 
Venez  contempler  leurs  portraits, 

Venez  voir  comment  tous  leurs  traits 
De  la  bonte  du  cceur  portent  le  temoignage. 

Tous  les  deux  a I’instant  nous  franchissons  le  seuil 
D’un  riche  et  grand  salon,  ou  mon  premier  coup  d’ceil, 
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Dans  Ics  cadres  dores  et  charges  de  sculptures, 

Volt  les  remarquables  peintures 
due  Ton  conserve  dans  ces  lieux, 

Avec  ce  soin  touchant  et  ce  culte  pieux 
Que  nous  avons  pour  nos  aieux. 

A la  place  d’honnciir,  au  centre  d’un  retable, 

Ctait  une  tete  admirable, 

Hi  qu’apres  I’avoir  vue  on  ne  peut  oublicr. 

— Tenez,  dit  le  vieillard,  voici  Francois  Rayer. 

Des  etais  generaux  du  monde  hippocratique 

11  fut  le  premier  president ; 

11  eut  du  vrai  savant  la  modestie  antique; 

Comme  administrateur  il  fut  ferine  et  prudent; 

Sc  montra  d’un  grand  sens  ctd’un  esprit  pratique... 

— Et  fut,  interrompis-je  avec  entraincmeut, 
L’lionnete  homme,  surtout,  parmi  les  plus  honnetes. 

— Et  ce  fin  profil-la,  cette  tete  a lunettes. 

Me  dit  le  vieillard  a son  tour, 

I.e  reconnaissez-vous ? — Oui,  certes ! c est  Lotont, 
Lalour,  I’infatigable  et  premier  secretaire 
De  notre  Association; 

E’homme  qui  sut  le  mieux,  suivant  1 occasion, 

Parler  quand  il  fallait;  quand  il  fallait,  se  taire  ; 
dui,  d’un  esprit  mordant,  comprenant  le  danger. 
Pour  afmes  ne  garda  qu’unefine  malice; 
dui  du  cote  de  I’ordre  aimait  .a  se  ranger; 
dui,  meme  a ses  rivaux,  savait  rendre  ;ustice, 

Et  qui,  durantciiiq  jours,  tres  grave  redacteur, 

Le  sixieme,  .abdiquant  en  faveur  du  conteur, 

Laissait  la  plume  aux  mains  du  bon  docteur  SiinpUcc. 

Id,  dans  mou  sommeil,  je  fus  interrompu 
Par  je  ne  sais  quel  bruit  rapide, 

Et,  quand  j’ouvris  les  y'eux,  tout  avait  disparu, 
Vieillards  heureux,  p.al.ais  splendide. 

Mais,  de  ce  songe  aimable  et  si  fort^  regrette, 
duelque  chose  pourtant  au  cceur  m’etait  reste  : 

11  m’etait  reste  I'esperance, 

Ce  divin  aiguillon  du  courage  abattu 


Ce  reniccle  i toute  soull'nince, 

Dont  le  cliristianisnu;  a fait  ime  vertu. 

Dt  Briois.  - 


LES  SUCCES  DE  L’HO.MCEOPATHIE 


Un  homoeopatlie,  aujourd'hui  tr^s  en  renom, 
des  le  debut  de  sa  foi  hahnemannienne,  pria  un 
pharmacieii  tres  honorable  de  la  ville  de  lui  pre- 
parer des  medicaments  selon  les  formules  et  les 
dilutions  de  la  doctrine.  Ce  pharmacien  executa 
tidelement  les  prescriptions  de  la  doctrine.  Mais 
il  voulut  savoir  a quoi  s’en  tenir  stir  ces  medi- 
caments qu’il  preparait  lui-meme  de  tres  bonne 
tbi  et  sccundinn  nrlem.  II  les  soumit  aux  ana- 
lyses les  plus  delicates  et  les  plus  scrupuleuses. 
et  jamais  ses  operations  chimiques  ne  pureut 
lui  reveler  la  plus  petite  trace  des  substances 
actives  qu’il  avait  diluees.  Cependant,  I'homoeo- 
pathe  entassait  succfes  sur  succes.  Une  idde  dia- 
bolique  vient  alors  au  pharmacien.  II  sedit : <c  Si 
je  ne  mettais  plus  un  atome  d’agent  thdrapeuti- 
que  dans  les  medicaments  prescrits  par  I'ho- 
moeopaihe,  qu’arriverait-il?  » Et,  en  consequence 
de  cette  idee,  il  ne  delivra  plus  que  de  I’eau  de 
cainomille  aux  clients  du  disciple  d’Hahnemann, 
quelles  que  fussent  ses  prescriptions.  Etrange 
phenomene!  les  succes  redoublerent.  Pendant 
plusieurs  mois,  les  clients  du  docteur  homoeo- 


pathe  furciil  aiiisi  nialicicusemcnt  mis  au  ri;- 
gime  de  1’lmu  de  camomilli;,  el  le  sucees  lut  si 
complet,  les  clients  dcvinrem  si  nombreux,  que 
la  creation  d’une  pharmacie  homceopathique 
spilciale  s’ensuivit  dans  la  grande  ville  oil  se 
passa  le  fait  que  je  viens  de  raconter. 

Le  pharmacieu  coupable  de  cet  abus  de  lui 
homoeopathique  raconte  son  melait  a qui  veui 
I’entendre,  et  lu’autorise  meme  a le  designer 
par  SOD  nom,  chose  que  je  ne  crois  pas  utile. 

A.MliDEE  L.-vtour. 


TABACOLOGIE 


Le  tabac  et  I’amour  flatteiit  tous  deux  nos  sens  : 
Usons  de  tous  les  deux  de  la  meme  maniere, 

Et  quaiid  nous  n’avons  rien  a faire, 
Prenons-en  pour  passer  le  temps. 

Le  tabac  et  I’amour  se  resscmblent  fort  bien. 
Beaucoup  nous  fait  du  mal ; un  peu  ne  g.ate  riea 


TOUJOURS  GALANT,  LE  DOCTEUR  X*** 


Dernierement,  une  de  nos  plus  jolies  actrices 
d’un  theatre  d’operette,  dont  le  larynx  laisse  un 
peu  a ddsirer,  va  chez  le  specialiste  en  question 
et  se  plaint  d’avoir  un  chat  dans  la  gorge. 


— Un  chat?  rcpliqiia  galammeiu  le  doctcur, 
il  est  impossible  qu’il  ne  sorte,  par  Ics  soiiris 
que  vous  avez  stir  les  levres,  chire  madaine. 

♦ * 

APPRECIATION  DE  LA  THERMOMfiTRIE 


Un  malade  avait  une  fiivre  typhoide  et  plu- 
sieurs  fois  par  jour  on  lui  appliquait  le  thermo- 
metre  pour  se  reudre  compte  de  I’etat  de  la 
temperature.  Quand  la  convalescence  survint,  les 
applications  du  thermometre  furent  suspendues, 
niais  le  malade  en  reclama  de  nouveau  I’appli- 
cation,  disant  que;arnaA  on  w lui  avait  applique 
un  retnede  qui  fit  aidant  de  hien  que  celui-ld. 

* 

* * 

SANGSUES  A L’USAGE  INTERNE 


II  s’agit  d’une  fluxion  de  poltrine.  Le  mddecin 
a ordonnti  une  douzaine  de  sangsues.  Au  lieu 
de  les  apphquer  sur  le  cote,  le  paysan  les  * 
frire  d la  fagon  de  simples  goujons  et  les  avau 
dextrement.  Le  lendemain,  il  remercie  son  me- 
decin  et  declare  que  ces  petites  betes  lui  ont  fltit 
le  plus  grand  bien,  d’autant  plus  qu’il  dtait  d la 
diite  depuis  trois  longs  jours. 

(£«  Praticien.') 

17 
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fiTONHANTS,  CES  DENTISTESI 


II  fut  un  temps  oit  tons  Ics  tenors  se  disaient 
Italiens.  Armand  devenait  Armandi,  Nicolas  Ni- 
colini  et  Durand  Dorandi.  Aujourd’hui  les  den- 
tistes  se  disent  volontiers  Aniericains.  Potirquoi? 
On  n’a  jamais  pu  Ic  savoir.  L’un  de  ces  Am^ri- 
cains,  nd  dans  Tarn-et-Garonne,  a trouve  un 
moycn  facile  de  doubler  ses  revenus.  Dernidre- 
ment,  tin  de  mes  amis  dtait  enire  chez  lui  pour 
un  blanchissage  gdneral  de  ses  molaires.  II  y 
avail  plusietirs  personnes  dans  le  salon  et,  dans 
I’espoir  d'obtenir  un  tour  de  favour,  il  fit  passer 
sa  carte  au  praticien.  Le  valet  de  pied  1 intro- 
•duisit  aussitot  dans  le  cabinet,  oil  il  aper^ut  une 
dame  renversee  stir  un  fauteuil,  une  vessie  en 
caoutchouc  sous  le  menton.  « Entrez,  docteurl  » 
dit  le  dentiste  avec  un  clignement  d’yeux.  Notre 
ami  pensa  que  le  titre  de  docteur  ne  lui  dtait 
donnd  que  pour  justifier  la  faveur  dont  il  etait 
I’objet;  il  s’assit  en  opinant  du  bonnet.  La  dame 
fut  endormie,  le  dentiste  proedda  a I’extraction 
d’une  incisive.  « Je  vais  vous  prendre  tout  de 
suite,  dit  alors  le  dentLste.  C’est  bien  le  moins 
que  je  piiisse  faire  pour  vous.  — Comment  cela? 
— Il  y a beaticoup  de  gens,  des  femmes  surtout, 
qui  nc  consentent  d se  laisser  endormir  qu’en 
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piesence  d’un  niddecin.  Je  fais  cnlrcr  iin  client 
quclcoiique,  qiie  j’appelle  a docteiir  r,  et  je 
compte  un  lotiis  de  plus  sur  la  note,  s 

Auri^lien  Scholl. 


* 

♦ * 

LA  FEMME  MALADE 


Dll  fond  de  lAngoiiraois  iiouvellement  vciiu, 
Debarque  dans  P.iris,  n’a3’aiit  encor  rien  vu, 

Mais  beau,  mais  jeune,  et  fait  pour  voir  dans  cette  ville 
Bien  des  clioses  en  peu  de  temps, 

Recommande  par  ses  parents, 

Florimont  se  rendit  chez  madanie  Dorville. 

Seule,  dans  un  salon  dore. 

Par  la  main  des  beaux-arts  galamment  decore, 

Avec  negligence  etendue, 

Elle  etait  sur  tin  lit  sculpte,  verni,  brode, 
Vulgaireinent  chaise-longue  appele. 

Le  jeune  homme  s’etonne  et  se  trouble  a sa  vue. 

11  craint  d’etre  indiscret,  il  pense  qu'elle  attend 
Dans  cet  appareil  un  amant. 

II  apprend  qu’elle  etait  nialade. 

« Vous  maladel  madame,  helas!  en  vous  voyant 
Comment  se  peut-il  qu’on  se  le  persuade? 

Ces  grands  yeux  bleus  remplis  dans  ce  moment 
D’nne  langueur  si  douce  ct  d’un  feu  si  totichant, 

Ce  teint  si  frais,  ce  colon's  brillant,  ’ 

Ce  sein  doiit  la  blancheur  in’eblouit  et  m’enebante, 

Ne  marqiient  pas  en  vous  une  same  coustante? 

Q.iie  je  plains  VOS  beaux  jours  perdus  dans  la  douleurl  » 

Comme  il  disait  ces  mots,  on  annonce  un  docteur 
Homme  fort  a la  mode  et  fort  prise  des  belles  : 

Aussi,  pour  reussir  pres  d’elles. 

Pour  briller  dans  le  moude,  il  avait  pris  le  nora 
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De  la  plus  aimable  saison; 

II  s'appelnit  Printemps.  11  entre  avec  aisance, 

11  salue  avcc  grace;  il  parlo  en  souriant, 

D’uu  toil  doux,  mais  pose,  narrc  avec  complaisance 
Les  cures  qii 'opera  son  merveilleux  talent, 

Cite  ses  ecrits  et  sa  gloire  ; 

Puls  il  conte  du  jour  la  scandaleuse  histoire. 

La  nialadc  cn  sourit.  « CIi  bien,  dit-il,  et  yousr' 
Comment  cela  va-t-il?  loujours  faible,  debile; 

Les  nerfs  sont  agaces,  des  vapcurs?  de  la  bile?... 
Voyons.  ’>  Il  prend  son  bras,  il  lui  tate  le  pouls. 

« 11  est  assez  egal...  ct  la  langue?...  est  vermeille. 

Cette  bouclic  eii  fraicheur  n’eut  jamais  de  pareille... 
Lesein  est  toujours  dur  ct  le  venire  temiii. 

Je  puis,  et  e’est  un  droit  de  tout  temps  reconnu, 

Je  puis  tdicr  ct  confesser  les  belles. 

Sur  de  pieuses  bagatelles 
Q.u’ou  trompe  un  directeur;  que  dun  air  ingenu 
On  lui  disc  s’etre  abstenu 
De  manger  dn  fruit  defetidu, 

Mill  mal  de  ce  peche  n’est  jamais  advenu. 

Mais  il  fnut  avec  nous  des  recits  plus  fideles. 

L’aven  le  plus  naif  aux  medecins  est  du. 

Parlez  : depuis  bier  que  vous  ne  m’avez  vu, 

Qiiel  regime  avez-vous  tenu? 

Avez-vous  bien  soupe,  bien  veille,  bien  courur 
Votre  epoux  de  ses  droits  a-t-il  fait  quclque  usage  r » 

Lui?  jamais.  — Il  a tort.  Et  vous  n avez  re<;u 

De  nul  autre  un  secret  hommage? 

Vous  soLiriez...  J’entends...  Oui,  mais 
Moderement,  s.ins  doute...  sans  exces? 

— Oh!  non,  non  : je  n’en  fais  jamais, 

Bon  : je  vous  reconnais;  vous  etes  toujours  sage, 

Continuez;  prenez  dans  ceite  occasion 
De  ces  petits  bols  de  savon, 

De  Teau  dc  veau,  des  bains;  surtout  qu’ avec  prudence, 
Epoux,  valets,  parents  et  toutc  la  maison 
Laissent  de  votre  sang  c.almer  I’impatieuce. 

La  moindre  contradiction 
Causerait  a vos  nerfs  irop  d irritation. 
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Qu’on  redouble  de  compl.iis.ince.  » 

II  dit,  il  p.irt,  il  s.iliie,  cn  possant, 
l.e  jeiinc  liommc,  a I’ecart  retire  prudemmem. 

Le  jeune  liomme  revient  vers  le  lit  de  la  belle  : 
n Comment  votis  trouve-t-il?  — Beaucoiip  miciix,  lui 
Mais,  hel.is  I void  mon  epoux.  [dit-ellc. 

— Le  medecin  vous  quitte,  et  comment  allez-vous? 
Lu  i dit-il  brusquement.  — M.i  m.iladie  empire. 

— Je  le  crois  ; et  comment  votidriez-vous  guerir? 
Toujours  coiichee;  ainsi  I’liumeur  doit  s’cpaissir... 

— Ah  ! volts  allez  encor  me  contredire. 

Rien  ne  m’est  plus  nuisible;  et  c’est  precisement 
Ce  qite  le  medecin,  ici,  vientde  defendre. 

Je  sens  qtie  mes  vapeurs  vont  deja  me  reprendre. 

— Eh!  non, non,  jem'en  vais.  — Ahl  monsieur,  en  sortant, 
Dites  qu’on  defende  ma  porte. 

Je  sens  une  douleurtrop  forte. 

Je.ne  veux  voir  personne  absolument  » 

Le  jeune  homme  aussitot  voulut  se  retirer. 
n Non,  lui  dit-elle,  non  ; vous  pouvez  demeiirer. 

Trop  de  monde  fatigue,  et  la  foule  m’ennuie. 
d ous  ces  vagues  discours  n’ont  pour  moi  nul  attrait, 
Une  seule  personne  a bien  plus  d'interd; 

Sa  conversation  calme  la  maladie.  » 

Le  jeune  homme  donne  la  parcourt  des  yeux. 

Il  rencontre  les  siens,  si  beaux,  si  pleins  de  feux, 

Que  sa  voix  s’en  altere;  il  tremble,  il  balbutie. 

En  souriant  elle  lui  prend  la  main. 

La  serre  en  soupirant,  la  porte  sur  son  sein, 

Tant  est  grand  le  mal  qui  I’oppresse. 

« Votre  mal,  lui  dit-il,  redouble  ma  sante, 

Je  respire  la  volupte. 

Pardon  : mais  je  ne  puis  contenir  mon  ivresse. 

— due  faites-vous?  Ah!  ne  m’attaquez  pas... 
.Menagez-moi  du  moins...  Je  suis  trop  faible...  helasi 
Je  vais  m’evanouir...  » Sa  tete  avec  mollesse, 

Tombe  a ces  mots  sur  le  coussin  ; 

Sou  oeil  demi-ferme  ne  voit  plus  la  lumiere ; 


17- 


— 294  — 


S;i  pmncllc  se  pcrd  sous  sa  longue  ])aiipiere, 
hi  tic  ficquculs  soupirs  agilcut  son  beau  seiu. 
Mais  iiuaiul  dc  cel  clal  die  ful  revenue  : 

« Cruel,  qu'avez-vous  fail ? dil-elle  lendrenienl. 
All!  si  nia  force  aiusi  ne  selail  poiiil  perdue, 
Oui,  croyez-inoi,  malgre  voire  asceiidaul, 

Jc  ne  me  serais  poinl  rendue; 

Ou  si  du  moiiis  Ic  sort  cut  voulu,  malgre  moi, 
due  jesubisse  voire  loi, 

Je  me  serais  mieux  defendue.  » 

Gudin. 


LE  FOND  DU  SAC 


On  ciuisiiil  somnanibules  et  spirites  devaiu  Ic 
docieur  X. 

II  se  taisait. 

_ Et  vous,  docieur,  qu’en  pensez-vous? 

Je  pense  que  tous  ces  farceurs  pailent  tou- 

jours  du  fluidc,  mais  ne  pensent  qu’au  solide. 


it  Jamais,  disait  uu  celebre  mddecin,  on  ne  m’a 
cvcilld,  la  nuit,  pour  une  personne  qui  n’avait 
pas  soupd;  mais  on  m’a  eveilld  cent  fois  pour 
des  personnes  qui  avaient  irop  soupi. 


Un  iudividu  poursuivi  pour 


diffamation 
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tomba  inal.ulc  ct  niounit.  ]5ouvart , son  mcdc- 
cin,  dit  alors  qu’il  I'avait  tire  d’all'aire. 

Le  nieinc  medccin,  soignaiu  uu  autre  inalade 
qui  avait  inauvaise  reputation,  disait  : a 11  faut 
qiril  soit  bien  raal,  car  il  ne  prend  plus  rien.  » 


Un  particulier,  dont  la  femme  venait  d’accoii- 
cher  au  bout  de  six  mois  de  manage,  s’adressa 
a un  chirurgien  pour  lui  demaiider  la  cause  de 
cette  precocite  : a Tranquillisez-vous , reprit  le 
docteur,  il  arrive  souvent  que  les  premiers 
enfants  sont  prdcoces,  mais  jamais  les  autres.  u 


Hyadnthe,  jeuue  bergere, 

Avec  le  seducteur  Melcourt, 

Se  laissa  choir  sur  la  fougere, 

Et...  son  tablier  deviut  court. 

Lors,  se  livraiit  la  pauvre  bile 
A ses  regrets,  a sa  douleur, 

EUe  voulut  a sa  famillc 
Cacher  I’effct  de  sou  mallieur. 

11  existait  dans  le  village 
Un  medeciii  prudent  ct  sage, 

Counu  par  ses  savants  exploits; 

Elle  fut  le  voir C’est  dommage, 

Lui  dit  le  docteur,  je  le  vois, 

Mais,  mou  enfant,  preuez  courage. .. 

— Monsieur!...  — La  nature  a ses  lois... 
De  combien  etes-vous  enceinte? 

— Hclasl  dit  la  pauvre  Hyacintlie, 

Je  ne  le  suis  que  d’unc  fois!  » 


C.\PIILLE. 
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Un  homme  niourut  martyr  de  son  engoue- 
ment  pour  Ic  charlatanismc  mcsmi5rien.  Diilong 
avait  promis  dc  Ic  sauvcr  par  lavcrui  du  baquet. 
« Eh  bien!  lui  dit  quclqu’un,  malgrc  votre  pro- 
messe,  Ic  voilA  la  I — Qii’cst-ce  que  cela  prouve? 
rcprit  Dulong;  il  est  mort  giicri.  u 


Une  dame  consultait  im  medecin  celebre  sur 
un  remcde  a la  mode. 

— Excellent,  madame,  mais  dilpcchez-vous 
d’en  user  pendant  qu’il  giulrit  : ces  sortes  de 
remdtdes  ne  sent  bons  que  pour  six  mois. 


Un  el(!;ve  en  medecine  se  pnisentc  A I’examen 
avec  une  chemise  a jabot  qui  faisait  honneur  a 
sa  blanchisseuse.  Cela  sortait  de  son  gilet  avec 
un  dclat  A faire  louchcr  le  professeur  qui  I’inter- 
rogeait.  Dans  le  foil , le  vieux  docteur  en  ^tait 
tout  oflusque , et  il  prononca  sur-lc-champ 
qu’un  si  beau  jabot  ne  devait  pas  appartenir  a 
un  recipiendaire  bien  savant.  « Monsieur,  dit-il, 
pourricz-vous  me  dire  ce  que  vous  entendez 
par  jabot?  » Le  candidat,  trouble,  ouvre  de 
grands  yeux,  les  abaisse  sur  sa  poitrine,  regarde 
le  professeur  et  rougit.  « Allons,  vous  ne  savez 
pas  ce  que  e’est  qu’un  jabot,  e’est  le  troisifeme 
estomac  d’un  dindon.  » 
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Plutarque,  loiiant  Pompce  sur  la  facilitd  ct  la 
simplicite  de  son  vivre  ordinaire,  dit  de  ce 
hcros  : « En  une  sicnne  maladie,  dtant  ddgoutc 
et  ne  pouvant  manger,  son  medecin  lui  ordonna, 
pour  le  mettre  en  appetit,  de  manger  une  grive. 
On  en  cherclia  partoiit,  et  n’en  put-on  trouver 
A vendre,  parce  que  c’etait  hors  de  leur  saison; 
mais  il  y cut  quelqu’un  qui  dit  qii’on  en  trouve- 
rait  chez  Lucullus,  qui  en  faisait  nourrir  tout  le 
long  de  I’annde.  « Comment!  dit  le  rival  de 
Cdsar,  si  Lucullus  n’dtait  pas  gourmand,  Pom- 
pee  ne  vivrait-il  pas?  b Et,  laissant  lA  la  grive 
et  I’ordonnance  de  son  medecin,  il  se  fit  accou- 
trer  de  ce  qu’on  recouvrait  facilement.  b ' 


Un  Suisse  des  environs  de  Zurich  se  plaignait 
A un  de  ses  voisins  d’un  grand  mal  A I’ceil  et  lui 
demandait  s’il  ne  connaissait  pas  quelque  re- 
mede.  Le  voisin  repondit  : s J’avais,  I’an  passe, 
un  grand  mal  A une  dent,  je  la  fis  arracher  et 
je  fus  gueri ; c’est  A vous  de  voir  ce  que  vous 
avez  A faire.  » 


Un  harpagon,  en  courant  par  la  villa. 
Par  le  serein  eut  un  ceil  de  perclus ; 
Un  medecin,  docteur  vraiment  habile. 
Pour  le  guerir  demanda  cent  ecus. 
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0 L’nmi,  dit  le  ricliarj,  quelle  erreur  cst  la  v6tre  r 
11  lie  faut  pas  deux  yeux  pour  gagiier  son  ccrcueil. 
Moi  ! vous  compter  cent  ecus  pour  uii  ceil! 

A ce  prix,  je  doniierais  I'autre.  » 


Uii  liomme  voyaiu  passer  son  midecui  se  de- 
tourne;  on  lui  en  demande  la  raison,  a Je  suis 
honteux  de  paraiire  dcvant  lui,  il  y a si  long- 
temps  que  je  n’ai  dte  malade ! » 


Dans  une  oflidalite, 

Ces  jours  passes,  uiie  soubrette, 

Passablemeiu  belle  et  bieii  faite, 

Et  d’une  robuste  saute, 

Avec  la  bienseaiice  ayaiit  fait  pleiii  divorce, 

Dit  qu’un  vieux  medecin  I’avait  prise  par  force, 

Q.u'il  fallait  ou  le  pendre,  ou  qu’il  fut  son  mari. 

— Et  comment,  dit  le  juge,  a-t-il  pu  vous  y prendre  r 
Vous  etes  vigoureuse,  il  fallait  vous  defeiidre, 

L’avoir  egratigne,  devis.age,  meurtri. 

— J’ai,  monsieur,  repond it-elle, 

De  la  force  quand  je  querelle, 

Mais  je  n’en  ai  pas  quand  je  ri. 


Le  manichal  de  Muy  iltait  attaque  de  la 
pierre  : sa  resolution  de  se  faire  t.tiller  ^tant 
bien  prise,  il  dit  a Louis  XVI,  quelques  jours 
avant  I’operation  : a Sire,  dans  trois  semaines 
je  serai  aux  pieds  de  Votre  Majeste  ou  a ceux  de 
votre  auguste  pire.  » 
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L'u  Gascon,  malaJc  d'line  retention  d'lirine, 
soulVrait  beaticoup.  En  rexhortant  d la  patience, 
on  lui  proposait  I’exemple  de  Job. 

« Cadddis,  s’t5cria-t-il.  Job  pissait,  et  je  nc 
puis  pas  pisser.  i 


M.  Q.. ..  disait  qu’un  esprit  sage,  penetrant, 
et  qui  verrait  la  societd  telle  qu’elle  est,  ne  trou- 
verait  partout  quo  de  I’amertume.  II  faut  abso- 
lument  diriger  sa  vue  vers  le  cote  plaisant,  et 
s’accouttimer  a ne  regarder  I'homme  que  comme 
uti  pantin.  Dt;s  lors  tout  change  : I’esprit  des 
differents  etats,  la  vanite  particulidre  d chaettn 
d’eux,  les  friponneries,  etc. ; tout  devient  di- 
vertissant,  et  on  conserve  sa  santd. 


M.  Deterville  etait  ptiv^  de  la  vue  depuis  prds 
de  vingt  ans.  II  avait  ete  opere  de  la  cataracte, 
et  I’opdrateur  n’avait  pas  reitssi ; ce  qui  fit  qu’il 
demanda  au  patient  un  prix  dnorme,  sous  ce 
pretexte  que  I’operation,  ne  pouvant  pas  lui 
faire  honneur,  devait  lui  apporter  un  grand  pro- 
fit comme  compensation. 


Un  cliarlat.iii  debitait  au  m.irclie 
Certain  ongueiit  qu’il  surfaisait  dii  double. 
« Par  la  sambleu  1 dit  un  rustre  fache, 

A nos  d^peus  e’est  peeber  en  eau  trouble. 
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L’hiver  dernier  vous  I’avez  nioiiis  vendu. 

— D'accord  1 moi-meme  en  ai  I’anie  peinee; 
Mais  cet  ouguent  cst  d’liuile  de  pendu, 

Et  les  Normauds  ont  manque  cette  annee.  » 


Le  prince  de  Lamballe  s’etant  livre  a la  pas- 
sion malheureuse  d’une  crdole  infectee,  il  fallut 
lui  faire  I’amputation,  dont  il  mourut.  Apres 
reparation,  la  cour  et  le  public,  qiii  rit  de 
tout,  I’appelferent  le  prince  Sans-Balles 


FIN 
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PREFACE 


Les  plus  counes  prefaces  soni  les  meilleures,  aussi  nous 
serous  brefs.  Ce  petit  livre  n’a  du  rcste  besoin  ni  d’explica- 
lion,  m d’excuse  : il  suffit  d’un  coup  d’ceil  pour  voir  ce  qu’il 
esi;  en  quelques  Hgnes  nous  allons  dire,  non  pas  pourquoi 
et  dans  quel  but  nous  I’avons  6vrit»  mais  simplement  com- 
ment il  s’est  trouve  fait. 

En  cherchant  dans  les  joumiux,  en  compulsant  les  auteurs 
anciens  ou  modernes  pour  la  confection  de  nos  ouvrages,  en 
frequentam  les  cours,  les  h6piiaux,  en  causant  avec  nos  mai- 
ires  et  nos  confreres,  nous  avons  rencontre  ou  entendu  un 
certain  nombre  d’anecdotes,  de  plaisanteries,  de  pRces  de  vers, 
en  un  mot  de  singularites  m^dicales  que  nous  avons  recueillies, 
sans  but  d’abord,  puis  avec  I’intemion  de  les  faire  entrer 
comme  passe-temps  ou  v.iri^t6s  dans  le  journal  le  Praticieny 
dLnge  par  Tun  de  nous.  A un  moment  donne,  nous  nous 
sommes  trouv^  a la  tete  d’une  collection  nombreuse  d anas 
et  de  racontars.  Nous  les  avons  communiques  k plusieurs  de 
nos  amis»  comme  toutes  choses,  cela  a beaucoup  plu  aux 
uns,  un  peu  moins  aux  autres,  deplu  k quelques  grincheux, 
presque  tous  y ont  trouv^  un  sujet  de  distraction,  c’est  ce 
qui  nous  a decide  k en  faire  part  k nos  confreres. 

La  profession  medicale  a ses  d^boires,  le  spectacle  de  la 
misere  et  de  I’ingratitude  humaine  est  loin  d’etre  gai;  tout  ce 
qui  peut  done  derider  le  medecin,  le  distraire,  ne  fOt-ce  qu’un 
instant,  a son  utilite.  Et  puis,  la  forme  plaisante,  voire  meme 
grivoise,  est  un  excellent  moyen  de  presenter  certains  sujets, 
de  faire  retenir  et  de  fixer  dans  I’esprit  certains  preceptes  ou 
particularites  anatomiques  ou  th^rapeutlques. 

Les  articles  qui  constituent  ce  recueil  ne  sont  pas  destines, 
bien  entendu,  k etre  mi^dites,  approfondis  ou  discui^s,  aucune 
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p.aisanterie  ne  supronerait  un  pareil  examen  : on  lit,  cu  ni 
sM  y a lieu  et  Ton  passe  i un  auire,  ou  tien  Ion  ferme  le 
Uvre.  ei..  i une  autre  fois. 

Nousn’entendons  pas  non  plus  prendre  la  responwbdne  de 
,oui  ce  qui  y est  contenu ; cl.aque  fois  que  nous  1 avons  pu, 
nous  avons  cue  la  source  od  nous  avons  puisb.  Au*  pur,- 
urins  qui  s’itonneraientde  voir  nos  nonas  sur  la 
ce  petit  volume,  et  le  regarderaient  comme  md.gne  d espnts 
sirieux,  nous  r6pondrons  avec  Horace  . 

Misce  Jlu/tilia7n  consiliis  /^revem 
/Juice  esi  desljfere  in  loco. 

Et  quant  aux  bous  confrbres  qui  persisteraient  it  nous  traiter 
d' auteurs  16gers,  nous  les  prierons  de  jeter  les  yeux  sur  la 
liste  de  nos  ouvrages,  de  nous  eii  momrer  autant,  et  de  nou 
le  s4“  nt  comme  nous  et  avaut  tout  des  prat.c.ens  1 un 
de  la  ville  1' autre  de  la  campagne,  qut  ne  consacrent  eur 
trUs  que  lesheures  de  la  veillfe,  et  les  quelques  tustants 

qu’ils  p^euveut  soustralre  aux  exigences  de  la  clientele. 


LA  MEDECINE 


LittSraire  et  Anecdotique 


LE  SERMENT  D’HIPPOCRATE 


Je  jure  par  Apollon,  mededn;  par  Esculape, 
par  Hygie  et  Panache,  par  tous  Ics  dieux  et 
toutes  les  decsses,  les  prenant  a temoiii  que  je 
remplirai,  suivant  nies  forces  et  ma  capacite,  le 
serment  et  I’engagemcnt  suivams  : Je  niettrai 
mon  maitre  de  niededne  au  mcme  rang  quc  les 
auteurs  de  mes  jours;  je  partagerai  avec  lui 
mon  avoir,  et,  le  cas  echeant,  jc  pourvoirai  a ses 
besoms ; je  tiendrai  ses  enfants  pour  des  freres 
et  s ds  desirent  apprendre  la  mcdedne,  je  la  Icur 
cnseignerai  sans  salairc  ni  engagement. 

Je  feral  part  dcs  prcceptes,  des  lejons  orales 
et  du  reste  de  I'enseignement  a mes  fils,  a ccux 
de  mon  maitre,  et  aux  disciples  lies  par  uii 
engagement  et  uii  serment  suivant  la  loi  medi- 
cale,  niais  a nul  autre.  Je  dirigerai  le  regime  des 
malades  d leur  avantage,  suivant  mes  forces  et 
mon  jugeiiiait,  et  je  ni’abstiendrai  de  tout  nial 
et  de  toute  injustice.  Je  iie  rciiiettrai  d personne 
du  poison,  si  on  ni’en  demaiide,  ni  ne  prendrai 
I initiative  d une  pareille  suggestion;  seniblabk- 
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ment  )C  ne  remcttrai  i aucune  un  pessaire 
abonif. 

Jc  passcrai  ma  vie  el  j’exerceral  mon  art  dans 
I’innoccnce  et  la  purcle.  Je  ne  pratiquerai  pas 
ropdralioii  dc  la  taille;  je  la  laisserai  aux  gens 
qui  s’en  occupent.  Dans  quelque  maison  que 
j’eiui'e,  i’y  entrerai  pour  Tutilitc  des  malades,  me 
preservant  de  tout  mefait  volontaire  et  corrup- 
mur,  et  surtout  dc  la  seduction  des  femmes  et 
des  gai't^ons,  libres  ou  csclaNcs.  ^ 

Q.uoi  que  je  voie  ou  entende  dans  la^sociem, 
pendant  rcxercice  ou  memc  hors  de  I’exercice 
de  ma  profession,  je  lairai  ce  qui  n a jamais 
besoin  d’etre  divulgue,  regardant  la  discretion 
comme  un  devoir  cn  pared  cas.  Si  jc  remplis 
cc  serment  sans  I’cnfrcindre,  qu  11  me  soit  donne 
de  jouir  heureusement  de  la  vie  et  de  ma  pro- 
fession, honore  a jamais  parmi  les  hommes;  si 
ie  le  viole  et  que  je  me  parjure,  puisse-je  avoir 
un  sort  contraire!  (Trad,  de  E.  LittriI.) 


II  n’est  nallement  certain  qu  Hippocrate  ® 

soit  rauleur  de  ce  serment,  qui  est  probab  emeut  celui 
quo  nrCtaient  avant  lui  les  Asclepiades  (descendants 
d'Esc^ulape  ou  iiiitids  a ses  doctrines).  Quoi  qu  il  en 
soT,  on  pent  aff.rmer  que  ce  serment  a exerce  une 
inlluence  salutaire  et  perpetuelle  sur 
mdd.cale,  et  que  celte  inlluence  s’est 

nos  iours.  On  remarquera  aussi  que,  des  la  plus  liante 

antiiuile,  il  y avail  des  spdcialistes  pour  1 operation 

de  la  taille,  L meme  qu’il  y en  avail  aussi 

yeux.  Ces  specialisles  no  pretaient  pas  le  seiinen 

medical,  et  n’elaient  par  consequent  pas 

le  discredit  de  lour  caraclere,  sinon  de  lc»r  an 

lui-meme,  dans  lequel  ils  dtaient  souvent  fort  liabiles. 
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Q.UELQ.UES  COMBLES 


— Lc  comhlc  ill!  la  Ihci  apcntique  ? 

— I’.inser  ce  qu’oa  dit. 


— Le  comhh  cle  la  veiiie  ? 

— C’est  Tavarice ! 


Le  combld  de  la  prudence  ? 

C est  un  diabetique  qui  refuse  Ic  saint  via- 
tique  parce  que  son  medecin  lui  a Jefendu 
1 usage  des  leculents. 


LES  MEDECINS 


Le  medecin  Tant-pis  allait  voir  im  malade 
Que  visitait  aiissi  son  confrere  Tum-mieux. 

Le  dernier  esperait,  quoique  son  caniarade 
Sontint  que  le  qisanl  irait  voir  ses  aieux 
Tons  deux  s-ctain  trouves  dilferents  pour  la  cure. 
Leur  malade  paya  tribut  a la  nature, 

Apres  qu’en  ses  conseils  Tant-pis  eut  ^te  cru. 
lls  iriompliaient  encor  sur  cette  maladie. 

L'un  disait  : II  est  mort;  je  l avais  bien  pi^vu. 
ill  meut  cru,  disait  I’autre,  il  serait  plein  de  vie. 

La  Fontaine. 
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IiPlTAPHE  D'HIPPOCRAPE 

EN  VERS  ANACYCLiaUES  OU  RETOURNtS 

Hippocrateslmminimi  est  columen 

Aul.1  I’Utet  lans  | m Mgra  lunennus. 

Cc  distique  rctounie  devient ; 

Kura:'dec^rcouCm''c^^^ 

Traduction  : 

Hinnocrate  fut  Ic  sauvcur  des  hommes;  des 
pcuplcs  emiers  lui  d treat  la  vie,  et  tant  qu  .1 
vccLit  il  y eut  disetie  de  morts  dans  Ics  enfcis 

T?,  .-vt'T’  PiJDxVrTTM 


* • 

UNE  DROLE  DTDEE 


Gaspard  Schott,  auteur  crudit,  mais  fort  sm- 
Eulier^dit,  dans  son  ouvrage  Dc  secrHis  iialuice, 
nue  ’enfant  porte  en  naissant  le  vjsage  tourni 
vers  la  terre  comme  un  coupable.  Son  premier 
cri  en  paraissant  au  grand  jour  est  O A;  celui 

de  la  mere  est  O E.  f’.' q K 

que  d’expliqtier  ces  sons  A 5 

petit  se  rendre  autremart  que  pai  « ° Ad.^^^  . 

pourquoi  avez-vous  peche.  » ^ erreur 

« O Eve!  pourquoi  avez-vous  induit  en  erreur 

notre  premier  pere?  » 

a 


REFLEXION  D’UN  SPECIALISTE 

Les  maladies  secretes  sont  ainsi  appelces 
parce  qu'elles  secretent. 


PENSEE  DE  SCHOPENHAUER 

Le  nieJi^cin  voit  1 iioninie  dans  touts  sa 
f.iiblesse;  le  jurlste  le  voit  dans  toute  sa  median- 
cetti;  le  theologien  dans  toute  sa  betise. 


PRECEPTES  DU  MEDECIN 

Gucrir  quelquefois,  soulager  souvent,  consoler 
toujours. 

Primo  non  noccre.  — Ante  omnia  cura. 

Nil  desperandum.  — Uhi  vita,  ibi  spes. 

• 

tt  « 

DEVISES  D’UN  DENTISTE 
Dieu  aidant. 


UNE  SCIE  DE  SALLE  DE  GARDE 

Lcs  internes  ne  sont  pas  toujours  an  mieux 
avec  la  bureaucratic  hospitaliere,  et  les  conflits 
qui  surviennent  sont  des  evenements  pour  la 
salle  de  garde.  II  y a quelques  annees,  I’hopital 


de  la  Pitid  avail  pour  directcur  uu  brave  homme, 
tris-ialoux  dc  son  autoriie  et  fort  dispose  a faire 
courier  sous  sa  plume  de  compiable  le  from 
audacicux  de  rinternat.  Un  beau  maun  qu  il 
avail  mal  dormi,  il  proclama  un  ordie  du  )Our 
par  lequel  il  defendait  aux  miernes  dc  1 hopiu 
de  reccvoir  d’urgence  aucun  malade,  a moins 
d’etablir  sur  le  bulletin  d’entree  le  diagnostic 
nrecis  de  la  maladie. 

^ Grand  emoi  dans  la  salle  de  garde  : on  tonne, 
on  vocilere  meme  contre  cette  grotesque  pre- 
tim  on  qui  obligeait  les  internes  a porter  un 
dnmtostic  precis,  lorsque  les  chefs  de  service, 
eux-memei,  dtaient  wU'-ent  embarrasses  pour  le 
fii're  — quand  ils  cn  venaient  i bout  On  tint 
conseil  e?  un  d’entre  eux,  P...,  qui  profuse 
auSurd’hui  avec  succes  la  syphiliologie,  emit 
I’avis  de  protester  contre  Pordre  dircctonal,  en 
ponint  dans  tons  les  cas,  un  diagnostic  extra- 
Haaant  et  uniforme.  - A partir  de  ce  moment 
tons  les  malades  admis  d'urgence  furent  declares 

TS«'dl~teur,  qoi  lisa,  a.ec  soin  .»s 
les  bultains  (i'admission,  se  Elicmit  smceremc 

''itourcr;??r?ehEage.de..»c.i- 

mo'ismieiS'  pas  la  preteiUio.i  de  conii- 

nuer  4 vivre  apres  leur  iiaissance. 
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tilde  de  ces  messieurs;  ils  rcccvnioiit  dcs  anen- 
cephalcs,  sans  s’en  douter;  ils  etiquetaient  Icurs 
nuiladcs  ; fluxion  de  poitrine,  rhumatisme,  etc., 
ct  Ics  malades  entraient  sans  qii'on  reconnut  la 
maladie.  Qiiel  progres  j'imprime  a la  science!!! 

Mais  bientdt  I’autocrate  fut  saisi  d’eftroi. 

Toujours  des  anencephales,  e’est  une  epouvan- 
table  epidemie  qui  sevit  avec  rage  sur  lacapitale. 

II  convoqua  ses  plumitifs  subalternes  et  leur 
ordonna  de  prendre  les  mesures  hygieniques  les 
plus  severes,  afin  d’echapper,  eux  et  leurs  pe- 
tits,  au  fleau  destructeur. 

L’epidemie  suivait  son  cours  et  les  anence- 
phales continuaient  a envahir  les  registres  de 
I’hopital,  lorsqu’un  statisticien  eut  besoin  de  les 
compulser  pour  etablir  les  rapports  qui  existent 
entre  I’ancvrysme  de  I’artere  centrale  de  la  re- 
tine et  les  fractures  da  perone.  Tout  statisticien 
qu’il  etait,  il  fut  frappt:  de  lire  sur  les  registres  ; 
Philippe  Courtois,  tailleur  de  pierres,  65  ans, 
anencephale. 

Marie  Pregnard,  blanchisseuse,  42  ans,  anen- 
cephale. 

II  en  compta  130.  Le  statisticien  effard  n’avait 
jamais  vu  une  collection  d’anencephales  aussi 
ages;  il  courut  chez  le  directeur  et  eut  avec  lui 
une  conference  qui  plongea  ce  dernier  dans  une 
rage  cpouvantable;  il  se  sentit  mysti.fld  et  bondit 
jusqu'a  la  rue  Neuve-Notre-Dame,  d’oii  un  orage 
administratif  foiidit  sur  la  tete  coupable  de  I’in- 
terne  qui  s’en  moqua. 
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A partir  de  ce  moment,  les  internes  purent, 
commc  par  le  passi,  poser  des  diagnostics  ad 
libilum. 

Lc  directeur,  plein  de  rancunc  de  ce  tour 
pendable,  voulut  prendre  sa  revanche,  ct,  par  un 
nouvel  ordre  du  jour,  il  interdit  les  autopsies  A 
I’hopital.  — Nouveau  conciliabule  a la  salle  de 
garde,  iiouvelle  decision  \ d6s  ce  moment,  tous 
les  bulletins  de  deccs  porterent  ; Soiip(ons  d’em- 
poisonnemcnl.  Or,  cn  pared  cas,  1 autopsie  est  de 
rigueur  et  doit  se  laire  en  presence  du  directeur, 
d’un  commissaire  de  police  et  d’un  medecin 
Stranger  a I’hopital. 

L’infoitund  directeur  passait  son  existence 
dans  la  salle  des  morts.  A peine  I’aurore  aux 
doigts  de  ruse  avait-elle  ouvert  les  portes  de 
rOrient,  qu'un  interne  se  pendait  a sa  sonnette 
et  lui  criait  i <x  Monsieur  le  directeur,  nous 
avoirs  a faire  une  autopsie  avec  soupi;ons  d’em- 
poisonnement.  » A peine  etait-il  dans  sa  salle  a 
manger  qu’un  autre  interne  reclaniait  sa  pre- 
sence pour  une  nouvelle  autopsie,  toujours  avec 
soup?ons  d’empoisonnement;  le  commissaire, 
qui  partageait  ses  tribulations,  envoyait  au  diable 
I’hopital  et  la  direction,  et  ne  voulait  plus  se 
deranger,  car,  bien  entendu,  on  ne  trouvait  ja- 
mais aucime  trace  d’empoisonnement. 

Encore  un  mois  de  ce  regime  et  on  aurait  pu 
faire  I’autopsie  du  directeur,  mort  des  suites... 
de  tous  ces  empoisonnements. 

II  fit  4 sa  santii  le  sacrifice  de  son  entetement 
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b ureaucratique,  et  les  autopsies  comme  les  dia- 
gnostics se  tirent  ad  lihilum. 

JouLiN,  les  Causer ies  du  docteur . 


AUTREFOIS  I 

On  rapporte  un  trait  naif  et  touchant  des  deux 
freres  medecins  Cosine  et  Damien,  qui  vivaient 
sous  le  regne  de  Diocletien.  Tandis  qu’ils  ob- 
servaient,  avec  la  fidelite  la  plus  scrupuleuse,  ce 
commandement  du  Seigneur  : Vans  ave^  regu 
gratuiteuient,  donnci  graLuiiement  (S.  Matth.  X.), 
il  advint  un  jour  que  I’un  d’eux,  Cosme,  sembla 
faiblir  a sa  pieuse  liabitude.  Son  frere  Damien 
en  lut  vivement  peine ; dans  sa  douleur,  il  defendit 
qu’apres  sa  mort  on  I’ensevelit  a cote  de  ce 
frere  bien-aime. 

De  quoi  s’agissait-il  cependant?  Cosme,  a la 
priere  d unc  pauvre  malade  qu’il  avait  guerie, 
avait  consent!  a recevoir  d'elle  deux  oeufsl 


DE  NOS  JOURS 

A la  suite  d’une  heureuse  operation  faite  d un 
enfant  atteint  du  croup,  la  m^re  vint  remercier 
V...  et  lui  offrit  une  bourse  brodee  de  sa  main. 

Acceptez,  lui  dit-elle,  ce  petit  travail  comme 
gage  de  raa  reconnaissance. 


1. 


lO 


J’acccpie,  repi'it  V...  un  peu  dccoiuenanc6, 

mais  sans  prejudice  de  mes  houoraires  qui  s ele- 
vent  a irois  millc  francs. 

— Pardon,  fit  la  mere  en  reprenant  la  bourse 
des  mains  du  cliiriirgien  et  en  en  retirant  deun 
billets  dc  mille,  il  y avait  cinq  mille  francs. 
Voici  maintenant  votre  coinpte. 


EPITAPHE  DH  VELPE.\U 
(l  ar  le  projessenr  P.) 

Ci-^it  operateur  lieureiix 

" Qui,  sans  jamais  se  battre, 
Coupa  bieii  des  homines  en  deux 
Fa  des  liards  en  quatre 


UNE  AIGUILLE  INDISCRSTE 

A peine  le  Theatre-Francais  avait-il  eu  le  loisir 
d’apprdcier  I’intelligence  et  le  mdrite  d’ Augustine 
Brohan,  qu’il  fut  tout  a coup  menacd  de  la 
perdre.  Une  maladie  etrange,  inexplicable,  vint 
arracher  la  jeune  artiste  a I’etude  de  ses  roles. 

Les  plus  celebres  medecins,  consultils  tour  .a 
lour  declarent  qu'Augustine  a un  commence- 
nicin  de  cancer  au  sein  droit.  On  park  d’une 
operation  terrible.  Heureusement,  nos  opera- 
leurs  ont  I'idee  de  reclamer  I’assistance  de 


Ricord,  qui,  d’un  simple  rovers  do  bistouri,  fait 
sortir  tine  aiguille  du  soiii  do  la  malade  et  lui 
dit  : 

— Vous  avez  eu  tort,  chore  belle,  do  prendre 
ceci  pour  une  pelote.  Ne  commettez  plus  de 
scmblablos  erreurs. 

Eug.  de  Mirecourt. 


PATAQ.UfiS 

Otj  demandait  a la  concierge  d'u’t  artiste  qui 
etait  alitd,  quelle  maladie  avait  so)i  locataire, 

— Le  medecin,  repondit-elle,  m’a  dit  qu’il 
tStait  atteint  d’un  parapluic  moisi  (paraphimosis). 


TROP  D’ ESPRIT  ECONOMIQ.UE 

Un  ami  vient  un  jour  empruntcr  un  billet  de 
cent  francs  a Velpeau.  Cclui-ci  va  droit  a son 
secretaire,  y proud  le  billet  domande  et  le  montre 
a son  ami  : « Si  jo  te  le  prete,  lui  dit-il,  tu  ne 
me  le  rendras  jamais  et  nous  nous  facherons 
pour  toute  la  vie;  d’un  autre  cote,  si  je  reponds 
a ta  domande  par  un  refus,  je  me  fachc  de  suite 
avoc  toi...  mais  je  garde  moii  argent,  n Et  ceci 
dit,  il  s’empressade  remettre  le  billet  oil  il  I’avait 
pris. 


MESSALINH 


OU 

L’lMPI-RATRICE  NYMPHOMANE 


Qnaiid  de  Claude  assniipi  la  mill  ferine  les  yeux, 
D’lin  obscLir  vOlemciil  ^a  iemine  eiivcloppee, 

Seule  avec  line  esclave,  el  dans  I’onibre  ecliappde, 
Piefere  a ce  palais  loiil  plein  de  ses  aieiix 
lies  pills  viles  riiryiies  Ic  repaire  odieux. 
liQur  V niieiix  a\ilir  le  saiip  qu'elle  profane, 

Kile  tnipriinle  ii  dessein  uii  noin  de  coiiilisane  : 

Sou  iioni  est  i.veisca.  (,es  execiables  ninrs, 
l,a  lanipc  suspeiidiie  a leiii's  domes  obscuis, 

Dcs  pins  all'ieux  plaisirs  la  Iracc  encore  lecente, 
Kieii  ne  pent  rdprlmer  rardeiir  ciui  la  louimente* 
Kn  111  Jiir  el  grossler  cliarme  plus  ses  regards 
Que  I'oreiller  de  pmirpre  oil  donnciil  les  Ciisars. 
Tons  ceux  qiie  dans  cel  autre  appelle  la  miii  sombre, 
Son  regard  les  invite  el  ii’en  craint  pas  le  nombre. 
Son  sein  mi,  lialctant,  qii'allaclie  nil  rdseau  d’or, 

Les  delie  el  triomplie  el  les  defie  encor. 

C’est  la  qiie,  diivouee  ii  d'infames  caresses, 

Des  mnleliers  de  Rome  epuisant  les  tendresses, 
Noble  Hritanniciis,  sur  mi  lit  elfronte, 

Kile  ctale  ii  leurs  yenx  les  llancs  qui  t'ont  portdl 
L’aurore  enlin  parait,  et  sa  main  adultdre 
Des  faveurs  de  la  nuit  reclame  le  salaire. 

Kile  qnitto  a repret  ces  immoiides  parvis; 

Ses  sens  soul  fatigues,  mais  non  pas  assouvis. 

Elle  reiilre  au  palais,  liidense,  echevelee: 

Elle  reiUre;  et  rodeur  autour  d'clie  exhalde 
Va,  sous  le  dais  saeni  dii  lit  des  empereurs, 
Reveler  de  sa  nuit  les  lubriques  furcurs. 

Juvenal  {trad,  de  Fontancs'). 
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SUR  PORTAL 

I. a malice  qui  rit  sous  cape, 

En  fait  le  plus  gai  des  docleurs. 

On  trouve  en  lui  le  serpent  sous  les  tleurs, 
Mais  c’est  le  serpent  d'Esculape. 

Boufflers. 


DU  DANGER 

DE  FAIRE  LES  PRESCRIPTIONS  EN  LATIN. 

Boyer  venait  d’cxaminer,  dans  sou  service 
d’hopital,  nil  pauvre  diablc  atteint  decoliques,  et 
prescrivit  a haute  voix  : « Fotus  emolliens  supra 
ahdomdn,  » c’est-a-dire  fomentations  emollientes 
sur  le  ventre.  A ces  mots,  le  malade  se  prit  a 
sangloter  et  a se  desesperer  : « parce  que,  dit-il, 
le  medecin  a dit  que  j’etais  fo.tu.  » 


TRADUCTION  LIBRE 

D.  M.  P.  (docteur-medecin,  Paris). 
Dat  Mortem  Paucis. 

D M.  M.  (docteur-medecin,  Montpellier). 
Dat  Mortem  Multis. 


CAS  EXCEPTIONNEL 

DE  RliCEFTIVITf;  DE  LA  VAUIOLE. 


Louis  XV  mourut  a soixanlc-cinq  ans  d une 
variole  connucuU.-.  apr^s  avoir  atteint  une 
premiere  fois  a Page  de  quatorze  ans. 

Moynac. 


DERNifiRE  MALADIE  DE  FRANQOIS 

Oue  Francois  R'’  ait  eu  une  fistule  au  pennee 
comme  Louis  XIV  en  eut  une  a I'anus  il  n y a 
la  rien  d’extraordinaire,  et  il  faut  en  rabattre  de 
cette  opinion  contenue  dans  le  tercet  st  connu  . 

L'an  quinze  cent  quarantc-sept, 

Francois  mourut  a Rambouillet 
De  la  vfirole  qu’il  avait. 

En  resume,  les  causes  de  la  mort  de  Fran 
cois  I-  sont  complexes,  et  on  peut  croire  qu  il  a 

Sombi,  i la  fois  t'’'  ™ 

politiques,  par  les  jouissances  dune  ue  de 
htioues  et  de  plaisirs  dc  toute  nature  a 1 ex- 
ception de  ceux  de  la  table,  par  une  maladie  des 
voRs  urinaires,  restes^  probables,  mats  non 

tains  de  maladie  venerienne.  . , a. 

A.  CORLIEU  {Id  Mart  des  rots  de  France). 
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CRUELS  ET  INJUSTES. 

— Alexandre  fitbrulerle  temple  d’Esculape  et 
mettre  en  croix  son  medecin  Glaucus,  pour 
venger  la  mort  de  son  favor!  Ephestion. 

— Charles  VI  fit  ou  lalssa  pendre  deux 
augustins  qul  avaient  promis  de  le  guerir  par 
des  incisions  sur  la  tete  et  n’y  nlussirent  pas. 

— Goutchram,  roi  d’Orlilans,  fit  perir  deux 
medecins  pour  executer  le  desir  de  sa  femme, 
dont  ils  n’avaient  pu  empecher  la  mort. 

pR.^Ngois  Fabre. 


+ 

* • 

RECETTE 

POUR  ATTRAPER  LA  CHAUDE-PISSE 


Voulez-vous  attraper  la  chaude-pisse?  En 
void  les  moyens  : prenez  une  femme  lympha- 
tique,  pale,  blonde,  plut6t  que  brune,  aussi  for- 
tement  leucorrheique  que  vous  pourrez  la  ren- 
contrer  ; dinez  de  compagnie;  debutez  par  des 
huitres  et  continuez  par  des  asperges ; buvez  sec 
et  beaucoup  de  vins  blancs,  champagne,  cafd, 
liqueurs,  tout  cela  est  bon;  dansez  a la  suite  de 
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votre  repas  et  fakes  danser  votre  compagne ; 
6chaufTez-vous  bien,  et  ingerez  force  biere  dans 
la  soiree;  la  nuit  venue,  conduisez-vous  vaillam- 
meiit;  deux  ou  trois  rapports  ne  sont  pas  de 
trop,  et  mieux  vaut  davamagc  ; au  reveil,  n'ou- 
bliez  pas  de  prendre  un  bain  chaud  et  prolonge  ; 
ne  negligez  pas  non  plus  de  laire  une  injection; 
cc  programme  rempli  consciencieusenient,  si 
vous  n'avez  pas  la  chaude-pisse,  e’est  qu  un 
dieu  vous  protifge. 

Ricord. 


LA  VIPGRE  et  la  SANGSUE 


(I  Nous  piquoiis  toules  deux,  commere. 

A lu  saiigsue  uii  jour  disait  une  vipere; 

Et  I'homme  cependant  te  recherche  et  me  fuit  ; 
D’oii  vieut  cela  ? — D'oit  vient?  replique  la  sangsue; 
C’est  que  ta  piqure  le  tue, 

Et  que  la  mieune  le  guerit.  « 

Le  Baeu-y. 


DEVINETTH 


— Mon  premier  ainsi  que  mon  tout  a la 
gravel  le  ? 

— C'est  HOS,  parce  que  Hospice  dit  Gios- 
Caillou. 
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* 

« « 

INSCRIPTION 

POUR  UN  AMPHITHEATRi:  d’aNATOMIE 


Pallida  scrutantes  solerte  cajavera  ciiltro, 

Hie  mors  ipsa  docot  morti  siihdiicere  vivos. 

Traduction  (lihre)  ; 

Siir  les  corps  quo  moissoiine  une  mort  homicide, 
Esculape  vii  ce  lien  forme  ses  iiourrissons; 

Dans  I'art  de  nous  guerir  on  cadavre  les  guide; 
La  mort  contre  la  mort  doime  ici  des  le9ons. 


SUR  LE  RHUxME  DE  CERVEAU 


Tout  ce  que  les  medecins  ont  pu  faire 
jusqu’a  present  contre  le  rhurae  de  cerveau  e’est 
de  I’appeler  coryia. 


— Que  faites-vous contre  lerliumedecerveau? 

— Je  le  traite...  par  le  mepris.  Et  vous? 

— Moi,  quand  j’ai  un  rhume  dc  cerveau... 
j'eternue. 
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NOTES  BIOGRAPHIQUES 


Broussais  recomiaissait  i tomes  les  maladies 
rinllammation  pour  cause  ct  la  saignee  pour 
clTct.Ce  qu’onpourrait  appeler,  par  consequent, 
un  doclcur  a leu  et  a sang. 


RicoRD.  — Savant  dont  les  recherches  ont 
rcctifie  un  point  important  de  la  mythologie.  A 
demontrd  que  ce  n’est  pas  a Vulcain,  rnais  bieu 
a Mercure  qu’il  faut  marier  Venus.  Comme  on 
cxao-ere  toujours,  on  pretend  qu’il  gagne  un 
miUion  par  an;  s’il  gagne  cinq  cent  mille  francs, 
c’est  tout  le  bout  du  nionde. 


Gosselin.— Chirurgien  qui,  a I’hopital  dela 
Charitii,  coupe  les  jambes  avec  tant  de  bonhomie, 
desarticule  avec  tant  de  rondeur,  que  cela  donne 
presque  envie  de  se  faire  inciser  quelque  chose 
pour  s’amuser.  Son  sourire  de  Roger  Bonteraps 
fait  croire  qu’une  operation  est  une  partie  de 
plaisir...  pour  lui. 


Charivari. 


UNE  VIEILLE  RECETTE  CONTRE 
LA  GOUTTE 


Un  qunrteron  d'indilT6rence, 

Autant  de  resolution, 

Doni  vous  ferez  infusioii 
Avec  le  jus  de  patience; 

Point  de  proces,  force  gait6, 

Deux  onces  de  societe, 

Aver  deux  dragmes  d’exercice; 

Point  de  souci,  ni  d'avarice, 

Trois  bons  grains  de  dtSvotion, 

Point  de  nouvelle  opinion; 

Vous  melerez  le  tout  ensemble, 

Pour  en  prendre,  si  bon  vous  semble, 
Autant  le  soir  que  le  matin, 

Avec  un  doigt  de  fort  bon  vin; 

Et  verrez  que  cctle  pratique 
Au  medecin  fera  la  nique! 


CONSOLATION  D’UN  GOUTTEUX 

Sydenham,  le  grand  praticien  de  Westmins- 
ter a qui  nous  devonsle  laudanum,  ddclarait  qu'il 
n’avait  pu  se  guerir  lui-meme  de  la  goutte.  Cruel- 
lement  mutile  et  condamne  a une  immobility 
presque  absolue,  il  se  consolait  et  consolait  ses 
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compagnons  d’infortune  par  cette  boulade  reside 
cdlebre  : 

« La  goutte  me  torture,  elle  me  lucra  peut- 
eirc,  mais  j’aime  mieux  cette  liii  c]u  une  autre. 
La  mort  par  la  goutte  n'est  pas  uite  mort  d'im- 
becile,  » 

E.  CouTET,  Eloge  de  la  goulle. 


UNE  MEPRISE  DE  MYOPES 

Augustine  Brohan,  qui  est  myope,  sortait, 
avec  Paul  Foucher,  qui  ne  I’est  pas  moins,  de 
I'hotel  du  ministere  de  I’interieur,  place  Beau- 
vau.  II  etait  huit  heures  du  soir  et  il  pleuvait. 

Q_Liel  ennui,  dit  la  spirituelle  Augustine, 

ne  pas  avoir  de  voiture  par  un  temps  pared ! 

_ Voila  un  fiacre  !a-bas,  dit  Foucher..,, 
Psitt!...  Psittl... 

— Je  ne  distingue  pas  bicn ! dit  Augustine.^ 

jvPoi,  je  le  vois  conime  je  vous  voisi 

Psitt!...  Psittl 

— Allez  au-devantdelui...  il  n’approche  pas. 

Les  deux  amis  avancent.  11s  traversent  la 
place... 

— Le  voyez-vous  toujours? 

— Parbleu,  oui,  il  s’ est  arrete... 

Enfin,  la  place  traversee,  ils  arrivent  dans  le 
faubourg  Saint-Honore. 
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— Le  voici,  dit  Foucher,  en  ouvrant  gracieu- 
sement  la  portitre. 

C’dtait  la  boutique  d'un  pharmacien,  dont  il 
avail  vu  de  loin  les  bocaux  rouges. 

Eug.  de  Mirecourt. 


TRAIT  D’AUDACE 

qiii  mit,  en  iSoj,  Passau  au  ponvoir  des  Fran;ais. 


Un  chirurgien  major,  N...,s’etant  trop  avance, 
se  voyait  au  moment  d etrc  fait  prisonnier  par 
les  avant-postes  autrichiens.  II  prend  son  parti, 
met  un  mouchoir  blanc  autour  de  son  bras, 
pique  des  deux,  et  se  presente  aux  portes  de 
Passau.  II  demande  a parler  au  gouverneur. 
« Dans  une  heure,  lui  dit-il,  notre  armee  sera 
devant  votre  place.  Elle  est  si  forte  que  vous  ne 
pouvez  cspercr  I’honneur  d’un  soul  moment  de 
resistance ; et  e’est  pour  eviter  dcs  malheurs  inu- 
tiles que  le  general  m’envoie  vous  prevenir  de 
son  arrivee.  II  a clioisi  Passau  pour  y etablir  un 
hopital  militaire ; je  vous  prie  de  m’indiquer  les 
batiments  oil  je  puis  organiser  ce  depdt;  nous 
n’avons,  ni  Tun  ni  I’autre,  aucun  moment  a per- 
dre.  Veuillez  promptement  donner  les  ordres 
necessaires.  » Ce  ton  d’assurance  et  les  rapports 
des  eclaireurs  qui  annongaient  effectivement 
I’approche  de  notre  armee,  decidirent  le  gou- 


vcmeur.  Pcrsuadii  qu’il  sera  bienlot  force  de  se 
rendre,  il  evacuc  la  place,  fait  retraite  avec  sa 
garnison,  et  laissc  la  ville  sous  le  commande- 
ment  du  bourgmestre  qui  s’empressc  d en  re- 
mettre  les  clefs  au  chirurgien. 


PENSEES 


Taut  que  les  hommes  pourront  mourir,  et 
qu’ils  aimeront  a vivre,  le  medccin  sera  raille, 
mais  pave. 

La  Bruyhre. 


II  n’y  a qu’aux  medecins  qu  il  est  pel  mis  de 
tirer  la  langue. 


C’est  I’oflke  du  medeciii 
nourrices. 


de  voir  les  tetons  des 


Sganarelle. 


le  docteur  et  SES  MALADES 

A MON  MEDECIN,  LE  JOUR  DE  SA  FETE 

Air  : Ainsi  hidis  wt  grand  propheU. 


SaUions  de  maiiues  rasades 
Ce  docteur  a qui  |e  dois  taut. 

Mais,  pour  visiter  ses  malades, 

Je  craiits  au’il  it  echappe  a 1 instant. 
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A ces  soins  son  art  le  coudamne, 

S’il  viant  im  message  emiemi. 
Fiiivreux,  buvez  votre  tisane, 
Laissez-iious  feter  notre  ami. 

Oiii,  que  ses  malades  attendent; 

II  est  an  seiii  de  I'amitii. 

iMais  vingt  jeunes  fous  le  demandciit 

D’un  air  qui  pourtant  fait  pitic. 

De  Venus  amants  trop  crddules, 

Sur  lour  etat  qu'ils  out  g(5mi ! 

Eh!  messieurs,  prenez  des  pilules, 
Laissez-nous  feter  notre  ami. 

Quoi!  lie  peut-on  venir  au  monde 
Sans  I’enlever  a ses  enfants? 

Certaine  personne  un  peu  ronde 
Reclame  ses  secours  savants. 
J'entends  ce  tendron  qui  I'appelle  ; 
Les  parents  meme  en  ont  fremi. 
N'accouchez  pas,  mademoiselle; 
Laissez-nous  feter  notre  ami. 

Qu’il  coule  gaiment  son  automne, 
Que  son  hiver  soil  encor  loin  ! 
Puisse-t-il  des  soins  qu'il  nous  donne 
N’eprouver  jamais  le  besoin! 
Puisqu’enlin  dans  nos  embrassacles 
II  n’est  point  lieureux  a demi, 
Mourez  sans  lui,  mourez,  malades; 
Laissez-nous  feter  notre  ami. 

B^RANGER. 


BROCA  P£RE 


Une  nuitd’hiver,  froide  et  sombre,  on  frappe 
i sa  pone  hospitaliere,  qui,  comme  celle  du  chd- 
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teau  d’Avcncl,  « s’ouvrait  toujours  aux  malhtu- 
reux  ».  C'ctait  uii  paysan  qui  venait  prier 
M.  Broca  de  I’accompagiicr  auprds  d’un  malade 
gravenient  atteint,  dans  une  localile  voisine. 
N'ccoutant  que  son  ddvouemein  et  son  zfele, 
M.  Broca  s’empresse  de  suivre  ce  paysan,  et  par 
un  chemin  ou  plutot  par  un  sentier  inabordable  a 
tout  autre  vehicule  que  les  jambes  des  pietons. 

Arrivd  i un  dcart  compose  de  quelques  niai- 
sons,  le  paysan  s’arrete  et  dit  phlegmatiquemcnt 
a M.  Broca  : «Bien  merci,  monsieur  le  docteur; 
vo)'ez-vous,  j’avais  peur  de  venir  tout  scul  au 
milieu  de  la  nuit  dans  ces  parages,  et  j'ai  imagine 
le  petit  mensonge  d'un  malade  pour  me  I'aire 
accompagner  par  vous.  Merci  done  pour  votre 
accompagnement.  « Et  le  paysan  s’enfuit,  dis- 
parait  dans  I'ombre  de  la  nuit,  laissant  la  le 
pauvre  confrere,  fort  mystifie. 

Franchement,  voild  qui  n’est  pas  encoura- 
geant  pour  nos  confreres  ruraux  qui,  si  souvent, 
sont  deranges  de  leur  repos.  « Heureusement, 
disait  M.  Broca  en  riant,  que  ce  paysan  peureux 
ne  me  demanda  ni  ma  montre  ni  ma  bourse.  » 

Etonnez-vous  done  maintenant  que  le  celebre 
voyageur  Mungo-Park,  qui  avait  I’experience  de 
ces  deux  genres  de  vie,  preferat  un  voyage  de 
decouvertes  en  Afrique,  au  metier  d’errer  nuit  et 
jour  dans  les  cantons  sauvages  de  son  propre 
pays,  en  qualite  de  medecin  devill.ige! 

AmiIdiIe  L.\T0UR. 


VEROLE  ET  VARIOLE 


Mile  Duchaiid,  de  I'Opcra,  etant  morte  de  la 
petite  verole:  — C'cst  bien  inodestc,  dit  Fonte- 
nelle. 


On  deniandait  a Ricord  si  la  petite  verole  et 
I’autre  etaient  de  la  nicmc  famille? 

— Elies  sont  sceurs,  dit-il,  mais  non  du 
meme  lit. 

Kos  mi-decins.  (Witkowski.) 


UN  ENNEMI  DE  BORDEU 

Le  medecin  Borden  nc  put  jamais  se  delivrer 
d’une  melancolie  profonde  qui,  jointe  a une 
goutte  vague,  I’emporta  au  tonibeau.  II  eut  des 
amis,  mais  il  eut  aussi,  meme  parmi  ses  con- 
freres, des  ennemis  cruels.  Un  d’eiix  lui  suscita 
un  proces  deshonorant  et  apprenant  sa  mort  dit : 
« Je  n’aurais  pas  cru  qu'il  fut  mort  horizontale- 
ment.  » — On  sait  que  ceux  qui  etaient  con- 
damnes  A mort  par  la  justice  etaient  pendus  et 
qu’ils  mouraient  verticalement. 


CONSULTATION  POUR  UN  CAS 
DE  STERlLlTli 


Mathieu  de  Gradi,  appelci  aussi  de  Ferrare, 
Milanais  de  naissance,  re?u  docteur  a Milan  uii 
1436  et  mort  eii  decembre  1472,  a Pavie,  oil 
il  occupait  la  premiere  cliaire  de  1 ecole,  fut  un 
mcdeda  dont  la  reputation  s'etendait  au  loin. 
La  marquise  de  Malespine,  qui  ne  pouvait  avoir 
d’enfant,  lui  demanda  une  consultation.  Cette 
consultation  la  void,  telle  qu  il  1 ecrivit  pour  les 
deux  epoux; 

u verbis  dcleclahilibiis  cl  gratis,  cl  lac- 

tibus  mamilhirum  el  partiiim  injerionnn  ut  u.lcrquc 
coruiii  ihi  dispomilur,  ut  si  possibile  sit  fiat  cadetn 
bora  concursus  seminis  utriiisque.  Et  ut  clarius  in- 
teUigatur,  fiiat  adbesio  cum  mulicrc  usque  dum  vi- 
dcatur  esse  desiderans,  quod  cognoscilur  ex  immuta- 
lioni  coloris  ocuhrum  ad  rubcdinem,  et  hcutioni 
quasi  videatur  balbulire,  et  anbelilus  nolalnUter 

elevetur,  semper  perlraclando  partem,  maxime  qtue 

jacet  inter  anntthnn  et  vulvam  : nam  locus  ille  cst 
deketabiUs  locus.  Et  dim  jam  cognovit  dcsiderium 
ejus,  tunc  ascendat  super  inulicrcm  et  exerccant  ad 
comphmenlum:  et  postquam  complevcrint,  adhuc 
adbareat  vir  mulieri  per  tempus  iterum  : et  tandem 


amcii’catur  quich-  ah  ca  ipsa  semper  tenentc  coxas 
levdtas  el  sln'ctas  per  boras  duas  : mm  tamen  des- 
ceiidat  nisi  priiis  pereepit  corriiffalioncm  malricis 
circa  memhrum  viri  cl  succionen  quasi  seminis : quo 
acta  complelo,  quiescat  mulier  in  leclo  per  Ires  dies, 
cavendo  a tussi  pi  ieeipue.  u 

(Revue  de  litleralure  midicale, 
du  Dr  Bremond.) 


EPITAPHE 


Je  lisais  hicr,  dans  Ic  cimeticre  de  la  ville  de 
Sarlat  (Dordogne),  I’inscription  suivante,  gravde 
en  lettres  d’orsur  plaque  en  marbre,  a la  base 
d’un  superbe  monument  : 

« ki  repose  L.  M.,  agee  de  treize  ans,  inno- 
cente  victime,  irapitoyablement  sacrifice  par  les 
medeeins  ses  bourreaux.  n 

Ga:{ette  des  hdpilaux- 


POUR  DIVERTIR  LES  ACCOUCHEURS 

Jeune  teudron,  pour  la  premiere  fois, 

GoCitoil  des  I'ruits  aniers  de  rilymciiee  : 

La  paiivre  eufaiit  se  crul  presqae  aux  abois, 
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Qiiand  mil  au  jour  sa  trop  cliirre  lignie. 

Son  coiiipagnon,  qui  la  voyoit  soiillrir  : 

» Ma  cli6re  Agnes,  lui  dil-il,  je  le  jure 
Que  dans  la  suite,  aimerois  mieux  mouiir 
Qu'ainsi  te  faire  cndurer  la  torture.  » 

La  dame  alors,  regardant  son  epoux, 

Lui  repartit  : « Ali ! pourqiioi  picurez-vuus? 

Quoi,  ce  rien-la,  mon  Ills,  vous  cllarouche; 

Je  n'ai  besoin  de  si  grande  pitiii. 

Las!  on  m’a  dit  qu'ii  la  seconde  couchc, 

Lc  mal  n'6loil  si  grand  de  la  moitie.  » 

(Extr.ut  des  Esmis  hiatoriqucs,  lUlti-airPs  el  critiques  sur 
Vart  ties  iircouc/icmeitls,  p.ar  Sue,  prcvoi  du  college  de  Siint- 
Conie,  1779.) 


LES  MEDECINS  ET  BALZAC 


Balzac  a fait  une  large  part  aux  medecins 
dans  sa  Comcdic  htnnaine;  il  a peint  I’obscur  sol- 
dat  de  la  science  dans  le  Mcdccin  de  campagnc, 
le  mddecin  du  grand  monde  dans  Despkiiis  {Dii- 
puylreii),  et  I’homme  de  talent  dans  H.  Biauchon. 


DESINTERESSEMENT  DE  DUPUYTREN 

La  jeunesse  de  Dupuytren  avalt  ^t4  des  plus 
honorables ; toute  au  devoir  et  a lYtude.  II  eut, 
dit'On,  des  moments  difficiles,  nul  ne  I’entendit 
s’en  plaindre.  Saint-Simon,  qui  I'aimait.  suddo- 
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sant  qu’il  cprouvait  quelquc  emharras,  glissa 
discrcteniL’iit  im  roulc.ui  dc  200  I'r.  cnli'c  scs 
livres.  Dupuvtreii  nc  s’cn  apcrait  qu'au  bout 
d'lin  instant.  II  prcnd  Ic  rouleau  et  court  apres 
Saint-Simon : <.<  ^'ous  avez  oublie  chez  moi  cet 
argent!  « lui  dit-il  avec  line  dignitc  froide. 
« C’cst  vrai,  » repond  Saint-Simon,  et  il  reprend 
son  argent  sans  insister,  commc  un  hommc  qui 
comprend  tout  cc  qu'il  y a de  noble  fierte  dans 
le  refus  de  Dupuytren.  iMais  s’il  refusait  I’argent 
des  autres,  il  sut  au  moins,  plus  tard,  faire  un 
genereux  usage  de  sa  fortune.  Il  donna  50,000 fr. 
a Pierrebuftlere,  sa  ville  natalc,  pour  I’etablisse^ 
ment  d'une  I'ontaine.  Il  crea,  par  un  don  dt 
200,000  fr.,  la  cliaire  et  le  Musee  d’anatomie 
pathologique.  Il  n’avait  pas  attendu  la  fm  de  sa 
vie  pour  offrir  un  million  a Charles  X exild. 

Lx  Malccin. 


UNE  ANNONCE 


Plus  de  sourds! 

On  vient  d invcntcr  un  nouveau  pavage  en 
hois  grace  auquel  ils  seront  tous  ecrases. 


I 


MORT  DU  PROFESSEUR  LORAIN 


M.  Ic  D"  Lorain  ctait  proprictaire  d’un  im- 
meuble  siuui  rue  du  Faubourg-Saint-Antoinc, 
no  i8o.  Un  de  scs  locauures  n’avait  pu,  le  8 oc- 
tobre,  payer  son  ternic,  et,  par  surcroii  de  mal- 
heur,  eiait  alitd,  atieint  d’une  maladie  grave. 
Apprenaut  cc  dernier  detail,  le  D*"  Lorain,  le 
matin  nieinc  de  sa  niort,  avail  resolu  d aller  voir 
le  maladc,  disant:  « II  faut  que  j’aille  un  peu 
savoir  de  quo!  il  s’agit;  si  je  n’y  allais  pas,  ce 
pauvre  homme  croirait  que  je  lui  en  veux  d litre 
cn  retard.  « 

Cost  en  arrivant  chez  son  locataire  que  le 
D''  Lorain  a ete  foudroye  par  I’apoplexie. 


LE  SPECULUM  STOMACAL 

Un  do  nos  plus  habiles  praticiens,  raconte- 
t-on,  passait,  ees  jours-ci,  une  femme  au  specu- 
lum. L'exploration  terminee,  il  allait  retirer 
I’instrument,  lorsqu’il  se  sent  legerement  tou- 
cher le  coude:  « Pardon,  docteur,  dit  la  patieme; 
mais  voila  longtemps  que  je  me  sens  des  dou- 
Icurs  dans  I’estomac.  Pendant  que  vous  y etes, 
ne  pourriez-vous  pas  me  dire  ce  qu  il  } a . >> 


CHEZ  l.E  DEXTISTE. 


— monsieur,  dcb;irrasscz-moi  de  cette 
dent,  qui  me  fait  souffrir  Ic  mart^TC. 

— Pardon,  monsieur,  je  n’arrache  jamais  une 
dent  qu'apres  avoir  acquis  la  douloureuse  con- 
viction qtie  je  ne  puis  la  gucrir.  II  faut  done  que 
j’examine  d'abord... 

— Eh  bicn,  examinez,  mais  faites  vite. 

Apres  un  examen  des  plus  longs  et  des  plus 
minutieux,  le  dentiste  s’eloigne  de  trois  pas  du 
patient,  et  apres  lui  avoir  fait  un  profond  salut  : 

— Je  suis  force  de  vous  la  demander ! 


SONNET  EN  L'llONNEUR  DE  CINTRAT 

Un  enfant  va  niourir,  oppresse  par  ratic;ine- 
L'n  savant  (e’est  Cintral),  sur  sa  couclie  iudine, 
S'elforce  dMusufller  de  fair  dans  sa  poitrine... 
Horreur!  tl  s'inoL-ule  un  germe  empoisonne ! 

StoTqiie,  un  seui  penser  maintenant  le  don'diie  : 
Eloipiier  tons  les  siens  d'un  foyer  gangrcuc. 

Ce  soin  pris,  il  attend.  La  niort  etait  voisine; 

Elle  terma  les  yeux  au  martyr  conronne. 

Heros  et  conquiiranls,  vantez  votre  vaillancel 
Cintrat  n'ignorait  point  qu'il  risqiiait  I'exislence  : 
Savant,  il  a peri  pour  un  enfant  obsciir. 

Pere,  il  donne  sa  vie  an  reieton  d’nn  autre. 

Medecins,  sectateurs  de  I'herolsme  pnr, 

Il  n’est  pas  de  courage  aiissi  grand  qiic  le  voire! 

Bourgoint-Lagrange. 


RFXOMMANDATION  IMPORTANTE 

POUR  I.ES  MllDECINS 

CHARGliS  DH  COXSTAThll  LES  KAISSANCES 


Si  jamais  un  conimcrijant  signait,  par  habi- 
tude, avec  sa  raison  sociale,  I’acte  de  naissance 
de  son  rejeton,  Blanchemin  ct  par  exemplc, 
il  faudrait  bicn  sc  garder  de  lui  faire  enlrevoir 
la  possibilite  d'une  collaboration. 


PLUS  D’ APLOMB  Q.U’UN  DENTISTE 

Un  dentiste  venait  de  reccvoir  une  retribution 
qu’il  considerait  comme  insuffisantc.  II  demanda 
ironiquemcnt  au  client  si  les  honoraires  pergus 
etaient  pour  son  domestique?  — Non,  mon- 
sieur, reprit  celui-ci,  c’est  pour  vous  deux! 


PHENOMfiNE  DE  L’HEMATOSE 


Loisque  le  sang,  cliassc  par  de  puissnnls  rcssorls, 
Du  coeur  de  I’liomine  a juilli  coniine  1 onde, 

II  va  rouUiiU  sa  poiirprc  vagabonde 
Par  les  mille  canaux  qui  silloiiiicm  Ic  corps; 

De  loutes  parts,  il  anime,  il  fcconde, 
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Donne  aiix  pieds  la  visnour  et  la  splendeiir  aux  yeux, 
Et  dll  cerveau  cache  soii^  line  voutc  tondo, 

Fait  sortir  la  pensoe  eii  eelaira  radioux. 

Puis  lorsqii'il  sent  mmii  ii'  sa  chaleur  soiivera.ite, 

Et  .Ill'll  reiureaux  puuiiions.noir,  sans  force  et  ir.i  Isaui. 

L'air,  le  grand  air  do  sa  vivaiUe  lialeiiie, 

Conime  lo  vieil  l-.son  le  |•a}ellMit  soudaiit  . 

Et  tout  renouveic  par  rclemeiit  di\in, 

Riche  de  seve  ct  fort  de  nourriture, 

Voila  qii’il  reJoscend  dans  I edifice  hiiinain, 

Avec  uiie  substance  et  plus  rouge  et  plus  pure. 

Aiiisi  I'amc  se  incut  au  corps  de  I'univers; 

Ainsi  fame  I'iiionde  et  passant  au  travels, 
D’iniiombrables  beaiites  constelle  sa  suilacc, 

Ainsi  riiine  envaliil  et  ieconde  fespace, 

Brille  dans  fair  eii  sublimes  llambeaux, 

Eclate  en  masse  d'or,  eu  Hours,  eii  aiiimaux,^ 

Et  communique  ii  tout  la  puissance  et  la  grace; 

Ainsi,  fame,  perdant  sa  chaleur  elllcace, 

Et  seiitant  decliiier  la  force  de  son  feu, 

Remonte  d’elle-meme 
Au  foyer  primitif,  a la  source  supreme. 

Et  va  se  retremper  au  grand  soufllo  de  Dieu. 

Aug.  B.\rbier.  (Cb.  dvih  ct  reU^ieux  ) 


LES  EXrRfiMES  SE  TOUCHENT 

Copii  a la  devanture  d'une  pharmacie  de  la 
rue  Turbigo  : 

Pate  pectorale, 

Seringues,  clyso-pompes,  irrigateurs 
Et  autres  appureils  d’aUaiteiiient. 
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SANS  OPINIONS  POLITIQUES 
On  cause  politique. 

« — Moi,  (.lit  B...,  je  n’ai  pas  d opinions;  au 
moins,  ja  tie  les  ai  jamais  manifcstees;  je  n’ai 
aniais  ci’ie  ; « vive  » personne ! 

« — Tiens,  parbleu,  vous  etes  medecin.  » 

Caiilois. 


A L’HOPITAL 

Un  maladc  ; 

— Ah!  nion  Dieu!  mon  Dicu! 

La  bonne  scour  (jolie  et  allable)  : 

— Q.ue  lui  voule/.-vous  au  bon  Dieu,  mon 
ami?  Dites-le-moi,  vous  savez  que  je  suis  sa 
fille... 

Le  malade,  avec  conviction  ; » 

— Oh ! je  voudrais  bien  etre  son  gendre 

L:  Carillon. 


UN  CHIRURGIEN  DISTRAIT 

Le  D''  X...,  clhrurgicn  d’hopital,  se  laissait  sou- 
vent  absorber  par  les  operations  qu’il  executait. 
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Uii  jour,  il  fait  vcnir  A rampliithAAtre  un  enfant 
chcz  Icqucl  il  sotip^onnait  la  presence  d'un 
calcul  vesical.  On  chloroforme  le  patient  qui 
s’endort ; il  laisse  echapper  quelques  llatuosites 
au  moment  oil  I’oper.iteur  procede  a I’introduc- 
tion  de  sa  sonde.  Pendant  ce  temps,  rexpulsion 
des  gaz  contiiiu.iit  et  bientot  les  auditeurs  voient 
apparaitre  un  bol  fecal  s’allongeant,  comme  un 
s'erpent  gris.\tre  sur  le  drap,  et  repandant  un 
parfum  des  plus  desagreables  pour  I’odorat.  Mais 
I'operateur,  tout  entier  a son  exploration,  tour- 
nait  et  retournait  sa  sonde  dans  tous  les  sens,  et 
niurmurait  tout  bas  ; — • C'est  singulier,  je  ne 
sens  rien,  je  ne  sens  rien!  Puis  entendant  les 
rires  etoulles  de  I’assemblee,  il  vit  bientot  la 
cause  de  cette  Lilarite. 


INCIDENT  D’UN  CONCOURS 
D’AGREGATION 

Tardieu  etait  en  chaire  et  Bouchardat  I’argu- 
mentait  sur  un  passage  de  sa  these,  traitant 
d’une  question  d'hvgiene  : — Monsieur,  lui  dit 
le  celebre  petrisseur  de  gluten,  avec  cette  voix 
rauque  et  gutturale  que  vous  lui  connaissez, 
vous  parlez  des  tonueaux  de  vidange  comme  si 
vous  n’en  aviez  jamais  vul... 


— Je  n’cn  ai  jamais  vu ! s’exclama  Tardiou 
avec  une  sainte  indignation,  jc  n’en  ai  jamais 
vull...  mais  j’en  ai  vu...  comme  je  vous  vois  1 

Nos  meddcins,  D'^  Witkowski. 


UN  PORTRAIT  PEU  PLATTE 


Dans  Florence  jadis  vivait  un  midecin, 

Savant  hfiblcur,  dit-on,  et  cdlebre  assassin. 

Liii  seal  y fit  longtemps  la  publique  misere  : 

La,  le  fils  orpliclin  Ini  redcmande  un  pure; 

[ci,  le  frere  pleure  un  frere  empoisoniii. 

L’un  meurt  vide  de  sang,  I'aiilre  plein  de  sim; : 
Le  rhume  a son  aspect  se  change  en  picuresic. 

Et  par  lui  la  migraine  est  bicntot  frenisie. 

II  quitte  enfin  la  ville  en  lous  lieux  delcstc. 

De  tons  ses  amis  morts,  un  seiil  ami  restc, 

Le  mine  a sa  maison  de  supcrbe  structure; 
C'itait  un  riche  abbi,  fou  de  rarchitecture. 

Le  mddecin  d’abord  semble  mi  dans  cet  art; 

Deja  de  batiments  parle  comme  Mansard; 

D’un  salon  qu’on  ileve  il  condamne  la  face; 

Au  vestibule  obscur  il  marque  une  autre  place; 
Approuve  I'escalier  tourne  d’autre  facon. 

Son  ami  le  concoit,  et  mande  son  macon. 

Le  macon  vientj  ecoute,  approuve  et  se  corrige, 
Enfin,  pour  abriger  un  si  plaisant  prodige, 
Notre  assassin  renonce  a son  art  inhumain, 

Et  disormais  la  regie  et  I’liquerre  a la  main, 
Laissant  de  Galien  la  science  suspecte, 

De  michant  midecin  devient  bon  architecte. 
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Srm  exemflc  tst  pour  aoiis  un  pnjtextc  excellent 
Soyez  platot  mucoii  si  c’esl  votre  talent, 

Oiivrier  eslimii  Jans  un  art  nicessaire, 
y il'iScrivaia  Ju  commun  ct  poSte  vulfjaire. 

Boileau. 


LE  MEDECIN  DE  CAMPAGNE 


Kccu  d’hicr,  il  a quilt6  la  ville, 

I’uur  exercer  dans  un  hameau  lointaiii. 

All  I’ond  d’un  bois  est  un  modeste  asile; 
C’est  la  que  doit  s’licouler  son  destin. 

Dans  I'avenir  qui  pou''  lui  s'inaugure, 
^'oil-il  briller  de  I'argent,  de  I’honneur? 
Non,  car  sa  vie  est  a jamais  obscure. 

Mais  un  pays  binira  son  Docteur. 

I.e  voyez-vous  sous  la  neige,  a la  pluic, 

Par  la  campagne  affronter  les  frimas? 

Qu'un  homme  soutl're,  et  du  froid  il  oublic 
L’apre  ngueiir,  quand  on  I'attend  la-bas. 
Mais,  en  revanche,  on  guette  son  passage, 
Chacun  s’incline,  et  d'un  boujour  llatteur 
I.e  saluera  quand  il  reiilre  au  village. 

On  dit  deja  : c'est  notre  bon  Docteur. 

De  grand  matin,  il  quitte  sa  demeure. 

A ses  clients  il  se  doit  tout  entier. 

II  partita  nuit  et  jour,  4 tome  heure, 

Car  le  malade  est  un  dur  creancier. 

A son  sommeil  que  de  fois  on  I’arrache  : 
u Monsieur,  ma  femme  expire  de  douieur, 
Mon  eufant  souffre  et  gemit  sans  relache!  s 
I'js  de  repos  pour  le  pauvre  Docteur. 
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Aussi  parfms  ses  yeux  s’appesanti'sent. 

Au  coin  du  fen,  dc  fatigue  accabld, 

Et  devant  liii  des  images  sc  glissent, 

Doux  souvenir  d’nn  temps  vite  ecouI6. 

Le  mot  Paris  r{5sonne  d son  oreille, 

II  voit  an  loin  un  mirage  enchanteur. 

Mais  c'est  un  songe,  et  triste  il  se  r6veille 
Que  de  regrets  pour  le  pauvre  Docteurl 

Quand  un  fliiau  traverse  le  village, 

Aux  paysans  prodiguant  ses  secours, 

Comme  un  marin  qtii  fait  face  ii  forage. 

Sans  hdsiter,  il  va  risquer  ses  jours. 

Au  couquiirant  on  dresse  une  statue, 

Et  fon  oublie,  liiSas!  le  bienfaiteur. 

L'oubli  pour  lui,  mais  la  gloire  a qui  tue, 
L’homme  est-il  juste.  6 mon  brave  Docieur? 

Aux  moribonds  glisser  quelque  espdraiice, 

Le  corps  et  fame  au  Doctei.r  out  recours, 

En  medecin  adoucir  leur  souffrance, 

Et  comme  ami,  les  consoler  toujours. 

Par  des  bienfaits  mesurer  tes  journees, 

Aux  cceurs  ingrats  opposer  un  grand  cceur; 
Atteindre  ainsi  le  ddclin  des  amides, 

Voili  ta  vie,  6 mon  brave  Docteur. 

Courage  done  1 plus  la  tache  est  pdnible, 

Et  mieux  on  fait,  quand  on  salt  la  remplir. 
Aux  coups  du  sort  montre  une  ame  iiiseusib 
Fais  ton  devoir  sans  jamais  ddfaillir; 

Et  de  tes  jours  quand  finira  la  somme, 

Les  paysans  se  diront  : Quel  mallieur  1 
Il  a vdcu  comme  un  brave  et  digne  liomme, 
Dieu  fasse  paix  4 notre  vieux  Docteur. 


E.  Tillot. 
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IMPROVISATION 

A'exandre  Dumas  fils  dinait  a Marseille,  chez 
le  D''  Gistal,  une  des  cdebrites  medicales  du 
pays. 

— Moti  cher  ami,  lui  dit  I’amphytrion  en 
passant  au  salon  pour  prendre  le  cal^:,  on  dit 
que  vous  improvisez  comme  un  ange;  honorez 
done,  s’il  vous  plait,  mon  album  d’un  quatrain 
de  votre  fajon. 

— Volontiers,  repond  le  poete. 

Et,  sortant  un  crayon,  il  ecrit  sous  les  yeux 
de  son  hote,  qui  le  suit  du  regard  : 

Depuis  que  le  docteur  Gistal 
Soigne  dcs  families  entieres, 

On  a demoli  I'hopital... 

• - Flaneur  1 fit  le  docteur  en  I’interrompant . 

Mais  Dumas  fils  ajouta  : 

Et  Ton  a fait  deux  cimetieres. 


LE  STYLE,  C’EST  L’HOMME 

« Galilde,  messieurs,  a trouvi  les  lois  du 
pendule ; Newton,  celles  de  la  gravitation ; Papin, 
la  puissance  de  la  vapeur;  Diderot,  la  iranslbr- 
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matioii  des  forces  ; Hai  vey,  la  circulation  du 
sar.g  ; Laennec,  r.iuscultation ; Volta,  I’cleciri- 
cite  ; Renaudot,  Ic  journalisnie  ; et  moi,  moi, 
messieurs,  Ic  plessiniitre  I Q.ueh  geuies  1 mes- 
sieurs, quels  genies  ! 

PlORRY. 


TRMTRMENT  CHIRURGICAL 

DE  LA  DIARRHIIe 

M.  Velpeau  avait  dans  son  service  un  pauvre 
diable  atteint  d’une  tumeur  blanche  suppuree  de 
I'aniculation  du  genou,  qui  dtait  pour  ce  malade 
la  cause  d’une  diarrhee  incoercible.  Le  membre 
etait  perdu,  I’amputation  fut  pratiquee,  et  en 
raison  de  I’axiome  sublala  causa,  etc.,  I’intestin 
revint  de  meilleurs  sentiments  et  se  reposa  de 
ses  fatigues  passees. 

Qiielques  jours  apres  I’operatioii,  reminent 
chirurgien,  en  montrant  le  malade  aux  eleves 
qui  le  suivaient,  leur  dit  avec  cette  bonhomie 
narquoise  qui  le  caracterisait  : 

— Voyez,  messieurs,  comme  I’amputation 
d’un  membre  coupe  net  une  vieille  diarrhee. 

Un  medecin  etranger  debarque  de  la  veille, 
recueillait  religieusement  chaque  parole  du  pro- 
fesseur,  et  fut  frappii  de  ce  beau  resultat.  Apres 
la  visite,  il  s’approcha  de  M.  Velpeau  et  lui  dii 
avec  un  serieux  tout  britannique  : 
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— Monsieur,  j’ai  dims  nion  pays  un  malade 
atteint  depuis  quinze  mois  d’une  diarrhee  qui 
I’cpuise  ; j’ai  inutilement  einployd  bien  des 
moyens  pour  Ten  debarrasscr,  si  je  lui  coupais 
un  menibrc. 

D''  JOULIN. 


AMfiNITES  CONFRATERNELLES 

Lisfranc,  chirurgien  de  la  Chariti^,  appelait 
Dupuytren,  son  collegue  a I’Hotel-Dieu,  le 
^nind  houcher  dii  herd  de  I’eau,  et  celui-ci  quali- 
fiait  son  confrere  d' assassin  de  la  CharitL 

Lors  de  son  concours  d’agregation,  Malgaigne 
cominenca  son  argumentation  sur  la  these  de 
son  collegue  R , par  cette  phrase  ; « Mon- 

sieur, j’ai  lu  attentivement  votre  these,  et  je  suis 
bien  aise  de  vous  dire  que  j’y  ai  trouve  bean- 
coup  de  bon  et  de  nouveau...  mais  je  regrette 
d avoir  a ajouter,  que  le  bon  n'est  pas  nouveau 
et  que  le  nouveau  n’est  pas  bon.  » 


REFLEXION  D’UN  INFIRMIER 

Pas  gal  du  tout  d’etre  infirmler  : on  volt  trop 
de  visages  a I’euvers. 


Le  voleur  des  Ecoles. 
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fiPITAPHE  D’UN  HOMME 

MORT  SUBJTEMENT  PENDANT  SON  SOMMEIL 


Ci-git  qui  n’etait  pas  malade; 

Qui  soupa  de  bon  appetit; 

Qui  fit  un  tour  de  promenade; 

Et  qu’on  trouva  niort  dans  son  lit. 

Est-ce  apoplexie?  Est-ce  pcste? 

Est-ce  un  coup  de  quelque  assassin!... 

Hdlas!  dans  un  songe  fiincste 
II  avail  vu  son  medecin. 

Anony.'IE. 


hopital 


Des  enfants  qui  souffraient,  parce  qu’ils  6taient  nej ; 
De  femr^es  qui  mouraient,  pour  les  avoir  fait  name  , 
l^rsimmmesVti  criaient  f 

Ft  aui  voulciicnt  lii  moit,  afin  de  ne  ^ j ’ ac 

Des^vieillards  qui  trainaieut,  mornes.  abandonnds, 

1 e niant  dans  le  cmur,  le  neant  dans  la 
1 e ^on<’  des  trisles  murs  les  dehns  de  lenr  bae  . 

_ Quand  ie  sortis  de  la,  rallai  je  ne  sa.s  ofi; 
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Je  mnrchai,  le  cerveaii  m.ilade,  A I’aventurt; 

Je  regarjai  sans  voir,  comme  ferait  un  fou, 

Le  ciel,  les  arbres  verts,  beret's  dans  le  miirmure 
D'un  matin  de  printemps,  et  restai  tout  le  jonr 
Le  front  baisse,  chercliant  A comprendre  oit  nous 

[sommes, 

D4daigneux  du  soleil  et  meprisant  I’amour, 

Oubliant  tout,  liormis  la  misere  des  hommes! 

Melancholia,  Henri  Cazalis. 


EPITAPHE  D’UN  APOTHICAIRE 


Ci-git  qui,  pour  un  seui  ecu, 
S’agenouillait  devant  un  c.. 


L’ORDRE  ALPHABfiTIQUE 

A son  premier  concours  au  bureau  central  des 
hopitaux,  Maisonneuve  obtint,  ainsi  que  plu- 
sieurs  candidats,  le  maximum  des  points.  En 
presence  de  ces  nombreux  ex  aquo,  le  jury,  qui 
n avait  a pourvoir  qu’a  la  vacance  d’une  seule 
place,  decida  qu’il  s’en  rapporterait  a I’ordre 
alphabdtique.  Le  O'-  B...  fut  done  dlu.  Maison- 
neuve, fortement  pique  de  ce  procede,  apostropha 
M.  B...  et  lui  dit  assez  haut  pour  toe  entendu 
des  juges  ; 

— Voyez  a quoi  dent  la  destinde!  Dire  que 
si  je  m appelais  Ane,  je  serais  reju  avant  vousi 

Nos  mcdecins,  D''  W. 


GUfiRI  DU  BEGAYEMRNT 


Void  un  fait  done  j’ai  cie  lo  icmoin.  Jc  me 
trouvai  un  jour,  dans  ma  jcunesse,  a un  bal 
donn^  par  un  medecin  eelebre  par  ses  succcs 
centre  le  begayement,  et  qui  a rendu  de  ires- 
grands  services  d I’art  de  la  parole  par  ses  tra- 
vaux  thdoriques.  Je  me  trouve  en  face  d’un  de 
mes  anciens  camarades  de  college. 

— Ah!  ah!  e’est  toi...  me  dit-il ! Te  te... 
ra...ra...ra...rappclles-tu  comme  je  bc...bd... 
be...gayais  au  college? 

— Oui. 

— Eh  bien...  je  suis  venu...  trouver  M.  Co... 
co...co...lombat  (e’etait  notre  amphitryon)  et 
depuls  ce  moment  je  suis  lout  a fait  gue...gue... 
gud...ri! 

Ce  souvenir  m’a  loujours  rendu  un  peu  incre- 
dule  a I’endroit  des  bbgayeurs  qui  ne  begayent 
plus. 

LegouviI,  De  Vat  I Jc  la  lecture. 


ORFILA  B£GUE 

Dans  sa  jeunesse,  Orfila  commit  une  fame  ; 
son  pfere  voulut  le  corriger,  mais  il  le  fit  avec 
emporteineut  et  d’uiie  mauiere  barbare.  E'en- 
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lain  s’uuJormit  l-ii  plcurant;  Ic  Icndcniain  il 
bdgayait  horribicment,  ct,  loin  do  s’amcnder, 
le  mal  allait  toujours  en  s’aggravant.  Le  D'’  Sd- 
guier  lut  consuhti;  il  ne  trouva  rien  de  micux  a 
taire  que  d’envoyer  le  jeiinc  gai'i^on  chanter  an 
luirin.  Pendant  huit  mois  Orlila  suivit  tons  les 
exercices  religieux;  il  s'unissait  an  clerge  et 
chantait  de  tout  cceur.  Apres  trois  mois  il  y eut 
une  amelioration  notable,  puis  une  guerison 
complete. 

« Qiie  dc  fois  je  me  suis  demande,  disait 
Orhla,  ce  que  je  serais  devcnu  avec  une  pa- 
reille  infirmite,  moi  qui  ai  du  presque  tons  mes 
succes  au  prolessorat ! a 

F.  Dubois,  d’Aniiens. 


CLAMART 


I.ccteur,  as-ta  le  nerf  olfactif  cuirassS? 

I'.s-tu  brave?  As-tu  peur  d’lin  niort  violace? 
lit  les  apres  parl'iims  des  chairs  deconiposees 
A ion  frele  eslomae  Jonneiu-ils  de^  nansees? 

Alors,  ne  nous  suis  pas;  nous  enirous  a Clamart. 

Dans  nn  coin  de  Ihiris,  non  loin  du  boulevard 
Saiiu-Marcel,  dos  a dos  avec  des  taniienes 
Qui  melent  leurs  senteurs  fortes  de  peaux  ponnief 
Aux  pnames  odeurs  de  nos  dissections, 

Se  dressent,  isoles,  quatre  grands  pavilion' 

Tout  autonr  d’un  jardin  anx  banales  peln„,'es. 


FlUroiis-y  hravcment.  I.cs  carabin?,  en  blousc«, 

F-l  par  groupcs  de  cinq,  assis  modcslcmenl 
Siir  dcs  siiSges  cn  bnis.  disscquciu  en  funianl; 
l,es  cadavres,  tout  nus  sur  la  tabic  sanglante, 
S'ctalent  I'ocil  viircux,  la  bmiclie  grimacante. 

Lc  crane  ouvcrt  et  vide,  un  billot  sous  le  con, 

Us  sont  la  tout  pourris  ct  verdatres  par  plaques; 
l.a  graisse  qui  se  fond  forme  de  larges  llaqucs 
IVun  liquidc  jaunatre  au-dessous  de  la  peau. 

Puis,  Venus  on  ne  sait  d’oii,  ddvorant  troiipeau, 

Par  ceiitaincs,  les  vers  grouillent  sur  les  chairs  vertes. 
Uc  sang  s’est  dcoulii  par  les  veines  ouvertes, 
Moiichetant  de  caillots  noirs  les  muscles  roidis. 

Et  les  gais  carabins,  aux  refrains  degoiirdis, 

IVun  air  indilKreut,  fouillent  ces  pourritures, 

Et  les  membres,  baillant  par  d enormes  coupures, 
Montrent  leurs  ligaments  nacrils,  leurs  tendons  blancs, 
Eeurs  periostes  nus,  et  les  tissus  sanglants 
Oh  la  fibre  cn  bouillie  et  les  arlercs  vides 
Conlondent,  ecceurants,  leurs  puanteurs  liquides. 

Mais  deja  le  soleil,  de  ses  dernicrs  rayons 
Eclaire  ubliquement  le  toil  des  pavilions, 

Ea  cloche  ati  son  fel6  dans  fair  soudain  nasi  lie. 

Et  dans  le  vieux  jardin  oil  le  pinson  babille 
Ees  carabins  s'en  vont,  par  bandes,  devisant... 

Anti  lecteur,  faisons  comme  eux,  allons  nous-en. 

Exlrait  de  la  Jownk  d'uii  carahin. 

Par  Pierre  Infernal. 


SUR  LE  FORCEPS  A AIGUILLE 
A M.  Taniier. 

Laissez-moi  vous  pousser  un  dernier  nr- 
(Tument  coutre  votre  forceps. 


L;i  belle  humCLir  est  sainc,  si  die  n’cst  pas 
savantc.  Ellc  cxdut  toute  idee  de  fid.  D’ailleurs 
le  rire  est  bien  fran(;ais.  L’ane,  de  tons  Ics  ani- 
niaiix,  cst  le  seul  toujours  grave. 

Vous  allez  trouver  mon  argument  tres-fitible, 
11  me  fait  manquer  aux  lois  de  la  rhdorique, 
mais  11  n'est  pas  de  mol.  Son  auteur  etait  im- 
partial et  sans  idees  preconcues  sur  le  merite  des 
forceps  de  Levret  et  de  Tarnier.  II  ne  les  con- 
nut  jamais,  etant  mort  en  1711.  C’est  son 
excuse.  Et  pourtant  ce  grand  classique,  Boileau, 
avait  dit  deja  dans  un  vers  prophetique  : 

Rien  n'est  beau  que  Lemt,  Levret  seul  est  aimable. 

Si  vous  vous  en  ri  levez  ! 

Je  vous  serre  bleu  affectueusement  la  main. 

Professeur  Pajot. 


PIQUE  AU  JEU 


Un  sp^cialiste  bien  connu  manquait  a la 
chasse  tout  le  gibier  qu’on  lui  indiquait ; ddcou- 
rage,  son  liote,  en  voyant  surgir  un  lapin,  se 
hata  de  s’ eerier  : « Docteur,  un  client ! » — Ces 
mots  etaient  a peine  prononeds  que  le  quadru- 
pedc  mordait  dejJ  la  poussidre. 
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LE  DOCTEUR  DEEAUL 

AU 

BRliSIL 


Un  evcncmcnt  vient  de  sc  passer  qui  prnuvc 
que  la  France  remparie  encore  des  vicioires.  . 
Le  voyage  de  M.  le  professeur  Depaul,  niande 
au  Bresil  pour  I’accouchement  de  la  princesse 
iniperiale,  demoiUre  que  nous  n’avoiis  pas  ab- 
dique  toutes  les  supremaiics  ct  que  nous  soinmcs 
loujoLirs  les  premiers  sur  le  terrain  scientifique, 
— un  terrain  qui  vaut  bien  un  champ  de  ba- 
taille! 

J'ai  eu  I'honneur  de  rencontrer  M.  Depaul, 
ddbarque  il  y a trois  jours...  Avec  Feloqucnte 
clarle  qu’il  met  au  service  de  ses  moindres  re- 
cits,  I’aimable  savant  m’a  parld  de  son  voyage 
ct  m’a  tenu  sous  le  charme  de  sa  parole,  que 
subissent  tous  ceux  qui  I’approchent. 

On  savait  a Rio-Jaiteiro  qu’il  devait  presider 
aux  couches  de  la  princesse  et  le  corps  medical 
indigene  avait  vu,  avec  diipit,  Fheritiere  du  tiune 
Eiire  appel  aux  lumieres  d’un  dtranger.  La  presse 
bresilienne  s’dtait  blevee  contre  cette  determi- 
nation. Les  plus  ardents  la  qualifiaient  d’  « anti- 
patriotique  ». 

Au  premier  abord,  on  se  sent  quelque  indul- 
gence pour  cette  indignation.  On  con^oit  que 
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los  mcdedns  de  Rio  aient  CMivii5  A un  Frani,-ais 
la  gioire  dc  mcttrc  an  mondc  cclui  qui  rdgncra 
un  jour  sur  leurs  enfants.  Mais  curtains  uvcnc- 
mcnts  qui  out  precede  les  couches  imperiales 
auraient  du  les  faire  renoncer  A leur  louable 
dcsir,  et  leur  patriotisnie  meme  eiit  du  les  rendre 
plus  tolerants.  La  comtesse  d’Eu  qui,  au  bout 
de  neuf  ans  de  niariage,  avait  la  douleur  de 
n’avoir  pas  d’enl'ants,  etait  devenue  grossc  apres 
avoir  suivi  un  traitement  prescrit  par  le 
D''  Depaul.  Elle  quitta  Paris  pour  aller  faire  ses 
couches  au  Bresil,  oii,  apres  des  soufTrances 
inouics,  elle  niit  au  nionde  un  enfant  mort.  11 
serait  injuste  d’attribuer  ce  malheur  a I’inexpe- 
rience  de  I’accoucheur  qui  I’assista,  niais  enlin, 
cet  accident  suffit  a excuser  certaines  apprehen- 
sions et  A justifier  la  sollicitude  exageree  de 
I’enipereur  qui  ratifia  Ic  choix  du  D''  Depaul 
pour  line  seconde  delivrance. 

Qiiand  rillustreprofesseur  arriva,  ilsevit  I’objet 
d’une  froideur  generale.  Les  gazettes  se  montre- 
rent  moins  que  bienveillantes  A son  endroit  et  il 
lut  des  sentiments  hostiles  sur  tons  les  visages  de 
I’cntourage  de  Leurs  Altesses.  Voulant  mettre 
tous  les  torts  du  cote  des  opposants,  M.  Depaul 
s’en  fut  visiter  les  medecins  de  la  cour  et  re- 
clama  meme  leur  aide  pour  le  jour  de  I’enfan- 
tement...  Mais  quand  la  nouvelle  des  premieres 
doLileurs  se  repandit,  personne  n’apparut  et 
M.  Depaul  se  trouva  seul  au  chevet  de  son  au- 
guste  cliente. 
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Ce  fut  un  accouchement  laborieux,  — un  ac- 
couchement qui  niicessita  I’application  du  for- 
ceps... Rien  n’etait,  parait-il,  plus  navrant  que 
I’emotion  du  comtc  d’Eu,  fils  du  due  de  Ne- 
mours et  marl  de  la  princesse. 

— Jamais  jc  n’ai  vu  menage  plus  tendre  et 
plus  uni,  me  disait  A ce  sujet  Ic  D’’  Depaul,  ils 
s’aimcnt  comme  dcs  bourgeois... 

Anxieux,  agite,  une  sueur  froide  au  front,  le 
conite  arpentait  le  salon  voisin  de  la  chambre 
de  sa  femme.  II  venait  a chaque  instant  baiser  sa 
main  et  lui  recommandait  — sans  qu’il  en  fiit 
p,i_.soin  — d’etre  courageuse.  Et  puis  il  sortait, 
revenait,  interrogeait  a toute  minute  le  docteur 
qui,  sans  etre  trop  rassure,  lui  donnait  les  meil- 
leurcs  espdrances. 

Enfin,  apres  treize  heures  de  souffrances,  la 
princesse  mit  au  monde  un  enfant  dont  la  taille 
et  la  puissance  avaient  coutd  tant  de  douleurs  a 
samere.  II  pesait  pres  de  12  livres ! Mais  I’envie 
ne  vint  point  d’admirer  ce  robuste  nouveau-ne... 
II  ne  donnait  aucun  signe  de  vie  et  resta  plus 
d’une  heure  inerte  et  asphyxid.  M.  Depaul  par- 
vint,  en  lui  insufflant  de  I’air,  de  bouche  a 
bouche,  a donner  la  vie  a ce  cadavre  — aujour- 
d’hui  le  plus  beau  et  le  plus  vivant  des  babies! 

L’accoucheur  officiel  de  la  cour  dtait  cepen- 
dant  arrive  vers  la  fin,  et  telle  est  la  puissance 
du  talent  et  du  sang-froid  — que  ses  sentiments 
de  rancune  et  son  depit  disparurent  devant  le 
zdle,  la  presence  d’esprit  et  I'adresse  de  M.  Depaul. 
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La  nouvelle  de  cet  accouchement  anormal  si 
heureusement  termine,  se  rdpandit  par  la  ville, 
ct  voila,  dans  I’opinion  publique,  un  revirement 
complet’!  Les  mededns,  les  journaux,  les  cour- 
tisans,  tout  le  nionde  exalta  celui  qui  ctait 
couspue  la  veille,  et  le  savant  re^u  d abord  avec 
des  moues  dedaigneuses,  fut  Hatte,  aduld,  chante 
stir  tous  les  tons.  Les  Academies  lui  envoyerent 
des  couronnes,  des  deputations.  Des  banquets 
s’organiserent  dont  la  prdsidence  lui  fut  offerte. 

— Apres  rdvenenient,  me  disait  M.  Depaul, 
nion  appartement  ne  deseniplit  pas  du  matin  au 
soir,  et  je  fus  obligd  — malgre  ma  determination 
contraire  — de  donner  des  consultations...  En 
moins  de  huit  jours  on  deposa,  en  piastres,  plus 
de  1 5 ,000  francs  sur  mon  bureau ! 

Telle  est  la  triomphante  expedition  de  notre 
eminent  professeur.  II  passa  deux  semaines  au 
Bnisil,  et  fut  pendant  quarante-deux  jours  en 
mer.  Ses  deux  traversees  s'effectuerent  sans  en- 
combres. 

— Je  trotivais  le  temps  un  peu  long,  me 
disait-il,  surtout  apres  mon  metier  d'accoucheur, 
et  ce  n’est  pas  sur  des  matelots  que  je  pouvais 
m’entretenir  la  main!...  Je  pus  tromper  mes 
hetires  d'ennui  par  la  lecture  et  surtout  par  mes 
entretlens  avec  les  officiers  du  bord,  qui  ont  dtd, 
autant  sur  YOrenoque  que  sur  la  Gironde,  d’une 
amabilitd  et  d’une  complaisance  rares.  Durant 
la  traverste  du  retour,  on  mit  k contribution 
mes  connaissances  d’anatomiste.  Voici  com- 
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ment  : nous  pechions  le  requin.  L’lii'  .!e  ces 
tenibles  animaux,  dans  Icqucl  nous  avjo.is,  en 
vain,  loge  une  douzaine  de  balles  quand  il  ap- 
paraissait  a flcur  d’eau,  put  enfin  eire  liarn.'nnc. 

Je  le  dissequai. 

Jamais  autopsie  ne  fut  plus  fertile  en  lucidents 
imprevus..,  Figurez-vous  que  j’ai  trouve,  dans 
les  flancs  du  inonstrc,  irois  comes  de  boeuf  I 

inesurant  50  centimetres  dc  hauteur  et  une 
boite  de  ferblanc,  non  dessoudee,  qui  contenait 
vingt  livres  de  conserve  de  mouton!  Les  requins 
suivent  les  navires,  et  quand  on  abat  un  bceuf 
pour  la  consommation  de  I’equipage,  on  jeite  a 
la  mer  la  peau  du  ruminant  avcc  sa  tete  et  ses 
comes.  La  dimension  de  la  gueule  du  requin 
lui  permet  d’avaler  le  tout  d’un  scul  coup. 

Qj-iant  a la  boite  de  conserve,  elle  a du  etre  t 

Uappee  par  la  vorace  bete  aussi  facilement  quc 
nous  gobous  une  huitre.  Au  surplus,  si  vous 
voulez  venir  chez  moi,  je  vous  montrerai  cette 
machoire  : je  I'ai  preparee  et  conservee. 

Cette  apres-midi,  a deux  heures,  je  considerais 
ces  mandibules  efl'rayantes . Elies  representent, 
ouvertes,  un  cercle  qui  a un  demi-meire  de 
diametre.  Le  pourtour  est  garni,  en  nombre 
infini,  de  dents  aigues,  qui  se  couchent  sur  la 
muqueuse  interieure  dans  la  direction  de  I'arriere- 
bouche,  comme  les  papilles  de  la  langue  du 
chat.  Cette  armature  explique  comme  quoi  la 
pioh'  du  requin  entre  si  aisement  dans  sa  gueule 
et  en  sort  si  rarement. 
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— Voyez,  me  dit  le  docteur  en  me  coilTant 
de  ce  cerde  formidable,  votre  corps  y passe ! 

Et  en  effet,  le  cerde  descendit  jusqu’a  mes 
pieds  sans  avoir  effleurc  mes  habits. 

J’avoLie  que  durant  I’expilrience,  j’eprouvais 
uiie  certaine  satisfaction  d penser  que  j’avais  af- 
faire a une  machoire  privde  de  son  proprietaire ! 

Adrien  Marx.  Figaro,  1°*'  dec.  1875. 


LE  REQ.UIN  ET  L’ ACCOUCHEUR 


Pendant  qu’un  vaisseau  menuit 
1,’accouchenr  a sa  pratique, 

L'n  requin  se  promeiiait 
Dans  les  flots  de  I'Atlantique. 

Au  nionstre  011  lance  un  harpon, 

II  mord  et  I'accouclieur  tire; 

Quand  la  bate  est  sur  le  pont 
(C'est  le  requill,  veux-|e  dire', 
L’accoucheur,  rayaut  dissequi, 

Trouve  au  I'ond  de  sa  poilrine 
lies  mots  conserves  dans  uiic  boite  a sardine 
•t  Notre  /ot  ceps  ii\st  pcu  celtii  du  coin  du  quai.  ii 


MORALE. 

De  ceci,  la  morale  apprend  aux  bonnes  antes 
Qu’un  tocologue,  habile  en  Tart  de  ces  reclames, 
■Vaiiiqueur  du  piriiie,  du  reqiiiii  triomphant, 
Sait  tirer  dcs  proliis  de  la  mer  et  I’enfant. 
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• « 

RICORD  ET  LA  MARQUISE  DE  X... 

Le  cclcbrc  praticicn  rc?ut  un  jour  Jans  la  rue 
le  saint  d’une  dame  qu'il  ne  rcconnut  pas 
d’abord,  mais  qu’il  jugca  devoir  litre  une  de  ses 
clientcs;  grand  coup  de  chapeau  du  D''  R... 
A quelques  pas  de  la,  le  vent  follet  qui  se  joue 
d’ordinaire  au  carrefour  des  rues  Saint-Sulpice 
ct  de  Tournon,  surprit  de  telle  sorte  la  femme 
ilc-gante  dont  il  s’agit,  qu'un  faux  pas,  une 
chute  et  un  bouleversement  de  toilette  assez  im- 
portant, en  furent  la  consequence.  Le  D''  R... 
se  retournait  au  miime  instant,  peut-iitre  pour 
parachever  un  diagnostic  incertain,  lorsque 
voyant  s’etaler  au  grand  jour  cet  autre  visage 
de  sa  cliente  qui  ne  lui  litait  pas  aussi  Stranger 
que  le  premier,  il  s’dcria  : « Ah ! mon  Dieu,  c’est 
la  marquise  de  X... ! » 


UNE  COMPARAISON 

« La  mort,  disait  le  professeur  X...,  est  un 
huissier;  les  maladies  sont  des  assignations.  — 
Une  premifere  attaque  d’apoplexie  est  un  avcr- 
tissement  sans  frais;  la  seconde  est  unc  con- 
trainte ; la  troisidme  une  saisie  executoire.  > 
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AU  BAS  D'UN  PORTRAIT  DE  MfiDECIN 

Conseiller  dogonim^,  professear  accablant, 

Clicri  des  huinmes  iioirs  que  Jules  Ferry  crosse... 
Ne  vous  (itonncz  pas  s’il  est  pea  ressemblant, 

11  u’est  pas  fail  d’apres  la  bosse. 

* 

UNE  ENVIE! 

La  femme  du  D’’  Hamberger  dtant  enceinte, 
et  I'cvenant  un  jour  du  marclie  avec  des  c^uls, 
entra  dans  le  cabinet  de  son  mari  en  soupirant ; 
le  medecin  attendri  lui  demande  quelle  est  sa 
peine  ; elle  avoue,  en  lui  montrant  les  ceufs 
qu’elle  vient  d'acheter,  qu’elle  est  tourmentce 
du  desir  irresistible  de  les  lui  casser  I’un  apres 
I'autre  sur  la  face.  Le  docteur  aimait  sa  femme, 
et  craignant  les  suites  d’un  refus,  il  s’enveloppa 
le  visage,  et  la  laissa  faire. 

LES  DEUX  JUMEAUX 

Air  : Femmes,  vouki-vous  eprouver? 

Dans  I’iutiirieiir  d'un  uterus, 
pour  deux  bieu  etroite  demeure, 

Se  trouvaieiil  un  jour  deux  foetus, 

Qui  d'  leur  naissanc’  toucliaient  a I’hciire 
Le  premier  d’eux,  la  tete  en  bas. 

Fait  signe  a I’autre  de  le  suivre, 

Et  le  serraut  dans  ses  deux  bras,  j 

Lui  dit  : » Qii’on  est  heureux  de  vivrei  j 


• Pour  nous,  ici,  point  de  souci; 

Tout  nous  arrive  en  aboiidance, 

Quel  joli  mond’  que  celui-ci, 

Et  quelle  cliarniaiite  existence! 

Oil  iiane  si  bien  dans  ccs  eaiix. 
Regarde  comme  je  me  livre 
All  bonlieur  J'aller  sur  le  dos.  ; 

Fr6re,  qu'ou  est  lieureux  de  vivre!  » t 

I.e  second,  doiit  la  tete  an  del 
Toujours  dresscie  est  moins  lugere, 

Eui  nSpond  ; « Quel  lieureux  niortel! 
Vrai,  i'admire  ton  caractere; 

Tu  ris  de  tout  comme  uii  enfant, 

Et  de  plaibir  un  rien  I’enivre. 

Moi  je  regrett’  d'etre  vivant.  ) 

All!  qu’on  est  malheureux  de  vivre!  ( 

« Ici  nous  sommes  en  prison, 

V.ois  un  pen  quel  iltroit  espace! 

Je  me  cogu’  la  tele  au  plafond, 

Dans  tes  pieds  mon  nez  s’embarrasse ; 
Si  je  veux  faire  un  mouvement, 

Mon  cordon  se  met  a me  suivre. 

Eire  attache  ! quel  amus’ment!  | 

Ah!  qu'on  est  malheureux  de  vivre!  ) 

11s  dtaicnl  Id  d’  leiii'  enlreticn, 

Quand  tout  !i  coup  I’uterus  tremble. 
L’onde  s’agite,  avance  et  r’vieut. 

Puis  s'dcoulant  les  laisse  ensemble. 

Us  sonl  i sec;  plein  de  frayeiir, 

Le  premier  vaiu'menl  vent  poursuivre; 
II  plonge  en  criant : u Quel  malheur! 

Ah  ! nous  allons  cesser  de  vivre.  » 

Son  frere  essaye  de  tirer 
Sur  ses  pieds,  elTort  inutile! 

De  colere  il  veut  s'etrangler, 
t.t  casse  son  cordon  fragile. 
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Mais  vieiit  son  tour,  on  le  saisit. 

II  pivote  comme  iin  homme  ivrc 

F.n  criant  : « J’vais  mourir  aiissi!  I 

Dieu  ! quel  bonlieur  d’cesser  de  vivre!  d ' " 

Dans  le  premier  de  ces  enfants, 

Je  vois  diji  poindre  la  race 
De  ces  ventrus  toujours  contents, 

En  quelque  endroit  que  I’  sort  Ics  place. 
L'autre,  a I’elroit  dans  rutirus, 

Veut  a tout  prix  qu’on  Ten  delivre. 

Mais  que  d’  gens  sont  toujours  fcetus,  ) 

Et  ca  n’  les  empech'  pas  de  vivre.  S 

D''  Tillot. 


UNE  DES  LIBfiRALITES 
DE  P.  C.  A.  LOUIS 

Parmi  les  nombreux  traits  de  gdiiirositc  qui 
etissent  fait  la  gloire  de  M.  Louis,  si  sa  mo- 
destie  n’avait  rigoureusemcnt  impose  autour  de 
lui  le  secret  et  le  silence,  un  seul  a transpire 
hors  du  cercle  intime  : je  crois  pouvoir  le  di- 
vulguer  sans  inanquer  a une  mimoire  qui  m’ins- 
pire  le  plus  profond  respect.  Cetait  vers  1840; 
dans  un  de  ces  dpanchements  que  M.  Louis 
savait  Liire  naitre  par  sa  bienveillante  affability, 
un  de  ses  dleves  les  plus  distinguds  lui  avoua 
que  tout  en  ayant  congu  et  prtlpary  le  plan  d’un 
ouvrage  considdrable  sur  la  medecine,  il  ne 
pouvait  entreprendre  le  travail  de  redaction, 
parce  que,  chaque  jour,  il  lui  lallait  assurer  le 
pain  du  lendemain.  Immydiatement,  M.  Louis 
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offrit  4 son  interlocuteur  d’avancer  toutcs  les 
sommes  qu’il  demanderait  jusqu’4  Tcpoque  de  la 
publication. 

Dus  son  apparition,  le  livre  obtint  un  grand 
et  ligitime  succcs,  ct  I’autcur  prit  une  place 
honorable  parnii  les  praticiens  de  Paris.  L eleve 
a pr^cddc  le  maitre  dans  la  tombe  : aussitot 
M.  Louis,  rcpoussant  les  offres  de  rcmbourse- 
ment,  diitruisit  routes  les  pikes  que,  par  deli- 
catessc,  il  avail  acceptiies  et  gardees  comme 
tiires  de  crdance.  11  consommait  ainsi  I’abandon 
d’une  sonime  de  vingt  inille  francs  environ  (i). 

Orfil.v,  neveu. 

♦ 

LE  LAIT  D’ANESSE 

Ce  lait  n’est  en  reputation  en  France  que 
depuis  Franqois  ct  voici  comment  Fusage 
s'en  cst  introduit.  Ce  monarque  se  irouvait 
tres-faible  ct  trcs-incommodi;  les  mildecins  ne 
purent  le  retablir.  On  parla  au  roi  d’un  juif 
de  Constantinople  qui  avail  la  reputation  d’kre 
tres-habile  medecin.  Francois  I"  ordonna  4 son 
ambassadeur  en  Turquie  de  faire  venir  4 Paris 
ce  docteur  Israelite,  quoi  qu’il  put  en  couter.  Le 
mddecin  juif  arriva,  et  n’ordonna  pour  lout 
remiide  que  du  lait  d’anesse.  Ce  remke  doux 
rdussit  trk-bien  au  roi,  et  tous  les  courtisans 

(i)  L'ami  ainsi  oblige  6tait  Valleix,  et  I’ouvrage 
public,  sou  rcmarquable  Guidf.  du  midecin  vraticim. 
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dcs  Ji.'ux  sexes  s’einpressercnt  Je  suivre  le  mcme 
regime,  pour  peu  qu’ils  crussent  en  avoir  besoin. 

Par  sa  bontii,  par  sa  substance, 
l.e  lait  de  mon  aiiesse  a refait  ma  santc, 

Et  je  dots  plus  eu  cette  circoiistance 
Aux  aiies  qu'i  la  Faculte. 

• 

* • 

LA  VIRGINITE  DE  JEANNE  D’ARC 

I * Put  icelle  Pucele  baillee  a la  roine  de  Sidle 

(Yoland  d’Aragon)  mere  de  la  roine  notre  sou- 
veraine  dame,  et  a certaines  dames  etant  avec 
clle,  dont  etoient  les  dames  de  Gaucourt  et  de 
Pieties;  par  lesquclles  icelle  pucele  fut  visitee  es 
parties  secretes  de  son  corps.  Et  apres  qtt’elles 
eurent  vu  et  regarde  tout  ce  qui  reqtiis  etoit  en 
ce  cas,  ladite  dame  dit  ait  roi,  qu’elle  et  ses 
dames  trouvoient  certainement  que  c 'etoit  une 
vraie  et  entiere  pucele,  en  laquele  ne  paroissoit 
aucune  corruption  ou  violence.  (Villaret,  t.  VII, 
p.  404.  — Note.) 

« 

* « 

L’AVARE  ET  LE  CLYSTfiRE 

Harpagon  est  malade.  Or,  Purgon  lui  fait  prendre 
Un  clystere,  et  lui  dit  ensuite  ; — II  faut  le  rendre.' 
— Jamais  1 fait  I’autre  entre  ses  draps. 

Morality. 

L’avare  meurt,  mais  lie  rend  pas. 
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LA  THfiRAPEUTiaUE  SIMPLIFIEE 

II  n’est  pas  un  (ilcve  qui  ne  connaisse  le  fait 
de  Bosquillon,  mcdccin  de  1 Hotel-Dieu,  qui, 
cn  entrain  un  matin  dans  sa  salle,  se  mit  a dire 
aux  etudiauts  accourus  sa  clinique  ; 

Q_ue  fcrons-noLis  aujourd’liui?  Tenez,  nous 

allons  purger  tout  le  cotd  gauche  de  la  salle  et 
saigner  tout  le  cotd  droit. 

RaSI’ML. 


UNE  RAGE  DE  DENTS 


Faut-il  que  le  mal  de  dents  soit  douloureux ! 
M.  X...  est  pris  d’une  rage  en  chemin  de  fer,  il 
se  tord,  il  se  contorsionne. 

— Ah ! dit-il  a un  de  ses  amis  qui  voyageait 
avec  lui,  si  j’avais  seulement  un  peu  de  coton 
pour  ma  dent;  mais,  malheureusenient... 

Puis  poussant  tout  a coup  un  cri  de  joie  : 

Ah!  sauve,  je  suis  sauve!...  dit-il,  en  de- 

signant  son  voisin;  monsieur  en  a daits  'Greille! 


Figaro. 


LA  FONTAINE  DE  CHATELGUVON 


Chatel^uyon,  j'aime  ta  gor^e 
Pleiiic  de  tleurs  el  de  buissons, 

De  champ?  dc  bie,  de  seigic  ct  d’orgv 
111  de  painpres  aux  verts  fo?tons, 

Ou  maiiitenant  le  roiige-gorgc 
Et  la  liiiotie,  a pleine  gorge, 
VienneiU  deliei  le  pinsoii. 

Jadis,  dans  son  noir  coupe-gorge, 
Vulcain  seal,  dii  bruit  de  sa  foige, 
Assourdissaii  tout  le  caiiioa. 

Mais  de  I’iiiforlune  monarque, 

Qui  des  boiteux  et  des  c... 

Porte  h la  lois  la  double  marq’  e, 

Les  ell'orls  out  etc  vaincus; 

Son  vieiix  soufllet  a rendn  rainc. 
Dans  ces  souterrains  oii  la  Ilamnte 
Ruulait  en  ^pais  lourbiilons, 

A peine  un  peu  de  clialeur  reste, 
Qui,  d’line  fonlaine  modeste, 
RechaiiO'e  en  passant  les  bouillons. 

C’est  cette  source  salutaire, 

Dll  vallon  6ternel  honiieur, 

Qui,  des  entrailles  de  la  lerre, 
S'ecliappe  pour  noire  bonheur. 

Hdas!  sa  rustique  Naiade 
N’a  pas  de  temple  commc  Bade, 
Vichy,  Bagnere  ou  le  Moni-Doic; 
Sur  sa  magnifique  facade, 

Ee  secretaire  d’ambassade 
Ne  braaue  oas  son  loranon  d’or. 
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De  la  mode  uii  coup  de  bagiielle 
Siiflirait  pour  toiil  aiiinicr, 

Qu'elle  le  veuille,  ct  la  guiuguene 
Lii  palais  va  se  Iraiisfonncr. 

A la  place  de  ces  cabaiies 
D(ibarqueroiit  les  caravaues 
Dos  pelerins  de  tout  pays; 

Les  hotels  aux  longues  arcades 
Verrout  passer  les  cavalcades 
Des  lioimes  cl  des  daiidys. 

En  atlendant,  pour  couvertiires, 
N'ayaut  que  quelques  ais  mal  joints, 
La  source  Hue  a I’avenlure 
Pour  satisi'aire  a nos  besoins. 

L’onde  qui  sort  de  sa  piscine 
De  la  plus  noire  midecine 
Surpasse  les  plus  beaux  ell'ets; 
L’iutestin  grouille  quand  elle  entre 
Et  je  ne  coiiuais  pas  de  venire 
Inaccessible  a ses  bieufails. 

L'amateur  de  grosses  ripailles 
Qui,  dans  sa  bedaine,  entassa 
Victuailles  sur  victuailles, 

Comme  Pdlion  sur  Ossa; 

L’ivrogne  i face  enluniinee, 

Dont  le  soir  la  jambe  avinee 
Trdbuche  a chaque  carrefour, 
Viennent  cliercher  dans  son  eau  tiedc 
Un  bienfaisant  et  sur  reinede 
Quand  ils  ont  trop  chautfd  le  four 

Les  pretres  du  temple  d’Hygie 
Vous  diront  avec  viritd 
Que,  par  sa  puissante  dnergie, 
Caster  n'est  jamais  irriti; 

Que  I’abdomen  le  plus  silvere 
S’amollit  au  dixiOne  verre, 
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n qiic,  J.ms  Ics  c;is  anqqisseiix. 

On  pent,  cn  aLigmontant  la  dose, 
Oblenir  touioiirs  quelqiie  chose 
Des  boyaux  les  plus  parcsseux. 

Ceiix  que  la  velli^ilii  trompe, 

Ceux  qui  voiciu  avec  desespoir 
Que  serini;'!^  ni  clysopompe 
Sur  oux  n’oiit  plus  aucun  pouvoir; 
Ceux  qui  revcnt  (supplice  liorrible'') 
Une  ^ai’de-robe  impossible 
Ici  ne  viendront  pas  en  vain; 

Qu’a  ia  loulaine  ils  vieniient  boire, 
Ft,  ^lorieux  de  leiir  victoire, 

Les  plus  senes  dironl  : FnfiiiMl 

Si  voiis  doLitez  de  ccs  merveilles, 
Conslipcs  par  irop  ciidurcis, 

Si,  sur  la  foi  de  vos  oreilles, 

\'ous  n’acceplez  pas  mes  recits, 
Suivez-moi  dans  la  i;orj^e  elroiie, 
Jelez  les  yeux  a gauche,  a droile, 
Devant,  dcrriere,  ct,  par  milliers, 

De  cet  elogc  veridique 

Vous  lirez  la  preiive  autliciUiquc 

Sur  im  tas  de  pelils  papiers. 

D’un  spectacle  extraordinaire 
Le  coup  d’ceil  vous  sera  donne, 
Chaque  arbre  a son  factionnaii  e, 
Chaqiie  bloc  d’un  suisse  est  orne; 
On  en  voit  de  tonics  les  tail  les, 

Sur  !c  gazon,  dans  les  broussail 
Parmi  les  lleurs  et  sous  ie  foin. 
pas  un  buisson  qui  ne  rec61c 
Le  fruit  d’uiie  opulcnie  scllc, 

Que  son  parfuin  trahit  de  loin. 


Car  si  la  Naiade  ignorce 
N’a  pas  de  lointains  visitenrs. 


Elle  compte  dnns  la  comrde 
Ees  plus  fervcnts  adorateurs. 

Deux  lois  Tail,  a la  meme  dpo'/ic, 
De  la  diesse  qu'elle  invoque, 

I.eur  phalange  assicge  I'aulel, 

Et,  grace  d la  hoisson  salee, 
Pendant  uii  mois,  dans  la  valUe, 
Fume  ml  enceus  perpeluel ! 


LA  FISTULE 

A M.  GOSSELIN 

hifandtim  lejitia,  jubes  tenovare  Joloi c;i.' 

Ouoi!  monsieur  (josselin,  vous  voulez  un  poenie 
tTiir  la  lislule  anale,  et  vous  ajoulez  meme 
Que  je  peux  aisdment  traiter  un  tel  su|et. 

11  est  vrai  que  je  siiis  tout  plem  de  mon  ohjet ; 

Mais,  s’ll  me  faut  parler  medecine  el  science, 

Je  sens  aux  premiers  mots  toute  mon  impuisa..iK* 
Comment  faire,  pourtant?  De  vous  desoheir 
Je  serais  hien  lache;  car  mon  plus  vif  diisir 
Est  de  vous  satisfaire.  Enlin,  quoi  qu’il  arrive, 
Puisque  vous  le  voulez,  il  faut  bien  que  j'ecrive. 
Soycz  done  indulgent,  et  ne  vous  fachez  pas 
Si,  comme  )e  le  crains,  mon  oeuvre  a peu  d’appas 
Et  si,  bleu  loin  de  prendre  un  ton  scientifique, 

Je  donne  a mon  sujet  une  teinte  comique; 

Car,  diisse-je  passer  pour  un  futile  auteur, 

Je  voiidrais  eviter  d’attrisler  mon  lecleur. 

Cela  dit,  )e  tinis  ce  trop  long  prbamhule, 

Et  sans  plus  de  retard  j'aborde  la  lislule. 

Parmi  tous  les  Ileaux  qui  de  riiumanite 
Ddtruisent  le  repos,  je  crois,  en  verite, 

Que  la  listulc  anale  est  un  des  plus  horribles 
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r.i  celui  qni  produit  les  maux  les  plus  le^•ibie^. 
('oinme  mi  cliancre  rongeur  pcmiiraiu  les  lissus, 

I. a ii>uile,  eii  ell'et,  propage  au  loin  le  pus, 

C^iJiuumpt  lout  sLtr  sa  I'oiite.  el  bieniui  nctossile 

I lie  opcralion  qu’il  laut  faire  au  plus  vile; 

A inoiiis  qu'a  Montparnasse  on  ne  suit  envieux 
l-)‘aller  avaiu  le  temps  rejoindre  ses  aieux. 

Je  vous  le  disais  done,  lisluleux,  mes  confreres. 

Pour  eviler  d’aller  trop  lot  revoir  ses  peres, 

On  ne  pent  eeliajiper  i I'opdraiion  : 

Cesi  un  point  tout  a fait  hors  de  discussion. 
Comme,  cnire  gensaltcints  de  meme  maladie, 

II  exisle  loujours  bcaucoup  de  sympathie, 

Je  preiids  a tons  vos  maux  un  bieii  vit  iniercl, 
h’auianl  pins  qu’aucun  d’eux  pour  moi  n'e&i  un  secret. 
Hicii  plus,  pour  me  moiUrer  votre  ami  veritable, 

Je  prelends  vous  donner  un  avis  charitable. 
Voulez-vous  avani  tout  etre  bien  operes 
Kt  de  voiie  tisiule  a jamais  dclivrcs? 

Da  docieur  Gosselin  implorez  Tassistance, 

Car  il  n’est  jamais  sourd  aux  cris  de  ia  souflrance. 
Et,  selon  vos  dcsirs,  il  exlirpe  le  mal 
Sur  votre  propre  lit  ou  dans  son  hopital. 

En  quelque  lieu,  d’ailleurs,  qiie  se  passe  la  scene, 

11  prend  les  memes  soiiis  pour  vous  tirer  de  peine. 
Ces  qiielques  mots,  )e  crois,  vous  en  disent  assez; 
Vous  prendrez  mon  docteur,  car  vous  le  coiinaissez. 

De  roperaiion  e’est  I’lnsiant  de  vous  dire 
Quelques  mots.  Dans  ce  but  )c  vais  ici  diicrire 
La  maniijre  d'agir  de  noire  bon  docteur. 

Et  d’abord,  pour  vous  rendre  inapte  ii  la  douleur, 

II  vous  tail  lespirer  iiu  puissant  narcolique 
Appele  cliloroforme  et  dont  Pellet  magique 
Esi  do  vous  endormir  assez  profondement 
Pour  vous  rendre  insensible  a tout  attoucliemcni. 
C’est  de  ce  sommeil-la  que  notre  premier  pere 
Dormait  quand  Dieu  erda  notre  premiere  mere. 
Mcitant  vite  a profit  votre  immobilite, 
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Notre  docteur  precede  avec  s6curil(5, 
llans  le  troii  (istulciix  introdiiit  une  sonde, 

DeliriJe,  et  va  scalper  tome  parlie  immoiide. 

Et  tom  ceUt  se  fait  pendant  votre  somnieil 
Sans  qu'aiiciine  douleur  trouble  votre  reveil ; 

C.ar  lorsque  vous  sortez  de  votre  letliarpic, 

Iticn  que  pansii,  biuidc,  vous  avez  grande  eiivie 
l)e  savoir  dii  docteur  s'il  va  vous  operer 
Ou  s'il  a rcsolu  qu'il  fullail  dillcrer. 

De  ce  qui  s'est  passd  je  vous  ai  fait  connaitre 

Les  principaux  details;  niais,  comme  je  veux  etre 

Fidele  historien,  je  dois  vous  privenir 

Qu’aii  bout  d'une  lieure  au  plus  vous  allez  ressentir 

L'ne  vive  cuisson,  que  votre  settle  ivresse 

Dissimulait,  niais  qui  maintenant  ne  vous  laisse 

Aucun  lieu  de  douler  que  I'operation 

N’ait  pris  lin.  Cependant  votre  position 

Ne  doit  pas  vous  causer  la  plus  ligere  crainte; 

Car,  it  part  quelqties  jours  de  diete  et  la  contrainte 
D’un  court  sdjour  au  lit,  tout  votre  traitenient 
Se  borne  i peti  de  chose:  un  leger  pansenient, 

Que  le  docteur  pourtant  appelle  mitliodique 
Et  qui  doit  etre  fait  par  un  homme  pratique, 

Des  mets  substantiels  et  des  vins  geueretix, 

Voila  tout.  Vous  voyez  qu'on  n'est  pas  malheiireux 
De  suivre  un  tel  ri^gime;  aussi  sans  repugnance 
Du  docteur  tout  malade  accomplil  rordonnance. 

Fistuleux,  mes  amis,  j'ahorde  maintenant 
Un  sujet  qui  pour  tous  est  le  plus  important, 

Savoir  : la  guerison.  Si  quelqu’un  me  demande  : 
S'opere-t-elle  vite,  ou  faut-il  qu’on  I’attende 
Bien  longtemps?  Je  riiponds:  Cela  depend  toujours 
De  I'age  du  malade  et  du  nombre  de  jours 
Que  date  sa  fistule.  Or,  s'il  est  assez  sage 
Pour  faire  son  profit  de  cet  ancien  adage: 

Pnncipiis  qu'il  n'ait  aucun  sonci, 

S’il  est  jeune  surtout.  Je  lui  promets  ceci, 

C'est  qu’il  verra  bientot  le  terme  de  ses  peines. 


Qui  ne  pent  d<5passer  irois  on  qiiatre  semauies 

On  pout  do  la  fisiule,  avcc  qiieUiiic  raison, 

Annoncer  la  prochaino  ol  sure  *;uorison 
Qiund  on  voit  se  former  la  profondo  h!o<suro 
Qu’a  failo  le  scalpel.  Mais,  h;51as!  la  nature, 

A la  jeunosse  seule  ociroynnt  ses  bienlaiis, 

I'st  maraire  a roi;ard  do  ses  aucions  suicts. 

Ainsi  done,  listuloux  donl  le  menion  grisomie, 
Armez-vous  de  courage  et  quo  le  ciel  vous  doiine 
La  rdsii;nation  doiit  vous  avez  besoin; 

Cur  de  gudrir  peut-etre  etes-vous  encor  loin. 

InleiToge  par  moi,  qui  no  gucris  pas  vile, 

Si  ce  faclieux  retard  diait  bien  insoliie, 

Le  docteur  repondil  que,  sur  soixante  cas, 

Un  seul  ressemble  an  mien.  Je  ne  m'atlenduis  pis 
A pareille  reponse.  Une  fois  dans  ma  vie 
J’aitrape  le  gros  lot  dans  une  loierie, 

Et  je  perds  en  gagnant.  Vous  avouerez,  Iccleur. 

Que  jo  peux  me  vaiiter  de  jouer  de  malheur. 

Ceux  dont  la  gucrison  otl're  une  marche  lento 
Ont  done  pris  dans  le  sac  le  numdro  soixante, 

Dont  nul  n est  eiivieux,  mais,  o fatalitd! 

Qui  toujours  est  le  lot  de  la  maturild. 

Apres  avoir  parld  de  mon  cruel  deboire, 

Je  vais  succinctement  vous  conter  mon  hisloii'c. 

Ne  craignez  pas,  lecteur,  qn’en  un  vaste  tableau 
J’esquisse  mon  histoire  a compter  du  bcrceau  ; 

Ce  serait  abuser  de  votre  patience 
Et  vous  auloriser  a m’imposer  silence. 

D’ailleurs,  je  sais  fort  bien  que  I'on  doit  avant  tom 
Eire  bref,  si  I’on  veut  eire  lu  jusqu'au  bout. 

J’ai  dit  prdcddemmenl  : I'istuleiix,  mes  confreres; 
Car  il  y a chez  nous  parite  de  misercs, 

El  je  ne  voudrais  pas  me  faclier  avec  vous. 

Loin  done  d’avoir  dessein  de  vous  mellre  en  courroux, 
Je  dis,  parodiant  tin  vers  de  tragddio  : 

Soyous  amis,  lecterns,  c’esl  moi  qui  vous  en  prie. 


— 68  — 


Mais  que  fais-je?  J’enlcnds  tons  nics  cofisliit:u\ 
S’Ocrier  a la  fois  : — Au  diablc  rcnnuycuxi 
II  n'cn  linira  pas  avcc  sun  ba\arda{4c! 

— (^uo  vouicz-vous,  aims?  Ccy>\  uii  ellcl  dc  I’a^o. 
D.ii^iiez  me  pardonner  cello  digression 
l.l  iir.iccoi'dor  eneijre  un  pen  d’alienliun. 

No  v{uilant  pas  ii>quor  qii'un  irop  severe  ja,:;e 
iM'exIioi'te  avec  aiai'oura  passer  au  delude, 

J'aborde  moii  siijel  sans  perdre  un  plus  lunq  lemps. 

Au  moment  oi'i  j’c'crls,  quaranlc-neuf  prinlemps 
I'ormont  tout  iiKui  avoir;  je  me  fais  mcnie  ^racc 
l)e  irois  ou  qualre  iviois;  mais  un  auire  a ma  place 
lui  feraii  loiii  auiani.  Passons  done  la-dessus. 

Si  je  suis  riche  d'ans,  )e  n’ai  que  pen  d’ecus, 

I'l  si  la  paiivrete  n’esi  pas  mon  mal  unique, 

Celui-la  luus  les  )ours  passe  a Telal  ch:onique. 

Par  ce  courl  expose,  je  veux  vous  I'uire  vchr 
(Jue  siir  mon  vSeiil  iravail  ie  duis  funder  I'espuir 
M’cleser  mes  enfanls;  car  jani.iis  heriume 
Nevinl  de  quelqiies  sous  ausmeuler  mon  b.ij^i^e. 

A lour  mort,  il  esi  vrai,  mes  parenis  nroni  iiaiismia 
(Irs  ve.rUis;  mais  vous  savez,  anus, 

(^ue  ce  lot  precieux,  sur  mil  maiclie  de  b'rance, 
Jamais  ue  s’ccliangea  pour  un  {leu  de  pilance. 

Aussi,  pour  conserver  bicn  iniact  ce  depot, 
I.’honnete  homme  au  travail  s’epuise  ei  voii  b>e;«;'ii 
S’appesaniir  sur  lui  la  liiste  nialadie. 

'reile  est,  amis  lecieurs,  i hisloire  de  ma  vie. 

Apres  maims  accideuis  irop  lon^s  a raconter, 

Je  devins  lisluleux,  helasl  sans  m'en  douier. 

Je  fis  pour  me  soigner  un  ell'ort  inutile, 

ruis,au  bout  de  deux  mois  d’un  iraiiemenl  stetilel  |, 

Las  do  voir  si  longieinps  se  prolonger  mon  mal, 

Je  resolus  enfm  d’entrer  a riiopiial. 

(i)  Sans  pr^tendre  critiquer  la  conduiie  du  medeem 
aiiquel  je  me  suis  adressii  d’ahord,  porleur  d’line  Hstiile 
a I’anus,  il  me  semble  qu’i]  y avail  autre  chose  a taue 
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C‘cfit  h\  qiie  du  docieur  je  fis  la  coiinaissance, 

CJue  je  fus  opdrd  sans  aiicune  souilVance, 

Mais  trop  lard,  je  !e  craiiis;  car  la  belle  saison 
litaii  presqiie  fiiiie,  et  de  la  ^iiv^rison 
Pour  les  gciis  coinme  moi  I'hiver  n’cst  point  Tepoque, 
Tandis  que  la  chaleur  quclquefois  la  provoqiie. 

— Eh  quoi!  me  dira-t-on,  ;>o«r  les  gens  comme  vqus! 
Voiis  ctes  done  petri  d’autre  limon  que  nous? 

— Non,  mais  le  docteur  dit  que  je  suis  ancmique. 

— Ce  mot,  repondrez-vous,  rime  avec  heretique, 

El  sent  bien  ie  fagot.  Quelque  magicien 

Vous  jeta-t-il  un  sort? — Non,  je  suis  bon  chrdtien, 
Grace  an  del.  Ainsi  done,  calmez  voire  epouv.inte; 
Vous  ne  resterez  pas  ires-longlemps  dans  I’atieute  : 
Ce  mot,  tire  du  grec,  chez  nous  a pris  son  raim, 

Et  veul  dire  en  francais  : Qui  na  que  imi  de  sung  (i). 
Voyaiit  done  que  chez  moi  ce  liquide  est  eu  bai^se, 
Pour  le  remeitre  au  pair,  uotre  docteur  s’empresse 
De  se  faire  assister  par  certains  cordiaux. 

Le  vin  de  quinquina,  puis  le  vin  de  Bordeaux 
Me  sont  d’abord  donnes,  ensuite  de  Valletie 
Trois  pilules  par  jour.  C’est  de  jeune  hllelle 
AUeinte  de  chlorose  ou  des  pales  couleurs 
Le  iraiiemeut  prescrit  par  les  plus  grands  docteurs. 
Grace  a tous  ces  moyens,  ma  sante  s’ameliore, 

Mon  appetit  s’accroit,  et  je  dois  dire  encore 
Que  moil  iiivolonlaire  et  longue  oisivele 
Chaque  )our  me  procure  un  pen  d’obesitiJ. 

Pouriant  je  ne  vois  pas  se  fermer  ma  blessure 
Au  bout  de  deux  grands  mois;  mais  le  docteur  a -ure 
Que  i’en  verrai  la  fin.  Enlui  j'ai  pleiue  foi ; 

Son  avis  fait  toujours  auiorili^  pour  moi. 

Vous  voyez  qu'il  me  faut  beaucoup  de  patience, 

Car  de  ravenir  seul  j’attends  ma  d^livrance. 

que  de  donner  cours  a la  suppuration  pendant  deux 
mois.  M.  Gosselin,  je  pense,  u’eut  pas  agi  ainsi.  Je  Ten 
fais  jjge.  {Xute  de  V auteur.) 

(i)  Traduction  un  peu  libre,  n^cessilee  par  la  me- 
sure.  (Id.) 
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Je  voiis  ferai  connnilrc  un  jour  le  ddnoflnu-nt, 

Qui  sera,  chcrs  lecteurs,  I’objci  d’un  supplement. 

Hans  cet  imbroglio  sur  In  (istiile  anale, 

Vous  avez  pii  iruuver  mainte  erreur  medicale; 
Car  nc  iiouvaiu  ccrire  un  mile  traile, 

Destine  quelque  jour  a faire  auioritc, 

Je  me  suis  renferme  dans  un  naif  langagc, 
lit  j’ai  dc  mon  sujel  fail  presque  un  badinage 
Dans  lequel  m’adrcssant  d’abord  aiix  fisluleux, 
J’ai  lachc  de  glisser  quelques  coiiseils  lieurcux. 
Laissanl  done  les  savanls  s’occupei-  de  science. 
J’nliadie  a mon  travail  unc  faible  importance. 

All  resle,  de  ines  vers,  quel  que  soil  le  succes, 

Si  vous  avez  suuri,  j’ai  gagiie  mon  proces. 

E.  L.  Debnost,  op('.r6  'Vunc  fistuU'. 

2 dceeinbrc  iS56. 


fiPIGRAMME  DIALOGUliE 


Venez,  docteur;  niaitre  Gervais 
Est  plus  mal  que  je  ne  puis  dire; 

II  divagiic,  el  dans  son  delire 
II  dit  qu’il  veul  niourir.  — J’y  vais. 


RICORD  TRAVESTl 


C’etait  cn  7848,  a un  bal  masqu6  chez  le 
D''  Scgalas. 

Ricord  s’y  prisenta  deguisi  cn  dieu  Pan. 
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allegoric  im  peu  risquee  dans  une  maison  dd- 
cciitc,  mais  que  le  carnaval,  qui  envaliissait  tout 
alors,  mcme  la  politique,  rendait  excusable. 

Un  autre  personuage,  oublieux  de  la  recom- 
niandatioii  Ibrmelle,  soulignsie  au  bas  de  la  mis- 
sive et  qui  enjoignait  aux  invites  de  se  travestir. 
arriva  tout  siniplement  en  habit  noir.  C’etait 
M.  Cremieux,  alors  niinistre  de  la  justice.  On 
I’arrete  au  seuil  de  la  porte,  et  le  D'’  Segalas  qui 
survint  lui  dit  en  riant  : 

— due  voulez-vous?  e’est  la  consigne,  Excel- 
lence! II  faut  vous  costumer. 

— Rien  de  plus  facile,  dit  maitre  Cremieux, 
btant  son  habit  et  pendirant  dans  les  salons  en 
bras  de  chemise. 

On  le  presente,  on  rit  de  son  etrange  cos- 
tume, et  notre  avocat  ministre  rend  quolibet 
pour  quolibet.  Voyaut  Ricord  qui  s’approche 
avec  un  sourire  moqueur,  il  le  previent  et  lui 
crie  ; 

— .\h  5a ! pourquoi  diable  etes-vous  cn  dieu 
Pan?  Je  m’attendais  vous  voir  cn  dieu  Mercure. 

— Et  vous,  mon  cher,  ce  n'est  pas  sans  habit 
que  vous  devriez  etre,  riposte  vivement  le  doc- 
teur,  e’est  sans  culotte  ! 

Les  Contemporains,  E Henri. 


L 
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CHARCUTinRI 


Unedamevint  c-n  consultaiion  chez  le  doc- 
tcur  Broca;  apris  avoir  niontrd  un  furoncle 
qu’clie  portai:  A line  jambe,  notre  celebre  chirur- 
gicn  prit  son  bistoiiri  et  se  preparait  a se  servir 
de  son  bainne  d’acier,  lorsque  la  dame  ellra3'ee 
se  rdcria  cn  disant  qu’elle  vcnait  demander  une 
pomniade  Ibndante,  mais  qu’elle  ne  voulait  pas 
etre  cliarcutde... 

— Si  vous  me  prenez  pour  un  charcutier.  ma- 
dame,  rdpliquapolimeni  Broca,  comment  appelez- 
vous  la  viande  quc  Ton  charcute? 


REFLEXION  D’UN  HYDROPHOBE 


Un  ivrogne  se  pnisentait,  ces  jours-ci,  a I’Hotel- 
Dieu ; on  I'exhorte  a la  temperance  et  on  I’en- 
gage  a boire  un  peu  plus  d’eau,  s’il  veut  gudrir  : 
« Ma  i'oi,  dit-il,  j’ai  dans  nia  vie,  absorbe 
d’enornies  quantites  d’eau  par  la  semelle  de  mes 
bones,  mais  je  n’ai  jamais  remarque  que  cela  me 
fit  quelque  bien  a I’estomac.  » 
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LES  PRESENTS  D’ARTAXERCfiS 


Air  : Le  p'enier  dc  Biraiigcr. 

L’liistoire  Jit  tiu’a  I’illustre  Hippocrale 
L'li  roi  persan  (it  oflrir  un  cadeau, 

S'il  voulait  Liieii,  i^uittant  uue  ile  ingrate, 
Veiiir  purger  ses  Iltats  d’un  fliSau. 

Divin  vieillard,  ton  refus  magnanime, 

A jnsqu'4  nous  traversi  bien  des  ans. 

Nous  t’admirons,  par  un  geste  sublime,  ) 
D'Artaxerces  repoussant  les  presents.  \ 

Nous  le  croyons,  I’anecdote  est  certaine, 
Mais  arraugee  d la  facon  du  temps. 

Le  roi  persan,  c’est  un  banquier  d'Allienc, 
Par  son  docteur  soigniS  depuis  longlemps; 
Pour  s'acquitter  il  aurait  eu  I’audace 
De  lui  porter  un  lievre  et  des  faisans. 

Mais  Hippocrate  aimait  fort  pen  la  chasse.  ) 
D’Artaxerciis  il  rendit  les  prdsents.  ) 

A peine  entrS  dans  notre  confrdrie. 

Tout  un  public  vous  rdclame  i grand  bruit, 
Foiile  exigeante  et  soi-disant  amie 
Qu’un  nouveau  litre  en  un  instant  siduit. 
L'annie,  helas!  court  pleine  de  promesses; 
La  medecine  a des  airs  scduisants, 

Mais  VOS  clients  mcsurent  leur  largesses;  ) 
D’Artaxerces  redoutez  les  presents.  ’ ) 

L un  se  ferait,  dit-il,  un  vrai  scrupule 
De  vous  payer  un  service  ainical; 

Un  autre  croit  qu’il  serait  ridicule 
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Pour  VOS  conseils  d'olTrir  un  vil  milal. 

Uii  Rros  boyard,  par  une  tabatiire, 

A racoimu  vos  soiiis  dapuis  trois  ans; 
Mais  oil  voiis  oli're  uii  icu  de  la  picrrc.  j 
D’Artaxercas  refuscz  Ics  prcscnls.  ' 


Bourse  au  crochet,  tricot,  tapisseiie,^ 

Fleurs  en  papier,  ceuls  d autruclic,  lezaids. 

Vases  folds,  lout  une  galerie 

Qui  doit  prouver  votre  gout  pour  les  arts. 

Peudule  eu  ziuc,  comets  en  pate  fernie, 

Dons  fastucLix  de  coeurs  reconnaissants! 

Mais  en  biblots  refoit-on  votre  terme?  j 
D'Artaxercds  refusez les  presents.  i 

Diners  en  ville  et  thdatre  ct  musique, 

Le  cher  docteur  est  choyd,  dorlotd. 

Pour  I’obtenir  on  devient  tyranuique, 

Mais  le  diner  lui  sera  bien  coinptd. 

Si  vous  soignez  une  tete  princiere, 

Cordons  et  croix  sont  des  dons  sdduisants,^ 

Mais  vous  laissez  vos  fils  dans  la  misere.  j 
D'Artaxercds  refusez  les  prdsents.  ) 

A vos  bons  soins  unc  femme  charmante. 

Mon  cher  confrere,  ose  se  confier. 

Le  cas  est  rare,  aimable  est  la  cliente, 

Est-cc  rargcnt  qui  pourra  vous  payer? 

Uu  mddeciu  s'cntend  mal  aux  allaiies, 

Votre  malade  a des  yeux  ravissaiits... 

Mais  dans  huit  jours  quels  cuisants  honoraires  : ) 
D'Artaxercds  redoutcz  les  prdsaits. 


D''  E.  Tillot. 


— 75 


APHORISMES  PROFESSIONNELS 


L.i  vie  cst  courte,  la  clientele  difficile,  la  con- 
fraternite  trompeuse. 

La  clientele  est  uu  champ  dont  Ic  savoir-faire 
est  I'engrais. 

La  clientele  est  comparable  A la  flanelle  ; I’uii 
et  I’autre  ne  peuvent  pas  se  quitter  un  instant 
sans  danger. 

Le  medecin  qui  s’absente  court  la  meme 
chance  que  I’amant  qui  quitte  sa  maitressc;  il 
est  a peu  pres  sur,  au  retour,  de  trouver  un  rem- 
plagant. 

Jeuncs  midecins,  soignez,  choyez,  caressez 
vos  premiers  clients ; e’est  la  graine  qui  ense- 
mence  de  proche  en  proche,  centiare  par  cen- 
tiare,  les  hectares  de  la, clientele. 

v'oulez-vous  vous  delaire  d'un  client  en- 
nuyeux?  Envoyez-lui  la  note  de  vos  hono- 
raires. 

Le  client  qui  paye  son  medecin  n’est  qu’exi- 
geant,  celui  qui  ne  le  paye  pas  est  un  despote. 

Le  medecin  qui  attend  ses  honoraires  de  la 
reconnaissance  spontanee  de  ses  clients,  res- 
semble  A ce  voyageur  qui  attendait  que  la  ri- 
viere eut  fini  de  couler  pour  passer  sur  I’autre 
rive. 
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L’cxagiration  dans  le  prix  des  honoraircs 
tourne  toujours  d la  confusion  de  1 art  ct  de 
ceux  qui  Icxercent.  Un  homnic  riche,  auquel  un 
cliirurgien  venait  de  faire  une  operation  grave, 
regut  de  lui  la  dcinande  d’unc  somme  dnorme. 
— II  fallait  m’avertir,  lui  repondit-il,  que  vous 
exercicz  votre  metier  en  demandant  la  bourse  ou 
la  vie. 

duand  on  songe  d la  stupide  credulite  des 
homines  en  fait  de  medecine,  ce  n’est  pas  de  ce 
quhl  y ait  de  medecins  charlatans  qu  il  faut  s e- 
tonner,  mais  bien  de  ce  qu’il  y ait  encore  en  si 
grand  nombre  des  medecins  honnetes  gens. 

Une  dame  du  grand  monde,  connue  par  ses 
legferetes,  demandait  d son  docteur  combien  de 
medecins  il  fallait  pour  faire  un  savant.  — Juste 
autant  qu’il  faut  d’amants  pour  lasser  une  co- 
quette, lui  repondit-il. 

AmiIdiIe  Latour  {Union  midicale  18^2.] 


SONNETS  MEDICAUX 
Par  le  D''  Georges  C. 


BLENNORRHAGIE 

Dieux!  qu’il  a I’air  farouche  et  qu’il  fait  mal  a voir 
Ecumant  et  meurtri  comnie  un  loup  pris  au  picge, 
En  ses  flancs  ddcliiriis  grince  un  fer  de  rasoir.^ 

Qui  I’abreuve?  Chopart.  Et  qui  le  nourrit?  Mcge. 
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i iix  cepeiiJant,  olottis  aii  fond  dii  snspensoir 
I'ont  le  souplc  rtseaii  les  hcrce  et  los  protege, 
I’areils  a deux  oiseaux  fi  ileux,  fuyaiit  la  neige, 

Ils  reposent,  et  rieii  n'dmeut  leiir  nonclialoir. 

Ne  rappellent-ils  pas,  tant  leur  relraite  est  douce, 

Acis  et  Galatce  eudormis  sur  la  mousse 

bans  la  grotte  qui  vit  leurs  amours;  et,  sur  eux, 

La  main  crispce  au  sol,  le  Cyclope  hideux 
Penchant  son  oeil  unique,  oil  la  rage  inipuissante 
Fait  lentement  couler  une  larme  brulante? 


LE  SPECULUM 

Catinette,  en  quelque  aveiUure 
S'ctant  eraillii  le  satin, 

Va  consulter,  un  beau  matin. 

On  la  liisse;  elle  est  en  posture. 

Un  tube  d’eiroite  ouverture 
Dans  un  pale  relict  d’etain 
Guide  le  regard  incertain 
Au  sein  de  sa  riche  nature. 

Voiid  le  bobo  decouvert. 

A nous  la  llamme,  a nous  U lerl 
Mais  — 6 faiblesse  de  la  betel  — 

Son  cautere  i peine  soufllS, 
L’operatenr,  courbant  la  tete. 
Adore  ce  qu’il  a brulii. 


PRESERVATIFS 

Pr6s  d'un  « objet  charmant  > 
Lorsque  I’amour  m’appelle, 
Avant  de  voir  la  belle, 

Je  passe  chez  Millant. 


- 78  - 

I.Ji,  du  petit  au  pr.ind, 

Pend  line  ribamlielle 
De  boyaux  qu’avec  zulc 
II  gonlle  cn  y souniant. 

Enfin  1 j’ai  ma  mesure. 

Au  sein  de  la  luxiire, 

Vite,  aliens  nous  plonger. 

CaclnS  dans  la  bandruclie, 
Je  veux,  comme  I'autruclie, 
Ne  plus  croire  au  danger. 


INCONVENIENTS  DES  MARIAGES 
DISPROPORTIONNES. 


Un  trfes-vieux  gdniral  a epous6  une  toute 
ieune  fille.  Au  bout  de  quelque  temps,  la  gend- 
rale  volt  sa  santd  s’alterer.  Des  _ nervosites 
dtranges  se  manifestent,  taut  et  si  bien  que  le 
vieux  militaire,  inquiet,  se  decide  a aller  voir  un 

mddecin.  _ ^ 

II  se  rend  chez  un  spdcialiste  qu  il  ne  connait 
pas  et  qui  ne  le  connait  pas  davantage.  Celui-ci 
questionne  la  jeune  femme  que  d'ailleurs  il  trouve 
charmante,  et  dit  en  souriant  au  vieux  general  : 
_ Ce  n’est  rien ; mariez-la  1 

Ernest  Chesneau.  La  Chiwere. 


— 79  — 


MOYENS  MNfiMONIQUES 

La  longueur  du  canal  de  I’urethre,  d’aprts 
Sappey,  est  de  seize  centimetres. 

— C’est  un  canal  ires-elroit  (13  et  3). 

Les  racines  antirieures  des  nerfs  rachidiens 
sont  motrices  et  les  posterieures  sensitives. 

— En  avant ! marche ! ! 

Formule  du  professeur  Pajot  pour  I’application 
du  forceps  : Appliquer  la  branche  gauche  ou 
male  (i)  la  premiere,  la  tenir  de  \Ams\n  gauche, 
la  dirigcr  a gauche  de  la  femme.  En  un  mot, 
tout  doit  etre  gauche...  sauf  I’accoucheur! 

D*'  WiTKOWSKI, 

Moyens  mncmoniques  de  medecinc. 


UN  DISCIPLE  DE  MALTHUS 
Am  : Philis  demande  son  porlrait. 


Je  clierche  un  petit  bois  touffu 
Que  vous  portez,  Aminthe, 

(1)  Ainsi  appel^e  parce  qu’elle  est  munie  d’un  tenon 
qui  doit  s’articuler  avec  la  mortaise  de  la  branclie 
droite  ou  femelle. 
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Qiii  couvre,  s'M  n'est  pas  tonau, 

Uii  Rentil  labyriiUlic. 

Tons  Ics  mois  on  voit  qiielques  Heart 
Colorer  le  rivage; 

Laissez-moi  vcrser  quelques  picurr. 
Dans  ce  joli  bocage. 

Allee,  monsieur,  porter  vos  pleurs 
Sur  un  autre  rivage. 

Vous  pourriez  bien  gater  les  Hem  s 
De  mon  joli  bocage. 

Car  si  vous  pleurez  tout  de  bon, 

Des  pleurs  comme  les  votres 

Poiirraient,  dans  une  autre  saison, 
M’en  faire  verser  d’autres. 

Quui!  vous  craignez  rdvinement 
De  I’amoureiix  mystere; 

Vous  ne  savcz  done  pas  comment 
On  agit  4 Cythfere  ; 

L'amant,  moddrant  sa  raison, 

Dans  Cette  aimable  guerre, 

Sait  bien  arroser  le  gazon 
Sans  imbiber  la  terre. 

Je  voudrais  bien,  mon  cher  amap.t, 
Hasarder  pour  vous  plaire 

Mais,  dans  ce  fortuui  moment, 

On  ne  se  connait  gnere; 

L’amour  maitrisant  vos  diaiis. 

Vous  ne  seriez  plus  maitre 

De  retrancher  de  vos  plaisirt 
Ce  qui  vous  donna  I’ctre. 


VoLTAIIlE. 


— Si 


A PROPOS  DES  SONDES-BOUGIES 


On  parkiit  devant  Mcsdames  de  France  du 
chirurgien  Daran,  qui  avail  invcnte  de  nou- 
vellcs  bougies  chirurgicalcs.  « Qii’est-ce  done,  dit 
Pune  d’elles,  quo  cc  Daran  ct  ces  bougies  ? — 
Madame,  repondit  de  Bievre,  e’est  tout  simple- 
ment  tin  homme  qui  prend  nos  vessies  pour  des 
lanternes.  » 

De  Flayosc. 


LA  VISITE 

PORTRAIT  DE  RI-CAMIER 


C'dtait  iin  grand  vieillard,  sec,  de  droite  stature. 

La  faux  du  temps  avait  entaille  sa  figure; 

Mais,  L’icn  plus  que  les  aiis,  Ics  pensers  ohstinds 
Avaieiit  marquiS  lour  pH  sur  scs  traits  ravines. 

De  ses  cheveux  blaiichis  les  indociles  meclies. 

An  foutre  a larges  bords  faisaiit  parloiit  des  brbebes, 
Neigcaient  sur  les  revers  ct  sur  le  haut  collet 
D'uii  paletot  tonibant  plus  has  que  le  mollet. 

Ses  sourcils  emmCles,  sorte  de  ronce  grisc, 
Couvraieiit  d'elraiigcs  yeiix,  comnie  aux  hnmmcs 

[d'egliso 

Ou  en  volt  quelquefois,  pour  qui  le  temporel 
N'a  pas  plus  de  secrets  que  le  spirituel; 

Et,  de  fait,  des  sommets  ofi  le  renom  se  foude. 

II  tegardait  souvent  au  delA  de  cc  monde. 


— Sa- 


ri itait  tiienlaisant ; on  le  disait  bourrn, 

Et  mCme  assez  pen  tcndre  au  client  accoura, 

Qitoique  Ton  ne  citat,  de  ce  qiie  la  ricliessc 
Compte  de  favoris  ainsi  que  la  noblesse, 

Pas  un  seiil  cabinet  plus  liantd  que  le  sien  ; 

C'^tait  ce  qu'ou  appelle  un  grand  pralicicn. 

Uu  jour  il  fut  prie  par  une  lettre  expressc, 

D’aller,  dans  un  logis  dont  on  donnait  radrcsse, 

Visiter  au  plus  tot  madame  Bourriclion. 

II  Bourrichon!  se  dit-il.  Est-ce  que  c’est  un  uom? 

II  Je  n’ai  jamais  connu,  certes,  d’Adam  ni  d'Evc, 
u Madame  Bourriclion.  D’ailleurs,  si  je  ne  reve, 

II  Bans  ce  noir  cul-de-sac  sont  des  bouges  affreux, 

II  OCi  le  prix  de  mes  soins  est  trop  haul  pour  dcs 

[gueux.  u 

Ea  lettre,  cependant,  disait  ; u Je  vous  conjure!  » 

Bref,  il  part  et  met  pied  devant  une  masure. 

II  Madame  Bourriclion?  — Corridor  du  sixieme!  _ 

sixieme,  bon  Dieul  n II  monte  tout  de  meine 

Sur  la  porte  laissie,  une  clef  attestait 
Qu’on  entrait  sans  frapper.  11  entre ; elle  dormait. 
D’lin  ceil  inquisiteur  il  parcourt  la  mansarde 
Et  s’assied.  Elle,  au  bruit  se  riveille,  et,  liagarde, 
Rajustant  son  bonnet,  expose  au  mcdecm 
Que,  d'un  mal  de  poumoii  ne  voyant  pas  la  lin, 
Elle’s’adresse  4 lui,  prince  de  la  science; 

Qu'elle  attend  le  salut  de  son  experience; 

Qu’elle  a tort  de  I’avoir  mandi  dans  un  taudia, 

Mats  qu’elle  I'a  connu  cliez  ses  maitres,  |adis, 

Et  que  certainement  madame  la  comtesse 
Ne  la  blamerait  pas  de  cette  liardiesse. 

Il  scrute  la  poitrine,  interroge  le  son 
Et  tons  les  bruits  que  fait  la  respiration. 

L’examen  termini,  la  formule  prescrite  ; 

„ _ Dix  francs,  sera-ce  assez.  Monsieur,  pour  la 

[visite?  » 

Mats  lui,  se  redressant  et  grossissant  sa  voix  : 

„ _ Non,  je  ne  grirape  pas,  Madame,  jusqu  aux  tons 
A moins  de  trois  louisl  n Puis,  tirant  de  sa  poclie 
Soixante  francs  en  or,  de  la  d.ime  il  s’approche, 


I.es  glissc  Jans  sa  main,  pagne  le  corridor, 

Et,  s’il  n’lilait  diSfunt,  courrait,  jo  crois,  cncor. 

D''  A.  Dlchambre. 


L’ASPERGE  ACCUSATRICE 

...  Et  ;\  propos  d'nsperge,  non  plus  de  ses 
proprictes  nutritives,  mais  d’une  autre  propriete 
tres-sensible  a I’oltaction,  me  revient  en  me- 
moire  une  anecdote  assez  drolette  racontce  par 
Vidal  (de  Cassis),  anecdote  qu’il  intitulait  : 
y Asperge  accusatrice.  Un  confrere  tres-gourmand  ; 
mais  tres-connu  aussi  par  ses  infortunes  conju- 
gales,  passant  un  jour  devant  la  boutique  de 
Chevet,  y apercoit  une  magnifique  botte  d’as- 
perges.  C’etait  en  plein  mois  de  janvier  et  par 
quinze  degres  au-dessous  de  zero. 

— Combien  cette  botte? 

— Pour  vous,  monsieur  le  docteur,  qui  etes 
un  client,  ce  sera  50  francs. 

— Trop  cher  pour  moi. 

— C’etait  la  seule  botte  qu’il  y eut  aux  Halles, 
ce  matin. 

Le  confrere  ne  se  laissa  pas  tenter. 

Aprfes  un  diner  pris  d son  cercle,  le  confrere 
demauda  a sa  femme  : 

— Et  toi,  bonne  amie,  oil  as-tu  dind? 

— Chez  ma  soeur,  repond-elle  avec  aplomb. 
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Mais,  disant  ccia,  I’odeur  tris-caractcristique 
de  Vasparagtis  officinalis  sc  rcpand  dans  la 
cliainbre. 

Noire  confrere  nc  souffle  mot,  n'en  dort  pas 
niicLix,  se  rappelant  ces  paroles  falales  de 
Mmc  Chevet  : « C’eiait  la  seule  boue  qu’il  y cut 
aux  Halles.  » 

Rien  de  plus  pressd,  Ic  lendemain,  que  de 
courir  chez  Chevet  et  de  lui  demandcr  i qui 
clle  avail  vendu,  hier,  sa  botte  d’asperges. 

— Au  grand  Vefour,  lui  fut-il  repondu. 

Dans  cc  cabaret  fameux,  au  moyeii  d’un  louis 
seducteur  habilemeiu  donne  a un  garfon,  11  fut 
facile  au  mari  inlortune  de  connaiire  tons  Ics 
details  de  raventure,  accompagnec  de  beaucoup 
d’autres  anecdotes  de  ce  genre,  qui  cut  pour 
resultat  final  de  provoquer  et  d’obtenir  une  se- 
paration de  corps. 

Et  voila  comme,  epotix  on  epouses  perfides, 
I’aspcrge  petit  fournir  un  temoignage  dangcreux 
de  VOS  mefaits  matrimoniaux. 

D‘'  SiMPUCE.  Unioti  mcdicale,  iSyp. 


LE  PORTRAIT  D’UN  HERMAPHRODITE 

L’original  est  a tout  faire, 

II  est  tout  ce  que  tu  voudras, 

Et  tu  feras  beaucoup,  lorsque  tu  resoudras 
Sous  quel  sexe  on  I'a  du  portraire. 

II  est  des  deux  bien  convaincu; 

II  pent  etre  coquette,  il  pent  eire  cocu, 
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Puisqu’il  est  mAle  ct  femelle; 
r.t  o.nmc  il  peut  servir  do  femme  et  Je  meri. 
lie  maitresse  et  de  favori, 

Toiite  la  priimniaire  eii  qiierelle 
No  salt  A quel  genre  aller, 

Et  ne  salt  comment  I’appcier. 

On  Monsieur  ou  Mademoiselle. 


LE  PATRON  DES  SYPHILIOGRAPIIES 

Thierry  de  Hcry,  illustre  syphiliographe  en 
son  temps,  visitait  un  jour  la  crypte  de  I’abbaye 
de  Saint-Denis;  il  passait,  assez  indifferent,  a 
travers  le  royal  charnier,  lorsque  tout  a coup  il 
se  prcAipita  a genoux  au  pied  du  tombeau  de 
Charles  VIII ; le  sacristain  le  tira  par  la  manche 
en  lui  disant  : 

— Vous  volts  trompez,  messire,  ci  ne  git 
point  un  saint,  mais  feu  notre  bon  roi 
Charles  VIII,  dont  Dieu  ait  I'anie. 

^ — Homme  simple,  je  m'esbaudis  de  ta  pre- 
cieuse  candeur,  et  si  jamais  tu  tombes  en  mal 
de  Naples,  je  te  guerirai  gratis  pour  ton  bon 
a_dvis.  Apprends  done  que  je  prise  le  bon  roi 
Charles  un  peu  plus  qu’un  saint  : il  a ete,  sans 
le  .savoir,  mon  bienfaictcur,  et  je  le  remercic 
d’avoir  rapporte  la  vcrole  d’ltalie,  car  j’en  ai 
tire  trente  mille  bonnes  livres  de  rente. 

D'' JouuN.  Svphyliogrffphes  et  svtJiilis. 
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* • 


ANOMALIES  DENTAIRES 

Q,iielqucs  privil6gi6s  vienncnt  au  mondo  avec 
des  dents ; on  cite  cntre  autres  : Papirius  Car- 
bon, Curius  Dcntatus,  Louis  XIV,  Mazaiin, 
Guillaume  Bizot,  mcdecin  ct  philosophc  du 
x“  sicclc,  Richard  VI,  roi  d’ Angletcrre,  Mira- 
beau,  le  poete  anglais  Boyd  et  le  professeur 
Broca.  — On  sait  qu’ Alexandre  Dumas  fils  a 
trente-trois  dents. 


ADIEUX  A MA  CALOTTE  (i) 

Air  du  Vinix  Sergenl. 

Apris  six  ans  passis  A mon  service, 

O ma  calotte,  accepte  mes  adieux! 

II  est  grand  temps  de  cesser  ton  office, 

Car  aussi  bien  nous  vieillissons  tons  deux. 
Pour  te  lustrer  vaiuement  je  te  frotte; 

Le  teint  pisseux  de  ton  velours  terni 


Que  ddsormais  pour  nous  tout  est  (ini. 

Dans  tout  le  cours  d’uiie  longue  carriere, 

Tu  m'as  suivi  du  debut  a la  fin,  ^ 

Des  sombres  murs  de  la  Salpetriere, 

Aux  bords  fangeux  du  canal  Saiut-Martin. 

(i)  Cliansonnette  faite  A I'hopital  Saint-T.ouis  ct 
chantde  au  banquet  annuel  de  I'internat  'f  6 fAvrier 
1864. 


Me  dit  assez,  6 ma  vieille  calotte, 
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Qiiand  cliez  L^lut  line  fmile  idiote, 

Siir  ion  passage  licarquillait  les  yeii\, 
■r'aileiiJais-tii,  diSplorable  calotte,  ; 

A faire  tin  jour  pitii  meme  aux  galcux?  i ' ' 

Rnppclle-toi  le  jour  oi  stir  ma  tete 
Tti  te  posas  pour  la  premiere  fois. 

Du  gland  soyeiix  qui  ddcorait  ton  faite 
J'etais  plus  tier  que  du  bandeau  des  rois! 

Le  temps  a fui,  t'emportant  dans  sa  liotte, 

Oil  sent  tonibis,  lidlas!  nies  vingt-ciiiq  ans. 

Qu'ils  dtaienl  beaux,  6 ma  pauvre  caloUe,  ) ^ 

Ces  jours  enl'iiis  de  ton  premier  prinlenipsl  \ ' ' ' 

Humble  roiipiou,  timide  binivole, 

Je  te  voyais  dans  un  lointain  brumeiix; 

Tu  me  semblais  la  splendide  aureole 
Dont  se  paraieiit  qiielques  fronts  radieux  1 
J'ai  deptiis  lors  un  peu  cliangd  de  note, 

Et  tempere  mon  admiration.  — 

Mais  des  Bedouins,  6 magique  calotte,  ) 

Tu  fais  toujours  la  viSneration.  j 

Ne  blaquons  pas  le  ciilte  des  ancetres... 

L'un  de  mes  chefs  s’est  appcie  Vernois; 

Grisolle,  Hardy,  Boiivier  furent  mes  maitres, 

Et  Nelaton  m'a  vii  suivre  ses  lois. 

Dans  la  pratique  oil  desormais  je  Hotte, 

Vaste  ocean  perfide  dux  matelots, 

Leur  souvenir  et  le  tien,  ma  calotte,  i 
Me  sauveront  de  la  fiireur  des  Hots,  j 

Converts  d'dtain,  assiettes  de  faience, 

De  nos  festins  tel  dtait  I'ornement  : 

Maigres  festins...  dont  reglait  rordonnance 
Notre  iconome...  economiquement. 

De  loin  cn  loin,  quelque  honnete  ribote, 

Comme  Hippocrate  en  ordonne  i ses  fils. .. 
Lorsqti’au  regal  preside  la  calotte,  i 

Non,  il  n'est  pas  de  princes  inieux  servis.  \ 
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Joyeiix  propos  dc  nos  salles  de  parde!.. 

Cliers  compapnons  de  mcs  plaisirs  perdus, 

Dans  le  passii  diiji  |e  voiis  repaide; 

A VOS  cdliis  vons  jie  me  vcn'oz  plus. 

Qu’il  scrait  doux  dc  pouvoir,  cole  a cote, 

!)e  ravenir  allVonter  !e  cumbal! 

Mais  I’aniitie  qui  luiit  .sou.s  la  calotte,  ) 
^uand  tout  vieillit,  seulc  ne  vieillit  pas!  i 

De  I'iiitcrnat  v6u4rable  symbole, 

Drapcaii  sacr4  que  rien  ne  pcut  llitrir, 

A toi  Ics  vceux,  la  derniire  parole 
Dll  vctiiraii  qui  s’apprcte  a nioiirir... 

Mais  pour  uii  mort,  bicn  lonptenips  je  radole  ; 
Encore  adieu.  Dussions-uous  eii  pleurer, 
limbrassoiis-iious,  o nia  chcre  calotte,  ) 

Dour  tout  jamais  il  faut  nous  separer!  \ 

D''  M.vuuich  R.'iYNaud. 


LE  VOLEUR  VOLE. 

Ricn  ii’cst  comparable  aux  benefices  qu’on 
realise  dans  certaincs  officines.  Jugez-en  par  ce 
sitnple  lait  : 

Un  quidain  cntrc  chez  un  pharmacien,  de- 
matide  une  drogue  du  prixde  2 fr.  10  centimes, 
la  paye,  I’emporte  et  s’esquive  rapidement. 

Quand  il  est  parti,  au  moment  de  serrer  I’ar- 
gcnt  datis  son  comptoir,  le  pharmacien  s’aper- 
qoh  qu’on  I'a  payt5  en  monnaie  de  singe.  Lcs 
10  centimes  sont  de  bonaloi;  mais  la  piece  de 
2 I'rancs  est  I'ausse.  Il  pousse  une  exclamation 
energique. 
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« Patron,  dit  un  commis,  faut-il  courir  apris 
ce  hlou?  » 

Lc  patron  s’avance  sur  Ic  scuil  de  sa  portc,  ct, 
promenant  un  regard  circulaire  dans  la  rue  : 

« Inutile  de  vous  deranger,  dit-il,  vous  ne  le 
rattraperiez  pas;  le  gueux  a disparu.  Et  puis, 
ajouta-t-il  entre  ses  dents,  je  gagne  encore  uu 
sou.  » 


LA  SAGE-FEMME 
Air  : France,  rcine  des  rcines. 


Noble  dame  et  grisette, 
Adressez-vous  id. 

Venez  i nia  soniiette, 
Elle  est  discrete 
Et  ma  bouche  aussi. 

Vous  dont  I’oeil  examine 
A ma  porte  un  tableau, 

A la  cliaste  Lucine 
Offrant  tin  fruit  nouve.au 
Si  pareil  fruit  souleve 
Votre  sein  agiti. 

Venez,  je  suis  eleve 
De  la  Maternite. 

Noble  dame,  etc. 

Toute  voix  qui  m'appelle, 
A droit  4 mes  secours  : 
Je  sers  du  meme  zele 
l.'liymen  et  les  amours. 
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Des  pones  de  la  vie, 
Gardicnne  par  le  fait, 
J’ouvre  quaiid  on  me  cric 
l.e  cordon,  s’il  vous  plait. 

Noble  dame,  etc. 

Pour  des  pensionnaires 
J'ai  fait  construire  expres, 
Des  riduits  solitaires, 

Dont  moi  scule  ai  I’acces. 
Plus  d’une  en  est  sortie 
Pour  le  nceud  nuptial. 

La  tete  refleurie 
Du  bouquet  virginal. 

Noble  dame,  etc. 

Portant  certain  bagage, 
Agnits  dit  aux  miicliants  : 
Je  vais,  pour  un  voyage, 
Respirer  I’air  des  champs. 
Mais  Agnes,  hientol  lasse 
D'un  assez  court  trajet, 
Chez  moi  se  ddbarrasse 
De  son  petit  paquet. 

Noble  dame,  etc. 


Une  marquise  intdgre 
Mit  uii  mulatre  au  jour, 
Au  regard  de  son  ndgre 
Moi  j’impute  le  tour. 

Rien  ne  le  desespere, 
L'dpoux  prend  son  parti, 
Et  recoit  comme  un  pitre 
Get  enfant  d’ Haiti. 


Noble  dame,  etc. 
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De  folirnir  la  iiourricc 
Je  me  fais  line  loi, 

A I'liglise  le  siiisse 
Ticnt  rcnfant  avec  moi. 
Le  vicairo  et  le  maire 
N5e  nomment  galamment 
La  premiere  commere 
De  I'arrondissement. 

Noble  dame  el  grisctte, 
Adressez-vous  ici, 

Vencz  4 ma  sonnctte, 
Elle  est  discrete 
Et  ma  bouclie  aussi. 


Anoxyme. 

* « 

ENNEMI  DE  LA  CRfiMATION 


Le  docteur  X...  est  iin  farouche  rcaction- 
naire,  en  m^me  temps  qti’un  mcdeciu  me 
diocre,  qiii  tue  ses  maladcs  a la  journce. 

Aussi  suffit-il  quc  la  cremation  soit  proposce 
par  tin  rdpublicain  du  conseil  municipal,  pour 
qu’il  la  combatte  a outrance. 

C’est  ce  qu’il  fait  en  conscience. 

Hier  encore  il  deblate'rait  contre  le  projet. 

— C’est  absurde...  c’est  monstrueux  1 repi- 
tait-il. 

- Comme  il  s’echauffe!  obscrva  quelqu’un. 
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— D^mc,  cc  n’esl  pas  ctonnaiit,  Ih  un  dt 
nos  conlrcrcs  qui  duiit  pidscm,  vit  vcul  briihr 
ses  cvtivtcsl 


SECUUITE 


— Eh  quoi,  Ducorbien,  toujours  scul? 

— Mon  Dieu,  oui,  mon  ami;  scul,  mais  nul- 
Icmcnt  a plaindre.  Ma  fcmnic  est  aux  bains  de 
mcr,  mes  deux  enfants  au  college,  ct  moi,  je 
jouis,  sans  trop  de  scrupules,  de  mon  pseuJo-ce- 
libat. 

— Tu  as  toujours  etc  veinard ; moi,  je  suis 
deborde  par  la  famille.  Huit  enfants  en  dix  ans; 
e’est  a n'y  pas  tenir!  Mais,  dis-moi,  comment 
diable  as-tu  fait  pour  borner,  avec  tant  de  preci- 
sion, ta  fecondite  ? 

— (Ja,  e’est  un  secret,  mon  excellent  bon; 

enfin,  tu  as  acquis  le  droit  d’en  user,  et  je  te  le 
livre.  Void  : le  D‘‘  X...,  qui  est  Eobligcance 
meme,  a inventd  expres  pour  ma  femme  un 
petit  adjutorium,  oh,  la  inoindre  des  choses, 
tres-ingenieux,  tres-leger,  qui  ne  gene  en  rien 
nos  epanchenients...  et  nous  en  epargne  les 
consequences.  Mais,  au  fait,  je  puis  te  le  mon- 
trer;  Ernestine  I’a  toujours  dans  le  tiroir  de  la 
table  de Tiens ! elle  I'a  emnortd  I 
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PETITION  DE  LA  MAIN  GAUCHE 

A l’ADRESSE  DE  TOUS  CEUX 

aUI  ONT  MISSION  dTlEVER  LES  ENFANTS. 

« Je  m’iidresserni  A tons  les  iimis  de  hi  jeu- 
nesse,  et  jo  les  conjure  de  jeter  im  regard  de 
compassion  sur  ma  malheureuse  destiniie,  alln 
qu’ils  daignent  ecarter  les  prejugds  dont  je  suis 
victime. 

« Nous  sommes  deux  soeurs  junielles,  ei  les 
deux  yeux  d’un  hoiiime  ne  se  ressemblent  pas 
plus,  ni  ne  sont  pas  plus  laits  pour  s’accorder 
Pun  avec  I’autre  que  ma  soeur  et  moi ; cepcn- 
dant,  la  partialite  de  nos  parents  met  entre  nous 
ia  distinction  la  plus  injurieuse.  Dds  mon  en- 
tance,  on  m’a  appris  A considerer  ma  sceur 
comme  un  etre  d’un  rang  au-dessus  du  mien ; 
on  m’a  laissee  grandir  sans  me  donner  la  moindre 
instruction,  tandis  que  rien  n’a  dtd  epargne  pour 
la  bien  elever.  Elle  avait  des  maitres  qui  lui 
apprenalent  A ecrire,  A dessiner,  A jouer  des  in- 
struments; mais  si,  par  hasard,  je  touchais  un 
crayon,  une  plume,  nne  aiguille,  j’etais  aussitot 
cruellement  grondAe;  j’ai  meme  ete  battue  plus 
d'une  fois  parce  que  je  manquais  d’adresse  et  de 
grace. 

« II  est  vrai  que  parfois  ma  sceur  m’associe  A 
SOS  entreprises ; mais  elle  a toujours  grand  soin 
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dc  prendre  le  devam  et  de  ne  se  servir  dc 
nioi  que  par  necessite  ou  pour  fiyurer  aupres 
d’clle. 

« Ne  croyez  pas,  messieurs,  que  ines  plaiiues 
soient  exdtees  par  la  vanite ; non,  mon  chagrin 
a un  motif  bien  plus  serieux.  D’aprcs  un  usage 
etabli  dans  ma  famille,  nous  sonimes  obligees, 
ma  sceur  et  moi,  de  pourvoir  A la  subsistance  de 
nos  parents.  (Je  vous  dirai  en  confidence  que  ma 
sceur  est  sujette  a la  goutte,  aux  rhumatismes, 
a la  crampe,  sans  compter  bcaucoup  d’autres 
accidents.)  Or,  si  elle  eprouve  quelque  indispo- 
sition, quel  sera  le  sort  de  notre  pauvre  famille  1... 
Nos  parents  ne  se  repentiront-ils  pas  alors  ame- 
rement  d’avoir  mis  uue  si  grande  difference 
entre  deux  sceurs  si  parfaiteraent  egales?... 
Helas!  nous  perirons  de  misere,  il  me  sera  im- 
possible dc  griffonner  une  petition  pour  demander 
des  secours,  car  j’ai  ete  obligde  d’emprunter  une 
main  etrangdre,  pour  transcrire  la  requde  que 
j’ai  riionneur  de  vous  presenter. 

« Daignez,  messieurs,  faire  sentir  A nos  pa- 
rents I’injustice  d’une  tendresse  exclusive  et  la 
necessity  de  partager  egalement  leurs  soins  et 
leur  affection  entre  tons  leurs  enfants. 

« Je  suis,  avec  un  profond  respect,  messieurs, 
votre  obeissante  servaute.  » 


Franklln'. 


SONNETS  MEDICAUX 
PAR  LE  D"’  Georges  G. 


LE  COR  AUX  PIEDS. 

Je  suis  le  cor  aux  pieds,  et  c'est  moi  qui  protcstc, 
Coiure  le  cordoimier  et  son  cuir  oppresseur. 
L'lllegance  m'impose  un  joug  que  je  deteste. 

Jc  veux  que  tu  sols  libre,  o phalange,  ma  sceurl 
Eti  vain  le  pedicure,  en  son  dessein  funeste, 

Le  scalpel  a la  main,  reduit  mon  epaisseur. 

II  se  croit  triomphant!  Erreurl  Le  sol  me  reste; 

J'y  renais  plus  puissant  contre  I'envaliisseur. 

Le  gommeux  voudrait  bleu,  comprimant  la  nature, 
Fane  admirer  un  pied  plus  grand  que  sa  chaussuie. 
Le  bottier,  son  complice,  est  aussi  son  bourreau. 
Qu'un  aveugle  instrument  nous  taille  ct  nous  nivele. 
La  persecution  redouble  notre  zele  ; 

Oignons,  durillons,  cors,  nous  narguons  Galoppeau ! 


DIGESTION 

A petits  coups  I’acheve  un  excellent  cafd, 

Et  d'un  doigt  de  cognac  detergeant  I'ccsophage, 

Je  digere,  plongi  dans  Todorant  nuage 
Qui  s'exliale  des  plis  d'un  havane  etoffe. 

D6cidement,  le  chef  a partout  triomphe. 

Du  poisson  au  roti,  des  hors-d’a'uvre  au  frontage. 

Pas  un  seul  plat  qui  n’ait  recu  mon  double  hommage  ; 
Toi  surtout,  sein  fecond  du  dindonneau  trullii! 
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Dans  lefauteuil  profond  donlles  rondeiirs  m’appellem, 
Dcs  lioquels  innocents  tour  A tour  me  rappcllent 
Tantot  la  bisque  rose  cl  tanlol  Ics  foies  gras. 

I.es  yeux  mi-clos,  j’enlame  tin  revc  bucolique.., 

Mais  quel  est  ce  parfuin  soudain  et  maRnilique? 

La  Iriiire  a murniurd  : « C’cst  moi,  ne  le  dis  pasl  • 


PHTHIRIUS  I'UBIS 

Rome  va  s'endormir  aux  pieds  d'un  nouveau  maiiic 
Ell  ce  jour,  aux  sons  clairs  cnvoliis  de  I'airain, 

Le  pape  Sixte  a mis  sur  son  front  souverain 
Lacouioiine  du  roi,  du  guerrier  ct  du  pretre. 

Peusif,  il  est  assis  A la  liaute  fcnelre 

lit  goiile  la  fraiclieur  du  soir,  dans  I'air  serein. 

Or,  la  mystique  voix  d’un  piilhirius  pelerin, 

Dans  un  prurit  doiit  la  caresse  le  pciielrc, 

Monte,  reconnaissante,  et  dit  ; O mon  appui! 

Te  souvienl-il  dcs  temps  lointains  oil,  pauvres  licp.-;, 
Nous  gardions  les  pourceaux  en  trainani  nos  miserc  -. 

Nous,  que  le  monde  acclame  et  revere  aujourd'liui? 
All!  celui-lA  sera  plus  qu’plcrcule  robuste 
Qui  me  detacliera  de  ta  personae  auguste  I 

» * 

CALCUL  FACILE  A FAIRE 

Un  territorial  affligti  de  pediculi,  demande  a 
un  apothicaire  combien  il  pourra  occire  de  para- 
sites avec  dix  centimes  d'onguent  napolitain. 

-=•  Un  millier  environ,  lui  fut-il  repondu. 

— Alors,  reprend-il,  donnez-m’en  pour  cent 
sous. 
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L’ASPHYXIE  PAR  LE  CHARBON 


I. 'air,  disnit-il,  est  composd 
D’uxygene  ct  surtout  d’azote, 

Trois  quarts  de  I’un,  prencz-eii  note, 

Un  quart  dc  Taiifre,  c’est  aisc... 

On  y pent  aussi  constater 
Un  pen  d’acide  carbonique, 

.Mais  en  quanlit<5  si  modiquc, 

Qu'il  vaui  mieux  ne  pas  en  parler... 

Va-i’cu  done,  o jeune  ouvricre 
Qui  vcul  guerir  du  nial  d'amour. 

Va-l’en  done  chez  la  cliarbomiiere; 

II  y cn  a une  au  fond  de  la  eoiir!... 

Si  vous  allumez  un  fourneau, 

L’air  devicni  pauvre  en  oxygene; 

Au  bout  d’un  instant  ca  vous  gene, 

(Ja  vous  proud  d’abord  au  cervoau... 

Puis  vient  la  morl!  Elle  est  surtout 
Due  a Toxyde  de  earbono, 

Doiit  rinOuence  n’est  pas  bonne, 

Oh!  mais  hi,  pas  bonne  du  tout!... 

Mhiliiac  ft  Halevv,  la  Diva. 


6 
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L’AMIi  DES  PUNAlbEb 

PROI'HSSION  DE  I'OI 
d’UN  accoucheur  SPIIUTUALISTE. 

L;i  viu  n’ust  point  une  propriulc  essuntiL-lle  Jc 
la  maiicre  organisce.  Le  cadavre  est  privc  du 
vie,  bicii  quo  I'ormc  uiiiqucmcnt  de  maiiuru  orga- 
iiisdc.  L’organisme  vivant  prusentc  done  dc  plus 
quo  le  cadavre  im  principe  vivifiant  que  le  spi- 
riuialiste  appelle  I’ame  et  auquel  doivent  eiie 
rapportes  tous  les  phcnonienes  des  ctres  vivaius, 
J’accepte  I’ame  du  diieu,  de  la  punaise. 

D''  Em.  Bailly. 


LES  CHIRURGIENS  IGNORANT5 

AiK  ; Fbili^  dmandc  son  portrait. 


Les  cliirurgiens  sont  de  grands  sots 
Ue  pretend  re  connaitre 
Tons  les  symptomes  et  les  mans 
Que  I’amour  seul  fail  naiire. 

Des  qu'ils  vous  ont  piqud  le  bras, 

Ce  dieii  rit  de  leur  peine, 

Et  leur  dit  : ♦ Ignorants,  plus  bas; 

Ce  n’est  point  la  la  veine.  » 

Chansons  joyeuses. 
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UN  CHIRURGIEN  REFAIT. 

Un  jour,  nous  racontait  Velpeau,  a I’licurc 
de  ma  consultation,  je  regus  la  visite  d’un  jeune 
homme  de  vingt-deux  ans,  qui  venait  s'acquitter 
envers  moi  des  soins  donnes  a sa  mere,  sur  qui 
j’avais  pratique  une  operation  assez  delicate. 
Mes  honoraires  se  montaient  a 6,000  francs.  — 
« 6,000  francs!  monsieur,  assurement  c’est  bien 
peu  pour  p.ayer  vos  soins,  mais  nous  n'avons 
pas  une  grande  fortune,  et  cette  somme  va  sin- 
gulierement  ehriicher  notre  petit  avoir.  Oh  I 
comme  ma  mc-re  et  moi  nous  vous  serions  re- 
connaissants  si  vous  vouliez  bien  un  peu  abaissei 
ce  chiffrel  » Le  jeune  homme  fit  tant  et  si  bien 
que,  centre  mon  habitude,  je  me  laissai  attendrir 
et  abaissai  ma  note  a 5,000  francs,  que  le  jeune 
homme  deposa  sur  mon  secretaire.  Puis  il  partit, 
en  me  jurant  une  cternelle  reconnaissance. 

Le  soir  de  ce  jour,  je  passais  sous  les  arcades 
du  Palais-Royal,  lorsque  j'apergus,  sortant  de 
chez  Vefour,  un  groupe  de  jeunes  gens  qui  pa- 
raissaient  avoir  assez  copieusement  sacrifie  a 
Bacchus.  L’un  d’eux,  qui  semblait  etre  le  Mccene 
de  la  fete,  criait  en  se  tordant  : 

— Ah!  ce  vieux  pere  Velpeau,  on  I’a  carottd 
tout  de  meme!  c’est  lui  qui  paye  la  noce,  mes 
amis  I 


Entcndant  prononccr  mon  nom,  jc  prcssai  It; 
pas  ct.  rcgardaiit  cclui  qui  avail  ainsi  parld,  jc 
rcconiuis  qui?...  inon  famcux  liommc  au.x 
5,000  francs,  il  m’cn  avail  bcl  cl  bicn  caroltc 
millc.  El  dire  qu’il  ii’a  pcui-circ  mcme  pas  bu  a 
ma  same!  pensais-je  en  jurani,  mais  un  peu 
lard,  qu’on  ne  m’y  prendraii  plus! 

P.  Labartiie.  Les  Midccins  conlemporains. 

* • 

LE  RENARD  ET  LE  CORBEAU 

F.MiLE  DE  LA  EONT.MNE. . . DES  CelESTIN'S 

Siir  Tair  du  Ira,  la,  la.  la. 

I 

Un  vieux  corbeau  goulleux  qui  s'clail  enriclii, 

Sur  un  w.agon  pcrchi;,  viut  un  jour  i Vicliy. 

II  tenait  a son  bee  sa  bourse  pleine  d’or, 

Lorsqu’un  renard  docleur  I’accosla  tout  d'abord 
Sur  I'air  du  tra,  la,  la,  la,  etc. 

a 

— Ell  1 bonjour,  liii  dit-il,  mon  cher  monsieur  Corbeau, 
Par  quel  faclieux  liasard  etes-vous  buveur  d’eau? 

— De  la  goutte,  mon  cher.  je  suis  pres  de  mourir. 

— Si  ce  n’est  que  cela,  moi,  je  vais  vous  guerir. 

Sur  fair  du  ira,  la,  la,  la,  etc. 

Ill 

Buvez,  monsieur,  buvez,  voild  le  vrai  nioyen 
De  gudrir  voire  mal,  qui  pour  nos  eaux  n’est  rien; 
El  dans  luiit  jours  an  plus,  je  le  dis  sans  craquer, 
Dans  nos  salons,  |e  veux  vous  aller  voir  pollrer 
Sur  I’air  du  Ira,  la,  la,  la,  etc. 


lOI 


IV 

A CCS  mots,  le  corbcaii  ciit,  lieiircux  conime  tin  roi: 

— (^uoi!  cela  sc  poiirrait!  Mais  cii  faisaiit  son  r/u<  i 
II  oiivie  U)i  large  bee,  laisse  tomber  son  or; 

l.c  rcnaivi  s'oir  saisit  on  kii  disaiit,  encor. 

Sur  I’air  Ju  tra,  la,  In,  la,  etc. 

V 

— Biivez;  de  vous  gmirir  voila  le  vrai  moyen, 

Avec  nos  eaiix  la  goutte  est  uii  bobo  de  rien. 

Et  bas,  il  ajoiitait,  Ini  lirant  son  chapeau  ; 

— Croyez  ca,  clicr  buvenr,  et  puis  biivez  de  I'eaii, 

Sur  I’air  du  tra,  la,  la,  la,  etc. 

VI 

Notre  corbeau  le  criit;  aussi,  Ions  les  matins, 
Allait-il  se  gonder  de  I’caii  des  Celcslins. 

Malade  conliant,  il  en  buvait  des  seaux; 

Aussi  linit-il  par  laisser  ses  os  aux  eaux. 

Snr  I'air  dn  tra,  la,  la,  la,  etc. 

MORAi.rn'; 

Corbeaux,  par  ce  recit,  vous  voyez  qu'eh  tout  temps, 
On  doit  se  mefier  des  renards  charlatans, 

Ne  les  croyez  done  plus;  buvez,  mais  sans  exci.s, 

Et  pour  sur  vous  vivrez  jusqu’a  voire  deces. 

Snr  I'air  du  tra,  la,  la,  la,  etc. 
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LA  MORT  D’HIPPOCRATE 

I.feGENDE  par  le  D'  Cn*vEitn*c  (d  Aix). 


Hippocrate  est  le  plus  ancien  medecin  dont 
les  ouvrages  soient  venus  jusqu’a  nous,  et  pour 
cette  raison  11  a itd  regard^  comme  le  pl;re  de  la 

mddecine.  . , 

Personne  ne  salt  comment  il  est  mort,  m ou 
il  est  mort.  Je  vais  essayer  de  vous  le  racontcr. 

D’apres  le  t&noignage  de  Soranus,  tons  les 
auteurs  ont  cru  et  publid  qu’ Hippocrate  mourut 
et  fut  inhumd  i Larissa,  petite  vdle  de  Thes- 
cnim  I’liP-e  de  QO  ans  environ  suivant  les  uns, 


d’affaire  du  bon  Uieu.  une  enqu^ic 
ordoniKie  simultandment  par  les  gouvernements 
pr  Vipll^>ne.  Il  en  rdsulta  qu  une  singu- 

1 
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Ainsi  le  tombeau  du  divin  Hippocrate,  pcre  de 
notre  science,  est  encore  A ddcouvrir. 

Avant  de  savoir  comment  est  mort  le  fonda- 
teur  de  la  science  medicale,  il  faut  savoir  s’il  a 
rdellement  existd.  Beaucoup  de  mddecins,  en 
eiret,  out  nid  cette  existence,  et  prdtendu  que 
les  livres,  formant  la  collection  dite  hippocraliquc, 
dtaient  I’ceuvre  de  plusieurs  gdndrations,  et  qu’il 
dtait  impossible  qu’un  homme  seul  eiit  pu  en 
faire  autant.  11s  out  done  soutenu  qu’Hippocrate 
dtait  un  personnage  imaginaire,  un  mythe,  et 
qu’il  appartenait  tout  entier  A la  mythologie. 
Sans  remonter  bien  loin  dans  I’histoire,  au  com- 
mencement du  siecle,  en  1804,  le  Boulet  sou- 
tint  A la  Facultd  de  Paris  une  these  intitulde  : 
Doutes  sur  la  vie  d’Hippocrate. 

Duhitaiioncs  de  Hippocraiis  vita,  patria,  genea- 
logia,  forsan  mylhologids  et  de  quibusdem  ejus 
lihris  multo  antiquiorihus,  quam  vulgo  creditur. 

Paris,  an  Xtl. 

Cette  these  fit  scandale  a la  Facultd,  et  sur  les 
instances  de  Chaussier,  Legallois  en  publia  une 
refutation. 

Cette  refutation  devenait  superflue,  si  le  doyen 
Chaussier  et  Legallois  avaient  eu  connaissance 
d’un  ouvrage  de  Platon.  Ce  philosophe  a dtd, 
en  effet,  presque  le  contemporain  d’Hippocrate, 
et  tres-probablemcnt  il  I’a  connu.  Quoi  qu’il  en 
.soit,  dans  son  dialogue  intitule  Protagoras, 


Platon  aJressc  cette  question  A un  de  scs  dis* 
ciples  nommd  Hippocratc  ; 

— « Dis-moi,  6 Ilippocrate!  si  tu  voulais  aller 
trouver  ton  homonynic,  Hippocrnte  de  Cos,  de 
ht  famille  des  Asclepiades,  et  lui  donner  unc 
soniine  d’argent  pour  ton  coinpte,  et  si  Ton  te 
demandait  a quel  personnage  tu  portes  de  I’ar- 
gent  cn  le  portant  a Ilippocrate,  que  repon- 
drais-tu? 

— Que  je  le  lui  pone  en  sa  qualitii  de  me- 
decin. 

— Dans  quel  but? 

— Pour  devenir  midecin  moi-meme.  » 

Ce  document  inestimable  etablit  d’une  fagon 
irrefragable  la  certitude  de  I’existence  de  celui 
dont  je  veux  vous  dire  la  triste  fin. 

Plippocrate  naquit  a Cnide,  dans  Pile  de  Cos, 
pendant  la  premiere  auntie  de  la  8o“  olympiade, 
c’est-a-dire  460  ans  environ  avant  Jesus-Christ. 
Les  auteurs  anciens  pretendent  qu’il  etait  le 
dix-septifeme  ou  le  dix-htiitieine  descendant 
d’Esculape,  et  Soranus  ajoute  qu’Hippocrate  lui- 
meme  faisait  remonter  son  origine  jusqu’a  Her- 
cule  par  les  femmes. 

II  (itait  de  la  famille  des  Asclepiades,  famille 
voutie  depuis  un  temps  immiimorial  a la  pra- 
tique de  la  nnidecine,  et  qui  I’exerca  dans  Pile 
de  Cos,  A Cnide;  plus  tard  a Athenes,  ainsi  que 
dans  les  villes  importantes  de  la  Grece  et  de 
PAsie  Mineure,  dans  les  temples  nommcs  AscU- 
pions . 
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Ilippocratc  regiit  les  premieres  notions  tie  la 
science  medicale  de  son  ai'eul  Ilippocrate  ct 
de  son  pere  Ildraclide.  Ayant  de  bonne  heure 
quitic  I'ilc  de  Cos,  il  sc  rendit  a Aihencs  pour 
suivre  les  lemons  trUerodicns  et  de  Selynibre, 
eelebrites  medicalcs  de  Tepoque.  11  I'ut  aussi  dis- 
ciple du  sophiste  Gorgias,  et  on  croit  que  Demo- 
crite  I'ut  son  maitre;  e’etait  le  plus  savant  de 
son  temps  avant  Aristote. 

Hippocrate  puisa  dans  la  pratique  des  pretres 
d’Esculape  quelques-uns  de  ses  materiaux,  mais 
il  ne  leur  a certainement  pas  empruntd  son  ad- 
mirable methode  de  decrire  les  maladies.  Les 
sources  reelles  de  son  instruction  ont  dte  les 
ecoles  de  Cos,  de  Cyrene,  de  Rhodes,  et  surtout 
I’observation  directe  de  la  natm'e  fecondee  par 
un  vaste  genie.  Il  se  mit  a voyager  pour  acquerir 
des  counaissances  nouvelles  et  se  perfectionner 
dans  la  medecine  dont  11  devait  I'aire  sa  profes- 
sion. Pendant  douze  ans  il  parcourut  plusieurs 
provinces;  la  Macedoine,  la  Thr.ace,  la  Thessalie 
furent  les  pays  qui  attirferent  le  plus  son  atten- 
tion. Il  visita  les  ecoles  ct  les  temples  de  Thasos, 
d’Abdiire,  de  Larisse,  de  Melibee  et  de  Cyzique. 
Il  se  rendit  meme  en  Asie  Mineure,  et  de  re- 
tour a Athenes  il  se  livra  a la  pratique  rdguliere 
de  son  art. 

Hippocrate  ne  vegeta  pas  longtemps  dans 
I’inaction.  Sa  science  ct  son  talent  furent  vite 
connus  et  apprecies.  Sa  reputation  devint  si 
grande,  qu’il  fut  recherche  non-seulement  par 
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les  philosophes  en  renom,  mais  encore  par  les 
personnages  les  plus  puissants,  par  les  popula- 
tions et  par  les  rois.  II  dtait  en  correspondance 
avec  Democrite,  avsc  les  ministres  d’Anaxerces, 
avec  Philopcemen  et  Denys  de  Syracuse. 

Certaines  cures  imponantes  le  mirent  encore 
plus  en  relief,  entre  autres  celles  de  Perdiccas, 
roi  de  Macedoine.  Ce  monarque  etait  aliti  de- 
puis  plusieurs  mois  et  consume  par  une  fievre 
lente  et  continue,  qu’aucun  remede  n’avait  pu 
arreter,  parce  qu’on  en  avail  ignore  la  cause. 
On  appela  Hippocrate.  Le  D'  cnidien  inter- 
rogea  son  auguste  malade,  I’examina  des  pieds 
a la  tete,  et  sur  quelques  rdponses  indecises,  il 
comprit  de  suite  que  le  mal  dont  soufirait  Per- 
diccas avail  sa  cause  dans  une  violente  passion 
secritement  entretenue  par  Phila,  femme  ou 
concubine  de  son  pere.  On  sail  le  reste.  Le  pere 
se  sacrifia  gdndreusemeri,t  pour  le  fils  que  la 
belle  Phila  sut  guerir  radicalement. 

A quelque  temps  de  la  les  Abderitains  ^mirent 
des  doutes  sur  la  raison  de  leur  philosophe 
Democrite;  on  le  croyait  fou  parce  qu'a  Pin- 
verse  d’Hdraclite  qui  pleurait  sans  cesse  de  la 
sottise  des  hommes,  lui  en  riait  continuelle- 
ment  ; 


Pe7'peliio  risu  puhnonetri  as^ilare  soJehat. 

Le  sdnat  d’Abdere,  partageant  les  craintes  du 
peuple,  pria  Hippocrate  de  se  transporter  dans 
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I.i  solitude  de  Ddmocriie  et  de  lui  prodigucr  ses 
soiiis  echiires. 

I lipi'oer.ue  troiiva  le  philosoplie  en  tr.iin  de 
dissequer  des  uninuux,  et  lui  ay.int  dein.uide 
pourquoi  il  le  Idis.iit,  il  lui  I'ut  repondu  que 
c'et.iit  pour  deeouvrir  ki  cause  de  la  folie  qu'il 
regardait  comme  un  effet  de  la  bile.  Le  docteur 
comprit  de  suite  qu’il  ii’avait  pas  affaire  a un 
insense.  Il  en  fut  plus  convaincu  encore  par  le 
fait  suivant.  Le  philosoplie  salua  a litre  de  fille 
une  jetine  personne  qui  acconipagnait  Hippo- 
crate;  il  la  salua  le  lendemain  a litre  de  feiiime 
p.irce  qu'il  reconiuu  a ses  yeux  qu’elle  avail  ete 
dellorce  pendant  la  nuit.  (Si  le  fait  est  vrai, 
cette  clairvoyance  est  capable  de  rendre  la  phi- 
losophie  odieuse  a la  nioitie  du  genre  humain.) 
Ilippocrate  n eut  pas  de  peine  a convaincre  les 
Abderitains  que  Democrite  n'etait  pas  insense. 
Le  senat  off'rit  dix  talents  au  niedecin  de  Cos. 
Il  les  refusa,  disaut  qu'il  avait  ete  assez  paytl 
d’avoir  vu,  au  lieu  d’un  fou,  le  plus  sage  de  la 
Grece. 

La  renommee  d’Hippocrate  s’dtendit  si  loin 
que  la  plupart  des  princes  et  des  rois  lenterent 
de  I’arracher  a sa  patrie  pour  le  fixer  i leur 
cour. 

II  litait  a I’apogee  de  sa  reputation,  lorsque  le 
roi  de  Perse  Artaxerces  longue-main  voulut  I’at- 
tirer  dans  ses  Etats  sous  le  fallacieux  pretexte 
de  soigner  les  pestileres,  mais  en  realite  pour 
enseigner  et  pratiquer  la  medecine.  Il  lui  fit 


ollrii'  dcs  presents  consiJei'ables  par  le  salrape 
Ilyspanie.  « Alh'i  dire  a voire  maitre,  r^pondit 
llippocrale,  qne  j'lii  de  ijiioi  vivre,  me  io^er,  cl  me 
velir.  L'honucur  me  defend  d'accepler  les  presenls 
des  Verses  el  de.  secourir  les  I'Lirlhires  qui  soul  les 
ennemis  de  la  Grice.  » L’liisioirc  ajoule  (]ue  le 
grand  roi  gc  fadia  tout  rouge  et  fa  sommation 
aux  habitaras  de  Cos  de  liii  livrer  le  coupable  de 
Itse-niajeslb,  les  mena.i;ant  en  cas  de  refus  de 
mettre  leur  ile  a feu  et  a sang.  Ces  braves  gens 
meprisereia  les  menaces  du  despote.  La  niort 
d’Artaxerces  survenue  la  niC-me  annee,  424  ans 
av.int  JesLis-Christ,  la  que  I’incident  n’eut  pas 
de  suite.  (Girodet  peignit  en  1816,  pour  ToUrir 
a la  Faculte  de  Paris,  oil  on  le  voyait  encore  il 
y a peu  d’annees  dans  le  grand  amphitlie.itre,  le 
tableau  celebre  d’Hippocrale  rcfiisant  les  presents 
d’  A rlaxcrces.) 

Artaxcrces  lonpuc-maiii,  dans  son  testament, 
recommanda  a ses  successeurs  de  lirer  ven- 
geance de  Poutrecuidance  des  Grecs,  et  surtout 
d’Hippocrate.  Darius  II,  .son  fil  naturcl,  lui 
succeda  sur  le  trone  jusqu’en  qoq,  mais  n’eut 
jamais  I’occasion  d’accomplir  les  dernieres  vo- 
lont^s  de  son  pere. 

Artaxerces  II.  dit  Mnemon  (d  la  bonne  me- 
moire),  succeda  a son  pere  Darius  II,  et  regna 
jusqu'en  362.  Durant  son  regne  il  se  souvint  de 
I’aniniosite  de  son  grand-pere  contre  Hippocrate. 

Il  donna  I’ordre  a Pun  de  ses  satrapes  d’en- 
voyer  son  fils  Ctdsias,  le  plus  intelligent  de  la  fa- 
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iiiille,  ;'i  Athcncs,  pour  approiuirc  la  mcLicdnc 
aux  1l\-oiis  clu  cclcbre  mcLicdn.  11  Icur  tra.;.i 
tom  un  plan  pour  arrivcr  a cc  but.  La  mere  et 
le  libs  s’enibarqiiereiu  pour  Athene’s,  et  vinrent 
trouver  llippoerate.  La  mere  lui  demanda  de 
vouloir  bicn  donner  d son  Ills  Ics  premieres  no- 
tion.s  de  la  science  qui  faisait  sa  gloire.  Lorsque 
llipiiocrate  apprit  la  luitionalite  des  visitcurs,  ii 
relusa  net  et  les  renvoya  assez  cavalierement 
sans  meme  avoir  examine  le  jeunc  homme. 

La  satrapesse  ne  se  tint  pas  pour  battue.  Elbe 
appiit,  d 1 hotel  oil  elle  etait  logee,  qu’llippo- 
‘ late  n employait  a son  service  que  des  garcons 
qu  il  renouvelait  assez  souvent,  car  il  craigiuit 
de  rencontrer  un  jour  une  intelligence  qui  lui 
surprendrait  les  secrets  de  son  art  pour  les  uti- 
liser  a son  propre  avantage.  La  Persane  resoluc 
d’attendre  une  occasion  favorable;  elle  alia 
consLilter  les  oracles  qui  lui  pronostiquerent 
une  heureuse  issue  d son  dessein,  et  elle  fit,  en 
reconnaissance,  de  riches  oflrandes  A la  divinite 
eu  renom  d cette  epoque. 

A quinze  jours  de  Id,  le  gargon  de  Lhotel  vitit 
un  soil-  en  courant  la  trouver  an  temple  d’Apol- 
lon,  oil  elle  faisait  ses  devotions.  Il  lui  apprit 
qu  Hippocrate  venait  do  renvover  son  domesli- 
que  pour  avoir  questionne  indiscretement  un 
malade  a 1 heure  de  la  consultation.  La  dame 
lentia  de  suite  d 1 hotel,  quitta  ses  vetenients 
orientaiix  et  revetit  le  costume  des  paysannes 
de  1 Epiie;  son  fils  de  son  cote  se  deguisa  artis- 
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tcmciu  cn  burger  Je  ceite  province.  Ainsi  accou- 
tr(is,  lous  les  deux  se  rendirent  che/.  Hippocraie; 
il  ful  convenu  entre  cux  que  Ciesias  ferait  I’im- 
becile  et  I’idioi  et  ne  repondrail  que  par  mono- 
syllabes  toutes  Ics  questions  qu  on  pourrait 
lui  laire.  En  quelques  minutes  ils  furent  devant 
la  niaison  du  docteur,  ils  souleverent  une  Tois 
le  marteau  de  la  porte.  Des  pas  lents  et  sourds 
sc  firent  entendre,  Hippocrate  parut. 

« Jc  viens,  Monsieur,  dit  la  paysanne,  vous 
demander  si  vous  ne  voudriez  pas  occuper  dans 
votre  niaison  ce  jeunc  gars;  il  ne  salt  pas  faire 
grand’chose,  car  il  n’est  pas  tres-intelligent, 
mais  il  est  tres-soigneux  pour  les  betes,  il  vous 
soignerait  bien  vos  chevaux;  oh!  pour  cela  il 
n’a  pas  son  pareil ; pour  autre  chose  il  n’est  bon 
a ricn.  » 

Hippocrate  regarda  fixement  le  pdtre,  lui  posa 
quelques  questions  et  finalement  I'accepta,  en 
reservant  la  question  des  gages.  La  mere,  jouant 
son  role  jusqu’au  bout,  temoigna  toute  sa  re- 
connaissance .ivec  I’acccnt  et  le  verbiage  de 
celles  dont  elle  avait  revetu  le  costume. 

La  place  6tait  conquise,  il  s’agissait  de  s’y 
maintenir.  Le  jeune  Ctesias,  qui  etait  d une  in- 
telligence hors  ligne,  promit  a sa  mere  de  ne 
point  se  compromettre  et  de  s’observer  minu- 
tieusement  pour  ne  pas  eventer  la  ruse. 

Le  nouveau ' domestique  passa  les  premiers 
jours  a s’installer  et  d examiner  la  maison  en 
I’absence  de  son  maitre  Qiiand  celui-ci  reutrait. 
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il  doniiait  quelqucs  ordres  pour  Ic  jour  ou  Ic 
Icndcm.iin.  11s  ctaicnt  toujours  asscz  mal  cxil- 
aitds,  quL'lqucfois  tout  dc  travcrs.  L’csclavc  no 
uiomrait  aucune  aptitude  A bien  laire.  Auisi 
Hippocrate  entrait-il  dans  des  colercs  bleucs; 
mais  il  se  calniait  vite  en  peasant  que  pour  son 
metier  il  valait  encore  mieux  un  idiot  qu’un 
roue. 

CUiand  ce  jocrisse  fut  bien  au  courant  des  us 
et  coutunies  de  son  maitre,  il  ^tudia  a fond  tout 
ce  qui  se  trouvait  dans  son  cabinet. 

La  maison  d’Hippocrate  etait  comme  celles 
que  Ton  exhume  a Pompei.  Elle  n’avait  qu’un 
rez-de-chaussee,  point  de  premier  dtage.  En 
entrant  : un  vestibule  dans  le  sens  de  la  largeur 
de  la  maison,  et  qui  servait  de  salle  d’atteute 
au  public.  Dans  I’espace  A ciel  ouvert  qui  suc- 
cedait  au  vestibule,  et  que  les  anciens  appe- 
laient  imphivium,  s’ouvraient  le  cabinet  et  la 
saUe  A manger,  sur  le  cotd  et  en  face  le  tricli- 
nium. Le  cabinet  etait  une  piece  rectangulaire 
avec  une  porte  et  sans  fenetre.  Le  plafond  etait 
perce  d’un  vasistas  assez  grand  pour  donner  un 
jour  suffisant  dans  rappartement.  Une  table  au 
milieu  avec  des  bocaux,  des  cornues  et  quclques 
lioles  (i),  deux  sidges  en  bois  sculpte  compo- 
saient  tout  le  mobilier.  Des  livres  et  des  manus- 
crits  etaient  mdthodiquement  ranges  dans  un 

(i)  Lc  verre  exislait  a cetle  (Spoquo,  puisqii'on  a 
trouvd  dans  les  fouilles  de  Pomp^Si  des  lubes  et  des 
liaeon.s.  (Cc  n'est  pas  une  raison,  N.  U.  I..  R.) 
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easier.  Des  couteaux,  dcs  bistouris,  uii  tri-pan 
ct  tout  I'arscnal  de  la  chirurgie  de  I'epoque 
cjtaient  suspendus  a tin  ratelier  accrochi  au  mur. 

Dans  un  coin,  un  lourncau  continucllement 
allumc  chauffait  sans  ccsse  les  furs  a cautiriser 
dont  le  docteur  faisait  tin  grand  usage. 

A riieure  dc  la  consultation,  les  malades  arri- 
vaient  en  foule;  la  plup.irt  venaient  de  fort  loin 
pour  prendre  les  conseils  du  grand  medecin. 
Alors  Ctesias  avait  ordre  de  vaquer  a ses  occu- 
pations journaliercs ; mais  il  n’etait  pas  docile 
a ce  point.  11  montait  prestement  au  mo3'en 
d’une  courte  echelle  sur  le  toit  de  la  maison,  se 
couchait  a plat  ventre  le  long  des  luiles  et  col- 
lait  son  oreille  au  vasistas  qu’il  avait  soin  de 
tenir  toujours  entr’ouvert. 

Qiiand  le  cabinet  etait  fini  et  Hippocrate 
sorti,  il  redescendait,  allait  dans  sa  chambre  et 
ecrivait  tout  ce  qu’il  venait  d’entendre.  Lc 
matin,  pendant  les  visites  du  docteur  en  ville,  il 
devorait  les  livres  et  les  manuscrits  de  la  biblio- 
theque,  il  en  copia  meme  plusieurs  entiere- 
nient.  Tons  les  jours  il  recommengait  ce  ma- 
nege. Le  service  ne  se  faisait  pas  et  Hippocrate 
s’inquietait.  Plusieurs  fois  I’esclave  faillit  etre 
pris  en  flagrant  dilit  d’etudes,  mais  il  joua  si 
bien  son  role  de  jocrisse,  avec  ce  sourire  benet 
inherent  a la  fonction,  qu’Hippocrate  n’eut 
jamais  aucun  soupgon. 

Durant  trois  longues  annees  Ctisias  fit  la 
meme  pratique;  le  matin  il  etudia,  I’apres-midi 


il  nssista  aiix  consultations  du  haut  de  son 
obscrvatoirc,  et  la  niiit  il  ccrivit  les  k\-ons  oralcs 
tonibccs  do  la  botichc  du  maitre.  Co  travail 
assidii  et  opiniatrc  augnicnta  considorabloniont 
son  savoir;  et  moins  la  pratique,  il  s’avouait  A 
lui-momo  qu’il  savait  la  thoorie  aussi  bioti 
qu'Hippocrate;  memo  il  n’aurait  pas  ilte  fltclid 
do  so  mesurcr  scientifiqucment  avec  lui.  Il  ne 
tenait  plus  maintonant  a sa  position,  et  s’il  do- 
voilait  la  ruse  il  voulait  lefaireavec  honneur. 

L'occasion  nc  se  fit  pas  attendre,  clle  so  pro- 
senta  tout  naturelloment. 

Un  paysan  d’Arcadic,  montd  sur  un  roussin 
du  pays,  s’arrbta  un  jour  a I’heuro  de  midi, 
devant  la  maison  d'Hippocrate.  Il  descendit  en 
maugroant  contro  la  chaleur  tropicale,  attacha 
son  bidet  a un  anneau  de  for  fixe  a la  muraille, 
et  frappa  a la  porte.  Ctosias  vim  ouvrir. 

« Jo  voLidrais  parlor  a M.  Hippocrate  le  plus 
tot  possible,  car  je  souH'ro  horribloment,  j’ai  tine 
araigndc  la-dedans  »,  et  il  ddsignait  du  doigt  la 
panic  superieure  de  la  tempo  gauche. 

Ctosias  le  fit  asseoir  dans  le  vestibule  ; 

« Le  patron  va  rentrer,  il  se  mettra  a table, 
et  dans  une  demi-heure  il  veus  recevra.  Ainsi 
prenez  patience.  » 

Hippocrate  rentra  en  effet  quelques  instants 
apres.  En  quatre  boucliees  il  eut  fini  son  repas, 
comme  le  font  tons  les  gens  actifs.  « Monsieur, 
lui  dit  I’esclave,  un  paysan  desire  ardemment 
vous  parlor. 


— l-'ais  entrer  au  cabinet.  » 

I lippocratcs’c.ssuya  les  levres,  se  lava  Ics  mains, 
remci'cia  les  dicux  de  la  nourrilurc  qu’il  vcnaii 
de  prendre,  et  d pas  comptes  il  se  dirigea  vers 
son  sanctuaire.  11  referma  la  porle  derriere  lui. 

En  trois  bonds  Clesias  fut  sur  le  toil  et 
aux  dcotites.  Les  quclques  mots  du  paysan 
I’avaient  intrigue.  II  ecouta,  il  entendit,  rl  vit. 

« Doctcur,  dit  I’Arcadien,  void  mon  cas. 
Avant-hier,  en  moissonnant  sur  les  flancs  du 
rnont  Pholoe,  une  araignec  sautant  d’un  epi  sur 
mon  visage  s'est  introduite  dans  ma  narine 
gauche,  et  s’est  mise  A grimper  la  dedans 
comme  dans  une  cheminde;  j’ai  bien  essaye  de 
la  saisir,  mais  plus  je  la  touchais,  plus  elle  mon- 
tait;  je  rcniflais,  j’eternuais,  elle  montait  tou- 
jours;  et  aujourd’hui  je  la  sens  la  (et  il  montrait 
lec6te  gauche  du  crane).  Je  soulTre  dcs  douleurs 
atroces.  Conte  quo  coiite,  il  faut  que  vous  me 
I'cnleviez. 

— Mais  e'est  une  operation  tris-grave,  mon 
ami,  qu’il  faut  vous  fairc  ! 

— Je  suis  rdsigne;  une  fois  mort,  je  ne  souf- 
frirai  plus  ». 

Hippocrate  se  mit  .A  I’oeuvre  sdance  tenante. 
Saisissant  son  chef  de  section,  le  bistouri,  de  la 
main  droite,  et  tendant  le  cuir  chevelu,  prc'ala- 
blemcnt  rase,  de  la  main  gauche,  il  fit  tres-le.ste- 
ment  une  large  incision  cruciale.  Ddcollant 
les  lambeaux  de  tons  cotes,  il  mit  A nu  la  boite 
crAnienne.  Il  epongea  rapidement  la  surface 


saigiKiine,  ct  prcnant  le  trepan  muni  cie  sa  plus 
grande  couronne,  cn  quelques  tours  de  vilebrc- 
quin  il  emporta  une  plaque  osscuse  tlu  diametre 
d’une  piece  de  cent  sous  : le  malade  n’avait  pas 
bronche,  ni  proferd  un  seul  cri.  Continuant  son 
ccuvre,  I’opdratcur  incisa  les  cnveloppes  du  ccr- 
veau,  et  d sa  grande  joie  il  aper^ut  I’araignde 
fixee  dans  la  substance  edrebrale,  d I’endroit 
menie  que  le  malade  avait  indique.  Hippocrate 
saisit  les  pinces  et  les  approcha  lentement  de 
I’animal  pour  I'agrafer;  celui-ci,  sentant  ou 
voyant  le  danger,  s’enfonga  plus  avant  dans  le 
cerveau.  Puis  il  revint  a la  surface;  Hippocrate 
essaya  de  nouveau  de  la  pincer,  mais  I’animal 
s’enfonca  dercchef.  Cette  manoeuvre  dura  plus 
de  viiigt  minutes.  Lc  chirurgien  dtait  dans  un 
cruel  embarras;  vingt  fois  il  avait  essaye  et 
vingt  fois  ses  essais  avaient  tStd  infructueux. 
Q,ue  fairc?  Jamais  dans  sa  pratique  il  ne  sV'tait 
trouvd  dans  une  pareille  perplexitd. 

Ctisias,  du  haut  de  son  poste,  lui  dit  : 

« Maitre,  prenez  done  le  fer  rouge  et 
brulez-la.  » 

Ce  fut  un  trait  de  lumidre  pour  Hippocrate. 
Sitot  dit,  sitot  fait.  Prenant  un  cautere  dans  le 
fourneau,  il  cauterisa  I’araignee  sur  place,  pansa 
le  malade  ct  le  renvoya  en  lui  fiisant  les  rccom- 
mandations  convenables . 

A nous  deux,  Ctesi.is ! — Il  parait  que  mon 
csclave  n’est  pas  aussi  idiot  que  je  le  croyais.  — 
« Ctesias  1 Ctesias ! viens  id,  vil  esclave  1 oil  es-tu  ? » 


II  le  clicrcha  partout,  fouilla  tous  les  recoins, 
monta  sur  les  toils  et  ne  h;  trouva  point. 

Le  Fersan  avail  decampe. 

Ilippocrate  couriil  immediatement  chez  le 
commissaire  central  de  I’epoque,  lui  raconta 
I’allaire  et  lui  dit  que  si  on  ii’amitait  pas  le 
coupable,  e’en  etait  fait  de  la  medecine  de  la 
Grece,  parcc  qu’on  lui  avail  vole  tous  ses  secrets 
qu’on  exploitcrait  cn  pays  etranger.  L’autorite, 
comprenant  les  justes  reclamations  du  prince  de 
la  medecine,  mit  sur  pied  tous  ses  agents  de  po- 
lice, avec  ordre  de  raniener  Ciisias  mort  ou  vif. 

Tous  rentrerent  au  bureau  sans  avoir  des 
nouvelles  du  fugitif.  Un  matclot  ayant  eu  con- 
naissance  de  I’alTaire  vii.t  dire  qu’un  jeune 
homme,  dont  le  signaleraent  repondait  bien  a 
celui  qui  avail  ete  donne  a la  police,  s’etait  em- 
barquii  dans  I’apres-niidi  au  Piree,  a bord  d'un 
navire  persan,  et  qu'il  filait  loutes  voiles 
deploydes  vers  I’Asie  Mineure.  La  lureur  d'Hip- 
pocrate  ne  connut  plus  de  homes. 

Athenes,  qui  avail  ete  prise  par  Lysandre 
quelques  ann&s  auparavant,  en  404,  subissait 
le  joug  des  Irciiie  tyraiis.  Le  medecin  de  Cos  all.t 
trouver  celui  qui  iltait  au  pouvoir  et  le  supplia 
de  demander  I’extradition  de  Ctesias.  Le  potentat 
eut  routes  les  peines  du  monde  a lui  faire 
comprendre  qu’aucune  loi  internationale  ne 
regissait  cette  matiere;  il  ne  fallait  pas  non  plus 
songer  a poursuivre  le  coup.tble;  il  avail  seize 
heures  d’avauce  et  un  vent  favorable. 


Hippocrate  dut  rongainer  sa  mauvaise  liuniL'iir. 
« C’cst  egal,  disait-il,  tot  ou  tard  nous  nous 
revcrrons.  » 

Quclques  annces  plus  tard,  les  relations  cntrc 
Li  Grece  et  la  Perse  etant  assez  frequentes,  on 
apprit  que  Ctcsias  faisait  nrerveille  dans  la  pra- 
tique de  la  mcdedne;  il  etait  le  premier  mcdeciii 
d’Artaxerces  Mcmnon,  de  tons  les  satrapcs  et  dc 
tout  ce  qu’il  y avait  de  distingud  a la  cour  du 
roi  de  Perse.  Sa  reputation  etaii  si  grande  qu’or) 
parlait  presque  de  le  fairc  venir  cn  Grece  (i), 
parce  qu'il  eiait  originaire  de  ce  pays. 

Hippocrate  n’en  dormait  plus.  II  se  dit  qu’aux 
grands  maux  il  fallait  les  grands  remedes.  II  pria 
le  ininistre  des  affaires  etrangeres  de  proposer, 
par  voie  diplomatique,  un  cartel  scientifique 
au  medecin  persan.  Celui-ci  acccpta  la  propo- 
sition, et  il  fut  coiivenu  que  chacun  d’eux 
preparerait  un  poison  a sa  guise  et  un  contre- 
poison.  Hippocrate  dcvait  avaler  le  poison  de 
Ctesias  et  prendre  son  propre  contre-poison ; 
Ctesias  avalerait  le  toxique  d’Hippocrate  et  son 
antidote  a lui.  L’ancien  esclave  craignant  avcc 
raison  la  fureur  des  Atheniens,  exigea  un  sauf- 
conduit,  il  voulut  aussi  quo  le  combat  eut  lieu 
en  public,  et  fut  annonce  deux  mois  a Tavance 
dans  toute  la  Grece  et  toute  la  Perse.  Ces  con- 
ditions aiusi  rdglees  furent  acceptees  et  exe- 

(i)  Les  sommaires  et  les  fragments  de  CtdsK.s 
pubiids  par  Henri  Estienne,  avec  une  traduction  latint, 
se  trouvent  4 la  suite  de  plusieurs  dditione  d’Hdrodote. 
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ante  de  part  ct  d’autre.  Le  jour  de  ce  combat 
tut  fixd  au  lendcmain  des  Ides  de  juin  (ce  jour-li 
passait  pour  funeste). 

La  veille,  Ctesias  dibarqua  au  Piree  et  alia 
presenter  son  passe-port  A la  police  d’Athbnes. 
Une  foule  immense  dtait  accourue  de  tons  les 
pays,  de  I’lllyrie,  du  Pcloponese,  de  la  Perse, 
du  Bosphore.  La  ville  d’Athenes  regorgeait  d'e- 
trangers  venus  pour  voir  ce  spectacle  d'un 
genre  tout  nouveau  et  unique  dans  les  annales 
de  I'histoire. 

Le  jour  fixd,  i six  heures  du  matin,  on 
enferma  les  deux  champions,  chacun  dans  une 
cellule  du  grand  amphithiatre  d’Athenes , et  on 
leur  donna  tout  ce  qu’ils  demanderent  pour 
leurs  preparations.  On  leur  accorda  quatre 
heures  pour  preparer  le  poison,  et  deux  heures 
pour  le  contre-poison. 

On  ouvrit  de  bonne  heure  les  portes  de  I’am- 
phitheatre.  La  foule,  en  habits  de  fete,  qui  sta- 
tionnait  anxieuse  sur  les  places  publiques,  sc 
rua  dans  les  corridors  et  les  vomitoires  pour 
arriver  aux  gradins  et  .avoir  une  bonne  place. 
Les  hommes  se  prdcipiterent  en  jouant  des 
coudes  dans  la  partie  disposie  pour  le  vulgaire, 
nommde  populartim.  Les  femmes  litaient  .assises 
sur  les  gradins  les  plus  hauts  et  separees  des 
hommes;  leurs  brillantes  toilettes  les  faisaient 
ressembler  un  parterre  de  fleurs.  Comme  tou- 
jours  elles  formaient  la  partie  la  plus  bruyante 
de  I’assemblee.  Beaucoup  de  regards  sc  did- 


gcaiem  Lie  leur  cotc,  surtout  des  rangs  dcs  sgcc- 
tateiirs  jounes  ct  non  inaries,  qui  avaient  aussi 
Icurs  places  a part.  Lcs  sieges  les  plus  bas  et  qui 
cnvii'onnaient  immediatement  rarenc  ctaient 
occupes  par  les  personnes  les  plus  riches  et  de 
la  uaissance  la  plus  illustre,  les  magistrals,  les 
senateurs  et  les  membres  du  corps  equestre.  Les 
corridors  et  les  passages  dtaient  bondes  de 
monde;  il  n’y  cut  pas  asscz  de  place  pour  tons, 
ct  les  retardataircs  resterent  a la  porte. 

Le  temps  etait  sombre,  la  temperature  lourde, 
et  bien  que  le  soleil  ne  voulut  pas  etre  temoin 
de  la  scene  qui  allait  se  passer,  les  employes  de 
I’amphitheatre  s’occupaient  de  tendre  les  velaria, 
vastes  rideaus  qui  rccouvraient  tous  les  assis- 
tants. 

Qu.and  la  elepsydre  marqua  midi,  sur  un 
signe  des  ddiles  le  tumulte  cessa  tout  A coup,  les 
ouvriers  abandonnirent  lour  travail  et  la  foulc 
s’apaisa. 

Les  autoritAs  d’Athiines  et  le  ministre  persan 
descendirent  dans  I'arene  pour  regler  les  dcr- 
nieres  formalites  do  la  lutte.  On  donna  Tordre 
d'ouvrir  lcs  cellules.  Hippocratc  s’avanga  grave, 
pensif  et  majestueux.  Ctesias,  le  sourirc  aux 
levres,  arriva  d’un  pas  plus  juvenile. 

On  tira  au  sort  pour  savoir  lequel  des  deux 
mddecins  devait  avaler  le  premier  le  poison.  Le 
nom  de  Ctesias  sortit  de  I’urne. 

Les  autorites  retournerent  a leur  place. 

Hippocrate  se  frottant  les  mains  courut  A sa 


cdlule  et  cn  rappona  le  poison.  II  avait  prepare 
tiiKj  pilule  et  la  tendant  a Ctesias  : 

— Confrere,  avalez-nioi  cel.i ! 

Le  Per.san  pril  la  boulctle,  I’examina  un  mo- 
ment et  I’avala,  Immediatenient  il  ingurgita  son 
conire-poison,  mais  san.s  se  presser. 

On  altendit  unc  demi-heure  pour  voir  I’elTet. 
La  populace,  le  cou  tendu,  les  yeux  ou verts,  eiait 
haletante.  Un  silence  glacial  regnait  dans  I’as- 
semblee.  Tons  reienaienl  la  respiration,  un  senti- 
ment d'oppression  pesait  sur  les  poiirines,  le 
cceur  ne  battait  plus.  Get  etat  d’angoisse  dura 
a peu  pres  vingt  minutes.  Le  medecia  persan 
etait  calmc,  il  allait  ct  venait  dans  I’arene  comme 
s’il  n’avait  rien  pris.  La  foule  etait  etonnee.  11 
parait,  disait-on,  que  le  conire-poison  etait  bon. 
Mippocrate  voyant  ccla  ne  se  sentit  pas  rassure. 
Il  ne  put  pas  s'expliquer  comment  son  partenaire 
avait  pu  trouver  un  antidote  a son  poison,  qui 
la  veillc,  a unc  dose  infiniiesimale,  avait  foudroye 
un  boeufen  quelqucs  minutes.  Il  palit  un  instant, 
mais  sa  forte  complexion  reprit  le  dessus;  il  lit 
bonne  contenance. 

La  demi-heure  ecoulee,  un  mouvement  uni- 
versel  agila  la  nombreuse  assemblee;  le  peuple 
respira  plus  a I’ai.se  et  chacun  se  replaca  plus 
commodement  sur  son  siege.  Unc  pluie  agreable 
fut  lancde  par  les  conduits  pour  rafiaichir  les 
spectateurs;  et  pendant  cettc  bienfaisante  rosee 
chacun  disait  son  mot  sur  la  scene  qui  venait 
d'avoir  lieu.  L’interet  du  public  etait  viveraent 


excitii.  Ctesiiis  venait  do  se  concilier  la  f'aveur 
gcncrale;  mais  lo  profoiid  savoir  d'Hippocnite 
ct  Ics  cminents  services  rendus  a son  pays  lui 
avaient  conquis  d’avance  tons  los  cceurs. 

Uii  nouveau  signal  annonca  a la  foule  le  tour 
d’Hippocrate.  Une  crainte  convulsive  fit  fremir 
la  populace.  Un  silence  prolond,  indiquain  la 
puissance  oil  I'interet  etait  parvenu,  regna  dans 
raniphithe.'itre  qui  seniblait  sous  I’empire  d’un 
reve  terrible. 

Ctesias  se  dirigca  vers  sa  cellule,  referma  la 
porte  ct  se  fit  meinc  attendre  quelqucs  instants. 
Le  public  allait  s’impatienter.  Au  bout  do  cinq 
minutes  Ctesias  sortit,  la  main  et  le  bras  cnve- 
loppes  de  filasse,  et  tenant  a bras  tcndu  un  long 
baton  au  bout  duquel  etait  un  petit  fiacon  lier- 
metiquement  lerme.  Et  s’adressant  a Hippocratc  ; 
— Mon  cher  maitre,  dit-il,  buvez  cela. 
Hippocrate  hesita,  son  visage  dcvint  d’une 
piileur  mortelle.  — Diable,  pensa-t-il,  si  lui- 
meme  ne  pent  pas  toucher  son  poison,  cela  doit 
&ITQ  rudement  fort. 

— Allons,  buvez. 

Et  le  maitre  faisant  alors  un  effort  sur  lui- 
meme,  saisit  fievreusenient  le  fiacon,  le  deboucha 
et  le  porta  a ses  levrcs;  instantanenient  il  chan- 
cela  et  tomba  a la  renvcrse.  II  etait  mort ! 1 1 
On  accourut  aussitot,  Ctesias  lui-meme  fut 
dcs  plus  empresses,  mais  il  ne  put  que  constatcr 
la  mort  reelie.  « Cost,  dit-il,  une  syncope  mor- 
telle par  arret  du  cceur. 
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Impostcur!  assassin!  c’csi  votre  poison  qui 

I’a  tui^!  niort  I’cmpoisonncur  1 » millc  ct  mille 
pcrsonncs  pousstrcnt  cc  cri,  desccndiicnt  des 
hauicurs  dc  ramphithcaire  ct  se  priicipitc-rent 
a.ms  la  direction  du  medecin  persan.  En  vain 
I’edilc  commandait,  en  vain  le  preieur  dlevait 
la  voix  et  proclamait  les  conventions,  le  people 
dtait  ferocc.  Excites,  enflammes  par  le  spectacle 
dc  la  victime  etendue  A terre,  les  habitants 
d’Athenes  oubliaient  I’autorite  de  leurs  magis- 
irats.  C’etait  une  de  ces  terribles  dmotions  popu- 
laires  frequentes  parmi  les  multitudes  ignorantes, 
moitie  libres,  moitid  serviles,  et  que  la  consti- 
tution particuliere  des  provinces  grccques  pro- 
duisait  frdquemment.  Le  pouvoir^  du  preteur 
dtait  un  roscau  au  milieu  du  tourbillon.  Cepen- 
dant  a son  ordre,  les  gardes  s’etaient  rangds 
autour  du  medecin  persan  et  de  sa  victime;  les 
vagues  de  cette  mcr  humaine  s’arreterent  tout 
au  plus  pour  laisser  a Ctesias  le  temps  de  cal- 

culcr  I’instant  prdcis  de  sa  mort.  _ 

Celui-ci  se  vit  perdu,  mais  le  sang-froid  vint 
cn  aide  a son  courage ; il  fixa  ses  yeux  sur  la 
loule  qui  s’avanqait  grossissant  toujours.  11 
dtendit  la  main  vers  le  del,  et  son  front  calme 
ct  serein,  ses  traits  refletant  une  conscience 
tranquille  prirent  une  expression  des  plus  solen- 
nelles  et  des  plus  imposantes  : 

Vous  dites,  s’ecria-t-il  d'une  voix  de  ton- 

nerre  qui  domina  les  clameurs  de  la  foule,  vous 
dites  que  mon  poison  a tud  Hippocratc . 1-h 
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bicn ! rcgnrdez ! nion  liacon  no  comient  quo  de 
I’cau  pure ! la  preuve,  la  voild  I ct  il  avala  le 
reste  dii  flacon... 

II  so  lit  un  silence  de  niort,  un  silence 
eflVayant ; les  spectateurs  se  regarderent  les  tins 
les  autres,  niuets.  Le  murmure  de  haine  et 
d’liorreur  qui  s’etait  sHevd  contre  le  Persan, 
expira  dans  un  silence  d’admiration  involontaire 
ct  rcspectueuse;  avec  un  soupir  prompt  et  con- 
viilsif,  qui  sortit  conime  d’un  seul  corps  de  cette 
masse  animee,  la  foule  detourna  ses  regards  de 
Ctosias  et  s’ecoula  morne  et  silencieuse,  dcrasee 
sous  le  poids  de  sa  stupefaction. 


LE  aUINaUINA  (I) 

Poeme  (16S2),  par  J.  de  I.afontaine, 

A MADAME  LA  DUCtlESSE  DE  BOUILLON' 

■le  ne  voiilais  chanter  qiie  les  Iniros  d'Esope  ; 

Pour  eiix  seiils  en  mes  vers  j’invoquais  Calliope; 

(i)  Ce  poeme  de  notre  grand  fabiiliste  est  pcuconiui- 
on  ne  salt  pas  assez  que  Lafontalne  6tait  non-senle- 
ment  un  grand  pliilosophe,  mais  aussi  nn  physiologisle 
parfaitenient  au  courant  des  doctrines  mddicales  dc 
son  temps.  Assurdment  ses  explications  pathologico- 
physiologiques  nous  font  sourire,  de  mCme  que  les 
nutres  seront  prises  en  piti(5  par  nos  descendants; 
mais  nous  devons  remarquer,  qu’avec  son  grand  bon 
sens,  il  a toujours  su  adopter  parmi  toutes  cedes  qui 
avaient  cours  alors,  la  tlieorie  la  plus  exactc,  et  que 
noiis-mCmcs,  nous  regardonscommein  plus  rationnellc. 
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MCme  j’allais  cesser  cl  re"arJais  le  port, 

I. a raison  me  disait  que  mes  mains  eiaicnt  lasses; 
Mais  un  orJre  est  venn  pins  puissant  et  plus  fort 
Que  la  raison;  cet  ordrc,  acconipa,;n.;  de  qiaces, 

Ne  laissant  ricn  de  libre  au  ca-ur  ni  dans  I'cspni, 

M’a  fait  passer  le  but  que  jc  ni’etait  prcscrit. 

Vous  vous  rccoitnaissez  a ccs  traits,  Uranie  : 

Cost  pour  vous  obeir,  ct  non  point  par  mon  thoix. 
Qu’a  des  sujets  profoiuis  I’occupe  mon  genie, 

Disciple  de  Lucrece  line  seconde  fois. 

Favorisez  ccl  ouavre;  enipeehcz  qu’on  nc  die 
Qiie  mes  vers  sous  le  poids  langiiiront  abattus  . 
Prolegcz  Ics  eiirauis  d'unc  muse  liardie; 

Inspirez-moi,  je  venx  qu'ici  Ton  etiidie 
D'an  prdsent  d'Apollon  la  force  et  les  verlus. 

Apres  que  les  liiimains,  ceuvre  de  PrometliOe, 

Fureiu  participants  dii  feu  qu’aii  sein  des  dieu\ 

1!  diiroba  pour  nous  d’line  audace  ellroutee, 

Jupiter  assenibla  les  habitants  des  cieux. 

Cette  engeance,  dii-il,  est  done  notre  rivale; 
Piinissonii  des  luimains  I'infidele  artisan  : 

TAclions  par  tout  moyeii  d’alterer  son  present. 

Sa  main  du  feu  divin  leur  fnt  trop  liberale  : 
Ddsormais  nos  egaux,  et  tout  Tiers  de  nos  biens, 

Ils  ne  frequeriteraient  vos  temples  ni  les  miens. 
Fnvoyons-leiir  de  maux  une  troupe  fatale, 

Une  source  de  vmux,  uu  fonds  pour  nos  autels. 

Tout  TOlympe  applaudit  ; aussitot  les  mortels 
Virent  courir  sur  eiix  avecqne  violence 
Pestes,  lievres,  poisons  riipandiis  dans  les  airs. 
Pandore  ouvrit  sa  boile;  et  mille  maux  divers 
S’en  vinrent  au  secoiirs  de  notre  intemperance. 

Un  des  dieux  fut  touchd  du  malheur  des  liumains  ; 
C’est  celui  qui  pour  nous  sans  cesse  ouvre  les  mains 
C’est  Phdbus  Apollon.  De  liii  vient  la  lumiere. 

La  chaleur  qui  descend  au  sein  de  notre  mere, 

Les  simples,  leur  emploi,  la  mnsiqiie,  les  vers, 

Et  I’or,  si  c’est  un  bien  que  Tor  pour  Tunivers. 

Ce  dieu,  dis-je,  touchd  de  l iiumaine  misere, 
Produisit  un  rembde  au  plus  grand  de  nos  maux  : 
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Ces-t  IV^'orcc  du  kin,  sccondc  panacc^e, 
l.imi  dc^  i'cuples  cumins,  Apollon  Ta  placiSc. 
laitrc  die  el  nous  sVleiul  lout  I’einpire  dcs  llois 
l*eni-Ciie  a-t-il  voulii  la  vendre  a nos  iravaux, 

On  L'leii  la  devail-il  douncr  pom*  recompense 
Au\  li.ues  d‘nn  climal  on  regne  i’iimuceiice. 

O loi  qni  projuisis  ce  tri^sor  sans  pareil, 

C'et  arbie,  ain>i  que  Tor,  digne  (ils  du  soleil, 

Prince  du  double  mont,  comnuinde  aux  iicuf  pucclles. 
One  leur  cln.eur  pour  m’aider  depute  deux  d’eiure  dies. 
J’ai  besoin  aujaurd'liui  Je  deux  talents  divers  : 

L'un  osl  Tart  de  ion  Ills;  et  I’antre,  les  beaux  vers. 
Le  mal  !e  plus  cominun,  et  quelqu'un  meme  assure 
Que  seul  uii  le  pent  dire  un  mal,  a bien  parler, 

Cest  la  tievre,  autrefois  esperance  trop  sure 
A Clotou  quand  ses  mains  se  lassaieiit  de  filer. 

Nous  en  aviuns  cn  vain  I’origine  chercliee. 

On  predisait  sou  coins,  on  savait  son  progres, 

On  delerminait  ses  ciiets; 

Mais  a cause  en  etait  cacliee, 

|,a  (ievre,  disait-ou,  a son  siege  aux  liumcurs. 

11  se  fait  un  foyer  qui  pousse  ses  vapeurs 
Jusqu'au  cccur,  qui  les  distribue 
Dans  le  sang,  dout  la  masse  en  est  bieniui  imbue. 
(,es  amas  cnllammes,  periiicieux  tresors, 

Sur  I’aile  des  esprits  aux  families  errantes, 

S’en  vont  infecter  tout  le  corps, 

Sources  de  fievres  dillerentcs. 

Si  Phumeiir  bilieuse  a cause  ces  transports, 

Le  sang,  vehiciile  lliiide 
Des  esprits  ainsi  corrompus, 

Par  des  acc<^s  de  tierce  a peine  luterrompu-, 

Va  d’arterc  cn  artere  ailaqiier  le  solide. 

Toiites  nos  actions  soutlreiit  un  changcmeiii. 

Le  test  ct  le  cerveau,  piques  violemmcni, 

.loignent  a la  douleur  les  songes,  les  citimercs, 
L’appetii  de  parler,  eifets  trop  ordinaires. 

Que  si  le  venin  dominant 
Se  puise  eii  la  melancolic, 

J'ai  deux  jours  de  repos,  puis  le  mal,  survenant. 
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Jeltc  uii  Ions  ennui  siir  ma  vie. 

.\iiisi  paiie  I'icole  cl  ions  scs  becUilciiiB. 
l.ciirs  maliidcs  debout  aprcR  force  leiileiiri 
Doiinaient  cours  a ceUe  doctrine  ; 
l.a  nature,  on  la  medecine, 

On  I’union  dcs  deux,  sur  le  inal  asissait. 

Qu’iniporle  qui ? I’on  qiiiirissait. 

On  n’cxterininaU  pas  la  lievrc,  on  la  laissait, 

I.c  bon  temperament,  le  sene,  la  saiRiiee; 

{',ellc-ci,  diBaienl-ils,  olant  le  saiiq  impnr 

Ft  non  coniinc  aujonrd'luii  des  mortels  didaisnec; 

r.elui-la,  pursatil  innocent  ct  ires-snr 

(lls  I’ont  loniours  cru  tel),  et  le  plus  neccssairc. 

.Pentends  le  bon  temperament, 

Rendu  mcillenr  encor  par  le  hon  aliment, 

Remeltaienl  le  maladc  eii  son  train  ordinaire. 

On  ae  rdtablissait,  mais  tonjonrs  leiilemeiit. 
line  enre  pins  promple  dtait  une  merveille. 
('.ependant  la  longueur  minail  nos  faculles. 

S'il  rcstail  dcs  impurctes, 
i.e.s  remedes  alors  dc  nouveau  riipitiis 
Casse,  rhubarbe,  enlin  mainte  chose  parcillc, 
l-t  surlout  la  diete,  achevaient  le  surplus, 

Cliassaient  ces  restes  superllus, 

Rclachaienl,  rcaserraient,  laisaicnt  un  nonvel  linmme 
Un  nouvel  liomme!  un  liomme  usii. 
Lorsqu’avec  taut  d’apprJts  cet_  oeuvre  se  consomme, 
l.e  tresor  de  la  vie  cst  bientot  dpnise. 

,le  ne  veux  pour  tdmoins  de  ces  experiences 
One  les  peoples  sans  lois,  sanS  arts  ct  sans  sciences 
Lcs  remedes  frdquents  n'abrdgent  point  leuia  jours, 
Rien  n'en  bate  le  long  cl  le  paisible  cours. 

Telle  est  des  Iroquois  la  gent  presque  immortelle 
1 a vie  apres  cent  ans  chez  eux  est  encore  belle, 
lls  lavent  leurs  enfants  aux  ruisseaux  les  plus  froids. 
La  mere  an  tronc  d'un  arbre,  avecque  son  carquois, 
Attache  la  nouvelle  et  tendre  erdature, 

Va  sans  art  apprcler  nn  mcls  non  atlachd. 
lls  ne  trafiquaient  point  des  dons  de  la  nature, 

Nous  vendons  cher  les  biens  qui  nous  ont  peu  cofite 
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oil  nous  sommes  viciix  est  lour  ajok'scoiicc. 
luiliii  il  faut  mourir,  car  sans  ce  commim  suit 
PoLit-Ctre  ils  se  mettraicnt  I'l  I'abri  dc  la  morl 
Par  le  secours  de  I’ignorancc. 

Pour  nous,  (ils  dn  savoir,  on,  pour  eii  paricr  niieii'; 
Esclaves  de  ce  don  qiie  nous  ont  fait  Ics  dieux, 

Notts  nous  sommes  prescrit  une  (Stude  infinie. 

L'art  est  long,  et  trop  courts  Ics  termes  de  la  vie, 

Un  seui  point  migligii  fait  errer  aistSment. 

,)e  preiidrai  de  plus  liaut  tout  cct  cncliainemeni, 
Matiere  non  encor  par  les  Muses  traite'e. 

Route  qn’aucun  mortel  en  ses  vers  n'a  tentiic  : 

Le  dessein  cu  est  grand,  le  sticcfis  malaisi; 

St  je  m'y  perds,  au  moins  j'anrai  bcaucoup  ose'. 

Deux  portes  sont  au  cccur;  cliacune  a sa  valvule 
Le  sang,  source  de  vie,  est  par  I’line  introduit. 
L'autre,  huissiere,  permet  qu'il  sorte  et  qu'il  circnic, 
Des  veities,  sans  cesser,  aux  arteres  conduit. 

Quand  le  cccur  I'a  recu,  la  clialeur  naturelle 
En  forme  ces  esprits  qu’animaux  on  appellc. 

Ainsi  qu'en  nn  creuset  il  est  rariSfn!. 

Le  plus  pur,  le  plus  vif,  le  mieux  qtialilii. 

En  atomes  extrait  quitte  la  masse  entiere, 

S'exhale,  et  sort  enfiti  par  le  reste  attire. 

Ce  reste  rentre  encore,  est  encore  6purt!; 

Le  chyle  y joint  toujours  niatiire  sur  matiere. 

Ces  atomes  font  tout  : par  les  uns  nous  croissons; 
I.es  autres,  des  objets  touchis  en  cent  fafons 
Vont  porter  au  cerveatt  les  traits  dont  ilss'empreignen; 
Produisent  la  sensation. 

Nulles  prisons  ne  les  contraignent; 

Ils  sont  toujours  en  action. 

Du  cerveau  dans  les  nerfs  ils  entrent,  les  remiiem ; 
C'est  I’itat  de  la  veille;  et  reciproquement, 

Sitot  que  moins  norabreux  en  force  ils  diminuciit, 

Les  fils  des  nerfs  laches  font  I’assoupissement. 

Le  sang  s’acquitte  encor  chez  nous  d’un  autre  office 
En  passant  par  le  coeur  il  cause  un  battement; 

C’est  ce  qu’on  nomme  pouls,  sur  et  fiddle  indicc 
Dos  degres  du  litlvreux  tourment. 


Aiitant  de  coups  qu'il  riitcro, 

Aiitam  ct  dc  parcils  V(jin  d'aricrc  (.-n  ailcrc 
Jusciu’aux  cxlrcmitOs  porter  ce  scnliineijl 
Noire  saiitd  ii’a  point  de  plus  cert.iiiie  marque 
Qu'uii  pouls  epal  el  modere; 

Le  coiitraire  (ail  voir  que  I’etre  cst  allei'e; 

Lc  faible  et  I'eloulte  eoilliiie  avec  la  barque. 

Kt  tout  cst  aioi  s deploie. 

Que  I’oii  ait  perdu  la  |iarole, 

Ce  truclieuieut  pour  nous  dit  assex  notre  mal, 
Asscz  il  fait  trembler  pour  le  mouieiit  fatal  : 
Ifsculapc  eii  fait  sa  boussole. 

Si  toujours  le  pilole  a I'a-il  sur  sou  ainiaut, 
Toujours  le  medeeiu  s'attache  au  batteinent, 

Cost  son  duide;  ce  point  I’assure  ct  lc  console 
bin  cctte  mcr  d’obscuritcs 
(^liC  son  art  dans  nos  corps  trouvc  de  tons  cotes. 
Ayant  park:  dtt  pouls,  le  frisson  se  prdsente. 

Lin  froid  avant-coureur  s'cn  vieiit  nous  annoncer 
Que  le  cliaud  de  la  fievre  aux  membres  va  passer. 
Le  cccur  le  fomeutait,  e'est  au  cceur  qu'il  s’aiignieu 
Ft  qu'enlin,  parveiiaiu  jusqti’i  certain  exces, 

II  acquiert  an  degrd  qui  fonne  les  acces. 

Si  i’excellais  en  I’art  oil  je  m’applique, 

Ft  que  I’on  put  tout  reduire  a uos  sons. 
J’expliquerais  p.ar  raison  mecanique 
Le  moiivemenl  convulsif  des  frissons  ; 

Mais  lc  talent  des  doctes  nourrissons 
Sur  ce  sujet  veut  tme  autre  matiere  ; 

II  semble  alors  que  la  machine  entiere 
Soit  le  jouet  d’un  demon  furieux. 

Muse,  aide-moi;  viens  sur  cctte  matiere 
Philosopher  en  langage  des  dicux. 

Des  portions  d’humcur  grossiere, 
Qtielquefois  compagnes  du  sang, 

Le  suivent  dans  le  cceur,  sans  pouvoir,  en  passant 
Se  subtiliscr  de  maniere 
Qu’il  naisse  des  esprits  en  meme  quantite 
Que  dans  le  corn  s de  la  saute. 

Un  sang  plus  pur  s’^chaulfe  avec  plus  de  vitesse 
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L'autre  recoil  plus  lard  la  cluileur  pour_  li6tcs>o  . 

I,c  icmps  1^'  sait  aiissi  beaiicoiip  miciix  impnincr. 

I.e  bois  vorl,  plain  J’luinunirs,  cst  long  a s’allumer  ; 
Qiuind  il  briile,  I’ardeur  on  est  plus  vbliamantc. 

Ainsi  ce  sang  charge,  repassant  par  le  cccur, 
SV-mbrase  d’antaiit  plus  quo  c’cst  avcc  lentcur, 

I't  re'-agiie  au  degre  ee  qu'il  perd  par  1 atteiUe. 

Ce  degre,  c'est  la  hevre.  A I'egard  des  retoiirs 
A certaine  heiire,  en  certains  jours, 

C’est  nn  point  inscrutable,  a moins  qn’on  ne  le  fonde 
Sur  les  monicnls  prescrils  a cuirc  ou  consumer 
L’aliment  on  I'linmeur  qui  s’en  cst  pu  tormer. 

II  n’est  nierveille  qui  confonde 
Notre  raison  aveugle  en  mille  autres  efTets 
('.online  ces  temps  marquiis  oil  nos  maux  sont  siijels. 
N’ousqiii  chercliez  dans  tout  une  cause  sensible, 
Dites-noiis  coinmc  il  est  possible 
((u’un  corps  dans  le  dcsordre  amAe  rcgleinent 
I.’acces  ou  le  redoublement. 

Pour  moi,  je  n'oserais  entrer  dans  ce  dedale, 

Ainsi  de  ces  retours  je  laisse  I’iiitervalle  : 

Je  reviens  au  frisson,  qni  du  defaut  d’esprits 
Tient  sans  doute  son  origine. 

I.es  muscles  moins  tendus,  comme  elant  moins  remplis, 
Ne  peuvent  lors  dans  la  machine 
Tirer  lenrs  opposes  de  ineme  qu’autrefois, 

Ni  cciix-ci  succiider  a de  parcils  emplois. 

Tout  le  penple  mutin,  leger  et  temeraire, 

Des  vaisseaux  mal  fermes  en  tumulte  sortant. 

Cause  chez  nous  dans  cet  instant 
Cn  mouvement  involontairc. 

I.e  peu  qui  s’en  produit  sort  du  lieu  non  gonfle, 
Comme  on  voit  I'air  sortir  d’un  ballon  mal  enlli5. 

La  valvule  en  la  veine,  au  ballon  la  languette, 
Geoliere  peu  soigneuse  a fermer  la  prison, 

Laisse  enlin  cchapper  la  matiiire  inqiiiete, 

Aussitot  les  esprits  agitent  sans  raison, 

De  cii,  de  la,  partout  ou  le  hasard  les  pousse, 

Notre  corps,  qui  fremit  4 leur  moindre  secousse. 

Le  malado  ressemble  alors  a ces  vaisseau.x 


Quu  dc  vents  opposiis  ct  dc  coiUraircs  eaux 

Otil  pour  tmt  dcs  debris  quo  leurs  fureiirs  inidilciil ; 

l,es  minislres  J’lioleel  Ic  Hot  les  agiteiit: 

Maim  coup,  maitit  tourbilloii  les  poussc  A tous 

[moments, 

l-'iele  ct  trisle  jouet  de  la  vapue  el  dcs  vents. 

Fn  tel  el  pire  6lal  le  frisson  vieiit  riJuire, 

Ceux  qn’nn  cliaud  vehement  menace  de  delrnire 
II  n’esl  muscle  ni  membre  en  rassembhigc  entier 
Qni  lie  .somble  elre  pres  du  naufrage  dernier. 

De  divers  enuemis  a I'envi  nous  iraversent, 
Malhcureiise  carriere  oil  ces  demons  s'exerccut 
Si  le  mal  continue,  et  quo  d’aucun  repos 
I. a lievre  n’ail  borne  ses  funestes  complots, 

Dans  les  I'ebricitants  il  n’csl  rien  qui  ne  peclie  ; 

De  palais  se  noircit,  et  la  l.ingue  te  seehe; 

On  respire  avec  peine,  et  d’liii  frdqjent  ellort  : 

Tout  s’altere,  et  bientul  la  raison  prend  I'essor, 

Le  iiicdecin  confus  redouble  les  alarmes 
Unefamille  tout  en  larmes 
Coiisultc  ses  regards  : il  a beau  degniser, 

Auciin  des  assistants  ne  s’y  laisse  abuser, 

Le  malade  lui-meme  a I’ceil  sur  leur  visage 
Tout  ce  qui  I’enviroime  est  d’un  trisle  presage, 

So  moitie,  ses  enfants,  rim  I’appui  de  ses  jours, 

Dn  autre  entre  les  bras  de  ses  cliastes  amours, 

Unc  lille  pleurante,  et  diji  destinee 

Aux  procliaines  douceurs  d'un  heureux  liymeiiee. 

Alors,  alors,  il  faut  oublier  ces  plaisirs. 

L’ame  en  soi  se  ramene,  encor  que  nos  ddsirs 
Renoncenl  it  regret  a des  restes  de  vie. 

Douce  lumiere,  hclas!  me  seras-tu  ravie? 

Arne,  oil  I’envoles-tu  sans  espoir  de  retour? 

Le  malade,  arriv'd  pres  de  son  dernier  jour, 

Rappelle  ces  moments  oil  personne  ne  songe 

Aux  remords  trop  tardifs  oil  cet  instant  nous  plongi. 

Sur  ce  qu'il  a commis  il  lache  4 repasser  : 

En  vain,  car  le  transport  a ce  faible  penser 
Fait  bientol  siiccdder  les  folles  reveries, 

Le  ddlire,  et  souvent  le  poison  des  furies. 


On  icntc  I'emcii.iiic  aiors  iiili  uc  (ucux, 

I’liis  I’art  jious  abandonnc  au  remcJe  dcs 
randorc,  que  la  boilc  cii  maux  ctait  fOcoiidc! 

One  tu  siis  tenipcrer  Ics  douceurs  dc  ce  munde! 

A peine  en  sommes-nous  devenus  liabilanis, 
Qirentoures  d’ennemis  d6s  les  premiers  iiislaiU'i, 

Ils  nous  faut  par  des  pleur>  oiivrir  noire  camere 
On  n’a  pas  le  loisir  de  pouter  la  lumiere 
*Mis(irables  liuniains,  coinbieii  possedez-vous 
Un  present  si  clier  el  si  doux? 
Reirancliez-en  le  temps  donl  MorpInJc  esi  le  maiire 
Retranchez  ces  jours  superllus 
Oil  noire  ame,  iiinorant  son  elre, 

Ne  se  sent  pas  encore,  ou  bieii  ne  se  sent  plus  : 

Olez  le  temps  des  soiiis,  celui  de#  maladies, 
lulermede  fatal  qui  partage  nos  vies 
La  liiivre  quelquefois  fait  que  dans  nos  maisous 
Nous  passons  suns  soleil  trois  retours  de  saisons. 

Ce  mal  a le  pouvoir  d’dtendre 
Autant  et  plus  encore  son  long  et  trisie  cours; 

Un  de  ces  trois  cercles  de  jours 
Se  passe  le  soiilfrir,  deux  autres  a ratlcndre. 

Mais  e’est  Irop  s’arrcter  des  sujets  de  plcurs  : 
Aliens  quelques  moments  dormir  siir  le  Pai  n :sse, 
Nous  en  celiSbrerons  avecque  plus  de  grace 
Le  present  quWpolIon  oppose  a ces  malheurs. 


CHANT  SLCOND 

Enlin,  grace  au  d(^mon  qui  conduit  mes  ouvrages, 

Je  vais  otlrir  aux  yeux  de  moins  irisles  images, 

Par  lui  j’ai  peint  le  mal,  et  j ai  lieu  d’esperer 
Qu'en  parlant  du  remede  il  viendra  m'inspirer. 

On  ne  craint  plus  cette  hydre  aux  teles  renaissanic^-. 
La  fiivre  cxerce  en  vain  ses  fureurs  impuissantes  : 
D’autres  temps  sont  venua  : Louis  regne,  ct  les  dieux 
Ueservaient  i son  si^cle  un  bien  si  pri^cicux  ; 

A son  siCicle  ils  gardaicni  I’hciireusc  decouverle 
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D'un  bois  qui  ions  les  jours  cause  au  Styx  qiielqiie 

[perte. 

Nous  ii’avoiis  pas  toujours  tiiomplie  de  nos  maux  : 
I,e  ciel  nous  a soiivciit  cnvoyc  des  travaux. 

IVautrcs  temps  sont  vcnus  ; l.oiiis  regiic,  et  la  I'arque 
Sera  Iciite  a traiiclier  nos  jours  sous  ce  monarque. 
Sou  merile  a gat;uc  les  arbilres  du  sort; 

I.cs  destiiis  avcc  lui  sembicnt  elre  d’accord. 

Durcz,  bieiihcureux  temps,  et  que  sous  ces  auspices 
Nous  portions  cliez  les  morts  plustard  nos  sacrilices. 
J’en  conjure  Ic  dieu  qui  m'inspire  ces  vers: 

Je  t’en  conjure  aussi,  pere  de  I’linivers. 

Kl  vous,  diviiiites  aux  liommes  bieni'aisantcs, 

Qui  tcmperez  les  airs,  qui  rdgnez  sur  les  plames, 
(ioncourez  pour  lui  plaire,  empecliez  les  hiimaim 
D'avanccr  leur  Iribut  au  roi  des  peuples  vains. 
J’eiiseigne  la-dessus  une  nouvelle  route  : 

(ii'est  le  bien  dcs  mortels,  que  tout  morlel  mVcoulc. 
J'ai  fail  voir  ce  que  croil  I’ccole  et  ses  suppots  ; 

On  a laisse  longtemps  leur  erreur  en  repos. 

Le  quina  I'a  detruile,  on  suit  des  lois  nouvellci 
Arriere  les  humeurs!  qu'elles  pechent  ou  non; 

La  lievre  esl  un  levain  qui  subsiste  sans  elles  ; 

Ce  mal  si  craint  n'a  pour  raison 
Qu'un  sang  qui  se  dilate  et  bout  dans  sa  prison. 

On  s’est  forme  jadis  une  semblahle  idee 

Des  eaux  dont  tons  les  ans  Memphis  est  inondee. 

Plus  d’un  naturaliste  a cru 
Que  les  esprits  nitreux  d’un  ferment  pritendu 
Faisaieut  croilre  le  Nil,  quand  toute  eau  se  renfern.e 
Et  n’ose  outrepasser  le  terme 
Que  d'invisibles  mains  sur  ses  bords  ont  Scrit. 
Celle-ci  seule  (ichappe,  et  dedaigne  son  lit  : 

Les  nymphes  de  ce  fleuve  errent  dans  les  campagnes 
Sous  les  signes  brulants,  et  pendant  plusieurs  jours. 
iJ’ou  vient,  dit  un  auteur,  qu'il  enlie  alors  son  cours? 
Le  climat  est  sans  pluie;  on  n’entend  aux  montagnes 
Bruire  en  ces  lieux  aucuns  torrents; 

En  ces  lieux  nuls  ruisseaux  coiirants 
N'augmentent  le  tribut  dont  s’arrosent  les  plaines. 
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Si  Ton  croit  cet  auteur,  certain  bouillonnement, 

Tar  le  nitre  causcS  fait  ce  dL^bordemeiU. 

Cest  ainsi  qiie  ic  sang  fermente  dans  nos  veincs, 
Qu’il  y bout,  qu'il  s’y  meut  dilate  par  le  ca-ur. 

I.es  esprits  alors  cn  furcur 
Taclient  par  lous  moyens  d’libranler  ia  machine- 
On  trissoune,  on  a chaud,  J’ai  dcduit  ccs  eiiets 
Selon  ieur  ordre  et  leur  progres. 

Des  qu’un  certain  acide  en  notre  corps  domino, 

Tout  fermente,  lout  bout,  les  esprits,  les  liqueurs; 

Et  la  fievre  de  la  lire  son  originc, 

Sans  auire  vice  des  liumeurs. 

Quo  faisaienl  nos  aieux  pour  rendrc  plus  tranquille 
Ce  sang  ainsi  bouillant?  11s  saignaieni,  mais  en  vain  • 
L’eau  qui  reste  en  I’eolipyle 
i\e  se  refroidit  pas  quanJ  il  devieiu  moins  plcin. 
L’air  en  soufllani  fait  voir  que  la  liqueur  enclose 
Augmente  de  clialcur,  decline  en  quamiie  : 

Le  soutlle  alors  redouble,  et  cet  air  irrite 
Ne  trouve  du  repos  qu’en  consumant  sa  cause. 
lUi  sentiment  li^vreux  on  tranche  ainsi  le  cours; 

11  cesse  avec  le  sang,  le  sang  avec  nos  jours. 

Tout  mal  a son  remede  au  sein  de  la  nature. 

Nous  n’avons  qu’a  chercher  : de  la  nous  soul  venus 
L’aiUimoine  avec  le  mercure, 

Tresors  autrefois  inconnus. 

!.c  quin  regne  aujourd’hui  : nos  habiles  s’en  servent 
Quelques-uns  encore  conserveni, 

Comme  un  point  de  religion, 

L’interet  de  Tecole  et  leur  opinion, 

Ceux-li  meme  y viendront,  et  dt^sormais  ma  vcine 
Ne  plaindra  plus  des  maux  dont  Tart  fait  son  domaine. 
Pen  de  gens,  je  Tavoue,  ont  part  a ce  discours  : 

Ce  pen  e’est  encore  irop.  Je  reviens  a Tusage 
D'une  ecorce  fameuse,  et  qui  va  tous  les  jours 
Rappeler  des  mortels  jusqu’au  sombre  rivage. 

Un  arbre  en  est  convert,  plein  d’esprits  odorants, 

Las  de  ijge,  dlendu,  protecteur  de  I'ombrage  ; 

A-pollon  a doud  de  cent  dons  difl'(^rents 

Son  bois,  sou  fr^it  et  sou  feuillage. 

S* 
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I.o  premier  sell  ii  maim  ouvia;;e, 

II  esl  omld  d’aurore,  on  eii  puurrait  oriier 
l.es  maibOiis  oil  Ic  luxe  a dioil  de  doniiuer. 

Le  fruit  a pour  pepins  line  t;raine  omlueuse, 

D’ample  volume,  el  precicusc  : 

F.lle  a I'elfel  du  baume.  el  loiiriiil  aux  huniaiu', 

Sans  le  sceours  du  leiiips,  sans  Padiesse  de>  maim, 
Lin  remedc  ii  maiiile  blessure. 

Sa  feiiille  esl  semblable  eii  li^iure 
Aux  irisors  toiijours  veils  que  mellcnl  siir  leiir  In  nl 
Les  lieros  de  la  Thrace  cl  ceux  du  double  muiii. 

Get  arbre  ainsi  forim;  se  couvre  d'une  ecoice 
Qu’au  ciiinamone  on  peat  comparer  en  couleur. 
Quant  it  ses  qiialiles,  principes  de  sa  lorce, 

C’esl  I’apre,  e’est  I'amcr,  e’est  aussi  la  clialeur. 
(■,elle-ci  cuil  les  sues  de  qualit6  louable, 

Dissipc  ce  qui  nuit  on  n’csl  point  favorable; 

Mais  la  principalc  verlii 

r>ar  qui  soil  ce  ferment  dans  nos  corps  coniballu- 
(yesl  cet  amer,  cct  Uprc,  ennemis  de  1 acide, 

Double  frein  qui,  domplanl  sa  lureur  lioniicide, 
Apaise  les  esprils  de  culerc  agiles. 

Non  qn'cnfiu  Ionics  aprcles 
Causent  Ic  mcme  etlcl,  iii  tomes  ameriumes  : 

La  nalurc,  loujours  diverse  en  ses  coutiimes, 

Ne  fait  point  dans  rabsiuthe  tin  miracle  pareil; 

11  n’est  du  qu'a  ce  bois,  digne  Ills  du  soleil 
De  lui  depend  tout  I’ellet  du  remede, 

Seul  il  commande  aux  fermcnls  ennemis, 

Bien  que  sonvent  on  lui  donne  pour  aide 
La  centauriie,  en  qui  le  ciel  a mis 
Quelquc  apretil,  qtielque  force  astringentc. 

Non  d’un  tel  prix,  ni  de  I'autre  approcliantc, 

Mais  quelquefois  febrifuge  certain. 

C'est  unc  lieiir  digne  aussi  qu’on  la  chante; 

J’ai  dit  sa  force,  et  void  son  destin. 

Fille  jadis,  maintenant  elle  esl  plante. 

Aidc-moi,  Muse,  ii  rappcier 
Ces  fastes  qu'aux  humains  tu  daignas  reveler. 

On  dit.  et  la  la  arois,  qu'uue  nymphe  savanu 


Ju  s;ii;e  Chiron,  et  qu’ils  Ini  firent  pnri 
Dcs  plus  bMLix  secrets  dc  leur  art. 

Si  qiielque  liivrc  ardeme  atiaqiiait  scs  compaqnes. 

Si,  coiirant  parmi  les  campagiiea, 

Un  levain  trop  houillant  eu  voulait  ii  Icuis  joins. 
La  belle  a ses  secrets  avail  alors  recours.^ 

11  lie  s’en  irouva  point  qni  put  gucrir  son  anic 
Hu  ferment  obstiini  de  I’amourcuse  llamme. 

Kile  aimait  tin  berger  qiii  causa  son  trepaa. 

11  la  vit  expirer  et  ne  la  plaignit  pas. 

Les  dieux  pour  le  punir  en  marbre  Ic  cliaiiger"nl. 
L'ingrat  devint  statue,  elle  lleur,  ct  sou  sort 
Fut  d’etre  bienfaisamc  encore  aprls  sa  niorl ; 

Son  talent  et  son  nom  toujours  lui  demeurerent. 
Meureuse  si  quelqne  lierbe  eut  su  calmer  ses  feux! 
Car  de  forcer  un  cceur  il  est  bicn  moins  possible, 

I lelas!  aucun  secret  ne  pent  rendre  sensible, 

Niil  simple  n’adoucit  an  objet  rigoureux; 

II  n'est  bois,  ni  lleur,  ni  racine, 

Qui  dans  les  tourments  amoureux 
Puisse  servir  de  mbdecine. 

La  base  dii  remede  6tant  ce  divin  bois. 

Outre  la  centauree  on  y joint  le  genievre; 

Faible  secours,  et  secours  toutefois. 

De  prescrire  4 chacuii  le  melange  et  le  poids, 

Ln  plus  savant  I'a  fait  : examinez  la  fifivre, 
Regardez  le  tempdrament ; 

Doublez,  s’ll  est  besoin,  I’usage  de  I'ecorce; 

Selon  que  le  malade  a plus  ou  moins  de  force. 

II  demande  un  quina  plus  ou  moins  veliemcrit. 
Laissez  un  peu  de  temps  agir  la  maladie  ; 

Cela  fait,  tranchez  court;  quelquefois  un  momeii. 

Est  maitre  de  toute  tine  vie. 

Ce  ddtail  est  ccrii;  il  en  court  un  traitd. 

,le  lourais  I’auteur  et  I’ouvrage  : 

L'amitid  le  defend  et  retient  mon  sulVragc; 

(Vest  assez  a I’auteur  de  I'avoir  meritd. 

.le  lui  dois  seulement  rendre  cettc  justice, 

Qu'en  nous  decouvrant  I'art  il  laisse  I'arliliee. 

Le  mystere,  ct  tons  ces  clicniins 


Qiie  siiivcnl  aujniird'hui  la  pUipan  des  humain  . 
Nnlle  liqiiciu' ail  qiiiiia  ii'iisl  conirairi.’  ; 

I, 'unde  iiisipidc  cl  la  ccrvoine  amcic, 

I'oiit  s’on  imbibe;  il  nous  pcrmcl  d’user 
ll’uiu;  boissoii  cii  li^allc  apprCliic 
L)i\crses  pens  I ayant  su  dcpiiiscr, 

I. cur  inlcrC’l  en  a (ail  iin  1‘iotce 
Mcme  on  pourrail  no  Ic  pas  inluser, 
l.'exlraii  siillil  : preferez  I’aulrc  voic, 

(Vest  la  plus  sure,  el  liaccluis  voiis  envoic 
l)e  |)leiiis  vaisseaux  d'un  jus  delieieux, 

Au're  antidote,  autre  bienlait  des  cieux. 
l.e  muiil  surtout,  lorsque  le  bon  Sileiie, 
liouillant  encore,  le  puise  ;i  tasse  pleiiie, 

Sail  au  remede  ajouter  qiielque  prix; 

Suit  qu'etaiit  plein  de  clialeur  et  d'esprits. 

II  le  sublime  et  doiiiie  a sa  nature 
ll'autres  depres  qu'une  simple  tcintiire; 

Soil  que  le  viii  par  ee  cliaiid  vcliemeiit 
S'iniprepne  alors  beiiueoup  plus  aisemenl, 

Qu  que  boiiillaul  il  rejelle  avec  force 
Tout  I’imitile  et  I'inipur  de  I'ccorce  : 

Ce  jus  eiifin  pour  plus  d’uiie  ixiisoii 
Paitapera  les  lionneiirs  d'Apolloii. 

Nes  I’un  pour  I'aulre  ils  joiiidront  lent'  piiissaree 
Kntrc  Baccluis  cl  le  sacre  vallon 
Toujoiirs  on  vil  unc  elioile  alliance. 

Mais,  comme  il  faiit  au  quina  quekyie  choix, 

Le  vin  en  veut  uussi  bieii  que  ce  bois  : 

Le  plus  Idger  conxieiU  mieux  au  remede; 

Il  pone  au  sang  un  baume  precieiix, 

C'est  le  nectar  que  verse  Ganymede 
Itans  les  festius  du  monarque  des  dienx. 

Ne  nous  eugageons  point  dans  un  detail  immeiite; 
Les  longs  travaux  pour  nioi  ne  soiit  plus  dc  saisop 
II  me  suffit  id  de  joindre  a la  raison 
Les  succes  de  rexperience. 

Je  ne  m'arrete  point  a clieiclier  dans  ces  xeis 
Qui  des  deux  amena  les  arts  dans  I'univers; 

Nos  besoins  proprement  en  lout  leur  apanage  ; 


f.es  arts  sonl  los  cnfants  de  la  in5cc5sitc\ 

[•'lie  aigiiisc  lo  soiii,  qiii,  par  ellc  excilc\ 

Met  aussitot  tout  cii  iisa^o. 
l\t  viui  salt  si  dans  maim  ouvra^c 
l/insiinci  dos  auimaux,  pri^cepieiirs  dcs  Immaiii;;, 

N a point  d'abord  guide  noire  esprit  ct  nos  mains? 
Rendons  grace  an  liasard.  Cent  machines  siir  I onJe 
Promeiiaiciit  I’avarice  en  tons  Ics  coins  dii  moiiJc  : 
L’or  entoiire  d’ccucils  avait  dcs  ponrsuivants; 

Nos  mains  I'allaicnt  cherclicr  an  scin  do  sa  pati  ie  : 
Le  quina  viut  s’otirir  a nous  en  memo  temps, 

P^liis  digiie  milie  fois  de  notre  idolalric. 

Ccpendaiit  pres  d’lin  siecle  on  I’a  vu  sans  Iionncirs 
Depuis  quekiues  «ites  c|u’on  brigue  ses  laveiirs, 

Quel  bruit  n’a-l-il  pas  faitidequoi  fumeiit  nos  temple 
Quo  de  I’enccns  promis  an  succes  de  ses  dons? 

Sans  me  charger  ici  d’line  I'oule  d’exemples 
Je  me  veu\  seulement  attaclier  aiix  grands  uoint. 
('.ombicn  a-t-il  saiive  de  precieuses  teles! 

Nous  Ini  devons  Conde,  prince  dont  les  travaux, 
L’esprit,  le  profemd  sens,  !a  valeur,  Ica  conqiieles, 
Ser\iralent  de  maticre  a former  cent  heros. 

Lc  quin  fera  longlemps  durer  ses  desiinees. 

Son  lils,  digne  hcritier  d’un  nom  si  glorieiix, 

Eut  aussi  sans  ce  hois  langni  maiiitcs  jouriiees, 

J’ai  pour  gamuts  deux  demi-dieux  : 

Arbitres  de  nos  iours,  prolongez  les  annecs 
De  ce  couple  vaillant  et  ne  pour  les  hasards, 

De  ces  chers  nourrissons  de  Minerve  et  de  Mai's. 

Puissc  mon  ouvrage  leur  plaire! 

Je  toucherai  du  front  les  bords  du  firmament 
Et  toi  que  le  quina  guerit  si  promptement, 

Colbert,  je  ne  dois  pas  te  taire; 

Jc  laissc  tes  travaux,  ta  prudence  et  le  choix 
I)’un  prince  que  le  del  prendra  pour  exemplaire 
Quaiid  il  voudra  lormer  de  grands  et  sages  rois, 
D’autres  que  moi  diront  ton  zele  ct  ta  conduite, 
^\onumcnt  eternel  aux  ministres  suivants: 

Ce  sujet  est  trop  vastc,  et  ma  muse  cst  niduite 
A dire  les  favours  que  lu  fais  aux  savants. 

S. 


Un  jour  j’cntrcprcndrni  celie  digne  maticrc, 

Car  pour  foiirnir  encore  une  telle  carrierc 
II  faul  reprendre  haleine  : aussi  bieii,  aujourdhui, 
Dans  nos  chants  les  plus  courts  on  irouvc  un  lon^ 

[ennui . 

J’ajouterai  sans  plus  que  le  quina  dispense 
De  cc  regime  exact  donl  on  suivail  la  loi. 

Sa  chaleur  conire  nous  agil  faute  d'cmploi ; 

Non  qu'il  faille  trop  loin  porter  celtc  indulgence 
Si  le  quina  servait  a nourrir  nos  defauts, 

Je  tiendrais  un  tel  bien  pour  le  plus  grand  des  maux. 
l.es  Muses  m’out  appris  que  I'cnfance  du  monde. 
Simple,  sans  passion,  en  desirs  infeconde, 

Vivanl  de  iien,  sans  luxe,  (-vitait  les  douleurs  : 

Nous  n'avions  pas  en  nous  la  source  des  malbeurs 
Oui  nous  font  aujourd  luu  la  guerre  . 

I e cicl  n'cxigeait  lors  nuls  iribuls  de  la  lerre  : 
rhomme  ignorait  les  dieux,  quil  n’apprcnd  qu  au 

[besom. 

Dc  nous  les  enseigner  Pandore  prit  Ic  soin  . 

Sa  boite  se  irouva  de  poisons  trop  remplie. 

I’our  dispenser  les  biens  el  les  maux  de  la  vie, 
r.n  deux  lonneaux  a pari  I'un  el  I'autre  lut  mis. 
Ceux  de  nous  que  .lupin  regarde  comme  amis 
Puisent  a leiir  naissance  en  ces  tonnes  f.itales 
Un  milange  des  deux  par  portions  dgalcs  : 

I e reste  des  humains  aboiide  dans  les  maux. 

Au  seuil  de  son  palais  Jupin  mil  ses  lonneaux. 

Ce  ne  fut  ici-bas  que  plainte  el  que  murmiirc; 

On  accusa  des  maux  I’excessive  mesure. 

Faticuii  de  nos  cris,  le  moiiarque  des  dieux 
Villi  lui-mCme  dclaircir  la  chose  en  ces  bas  lieiix. 

La  Renommie  fit  anssitot  le  message. 

Pour  lui  representer  nos  maux  el  nos  langueurs, 

On  deputa  deux  har.aiigueurs, 

De  tout  le  genre  liuniain  le  couple  le  moi^s  sag.', 
Avec  un  discours  ampoule 
Exagdrant  deux  maladies  : 

Jupiter  en  fut  cbranlii. 

11s  firent  un  portrait  si  hideux  de  nos  vie>. 
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inclina  d'.iboiJ  .i  luloimer  Ic  tout. 

.Moimis,  uiors  present,  reprit  do  bout  on  bout 
lie  iios  deiiv;  eiivoyes  Ics  harangues  frivoles  : 

— N’ceoutez  point,  dit-il,  ces  disenrs  do  paroles; 
t^u’iU  iinpiitent  leiirs  inanx  .a  leiir  di}re;;lement, 

I t Ill'll  piiint  aiiK  anienrs  de  leur  leniperamenl, 
C'.e'.te  race  pourrait  avec  quelque  saitesse 

Se  faire  de  nos  biens  I'l  soi-menie  lari;essc. 

Jupiter  crut  Momus!  il  fronca  les  soiircils; 

Tout  roivmpe  en  trcmbhi  sur  scs  poles  assis. 

II  dil  au\' orateiirs  : — malheureuse  engeaiue, 
C’est  toi  scale  qui  rends  ce  partage  iiitjgal; 

i'n  abiisant  dn  bien,  Ui  fais  qu’il  devient  mal. 

I't  ce  mal  est  accru  par  ton  impatience. 

Jupiter  eat  raison,  nons  nous  piaignons  a tort  : 

La  faute  vieiu  de  nons  aussi  bien  qae  du  sort. 

Les  dieux  nous  ont  jadis  deux  vcrlus  dispaiees, 

La  Constance  aux  douleurs  et  la  sobriete  : 

C’ctait  rectifier  cette  inegalitii. 

Comment  les  avoiis-nons  traitdes? 

Loin  de  loger  cn  nos  maisons 
Ces  deux  filles  du  ciel,  ces  sages  conseillercs, 

Nons  fuyons  leur  commerce,  elles  n’habitent  giieiC' 
Qu’en  des  lieux  que  nous  meprisons. 
L’homme  se  porte  cn  tout  avecque  violence, 

A l exemplc  des  animaux, 

Avcugle  jusqu’au  point  de  mettre  enirc  les  matix 
Lesconseils  de  la  temperance. 
Corrigez-vons.  luimains;  que  le  fruit  de  mes  vers 
Soil  Tiisage  regie  des  dons  de  la  nature. 

(^ue  si  I’exces  vous  jetie  en  ces  ferments  diver>, 

Ne  vous  figurez  pas  que  qiielque  humeur  imjnirc 
Sc  doive  avec  le  sang  Opniscr  dans  nos  corps. 

I.e  quina  s’olfre  a vous,  usez  de  ses  tr(5sors, 
Lternisez  mon  nom  : qu’un  jour  on  puisse  do'.' 

Le  chautre  de  ce  hois  sut  cboisir  ses  sujets; 

Phebus,  ami  des  grands  projets, 

Lui  pr“ta  son  savoir  aussi  bien  que  sa  lyre. 
J'ncceptc  cel  angure  i mes  vers  glorieux  ; 

Tout  concouri  a Haller  la-dcssus  mon  genie, 


Jc  les  ai  mis  nu  jour  sous  f.otiis,  ct  Ics  dieux 
N'ose  uiem  s'opposer  iui  vouloir  d'Urimie. 

t..\  I’o.NTAisa. 


LA  MORT  Di;  RA15ELAIS 

Llle  fut  parcillc  ;i  sa  vie;  car  il  conserva  son 
liumcLir  gaic  jusqu'a  scs  dcniieTs  moments,  l.e 
cardinal  du  Ikllay,  sacliant  qu’il  etait  Ion  ma- 
ladc,  envoya  un  page  pour  s'informcr  dc  sa 
same;  il  Ic  lit  entrer  pendant  qu’il  rccevait 
rextreme-onction  et  que  le  pretre  etait  occupe  a 
frotter  scs  pieds  d’huile,  et  il  Iui  dit  ; « Dis  a 
ton  maitre,  qu’il  me  faudra  bientot  fairc  le 
voyage  puisqu’on  graisse  me.s  bottes.  » Un  peu 
avam  de  mourir,  il  dit  : « Tirez  le  ridcau,  la 
farce  est  jouee.  » 


LES  COMiMANDEMENTS  DE  LUCINE 

Ton  fils  toi-niGine  iioiirriras, 

Alin  qu'il  vive  longuemeiit! 

Aulour  de  lui  miinageras, 

D’air  frais  et  pur  un  fiou  couram  . 

Avec  grand  soin  dviteras 

Tout  bruit  dans  son  appartenieut ' 

De  flanelle  le  couvriras 

Dt  le  tieiidras  bien  cliaudemcnt: 

Dans  le  maillot  lui  serreras 
Son  petit  corps  moderdment  1 
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Dix  fois  par  jour  le  laveras, 

Afm  qu'il  vionne  propronicnt ! 

S'il  >Vchauire,  toi,  tu  I'oiras 
Deux  oil  trois  lasses  de  cliicndonl' 

S’il  a le  lliix  liii  poiisseras 
D'aniiJon,  vile,  un  lavement! 

Foiidre  de  riz  tii  lui  nieilras 
Pour  le  garer  du  I'rotlemeiit ! 

I'orce  eponyes  pnipareras, 

Pour  tous  les  cas...  et  accidents! 

A.  BEHTHEniND. 
(aazette  mid.  de  V Algivie.) 


AVEU 


Un  monsieur  souflrant  d’une  indisposition  i 
laquclle  les  fruits  ct  le  melon  ne  sont  pas  etran- 
gers,  cause  avec  son  mcdecin. 

— Ce  n’est  ricn,  dit  riiommc  de  I’art, 
Boerhaave  disait  : la  tete  et  le  ventre  libres. 

Le  malade,  avec  elan  : 

— Mais,  docteur,  cc  n’est  plus  de  la  libertd, 
chez  moi,  e’est  de  la  licence. 


LES  COiMMANDEMENTb 

DE  l’hOMCEOPATHIE. 

I.'Allopathe  tu  banniras 
Et  I’Hydropathe  memement; 
L’Homoeopatlie  adopteras 
Afin  de  vivre  loiiguement; 


A ses  sccoiirs  n’opposeras 
Jamais  auciiii  raisonnemcnl. 

Ses  globules  lu  goberas 
Pour  lout  trial  indisiiiicicmcnl ; 

Avec  lui  ne  disculeras 
Le  prix  de  son  rnedicamcni; 

Ses  visiles  lu  solderas 
Tres-clicr  cl  ires-cxactcmuii ; 
L’apolhicairc  tu  fuiras 
Comme  un  animal  malfaisaiii  ; 

Aconii  lu  fri-qucntcras 
Et  belladone  mCmcmeiit ; 

Bcefslcak  aux  pommes  niangcras 
Pour  gucrir  tout  dcraiigenicnt ; 

Enire  deux  airs  tu  soigneras 
Rluime  ou  calharre  violent. 

Par  le  cognac  lu  iraileras 
L’ivrogne  qui  va  chancelani ; 

A ton  doclcur  aliribueras 
Ta  vie  invariablemeni; 

El  dc  la  morl  accuseras 
Dame  Nature  obstinemeni; 

Enlin,  tout  mal  dvileras 
Pour  pouvoir  vivre  sainement; 

Ct  les  cors  tu  I’extirperas 
\ tout  !e  moins  une  fois  I'aii. 

Edouard  Lrfort. 


UNE  MYSTIFICATION 

II  y R quelques  annecs,  Brinon,  ex-zouave  ct 
ancien  prosecteur  du  professeur  Gratiolet,  ay.int 
beaucoup  etudie,  en  Afrique,  le  rat  au  point  de 
vue  comestible  ct  comme  animal  d’agrement, 


Lonfectioniia  unc  nouvclle  tribu  de  ces  rongeurs 
eii  lour  soudant,  par  simple  grelTc,  quelques 
centimetres  de  la  queue  au  bout  du  museau.  II 
baptisa  du  nom  de  rats  a trompc  du  Sahara  ces 
hy brides  de  la  nature  et  de  I’art.  Un  tres-savairi- 
menibre  de  la  Societd  d’acclimatation  (i),  qui 
fit  encore,  en  acheta  tine  paire  trois  cents  francs, 
avec  la  lotiable  intention  de  propager  en  France 
cette  interessante  espece,  comme  si  nous  nian- 
quions  de  rongeurs ! 

Ces  estimables  acclimateurs  nc  recuient  devant 
aucuns  sacrifices  pour  doter  nos  regions  d’ani- 
maux  utiles.  Tout  leur  fait  esperer  que,  dans  uii 
avenir  prochain,  ils  pourront  acclimater  parmi 
nous  le  requin  et  le  serpent  boa. 

Le  client  du  zouave  choyait  ses  rats  d trompe 
et  les  montrait  avec  un  orgueil  bien  Idgitime  a 
ses  collegues  humifies. 

Mais,  helas ! des  la  premiere  gdneration,  il 
s’apergut  que  ses  pensionnaires  avaient  ete  vic- 
times,  et  lui  aussi,  d’une  operation...  commer- 
ciale.  Les  petits  n’ avaient  pas  besoin  de  cornac; 
ils  etaient  depourvus  de  trompe.  Le  savant  n’est 
pas  encore  console  des  cruellcs  plaisanteries  que 
lui  a attirees  cette  tromperie. 

D''  JOULIN. 


(i)  Ce  savant  mystifid  ne  serait  autre  que  M.  Bory 
de  Saiiit-Viiicent. 
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LE  CROUP 


La  mere  dont  jc  vais  vous  parler  demeuraii 
A lilois,  je  I’ai  coiimic  cn  mi  temps  plus  prospcic; 

Ll  sa  maisou  loucliait  a cellc  dc  moii  perc. 

Idle  avail  tons  les  biciis  que  l)ieu  donnc  ou  permet. 
On  I’avait  niaricc  a I’liommc  qu‘ellc  aimaii. 

Pile  cut  un  fils  : ce  fiit  line  inellable  joie. 

I.c  premiLM'-iui  couchait  dans  im  berceau  de  soie; 

Sa  iiKM'e  rallaiiait;  il  faisait  un  doux  bruit 
A cole  dll  clicvel  nuptial  ; et,  la  nuit, 

La  mere  oiivraii  son  ame  anx  chimeres  sans  nombre, 
Pauvrc  mere ! cl  ses  yeux  resplendissaicnl  dans  rombre. 
Quand,sans  soullle,  sans  voix,  renoncant  au  sommeil, 
Pencln^e,  die  econlait  dormir  renfant  vermeil. 

Des  I’anbc  clle  chantait,  ravie  et  loute  Here. 

Pile  se  rcnvcrsait  siir  sa  chaise  cn  arriere, 

Son  lichu  laissanl  voir  son  scin  gonfle  dc  lait, 

Lt  souriaii  au  faible  enlani  et  I’appelait 
Auge,  irtisor,  amour,  el  mille  folles  ciioses. 

Oh!  comme  elle  baisaii  ces  beaux  petiis  pieds  rose: 
Comme  elle  leiir  parlail!  L’enfant  charmanl  el  nu 
Riait  et,  par  ses  mains,  sous  les  bras  souleiiu, 
Joyeux,  de  ses  genoux  moiiiaii  )usqu'a  sa  bouche, 

T remblant  comme  le  daim  qu’une  feuille  cn'aronche. 
II  grandit.  Pour  renfant,  grandir  c’esl  chanceler. 

II  se  mil  a marcher,  il  se  mit  a parler. 

II  eut  trois  ans;  doux  age  ou  deja  la  parole 
Comme  le  jeiine  oiseau  bat  de  I’aile  el  s’envole. 

Et  la  mere  disait  : « Mon  fils!  » et  reprenait  : 

« Voyez  comme  il  est  grand!  Il  apprend:  il  connail 
« Ses  lettres.  C’est  un  diabiel  II  veut  que  je  rhabilK- 
« En  homme;  il  nc  vent  plus  de  ses  robes  de  fille. 

K C’est  deja  tres-mdcliaiit  ces  petits  liommes-I^! 

« C’est  (^gal,  il  lit  bien;  il  ira  loin;  il  a 
« De  I’esprit;  je  lui  fais  ^peler  I’dvangile.  » 
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El  ses  yeux  adoraient  ceiie  tele  fragile, 

El  femme  lieiireuse,  ct  mere  an  regard  triomphani, 
ElU  senlaii  ^on  ccciir  ballre  dans  .‘•on  enfanl. 

I n jour,  — nous  avons  tons  dc  ccs  dales  funebres,  •• 
I.e  croup,  nioiislic  liideux,  ^pervier  des  tenebres. 

Sur  la  blanche  inaison  brusquement  s’abatiil 
iiorrible,  el,  se  ruanl  sur  le  pauvre  pent, 

Lc  saisit  a la  gorge.  0 noire  maladie 
l)e  I’air  par  qui  Ton  vii,  siuistre  perfidie! 

Qui  na  vu  se  dehattre,  helas!  ces  doux  enfants 
Qu  clreint  le  croup  feroce  en  ses  doigts  etouflaiUs  ? 

Ms  lutlent ; i ombre  emplit  lentement  leurs  yeux  d’ange 
Et  de  leur  bouche  ftoide  il  sort  un  rale  elrange 
El  SI  mystf^rieux  qu'il  semble  qu'on  entend 
Dans  leur  poitriiie,  ou  meiirt  le  souffle  lialetant, 
LaHreux  coq  du  tombeau  chanter  son  aube  obscure. 
Eel  qu  un  fruit  qui  du  givi'e  a senli  la  piqure, 

L enfant  mourut.  T.a  mort  entra  comme  tin  voleur 
Et  le  prit.  --  line  mere,  un  pere,  la  douleur, 

Le  noir  cercueil,  le  front  qui  sc  heiirte  aux  murailles, 
l^es  lugubres  sanglots  qui  sorlent  des  cntrailles. 

Oh!  la  parole  expire  ou  commence  le  cri; 

Silence  aux  mots  humains!  . . 

Victor  Hugo, 


ENTRE  confreres. 

Le  D*"  Broca  etait  a St^ville;  ayant  besoin  de 
se  faire  raser,  il  fit  venir  le  figaro  le  plus  voisin. 
Cclui-ci,  sachant  que  son  client  etait  chirurgien, 
Tefusa  toute  retribution  pour  ses  bons  offices  et 
repondit  avec  un  air  fier  et  dedaigneux  : 

— Oh  1 monsieur,  est-ce  qu’on  fait  de  ces 
choses-H  QniTQ  confreres  / 


Chacun  sail  quV'ii  Espagnc,  Jo  nos  jours  on- 
core,  ios  b.irbicrs  s’occupont  do  chirurgio,  connno 
cela  se  faisait  jadis  on  l-'rancc. 

P.  Lauarthe.  Les  Mi’ik'ciiis  conkiiiporains. 


BOUTADE. 


I e mcjccin.  savaiii  ct  sans  inlrii^ui; 

A Paris  meiirl  dc  faim, 

On,  b'il  arrive  cnfin, 

Savam  uu  non,  il  y menrl  dc  fatigue. 

AmiIditE  C. 


DEMANDS  SCABREUSE 

ET 

PRliVOYANCE  CHARITABLE. 


Le  professeur  Broca  a fait  pendant  le  siege 
une  operation  dangerctise. 

Un  garde  national  avail  eti5  si  malheureuse- 
mentblesse  atix  avant  postes,  qu’on  jugea  neces- 
saire  la  privation  qui  lit  le  desespoir 'd’Holoise 
et  qui  a donue  d Abelard  plus  do  cdlebriie  quo 
route  sa  science. 
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Le  malhcurcux  support;!  courageiiscmcut  la 
section,  qui  se  fit  i merveille. 

M;iis  il  devint  bientot  inquiot  et  preoccupe, 
et  suiv.iit  chaque  matin  J’un  regard  anxieux  le 
chef  tout  le  long...  le  long  de  sa  visite. 

O O 

Enfin,  un  jour,  il  finit  par  exposer  le  sujet  de 
ses  soucis. 

— Vrainient,  monsieur  le  doctcur,  pourrai-je 
encore  avoir  des  enfants  ? 

— Certainement,  certainement,  mon  ami,  lui 
repondit  I’eminent  professeur,  vous  le  pourrez, 
n’ayez  nul  souci  ;i  cet  egard. 

Au  moment  de  quitter  son  chef  apres  la  visite, 
I’interne  lui  demanda  quelques  explications  au 
sujet  de  la  repoiise  qu’il  avait  faite  a cet  infor- 
tune : 

— Mais  vous  n’avez  pas  pense,  mon  jeune  ami, 
tout  ce  qu’il  y aurait  eu  de  cruel  pour  ce  mal- 
heureux  si  j’eusse  dit  la  verite  et  s’il  avait 
trouvd  par  hasard  des  voisins  complaisants  1 


LES  dU.^LITES 

D’UN  HABILE  PHLEBOmHISTE 

D’APRtS  DIOXIS  (1755) 


4 CeUii  qui  ciUrcprcnd  dc  se  faire  cliirurgicn  doit 
avoir  des  talents  particiiliers  pour  bioii  cxeicer  uiie 
profession  de  Timportauce  de  la  cliii  ui  gie,  mais  celui 
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qui  pretend  exceller  dans  I'art  de  saipiier,  dull  .avoir 
|0S  qualitiis  qu’on  reqiiiorl  ordiniiiremc-iU  dans  reiiu 
profession.  II  faut  qii’il  soil  I'icn  fail  pour  ne  pas 
deplaire  an  malaJn,  qn’il  ait  de  I’espiil  puiir  pjr.sna- 
dcr  do  ce  qn’il  dil.  qu'il  ait  la  vue  nolle  ol  percnile 
pour  distiiiguer  Ics  moinJres  objels,  dc  sorlo  qu'il 
ii’ait  point  de  faiblesses  dans  les  yeiix,  on  qii'il  no 
soit  poinl  obligd  de  reqarder  de  prfis,  qu  il  11  ait  point 
aussi  la  main  imp  grosse,  parce  qu'elfe  serait  pesantc; 
qu'il  ait  les  doigis  longs  ol  groles,  cl  qiie  l.t  pcau  on 
soil  blanche  el  lino,  parce  que  le  tact  en  est  pi  is  dc- 
licat;  il  lie  fain  point  qu'il  soit  sujet  a buire,  de 
crainte  qu'dlant  appelo,  la  tele  ploino  de  vin,  il  fiit 
ohligd  de  faire  uiie  do  ces  saigndes  difhoiles;  il  lie 
don  point  pare  llcment  arracher  les  dents,  coigner 
dcs  cions,  hacher  du  bois,  |ouer  a la  paume,  an  niai. 
et  il  la  boule,  parce  qne  tons  ces  exercices  pouvent 
Ini  dbranlei-  la  main  ; cnlin  il  doit  avoir  une  atlen- 
tiop  sdriense  pour  la  conservation  de  sa  main,  s’il 
vent  bien  saigner,  et  longleraps.  » 


LES  DEBUTS  DE  L’OCULISTE  FURNARI. 


Les  petites  causes  produisent  souvein  de 
grands  effets,  et  ravenir  d’uii  honime  tient  par- 
fois  d une  circoiistance  futile  en  apparence.  Un 
oculiste,  qui  niaintenant  rnene  la  clientele  d 
grandes  guides,  a du  sa  fortune  medicale  d un 
modeste  roquet.  C’etait,  du  reste,  un  chien  de 
bonne  maison,  ce  qui  diminue  de  beaucoup 
rhumiliation  qu’ime  notabilite  spedaliste  doit 
eprouver  a avouer  un  pared  client. 

Le  D''  Furnari  fut  appele  un  lour  par  une 
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femme  de  chambre  de  la  rue  de  rUniversiid.  II 
i'agibsait  de  sccher  ses  beaux  yeux  plcins  de 
l.imies  qui  u'avaient  point  leur  source  dans  des 
peincs  dc  coitir,  mais  dans  une  simple  conjonc- 
liviic.  Inutile  de  dire  que  la  guerisou  ne  sc  fit 
pas  attend  re. 

M.irton,  reconnaissante,  introduisit  le  docteur 
pres  de  sa  noble  maitresse,  qui  lui  accorda  sa 
confiance,  — non  pour  son  propre  compte,  — 
tin  jeune  praticien  n’est  point  fait  pour  touclier 
-i  des  yeux  portant  qtiatre  martels  de  sable  stir 
champ  de  gueule,  au  chef  casque  avec  couronne 
lermee  pour  cimier,  — mais  bien  pour  son 
vicux  chien,  atissi  infirme  que  malpropre.  — Ce 
roquet  blasonne  avait,  dit-on,  brule  la  vie  par 
les  deux  bouts  ; il  possedait  tons  les  vices  d’un 
chien  du  grand  nionde  ; mais  cette  existence, 
bonleversee  par  I’orage  des  passions,  etait  de- 
venue  singulierement  monotone,  par  suite  d’une 
double  cataracte,  accompagnee d'uneophthalmie 
chronique.  Cette  cecite  faisait  le  desespoir  de  sa 
noble  maitresse,  qui  setait  constituee  I’Anti- 
gone  de  ce  nouvel  CEdipe. 

Le  D''  Furnari  ftit-donc  attache  a la  noble 
personne  de  Zozore,  et,  quand  il  eut  donne  des 
preuves  sulfisantes  de  devouement  pour  son 
malade,  on  lui  permit  de  tenter  I’operation  de 
la  cataracte,  qui  fut  pratiquee  avec  succes.  O 
bonheur  ! Zozore  pourra  desormaissans  lunettes, 
satiter  exclusivcmcnt  aux  mollets  des  intimes  de 
la  maison,  au  lieu  de  pmdiguer,  comme  il  le 
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avaut,  cettc  faveur  A tons  lu5  pantalons 
iiKlisiinctcment. 

Mais,  hclas  ! un  jour  Zoxorc  mourut  ! Si 
jamais  chien  mcrita  do  parvcnir  a la  vicillcsst 
la  jilus  Flourunesquc,  c’l'si  bicn  ccrtaincmcni 
cclui-la,  car  il  rcndit  un  service  reel  a la  science  : 
— il  nourrit,  pendant  trois  ans  un  futur  savant. 

Notre  oculiste  pleura  sincereinent  son  client, 

qui  lui  avait  rapporte  plus  de  4.000  fr.  en  trois 
annees.  Il  s’etait  tellement  habitue  .A  son  nialadc 
qu’il  proposa  de  continuer  A soigner,  — pour  le 
menie  prix.  — les  yeux  de  verre  de  Zozore  em- 
paille ; sa  proposition  ne  fut  pas  .acceptee ; mais, 
pour  calmer  son  desespoir,  on  lui  ouvrit 
quelqucs  maisons  du  faubourg  Saint-Germain  ; 
notre  confrere  fit  fortune,  ct  plus  d’une  fois  il 
repeia.  avee  unphilosophe  moderne  : Ce  qu'il  y 
a de  meilleur  dans  I’liomme,  e’est  le  chien. 

Le  D''  Funiari  porte  au  doigt  une  bague  en 
cheveux  d’une  couleur  douteuse.  C’est  un  gage 
de  reconnaissance.  Ces  cheveux  out  ete  emprun- 
tes  A la  queue  de  Zozore. 

D'  JOULIN. 


SONNETS  MEDICAUX 
PAR  LE  D''  Georges  C... 


CONTUSIONS 

Cli.imbournac,  I’anver^tnat  du  coin,  ay, ant  gui£;nit 
Le  frottcur  d'A  cold,  lils  de  la  noble  Alsace, 


Devant  I'occasion  aiiciin  n'a  barf;ui;^ii4 ; 

lls  oiil  marchc  lout  druil  au  mastroviuet  d’en  face. 

A de>  nicies  iiouveaux  sans  cesse  faisaiit  place, 
l.c  vjn  hlanc  et  le  bleu,  de  canipcchc  imprc'^iie, 
rroi.vom  ('.hamboiirnac  prct,  niais  non  pas  resign 
Car  sur  I'ardoise  il  Hi  uii  total  qui  Ic  glace. 

Le  tourniquet  fatal  I'accable  dcs  cassis. 

Aussi,  quel  hourvari  soiidain,  quelle  coliiie! 

I’our  qui  sont  ces  sergents  qui  traversent  la  rue? 

Tandis  que  le  frotteur  t’invoque,  o Nemesis, 

La  geule  s'entrouvranl  recoil,  double  recrue, 
L’eechymose  bleuatre  avec  I'epistaxis. 


» • 

.MAIGRLL'R 

A S.  D.  ie  Id  Comt'ilic-Franfdise. 


Dieu,  qui  te  faconna  dans  un  roseaii  Ilexible, 

Le  cueillit  sur  les  bords  oil  disparut  Syrinx; 
I’uis  II  s’arreta  court,  ayant  fait  ton  larynx, 
Luth  vivant  qu’il  dota  d une  gaine  impossible. 

II  (Sconomisa  la  matiere  tangible, 

Et  les  chastes  pauneaux  sigiies  I'irugin  Pinx . 

Et  la  scene  oil  Ton  volt  agoiiiser  la  Sphinx 
N'exliiberent  jamais  corps  plus  irreductible. 

Mais  que  do  cliarme  encor  dans  cet  lilui  tout  sec 
I’ourquoi  n'a-t-il  pas  mis  un  pcu  do  cluiir  avec! 
Aussi,  pour  rdparer  I’erreur  de  son  ouvrage, 

Je  fixe  ma  jumelle  au  criii  qui  fait  voir  gros, 
Et  sous  mes  yeux  ravis  j'evoque  le  mirage 
IJ'uu  embonpoint  lictif  itraiiger  ,i  tes  os. 
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CLYSTEROPHOBIE  HEREDITAIRE. 


Boyer  raconte  I’liistoirc  d’un  jeuue  homme 
dont  la  miire  avail  une  telle  aversion  pour  les 
lavements,  depuis  qu’on  lui  en  avait  administre 
un  presqne  bouillant,  qu’elle  tombait  en  syn- 
cope 4 la  vue  de  la  plus  petite  seringue!  Son 
fils,  a qui  elle  avait  legue  cetie  invincible  aver- 
sion, etant  tombi  malade,  entra  dans  un  ho- 
pital,  oil  ce  remede  lui  fut  prescrit.  Malgre  ses 
refus,  ses  cris  et  tous  ses  efforts  pour  le  re- 
poLisser,  on  le  lui  administra  de  lorce;  mais 
quelques  minutes  apres,  le  malheureux  jeune 
homme  avait  cesse  de  vivre. 

J.  Prudhon,  De  I'amour  conjugal. 


LE  BANQUET  D’HIPPOCRATE 


Le  Di;u  de  Cos,  pour  feter  sa  naissance, 
Dans  un  banquet  convia  ses  enfants; 

On  mangea  fort,  ou  but  en  abondauce, 

Des  cris  joyeux  partaieiit  de  tous  les  bancs. 
Le  bon  vieillard  retrouvait  sa  jeunesse, 
Aucun  souci  ne  troublait  sou  boiiheur, 

Et,  tout  rempli  d'une  douce  allegresse, 

En  gais  refrains  il  dpaucliait  son  cceur. 

Quand  Thimison  I’antique  mSihodiste, 
Vint  4 parler  du  sti-ictum,  du  laxuni. 


Puis  Galien,  savant  thirapeiuiste, 

Preconisa  le  diascordiiiin. 

Mais  Paraccisc,  habile  en  alehimie, 

\ eiil  renverser  Themison,  Gaiien; 

II  n’est,  dit-il,  qiie  cabaie  el  niagie, 

PoLir  bien  siierir,  c'est  I'liniiiue  muyen ! 

Mais  Riolan,  retroussaiu  sa  moustache, 
Combat  d’Harvey  la  circulation. 

Le  noble  Ant;lais  vent  repondre  et  se  faclie  , 
Pecquet  aignt  celte  discussion. 

Pringle,  avalant  sa  dernti^re  bouclnte, 

He  Van  Helmont  attaque  les  /eniu  iM, 

Et  Rasori,  pom  renverser  Wur/tie, 

Vient  soiitenir  les  coutro-stiniulants. 

Cliacuu  prend  feu,  maint  orateiir  se  bronillt 
Par-dessus  tous  on  enteud  Galvani; 

Volta  vexe  lui  lance  line  prenouille 
Qui  rebondit  sur  le  nez  d’Aldini. 

I.e  bon  Pinel  ne  voit  qu'adynamie, 

Malpid  I ardeur  qu  on  apporie  au  combat; 
On  se  croirait  en  pieine  Academic, 

Stahl  croit  prudent  de  vider  le...  diibai. 

Mais,  ne  pouvant  dominer  le  tapage, 

Le  dieu  de  Cos  tit  venir  aussilot 

Deux  pots  — non  pas  d’emiitique  en  lavage. 

Mais  du  Ldthe  qu'il  avail  en  depot. 

Les  convies,  par  un  ellet  magique, 

Oubliant  tout,  se  teudirent  la  main. 

Bonnet  vanta  la  secte  astrologique, 

On  vit  Guinaut  tire  avoc  Guy  Patin. 

Pour  faire  un  whist,  vont  a la  mcme  table, 
Stalil,  Morgagni,  Li'fiauc  et  Dupuytren  : 

A la  bouilloUe,  on  vit,  chose  iiicroyable! 
Brown  et  Broubsais,  llahnemann  et  Cullen, 
Au  menuet,  brillaiLMU  KuTus  d’Hpiiese, 
Averrhoc?,  Capuron  et  Portal  ; * 


Roux,  d<ins  iin  coin,  discoiirani  h son  ai*e, 
Avec  r.tiaussicr  liinuiii  Ic  caporal. 

Si  m)s  nines,  dans  Iciir  \ a^le  praiiijiie, 
i nli’eiix  onl  eii  queKiuc  dise^l^^iuIl. 

Nous,  que  rassemble  un  inlerCl  unique, 
lei,  lurmons  uue  saiiile  union: 

Qu’a  noire  appel,  i;i  and  uu  pelil  repoiide, 

(!  )u.>sioiis-nuus  bon  e un  pen  d’eau  du  I,6llie) 
Le  verre  cn  main,  innquons  lous  a la  ronde 
A rUnioii,  i\  la  I'l  alei  iiilc. 

\y  A.  CORLIEU 


UNE  LEC-ON  DE  TACT. 


Une  des  plus  jolies  granJes  dames  du  noble 
faubourg  .sc  fait  dcrnicrcment,  par  accidem,  une 
Icgcrc  contusion  a I'cpaule.  Son  mcdecin  est 
appcle  cn  toutc  hate.  11  procede  a la  \isitc  dc 
la  panic  endommagee  et  rassure  la  maladc  ; — 
Cc  n'est  ricn,  — moins  que  rien  ! 

i(  Tout  cc  que  je  vous  dcmandcrai,  madame, 
— dit  le  mcdecin  avant  de  sc  retirer,  — e'est  de 
me  faire  donner  un  peu  d’eau. 

— Pourquoi  faire? 

Pour  me  laver  les  mains.  Simple  habitude 

d’opcratcur.  » 

On  ne  dit  rien,  mais  on  trouva  que  TopcTa- 
tcur  n’avait  pas  I’habitude  du  mondc. 

Lc  Icndcmain,  le  doctcur  re  vicut  pour  s’ .as- 
surer de  la  guerison.  II  va  procedcr  a la  visite  ; 


la  d.mie  rarrcto,  — ellc  sonnc,  — ct  unc  Icmme 
dc  Lh.imbiv  .ippone  unc  ininicnsc  aiwitc. 

— Pardon,  doctcur,  — nuis  jo  parupc  vos 
idOcs  do  proprotd.  L.ivoz-vous  los  mains  il’iil'oril. 


PPITAPHE  DE  DES.\UGIERS. 


Ci-ai>.  Iiclas!  sous  ceilc  picric. 

I'll  bnn  vivant,  moil  Jc  la  picrre; 
Pas>ant,  qi>c  iii  sois  Paul  ou  I'lcrre, 
Ne  va  pas  liii  |elcr  la  picrre. 


UN  TOPIQ.UE. 


Trois  pcrsonn.ages  dans  un  wagon  : un  gros 
monsiour  qui  semble  dormir,  enrould  dans  ses 
couvorturcs  ; sa  fomme,  jeuno  dame  charmante, 
mais  soufTrant  criiellomcnt  d'une  ndvralgio  don- 
taire ; enfin,  Pindvitablo  gonrnoux,  pour  qui 
rien  n'cst  sacrd. 

Le  ^nwnut'iix.  — Qiie  je  vous  plains,  madamc  I 
il  n’cst  rien  de  plus  affroux  quo  le  mal  do  dents; 
mais  peut-dtro  n’avez-vous  pas  essayd  de  tons 
les  romddos  ; pour  ma  part,  j’en  sais  un  dont 
I’otlot  est  prosque  certain,  et.  si  j’osais.. 

La  jeunc  iLimc  chanmuite.  — Parlez,  do  grace, 
monsieur,  il'n’est  rien  que  je  ne  fasse. 


Le  fromnteux.  — Oh!  nion  Dicu.  c'csi  bicn 
simple.  PerniL‘Uez-moi  d’approclicr  mes  Icvrcs 
tic  la  joue  ciuioloric.  Le  contact  de... 

Le  i>ros  monsieur^  sorlanl  de  sa  iorjh'iir.  — Non, 
monsieur,  non  ; ce  remede  ne  vaut  rien  pour  le 
mal  de  dents.  Mais  il  est  excellent  pour  les  he- 
morroides,  el  j’en  ai. 


LES  SAGES  FEMMES 


(^ue  craignez-vous ? ma  bouche  pudibonde 
Siir  nn  miroir  souflie  sans  le  lernir; 

C’csl  un  creiiset  oli  I’allKige  immunde 
An  pnr  ni<ilul  n’oserait  point  s’unir; 

Ma  Ni\vuUis  dn  coursier  qui  reiuraine 
Adroilemcnt  salt  moddrer  le  frein, 

I'l  dans  le  Styx,  qui  Ini  sett  d’hippocrene. 
Jainaix  ne  puise  nn  cynique  refrain. 

Comme  Lucine  a la  puJique  llamme, 
Femme,  elle  cede  aux  faiblcsses  de  lemme. 
Mais  ses  transports  onl  de  la  cha^tcte; 
Fntremeloe  de  myrie  et  de  dyciame, 

Son  front  est  pur,  et  Tardeur  de  son  ame 
Ne  fail  point  tache  i sa  virginiie. 

Oil!  qiiand,  ^mu  des  douleurs  materndles, 
Aux  chasles  flancs  que  nous  voyons  >‘onvrir, 
De  I’oenf  luimain  pour  des  chances  nonvcile; 
Sort  I’einbryon  qui  demain  va  inoiinr; 
Oserait-on  d'une  bouclie  adullere 
Jeter  le  souflie  aux  ziiphyrs  indiscreis? 

I'out  est  inisere  en  nn  lit  de.  imshfi; 

All  iVoid  hiver,  la  rose  prinianiere 
Naitrail  plutot  sur  le  ironc  du  cypres. 


He  I'accoiicheiir,  qiie  font  le  sc\c  cl  I'jqc" 
l.’.iqe  ot  le  sexe  oiu,  iiKirile  e^ai, 

Uii  cg.il  titre  au  beau  siiniom  de  siii/e. 

I>u  nieme  lief,  dialelain  feudal, 

Tom  esprit  docle  a son  ere  se  i'anoee; 

Sou  qu’a  longs  plis  desceiiJent  sur  sa  loee, 

I neessammeiu  par  I’amonr  caresses, 

D’epais  eheveux  artistemeiit  tresses; 

Quo  sur  sa  honciie  erie  au  milieu  des  cliarnie 
Le  douv  sourisqiii  va  siicher  les  larmes; 

Soit  qii’anx  ennuis  oii  son  front  s’est  nioukS 
Encor  Hetri  de  morgue  scholastiqiie. 

Lceil  miile  et  fier,  ou  stiekre,  on  eaustique, 
Dans  le  travail  sa  foi  d'liomme  ait  double; 

La  toule  accourt  et  nia  voix  la  rallie. 

Non  Cette  toule  on  domine  la  lie 
A nos  besoins  insiiflisaiu  fretin, 

Faible  soutieii  d'une  ecole  alfaiblie. 

On  s’etendront  .Moreau,  Dubois,  Hatin, 
D'autres  encor  que  ma  niemoire  oublie; 

.Mais  bleu  la  toule  oft  d’un  meilleur  renom 
Vivent  liuges,  Gardien,  Capuron, 

Et  Villenetive,  espoir  de  .Massilie; 

Et  mille,  mille  a qui  manque  uu  essor, 

Dont  I'aile  bat,  quoiqne  sur  terre  encor. 

(,)uun  soullle  d’air,  une  brise  qui  passe 
.'\u  moindre  choc  lancerait  dans  I’esfiace. 

Mais,  dira-t-on,  laissoz  vos  ventriers, 

Gent  secotirable  aux  secretes  faibiesses, 
Accoucheurs-nes  de  reines,  de  princesses, 

Se  disputer  ou  chardons  ou  lauriers; 

Chardons,  lauriers  out  des  branches  rameuses, 
A vous  des  mets  faciles  a broyer, 

De  la  science  a docile  espalier. 

A vous  enlin,  a vous  lej  accoucheuset. 

Oh!  comme  ici,  spits  mon  vers  indiscret 
Dans  son  ticlat  I'Ecole  reparait; 

De  quels  chefs-d'oeuvre  elle  se  pare  et  brille. 
Quel  Huge  sale  A laver  en  famille; 


[■'I  pour  hlancliir  de  jaunissants  llciironr 
()uelle  Icssive  a cliaullcr  aiix  chaiidroiife 
Noil  que  soiidain  de  nics  jiistcs  criliquer. 
Prompt  a ieter  d'inopporluiis  eclats, 

J'aie  a fliitrir  cet  lidtel  des  cliiiiqucs 
Bati  naguerc  avec  taut  de  fracas, 

Oil,  resserris  cumme  aux  (itroiles  stalles, 

On  ose  ciicor  du  nom  pompeux  de  salles 
Y dicorcr  d’etounaiils  galctas; 

Que  coup  stir  coup  d'une  lialeine  euncmic 
A quatre  fois  souilli;  I'epidemie; 
fit  que  la  fievre  aux  retours  malfaisants 
A quatre  fois  fait  former  en  trois  ans. 

Qu'ou  ose  encor  I'ouvrir,  et  de  ma  bouclie 
S’echappera  I’irrevocahle  arret; 

Ma  voix  cst  forte  et  I'aiiatheme  est  piet  ; 
Malheur  4 ceux  que  la  milraille  touche 
(Juaiid  la  justice  amorce  les  canoiisl 
Pn  niille  eclats  elle  brise  leurs  nums; 

Liu  mot  siiffit  : de  liidcux  cabauons 
Heurlent  les  yeux  de  leurs  femmes  en  coucl.c 
Kcartons-nous  de  ce  double  charnier 
Loin  du  cloaqueoii  la  mort  a son  trone, 

Sur  uu  coteau  que  plus  d'air  environne. 

Ft  qu’Arago  nous  rendit  familier, 

Est  un  palais  qu'uiie  picte  divine 
All  siecle  d'or  a bati  pour  l.uciiie; 

Penser  d'amour,  oeuvre  de  chariti, 

A juste  droit  uommd  Mateinili. 

C’est  uu  refuge  a des  larmes  ameres; 

Aux  orphclins  on  y garde  des  meres, 

Et  tout  licho  qui  rellechit  des  sons 
Des  liaudelocque  y ledit  les  Iccons. 

Naguere  encore  Boivin  et  Lachapelle 
Out  illustriS  la  Salerne  nouvelle, 

Et  maintes  fois  sur  le  divin  trepiej, 

Ange  de  paix,  aux  douleurs  qu’elle  veillr 
De^Trotula  I'ombre  fraiche  el  vermeillc 
Pres  d'uu  chcvet,  souriante  s’assied. 

Belle  d’attrails,  de  verlu.  de  science. 


1)9  - 


Belle  siirtout  de  son  eKporience. 

Telle,  ^chappnm  a d’injusles  mepns, 

D'lui  culie  saint,  consolanle  preiresse, 

Dans  I'art  si  clici'  aux  dames  de  la  (jiece 
Mal^ieles  lois  Asnodicc,  cut  lo  prix. 

Telle  Penette,  hiilasl  melancolipiie, 

Ln  robe  simple,  eii  simple  capiiclioii 
Calmc,  subit  sur  la  place  pablique 
I.’auto-da-fd  d’lme  sentence  inique, 
lit  dout  un  roi  la  releva,  dit-on. 

Qu'ai-)e  eiuendu?  Perrette  tientnJre, 

Qu’un  parlement  transformait  en  sorcie  e , 
All!  qii’elle  garde  un  insultant  pardon; 

Fi  de  son  aide  et  meme  de  son  nom  ! 

Fi  des  talents,  des  vertiis  de  hricolel 
Quel  Orlila  de  sa  puissante  main 
A diipose  la  grilTe  d'une  ecole 
Au  scean  menteur  de  leur  faux  parchemin  ? 
Est-cc  au  sortir  d'emmnr^  de  parade 
Qu'ou  leur  transmit  la  sagesse  et  le  grade. 
Fruits  sans  saveur  qui  vont  secher  deniain  .'' 
All!  dans  ce  siecle,  est-il  ricn  que  Ton  n’ose? 
La  convoitise  y gate  toute  cliosc; 

En  cette  ecole  aux  friqiientes  rumeurs. 

Plus  d’un  bin  que  le  poiivoir  rbvere 
Met,  en  dbpit  de  son  niaintien  sbvere. 

Sous  ses  deux  pieds  la  justice  et  les  mceiirs. 

Pourquoi  haisser  votre  paupiere  humide? 

De  VOS  regards,  je  suis  fier  et  jaloux; 

Levez  ces  yeux  dont  I’bclat  est  si  doux; 
Est-ce  bien  vous  que  ma  robe  intimide? 

All!  croyez-moi,  que  vous  disiez  ou  non 
De  VOS  auteurs  la  matiere  el  le  nom, 
N'eussiez-vous  fail  qu’nne  croix  pour  parapli 
La  langne  admet  parfois  certain  ccart, 
Montesquieu  meme  en  a commis  sa  pan; 
Honte  aux  piidants  qui  savent  I'ortliograplu  ' 


l.'Ccho  redit  ce  propos  eni^nge.-un 
I)e  hnlli;  cn  liullc  ;iu\  provinces  vtosiiics^ 
Viiist  Jeniinctons  a I’a'il  tiicoiira<;L-,un 
I- otu  ciitendu  [Usque  dans  leiirs  cuisines; 
1-inipur  [^railion  en  ifjiit  sens  le  transniel, 
Mais  au  dehors  ceue  odeiir  ne  se  home, 
l.'ICcoIe  en  hume  uii  odorant  fuinel; 
irl,  sous  la  toque,  a plus  d’uii  ui.2  poiirme 
Monte  un  parluin  de  quelque  niariitjnie 

A qni  la  faille  el  le  mal  tout  entier?... 

A vous,  regents  des  classiques  royanmes 
Qui  tratiquez  de  vos  lionieux  diplomes 
Comme  on  ferail  d'uu  inipot  maltotier. 
Sous  vos  jurys  la  nico  te  est  facile, 

Mais  sans  soleil  avortent  les  moissons, 

Ift  du  scrulin  au  llanc  large  el  docile 
lln  cuivre  inipur  denature  les  sons. 
I'edanls  tili'es,  prodigues  de  couronnes, 
Dont  les  lauriers  sont  a peine  tresses, 

De  source  impure,  ;i  Hots  longs  ei  presses 
Sortent  encor  mille  et  mille  matrones; 
Mais  s'll  en  est  qui,  de  toute  hauteur, 
l-'ermes  d’espnt,  lortes  de  conscience, 
Osent  briguer  un  brevet  de  science, 

[ft  marclient  droit  au  bonnet  de  docteur. 
De  vos  moulins  remettrant  I’aile  en  panni 
,\u  candidat  vous  jelez  le  harpoii, 
I•.n1erveilles  que  le  public  profane, 

(.Ini  rit  parlois  des  docteurs  en  soutane, 

Ne  sillle  pas  un  docteur  en  jupon. 

Qui  done  sillier?  rbpondez,  est-ce  Stone. 
On  Saint-Aiidre  qu’elle  grime  en  Sca|iii,. 
[ft  voue  auv  ris  dont  la  plebe  hretonne 
Suit  Codalniine  accoucliant  d'un  lapiii? 
Fst-ce  Nihell  dont  la  main  impolie 
D’un  coup  de  fouet  desarcoiina  Smellie? 

O sacrilege  I a I’eleve  ebahi 
I.’habiletc  du  doci«ur  diplomate 


loi 


D^veloppail  un  informe  nmomate; 

II  lui  faisait  un  venire  en  cnir  bouilli; 

I’ne  vessie  y sinueait  la  inatrice, 

Chaste  nlilrus  oh  dans  la  biere  glisse 
Une  poupiie  h cire  molle  et  lisse  ; 
r-j  le  boiiclion  taniponnant  I’orifice 
Sous  la  ficelle  obeissait  an  doi^t; 

Lean  jaiilissait  dii  faclice  dbtroir, 

Mais  N'lhell  rit  d’un  rire  de  mcfiere; 

Hire  fatal  qui,  nialqril  le  bouchon, 

A fait  jailhr  un  dernier  Hot  de  biere, 

Et  dont  I'eclat  a brise  le  cruchon. 

Quel  sel  mordant,  quelle  epiftramme  fine, 
Pourrait  atteindre  en  ces  indipiies  jets 
Ou  Lacliapelle,  ou  Legraiid,  ou  Ituqes, 
Docteurs  de  fait  sous  le  seing  de  irucine' 

Et  Si^boldt,  double  qretle  qermain 
Boivin  encor,  lustre  de  sa  patrie, 

Et  W ittembacli,  d'un  sang  francais  nourrie 
Toutes  docteurs  par  droit  de  parcliemin 

El  maiiitenant,  comme  un  fer  qui  se  rouille, 
Renverrez-vous  la  femme  .i  sa  quenouille, 

Et  d une  trame  aiix  devorants  ennuis 
EncheNetrant  et  scs  jours  et  ses  nuits, 
Aigres  de  ton  et  de  voix  bien  amere,  ’ 

La  livrez-vous  aux  seiils  devoirs  de  mere  i 
Mais  sa  santil  lui  defend  tons  les  mois 
A jours  dgaiix,  dites-voiis,  les  iSmois; 

Neuf  mois  duraiit,  une  ardeur  imprudeiite 
Nuit  aux  progres  d'une  grosscsse  lenie; 
Lhnsouciauce  au  fruit  qu  elle  a porui 
Eul  mis  obstacle  a sa  bfcondite, 

Et  dans  le  sein  d’une  doete  noun  ice 
Un  rien  suflit  pour  que  le  lait  tarisse. 
Travaux  de  nuit  sontalors  sans  attraits; 
Comment  se  plaire  encore  aux  oeuvres  ni  (,s 

Interrompant  de  donees  habitudes?  ' ' 

Commeut  oflrir  i dcs  esorits  distraits 
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D’.iprcs  labeiii’s,  dc  sdvcrcs  iiudesi* 

Coiipcz  done  court  a tout  noiivel  edort 
I'lus  de  dociciir  a liire  licrniaplirodile ; 

Dll  (ircc  ialoiix  pour  la  race  niaudite 
Uenoiivelez  I’oslracirmc  el  la  mon... 

Siuoii,  cesscz  d'nijiiri  uses  plaimes, 

111  dcs  pleurs  leiiils,  el  des  alarmes  feinles,. 
On  pciil  se  laire  a dcs  jiiolils  moins  grands; 
I’onr  I'lu’un  elal  prospeieet  s’aclialaiide 
Ne  fanl-il  pas  qu'au  public  qui  iiiarcliand. 
Cliaque  comniere  olVre  ses  prix  couranls? 

l^uillcz  I’air  sombre  el  le  regal d farouche, 
One  la  coletc,  amoindrissanl  vos  oils, 

Ne  fronce  pas  de  sciveres  sonrcils; 

Laissez  le  rire  errer  sur  voire  bouche; 

Dill  une  enseigne,  a cliaque  carrefour, 
Inlcrcepler  la  lum  ere  du  jour, 

All!  qu'd  son  grii,  miijne,  mcc.ine,  accouche 

Toiile  malrone...  An  fadus  arrete 

Qne  loule  voie  a main  liarde  petrie 

U’un  vin  bicii  chaud  soil  promptemenl  lliitrie 

Partoul  dejii  rulcrns  contracle, 

Hfilive  proie  a la  douleur  liatiye, 

Comme  accuse  de  I'aihlesse  rdlive, 

Convulse  el  meurl,  grace  au  seigle  ergoti. 
Toule  pilie  serait  el  vaine  el  folle; 

N'a-t-on  pas  vu  cerlain  pildaiil  d’ecole 
D'uu  fer  rapide  au  traiichant  inhumain, 

Sans  cesse  armer  son  homicide  main? 
Prompt  a creuser  ions  les  jours  une  tombe, 
Pn  vain,  sons  Ini  le  malade  succombe, 

11  recommence  encor  le  Icndemain  : 

La  vanite,  du  crime  esl  sa-ur  jumelle! 

El  quand,  lielaslsans  nnilhode  el  sans  frein, 
L'insanilil  succede  a Uupuylren, 
Qu'allendra-t-on  d’mi  Sangrado  femelle? 

Le  letups  n’esl  plus  des  charilables  soins. 
Les  liopilanx  innnqiienl  h nos  besoms; 
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Ft  de  nos  jours,  d’uno  inlendance  avide, 

Mieux  que  le  for  du  stylet  assassin 
Qui  du  fcetus  a labourii  le  scin, 
l.'espnl  lilroit  pousse  a rinfanticide. 

Des  innocents  le  meurtre  est  ordonini: 

Les  voyez-vous  ces  meres  i\  I’anI  monic;.. 

All!  iiivoqnez  un  firman  errone, 

On  voiilez-\ ous,  par  I’hoiineur  condamne, 
(Ju'en  hos  cites,  an  pied  de  chaque  borne, 

Gise  sanglani  el  meurc  nn  nonveau-mi? 

Ft  vous,  regents  d’etudes  imparfaites, 

Dont  les  Iccons  sont  un  constant  larcin, 

Des  uourrissons  qu’aux  deux  sexes  vous  faiivs, 
L’un  est  manoeuvre  et  n’est  pas  medecin, 
F’aulre  docieur,  mais  en  pratique  igiiare; 

Pour  lui  da  temple  on  a fermi^  le  seuil, 

Ft  de  tons  deux  quand  Torgueil  les  egare, 

Du  vrai  savoir  dont  vous  futes  avare 
L’tiumanite  pone  seulc  le  deuil. 

Francois  Farre, 


PETIT  DICTIONNAIRE 

DES  TERMES  DE  MEDECINE. 

Abaisseur.  — Les  muscles  abaisseurs  don- 
nent  a la  face  une  expression  de  tristessc  et 
d’allliction.  Le  trianguhiire  des  Ifevres,  le  viyrti- 
forme,  le  cairi'  du  menton  se  contractent  sur- 
tout,  chez  les  mcdecins,  par  I'abaissement  des 
honoraires  et  I'ingratitude  des  clients. 

Abattement.  — Situation  de  I’ame  chez  un 
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jeune  m6dccin,  i la  fin  d’une  journce  pendant 
laquelle  sa  sonnette  n’a  pas  et6  suffisamment 
agitee. 

Abdomen.  — La  plus  riche  ct  la  plus  fertile 
contree  du  corps  humain  pour  la  medecine  pra- 
tique. Theatre  de  plus  de  la  moitie  des  drames 
pathologiques,  et  celui  dont  les  malades  exigent 
qu'on  s’informe  le  plus.  Malheur  au  niedecin  qui 
a neglige  I’exploration  de  I’abdomen ! a II  ne 
m’a  pas  palpe  le  ventre,  » dit  le  client ; cela  veut 
dire  : « 11  ne  salt  pas  son  metier.  » 

Abduction.  — Mouvement  des  bras  qu’il 
faut  faire  a I’egard  de  toute  proposition  qui 
blesse  rhonnetete  medicale. 

Aberration.  — Voyez  HomaopalhU. 

Ablation.  — Action  d’emporter,  de  re- 
trancher  ou  d’extraire  du  coeur  routes  les  mau- 
vaises  passions  confraternelles.  — Operc'ition  a 
conseiller  a beaucoup  de  medecins. 

Aboyeurs  (Delire  des).  — N^vrose  panicu- 
liere  aux  infirnies  de  coeur  et  d’esprit. 

Absorption.  — Phdnomene  qui  consiste 
dans  rattraction  et  la  condensation  de  la  clien- 
tele, des  honneurs  et  des  places.  Languissante 
ou  absente  chez  un  petit  nombre  de  medecins, 
cette  fonction  prend  une  activitd  eftrayante  chez 
beaucoup  d’autres.  Inassouvie,  cette  activite 
conduit  au  marasme  de  I’envie.  Satisfaite,  elle 
donne  la  plithore  JonclionndJe,  c"est-a-dire  I’inap- 
titude  a remplir  les  trop  nombreux  de-oirs 
qu’elle  impose. 
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AnsTiXENCE.  --  Termc  trop  connu  liu  pauvre 
cheval  da  pauvre  mcdecin  rural,  ut  souvem  du 
pauvre  nicdedn  lui-meme. 

Acare.  — Petit  insecte  de  la  classc  des  araeh- 
nidcs , qui  se  loge  sous  le  frein  do  la  laiigue 
de  plusieurs  medecius  et  les  pousse  irresistible- 
nient  a une  demangeaison  de  medisance  contre 
leurs  confreres. 

Accord.  — Terme  tres-rarement  employe 
en  medecine. 

Adduction.  — Mouvement  que  le  medecin 
doit  toujours  faire  en  presence  d'un  client  offrant 
Vhono!  arium. 

Affection.  — Si,  comme  le  veut  Montpellier, 
I’affection  exprime  quelque  chose  de  plus  general 
que  la  maladie,  les  medecins  sont  atteints  d’une 
affection  grave,  A savoir,  de  ne  pas  eprouver 
assez  d’affection  les  uns  pour  les  autres. 

AffinttS.  — Force  inconnue  dans  le  monde 
medical. 

Agacement.  — Ph6nomene  nerveux  qui  se 
produit  sur  I'auditoire  de  I’Academie  de  medecine 
pendant  les  discours  de  MM.  X,  Y,  Z. 

Agglutinatif.  — Effet  produit  par  une 
le?on  ou  un  discours  de  Trousseau,  de  Ricord, 
de  Malgaigne,  etc. ; ils  collent  I’auditeur  et  le 
retiennent  sur  son  siege. 

Agitation.  — Le  medecin  s’agite,  la  maladie 
le  mene. 

Agonie.  — Triste  ^tat  de  I'homoeopathie  en 
ce  moment. 


Ai.  — Onomatopce  spirituelle  t.t  uii  ptu  far- 
ceiise  imposce  par  M.  Vdpcau  a la  crepitation 
douloureuse  des  tendons. 

Allopathie.  — Mot  absurde  et  derisoire 
inventc  par  Hahnemann,  pour  jetcr  le  ridicule 
sur  la  nnl’decine  traditionnelle. 

Ame.  — Ce  a quoi  il  faut  croirc,  sans  cher- 
cher  i le  comprendre. 

Amer.  — Oubli  et  ingratitude  des  clients. 

Amorpiie.  — Un  grand  nombre  de  produc- 
tions medicales. 

.Imputation.  — Maladie  d’lin  trop  grand 
nombre  de  chirurgiens. 

Anestmi-sie.  — Phdnomene  le  plus  utile  aux 
medecins  journalistes. 

Arabes  (Medecine  des).  — Celle  que  tout 
medeein  charitable  doit  repudier  a I’egard  de  scs 
clients. 

Assimilation.  — F.acultd  prdcieuse  chez  plu- 
sieurs  medecins  qui,  ne  pouvant  ricn  produire 
par  eux-nienies,  jouissent  d'une  merveilleuse  ap- 
titude pour  s’assimiler  et  faire  fructilier  a leur 
profit  les  travaux  des  autres. 


D‘‘  Si.MPLiCE,  Union  medicaJe 


VERS  DE  RONSARD  SUR  LES  QiUVRES 

d’A.  Paris. 


Tout  cela  que  pcut  faire  en  quaranle  aus  J’chpacc 
Le  labour,  rarlifice  et  le  docle  savoir  : 

Tout  cola  que  la  main,  I’lisagc  et  le  devoir, 

La  raison  et  I’esprit  commandent  que  Ton  I'asse, 

Tu  pcux  le  voir,  lecteur,  compris  en  pen  de  place, 
En  ce  llvre  qu’on  doii  pour  Jivin  recevoir. 

Car  c*est  imiter  Dieu  que  puerir  et  pouvoir 
Soiila^er  les  malheurs  de  noire  humaine  race. 

Si  jadis  Apollon,  pour  aider  aux  mortels, 

Recut  en  divers  lieux  et  temples  et  autels, 

Notre  France  devrait  (si  la  maligne  cnvie 
Ne  lui  sillait  les  yeii\)  c61cbrer  son  bonlieur. 

Poole  et  voisin,  j’aurais  ma  part  en  ton  honneur, 
D’autant  que  ton  Laval  est  pres  de  ma  patrie. 
L’lin  lit  ce  livre  pour  apprenJre, 

L’autre  le  lit  comme  envieu.x  : 

11  est  aise  de  le  reprcndre, 

Mais  malaise  de  faire  mieux. 


INUTILE  DE  RIEN  COUPER. 


Un  iclope  de  Venus  vint  un  jour  trouver 
le  grand-pr^tre  de  la  rue  de  Tournon. 

— Doaeur,  dit-il  en  e.xhibaut  la  piece  de 
conviction,  je  suis  bien  desole,  j’ai  vu  votre  con- 


irirc;  M.  X...,  qiii  m’a  dit  qiie  I'amputation  de 
I’orgaiu;  dtaii  la  suulc  rcssourcc  qui  mu  rusuu. 
Lisl-il  biL'ii  vrai  qu’il  laudra  mu  la  coupur  ’ 

— Voiis  la  coupur,  s’ccria  Ricord,  quullc  ur- 
rour ! Ah  I cc  pauvrc  X...,  11  n’un  lora  jamais 
d’autre ! 

Soupir  dc  soulagumciit  marque  de  la  pari  du 
diem. 

— Tenez,  ajoute  le  chirurgien,  vous  allcz 
bien  voir  s’il  faut  rien  couper;  monlez  sur  ce 
labourct...  bien...  maimeiiant,  sautez  !... 

El  le  membre  gangrene  et  ronge  par  1 ulcere, 
se  deiacliani  comme  un  fruit  mur,  lomba  avec 
un  petit  bruit  flasque  sur  le  planclier  cire. 

— Vous  voyez  bien,  dit  Ricord,  qu  il  ny 
avail  rien  i couper. 

O'-  X.  G. 


LE  LEZARD  DE  CASAUBON 

OU  LE  TRA.ITEMENT  MORAL 


Non  loin  d'line  masure.  une  femme  endorinie. 

An  passage  subil  d’un  lizard  sur  son  cou, 

Se  rdveilie  et  du  mur  le  volt  gagner  un  iron, 

Voila  que  la  frayeur,  en  meiisongcs  fertile, 

I.’avite  du  souci  qu'un  semblable  reptile 

S'est,  pendant  son  somnieil,  dans  sa  gorge  introJuit 

Et  aue  ses  intestins  lui  servent  de  reduit. 
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Kllc  ailirmc  cii  seiilii  lour  a loui’  U-s 
I.es  oimk’s  et  Ics  d-'iiij^  aiix  Hanes  de  s.-s  cnirailus 
(k'pendant  Ic  sommeil  se  refn>c  a ses  yen\; 
l)an>  S-.S  veincs  cirtiilc  iiii  malaise  anxienx 
A^ee  un  qui  hunt,  s’eulle  et  sc  prccipile; 

I)c  spa'itvics  assailli.  Ic  eevur  emu  palpile. 
l.'app;.4il  hai^sc  el  lombe,  et  les  mcls  'U^ert^s 
Rebroiisseiu  an  palais  a demi  di^crcs. 

I.a  mori  soui  ii  dc  loin  et  la  mnlade  iremble! 

A sa  voix.  de  Paii>  la  FacuUe  s’asscmble. 
rout  bieii  examine,  le  eonseil  h recart 
?e  retire,  diseule  et  iu^e  le  k^znrd 
On  racquitte;  en  sa  place  on  ne  voit  autre  cliose 
Que  reifroi  produeteiir  d’une  intense  nevrose. 
Casanbon  se  troiivait  parmi  les  eonsulianis, 

Tons  d’un  grand  age.  ct  Iiii  plus  jenne  de  vingt  a:  :• 

«'  ka  clienie.  a-t-il  dit,  parail  bien  decidee 
A ne  pas  abiiirer  sa  ehimerique  idee. 

A la  dissuader  tom  discours  scrail  vain, 

Comme  a sa  giierison  le  meilleur  aiiodin. 

Feignons  plnlot  de  croire  a I'lioiequi  I’eilraie 
Et.  d’lin  fer  imposteur.  simulons  une  plaie 
Dans  un  point  de  son  Hanc,  et,  mi^  a decniiveit, 
Nous  feindrons  d‘cn  lirer  le  monsire  a I’liabit  vc:t 
On  defere  a Tavis  et  fixe  la  journee 
On  lo  sang  doit  seeller  la  cure  fortunee. 

On  s’en  va.  I)e  rciour,  on  ouvre  le  cotiteau. 

Sur  ra*il  de  la  malade  on  applique  un  bandeau. 

On  siibstilue  nii  fer  uti  dard  d’epine  blanche, 

Qui,  par  deux  doigis  conduit  dn  nombril  a la  hanehe. 
Et'Henrant  la  surpeau,  non  sans  quelquc  douleiir, 

I)u  lis.  en  trait  de  pourpre  en  change  la  cnuleur. 

Sur  cette  (igraiigmire  un  d’eux  lache  une  anvuie. 

Ft.  cen>e  re<sorti  par  la  saiiglant«  voie, 
k’animal  I'uit.  Alors,  tout  le  mnnde  grand  hni'. 

« I.e  voilal  le  voila  ! le  voila  qui  s’enluii.  » 

On  court  puur  i’allraper,  el  bienlol  Tupeikc, 

Raise,  a le  voir,  la  main  qui  I'eii  a delivree. 

Comme  s'il  eui  tile  profondemeni  ouvert, 

D’un  bandage  unissant  le  ventre  esi  recouveti 
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Fn  Icvanl  rappiircil,  du  Imid  a I’cpiJcrme. 
l.c  docloiir  dcflarj  la  cicatrice  Icrme. 

rciisMl  au  niieux  : la  saiilO,  dc^  co 
i'ar  ses  avaiil-courcui s annoiua  hoii  i clour. 

D'  Aucklyltai* 


LIMITES  Dli  LA  PATEKNTi'li. 


Lorsquc  I’cmperL'Lir  Napoleon  voulul  epoubcr 
la  (illc  dcs  Cesars,  il  fut  partage  quclquc  lumps 
uniru  lu  clusir  de  ruculur  lu  momunt  dAmu  supa- 
ralion  douloureusu  cl  la  preoccupation  dc  louder 
sa  dynastic.  II  inlcrrogca  Corvisart,  medecin  sa- 
vant, cl  poLirtaiit  spiritucl,  afin  de  savoir  jusqu’a 
quelle  epoque  on  pent  sans  danger  Jillcrer  de 
chcrcher  dans  le  mariage  Ics  profits  qu'on  cn 
attend  pour  sa  postcriie.  « Ccla,  dit  Corvisart, 
depend  de  rorganisation  et  du  temperament  de 
chaque  mari  et  aussi  Jes  economies  qu’on  a pu 
faire  stir  les  erreurs  de  sa  jeuncsse.  — J’en- 
tends  bien,  dit  I’empereur  ; mais,  selon  vous, 
quel  est  le  terme  moyen  de  la  puissance  en  mi- 
tiere  de  paternite  ? Par  exeinple,  tin  homme  de 
soixante  ans  qui  epouse  une  jeune  lemnie  a-i-il 
encore  des  enfants  ? — Q,uelquefois.  — Lt  a 
soixantc-dix  ? — Toujours,  Sire.  » 

\Meinoircs  dc  Mine  d 


AVANT  1:T  APRtS. 


A*t-on  hesoiii  Jc  liii,  Ic  docicur  c.'-i  uii  aiu^e, 
I.l  UK-mc  Lin  dicn,  vienl  la  giidrison. 
V'ioni-il  a rctiamcr  .^on  salaire?  'I'oLit  diaiii^e, 
II  n’est  plus  qn'iiii  ailrciix  dcMrion, 


RESPIRATION’  ARTllTCICI.LE  ! 

Dcux  I'ersoniiagcs  ajlcbrt;s,  Voltaire  ct 
do  Gcnlis,  r.ipportent  qu’on  les  laissa  pour 
niorts  au  uionicnt  de  Icur  luiissaiiLO.  Voltaire 
aval:  etc  jetc  sur  uii  fautcuil;  son  grand-pcie 
qui  ne  voit  pas  le  paquct,  s’assicd  dessus,  et 
renfant  produit  le  bruit  d'lm  sotifllct  qu'on 
ecrase.  Cette  brusque  expiration  foreee  In  jeter 
un  premier  cri  au  nouveau-ne,  et  e’est  a cette 
circonstance  qu’il  dm  les  soins  qui  le  rappelerent 
a la  vie. 


EPIGRAM.ME 


Pouri|iioi  voit-oii  im  mcdedii, 
Alors  i.]iic  la  Injvre  le  serre, 

Ne  pas  se  Irailei’  de  sa  main 
[•■-l  reconrir  a >on  coiHVCtc. 
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C'.’est  que  la  fitvrc,  Jira-t-on, 

I X’  rend  iiihabile  on  liniide  ; 
C.c  nV'5,1  point  par  celle  rainon 
par  liorrciir  dii  MrieiJe. 


LE  BRAS  DE  BERNADOTTE 

Void  line  anoedote  curicuse  sur  I’aieul  du 
pnnee  Oscar  de  Suede,  Bernadotic. 

Ce  roi  n’avait  jamais  voulu  se  faire  saigner, 
bien  c|Lic  son  nicdeciii,  disciple  du  U'’  Sangiado, 
lui  eut  dit  plusieurs  I'ois  que  c'elail  necessaire  a 
sa  saute. 

Eniin,  un  jour  que  Bernadotte  se  trouvait  ires- 
souil'r.uit,  le  mddecin  lui  declara  que,  s il  ne  se 
laissait  pas  saigner,  il  ne  rdpondait  pas  de  sa 
vie.  « Je  veux  bien,  dit  alors  le  monarque;  niais, 
auparavant,  jurez-moi  que  vous  ne  diiez  a per- 
soniie  ce  que  vous  allez  voii  sur  inon  bras,  w 

Le  docteur,  tres-intrigu6,  fit  le  serment  de- 
mandd.  Bernadotte  retroussa  alors  la  mauche 
de  sa  chemise  et  laissa  voir  au  disciple  d'Escu- 
lape  un  tatouage  reprdsentant  un  bonnet  phry- 
cricn  avec  cette  devise  : « Mort  aux  rois ! » 

Lorsque  le  simple  soldat  avait  grave  sur  son 
bras  cette  apostrophe  rdgicide,  il  ne  se  doutait 
I'uere  qu’un  jour  il  deviendrait  roi  lui-nieme. 

F.  Br^mond,  I'Hysiene  pour  tons. 
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UXE  PLAISANTHRII:  D'ACCOUCHEUR 


I'n  man  pleiirail  pour  sa  femme, 
VoyaiU  qu'en  travail  elle  ctail 
El  vine  si  lort  elie  pelait 
Qu’eHe  ullait  presque  'endre  Tame. 
Comme  elle  jeiait  les  hauls  cris, 
L’aeeoucheui',  avec  un  sunns. 

Oil  pour  consoler  raccoui.hee  : 

« Vous  Ole?,  madamo  Nanon, 

Bieii  avaiii  dedans  la  Iraiiclieo, 
Huisque  vuus  lirez  le  canon.  » 


Rcquete  de  I’hermite  dc  t\rney  a Monscioneur  U 
due  dc  Choiseul,  pri'sentce  an  mois  d’aivU  jionr 
M.  CosTES,  mcdciiii. 

Rien  n’est  plus  a sa  place  que  la  supplication 
d’un  vicLix  maladc  pour  un  jeune  medecin ; rien 
n’est  plus  juste  qu’une  augmentation  de  petits 
appointements,  quand  le  travail  augmente.  Mon- 
seigneur scait  parlaitenient  que  nous  n’avions 
autrefois  que  des  ecrouelles  dans  les  deserts  de 
Gex  et  que,  depuis  qu’il  y a des  troupes,  nous 
avons  quelque  chose  de  plus  fort.  Le  vieil  her- 
ntite.  qui  ,a  la  veritd  n’a  recti  aticun  de  ces  bien- 
f'aits  de  la  Providence,  niais  qui  s’interesse  sin- 
cerenient  a tous  ceux  qui  en  sont  lionores, 
prend  la  liberte  de  representcr  douloureusenuait 

lU. 


et  rospcciueuscment  quc  Ic  siL-ur  Costcs,  nntrc 
mcJccin  tres-niniablc,  i]ui  coniplc  nous  cnipijclii:r 
Je  mourir,  n’a  pas  ilc  quoi  vivrc  ul  qu’il  csl  l-ii 
cc  point  lout  Ic  contrairc  dcs  grands  nicdccins 
du  I’aris.  11  supplic  Monscigiicur  dc  vouloir  biun 
avoir  pitic  d’un  petit  pays  dont  il  lait  1 unique 
L'sperance  (i). 

Sii;ne-  : Voltaire. 


fiPIGRAMME. 


„ Mes  nniindcs  iamais  nc  se  plaignent  de  moi, 
ilisait  ml  nicdccin  d ignorance  piofunde. 

— All!  ritparlii  im  plaisam,  je  k-  crois  ; 

Vuus  Itis  ciivoyc^  loas  se  plaiiidrc  en  I’aulre  monde. 


fiCHO  D'EXAMEN. 


Un  professeur  interrogeait  un  eleve  sur  la  pa- 
thologie  et  n’obienait  que  des  reponses  eH'asives 
cl  insuffisantes. 

Q_ue  feriez-vous,  lui  dit-il,  si  vous  aviez 

une  ftevre  typhoide  a trailer? 

Silence  dc  I’dleve. 

(,)  M.  Costes  ohtint  i.aoo  livres  de  pension  et  600 
poll'  II"-  fiai'L  de  son  voyage. 


— Vovons,  s’il  siirvcnait  tics  complicntions, 
comment  vous  )’  prcndricz-vous  pour  les  com- 
b.tttrc? 

— ]c  vous  Idrais  nppelcr  on  consultation, 
repond  avec  aplomb  Ic  candidat. 

A'.  B.  — 11  va  sans  dire  que  cc  dernier  fut 
roi;u  avec  tine  bonne  note. 


FRAGMENTS  SUR  LA  BLENNORRH AGIE. 

EXTRAITS  DU  CHANT  II  (SYMPTOMES). 


Aussitot  que  du  nial  I'aiquilloii  apparait, 

I.'organe  endolori  n’a  plus  le  meme  attrait; 

On  observe  un  prurit  a cette  pe'riodc, 

Voluplucux  d'abord,  mais  bientot  incommode, 

Qui,  cliaiigcant  en  huit  jours  et  dV<fi(  et  ile  mm, 
Amene  un  Ilux  blancliatre  et  de  la  culsson 
Les  levres  du  niiiat,  rouges,  tumcliees, 

Sont  par  le  muco-pus  I’une  a I’autre  accol6es. 

Si  le  doigt  par  liasard  presse  an  niveau  du  gland, 

L'li  liquide  visqueux  sort  et  coule  en  bavant. 

L urine,  dont  le  jet  en  tournant  s’eparpille, 

Brule  comme  un  fer  chand,  pique  comme  une  aiguille; 
I.e  penis  irrite  par  rinllammalion, 

Stir  lui-meme  courbe,  reste  en  Erection. 

Qiielquefois  il  survienl  une  fievre  biulante. 

La  perte  du  sommcil,  une  douieur  ardente, 

Qui,  partant  du  meat,  parcourt  tout  le  bassin  ; 

Mais  jamais  la  douieur  n'osa  frauchir  le  rein. 

II  faut  au  moins  nn  mois  d’un  regime  severe 
Pour  pouvoir  arreter  I’etat  Huxionnaire  : 

Ce  temps  suffit  au  mal  pour  accomplir  son  cours, 
l.t  Ton  sent  les  douleurs  s’amoindrir  tons  les  |ours. 


Mais  J’aulres  fois  Ic  mal  passe  a clirotiique; 

I.aissc  un  suinicmeiU  au  blanc  dVuuf  idciiiiqiic, 

'Tout  fail  indolent,  ii’existaiii  qu’au  matin, 
Lorsqii’im  doi^l  imprudent  presse  au-dessoiis  du  frein. 
Au  li  aitemenl  sounciu,  cc  Hiix  esl  rt’fraclaire ; 

Le  peupic  I'a  nomine  la  (joutie  miliuiire ! 

O que  le  mcJecin  avec  soin  doit  saisir, 

(''cbl  la  source  du  mal,  il  pcul  y parveiiir  : 

Quand  Ricord  veui  savoir  si  la  blcnnorrliagie 
A dans  la  sypliilia  sa  ^enealogie, 

II  preiid  une  lanceitc  essuyee  avec  soin, 

L’humecte  de  mucus  ; alors,  devanl  icmoin, 

Sous  Tepiderme,  il  fail  une  elroile  piqure 
QuI  du  Ileau  bienloi  devoile  hi  nature. 

Sous  un  verre  de  montre  artisiement  fix6, 
il  enfei  me  aussilol  le  mucus  deplace. 
l*-si-il  syphilitique?  II  survienl  un  ulcere 
Qui  bieiiun  disparait  par  un  id^er  cautere. 

Alors  on  sail  du  mal  jusqu’au  point  de  depart. 

Des  soins  rationnels  sont  donnes  sans  reiaid. 
L’inoculalion,  s’il  n’est  qu’iullammatoire. 

N*a  pas  de  rdsuliai ; le  fail  esi  perempioire, 

Et  le  malade,  heureux  de  sa  beniguile, 

N’a  rieu  a redouter  pour  sa  posidrite. 

C’est  en  vain  qii’a  Paris  une  dcole  ennemie, 

Ayunt  ses  partisans,  meme  a I’Academie, 

Cheiche  a nous  demontrer  par  des  fails  observes 
Que  la  doctrine  esl  fausse  et  les  cas  controuves 
Ne  I’avons-nous  pas  vu,  Ricord,  parini  ics  salk-s, 
Renverser  par  des  fails  ces  dcoles  nvales, 

Quand  deux  cents  auditeurs,  de  louies  nations, 

Apres  toi  conliolaieni  tes  observaiion^, 

Alors  que  nous  olTrant  tes  lits  en  bon  confrere, 

Tu  disais  a chacun  : Contemple  etddlibere! 

Ce  temps  esl  loin  ddj^;  de  nombreux  clieveiix  blancs 
Ont  moderd  chez  inoi  la  fougue  du  pnnlemps, 

Et,  rassis  au)ourd‘hui,  je  suis  lieureux  de  dire 
Qu’au  grand  livre  avec  toi  je  voudrais  encore  lire 
Commenl  done  ce  tidan,  fruit  d’un  juste  courroux, 
Eu  noire  siecle  xst-il  si  commun  oarmi  nous? 
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A Jes  motils  divers  il  doit  son  orif;ine  : 

Tcls  que  bitro,  calculs,  rctcnlion  d'uriiie, 

Riippuris.  immodorcs,  mauvais 

I\xces  dans  la  boissoii  ou  dans  les  alimeiils. 

On  pcul  voir  quo  Moise,  on  sou  saint  Loviliquc, 
Pro>crivail  Ics  rapports  pendant  lo  lomps  critique. 
Cepoudant  on  doit  dire,  avec  qiiolque  raison 
(I'l  chaque  )oiir  les  fails  nous  serveut  de  lecon), 

Quo  ie  Jloau  n’a  point  d’origine  plus  sure 

Ou'un  imprudent  commerce  avec  la  femme  impure. 


Qunnd  il  veut  doiionimer  ce  cuisant  supplice, 
l.e  vulgaire  ignorant  Tappelle  cfuuKlt'j.isse; 

Pour  un  fidele  epoux,  pour  uii  liouretix  amani, 

Le  mot  esi  plus  bonin  : c’ost  un  echauffement ; 

Le  savant  I’appela,  dans  la  pathologic, 
f)u  nom  de  gonorvhie  ou  de  blennorrhagie, 

{YuvethrUe  parfois.  Ce  mot  est  plus  heureux, 
Convient  mieux  a I’esprit  d’un  docleur  pointilleux. 


D’’  A.  CoRLIEU  (1855). 


CORVISART  ET  NAPOLEON 

L’empereur  ayant  renonce  pour  le  moment 
au  divorce,  mats  toujoLirs  presse  du  desir  d’avoir 
un  heritier,  demanda  un  jour  a sa  femme  si  die 
consentirait  a en  accepter  un  qui  n’appartiendrait 
qu’a  lui,  e:  a feindre  une  grossesse  avec  assez 
d’habilete  pour  que  tout  le  nionde  y fut  trompe... 
Elle  etait  loin  de  se  refuser  a aucune  de  ses  faii- 
taisies  A cet  egard...  Alors  Bonaparte,  faisant 
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vcnir  son  premier  mcdccin,  Corvisart,  en  qui  il 
avail  line  confiancc  eteniluc  el  meriiee,  lui 
confia  son  projei  : « Si  je  parviens,  lui  dii-il,  ;i 
in’assurer  de  la  naissance  d’un  gar^on  qui  sera 
mon  lils  a moi,  je  voudrais  que,  lemoin  du  feini 
accoudiemeni  de  I'imperairice,  vous  fissiez  loui 
ce  qui  seraii  neeessairc  pour  donner  a ceiie  ruse 
loules  les  apparences  de  la  realile.  » Corvisarl 
irouva  que  la  delicaiesse  de  sa  probile  elait  com- 
promise par  ceiie  proposilion  ; il  promii  le  secrei 
le  plus  absolu,  mais  il  refusa  de  se  preier  i ce 
qu’on  voulaii  exiger  de  lui. 

(Mi'moires  de  Mme  de  Rnnusal.) 


♦ ♦ 

Episode  de  la  vie  medicale 


1 

RENCONTRE 

I, 'ceil  vif,  le  nez  en  I’air,  — un  joli  nez  camard. 
Comme  en  ponrrail  porter  nil  (iiipidoii  picard;  — 
Les  cheveiix  cni’uiilcs  sur  deux  coqnrn  jumelles 
Qu’embroche  uu  for  dorc,  comme  deux  coeiirs  fideic.s, 
El  sur  un  gros  chignon  un  loul  pelit  chapeau 
I'aisant  claquer  au  vent  deux  longs  riibans  ponceau, 
rile  alhiil,  clle  allait  dans  les  champs  de  verdure, 
Line  main  repliile  an  nanid  de  la  ceinlure, 

L’aiure  ecarlee  au  loin  par  I'alpaga  boulTaiil 
Et  bauaiil,  coniine  un  llol,  I’air  malinal,  pcndanl 
Que  d un  roulis  ch.irinaiil  la  laille  balancce 


I'uy.iii,  avcc  iiii  bruit  Jlj  voile  courrouc^e. 

I’arfois,  conime  absorbce  en  un  pcnser  soudail* 
File  ^.llelUi^sail  son  pas,  leiiJait  la  main 
Aux  ^rappes  d’aubcpiiie,  a I’eau  de  la  luntame 
Ou  sa  iiarine  rose  aux  fraieheurs  de  la  pi. line; 
Puis,  brusquement,  partait,  devorani  le  cheiiiin, 

Ft  la  lerre  suimait  sous  son  talon  mutin! 

A quoi  done  soii^ez-vous  ainsi,  MadcMnoisclle ? 
l-!t  quelle  bourrasque  a trouble  eclle  ccrvcile 
Qui,  sous  taut  d’oniemenls  qui  devraienl  laire  lesi_ 
Touriie  du  nord  an  sud  ct  de  I’ouest  a Test? 
Kegardez  devant  vous ! Aisenient  le  pied  jjlisse 
Sur  le  ^azon;  el  puis,  a ce  rude  exercice, 

On  ga^ne  le  strabisme  ou  le  torticolis. 

\'uyez,  I’aube  s’eveille  el  roule  a petils  plis 
Le  image  leger  quo  son  rayon  culore; 

Le  vent  cluiclioie  seui  au  fond  du  bois  sonore, 

Lt  dans  les  proloiideurs  du  ciel  voile  de  gris 
L’alouelie  n'a  pas  jei^  ses  premiers  cris. 

On  n’enieiid  pas  le  chant  du  grjllon  a.  ceitc  lieuic 
Ni  sur  le  bord  des  toils  la  Colombo  qui  pleuie; 
On  ne  voil  pas  courir  dans  riierbe  humide  eiicoi 
Los  insecies  d’azur  parnii  les  boutons  d’or. 

Nul  pas  furiif,  glissant  dans  les  ombres  muettes; 
Nul  soupir  ctoutfc  dans  les  sombres  reiruites; 
Tout  dort  ou  tout  se  tail,  cl  nulle  part  eiilin 
L’amour,  ma  belle  enfant,  n’est  levd  si  matin. 

Mais  dans  un  chemin  creux  la  voila  qui  s’engage, 
Entre  deux  murs  dc  houx  et  de  nuirier  sauvage. 
Le  sentier,  plain  de  ronce;  une  inasnre  au  bout, 
Sinistre,  delabrec,  ou  I’on  voit  I’eau  partoiit 
Suinter  dans  les  lichens  et  dans  la  mousse  ver'e. 
File  entre,  je  m’approche.  Une  lucarne  ouvertc 
noime  seulc  un  peu  d’air  et  de  jour  au  reduil  : 

Un  epinicr  me  cache,  et  ma  prunelle  luit! 

Sur  un  lit  misdrable,  et  que  recouvreii  peine, 

Use,  troue,  iaunaire,  un  vieux  lambeau  de  lainc, 


Uiie  femme  csi  f;isanle,  an  doux  el  jennc  ironi 
I)’oii  Ics  clicveux  cpars  niisselleni  a Hot  Hond. 

La  pourprc  sur  la  joiie  ct  la  levre  iremManic. 

I.e  scin  nu.  I'aMl  brillani,  eiifievree  el  cliarmanic 
Quekiue  an^e  mix  passions  de  la  icrre  blessc! 
Qnclquc  ciel  jadis  pur  ou  roraj;c  a passe! 
bon  rci;ard  (ixcmcni  s’aiiaclie,  morne  el  icndre. 

Sur  uii  objel  quc  I’ombre  epaisse  dc  lu  chambrc 
M'avail  cache  d'abord  : mi  berceau  vai;issanl! 

La  promcneiise,  a peine  entree  cn  bondissani, 
Triomplumic,  le  rire  aux  dents  : c Bonjour,  la  mere 
Bonjoiir  rciifanl!  ComnuMii  v.i  la  sunte,  ma  cherer 
I'ouiours  irisle!  Ailons  done!  nc  vas-iu  pas  Hnir? 
Lsi-ce  qu’on  peut  passer  loni  son  icmps  it  g6mir? 

El,  quaiid  on  a le  mal,  esl-ce  en  pleuraiit  qii’on  I'oie  ? 
I.e  mall  Moi,  je  tc  dis  que  ce  n’esi  pas  la  fame. 

Non,  ce  n’esl  pas  la  fame!  On  luUe  avec  etfort 
I^cndani  un  mois;  enfin  le  c(x?ur  esi  le  plus  fori; 

Eh  bien,  tani  pis!...  Taut  mieux!  diablel  on  n'esi 

[pas  de  glace! 

Moi  qui  parle,  j’aurais  fait  de  meme  a la  place, 

El  n'aurais  pas  pour  ca  sdchd  dans  les  doulenrs. 

On  nous  dil  que  la  vie  esl  un  vallon  de  pleursl 
Raison  pour  eponger!...  Voyous,  veux-tu  bien  rire/ 
Rirc  a ce  bijou  blanc  comme  un  Jesus  de  are, 

Qui  parait  toul  conlent  de  vivre,  ei  qui  sera 
Beau  comme  un  cherubin  ei  le  ressemblera; 

Rire  pareillement  a moi,  la  camarade; 

Car  je  viens  cn  ces  lieux,  Madame,  en  amhassade 
Ce  que  nos  trenie  mains  oul  su  gugner  d’argciu 
Dans  la  semaine  emplit  le  cofIre  id  present; 

El  voici  le  meilleur  de  toiil  ce  qu‘on  le  donne  : 
Clara,  loul  Tatelier  t'embrasse  cn  ma  personnel  n 
Elle,  ouvrant  dans  I’espace  un  ceil  sombre  ei  profond, 
Qui  laissail  voir  Tangoisse  ei  le  remords  au  fond  : 

« II  n'est  pas  reveiui!  » dit-elle;  el  si  poignanle 
Etail  la  voix,  qiic  I’autre,  emuc  el  palissanie, 

Scnlil  sccher  sa  langue,  ei  que  de  ce  lorreni 

Les  mols  semblaient  lomber  goulie  a goutie  a prdseui 

« II  faul  patienter...  Tu  'ms  le  voir,  sans  dome. 
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Les  affaires,  tu  sais...,  la  maladie...  Ecoutc, 

On  t’aime  bien  hVbas  : chacime  autant  que  nioi; 

Ell  bien,  nous  veillerons  snr  ton  enfant,  siir  toil 
Pauvre  bonne!  te  voir  ainsi!  cela  feud  I'anie! 

Oil!  s'il  t'abandonnait,  le  mallieureux,  I'infunie! 

Mais  non...  Tiens,  je  ne  sais  ce  que  je  te  dis.iis., 
E.spere,  chore  fille!  — II  ne  viendra  jamais!  » 

-e  n'entendis  plus  rien,  que  des  levres  pressees, 

Que  le  bruit  ineqal  d'haleines  oppressfies, 

Un  melange  confus  de  plaintes,  et  bientot 
I,a  parole  expira  dans  un  double  sanglot. 

Dans  nne  forte  etreinte  elles  s'entrelacerent, 

Et  quand,  longtemps  apres,  leurs  bras  se  ddgagerent, 
Elle  avait  le  front  rouge  et  le  visage  en  eau, 

La  folle  jeune  fille  aux  longs  rubans  ponceau  ! 

Et  moi,  par  ce  spectacle  atteint  dansSes  entrailles, 
Et  ddj4  malgre  moi  jetd  hors  des  broussailles, 

Plein  de  vagues  pro)ets,  d’un  pas  delibere 
Je  me  precipitai  vers  la  porte,  et  j'entrai... 

II 

DI-NOUEMENT 

La  brise  se  taisait,  I'air  etait  plein  d’encens. 

C’etait  un  de  ccs  soirs  oh  Tame,  avec  les  sens, 

Dans  la  divine  paix  du  ciel  et  de  la  tcrre 
S’alanguit  et  se  ferme,  ainsi  qu’une  paiipiere. 

Derriere  le  verger,  d'oii  montaient  par  instant 
Les  ameres  senteurs  des  noyers,  le  couchant 
S’allumait  au  brasier  d’un  beau  soldi  d’automnc, 
Dont  Toblique  rayon  faisait  une  couronne 
Au  toil  d'ardoise;  car,  dans  une  autre  maison, 
S’ouvrait  pour  la  pauvrette  un  meilleur  horizon 
Comme  dans  I’atre  tiede  on  remue  une  cendre. 

Nous  songions  au  pass^.  Je  regardais  descendn; 

La  nuit  mysterieuse,  et,  par  groupes  obscurs, 

Des  formes  s’allonger  lentement  sur  les  murs. 

Pendant  qu'en  moi,  le  jour  aussi  devenant  sombre, 

II 


I)e  mille  visions  |e  voyais  passer  rombre! 

Elle,  le  front  pendiiS,  Ics  doit;ls  dans  les  clicveux, 
Couvail  d’lm  regard  fixe,  obsline,  turieiix, 

Ee  nouveau-nc  noyd  de  moiisseline  blaiiclie, 

Qni  pendait  a sou  sein  conime  uii  Iriiil  a sa  branciu; 
r.iilin,  elle  leva  vers  moi  ses  grands  yeux  blcus. 

Et  I’espace  sembla  dcvciiir  lumineiix. 

Uocleur,  voila  bientut  quatre  niois!  me  dit-elle. 

— Oui,  c'est  vrai,  quatre  mois!  Muii  ca-iir  se  Ic 

[rappcile 

Ce  jour  : car  sur  la  page,  lielas!  trop  blanelie  eiitor 
Do  mes  bonheurs,  il  cst  inscrit  eii  lettres  dor! 

Ce  souvenir,  parfois,  comme  un  vent  Je  lempCte, 

Soullle  sur  moi  I Je  sens  ma  raison  qui  s'arrete 
Et  vacille!  Je  sens  le  silence  et  I’oublil 
Je  vois  la  niaison  vide  et  le  berceau  rempli, 

Et  CCS  murs  de  sepulcre  et  leur  ombre  eloulfante, 

Et  la-bas,  par  un  trou,  I'aurore  eblouissame, 

Les  bids,  les  monls,  les  pri-s,  un  coin  dn  paradis 
Quc  dll  iond  de  I’enfer  pourraient  voir  les  maudils; 
I^uis  la  purte  qui  s'ouvre,  un  fautome  de  femme, 
Dont  la  voix  vaguement  rctcnlit  dans  mon  amc 
Comme  un  son  douloureux;  puis  I'Apparitiou ! 

Vous  dticz  devant  moi,  grave,  tranquille  et  bon. 

Je  ne  comprenais  pas;  mais  a votre  parole. 

Mon  orcille  s'ouvrait  comme  au  chant  qui  console; 

. Je  ne  comprenais  ricn,  sinon  qu'cnfin  mes  maux 
Mlaienl  finir.  Le  reste...  u revel  6 doux  repos! 

4ue  vous  rendrai-je,  ami,  pour  de  si  pures  joies? 
Oue  rendrai-je  a celui  qui  vous  mit  sur  mes  voics- 
j'dtais  seule,  livree  aux  assauts  de  la  mort ; 

De  vos  savantes  mains  vous  m’avez  fait  un  port! 

Je  tombais,  miserable,  et  glissais  dans  la  fange; 

Vous  m'avez  relevie  et  de  demon  faite  ange  ! 
Condamnce  a trainer  par  les  chemins  mauvais 
Ou  dans  les  lieux  muets  a cacher  pour  jamais 
Get  etre,  chair  sans  nom,  pauvre  ame  errant  sans 

[voile  ; 

Vous  avez  rallumd  dans  mon  del  noir  I’etoile 


Qiii  s’en  litait  allcc,  et  qui  luit  maintenant 
Siir  Ic  front  d'lme  iSpouse  ct  lo  front  d’lin  enfant; 
Astro  do  mon  foyer,  dont  la  clarte  fdconde 
N'al'andonnera  plus  inon  sentier  dans  le  monde. 

All!  laissoz-moi,  doctcur,  vous  qui  m'avcz  rendu 
Dans  Torape  d’un  jour  ce  quo  j’avais  perdu, 

I’aix,  espi!rance,  amour,  et  famille  et  moi-meme, 
Nouer  un  nouveau  cccur  a tons  les  cocurs  que  j'aime  1 
Que  ce  seuil  soit  a vous  comme  celte  amitid! 
Pencliez-vous  quelquefois  sur  mon  front  essuye 
En  me  disant  : ma  fille!  et  je  dirai  ; mon  pore! 
Donnez-moi,  chaque  soir,  de  voir  la  main  sincere 
Du  bien-aime  presscr  la  voire;  — chaque  soir, 
Entendez-vous,  pour  que,  sous  le  firmament  noir, 
Quand  1 inconnu  descend,  plein  de  terreur  seerdte, 
Quelque  chose  de  vous  reste  en  notre  relraile; 

Pour  que  nous  remettions,  confiauts  et  sans  peur, 
Notre  ame  entre  vos  mains  comme  aiix  mains  du 

[Seigneur; 

Pour  que  ces  bouches  sccurs  que  vous  avez  unies, 
Dans  les  chastes  ardeurs  de  lenrs  amours  benies,  ’ 
Sous  vos  regards  ouverts  dans  la  nuit  devaiit  nous, 
Sachent  trouver  des  mots  et  des  baisers  plus  doux ' 

« Docteur,  6coutez-moi.  Dans  chaque  vie  humaine 
Dieu  met  des  jours  saerds  et  veut  qu'on  s'en  souvienne, 
J’ai  le  mien;  cost  le  votre  aussi,  me  dites-vous; 
Jusquau  supreme  adieu  qu'il  soit  done  saint  pour 

[nous ! 

Promettons-nous  qu’au  jour,  I'heure  anniversaire, 
A cette  heure  d’angoisse  et  de  salut,  la  mere, 

Et  le  pere,  et  celui  qu  ils  nomrnent  leur  sauveur 
Dans  cet  abri  baigne  d’azur  et  de  bonhenr, 

Autour  de  I’humble  table  opulemment  ornde 
D'une  gerbe  de  lleurs  par  cet  enclos  donndc, 
Viendront  au  mdme  verre  errant  de  main  en  main 
Rdjouir  tour  A tour  leur  levre  au  meme  vin; 

De  leurs  coeurs,  ddbordants  aussi  comme  des  vases, 
Epancher  la  tendresse  et  meler  les  extases, 

Et  consacrer  I enfant,  en  mettant  sur  son  front 
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Ce  Bceaii  qui  vient  de  Tame  et  que  les  bouches  font! 

— Je  le  promcts,  et  meme  anx  ln!ros  de  la  fCle 
Jc  veux,  si  vous  vonlez,  ajouler  line  tele  : 

(ieile  qui,  dans  la  plaine  oil  inon  pas  la  poursuil, 
(^omme  I'astre  niarchaiu  dcs  burgers,  ni’a  conduit 
Vers  la  criidie  et  vers  tuns;  la  belle  jeiine  fille 
Doiil  la  sauesse  an  fond  plus  que  dans  Ics  mots 

[brille, 

Qui  preildra  ces  jours-la,  pour  ses  cliapeaux  plus 

[grands, 

Un  chignon  plus  petit  et  de  moins  longs  rubaiis.  » 

D''  Dechambre. 


UNE  FARCE  D’ETUDIANT 


Le  D''  Piorry,  qui  a du  sa  reputation  la  mi- 
thode  d’exploration  medicale  qu’on  appelle  la 
percussion,  pretendait  qu’a  I'aide  de  son  « plessi- 
metre  »,  il  dessiiierait  d’une  facou  extraordi- 
naircnient  exacte,  sur  le  corps  huinaiii,  la 
forme  et  les  dimensions  des  organes  caches. 

Comme  presque  tous  les  innovateurs,  il  eut 
seulement  le  tort  d’exagerer  rimportance  de  sa 
decouverte  et  de  tout  ramener  a la  percussion  et 
au  plessimiitre.  Il  lui  arriva,  a ce  propos,  une 
aventure  singuliere. 

Un  jour,  il  annonga  a ses  lileves  qu’il  allait 
dessiner  sur  le  cadavre  — e’etait  peut-etre  la 
centifeme  fois  — la  forme  et  les  dimensions  du  cceut 
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ct  des  gros  v.iisscaux,  et  que,  le  dessin  achev^, 
on  pourrait  verifier  par  I’ouverture  du  sujet 
1 'exactitude  parfaite  de  scs  traces. 

La  plessimctromauie  du  inaitre  commengait  d 
lasser.  II  percute,  marque  A la  couleur  la  limite 
des  organes,  et  fixe  tout  particulierement  celles 
du  cceur  du  sujet.  Puis  il  ouvre  le  cadavre  et 
trouve  — au  milieu  de  la  poitriiie  — tin 
cceur...  en  Join,  qu’un  carabin  malin  avait 
substitud,  par  tine  ouverture  pratiqude  au  dos, 
au  cceur  veritable. 

Loire  {Anecdotes  parisiennes). 

* * 

tPIGRAMME 


Certain  ministre  avait  la  pierre : 

On  riisolut  de  le  tailler; 

Chacun  se  permit  de  parler, 

Et  Ton  (5gaya  la  matiere, 

« Mais  comment,  sc  demandait-on, 

A-t-il  pareille  maladie? 

— Cest  que  son  cceur,  dit  Florimonl, 
Sera  lomb6  dans  sa  vessie.  » 

Marquis  de  Saint-Just. 


* * 

RfiPONSE  A LINE  DEMANDS  DE  NOTE 
D^HONORAIRES 


Madame  la  comtesse  de  X...,  fatigude  de  de- 
mander  vainement  A sou  docteur  sa  note  d’ho- 


noraircs,  dit  un  jour,  aux  dames  dcsa  compagnie : 

« Je  crois  avoir  trouvc  un  moycn  ingenieux  ct 
SLird’oblcuir,  sans  nouvcaudelai,  la  note cn ques- 
tion; ce  nioyen,  Icvoici: 

« Monmedecinest  quelque  peu  poiite,  il  a fait 
ses  preuves  de  pocsic  medicale;  eh  bien,  je  vais 
lui  signilier  que,  pour  le  punir  de  sa  nd-gligence, 
j’ai  resolu  fonnelleincni  de  ne  plus  accepter  sa 
note,  que  s’il  ne  I’adressc  cn  vers  fraufais!... 
Son  amour-propre  de  poete  sera  mis  en  jeu,  et, 
pour  ne  pas  etre  soungonne  d’avoir  compost  son 
ceuvre  a grand  renfort  de  temps  et  de  reflexion, 
je  suis  ccrtaine  qu’il  ne  se  passera  pas  vingt- 
quatre  heures  sans  que  je  re?oive  le  produit  de- 
son  inspiration  poetique ! 

Ce  qui  fut  dit  fut  fait.  Le  docteur  arrive; 
madame  la  comtesse  lui  fait  connaitre  son  nlti- 
malum'...  ct,  le  lendemain  matin,  on  remettait, 
sous  un  pli,  a madame  de  X...  les  vers  qui 
suivent; 

M.\DAME  LA  COMTESSE  DE  X... 

Vous  qui  joignez  la  grrice  a la  noblesse 
Et  rClegance  il  la  simpliciti, 

De  X...,  aimahle  comtesse, 
n vous  parait  tout  simple,  en  vSritd, 

Que  le  docteur  qui  pres  de  vous  s'escrime 
A diriger  votre  cliere  sante, 

Cltaque  jour  gagnc,  en  ce  rapport  intimc 
Quelque  eminente  et  belle  qualitd! 

I.e  fait  est  bien  constant,  voici  qu’aujonrd’liui  meme 
Vous  voulez  (et  pour  lui  vos  desirs  sont  des  loisl) 
Que  ce  pauvre  docteur,  cumulaiit  trois  eniplois, 
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Exploitant  de  trois  dieux  le  prestipe  supreme, 

Repriisente  Escul.ipe,  Apollon  ct  Plutus 

Fit  des  vers  medicaiix  livoquaiit  des  ecus!,.. 

Mon  embarras,  ccans,  a vrai  dire,  est  extreme  I 
Faut-il,  pour  eti  sortir,  que  j'invoqite  Bai  eme? 

Qiie  je  suppule  ici  les  jours  oil,  niiidecin, 

Sur  votre  pouls  vibrant  je  dus  poser  ma  main? 

Ce  calcul  prosaTque  est-il  bieu  i sa  place 
Sous  ma  plume,  enipruntant  la  langue  du  Parnasse? 
Ft  chacun  de  mes  vers,  en  termes  malsonnants, 
Serait-il  bietivenu  de  s’estimer  dix  francs? 

Laissons  aux  financiers  ce  sordide  langage! 

Ft  votts,  cliere  clietite,  acceptez  coinme  liommage 
A VOS  charmes  rendu,  ces  vers  de,ma  facon 
Qui  n'ont  d'autre  mcrite,  en  cette  occasion, 

Que  celui  de  complaire  a ce  piquant  caprice 
D'une  femme  d’esprit  et  pleine  de  malice 
Ft  d’etijouement,  d'imagination, 

Ft  sans  vaiite  pretention, 

Imposant  an  doctetir,  comme  noiivelle  preuve 
De  sa  docilite,  la  singulierc  epreuve 
De  Itti  remettre  en  vers,  sous  tin  masque  empriitit6, 
De  ses  soius  medicaux  le  chilfre  bien  comptdl! 

L’enigme  4 deviner  dans  ces  vers,  ma  cliente. 

Pour,  votre  esprit  subtil  est  assez  transparente. 

Qiiant  au  nom  de  uotre  confrere  poete, 
I’auteur  de  ces  aimables  vers,  nous  pouvous, 
sans  commeure  une  indiscretion,  le  laisser  con- 
naiire'a  nos  lecteurs:  e’est  le  O'"  Eugene  Forget, 
dont  la  muse  pointilleuse  a ete  mise  cn  demeure 
de  satisfaire  a cette  insoliie  contribution  litteraire; 
et  ce  qui,  d’ailleurs,  ne  gate  rien  a la  chose, 
c est  qu  en  fin  de  compte;  Plutus  s'est  empressd 
de  donner  a Esculape  eta  Apollon  la  preuve  ma- 
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thiclle  que  Fiinignie  du  docteur  avait  dtd  par- 
I'aitemem  comprise. 

D’’  SlMPLICH. 


* 

» * 

DU  CHOIX  D'UNE  NOURRICE 

BOUTADE  CONTRE  la  gent  NOURRICIERE. 

A monami  U D... 

Vous  me  dilcs,  ami  : pour  ma  femme  il  me  faui 
Une  perle,  un  trdsor,  un  elre  exempt  de  vice, 

Qui  va  droil  dans  la  vie  et  qui  jamais  •ne  fault, 
'I'oujours  digne  en  un  mot  du  doux  nom  de  nourrice. 

Que  vous  coniiaissez  peu  ce  sexe  aimable  et  doux, 
Qui  founiit  a foison  I’espece  des  nounous! 
Croyez-moi...  pour  trouver  une  semblable  fille, 

Mieux  vaudrait  dans  le  foin  rechercher  une  aiguille. 
Ddsireux  cependant  de  vous  etre  agreable, 

Je  veux  dbs  auiourd’liui  compulser  mon  dossier, 

Et,  de  mes  accoucliees  vous  prdsentant  la  table, 

Vous  donner  i choisir  dans  tout  le  colombier. 

Void  d’abord  Toinon,  i la  rude  encolure, 

Elle  a trogne  rougeaude,  et  rousse  chevelure; 

Ses  prodigieux  appas,  pesant  sur  rombilic, 

Font  

a ces  monts,  que  deceit  Copernic, 

Sur  I'astre  de  la  unit.  Alt!  fuyez  ce  lipome 
Qui  ne  pourrait,  de  lait,  fournir  un  seui  atome. 
Prdferez-vous  la  femme  a maitre  Jean  Romain, 

Elle  est  alette  et  vive,  a le  cceur  sur  la  main ; 

Mais  on  me  dit  tout  bas  que  sa  deriiiere  couclie 
Fut,  pour  son  pauvre  dpoux,  un  incident  bieu  louche. 
Aussi,  dans  son  logis  entend-on  nisonner, 

Du  matin  jusqu’au  soir,  du  soir  au  dejeuner, 
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I.es  cris  et  les  gros  mots,  les  coups  ct  la  taloche, 
Aussi  bien  que  chez  feu  le  marquis  de  Galoclie. 

— Et  cette  belle  fille  au  teiiit  frais  et  dodu? 

Faites-la  s'approclier,  c'est  la  nion  diSvolu. 

— ArrCtez,  nion  ami,  voyez...  sous  sa  machoire, 

La  scrolule  inflexible  a creuse  des  sillons 

Que  Ton  croirait  traces  avec  une  lardoire. 

Puis  i’ai  la  sous  la  main  d’autres  fchantillons, 

Mais  Tune  a le  visage  ainsi  qu'une  Scumoire, 

Et  I'autre  a son  bras  gauche  avive  un  exutoire. 

Cette  brune  h\-bas  a de  fort  jolis  yeux, 

Mais  ils  sont,  le  matin,  de  plus  en  plus  chassieux. 

Et  cette  bonne  enfin,  qui  vous  semble  parfaite. 

Cache  d'atVreux  chicots  dans  une  bouche  infecte. 

Ah!  tenez,  laissons  la  toutes  ces  mercenaires 

Qui  ne  vendent  leur  lait  que  pour  de  gros  salaires, 

Et  dites  de  ma  part,  a votre  aimable  femme, 

Que  partout,  de  tons  temps,  en  tons  lieux,  on  pro- 

[dame 

La  superiority  de  la  mere  allaitant, 

Ainsi  que  Dieu  le  veut,  son  tr^sor,  son  enfant. 

Oh!  combien  il  est  doux  pour  le  coeur  de  IMpouBe, 
De  presser  sur  son  sein  le  fruit  de  son  amour, 
D’enlacer  de  ses  bras,  et  la  nuit  et  le  jour, 

L'image  de  I’epoux  dont  elle  est  si  jalouse. 

Mais  si  je  supposais  que,  pour  ce  grand  devoir, 

Sa  modeste  sante  vous  mit  au  desespoir... 

Eh  bien,  je  chercherais  et  je  serais  heureiix 
De  trouver  cette  perle,  espoir  de  tous  vos  vccux. 


Dussd-je  en  essayant  me  remeltre  aux  lisieres. 
Tout  dyvouy  je  vous  reste  et  signe  ; 

B-.  si£res. 


11. 


PILULES  fiCONOMIQUES 


Autrefois,  oil  Liisait  avee  I’aiuimoine  mital- 
lique  lies  petites  balles  qui  purgeaieiu ; dies 
agissaieiu  comme  corps  etrangers  provoquam 
les  coniraciions  iuiestinales  el  litaieiu  renducs 
avee  les  selles  idles  qu’elles  avaieilt  ele  absorbees. 
On  les  lavait  et  qii  les  avalait  de  nouveau  eii 
guise  de  purgaiioii,  d’oii  leur  iioni  de  pilules  pei  - 
pt’iueUes.  Certaincs  de  ces  pilules  servaient  a 
plusieurs  generations. 

Trousseau. 


• • 

UN  MfiDECIN  ET  UNE  JEUNE  DA.ME 

PAR  LE  D''  BrAME. 


LA  DAME. 

Docteur.je  suis  brulante  ou  bien  je  suis  transie. 
Mes  nerfs  soul  irrilcs  : d'ofi  vieimciu  ces  vapeiirs  ? 

LE  MllDECIN. 

Un  violent  disir  au  cceur  voiis  a saisie, 

Ddsir  non  salisfait... 

LA  DAME. 

Oui,  i’en  verse  des  pleurs. 
Tout  liommc  cst  un  lyran ; je  hais  le  mariage. 


LE  MltDECW. 

Votre  niari  vous  iiime;  il  ;iimc  sa  maisont 
11  ost  boil,  gcncrcux,  oMigoant... 

LA  DAME. 

Et  pen  sage; 

11  teiile  d’encliainer  moii  cceiir  et  ma  raison. 

LE  MEDECIN. 

Voyons ; votro  diisir  vous  rneiie  eu  Italie. 

LA  DAME. 

Comment  devinez-vous  ? 

LE  MEDECIN. 

Tout  le  montre  a mes  yeu 
Vos  livres,  vos  albums,  vos  tableaux... 

LA  DAME. 

O patrie 

Mere  des  nations,  noble  fille  des  dienx, 

Qui  ne  te  connait  pas  est  indigne  de  vivre... 

LE  MEDECIN. 

Votre  mari,  madame,  est  conseiller  d’Etat ; 

Le  devoir  le  retient... 

LA  DAME. 

L’ambition  I’enivre; 

De  I’art,  de  I’art  sublime  il  mcconnait  1’dclat. 

LE  MEDECIN. 

Madame,  voire  epnux  sert  noblcment  la  France, 

Et  vous  portez  son  noni,  illnstre  ct  respecic; 

Soyez  digue  do  lui... 

LA  DAME. 

Vous  m’oicz  I'csperance. 
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LE  MltDECIN. 

Jc  vous  rends  Ic  I'oiilieur,  lu  vie  cl  la  ranK. 


LES  SAINTS  DE  LA  PATHOLOGIE 


La  superstition,  dit  Paul  Lacroix,  cst  la  conse- 
quence parasite  inais  inevitable  lie  toute  religion, 
et,  dans  certaines  antes  simples,  sensibles  et 
faibles,  elle  devient  naturelleinent  plus  puissame 
que  la  religion  elle-nieme. 

Ces  antes  faibles,  sensibles  et  simples  abondent, 
malheureusenient,  tous  les  ages  de  la  vie  des 
peuples,  II  suffit,  pour  s’en  convaincre,  de  par- 
courir  rapidement  I’histoire  de  la  medecine  dans 
ses  rapports  avec  la  foi. 


Aux  temps  antiques  du  paganisme,  la  divinite 
f'tait  proche  parente  de  la  pathologie ; les  vieux 
dieux  sont  niorts,  Jesus  a vaincu  Jupiter  : le 
ciel  et  la  maladie  n'en  continuent  pas  inoins  leur 
commerce  d’amitie.  La  therapeutique  saerde 
existe  toujours. 

On  la  placait  jadis  dans  I’Olympe;  rOlvmpe 
ayant  fini  son  bail,  on  I’a  logee  au  Paradis. 

Du  ciel  des  paiens  une  longue  sequelle  de 
dieux  et  de  deesses  regnait  sur  les  niaux  de  I’hu- 
nianitd;  du  Dieu  de  M.  Veuillot  une  ribambelle 
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dj  snintcs  et  de  saints  veille  siir  Ics  misdrcs 
(.'xtcrncs  ou  internes  dii  fourrcau  niatciii.1  de 
r.ime. 

Des  divinitds  de  la  premiere  categoric  je  me 
contenterai  de  presenter  cedes  qui  out  la  maier- 
nite  pour  empire;  des  autres  je  donuerai  une 
■iste  un  pen  plus  complete. 


Les  matrones  contemporaines  de  Cesar-Au- 
giiste  savaient  d qui  s’adresser  pour  f'aire  correc- 
tement  les  enfants. 

Elies  avaient  d’ahord  la  deesse  Pertunda,  qut 
facilitait  la  reunion  des  sexes;  ensuite  la  deesse 
Mena,  de  qui  dependait  la  menstruation;  enfin 
Materprema,  divinite  speciale,  qui  empechait  la 
matrice  de  laire  la  dilficile.  Apres  la  conception 
venaitFluonia,  qui  empechait  lespertes;la  grande 
Diane,  qui  conservait  la  vie  du  fcetus;  Junon 
Postversa,  qui  lui  faisait  prendre  une  bonne  posi- 
tion. All  terme  de  la  grossesse,  Lucine  arrivait 
pour  I’aciliter  le  travail,  accompagnec  des  petits 
dieux  Nixii,  qui  poussaient  fort  aux  contractions. 

Q.uand  I'enfant  avait  vu  le  jour,  il  etait  imme- 
diatement  place  sous  la  protection  de  Jupiter 
Diespiter,  puis  sous  cellc  de  la  deesse  Cunina. 

Pendant  tout  le  temps  qiie  dtirait  I’aHaitcment, 
la  deesse  Rumilia  veillait  a ce  qtie  les  seins  de  la 
nourrice  fussent  suffisamment  rebondis. 

Les  femmes  chretiennes  sont  moins  bien  par- 
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tagies.  Ellcs  n’ont  qnc  Notrc-Damc-du-Mont- 
fcrrat,  I’oraison  du  sainle  Marguerite,  I'eau  de 
Lourdes  ct  la  statue  de  saint  (juignolet,  dont  il 
ne  restera  bieniot  plus  rien  lorce  d etre  raclee 
par  les  epoux  steriles. 

Comme  auxiliaires  du  seigle  ergoie  et  du 
forceps,  cela  n’esl  pas  eiiorme. 

Fort  heureusemem,  si  la  parturition  est  un 
peu  negligee  par  les  saitites  et  les  saints,  la  pa- 
thologic, proprement  dite,  est  moins  a plaindre. 
Presque  chaque  maladie  a son  patron  on  sa  pa- 
tronne,  qui  la  guerit  — ou  qui  la  cree  — a son 
choix. 


A saint  Antoine  — avec  ou  sans  son  cochon 
— appartiennent  : I’erysipele  gangreneux,  qu'on 
appelait  autrefois  « mal  des  ardents  » ou  « feu 
Saint-Antoine  »;  la  gangrene  senile;  les  py- 
rexies,  temoin  ce  passage  du  pieux  auteur  des 
Dames  galantes  : 

« Le  brave  M.  de  Bayard  estant  un  jour  per- 
sf'cute  d’une  forte  fiebvre  chaulde,  de  telle  facon 
qu’il  en  brusloit,  il  implora  M.  Sainct-Anthoyne 
en  lui  faisant  telle  oraison  : Ah ! monsieur  An- 
thoyne,  mon  bon  sainct  et  seigneur,  je  vous 
supplie  avoir  souvenance  que  lorsque,  nous  aul- 
tres  Francois,  nous  allamcs  jeeter  dans  Panne, 
il  fut  arreste  qu’on  brusleroit  routes  les  eglises, 
je  ne  voulus  jamais  consentir  que  la  vostre  fust 
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ab:utuc,  bien  qu’dle  fust  Je  grande  importance, 
niais  jc  m'y  allai  joctcr  dedans  avecque  ma  coni- 
pagnie,  si  bien  quo  je  la  gmlay  et  demeura 
entiere.  Cette  oraison  faicte,  an  bout  de  huict 
jours,  M.  de  Bayard  fust  guery.  » 

Le  sain:  bruletir  aurait  pu  le  gue^rir  plus  vite, 
s’il  I’avait  voulu.  Mais  saint  Antoine  ne  veut  pas 
toujours.  Exemple  : Get  autre  soldat,  dont  1 his- 
toire  est  racontee  dans  Ics  Espagnoli  : 

« Sortant  d’une  maladie  et  d’une  grande 
liebvre  cliaulde,  estant  alle  a I’eglise  pour  renier- 
cier  Dieu  de  sa  guerison,  il  dit  et  salua  ainsi  ; 
Beso  las  manos,  senor  Jesus,  y Uwibicn  a vos  san 
Pablo  y sail  Pedro,  et,  se  tournant  vers  saint  An- 
thoyne  pcinct  avec  sa  grande  barbe  blanche,  il 
dit  : Y no  a vos,  harha  blanca,  que  tan  mat  su  fiicgo 
me  trato,  y me  quemo  en  mis  caleniuras.  p 

Ce  guerrier,  qui  ne  voulait  pas  remercier  la 
barbe  blanche  de  saint  Antoine,  dont  le  feu 
I’avait  tant  bruld  pendant  sa  Sibvre,  devait  avoir 
mange  du  lard  le  vendredi. 


Saint  Avertin,  saint  Romain,  saint  Gildas  ct 
saint  Mathelin  se  partagent  I’alienation  mentalc. 
Quand  les  enfants  sont  criards  et  mutins,  dit  le 
Diclionnaire  des  proverhes,  de  J.  Panckouckc,  il 
faut  les  vouer  saint  Avertin.  Dans  la  harangue 
de  Midas,  Bruscambille  s'dcrie  : 

a II  n’y  a Recipe  de  mddecin  ny  qui  pro  quo 
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d’.ipoticaire  qui  vous  puissc  guirir  du  mal  Saiin- 
Avertin.  » 

Saint  Eutrope  guiril  I'liydropisie,  comme  on 
pent  le  voir  dans  la  nouvelle  CXXIV  de  Bona- 
venture  des  Periers;  mais  on  I'invoqua  en  vain 
pour  soulager  lu  roi  Louis  XI.  Si  M.  Chureau, 
qui  a note  ce  detail  dans  la  vie  de  Jacques  Coi- 
tier,  est  bien  renseignd,  saint  Eutrope  {cciu  trap) 
fait  partie  de  cctte  sirie  de  patrons  qui  out  poussd 
Eugdne  Noel  a dire  que,  parfois,  le  culte  des 
saints  est  basd  sur  des  jeux  de  mots  et  de  verita- 
bles  calembours.  Saint  Genou,  qui  soulage  les 
goutteux,  est  peut-etre  du  nombre,  ainsi  que  ; 
Saint  Mammard  {mamdlc)  qui  inurit  les  abces  du 
sein,  saint  Marcou  {mal  an  con),  qui  efface  les 
dcrouelles,  et  encore  saint  Fiacre  (fic),  qui 
porte  sa  sollicilude  sur  les  vegetations  de  I’anus. 

L’hypothese  d’Eugene  Noel  devieut  une  certi- 
tude absolue  pour  le  patron  de  la  maladie  que 
Foil  soigne  d Lourcine  et  a I’hopital  du  Midi. 
Pour  dire  son  nom  et  son  origine,  je  laisse  la 
parole  a mon  maitre  le  bibliophile  Jacob  : 

« Les  guerisons  dtaient  partagees  entre  les 
saints  qui  s’en  attribuaient  le  monopole  ; souvent 
meme  le  saint  avail  dte  invente  expres  pour  la 
maladie,  et  lorsque,  par  exemple,  le  mal  vene- 
rien  apparut,  il  trouva,  on  ne  salt  oil,  un  saint 
Foutin  pour  le  prendre  sous  ses  auspices.  j> 


Saint  Sibastien  est  invoqud  « pour  peste 
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v(5nt.4iosiquo  qui  nous  I'aict  tant  dc  travaux.  » 

II  a pour  adjoint  saint  Roch.  Dans  Ics  Avcn- 
turcs  du  Ihuon  de  Fanesle,  d’Aubignc  niontrc  un 
Gascon  qui,  utant  tombo  dans  le  charnicr  dcs 
pestiferbs,  alia  voir  son  cure  et  lui  fit  dire  « une 
messe  de  saint  Roch.  » 

Ce  Gascon,  devot  a saint  Roch,  n’etait  pas 
plus...  simple  que  les  pieux  habitants  d’un  vil- 
lage de  Provence  allant,  une  fois  Pan,  en  plein 
xi.\“  siecle,  crier  « misericorde  » dans  la  cha- 
pelle  de  Saint-Sebastien. 

C’est  encore  dans  le  midi  de  la  France  que 
saint  Hermantaire  empeche  les  enfants  de  deve- 
nir  peureux  et  d’avoir  des  convulsions,  et  que 
saint  Victor  calme  la  fievre.  Consultez  les  dbvots 
marseillais,  ils  vous  diront  qu’apres  « la  bonne 
Mere  de  la  Garde  » nul  ne  fait  plus  de  miracles 
que  saint  Victor. 

Saint  Gerbold  veut  bien  s’occuper  de  la  dys- 
senterie;  saint  Regnauld  ne  dedaignepas  les  mala- 
dies de  vessie;  mais  saint  Bernardin  a une  specia- 
liie  plus  curieuse,  notbe  par  Henri  Estienne  dans 
V Apohgie  pour  Herodote  : il  gubrit  les  suffocations 
de  matrice. 

Saint  Eloi  vient  en  aide  aux  gens  qui  s’etran- 
glent;  saint  Main  empeche  les  galeux  de  se 
gratter.  II  est  peut-etre  aussi  de  quelque  secours 
aux  porteurs  d’accidents  syphilitiques,  s’il  faut 
s’en  rappporter  a ce  passage  du  livre  des  Ventns, 
d’Ambroise  Parb  : 

« Onguent  oil  entre  le  vif-argent,  guarit  la 
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rougnc,  appeld-c  dii  vulgairc  mal  sainct  Main.  » 
On  pourrait  uncore  prusumer  quu  d’autrcs 
alTections  cuianues  soiU  du  domainu  du  nicme 
saiiu,  d’apres  cut  cxlrait  des  Commenlaires  sur 
Dioscoride  d’Antoine  du  Pinet  : 

« La  gourmu  qui  croisl  us  sups  du  vigne,  en- 
duilu,  guurisi  lus  danrcs,  fuux  volagus,  grauulles 
el  lus  puaux  blanches  qui  rutirent  au  mal  sainct 
Main,  lus  ayant  auparavant  frolteus  du  nitre.  > 


Saint  Genoti  a deux  concurrents  pour  la  cure 
dc  la  goutte  : saint  Mor  et  saint  Gueslain.  Co- 
quillart  tenioigrtc  ainsi  pour  Pun,  dans  Mono- 
logue des  perrneques  ; 

« Je  viens  de  saint  Mor  des  Fossez  pour  estre 
allege  de  la  goutte.  » 

II  est  rendu  hommage  aux  deux  par  la  vieille 
comedie  du  Paste  cl  de  la  tarle,  dans  laquelle  un 
pe;  sonnage  s’ecric  : 

« Que  la  goutte 

De  sainct  Mor  et  de  sainct  Gueslain 
Vous  puyssiez  tresbucher  a plein.  » 

Saint  Guy  d’Angleterre  a sous  sa  domination 
la  choree,  d’oii  le  nom  de  « danse  de  Saint-Guy  » 
donne  a cette  nevrose.  On  dansait  beaucoup 
autrefois  devaiit  sa  chapclle  pour  obtenir  la  gue- 
rison.  On  y danse  moins  depuis  la  decouverte 
du  bromure  de  potassium. 
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Nous  uvoiis  dit  quc  saint  Main  dtait  boii  pour 
Ics  galcux;  ajoutons  quo  sainte  Rcinc  cst  cxcd- 
Icutc  pour  k'S  galcuses  et  qu’clle  s’intcrcsse  vivu- 
niuiit  aux  iiidividus  dus  deux  sexes  qui  out  la 
tcigne.  Dans  sou  historique  de  la  niendidte  en 
I'rance,  I ’auteur  de  Paris  et  ses  organcs,  M.  Maxime 
dll  Camp,  n’a  pas  oublid  de  noter  « les  callots  qui 
prctendent  avoir  ete  subitcmem  delivres  de  la 
teigne  par  tin  pelcrinagc  a sainte  Reiiie  » parmi 
les  mendiants  se  donnant  comme  preuvc  de 
I'excellence  de  la  therapeutique  sacrde. 

Comme  ami  des  teigncux,  on  cite  encore  saint 
Lambert,  en  grande  vdneration  dans  une  com- 
mune du  departement  du  Var,  quc  je  ne  vcux 
pas  nommcr,  et  saint  Saintain  plus  souvent  in- 
voque  dans  le  nord  de  la  France. 


Du  midi  au  septentrion,  le  saint  thdrapcute 
Ic  plus  respccte  c’est  saint  Hubert.  Le  nombre 
d’individus  qu’ila  gueris  de  la  rage  est  incalcu- 
lable. On  lui  donne,  il  est  vrai,  pour  auxiliairc 
saint  Mathurin ; mais  cette  assistance  parait  bien 
inutile  quand  on  connait  toute  la  puissance  du 
patron  des  chasseurs. 

Saint  Hubert  est  connu  partout;  son  nom  cst 
familicr  aux  vieillards  d barbe  blanche  comme 
aux  adolescents  a menton  glabre;  dispensons- 
nous  de  details  oiseux  sur  soncompte.  Sa  gloire 
n’est  pas  de  ccUes  qui  ont  besoin  qu’on  leur 
ajoute  des  rayons. 
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Saint  Lazare  n’est  pas  dans  le  mdme  cas.  II 
fut,  au  moyen  age,  le  guerisseur  Ic  plus  occupd. 
De  notre  temps,  il  manque  d’ouvrage.  Nous 
continuous,  il  est  vrai,  a appeler  « Lazaret  » 
certains  batiments  sanitaires;  mais,  outre  que 
ces  dtablissements  sont  gdndralement  vides,  ils 
n’ont  plus  rien  de  commun  avec  les  maladreries 
nombreuses  d’autrefois. 

Saint  Lazare  avait  la  garde  des  Idpreux,  nom- 
mds  plus  commundment  « ladres  » ou  « mesels  ». 
Au  viii*^  siecle,  la  France  seule  ne  comptait 
pas  moins  de  deux  mille  hopitaux  de  Idpreux; 
au  xix“  sidcle,  un  cas  de  Idpre  en  France  est 
signald  dans  les  journaux  de  mddecine  comme 
raretd  pathologique.  Seul , le  Dictionuaire  vili- 
rinaire  de  d’Arboval  continue  a prononcer  le 
noni  du  patron  des  Idpreux  en  disant  que  la 
ladrerie  du  cochon  est  parfois  appelde  « pourri- 
ture  de  saint  Lazare  ». 

Plaiguons  le  bicnheureux  Lazare  d’avoir  ainsi 
des  loisirs,  ou  plutot,  fdlicitons-le  d’avoir  exter- 
mind  aussi  compldtement  le  fldau  terrible  qui 
n’dpargna  pas  toujours  le  peuple  de  Dieu. 

• * 

J’en  dtais  la  de  mon  feuilleton,  lorsqu’un 
confrere  — qui  n’a  pas  pavoise  au  14  juillet  — 
est  venu  me  faire  visite. 

— Qu’dcrivez-vous  done  de  curieux?  m'a-t-il 
demandd  en  voyant  ma  table  surchargde  de 
bouquins  vdndrables. 
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Jc  lui  ai  doiinti  mon  manuscrit.  II  a fait  nom- 
bre  lie  grimaces  pendant  la  lecture;  puis,  me 
rendant  les  feuillets,  il  a dit : 

— Irn  somme,  tout  cela  ne  prouve  rien.  On 
etait  superstitieux  il  y a quelquts  centames  d’an- 
nces,  c’est  indiscutable ; mais  aujourd’hui  la 
superstition  est  morte.  C’est  manquer  d’impar- 
tialite  que  de  juger  d’une  epoque  d’apres  celles 
qui  I’ont  precedce.  De  notre  temps  les  malades 
vont  frapper  a la  porte  du  medecin  et  non  a 
celle  du  cure  : votre  tirade  sur  la  pathologie 
sacree  est  un  anachronisme. 

— Au  lieu  des  livres  poudreux  auxquels  je 
viens  de  laire  des  emprunts,  vous  voudriez,  je 
le  devine,  des  ouvrages  tout  i fait  modernes? 

— C’est  cela. 

— Eh  bien,  lisez  I 

Et,  a la  page  198  d’un  petit  livre  portant  pour 
tltre  « PELERINAGE  DE  SAINT  HUBERT,  par 
I’abbe  Bertrand  »,  imprime  d Paris  en  1869,  mon 
anii  — qui  n’a  pas  illumine  au  14  juillet  — lut : 
« Afin  de  se  preserver  de  la  rage,  on  porte 
devotement  sursoi  des  objets  benis  et  touches  a 
I’etole  miraculeuse  de  saint  Hubert,  comme  des 
croix,  des  bagues,  des  chapelets,  etc.  » 

Mon  ami  se  souvint  qu’il  avait  d voir  un  client 
dans  le  voisinage ; il  prit  son  chapeau. 

— Attendez,  lui  dis-je,  j’ai  d vous  raontrer 
d’autres  livres  modernes,  dans  lesquels  vous 
trouverez  : une  priere  d saint  Christophe  pour 
lui  demander  d’etre  prdservd  de  mort  luiieste; 
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line  oraison  4 saint  Vitc  pour  Lire  dciendu  con- 
tre  la  rage  des  animaux  fcroccs;  unc  invocation 
4 saint  Blaise  pour  gucrir  les  niaux  de  gorge;  un 
discours  pieux  4 saint  Magnus  contre  les  insectes 
veninieux;  unc  litanic  4 

Mon  ami  n’ecoutait  plus  II  partit  ct  court 
encore. 

Je  lui  offrirai  pour  sa  fete  le  volume  de  Paul 
Parfait  ponaut  pour  titre  : V Arsenal  dc  hi  devotion. 


D''  FiiLix  Brhmond. 


POST-SCRIPTUM 

A propos  de  superstitions  trop  actuelles,  helas  I 
veut-on  une  liistoire  d’accouclieraent  espagnol? 
— Q.u’on  lise  ce  que  le  redacteur  en  chef  de 
V Hygiene  pour  tons  a publie,  la  semaine  derniere, 
dans  le  Vollaire.  Cost  intitule  ; « Pour  les  cou- 
ches de  Sa  Majeste.  » 

La  Epocca  I’a  declare.  S.  M.  la  reine  d’Espa- 
gne  aura  un  accouchement  heureux  : on  a pone 
chez  elle,  dans  ce  but,  un  os  de  saint  Jean- 
Baptiste,  le  peigne  de  la  vierge  Marie  avec  trois 
dc  ses  cheveux,  et  une  chemisette  de  N.  S.  Jesus- 
Christ.  On  tient,  de  plus,  en  reserve  le  corps  du 
bienheureux  Diiigo  de  Alcala,  pour  le  casimprevu 
oil  le  foetus  royal  ferait  le  recalcitrant. 

Tout  cela  est  fort  bon,  mais  tie  constitue  pas 
I'arsenal  obstetrico-pieux  au  grand  complet. 
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Kous  espcroiis  qu’on  nicttra  cncon.’  la  dis- 
position do  dona  Christine  ; 

1'^  Un  Lioritc  dc  Notrc-Danic  do  Monlorrat, 
« qni  aide  fort  los  danios  ospaqnolcs  a onfanlcr  « , 
ainsi  quo  lo  doclaro  lo  rdvdrond  Piorre  do  ISour- 
doillos,  soiqnour  do  13rant6iuo,  on  son  quatridino 
diapitre  dos  J).:im’s  i^'dltwlcs ; 

2^'  Los  roliquos  do  sainto  Maryuorito,  i]ui  sor- 
viront  a iMario  do  Mddiois,  conmio  il  apport  do 
CO  passage  dos  enuvros  do  la  sago-foninio  Louise 
Bourgeois  : <,<  La  coliquo  travailloit  plus  la 
Royno  quo  lo  nial  d’onfant,  ct  mosme  Pompos- 
choit...  Los  roliquos  do  madanio  saiiicte  Margue- 
rite ostoiont  sur  uno  table  dans  la  chainbro,  ot 
deux  religioux  de  Sainct-Germain-des-Proz  qiii 
prioyoient  Dlou  sans  cesser...  lo  mal  dura  vingt- 
donx  houres  »; 

3“  Un  morceau  de  la  robe  do  saint  Ignace, 
« 11  y a deux  circonstances,  dit  lo  R.  P.  Torwo- 
coren,  dans  lesquollos  on  rocourait  boaucoup 
autrefois  a saint  Ignace,  ot  co  recours  parait 
reprendre.  C’est  cello  dos  lonimes  elfratL-os  a 
1 appiroche  du  moment  oil  dies  doivont  niottro 
un  enfant  au  mondo,  ou  do  cellos  ddsolees  do  no 
pas  avoir  1 espoir  do  s’entondro  appolcr  du  doux 
nom  de  mere.  Dans  Pune  ot  Pautro  do  cos  cir- 
constancos,  Pintercossion  de  saint  Ignace  a ossuyc 
bien  dos  larmes  » ; 

4"  Ln  aguus  do  ciro  blanche,  provonant  du 
ciorge  pascal  de  la  chapolle  Sixtino,  loquel,  a ce 
qu  on  dit  lo  chaiiQiiU'  liarbior  do  Montault,  « con- 
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serve  la  mire  et  I’eufant  pendant  tout  le  temps 
de  la  grossesse  et  la  tire  du  danger  au  moment 
de  la  delivrance,  dont  il  calme  et  abrege  les 
dOLileurs  » ; 

5"  Un  cordon  de  saint  Joseph,  en  laine  bleue 
admirable  pour  hater  le  travail,  parce  que,  dit  le 
R.  P.  Huguet,  « ce  qui  est  impossible  aux  md- 
decins  est  facile  a saint  Joseph  » ; 

6“  L’oraison  de  la  Sainte-Croix  decouverte  eu 
1505,  sous  le  saint  sdpulcre,  et  imprimeeen  1880, 
rue  Cassette,  dans  laquelle  on  lit  ces  mots  : 
« Q.uand  une  lemme  se  trouve  en  cnfantemeiit, 
qu’elle  entendra  lire  ou  lira  cette  priere,  ou  la 
portera  stirelle,  elle  sera  promptemetn  delivree; 
elle  restera  tendre  mere,  et  quand  I’enfant  sera 
nd,  il  faudra  poser  cette  pridre  sur  son  cotd  droit 
et  il  sera  prdservd  d’un  grand  nombre  d’acci- 
dents.  » 

Enfin,  nous  espdrons  qu’on  n’oubliera  pas 
d’avoir  sous  la  main  : 

70  Un  forceps. 

Il  arrive  paribis  que  cet  instrument  n’est  pas 
inutile  aux  accouchements  royaux.  Cela  s’est  vu 
ddja  pour  une  Espagnole,  fortement  munie  de 
reliques,  S.  M.  Eugenie  de  Montijo.  Malgrd  la 
provision  de  saints  os  foite  pour  elle  par  son 
auguste  dpoux,  les  fers  de  I’accoucheur  aplati- 
rent  sensiblement  les  oreilles  du  rejeton  que 
Cassagnac  appelait  « Napoldon  IV  ». 


D'  F.  BRdMOND. 
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UN  CONCOURS  A LA  FACULTY 


POEME 

EN  Q.UATRE  DEMI-HEURES,  AVHC  PROLOGUE 
ET  I-PILOGUE. 

Pour  servir  de  pendant  a la  S(iance  du  4 f<ivrier  i8.|i3, 
du  concours  pour  une  cliaire  d’aualomie,  a la  Pa- 
culte  de  medecine  de  Paris. 

President  : M.  Roux. 

Candidal  : M.  Despres  (i). 

Argumentateurs  : MM.  Bedard,  Bourgery,  Gosselin, 
Dumeril  fils. 


Messieurs,  contenez-vous,  la  stance  est  ouverte. 
Ainsi  Roux  a parl6,  la  tete  d^couverte; 

Et  nos  cinq  caudidats,  vctus  d’un  habit  noir, 

Ont  pris  cliacun  leur  siege,  empresses  de  s’asseoir. 
Celui  qiie  vous  voyez,  percli^  sur  cette  chaire, 

Ofl'raiit  un  embonpoint  qui  prouve  bonne  chere, 

C'est  le  docteur  Despres.  — II  a Pair  6tonne, 

Comme  uu  liomme  sealant  que  son  heure  a sonne. 
Ce  soir,  on  rargiimenie.  — A-t-il  peur,  par  hasard? 
Get  autre,  ce  petit,  ce  jeune,  c‘est  Bedard. 

II  porte  un  nom  bien  lourd,  mais  aussi  bien  illiistre  : 
Je  ne  dis  pas  pour  ca  qii’il  soil  son  plus  beau  lustre. 
Celui  que  vous  voyez  promenant  un  regard 
Qui  rappelle  de  loin  celui  du  leopard, 

C’est  le  fils  Dumtiril.  — Vous  savez  sa  faiblesse, 

Pour  la  gent  animale  ii  a de  la  tendresse; 

C’est  sa  vocation.  — Je  ne  Ten  blame  point; 

Trop  heureux  d’en  savoir  comme  lui  sur  ce  point. 
Cet  autre  qui  la-bas  apparalt  blanc  et  rose, 


(l)  Le  sujet  de  these  6tait  : De  la  valeiir  des  rfc'ler^ 
ches  microscopiques  en  analomie. 
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Comme  line  tendre  (leur  iiouvcllement  tclosc, 

C’cst  monsieur  (iosselin.  — Sun  linibre  luirmonieuj 
Scmblo  mi  son  echappiS  de  la  lyre  dcs  diciix  : 

Sa  e'S|iril,  ses  cliarmes,  son  sourire, 

Siir  nil  autre  atidiloire  auraieiil  beaueonp  d'empirs. 
IZiiliii,  cel  autre  mrile  el  brave  diampion 
Ayant  la  dent  d’un  iii;rc  ci  I’ame  d’un  lion, 

C'csl  Boiirgery  le  s;iand,  c’est  l!onrj;ery  coloase, 
I'osscdant  a Ini  scul  I'anatomique  bosse; 

C’est  Ic  Napoleon  de  la  dissection, 

Setil  licros  dans  son  art  par  I’inUiition  ; 

II  a le  front  pensif,  comme  un  jour  de  bataillc, 
S’apprelanl  ii  braver  le  feu  de  la  mitraillc. 

Tout  Her  de  s'abriter  derriere  un  monument 
Qui  lui  serl  de  remparl  et  de  retrancliement. 

Mais  le  silence  eiifin  s’ctablit  dans  I'licole  ; 

Monsieur  Bedard,  dit  Roux,  pent  prendre  la  parole. 
Et  s’etant,  tous  les  deux,  croisiis  d’uu  ceil  courtois 
Bedard  argumentant  dleve  ainsi  la  voix  : 

DLCLARD. 

Monsieur,  car  c’est  bien  vous,  vous  que  Despres  on 

inomme, 

Rossedant  de  docteur  le  litre  el  le  diplome, 

Vous,  ancieu  prosecteur  de  cetlc  Faculte, 

Cliirurgien  au  bureau  central  de  charitii; 

Vous,  diirurpien-adjoint  d’un  pieux  dispensaire, 

Oil  I’on  doiine  gratis  la  purge  au  prolctaire. 

Dll  bureau  du  douzieme  intrigant  miidecin, 

Mcmbrc  ires-vcnerd  dans  le  quartier  Latin, 

De  la  Sociiite  qu’oii  dit  anatomique, 

De  la  Sociiite  medico-non-pratique, 

De  la  Sociiite  de  I’arroudissement 

Quo  du  nom  de  douzieme  ou  diisigue  souvent, 

Membre  correspoiidanl  des  ccoles  savantes 

Qui  pullulcut  au  sein  des  villes  imporlantes, 

Copenhague,  StocUholin,  Saiut-Petersbourg,  Berlin, 

Et  Londres  el  Zurich,  Ediinbourg  et  Turin; 

Membre  correspondant  d’une  inlinilii  d autres, 

Dout  vous  eles,  je  gage,  uu  des  plus  purs  apotres; 
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\'ous  cjui  ne  cr.ii"nez  pas  d’anuoiicer  stir  le  miir 
L’n  cotirs  qtii,  s’il  sa  fait,  u'eii  sera  qiie  plus  iniir 
Tam  il  sc  fait  attciidre,  et  tain  I'iiisigiie  afficlic 
Al'use  le  piiL'lic,  que  le  public  s'en  fiche; 

Sails  etre  pour  cela  des  plus  oriqiiiaiix, 

l.e  moyeii  moiitre  au  nioiiis  qu'au  seiii  des  liopilanx 

\'ous  Otes  quelque  chose;  et  le  cliarlataiiisme, 

I’ar  le  siecle  qui  court,  fait,  on  sait,  faiiatisnie  : 
Monsieur,  car,  c'est  bieii  vous 

DESPRllS. 

Oui,  Monsieur,  otii,  c’est  moi-, 
C’est  moi  certainenient,  coiniiie  Pliilippe  cst  roi. 

Oui,  Despres,  oui,  c’est  moi  : Expliquez-voiis,  de 

[grace.,, 

BECL.\RD. 

Monsieur,  n’attendez  pas  qu’eii  ces  lieux  je  vous  fassc 
Un  pompeux  compliment... 

DESPRES. 

Vous  pourriez  bieii  plus  mal 
Employer  votre  temps.  Mais,  cela  m'est  egal  : 

Je  n’y  vetix  pas  compter,  car  Irop  bonne  est  I'ecole 
Ell  fait  de  compliments;  temoin  soil  la  parole 
De  ce  compititeur  qui  sent  sou  Portugal 
D’une  lieue... 

BiCL.'^RD. 

All!  vraiment. . . 

DESPRES. 

J’en  jure  par  Cannal 
BllCL.^RD. 

Monsieur,  vous  aviez  done  .a  trailer  tine  these 
Sur  un  tres-bcau  siijet,  fort  beau,  ne  vous  deplaisc, 

DESPRlis. 

Fort  beau,  cela  depend  comme  vous  I’entendez, 
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II  n'cst  pas  en  odeur  aussi  saimc  h mon  nez. 

nfiCLARD. 

Trailer  de  la  valeur  des  redierclies  sublimes 
Que  fail  le  microscope  aiix  profondcurs  intimes 
Des  tissus.  Mais  avaiit  d'eiUrcr  dans  le  ddtail 
De  votre  laconiquc  et  Irop  subtil  travail, 

Je  vous  dirai  qii'en  vain  |'ai  consumd  ma  force.,, 

DESPRits,  en  lui-mcme. 

Sa  force,.,  liilasi  il  ii’a  que  les  os  et  I'icorce.... 
BliCLARD. 

A cliercher  tant  soil  peu  de  cette  autre  valeur 
Qu’on  trouve  plus  ou  moinscliez  tout  cjmpetiteur. 

DESPRltS. 

Plus  ou  moins,  c’est  bien  vague  et  trop  facile  a dire; 
Et,  si  sur  ce  point-lit,  j'osais  vous  conlredire, 
J’opterais  pour  le  moins... 

BI-CLARD. 

N’imporle,  et  pour  fmir. 
L’argument  que  dtijii  j’ai  voulu  definir  : 

Je  vous  dirai  qu’en  fait  de  valeur  demand6e, 

Je  n’ai  trouvd  cliez  vous  que  celie  susnommSe 
En  votre  titre. . . 

DESPRI^S 

Et  moi,  — voici  mon  argument. 

S’il  ti'en  est  pas  plus  neuf,  il  n'en  est  pas  moms  grand. 
Ecoutez  et  jugez  : Mais  aux  ames  bien  nees, 

La  valeur  n’attend  pas  le  nombre  des  annees. 

BltCLARD 

Monsieur,  votre  argument  combat  en  ma  faveur, 

Et  cette  arme  va  droit  it  votre  propre  coeur. 

II  vient  corroborer  contre  vous  mon  reproche; 
Quand  pres  dequarante  ans,  comme  vous  on  approcln 
On  devrait,  il  me  semble,  en  un  jour  de  combat. 


— 209  — 

So  niontrer  digne  au  moiiis  de  pnraitre  an  diilvit 

DHSPRI-S. 

Pardon,  — c’est  une  errciir  — c’cst  im  lapsus  de  langiie; 
Jo  comprcnds  tout  lo  sens  d’une  telle  liaiangue 
Et  reconnais  ici,  qu'avec  heauconp  d’esprit, 

J'ai  voulu  souteiiir  ce  qtie  vous  avez  dit. 

ROUX 

Messieurs,  en  ce  moment,  la  demi-lieure  expire. 
Monsieur  Desprds  n'ayant  rien  autre  chose  a dire, 

Je  donne  la  parole  a M.  Bourgery. 

BOURGERY. 

Monsieur,  excusez-moi,  si  )’ai  Fair  trop  aigri. 

Je  vais  eii  peu  de  mots  tirer  votre  horoscope, 

Et  vous  prouver  bien  net  qu’en  fait  de  microscof'e 
Vous  n'avez  que  touche  du  sens  et  dii  regard. 

DESPRfis. 

Voyons,  paclez,  monsieur;  j'ecoute  avec  dgard. 
BOURGERY. 

Pour  trailer  ce  sujet  de  moderne  origiue, 

Et  montrer  tout  le  tact  de  vous  qu'on  imagine, 

Vous  auriez  dfl  vous-mSme,  arme  de  I'instrument, 
Plonger  dans  le  sujet  I’ccil  plus  profondement, 
Conrempler  d’un  certain  coup  d’reil  philosophique, 
L'art  nouveau  d'appliquer  le  champ  microscopique. 
Ainsi  qu’un  ver  de  terre,  errant  dans  ces  has  lieux, 
Vous  n'avez  que  rampii,  sans  regarder  les  cieux. 
Vous  u’avez  pas  compris  la  sublime  portde 
D’une  oeuvre  entre  vos  mains  tristement  avortee. 
Vous  ne  savez  done  pas  (mais  qui  le  salt  hors  moi)!. 

DESPRES. 

Prenez  garde;  ce  mot  met  des  occurs  en  imoi... 
BOURGERY. 

Qn'impoilel  ces  messieurs  en  out  pris  I'habitude. . , 

12. 
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Nous  avons  sur  ce  point  un  modcle  d’atuJe, 

Oil  sc  doit  A chaciui  sa  stricti;  voriti. 

Taut  pis  pour  qtii  su  pique  et  qui  I’a  niArite. 

UUSl'Rl-S. 

C’est  vrai ; mais  la  lecoii  nous  parut  uii  peu  forte, 
C’etait  a lui  montrer  le  cliemin  de  la  porte... 

liOURGliKY. 

J’en  couvieiis,  maisdu  moins,  en  se  montrant  si  franc, 
11  ne  passera  pas  pour  im  vil  courtisau... 

A regard  d'uu  certain,  nous  avons  certain  doute... 
Mais.  reprenons  le  lil  de  rargunient. . . 

DESPRliS. 

J’iccute  . 


BOURGERY. 

Vous  ne  savez  done  pas,  prosecteur  malheureux, 
Qn'en  fait  d'auatomie,  il  en  existe  deux. 

L'une  bien  plus  grossiere  et  plus  cilirurgicale. 
L’autrc  bien  plus  intime  et  bien  pins  medicale. 
1,’unc  nous  indiquant  formes  et  regions, 

Et  I’autre  des  tissus  les  compositions. 

Eii  bien,  le  microscope  est  a cette  derniere, 

Ce  que  le  scalpel  est  aupres  de  la  premiere. 

DESPRils. 

Monsieur,  vous  raisonuez  avec  un  gout  parfait, 

Et  me  voyez  do  vous  assez  bien  satisfait; 

Mais  un  homme  de  sens,  present  dans  I’liemicycle. 
Que  vous  reconnaltrez  a sa  double  bdsicle, 

Dit  qu’en  finasserie  et  en  subtilitds. 

Nous  possedons  dija  trop  de  futilites. 


BOURGERY. 

En  VOS  citations,  si  vous  etes  prodigue, 

En  montrant  a nos  yeux  la  formidable  digue 
Des  Mandl,  Seuwenhoek,  Hoke,  Stelluti, 

Henle,  Weber,  Baer,  Milne-Edwards,  Mascagni, 
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Arnold  et  Tontana,  Richard  Owen,  Desjardin, 
Gluclien  et  Brongniart,  Robert  Brown,  Valentin, 
Havers,  Howskip,  Sclileyden,  Reicliel  ct  Swammerdam, 
Haller,  Bichat,  BiSclard,  Meckel,  Borden,  Kraust, 

[Schwa  m, 

Pnrkinie,  Deutsch,  Gerdy,  Jourdan,  Kranse,  Gerber, 
Retzins,  Duvernois,  Serres,  Nasmith,  Mayer. 
Comment  i Malphigi,  le  chef  en  cette  espece, 
Avez-vous  refnsb  votre  immense  largesse?... 

DESPR^S. 

Mais,  pardon  ! Bien  des  fois  j’ai  citti  Malphigi. 

Vous  pnitendez  parler  d’un  autre  auteur  en  t, 

C’est  une  omission  — j’en  conviens  — et  vous  prie 
De  croire  que  j'aurais  craint  pour  sa  modestie. 

BOURGERY. 

Point  du  tout.  Quand  on  cite,  il  faut,  monsieur,  citer 
Les  autres  et  les  uns,  on  ne  s'en  point  meler. 

En  somme,  croyez-vous,  monsieur,  au  microscope? 

DeSPrSs. 

II  fandrait  etre  aveugle,  encor  plus  qu’une  taupe. 
Pour  nc  pas  voir,  arme,  de  ce  noble  instrument, 

Des  choses  qu’ii  I’oeil  nu  Ton  ne  voit  nullement. 

ROUX. 

Messieurs,  en  ce  moment,  la  demi-heure  e.vpire. 
Monsieur  Despris  n’ayant  rien  autre  chose  a dire, 

Je  donne  la  parole  a monsieur  Gosselin. 

DESPR^S,  en  liii-mime. 
fa  devieiu  scrieux,  car  le  bougre  est  malin. 

GOSSELIN. 

Vous  vuottrompez,  monsieur,  si  dans  votre  espdrance, 
Vous  Lomptez  qu'aujourd'hui  Gosselin  vous  encense' 
J’ai  ITime  trop  saignante  et  suis  trop  irrite. 

Pour  ne  pj-s- vous  lliitrir  d’un  affront  meritd. 

Quoi!  voas  considiJrez,  avec  plaisantene. 
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Comme  une  illusion,  comme  une  reverie, 

I.e  siijet  qu’J  vos  soins  a confi(S  le  son! 

DESPRilis,  en  lui-mhne. 

Le  monsieur  parle  bien;  niais  jc  crois  qu'il  a tor; 

GOSSF.LIN, 

Vons  ne  rouRissez  pas  d’avoir  produit  viiiRt  pages 
Pour  trailer  iin  sujet  sans  pareil  dans  ces  ages! 

An  lieu  d’utiliser  tin  liasard  pnicieiix, 

En  Yous  montranl  plus  grand  trois  cents  fois  a nos 

Cyenx,  : 

Qu’avez-vous  fait?  Une  ccuvre,  hdlas!  microscopique.  { 

Si  bien  qiie  pour  la  lire,  avec  mon  nerf  optique,  ^ 

Je  me  suis  vu  fored  d’employer  rinstrunient  •' 

Que  vous  traitez,  ingrat,  si  dedaigneusement.  • 

DESPRllS.  « 

Votre  argument,  monsieur,  me  retrouve  impassible  i ^ 

Et  me  pdnetre  moins  qu'iine  balle  la  cible.  , 

All!  si  le  sort  vous  eut,  comme  a moi,  destind 
Un  enfant  inconnu,  prohleme  nouveau-ne, 

Et  qu’il  vous  eut  fallu  faire  un  apprentissage, 

Vous  n’eussiez  pas  sur  moi  tenu  pareil  langage. 

A ma  place,  combien  j'aurais  voulu  vous  voir 
Abordant  tout  d’un  coup  un  sujet  aussi  noir ! 

Vous  ne  savez  done  pas  que  pour  etre  en  niesure 
De  mieux  apprdcier  I’objet  dans  sa  nature, 

Braquant  mon  instrument,  j'ai,  pendant  deux  longs 

[lours, 

Regardd,  regardd,  mais  regardd  toujours : 

Et  que  plus  j’y  mettais  une  ardeur  assidue. 

Plus  j'ouvrais  les  deux  yeux  et  plus  ma  faible  vue 
Allait  s'allaiblissant.  Si  bien,  monsieur,  si  bien 
Que  i’ai  fini  par  voir...  que  je  n'y  voyais  rien. 

Vous  m’avez  adressd,  monsieur,  un  autre  blame_ 

Dont  le  sens  a produit  quelque  effet  sur  mon  ante. 

Vous  m’.avez  accuse  de  la  brievete, 

Qui  fait  que  mon  sujet  vous  parait  ecourte. 

Si,  dans  ce  moment-ci,  quelque  chose  m’etonne, 
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Ccbt  d'ea  avoir  produit  une  dose  aussi  bonne. 

On  n’a  pas  tons  les  jours  tant  de  conception. 

Niais  dcoulez  un  pen  la  contradiction . 

.\-t-on  dans  son  sujet  mis  tin  pen  d'ctendne, 

L’un  vous  rdpond  : n Monsieur,  c'est  peine  supernue.  * 
A-l-op  voulu,  par  centre,  etre  bref  et  prdcis, 

L'autre  vous  dit  : « Monsieur,  vous  etes  irop  coiicis.  • 
Vous  conviendrez  du  moins,  lut-oit  vinpt  lois  habile, 
Que  de  complaire  a tons,  la  tache  est  diflicile. 

Et  sans  fatuity,  je  vous  declare  net 

Que  de  moi,  sur  ce  point,  je  suis  fort  satisfait, 

GOSSELIN. 

De  votre  part,  monsieur,  c’est  presque  suffisance. 

On  ne  dit  pas  tout  haut  ce  que  de  soi  I’on  pense. 
Mais  i notre  debat,  eiilin,  pour  couper  court, 

Veuillez  vous  expliquer  sans  crainte  et  sans  ditour. 
Avez-vous  foi,  monsieur,  dans  votre  microscope? 

DESPRliS. 

De  meme  qu'a  tracers  une  ipaisse  enveloppe. 

On  voit  des  tourbillons  d'innombrables  heros, 
S’avancant  lentement  a I’aspect  des  flambeaux, 

De  meme  I'avenir  s’enveloppant  de  voiles, 

A trovers  la  clarte  de  brillantes  etoiles. 

Nous  montre  la  valetir  de  la  prediction 
D'une  autre  catastrophe  ou  rivolution; 

Si  bien  que  I’ceil  arme  du  microscope  y fouille... 

GOSSELIN. 

Mais  je  crois,  par  ma  foi,  que  votre  esprit  bredouille.. 
Et,  pour  pouvoir,  d’un  mot,  vous  tirer  d'embarras.. . 
Ripon'^'-r  ' Croyez-vous? 

DESPR^S. 

Monsieur,  je  n’y  crois  pas. 
ROUX. 

Messieurs,  en  ce  moment,  la  demi-heure  expire. 
Monsieur  Despris  n'ayant  ricn  autre  chose  4 dire. 
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Jc  domiL'  la  parole  a monsieur  DunieriL 

Monsieur,  dans  cc  momcni  Jc  ;;Ioire  et  Je  p<:rij, 

Oil,  Ic  ctX’iii-  loul  rein[Ji  d’uii  /clc  opinialre, 

\'oiis  vous  dcfeiijex  seiil  conlrc  nous  auires  quaiu- 
Je  ne  vciix  pas,  i^oussc  d’uii  sciilimenl  )aluux, 
Apitesaiuir  siir  \oub  Ic  poids  Jc  mon  courroux. 

Aux  luis  de  la  critique  hardimciit  je  Jeroge, 

El  ne  vous  oilre  ici  qu’un  I'ratcriiel  clo^e. 

Voire  iravaii,  nioiibieur,  m’a  seniblc  bicn  (icril, 

El  I’a^uvre  d’un  prol'und  el  juriJique  esprit. 

Je  duis  surloui  vanier  sa  claric,  sa  mclliode, 

El  ce  Ion  dci^age  maiiUeiiaiU  a la  mode 

DESPKllS. 

Monsieur,  voire  lan;;a£;e  e^t  pour  moi  si  flatteur, 
(Jqi’il  me  rend  tout  confiis  d’uu  si  brillaiit  lionnc-ur, 
I'.l  voire  voix,  semblablc  a la  voix  d une  lemme, 

A vraimeni  deverse  irop  de  baume  cn  mon  ame. 
Mes  irois  auircs  cruels  el  durs  compeiiieurs 
Oni  cxcilc  die/,  inoi  de  bicn  vives  douleurs  : 

Vous  me  voyez  mcurlri  de  leurs  coups  el  blessuic.- 
Mais,  vous,  vous  m'cpargnez  jusqu'aux  e^ralignuu-s 
Vous  vous  nioulrez  pour  moi  gracieux,  bienvcillaui 
Ce  mciiic  e>i  celui  d'uu  liommc  bicn  pcnsanl, 

El  la  reconnaissance  a i’iusianl  que  j’eprouve 
Dcpassc  la  bonlti  qu’en  vous  scul  jc  relrouve. 

DUMLRIL. 

Sans  prdicndre  amoindrir  la  satisfaction 
Qu’a  fait  naitre  en  vos  sens  ma  simple  opinion. 

Je  veux  poiirlani  vous  faire  uii  lout  petit  rcprrjchc. 

DESPRi^s,  eti  lui-mcmc. 

Tiens.c’est  particulier  ! mais,  je  crois  qu'ii  m’accroclie 
L’tilope  qu’il  m’a  fail  est  done  un  eomplimeut! 

DUiMIiRIL. 

Afm  de  completer  le  devdoppemeni 


n*un  travail  si  parl'air,  ."i  la  source  immortelle  * 

Quo  I'ournit  au\  savants  riiistuire  naturelle, 

Nous  n’ave/  pas  a>soz  piiisc  proluiiJeineiit. 

Volic  iheee  cLit  ;;a^:;iio  heaucoiip  asMirciiieiit. 

C.'ost  on  vain  (jirauiourd’luii,  sans  la  zooloi;ie, 

On  prciondraii  a fond  >avoir  raiialomie. 

On  doJaii;no  nn  pen  Hop,  messieurs,  les  animaux 
Sans  s’iiuiuioter  a>soz  do  lours  irosurs  nuuveauv, 

I’t  pour  mieiix  vous  forcer  d’en  palpor  la  luinieio, 

I't  convaincro,  on  iin  mot,  voire  amo  tout  culiero, 

Jo  voiix  oiler  qiiolqii’nii.  Vous  n'clcs  pas  do  coux 
Chez  qui  sc  irouvc  olcint  lout  esprit  j;oncrcux, 

Qui,  mollanl  do  culc  la  pudeur  el  la  hoiilc, 
lit  saiiscraindre  qu’au  iVotu  la  rougcur  lour  remuulc 
Froiidonl  impiinomcnl  do  lours  coups  ropcles 
Les  chels-d’a’uvre  choisis  do  nos  auioriios. 

Je  vous  connais  done  d’une  raison  plus  sage; 

Aussi  permellez-moi  do  vous  lire  un  passage 
D'uii  auteur  fort  coniiu,  deux  fois  clier  a mon  cceur. 
Car  cot  auteur  pour  moi  fut  doublemeni  auteur. 

DHSPRES. 


La  cliose  me  parall  du  moins  assez  probable. 

Mais  le  contraire  aussi  n’est  pas  iiivraisemblable. 
Et,  quant  au  lieu  d'lin  fait,  vous  on  avancez  deux, 
Faudrail-il  olablir  la  preuve  a cliacun  d'eux. 
Eles-vous  bieii  certain,  monsieur,  no  vous  doplaise. 
Que  voire  assertion  u’est  pas  unc  hypoiliese? 

DU.MI-RIL. 


Comment,  si  )’en  suis  sur?  Mais  j‘ai  la 
DESPRES. 


preuve  en 
[main. 


Fous  ine  la  montreriez  d’ici  jusqu’a  demain, 

Que  vous  rcpuiidrais  ; Monsieur,  donuez-moi 

[rauiro, 

El  prouvez-moi  qu’eii  fait,  cot  aul«ur  cst  le  vOiie. 
DUMliRIL. 

Je  ne  vous  comprends  pas. 
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DLSPiiltS. 

(■’csl  que  vous  y rnettc' 
De  la  mauvuise  grAce.  — Kh  biL-ii,  vous  conipruiicz  ■ . . 

UUMi'lUL. 

Monsieur,  brisons-eii  la.  I.cs  lois  de  la  d(iceiicc- 
M’obligciil  Mir  ce  jioiiil  de  gardcr  le  silence; 

I-!l  de  voire  discours  riiisinuation 
Menteraii,  mon.''ieur,  line  pnniiioii 
Si  je... 


DHSPIulS. 

haignez,  de  grace,  accepter  mon  excuse, 

El  croire  que  de  moi  nion  trop  d’espril  abuse. 

De  snspecier,  monsieur,  rhonneur  de  votre  nom. 

Je  n’ai  jamais  comm  ni  moiil  ni  raison. 

Mais  mon  esprit  subtil,  iminiilleux  el  causlique, 
Heureiix  de  renconirer  un  deHour  saiinque, 

M’a  porle,  je  le  sens,  vers  une  exiremild, 

Que  |e  regreite,  lu^las!  avec  sincerite. 

Vous  ne  m'en  voudrez  pas.  Au  fond,  je  snis  bon 

[horn  me, 

El  ne  ineriie  pas  pour  si  p ii  qu’on  m’assomme. 
DUMI:RIL. 

De  votre  repciiiir  I’aveu  plus  qu’evideiu 
Suflil  pour  melire  fin  a ce  long  incident. 

Etes-vous  partisan,  monsieur,  du  microscope? 

DE.^PRLS. 

Je  me  sens  defaiilir,  )‘eprouve  une  syncope. 

Par  iroi:.  fois  reproduil,  ce  lerrible  argument, 

Dans  mon  esprit,  helas!  t ouve  le  denumeni. 

Je  ii’ejjrouvai  jamais  une  plus  dure  epreuve. 

Par  trois  fois  Ton  n’a  pas  une  repou&e  iieuve; 

Mais,  afin  que  chaciin  lise  au-dedans  de  moi, 

Je  vais  faire  lout  haul  profession  de  foi. 

— J’ai  cru,  je  n’ai  pas  cru,  maintenaiu  j’ai  du  douie. 
J’ai  dil,  el  crois  aiusi  ma  conscience  absouie. 
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dumSril. 

De  VOS  opinions  le  jury  jugera... 

DESPRl-S. 

ht  de  Despr^s  un  jour  I’nvenir  parlera. 

ROUX. 

Messieurs,  en  ce  moment,  ia  denii-heure  expire. 
Monsieur  Despr^s  n'ayant  rien  autre  ciiose  a dire, 
i-a  stance  est. .. 


DESPR^S. 

Pardon,  monsieur  le  Prdsidtnt: 
raprouve  en  ce  sublime  et  solennel  moment, 

D'ofi  pent  dependre  un  jour  I’avenir  de  ma  gloire, 
J’eprouve  le  besoin  de  dire  a I'auditoire 
Quel  est  le  sentiment  tendre  et  reconnaissant 
Qu  envers  lui  pour  jamais  mon  faible  cceur  ressent. 
Je  dois  aussi  louer  I’aimable  bienveiilance 
Qu’a  toujours  dSployee  avec  tant  d'indulgence, 

A I’egard  de  nous  tous,  notre  illustre  jury, 

Et  mes  comp^titeurs  Bedard  et  Bourgery, 

Gosselin,  Dumiril.  — I.eur  noble  courtoisie, 

Et  de  leurs  proccides  I’elegance  clioisie, 

A montriS  que  chacun  en  loyal  chevalier 
Maniait  aussi  bien  et  glaive  et  bouclier. 

Malgre  moi  je  m’arrete.  Enfin  I’heure  sonn6e 
M annonce  que  j ai  fait  tine  bonne  journae, 

Et  ;e  cours  de  ce  pas  me  passer  par  le  bee 
Un  gigot  de  mouton,  arrosd  d’un  vin  sec. 

Je  voudrais  que  chacun  de  vous  fut  mon  convive 
Messieurs,  ' 

TOUS. 

Vive  Despriis'  Qua  jam, us  Oespriia  vivel 


l.d 


UN II  DISSECTION  PREClPITfiE 


Le  cillibrc  anatomistc  Andre  Vesale,  premier 
mddecin  de  Charles-Ciuint,  et  ensuite  de  Phi- 
lippe II,  roi  d’Espagne,  ouvrit  en  1564,  le 
cadavre  d’un  geiuilhomme  espagnol.  qu’il 
croyait  mort,  et  lorsqu’il  se  niit  a le  dissequer, 
les  assistants  s’apergurent  que  le  cceur  palpitait 
encore;  la  i'aniille,  en  ayant  tlte  insiruite,  fut 
indignde  de  cette  meprise,  et  ddfera  Vdsale  au 
tribunal  de  I’inquisition,  qui  le  condamna,  pour 
expiation  de  ce  meurtre,  d faire  un  peleriuage  d 
Jerusalem,  au  retour  duquel  11  niourut,  d I’dge 
de  ciuquante  ans,  dans  un  village  de  Pile  de 
Zante,  ou  11  fut  jetd  par  une  tempete. 


L’APPLICATION  DU  FORCEPS 


Air  .•  Le  Grenier,  de  BiIranger. 

1 

11  esl  miunit;  a la  sallc  de  garJe 
L’iiileiue  doi  t comme  cu  un  paralis. 

— a Madame  ciiu].  Monsieur,  ca  vous  regarde, 
Prfes  d’accouclier  vous  reclame  a grands  cris.  d 
l.'iulerne  accoiirt  el  son  doigt  Ic  rassure, 
l.e  col  est  large,  et  la  tele  esl  en  I'as. 

()yaut  lo  coJLir  cu  son  loiiiliiiii  luurmurc, 

U dil  : Pectus,  que  ne  passes-lu  pas? 
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Diipcchc-toi,  pelilo  creature, 

Ta  pauvre  mere  on  loi  met  son  espoir, 

Fille  oil  parcon,  belle  ou  laide  figure, 

Elle  t'attend,  heureuse  de  te  voir. 

De  blancs  habits  composent  ta  layette. 

Pour  etre  au  monde  il  te  suffit  d’uii  pas 
Vieiis  essayer  cette  belle  toilette. 

L'enlant  dit  ; Non!  Je  ne  passerai  pas. 

111 

Depeche-toi,  gracieux  petit  etre, 

Tu  ii’es  pas  seul,  d’autres  sont  plus  pressps, 
Tu  me  feras  ainsi  manquer,  peut-etre, 
Quelques  enfanls  H venir  empressPs, 

\ leur  secours  bientot  on  me  reclame, 

Viens  avec  eux  commencer  tes  ebats. 

Une  douleur,  poussez,  poussez,  Madame. 
Mais  I’enfant  dit  ; Je  lie  passerai  pas.  {Bis.) 

IV 

Dppeclie-toi,  cette  salle  est  glacPe, 

J'ai  pris  I’ongIPe  en  ce  maudit  local, 

Et  par  le  froid  ma  main  paralysee 
Peut  mal  couper  ton  lien  ombilical. 
Qu'attends-tu  done,  crPature  tetue? 

La  poche  est  vide,  et  le  col  au  plus  bas, 

Ta  pauvre  mere  4 pousser  s’Pvertue. 
L’enfant  dit  ; Non,  je  ne  passerai  pas.  (Zlij.j 

V 

DPpeche-toi,  maudite  crPature; 

Mais  pourquoi  done  cette  obstination? 
N’entends-tu  pas  la  voix  de  la  nature? 

Mets  a profit  la  dilatation. 

Si  tu  ne  veux  etre  assez  raisonnable, 
D'entrer  au  monde  oblige  tu  seras. 

Car  j’emploierai  rinstriiment  secourable. 
L’enfant  dit  : Non,  je  ne  passerai  pas.  {Ots.) 
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VI 

L’interne  alors,  transport^  de  colerc, 

Prend  son  forceps,  Ic  desarliculant, 

La  branche  gauche  gauche  est  la  premiere, 

Et  puis  la  droite  est  mise  eii  un  instant. 

La  tete  vient,  mais  le  menton  s’accroche; 

Avec  deux  doigts  on  le  saisit  eu  has. 

Dans  ce  moment  on  entendit  Gavroche 
Qui  groramelait  : Je  ne  passerai  pas.  [Ult.) 

VII 

Cette  chanson  let  personnilie 

Ces  gens  born^s,  par  nature  enictis, 

Que  Tavenir,  le  progris  terrilie, 

Aveugles-u(Ss  pour  toutes  les  clartds! 

A trois  pas  d’eux  Icur  montrant  le  bien-ctre, 
Vous  leur  olirez  de  conduire  leurs  pas, 

Le  soleil  brille;  ils  ferment  leur  fenetre, 

En  repondant  : Je  ne  sortirai  pas!  (Bf.i.1 

D''  E.  Tillot. 


LES  INCONVENIENTS  DE  LA 
VIVISECTION 


C’titait,  raconte  Claude  Bernard,  vers  1844. 
J’dtudiais  les  propri^t^s  digestives  du  sue  gas- 
trique,  A Laide  du  proeddd  cjui  consiste  A re- 
cueillir  ce  liquide  au  moyen  d’une  canule 
ou  d’une  sorte  de  robinet  d’argent  adaptd  i 
I’estomac  des  chiens  vivants,  sans  que  leur  santd 
en  soulire  d’ailleurs  le  moius  du  monde.  Je  fis 
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Line  experience  siir  un  chien,  dans  le  laboratoire 
de  chimie  que  M.  Pelouze  avait  alors  rue  Dau- 
phine.  Apris  I’operation,  on  renferma  I’animal 
dans  la  cour,  afin  de  le  revoir  plus  tard.  Mais, 
le  lendemain,  le  chien  s’etait  sauv^  malgre  la 
surveillance,  emportant  an  venire  la  canule 
accusatrice  d’un  physiologiste.  Quelques  jours 
apres,  de  grand  matin,  etant  encore  au  lit,  je 
rejus  la  visite  d’un  homme  qui  venait  me  dire 
que  le  commissaire  de  police  du  quartier  de 
1 Ecole-de-Medecine  avait  a me  parler  et  que 
j’eusse  a passer  chez  lui. 

Je  me  reudis  dans  la  journ&  chez  le  commis- 
saire de  la  rue  du  Jardinet.  Je  trouvai  un  petit 
vieillard  d’un  aspect  tres-respectable,  qui  me 
refill  assez  froidement  et  sans  me  rien  dire; 
puis,  me  faisant  passer  dans  une  piece  a cote,  il 
me  montra,  d mon  grand  etonnement,  le  chien 
que  j’avais  opdrd,  et  me  demanda  si  je  le  recon- 
naissais  pour  lui  avoir  mis  I’instrument  qu’il 
avait  dans  le  ventre.  Je  rdpondisaflirmativement, 
en  ajoutant  que  j’^tais  tr^s-content  de  retrouver 
ma  canule,  que  je  croyais  perdue.  Mon  aveu, 
loin  de  satisfaire  le  commissaire,  provoqua  pro- 
bablemeiit  sa  colire,  car  il  m’adressa  une  admo- 
uestation  d une  severitii  exag^rde,  accompagn^e 
de  menaces,  pour  avoir  eu  I’audace  de  lui 
prendre  son  chien  pour  I’experimenter. 

^Jexpliquai  au  commissaire  de  police  que  ce 
n’etait  pas  moi  qui  dtais  venu  prendre  son  chien, 
mais  que  je  I’avais  achete  a des  iudividus  qui  en 


222  — 


vemiaicnt  aiix  physiologistes  et  qni  sc  disaic'iit 
pnycs  par  la  police  pour  ramasscr  Ics  chicns 
crrants . 

J’ajoutai  que  je  regrcttais  d’avoir  dtii  la  cause 
involontairc  de  la  peine  que  produisait  chea  lui 
la  iniisaventure  de  son  cliien,  mais  que  1 animal 
n’en  mourrait  pas;  qu'il  ny  avail  qu  une  chose 
a faire,  e’etait  de  me  laisser  prendre  ma  canule 
d’aiyenl  et  qu'il  gardcrait  son  chicn.  Ces  der- 
nieres  paroles  firent  changer  le  commissaire  de 
langagc;  dies  calmerent  surtout  completement 
sa  Femme  el  sa  lille.  J’enlevai  mon  instrument 
et  je  promis,  en  partant,  de  revenir.  Je  retour- 
nai,  en  diet,  rue  du  Jardinet.  Le  chien  fut  par- 
atit’emenl  gudri  an  bout  de  quelques  jours; 
j’dtais  devenu  I’ami  du  commissaire  et  je  croyais 
pouvoir  compter  ddsormais  stir  sa  pioiection. 
Cest  poLirquoi  je  vins  bientot  installer  mon  la- 
boratoire  dans  sa  circonscription,  et  pendant 
plusieurs  amides  je  pus  continuer  mes  cours 
privds  de  physiologic  experimentale  dans  le 
quartier.  ayant  toujours  I’avertissement  et  la 
protection  du  commissaire  pour  m’dviter  de  trop 
grands  desagrdments,  jusqu’A  I’dpoque  oil  enfin 
je  fus  nommd  suppldant  de  Magendie  au  Colldge 
dc  France. 

« 

• • 

PORTRAIT  PEU  FLATTE  DU  MfiDECIN 

Afl'ecter  im  air  piidamesciue, 

Crncher  du  itrec  et  du  latin; 
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Lonpiic  perriiquo,  luihit  prolc'qiic, 
De  !a  fourrure  et  du  satin. 

Tout  cela  riuni  fait  prcsqiie 
Ce  qu’on  appelle  un  nnSdecin. 


LE  CCEUR  DE  NAPOLfiON  I'■^ 

Le  6 mai  1821,  le  O'- Antomachi,  as.sistc  de 
M.  Thomas  Cnrswci,  proct;tie  i I’antopsie  de 
Napoleon  P'',  a Longwood.  La  nuit  les  surprend 
et  I'operation  est  interrompue.  Quand  elle  cst 
reprise,  nos  medecins  constatent  que  lecoeur  de 
I’Empereur  a ete  mange  par  les  rats;  ils  le  rem- 
placcnt  par  tin  viscere  extrait  du  thorax  d’un 
doux  animal  belant.  Et  voila  comment  il  se  fait, 
dit  Ch.  Flor  O’squar,  que,  depuis  1840,  un  creur 
de  mouton  repose  sous  le  ddme  des  Invalides. 
dans  la  poitrine  du  vainqueur  d’Austerlitz. 

Dr  Bri-mond  {Hygiene pour  tons). 


LE  LAVEMENT. 


Pour  sa  colique;  a Blaise  est  ordoiini 
Un  lavement  de  casse  ou  de  s^n^. 

Chez  un  apothicaire  il  porte  I’ordonnance  : 

» Comhien  le  ferez-vons  payer? 

Mais,  la,  parlez  en  conscience. 

— Trente  sous.  — Ah  ! e'est  trop  pour  un  pauvre  ouvrier 
A loifait,  pour  ce  prix,  je  ne  saurais  le  prendre 
Des  ce  .soir,  je  consens,  monsieur,  vous  le  reiidrc  • 
Comhien  faut-il  pour  le  loyer  ? > 
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UN  CLIENT  MIS  AU  PIED  DU  MUR 


Un  provincial  fort  pimpant,  tout  tic  ncul 
habillil,  probabkment  undclicat  cic  son  undroit, 
se  prcsenta  chcz  le  D''  Voillcniier.  II  cprouvu  da 
tenesmo  anal,  il  pcrd  du  sang  cn  allant  a la 
garde-robe;  bref,  I’exploration  locale  est  indis- 
pensable, et  le  doigt  du  chirurgien,  vainqueur 
dc  la  resistance  du  sphincter,  interroge  des 
regions  peu  habituees  a semblable  visite. 

La  consultation  terminee,  le  client  demande 
ce  qu’il  doit.  — C’est  vingt  francs,  repond  Voil- 
lemier. 

— Vous  gagncz  bien  vite  votre  argent,  mon- 
sieur le  mddecin,  dit  le  provincial,  dconomc 
quoique  fashionable;  ne  pouvez-vous  rien 
rabattre? 

— Je  ne  vous  demande  quo  ce  qui  m’est 
du...  Au  surplus,  tenez,  void  quarante  francs  ; 
voLilez-vous,  dit  Voillemier  en  delaisant  sa 
culotte,  m’en  faire  autant  pour  ce  prix? 


COMME  ON  CONNAIT  LES  SAINTS 

Une  dame  voilee  descend  de  son  coupe  au 
n“...  de  la  rue  Monsieur-le-Prince;  elle  vient 
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coiisulter  le  profcsseur  P...  pour  un  nccidcm 
« dont  1.1  g.irdu  qui  vcille  ;i  la  portc  du  Louvre  » 
ne  defend  ni  les  rois,  ni  !es  femmes  du  monde 
galantes  quoique  di5votes. 

— Docteur,  je  viens...  pour  un  bouton... 
m.il  place'...  J’aieu  une  faiblesse  pour...  ».  Sur  ce, 
un  torrent  de  larmes  qu’arrete  un  mouclioir 
armorid . 

— Ras.surez-vous,  madanie,  et  veuillez  vous 
asseoir  ou  plutot  vous  coudier...  la;  etendez- 
vous  sans  crainte 

Mais  la  dame  continuant  sa  confession ; 

— Pour  le  reverend  pere  X 

Oh,  alors,  madame,  veuillez  vous  rctour- 

C’est  biencel.i,  eneflet  : simples  plaques 

niuqueuses  anales I 


LES  DOUZE  DOCTEURS 
P.'Ut  LE  D''  Prame 


LE  SENTENCIEUX. 

Clier  malade,  un  goutteux  doit  vivre  comme  nn  sar’e; 
I.homme  nait  pour  souft'rir,  s’il  se  livre  nu  repos; 
Aclif,  solire,  cconome,  liahitez  un  cottage,  ’ 

Meiicz  la  gouttc  ati\  champs  cl  vous  scicz  dispn.s 

1.'!. 
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LR  DISTRAIT. 

i:ii  hicn,  cli6re  maladc,  Ctcs-voiis  sali^faitc? 

Voire  |olie  enfant  a hicu  |>ass6  la  mill? 

La  mere  est  tout  en  plcurs,  die  est  p5le  ct  defaiie  : 
I.n  mort  a pris  rciilant,  le  medccin  scnfuit. 

LE  TllMliHAIRE. 

Partisan  ddcidd  de  rcmides  cNtremes, 

Maniant  fer  et  I'eu,  sans  craintc  et  sans  pitii, 
Audadeux  savant,  il  pose  des  probleincs, 

Quo  la  vie  et  la  mort  nfsolvent  par  nioituS. 

LE  TARTUEE. 

Pratiqnant  pen  son  art  et  beanconp  la  prifire. 

11  ouvre  a ses  clients  le  » bcnoisl  paradis.  » 

Si  le  deinnt  est  riche,  il  le  pose  en  sa  biere; 

S il  est  pauvre,  il  se  signe  cn  iiiyant  le  taiidis. 

LE  rOSITIVISTE. 

Miconnaissant  I’esprit,  dont  il  eteint  la  tlamme, 

S.a  raison  est  douteuse  el  son  art  incertain, 
Rapportant  an  cervean  les  soulfrances  de  I’fime, 

S'il  est  cncor  docteur,  il  n’est  plus  nnfdecin. 

LE  CRl-DULE. 

Fn  tout  temps,  en  tons  lienx,  I’esprit  ct  la  maiiere 
Sonl  servitenrs  zelis  dn  rnddecin  nail  ; 

II  se  croit  important,  il  se  rit  de  Moliire; 

Sa  paro'e  est  gonrmde  ct  son  style  incisit. 

LE  GENTILEIOMME. 

Un  mddecin  fameux,  posant  en  gentilhommc, 
Vantait  a tout  propos  les  vertus  d'nn  bonbon, 
Triomphant  de  la  toux,  procnrant  un  long  somme. 
Du  ciel  mCme  c’etait  un  admirable  don. 
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« Je  connai‘=5.  dit  qnclqu’iin,  votrc  infaillible  drogue, 
Moyen  puissant  et  sur,  de  vicille  iiivcnlion; 

V^os  aieuv,  clicz  les  grands,  jadis  ont  mis  en  vogue 
I. a poudre  d'esperance  on  de  succession.  » 

I.H  MliDECIN  DES  DAMES. 

l.a  dame,  a demi-niot,  ddsire  cire  comprise, 

II  faul  que  son  secret  ait  I’air  d’etre  surpris  : 

Son  docteur,  doux,  aimable,  el  de  correcte  mise, 

De  I’esprit  laminin  connail  tous  les  replis. 

LE  CUPIDE. 

Sagace  observateur,  calme,  prudent,  austere, 

Mats  avide,  entoure  de  coupes  pleiiies  d’or, 

Un  grand  praiicien  dans  I’liumaine  misere, 

Comme  dans  an  filon,  puisait,  puisait  encor. 

LE  HABLEUR. 

Gentilshommes,  bourgeois,  dames  et  demoiselles, 
Ouvriers  ei  soldats  m’appellent  en  tous  lieux; 

D’un  pole  a Tauire  pole  on  a de  mes  nouvelles, 

J’ai  surpris  la  puissance  et  le  secret  des  dieiix, 

Amenez,  amenez  les  perclus,  les  malades; 

Partout,  j’ai  foudroye  d’impuissants  diitracteurs, 
Partout,  j’ai  confondu  inaitres  et  camarades, 

Je  suis  chef,  gem^ral  et  prince  des  docteurs. 

LE  BRUTAL. 

Pour  masquer  ses  mdfaits  et  ses  lourdes  bdvues, 
AiTectant  le  dcdain,  parlant  avec  m^pris, 

Jurant  et  tempetant  comme  un  hole  des  rues, 

11  lend  un  pi6ge  aux  sots  et  d'autres  y sont  pris 

LE  JOVIAL. 

Pnfin,  A mon  miroir  un  dernier  cliarme  nitire 
I.e  docteur  jovial,  pare  de  sa  galte; 


T.c  malade  raccueillc  avec  uii  vloux  sou'ire, 

Et  son  talent  riel  n'est  pas  sans  graviii. 

AUX  LECTHURS. 

C’est  fait!  lectenrs  malins,  repriinez  un  sourire, 

A mes  douze  docteiirs  monirez-vons  indulgenls; 

Si  le  divin  Moliere  a fouillc  lent  empire, 

Ainsi  que  les  destins,  les  docteurs  soul  cliangeants. 


aUELQUES  COMBLES 


— comhle  de  la  naivete? 

— AUlt  cliez  un  pharmacien  demandcr  une 
solution  de  continuity. 


— /A  comhle  de  rhabilthi  chirnrgicale? 

— Rendre  route  a une  lanterne  sourde. 


— Ld  comhle  de  la  constipation  ? 

— Une  nouvelle  dynude  de  tout  fondcment. 


— Le  comhle  de  la  tristesse  ? 

— C’est  d’etre  cantonnier,  d’.ivoir  une  reten- 
tion d’ttrine,  et  de  tcnir  continuellement  a la 
main  un  tuyau  d’arrosage,  d’oii  I’eau  sort  avec 
ahondance  et  facility. 


LA  RANgON  DU  MEDECIN 


f-l-Ur,'  ,1’un  mtJ.cin  siir  uiie  miihulie  qu’il  a essay, [■ 
il(i7is  sa  Jeiijit’s.'ie. 


C est  i la  Mort  seiile  que  je  suis  redevable 
D^avoir  recouvre  ma  sante, 

Peut-ctre  prendrez-voas  ceci  pour  une  fable? 
La  Mort  n’a  pas  renom  d’etre  si  charitable, 
J'en  coiiviens;  cepeiidant,  grace  a sa  honte 
Vous  me  voyez  ressuscite. 

Apprenez,  cher  ami,  le  mysterc  incroyable 
Qui  deroba  ma  tete  a sa  sdveritc. 

Ce  monstre,  poursuivaiit  sa  fatale  tournee, 
S’avisa  de  passer  cliez  moi. 

II  y trouva  la  fievre  accompagnde 
De  tous  les  maux  qu’elle  tralne  aprcs  soi. 

J etais  dcfait,  la  face  difchaniee, 

Lcs  yeux  bleints,  ciifin  prct  a partir! 

( 11  moiiie  a mon  chevet  tachait  de  me  nisoudre 
A lui  donuer  lieu  de  ni’absoudre 
Par  un  sincere  repentir. 

Je  contentais  son  zele,  et  d’uue  voix  mourante 
Je  disais  Peccavi,  lorsque  la  Mort  parut. 

En  cet  (-tat,  elle  me  mdconnut, 

Et  me  croyant  la  viclime  innocente 
De  la  c^Iebre  Facuitu, 

D un  coup  de  sa  faux  menacante 
Elle  allait  avancer  le  moment  re'doute 
ijuand,  juste  ciel ! que  je  I’echappai  belle' 

Je  tournai  par  hasard  les  yeux  de  son  coM 
Mon  corps  fut  monde  d’une  sueur  morielle- 
Mais  leprouvais  bientot  qu’une  extreme  frayeur 
Nous  sert  h prdvenir  quelquefois  le  malheif. 

•-  Duisai  dans  ma  crainte  une  force  nouvcile 
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Et  rappelant  mi  rcsie  de  viRiieur  ; 

ArrCle,  m’dcriai-|e,  arrCle,  n Molt  criiclle  ! 

Je  suis  de  ton  empire  mi  appreiiti  soiuieii, 

A me  prendre  sitot  il  y va  irop  du  tien  ; 

Je  suis  1111  mi^deciii.  — d'oi,  mideciii!  dit-elle. 

— Dili,  dis-je,  et  de  1‘aris...  — I.e  pays  ii'y  fait  rieii 
Til  t'appelles?.. . — IMocop...  — il  ne  me  soiiviciit 
It’avoir  out  ce  nom  la-bas.  [ gneres 

Et  poiirquoi,  s'il  est  vrai,  iie  te  connais-je  pas, 
Oimme  je  sais  tons  tes  conireres?  ^ 

A I'ciivi  cliaqiie  jour  ils  peupleiumes  Ktats; 

Mais  de  toi  rieii  lie  vieiit.  — I.e  moyeii,  repliquai-je, 
Je  suis  si  jeiiiie;  a peine  iii-je  atteiiU  vingt-cinq  ans, 
Je  n'ai  pas  encore  eii  le  temps 
De  jouir  de  mon  privilege. 

Jiisqti'a  present,  par  moi,peii  se  sont  fait  soigner, 

Kt,  les  premiers,  j’ai  cru  les  devoir  dpargiier. 

Dour  attiicr  la  conliance. 

Mais  aujoiird'luii  la  pratique  commence; 

Voiis  entciidrez,  dans  pen,  jiarler  de  moi. 
Laisscz-moi  done  le  jour,  il  doit  vous  elre  utile, 
l^our  ma  raii90H,  je  vous  eii  otlre  mille. 

— Mille!  soit,  dlt  la  Mori,  giiiris,  mais  souviens-toi 
A quel  prix  je  te  laisse  vivre. 

Pour  me  tenir  parole  il  est  divers  moyeiis  : 

I’oiir  le  plus  stir,  tu  n'as  qu'.i  suivre 
I,es  Iccoiis  de  tes  anciens. 

Saigne,  purge  heaiicoup;  c’est  la  plus  courte  voie; 

Adieu!  Ee  del  te  tienne  en  joie. 

Cirfice  a ma  qiialitd  je  me  porte  fort  bien ; 

Mais  comme  j’ai  promis,  la  Mort  n'y  perdra  rien. 
Vous,  pour  qui  j’eus  line  amitiii  sincere, 

Cher  ami,  prolitez  d’un  coaseil  saliitaire  : 

Dour  6chapper  a la  commune  loi, 

S'il  se  pent,  passez-vous  loiijours  du  miniiterc 
De  mes  pareils, siirteut  de  moi! 


PROCOPE-CoUTF.At  X. 
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MAXIMES  APHORISTiaUES 

SUR  LA  DIGESTION  (l). 


— Q,ui  abstinens  est,  adjiciet  vitam.  La 
sobricte  prolongera  la  vie.  » — Modicus  cibi, 
medicus  sibi.  « Celui  qui  est  frugal  est  son 
propre  mddecin.  » EccliIsiaste 

— Plures  occidit  gula  quant  gladius.  « La 
gourmandise  fait  plus  de  victimes  que  Pepee.  > 

Salomon. 

— Romains,  vous  vous  plaignez  de  la  multi- 
tude de  VOS  maux  : chassez  vos  cuisiniers  1 

S^neque. 

« Mes  amis,  disait  le  mddecin  Hequet  aiix 
chefs  d’office  de  ses  malades  opulents,  je  vous 
dois  de  la  reconnaissance  pour  tous  les  bons 
services  que  vous  nous  rendez,  d nous  autres 
medecins.  Sans  votre  art  empoisonneur,  la 
Facultd  irait  bientot  a I’hopital.  » 

« Lorsque  je  vois,  disait  Addison,  ces 
tables  modernes  couvertes  de  toutes  les  richesses 
des  quatre  parties  du  monde,  je  m’imagine  voir 
la  goutte,  I’hydropisie,  la  fifevre,  la  l^thargie  et 
la  plupart  des  autres  maladies,  cachdes  en  em- 
buscade  sous  chaque  plat.  » 

(l)  Extrailes  de  Sin/cftire  et  fonctions  du  corps  humnin 
par  le  D*  Wilkowski. 


— Ce  qu’on  laisse  d’un  diner  profite  souvent 
plus  que  ce  qu’on  en  a pris.  — Le  repas  qu’on 
fait  ne  doit  jamais  nuired  celui  qu’on  doit  laire. 
— Ede  ut  vivas,  ne  vivas  ut  edas.  « Mange  pour 
vivre;  ne  vis  pas  pour  manger.  » 

— Dans  le  monde,  il  existe  deux  classes 
d’hommes  en  opposition  liabituelle  par  leur  pro- 
fession : les  Cuisiniers,  qui  travaillent  a la  pro- 
duction des  maladies,  et  hs  Meikcins,  qui  font 
tons  leurs  efforts  pou  en  cffectuer  la  gudrison. 

Tissot. 

— Cuisine  raflinee  mene  A la  pharmade. 

pR.-tNKLIM. 

— Sentence  imitde  de  I’dcole  de  Salerne  : 

Voici  irois  medecins  qui  ne  se  trompeni  pas  : 

Gail6,  doux  exercice  el  modeste  repas. 

— Les  deux  plus  grands  medecins  sont  la 
diete  et  I’eau.  Dumoulik. 

— La  tempdrance  a pour  racine  le  contente- 
meut  de  peu,  et  pour  fruits  la  santd  et  le  calme. 

Proverbe  arahe. 

— Diogdne  disait  qu’il  en  est  d’un  corps  quo 
I’on  gorge  d'une  quantitd  surabondante  d’ali- 
mcnts  comme  d’un  grenier  dans  lequel  on  accu- 
mule  des  victuailles.  Les  maladies  pullulent  dans 
I’un  et  les  rats  dans  I’autre. 

Noirot.  I 'art  de  vivre  lon^lnnps. 


— L’.ippstit  est  le  meillcur  dcs  cuisiniers.  — 
II  n’est  sauce  que  d’appetit.  — Bon  appdtit  ne 
trouve  jamais  le  pain  dur. 

— II  faut  sortir  de  table  avec  un  reste  d’ap- 
petic.  Galien. 

— L’appetit  fait  le  bon  repas  et  non  le  mcts 
friand,  dit  Ic  proverbe.  C’est  I’histoire  du  petit 
Savoyard,  faisant  I’eloge  de  son  cabaret,  en  di- 
sant  avec  admiration  qu’on  y mangeait  cinq 
sortes  de  viandes,  d savoir  : du  cochon,  du  pore, 
du  lard,  du  jambon  et  du  sale. 

Memoires  d'un  estomne 

— Fat  pannehes  have  lean  pates.  « A gros 
ventre,  maigre  intelligence.  » Shakespeare. 

— Le  gros  ventre  fait  le  gros  entendement. 
II  y a pourtant  des  exceptions,  parmi  lesquelles 
il  faut  compter  Diderot.  Malgrd  la  fougue  de 
son  imagination  et  les  travaux  de  la  niddita- 
tion,  son  embonpoint  etait  passable.  On  sait 
que  Marivaux  en  ayant  fait  la  remarque  a unc 
dame,  celle-ci  lui  repondit  : « En  effet,  ces  phi- 
losophes  ne  ressemblent  pas  mal  aux  becassines 
qui  s’engraissent  dans  les  brouillards.  » 

Meimires  d’un  estomac. 


— Jamais  homme  aymant  sa  gorge  et  son 
ventre  ne  fist  belle  oeuvre.  Charron. 
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— I.cs  Grecs  om  nomiiK;  la  sobriijU-  Sopliro- 
sync,  conmie  si  die  assaisonnait  riiuellif'ence. 

Aristote. 

— La  qualiti  des  aliments  contribue  A la  de- 

licatesse  de  I’esprit.  CiciIron'. 

— La  sobridi  cst  la  sant^  de  I’csprit. 

SOCRATE. 

— La  temperance  est  la  mddecine  la  plus 
seurc  et  qui  laict  vivre  le  plus  longucmcnt. 

Charron. 

— L’art  de  bien  vivre  est  I’art  de  s’abstenir. 

Alieert. 

— ■ Un  medecin  ayant  demandi  au  pere  Bour- 
daloue  quel  regime  il  observait,  cet  austere  reli- 
gieux  repondit  : « Je  ne  fais  qu’un  repas  par 
jour.  — Gardez-vous,  dit  le  medecin,  de  rendre 
votre  secret  public;  vous  nous  dtcriez  toutes  nos 
pratiques.  » 

— Dis-moi  ce  que  tu  manges,  je  te  dirai  ce 
que  tu  es.  Brill.at-Savarin. 

— La  bonne  humeur  est  la  meilleure  riiede- 
cine  .A  rccommander  en  dinant.  Lussana. 


— On  ne  doit  causer  d table  qti’avec  son 

esprit  de  tous  Ics  jours.  Montesquieu. 

— Les  morccaux  caquctds  se  digcrent  micux. 

PlUON. 


L.1  diftestinn  est  mcilleure, 

Lorsqiie  Ton  conteste  un  quart  d'heure 
Un  moment  apris  le  repas. 

SCARIION. 


A PROPOS  DU  CHOLERA  DES  POULES 

LETTRE  DE  M.  J.  PRUDHOMME  A SON  NEVEU, 
INTERNE  DES  HOPITAUX. 


Air  : Du  Rot  d'Yvetot. 

Qu’apprend?-je,  mon  chcr  RarnHbd, 
Par  ma  feiiilT  qiiotidienne ? 

Que  I’cholcra  s’cst  declare 
Dans  In  race  poulienne? 

Comment  se  faii-il  qu’un  pasteur 
Dc  ecu’  decouverte  ait  i’honneur, 

IJ  bonheur? 

L’ Academic  a r’eonnu  <?a  : 

Lcs  ponies  ont  Ic  cholera, 

Oui-dii ! 

J’  m’etonii’  que  ce  grand  inventeur, 
Vrai  jardinier,  culiive 
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Le  pcrmc,  J(i£»orilant  auteur 
Du  nial  qiii  nous  arrive? 

II  nomm’  ca  culiur’  du  bouillon! 
Ki!  (^a  doit  seniir  le  graillon 
L'  poelon  ! 

Ma  ciiisinier*  fr^mit  diji; 

Lcs  ponies  ont  le  cholera, 
Oui-da ! 


L’om’leti’  jusqu’ici  jTadorais 
All  lurJ,  aux  conlilures; 

Je  n’veux  plus  voir  m d’  loin  ni  S pri 
On’  poulc  en  miniature. 

Desorniais  avec  Toeiif  brouilld 
J’eiileiids  qu'il  soil  de  mon  loyo' 

Rayi5; 

Sur  sa  coquille  on  lit  d6jn  : 

I.es  poules  ont  le  choli^ra, 

Oui-d6! 

A la  tanT  je  donnais  \c  nom 
De  : Ma  poiile  adorce! 

Je  rd|Hidierai  le  surnom 
Dont  j’  I’avais  ddeoree. 

Mes  jours  heiireux  sont  don;  pass-s 
Puisque  j’ai  des  gallinacds 
Assez. 

Mon  coq  inquiet  s’agit’  d^ja; 

Ses  poules  out  le  cholera, 

Oui-da! 


Quand,  fruit  de  riiumide  saisoc, 
J’avais  pris  un  fort  rhume, 

Un  lait  de  poule,  saine  boisson, 
M*endorrnait  sur  la  plume. 

Au  diable  le  bouillon  d’  pouletsi 
Je  lui  prohib’  de  mon  palais 
L’acces. 

Malheur  a i^ui  s’enrhumera! 
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Les  poules  ont  le  clioliira, 

Oui-da  I 

Un  lour  si  ce  fidau  malsain 
S’ahattatt  tir’  d'aile 
Sur  le  batailloii  feminin 
Que  cocon's  on  appelle, 

Quel  bonheur  ce  s’rait  pour  les  mcciirs  I 
Et  dans  le  mond’  quelles  claniears 
En  chcEur  : 

Ah!  Ah!  Ah!  Ah!  Savez-vous  9a? 

Les  cocott's  ont  le  cholira, 

Oui-di! 

Mon  n’veti,  pour  terminer  c’  prop^s. 

Ton  tendre  oncle  t'embrasse. 

Reste  toujours  froid  et  dispos 
Comme  le  just'  d'Horaee; 

Contre  la  poule  an  bee  goulu 
Tieus  bon,  redoutant  tant  et  plus 
Sa  gin. 

Qu'on  se  le  dis'  dans  I’Internat  : 

Les  poules  ont  le  cholera, 

Oui-dil 

E.  Tillot, 


* 

• + 

LES  BOTTES  DU  BOYARD. 


Peu  de  temps  aprfes  la  guerre  de  Crimde,  uii 
boyard  russe  des  plus  russifiants  vient  trouver  le 
Dr  Mallez  pour  se  faire  elargtr  certain  canal  in- 
time qui,  comme  b flauelle,  s’itait  fort  nitrdci 
i I’usage. 


L'liabik  specialist!.'  insinuc  mie  bougie  dans 
le  susdll  conduit  et  la  laisse  en  place  quelques 
instants  pendant  lesquels  il  passe  dans  son  salon 
poLir  repondre  a tine  demande  urgente.  A son 
retour,  plus  de  bougie,  elle  a disparu. 

11  ne  I’a  cependant  pas  niangee,  le  cosaque, 
pense  en  lui-iuenie  noire  confrere;  si  c'eiit  cte 
line  chandelle !. ..  Alais  ou  Jiable  peul  etre  passee 
Cette  bougie?  II  explore  la  vessie;  rien.  11  clier- 
clie  p.irtout  dans  les  vetenieuls ; toujours  rien. 
Quant  an  Russe,  il  etait  incapable  de  donner  au- 
cun  renseignenienl. 

Le  mysiere  mena^aii  de  devenir  plus  inson- 
dable  qiie  le  canal  le  plus  stricture,  lorsque  le 
mol  de  I’enignie  ful  doiine  le  soir  nienie  par 
le  boyard.  En  defaisani  sa  botte  gauche,  il  y 
relrotiva  la  sonde  I 

Moralih'.  — Ne  sondez  pas  i propos  de  bottes, 
mais  surveillez  cdles  de  celui  que  vous  sondez. 


IMPROVISATION 


Roger  de  Beauvoir,  pour  se  conformer  au 
gout  de  son  epoque,  avail  dans  son  cabinet  un 
magnifique  squelelte,  monte  sur  un  piedcstal. 

« Un  jour,  dit  Alexandre  Dumas,  nous  de- 
jeunions  chez  lui;  Hugo  viut,  examina  avec 
grande  curiosiie  le  squelette. 
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licnvc/.-inoi  (.lone,  uion  dier  Iluyo,  dcs 
vcis  .sue  num  squclcltc.  » 

lluyo  pi'it  uiio  pluiiKj  cl  bur  I’os  (.Ic  l oiuo- 
pl.Uc,  ccrivil  ecs  vers  : 

bijudclU-.  rcpoiiJs-moi  : tail  Ja  toll  aiiiu? 

l laiubaau,  i.|u’a5-Ui  tail  Jc  la  llammc? 

Cage  desertc  qii’as-tii  fail 
lie  tun  bel  oiseaii  qui  diaiUail? 

\'olean,  qu'as-tii  lait  de  la  lave? 

Qu'js-lu  tail  de  loll  inailre,  osclavc? 

L.  Loike. 


LE  SAUCISSON  HOMCEOPATHIQ.UE 

Henri  Heine,  le  ciilebre  moqueur,  dii  le 
Scalpel,  voyageant  avec  sa  leinme  dans  le  midi 
de  la  France,  fit  la  rencontre  dii  violoniste 
Ernst.  Celui-ci  le  chargea  d’lin  superbe  saucisson 
de  Lyon,  avec  jiriere  de  le  remeitre  a un  niii- 
decin  honiceopaihe  de  ses  amis,  atis.sit6t  apriis 
son  arriviie  a Paris.  Heine  accepta  el  p.iriit.  La 
route  (jtait  longue,  car  le  chemin  de  ler  n'e.xis- 
taii  pas.  M"'*-’  Heine  etil  faint  et  entama  dii  sau- 
cisson la  Lirgeiir  de  sa  langue;  elle  !c  troiiva 
pai'lait.  Henri  Heine  y goiita  aussi  et  le  irotiva 
e.\quis.  Brel,  ce  malheureu.K  saucisson  fit  les 
delices  de  la  route  et  diminua  tellement  qu’a 
son  arrivee  a Paris,  Heine  n’osa  plus  e.xpddier 
au  destinataire  le  troncon  i.iui  lui  rest.iit;  inais 
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bicnt6t  il  se  ravise,  en  coupe  avec  uii  rasoir 
une  tranche  mince  comme  du  papier,  et  la  met 
sous  enveloppe  avec  la  lettre  suivante  ; 

« Monsieur  le  Docteur, 

« D’aprfes  VOS  investigations,  il  est  acquis  i 
la  science  que  des  millionidmes  de  parties  pro- 
duisent  les  plus  grands  effets.  Acceptez  done 
ci-joint  le  millionieme  d’un  saucisson  de  Lyon 
que  notre  ami  Ernst  m’a  charge  de  vous  re- 
mettre.  Si  ritornceopathie  est  une  verite,  cette 
petite  partie  produira  sur  vous  le  meme  clTet 
que  le  saucisson  tout  entier. 

» Henri  Heine.  > 


LA  POESIE-RECLAME 

APPLiaUtE  A LA  MfiDECINE. 


L'HUILE  DE  FOIE  DE  MORUE 

La  pauvre  enfant  toussait  k vous  dechirer  I Hme. 
File  avail  dix-sept  ans...  Elle  ailail  etre  femme, 
Quand  la  phtisie,  hilas!  tout  a coup  s’abattit 
Sur  ce  corps  frele  et  doux...  Sa  force  et  I’appetit 
S’en  allaient  a la  fois. ..  EITroyable  marasme! 

Sa  poitrine  sifttait...  On  aiirait  dit  tin  asthme. 

C’etait  pis...  car  le  sang  aux  Ifevres  Ini  montait. 
I.’espoir,  en  elle  encor,  pouriant  se  ddbatlait. 

Et,  regardant  lumber  la  feuille  jaunissanle  : 

— Eh  quoi ! gdmissail-elle,  a mon  age,  impuissante 
A ranimer  la  vie...  Oh!  e'est  alfreux.  mourir' 


— 


La  science  n'a  done  lamais  pii  Jecoiivrir 

I'll  renieJe  a ce  mal  qiii  vous  mine  el  vmis  rtmijel 

L-lle  pleiirait!  Soudam,  aiii»i  qne  dans  im  son-e 
Elle  vit  sur  le  mur  un  allkhenr  collant 
L'ne  affiche. . . Elle  hit...  L’afliche  en  excellent 
Style  parlait...  En  liaut  ces  mots  : HuUn  do  foie 
De  morue  au  bismuth...  InfailUbte. . . I, a joie 
Ranima  tom  d coup  ce  cceur  dcsespere... 

— Coiirez,  cotirez!  dit-elle  ..  Oh  I j'en  essayerai. 

Bien  elle  lit,  I’enfam,  car  la  toiix  fut  calmee... 
Adieu,  plilisie!  Adieu,  langueurl...  Riaule,  ainuie, 
Celle  que  I'oii  avail  fiancee  au  tombeau 
S’avance  vers  I’autel..,  (,)nel  couple  jeuue  et  beaul 
Grace  a Vhuilc  au  bismuth,  la  santd  ramenee, 

Au  iioir  -De  Profundis  substiUie  Hymdneet 


LA  GENCIVE  ET  LA  CROUTE  DE  PAIN 

(pidle) 

La  Gencive  saignait,  de  toutes  ses  dents  veuve. 

" Dicul  que  e’est  lache  i toi,  disait-elle  au  Crouton 
D'ainsi  me  torturer...  Cette  cruelle  epreuve, 

L ai-je  done  mdrilee?  — Oui,  repondil  d’un  ton 
Severe  celui  qu’on  accusait. . . Oui,  sans  doute, 

Si  tu  saipnes,  tant  pisl  Ce  n’est  pas  moi,  la  Croute, 
Que  tu  dois  accuser...  C’est  que  cela  te  plait. 
Comment  I tu  peux  avoir  un  ratelier  complel, 
Garanti  sur  faciure. . . d monture  osanore, 

Chez  X. . . le  fameux  X. , . Et  In  soulTres  encore  I 
Tant  pis  pour  toi  I.. . » La  Croute  en  resta  sur  ces  mots. 

MORALE 

Nous  son.mes  trop  souvent  les  auteurs  de  iios  maux. 

Le  Charivari , 
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A ENCADRLRI 


La  Gaielte  des  lldpiUiiix  de  1S30  raceme  ie 
fait  SLiivani  : « Madame  Asselin,  veuve  d'un  me- 
dechi  mort  du  cholera,  reclamait  pres  du  juge 
de  paix  du  VI“  arrondissemeiil  des  houoraires 
dus  par  un  malade  que  son  mari  avail  sauve  Je 
Cette  allreuse  maladie  : <t  Je  ui’etoune,  dit  le 
juge,  de  cette  reclamaiiou ; les  uiedecins  n'om- 
ils  pas  etd  assez  recompenses  par  les  cloges  des 
jouruaux!  » 


LLS  PLAISIRS  DE  L’INTERNAT 


Air  ; Du  Grenier. 

Jcunes  lifiros  d’une  ardeur  si  toucliaiitc, 

Vers  les  concours  aveugMment  conduits, 
Ecoulez-moi,  e’est  pour  vous  que  je  clianlc 
De  riaternat  les  tourmeius,  les  ennuis. 

Et  si  nia  voix  vous  senible  trop  siivere, 
Prenez  ma  tCte  et  restons  bons  amis. 

Je  voudrais  bien  m'dcrier  pour  vous  plaire  : 
Qu'on  est  lieureux  d’etre  interne  a Paris  {bis) 

Pour  pdndtrer  dans  la  troupe  sacr6e, 

Que  de  iravaux  1 que  de  nuits  sans  sommeill 
Sappey,  Valleix  prenuent  voire  soinip 


Kt  X;Jlnton  vons  nssiocc  nii  r»5vcil. 

Lcs  hopitaux  voiis  oilrent  en  j^chan^e 
la  irisle  lahle  ct  plus  iriste  logis; 

Aprcs  diner  I’estomac  vous  diimange. 

Qu’ou  cst  hcureiix  d’etre  iniorne  a Pans  (^M) 

lies  le  matin,  quand  ta  belle  maitresse, 

Paiivre  amoureiix,  voiidraif  te  reteiiir, 

L’heiire  a sonni^,  qn’importe  la  jeunesse! 
l/amour  a tort,  il  est  temps  de  partir. 

Qiiiite  la  concha  oh  sourit  ton  Armide, 

A riiopital  va  visiter  les  lits; 

Un  autre  amant  prendra  ta  place  vide. 

Qu'on  est  heureux  d'etre  interne  h Paris 

Du  Createur  quand  la  juste  colere 
De  ienr  pech<i  punissant  nos  parents, 

Mit  dans  le  sein  de  noire  pauvre  mhre 
Le  germe  afireux  de  trop  nombreiix  enfants, 
PrcH'oyait-il  que  tons  les  jours  de  garde 
Vous  maudiriez  les  amaiits,  les  maris? 

Chaste  Lucine,  ^pargne  au  moius  ma  garde. 
Qu’on  est  heureux  d’etre  interne  h Paris 

Le  directeur  d’une  main  paternelle 
Vient  chaque  mois  compenser  vos  labenrs, 

Sa  caisse  s’ouvre  et  sa  voix  vous  appelle. 

De  I'fnternat  savourez  les  primeurs, 

\'ingt  sous  par  jour,  le  salaire  d’un  cliantre. 
Comment  avoir  des  femmes  pour  ce  prix, 
Pauvres  Catons,  ah  1 brossez-vous  le  ventre. 
Qu’on  cst  heureux  d’etre  interne  h Paris  (?n>) ' 

pendant  qiiatre  ans  cette  heureuse  existence 
De  i’hopital  vous  fera  les  vassaux. 

Ln  si  beau  sort  est  bien  digne,  je  pense, 

De  vous  creer  de  dangereux  rivaiix. 
Lancez-vous  done  sur  ce  champ  de  victoire, 
Preux  combattants,  ereintez  vos  amis, 

Oui,  plus  d’amis,  mais  vous  aurez  la  gloire. 
Qu’on  est  heureux  d’etre  interne  Paris  (&i»  ' 


Dans  ces  couplets  ou  ma  mii^e  badine 
He  rinternai  a inonird  !e  revcrs, 

Du  provisoire  on  voil  la  triste  mine, 

Pauvre  renard,  les  raisins  sont  trop  *eits. 

Je  veux,  ce  soil*,  puiser  la  conliaiice 
Dans  ces  bons  vins,  dans  vos  joyuiix  esprits. 
Encore  im  verre  et  vive  respiirancel 
On  est  heureux  d’etre  interne  a Paris  (6isi. 

E.  Tillot. 

H6]-iUal  Samt- Antoine^  janvier 


DE  L’ ARGENT  FACILEMENT  GAGNfi 

Un  comidien  de  province,  tellement  avare 
qu'il  jouait  Harpagon  au  naturcl,  arrive  a Paris 
I’autre  jour,  se  trouve  pris  d’un  violent  mal  de 
dents  et  monte  chez  un  dentiste  du  boulevard. 

En  un  din  d’oeil  la  dent  malade  est  arrachee. 

Combien  vous  dois-je?  deniande  le  patient 

soulage. 

— Vingt  francs. 

Grimace  du  comidien,  qui  paye  mdcontent 
et  va  retrouver  ses  camarades  au  cafe  de  Suede. 

Eh  bien,  comment  trouves-tu  Paris?  lui 

demande  Hamburger. 

— Tres-beau...  et  comme  I’argent  se  gagne 
facilement  ici! 

— ??? 

Tenez  ; je  viens  de  me  faire  arracher  une 


ilL-nt.  L’opcr.nion  n’;i  pas  dure  une  minute  et  9a 
m'a  coute  vingt  Irancs. 

— Eh  bien? 

— Eh  bien,  a Aubeiias,  oil  je  me  suis  fait 
egalement  enlevd  une  molaiie,  le  deiuiste  ne 
m'a  pris  que  deux  francs  et  m’a  traine  pendant 
trois  quarts  d’lieure  atitour  de  la  table. 

Le  Gil-Blas. 


SONNET.S  iMEDICAUX 
PAR  LE  O'"  Georges  C. 

MEDEClNi:  l.EGAl.E 

(Casse^oitrines  appellaiitiir.) 
Frol.  I'iuDiEu. 

Court'ii  sous  le  (ardeau  de  son  desir  dill'ormc, 
Sinistre,  I’ceil  au  guet,  plus  craiiuif  que  le  faoii, 

I,e  soil'  il  va  le  long  des  herges.  — Cest  Alpliand 
Qui  sur  les  bords  deserts  a tail  verdoycr  I'orme.  — 

La  vient  encor  cet  etre  liybride  dont  la  forme 
A des  rondeurs  de  femme  el  des  maigreurs  d’enfant, 
Dont  la  casquelte  el  le  paiitalon  elephant 
Traliissent  uii  organe  intundibuliforme. 

Une  honteii-e  ardeur  qu’aiguise  le  danger 

Les  poussanl  I’lin  vers  I’autre,  ils  s’en  vont  eclianger 

D’elli oyables  baisers  dans  I’ombre  des  lalrines. 

Enfin  I'homme,  assouvi,  sort  d’un  pas  inegal, 

Rasanl  les  muis,  charge  d’acres  odours  d’urlnes. 

Qu'il  prelere  aux  parl'ums  du  foyer  coningal 
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DICHOTOMIF. 


T)ix-luiit  cents  mddecins  sous  le  ciel  de  Paris 
1‘armi  les  maux  liiimains  plonscnt  leurs  teiitacules. 
Les  uns,  creurs  genereux  ou  martyrs  ridicules 
Du  divouemcnt  sans  borne  et  dn  labeur  sans  prix; 

I.cs  antres,  professnnt  nn  dldgant  mipris 
Pour  le  client  naif,  qn’ils  Rorqent  de  granules; 
p-n  bant,  quelques  savants,  princes,  principicnies; 

Fn  bas,  quelques  revenrs,  des  sots,  des  incompris. 

Mais  les  plus  dtonnants  dans  la  docte  coliorte 
Sont  ces  courtiers  qui  vont  quetant  de  porte  en  portc 
l,e  cas  cbirnrgical  et  nimuneratenr ; 

Puis,  quand  ils  ont  semhid  partager  sa  besogne, 
Confraternellement  partagent,  sans  verpogne, 

Idor  sanglant  mis  anx  pieds  du  Grand  Operateiir. 

LE  RHUME  DF  CERVEAU 

Oil  done  t’ai-je  pincie,  absurde  phlegmasie, 

StLipide  coryza,  calarrhe  insidieux? 

Mon  pools  est  enfiivrd,  ma  penstSe  obscurcic. 

Cnulez,  ma  pituitaire,  et  vous,  pleurez,  mes  yenvl 

I 'eternfimcnt  secone  en  vain  mon  inertie. 

Pidonx  avec  Trousseau,  docteurs  jiidicieux, 
N’opposant  qu'un  moiichoir  an  mal  capricieux, 
Croient  qu'il  faut  le  trailer  par  la  diplomatic. 

Fh  bien,  je  resterai  farouche  en  mon  fautenil, 

1 es  pieds  snr  les  clienels  et  condamnant  mon  senil. 
A quoi  bon  laisser  voir  une  face  piteuse? 

Ft  j'anrai  des  mouchoirs  en  ta.s,  sons  mon  habit; 

J’en  veux  mouiller  autant  qn’un  dveque  en  benit, 

Car  je  n’ai  plusd’espoir  qu’en  vous,  ma  hlanchisseuse ! 
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UN  fiLfiVE  DE  BARTIIEZ 


Pcnd.int  un  voynge  quc  Rarthcz  faisait  dans 
le  midi  de  la  France,  I’idde  lui  vint  de  visiter 
Bordeaux.  Arrivd  dans  cette  ville,  il  alia  loger 
a Vholel  d' Am^Jctcrre,  qui  ctait  le  rendez-vous  de 
tons  les  etrangers  de  distinction. 

Le  lendemain  de  grand  matin,  son  sommeil 
fut  trouble  par  un  bruit  confus  qui  se  faisait 
dans  I'escalier.  C’etait  corame  celui  d’line  foule 
de  gens  qui  vont  et  viennent,  moment  et  des- 
cendent,  et  sans  etre  jamais  interrompu.  Le  doc- 
teur  se  leve  a la  hate,  oiivre  doticement  sa  porte 
pour  connaitre  la  cause  de  tout  ce  mouvement, 
et  savoir  si  ce  ne  seraient  pas  des  maladcs  qui 
voulussent  avoir  affaire  a lui. 

C’en  etaient,  en  effet;  mais,h(Mas!  ils  passbrent 
devant  lui  comme  pour  le  narguer,  et  se  rendi- 
rent  en  diligence  dans  Fappartement  a cote,  oil 
Ton  voyait,  au-dessus  de  la  porte,  dcrit  en  gros 
caracteres  : 

CONSULTATIONS  GRATUITES 

ON  NE  P.\YE  aUE  LES  MllniCAMENTS . 

Le  docteur  rentra  chez  lui  tout  confus.  Pen- 
dant tome  la  jourmie  et  les  jours  suivants,  la 
cohue  ne  cessa  pas...  — Heureux  confrere!  di- 
sait-il  en  lui-meme,  il  attire  tout,  il  proud  tout. 


et  nc  laisse  pns  la  plus  petite  consultation  A un 
ilocteur  qui,  sans  doute,  ne  le  lui  cede  point  en 
nierite  (Barthez  avail  bien  le  droit  de  se  rendre 
cette  justice)...  Mais  quel  est  cet  honime  qui  a 
line  si  grande  vogue,  qui  est  si  courii?...  — II 
avail  beau  s’en  informer  aupres  des  domestiques 
de  riiotel  ; le  docieur  n’y  etait  connu  que  de 
nom,  il  s’appel.tit  le  D’’  Laurent ; et  tons  lui  re- 
pdtaient  : c'esl  le  D’’  Laurent. 

Un  jour,  Barthez  se  irouvant  sur  le  palier  de 
I’escalier,  le  confrere  inconnu  sortit  de  son  ap- 
partement,  afluble  d’une  riche  robe  de  chambre 
et  la  tete  couverte  d’un  bonnet  de  velours  noir 
a franges  d’or.  II  saliia  humblement  Barthez 
qui,  tout  a coup,  s'ecria,  saisi  d’etonnement  : 
< Quoi  1 c’est  toi,  Laurent?  (C’etait,  en  effct,  Lau- 
rent, son  ancien  domestique.)  — Oui,  mon 
maitre,  c’est  moi.  — Mais,  comment?...  depuis 
quand?...  Eh!  qui  done  t’a  fait  docteur?...  — 
Vous,  maitre,  et  je  vous  dois  ma  fortune.  Vous 
vous  rappelez,  sans  doute,  que,  quand  j’etais  a 
voire  service,  je  vous  accompagnais  partout  dans 
vos  excursions  medicales,  et  que  vous  me  char- 
giez  de  porter  vos  consultations  A vos  nombreux 
clients;  eh  bien,  j’dcoutais  tout  ce  que  vous  di- 
siez,  je  lisais  tout  ce  que  vous  Acriviez,  et  de 
tout  cela,  et  avec  le  secours  de  quelques  bonnes 
formules  que  je  vous  avais  derobees,  je  me  suis 
fait  une  science  A moi,  qui,  comme  vous  voyez, 
m’est  d un  assez  bon  produit.  — Tu  m’dtounes. 
Laurent;  mais  ton  succes  m’etonne  encore  da- 
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vantage;  et  j’en  suis  d’autant  plus  surpris,  que 
nioi,  qui  suis  ici  depuis  quinze  jours,  et  dont  la 
presence  a Bordeaux  doit  etre  connuc,  je  n’ai 
pas  vu  ml  malade... ; tandis  que  toi...,  ajouta-t-il 
en  souriant.  Mais  quelle  est  done  cette  ville  ? — 
EUc  ne  diffire  pas  des  autres,  maitre  ! et  les  sots 
y abondent  comnie  partout  ailleurs.  Votre  eton- 
nement,  permettez-nioi  de  vous  le  dire,  n’est 
pas  d’un  liomme  d’esprit  eomnie  vous...  Repon- 
dez-moi ! combien  supposez-vous  qu'il  y a de 
gens  de  boii  sens  dans  une  population  de  cent 
vingtmille  anies?cinq  cents?...  mille?...  quinze 
cents?...  je  vous  en  accorde  deux  mille.  Eh 
bien,  ces  deux  mille  sont  votre  propriety ; je 
vous  les  cede.  Mais  les  cent  dix-huit  mille  rcs- 
tants,  qui  sont  les  sots,  m’appartiennent,  et 
vous  n'avez  rien  a y voir.  Aussi  ne  devez-vous 
pas  etre  surpris  de  ma  nombreuse  clientele. 

Le  D''  Barthez  rougit,  dit  adieu  a son  heu- 
reux  confrere,  et  se  hata  de  partir  en  se  promet- 
tant  bien  de  n’avoir  plus  uiie  si  grande  coiifiaiice 
en  sou  profond  savoir. 

{UArt  medical.) 


LE  MEDECIN  SEVERE 


Pour  un  mal  tris-Mger,  le  m^decin  Garus 
Ordonnait  a Milisse  une  diete  austere  : 

De  I’eau,  quelques  bouillons,  e’est  assez,  rien  de  plus  : 
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« Jeflncz  pour  vmis  RiiSrir,  c'cM  le  point  niccssniro. 
C'j.irdez-vous  dcs  pinisirs;  je  vmis  ies  di.fendR  Inns. 
Ne  vous  y livrez  pas,  niCme  avcc  vmre  (ipoux.  pi 
11  dit,  se  leve,  lousse,  et,  courlid  sur  sa  cannc, 

II  sort  tres-bien  payii  par  cclle  qn'il  condamne 
A se  priver  dcs  trdsors  les  phis  doux, 

A vivrc  commc  vit  sur  sa  lige  line  plante 

Qu'on  arrose  avec  soiii  et  qu’un  pcu  d'eau  sustente. 

Son  eleve  lui  dit,  quand  il  fiit  retini  : 

IP  Ce  jeune  me  siirprend  ; une  extreme  abstinence, 
line  excessive  continence 
Echauffe  beaucoup  plus  le  sang  mal  prepariS, 
line  ne  fail  des  plaisirs  I’lisane  modiirii. 

El  ces  enfants  tondiis  de  I’epaisse  ignorance, 
linns  leurs  cloitres  caclies,  les  moines,  les  nongains. 
Out  dcs  maiix  quciqncfois  inconnus  dcs  luimains. 

— ,Ic  le  sais,  dil  Garus;  mais  mon  experience 
M’apprcnd  qii’on  ne  suit  pas  ton  jours  noire  ordon  nance, 
Si  je  defendais  pen,  I’on  se  permettrait  tout. 

Croyez  que,  malgre  ma  defense, 

Je  n’empecherai  pas  qu’on  en  use,  et  heaucoiip.  » 

Gudin. 


fiCHO  D’EXAMEN 


Le  Professeur  P...  — Lorsque  vous  allcz 
rendre  visite  a une  femme  que  vous  avez  accou- 
chee  la  veille,  quelle  est  la  premiere  question 
que  vous  devez  lui  poser? 

Le  C.'iNDiD.'tT.  — Je  lui  demande  comment 
ellc  a passii  la  nuit,  si  elle  a eu  de  la  fievre,  une 
hemorrhagie.  comment  I’enfant  s’est  comporte... 
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Le  Pkofesseur.  — Non,  monsieur,  ce  n’c.st 
pas  cela. 

Le  Chceuh  des  auditeurs,  par  dcrricrc.  — 
Psit,  psit,  psit... 

Le  Candidat,  suhikment  inspiri.  — J’y  suis, 
il  faut  lui  demander  si  die  a urine. 

Le  Professeur.  — Pour  une  vessie  vulgaire, 
contentez-vous  de  demander  si  elle  a pissi...  Et, 
si  la  rdponse  est  negative,  monsieur,  que  lerez- 
vous  ? 

Le  Candid.at.  — Je  pratiquerai  le  cathete- 
risme^  ou  bien  je  donnerai  des  diuretiques. 

Le  Professeur.  — II  y a des  femmes  qui 
n’aiment  pas  a etre  sendees,  et  les  diuretiques 
sont  trop  longs  d agir. 

Le  C.andidat.  — II  ne  me  restera  plus  qu’d 
attendre. 

Le  Professeur.  — Vous  n’avez  done  jamais 
vu,  au  Luxembourg,  les  nourrices  ecarter  les 
jambes  de  leur  poupon  et  les  provoquer  a vider 
leur  vessie  en  faisant  psit,  psit...  N’avez-vous 
pas  entendu  dire  que  certaines  femmes  ne  peu- 
vent  pas  entendre  couler  I’eau  d’un  robinet  sans 
avoir  un  peu  d’incontinence  d’urine.  Eh  bien  ! 
versez  de  I’eau  dans  uii  bassin  metallique  aupres 
du  lit  de  la  femme  en  coudie,  et  vous  obtiendrez 
le  resultat  desird.  J’ai  usd  du  proeddd,  hier  en- 
core, il  n’a  pas  produit  d’effet  sur  la  malade; 
mais,  ne  vous  hdtez  pas  de  triompher,  car  sa 
mere  et  sa  garde  out  dtd  obligees  de  changer  de 
linge . 


SONNl-TS  MHDICAUX 
Par  le  D''  Georges  C. 


BANIjACES  et  abpareils 

Diins  hi  viiriiie,  oil  I’ail  jelte  un  regard  obliquL-. 
Apollun  L'l  Vciuis  livrent  leiirs  niidiiis 
A dL's  unhiCL’nicnls  d’appareils  brevelEs. 

Us  scrveiil,  Jiciix  captifs,  d'eiiseiani;  a la  boutK)i!c. 

Un  bandage  inguinal  a pelole  elaslique 
Etreim  Cyp'  is  la  blonde  el  masque  ses  heautds. 
1,’acier  Ilexible  et  foil,  eii  detours  dhontds. 

Suit  auioureusemeiU  la  courhe  liypogastrique. 

Sur  la  gorge  et  les  Hanes  divins.  je  vois  encor, 

Banuissant  lachlamyde  et  la  ceinlure  d’or, 

bes  ressorts  niddailles  a Paris,  Vienne  et  Londre. 

O crime!  — El  cependant  Eros,  ennfus  et  las, 
Levant  un  lourd  1'aisceau  de  sondes  en  ses  bras, 
Senible  implorer  le  ciel  pour  I’liomme  qui  s'ellond  e. 

MALADIES  SECRETES 

Marquis  de  Rambuteau,  I’aiine  ces  labyrinthes 
Dont  la  main  paternelle  a seme  nos  trottoirs. 

Lear  front  lumineux  porte  an  sein  des  brouillards  noirs 
I,e  nom  des  Bodegas  et  des  Eucalypsimhes. 


Leurs  murs  sonl  JinpiL-^  du  lane  iu^pn'aiix  plinlhcs 
n avis  oiiorts  pralis  d d aiiiers  ddscsptjirs  * 

Kt  cV-si  poarnuoi  j'cnteiids,  le  lutip  Jes  reservoirs, 
Dans  le  ga,:uuillemem  des  eaiix,  inoiiter  des  plain’ies. 

0 I’anxieux  regard  du  malade  eperdu 
(,iuand  il  Iraneliil  Ion  seuil,  temple  dti  copahn  ! 

Mol,  )'en  sors  soiiriant,  car  )’eus  des  mcciirs  ausldres. 

Mes  orpanes  .soiit  purs  conime  cenx  des  apnoaux. 
I.aee  les  rend  peut-etre  un  pen  moiiis  genitaux; 

Mais  ils  sont  demeures  laraement  urinaiies. 


UN  MEDECIN  DANS  L’EMBARRAS 


Une  belle  petite  du  quartier  Brdda  cause  avec 
son  medecin. 

— Oil  pourriez-vous  bieii  me  vacciner.  doc- 
tcur,  de  fa^on  que  fa  ne  sc  voie  pas? 

— ...  Bien  difficile  d trouver. 


DfiVOUEMENT  PROFESSIONNEL 

Pour  raffermir  I’imagination  effr.ayde  de 
I’armce,  Desgenettes  s’inocula  la  peste  au  mi- 
lieu de  I'hopital  de  Saiiit-Jean-d'Acre.  II  trempa 
une  lancette  dans  le  pus  d'un  bubon,  s’en  lit 
deux  piqiires  dans  Paine  et  A Paisselle,  ct  par 
cet  autre  devouenieiu  heroique  rendit  le  cou- 

lii 
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r.igt;  a I’armct;.  B.trihclcm}'  ui  daiii  Il-ut 

pocine  de  Ntipolmn  cn  Ui^yple,  ii’out  pas  oublid 
cc  Irak  ; 

Uii  homme  CL’pciidaiit,  dans  colle  liorribla  encaimi', 
1)0  Ut  lerruur  publii]uc  oso  braver  I'aueijite... 
Despeiieltes  esl  son  noni.  Snr  iiii  niarbre  pieux 
La  Grece  I'enl  inscrit  a eule  dc  ses  dieux. 

Courbe  pres  J’un  inonrant  qiie  la  lievre  Jesole, 

II  I'eproche  a la  funle  line  lerreur  frivole, 

Kanime  le  boldat  qni  tremble  pour  ses  jours; 

Luis,  d'une  liorrible,  preuve  appuyanl  se,  discours, 
An  fond  d'une  tumenr,  par  le  mal  ealcinee, 

11  pulse  sur  I’acier  la  pouUe  eni|'uisonnee, 

Lt  dans  sa  prupre  veiiie,  ouvene  de  sa  main, 
liililtre  sans  palir  le  liquide  veuiii... 


L'2  descendant  DU  MARECHAL 


Auzias-Turenne,  Ic  grand  pretre  de  la  syplii- 
lisaiioii  prevciuive,  assistait  un  jour  a la  visite 
de  Velpeau,  salle  SaiiUe-Vierge,  a I’liopital  de 
la  Charite. 

Le  celebre  chirurgieu,  s'adressant  a ses  eleves  : 
Void,  messieurs,  M.  Auzias-Turenne,  qui  sans 
doute  descend  d’un  niarechal  de  France. 

— Permettez,  cher  niaitre,  je  n'ai  pas  cet  hon- 
neur,  e’est  vous  qui  descendez  d’un  niarechal. 

(On  sail  que  Velpeau  et.dt  le  fils  d'un  ma- 
rechal-ferrant.) 
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UN  GALEUX  COURONNE 

Nnpoldon  P--,  raalgre  qu’il  eut  vaincu  I’Eii- 
ropc,  lut  trois  fois  (i)  envahi  par  les  acares 
microscopiques  dont  ses  mddecins  curent  beau- 
coup  de  peine  d le  ddbarrasser;  et  comme  il  dis- 
tribuait,  alors,  autre  chose  que  des  faveurs,  une 
de  ses  victimes  trouva  moyen  de  s’en  venger  en 
faisant  parvenir  aux  Tuileries  le  quatrain  sui- 
vant  : 

L empereur  m'a  donne  la  main, 

— Marque  d’eslime  sans  i^gale;  

“ ^■ous  aurez,  m’a-t-il  dit,  quelque  chose  demain  » 
^ Le  lendemain  j’avais  la  gale ! . . . * 

{La  vie  normale  el  la  saute.  Rengade.) 


VCEIL  DE  VERRE 


Monsieur  Roudon  avait  un  mil  de  verre, 

Et  chaque  nuit,  pour  le  bien  inenager, 

Dans  nn  godet,  en  belle  eau  de  riviere, 

Jusqu’au  matin  il  le  laissait  nager. 

Or,  il  advint,  si  I’on  en  croit  I’histoire, 

Qu  un  soir,  mon  borgiie  ayant  le  gosier  sec, 

Sans  y penscr,  etourdimeiu  va  boiVe 

(i)  Il  contracta,  dit-on,  la  premiere  fois  cette  affec« 
tion  en  saisissant  le  refouloir  d'un  canonuier  tu6 
devant  lui  au  siiJge  de  Touloiit 
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1,’cnu  da  Roaat,  et  voire  I’oeil  avcc. 

Par  quel  chemin  et  de  quelle  maniere 
T.'rcil,  cn  qlissant  de  travel's  ou  tout  droit. 

Se  niclia-t-il  juste  eii  certain  endroit 
Coinnic  all  bouton  cn  uiie  boutonniere? 

Je  n’en  sais  rien,  maie  cela  se  concoit, 

On  concoit  bien  aussi  que  la  colique 
Saivit  de  pr^s  cet  accident  comiqiie, 
lit  que  Roudon,  souffranl  comme  an  damtiii, 

Jetait  des  cris,  appelait  4 son  aide. 

11  Je  mcurs,  Dubois,  cours  chez  monsieur  Rene, 
Conrs,  et  dis-lai  qu'il  m’apporte  un  remede.  i. 
Seringue  en  main,  lunettes  sur  le  nez, 

Voyez  d'ici  le  bon  pharmacopole 
AgenouilliJ,  sans  se  douter  de  rien, 

Puis,  ddcouvrant  ce  que  vous  savez  bien, 

S’arreter  net  et  perdre  la  parole... 

« Monsieur,  lui  dit  le  malade  aux  abois, 
Q’avez-vous  done  4 taut  rester  en  garde?  ^ 

_ Monsieur,  deptiis  cinquante  alls  que  j’en  vois, 
C’est  le  premier,  d’ltonnear,  qiii  me  regarde.  » 
(Pons  de  Verdun.) 


LA  JAMBE  CASSEE 


Le  docteur  Hill,  pique  contre  la  Socidte  royale 
de  Londres  qui  avail  refuse  de  radmettre  dans 
son  sein,  imagina,  pour  s’en  venger,  une  plai- 
santerie  d’un  genre  neuf  : ce  iut  d’adresser  au 
secretaire  de  cette  academic,  sous  le  nom  sup- 
pose d’un  medecin  de  province,  le  recit  d'une 
cure  rdeente  dont  il  s’annonijait  pour  etre  I’au- 
teur.  « Un  matelot,  ecrivait-il,  s’eiait  casse  la 
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jnmbe;  m’^tant  trouvd  par  hasard  sur  Ic  lieu, 
j ai  rapproclic  Ics  deux  parties  de  la  jambe  cassee, 
et,  apres  les  avoir  forteiitent  assujellies  avec  une 
licelle,  j’ai  arrose  le  tout  d’eau  de  goudron.  Le 
matelot,  en  tres-peu  de  temps,  continue  le  malin 
docteur,  a sent!  refficacite  du  remtde,  et  n’a 
point  tarde  a se  servir  de  sa  jambe  comme  aupa- 
ravant.  n Or,  cette  cure  se  trouvait  publiee  dans 
le  temps  c|ue  le  fameux  13erhley,  evecjue  de 
Cloyne,  venait  de  faire  paraitre  son  livre  sur  les 
virtus  de  Veau  de  f^oudron,  ouvrage  qui  faisait 
beaucoup  de  bruit  et  qui  excitait  la  division 
parmi  les  medecins,  Ida  relation  du  docteur  Itit 
lue  et  ecoutee  tres-serieusement  dans  I'assemblee 
publique  de  la  Societe  royale,  et  Ton  y discuta 
de  la  meilleure  foi  du  monde  sur  la  cure  mer- 
veilleuse.  Les  uns  n’y  virent  qu'un  tenioignage 
eclatant  en  faveur  de  I'eau  de  goudron;  les 
uutres  soutinrent,  ou  cjuc  hi  jiinibL*  ii  ctnit  pns 
reellement  cassde,  ou  que  la  guerison  n’avait  pu 
etre  si  rapide.  On  allait  imprinter  pour  et  contre, 
lorsque  la  Societe  royale  reijut  une  seconde  lettre 
du  medecin  de  province  qui  ecrivait  au  secre- 
taire . « Dans  nta  derniere,  j ai  omis  de  vous 
dire  que  la  jambe  cassee  du  matelot  etait  une 
jambe  de  bois.  » La  plaisanterie  ne  tarda  pas  d 
se  rc-pandre  et  divertit  beaucoup  les  oisils  de 
Londres  aux  depens  de  la  Societe  royale. 
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A L’AMPIIITIlfiATRE 


Sur  la  pierre  froidc  die  est  tome  nue; 

Scs  grands  yeux  jaunis  sont  resUs  ouvert-. 

Sa  chair  esl  livide,  avec  des  tons  verts, 

Car  le  corps  est  vieux  et  la  morte  pue. 

Bouchez-vons  le  nez;  admirez  pourtant  : 

Elle  est  encore  belle  en  sa  pourriture, 

Dans  one  impudique  et  folle  postuie, 

Attendant  le  ver,  son  dernier  amant. 

Elle  va  gofiter  de  tristes  caresses, 

El  ponr  consommer  ce  lugnbre  amour, 

Elle  a conservS  le  dilire  lourd, 

Le  charme  malsain  des  vieilles  ivresscs. 

Mes  digoQts  subits  ponr  ses  baisers  froids, 

J'en  sais  maintenant  I'affreuse  origine; 

N’etait-elle  pas  cadavre  et  vermine 
Dans  nos  douloureux  amours  d’autrefois? 

Fouille,  carabin,  nerfs,  ventre,  cervelle, 

Dinnde  les  os,  dicoupe  les  chairs. 

Pour  connaitre  a fond  celle  qui  fut  belle, 

Ne  craignons  ni  sang  corrompu  ni  vers. 

Ouand  nous  n’aurons  plus  qu'un  amas  informe. 
Que  d’ipars  troncons  d’un  cadavre  mou, 

Comme  tin  vieux  chien  mort,  afin  qu’elle  y do;  me 
Nous  la  jetterons  au  fond  d’un  grand  troul 


Ch.  B.^udelaire. 


— 259  — 


RICORDIANA 


Ricord  est  un  jour  interroge  a brulc-pourpoint 
par  une  ingenue  de  salon  qui  lui  deniaiuic  des 
renseigncniL’iits  sur  unc  relique  famcusc  con- 
servec  a Saint-Jean  de  Latran  et  que  les  plaisan- 
teries  Je  Voltaire  out  rendiie  deux  Ibis  celebre. 

Vous  croyez  peut-etre  qu’il  fut  embarrassc. 

« Ah!  oui...  rtlpondit-il,  e’est  la  couroiine 
d’epines.  » 

iRecommandi  aux  <5tudiants  des  facultes  cathO" 
liques.) 


II  savait  mieiix  que  personne  mettre  a I’aise  le 
client  qui  hesitait  a lui  confier  son  terrible  secret, 
et  Touchatout  raconte  de  lui  ce  mot  paternel  : 

« Aliens,  pendant  que  vous  y etes,  dites-moi 
que  ?a  vous  est  arrive  en  faisant  de  la  decalco- 
manie.  » 

II  prescrivait  a un  de  ses  clients  les  plus  blen- 
norrhagiques  et  les  plus  afifectes  des  pilules  cal- 
mantes  au  bromure  de  camphre. 

« (Ja,  voyez-vous,  e’est  souverain;  ce  sont  de 
vraies  pilules  de  contrebande.  » 

Dans  notre  profession  et  surtout  dans  nx 
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spdcialitd,  disait-il  un  jour  d un  confri-re,  il  faut 
loujours  pcnscr  ce  que  I’on  dii,  niais  il  i;si  iiioins 
ulile  dc  dire  tout  ce  que  Ton  pause. 

JliIl.^N  Pax. 


♦ ♦ 

SONNETS  MEDICAUX 
PAR  Lii  D''  Georges  C. 


STRAlilSiME 

A Mdilemoisclle  C...,  aiiiste  dramaliqne. 

J’ai  loujours  follemein  aiin6  la  lieauli;  luudiu. 

Des  axes  visuels  I'imperlurbaHe  ccart 

Met  un  pouvoir  etranse  eu  son  vague  regard  : 

Meme  en  s'liumanisaut  il  resle  eucor  farouche. 
Comme  pour  dementir  les  aveux  de  la  houclie, 

L’ceil  boudeiir  se  delourne  et,  nous  poussanl  a b(  ut, 
Senible  tout  refuser  c]uand  I'antre  accorde  tout. 
Inquiet,  I’amant  cherdie  un  accent  qui  le  touche. 
Dana6,  ton  coup  d’ceil  va  troubler  a la  fois 
Ceiix  du  parterre  et  ceux  du  paradis.  — Je  crois 
Que  je  vais  formuler  un  veeu  ties-egoiste. 

Je  voudrais  — cache  au  moius  ce  sourire  moqueur  — 
Eire  galantautant  que  je  suis  oculiste^ 

Pour  lixer  a moi  seul  ton  regard  et  ton  cceur. 


BONBON  LAXATIF 

Je  suis  un  aimable  hypocrite, 

Car  je  mens  pour  faire  le  bien. 

Je  n’ai  qu’uii  but  et  qu'iin  moyen  • 
piaire  d’abord,  guirir  ensuite. 


Blanche  comme  une  stalactite, 

Ma  robe  en  sucre  dit  combiea 
Je  siiduis  le  petit  chrcticii 
Pris  par  la  gourme  on  I'enierite. 

Craintive  i Tombre  du  danger, 

La  maman  court  me  miilanger 
A d’auires  bonbons  moins  severe* 

Mais  Dieu  guide  le  cher  enfant, 

II  me  clioisit,  m’avale  et  rend 
Le  calme  a ses  peiits  visccres. 


JAMAIS  A COURT  D’EXPLICATIONS 


Le  Docteur.  — Eh  biea,  comment  va  notre 
malade  aujourd’hui? 

La  Bonne.  — Ah!  monsieur  ne  salt  pas?  11 
vient  de  mourir  I 

Le  Docteur.  — Tiens,  tiens,  tiens...  e’est 
qu’il  n’a  pas  assez  bu  de  ma  potion. 

La  Bo.nne.  — Mais,  il  I’a  prise  tout  entiere. 

Le  Docteur.  — Alors,  e’est  qu’il  eu  a trop 
bu. 


Q.UATRAIN  NATURALISTE 


La  Pompadour  a mille  appas  ; 

Ses  trails  sont  vifs,  ses  graces  franclies, 

Lt  les  fleurs  naissent  sous  ses  pas. 

Mais,  hilasl  ce  sont  des...  Heurs  bl.mclies. 

Jo 


AVANT  I-:T  APR^.S 


Un  vivcur,  ilont  Ic  canal  ou  la  prostate  lais- 
sait  a dcsircr,  fut  pris  ci’une  violente  retention 
d’arinc  survenue  apres  une  noce  un  pen  trop 
corsce.  « \'ite,  qu’on  flisse  venir  le  im’decin, 
s’ecric  notre  honime...  Le  docteur  Voillemier 
arrive;  inutile  de  dire  qu’il  est  re?u  comme  le 
Messic  anrait  pu  I’etre.  Ln  une  minute  la  sonde, 
convenablement  graissee,  a penetre  dans  la 
vessic,  et  Ic  patient  contemple,  avec  delices,  le 
flot  dord  du  liquide  qui  s’echappe  de  son 
organe  distendu.  La  derniere  goutte  n’etait  pas 
plus  tot  sortie  que  notre  malade,  tout  a fait  sou- 
lage,  demandc  an  docteur  combien  il  lui  doit... 
pour  ce  petit  service  ; 

— C’est  quarante  francs,  rdpond  Voillemier. 

— Q_uarante  francs...,  c’est  bien  cher;  en 
vous  cn  donnant  la  moitie,  ce  sera  bien  assez 
pour  cinq  minutes  de  travail. 

— Va  pour  la  moitid,  dit  le  chirurgien,  lais- 
sez-moi  linir  mon  affaire ; et,  sans  desemparcr, 
il  injecte  au  moyen  de  la  sonde  et  d’une  seringue 
a anneau  prdparde  en  cas  de  besoin,  la  moitie  du 
liquide  qu’il  venait  d’extraire,  puis  il  retire  sa 
sonde  et  se  dispose  a plier  bagage. 

— Mais,  que  faites-vous,  docteur,  s’dcrie  le 
client  stupdfait.  Allez-vous  me  laisser  ainsi? 
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— Certainement,  puisquc  vous  iie  me  donnez 
que  la  moitie  de  mon  prix,  il  est  juste  que  je  ne 
vous  vide  votre  vcssie  qua  moitie. 

Quoique  avare,  notre  retred  comprit  la  le^on, 
et  avoua  que  si  Voillemier  avait  fait  prix  d’avance 
avec  lui,  il  lui  eut  ofFert  de  grand  cceur  ie 
double  ou  le  triple  de  la  somme  qu’il  avail  dc- 
mandee. 


L’OCULISTE  ET  LE  BRESILIEN 


Air  de  la  Vie  parisienne,  d’OfTenbach. 


I"  COUPLET 

Hier,  a midi,  I'oculiste 
\'it  arriver  le  BnJsilien. 

— Voulez-voiis,  savant  oculiste, 
Redresser  I’oeil  au  Bresilien? 

— C’est  mon  metier,  dit  I’oculiste. 

— J’m’en  doulais,  dit  le  Brisilien. 

— Quand  voiilez-vous,  dit  I’ocuiiste.'’ 

— A I’instant,  dit  le  Bnlsilien. 

Et,  combien,  illustre  oculiste? 

— Deux  mille  e‘cus,  bon  Bnisilien. 

— Deux  mille  dcus,  grand  oculiste, 
C’est  pour  rien,  dit  le  Bresilien. 

Et  sous  les  doigts  de  I’oculiste 
S’aligna  I'oeil  du  BrSsilien. 
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2«  COUPLET 

Deux  heures  aprts,  I’ociilisie 
Se  rappela  !e  Brcsilicn. 

Cent  sous  manquaienl  a I'oculistc 
Pour  payer  ses  coniribiilions  (1). 

Un  fiacre  menu  rociilisie 
Au  uraiid  hold  du  linisilien. 

On  inlcrroiiC  eii  vain  la  li>le; 

II  esl  parli,  le  Bresilien. 

II  eul  fillu  S'Uivre  sa  piste 
Jusqu'au  pays  du  Bresilien. 

(^a  diminua  clicz  Toculisie 
I. a conliance  au  13resilien. 

El  depuis  ce  jour  I’oculisie 
Ne  fait  plus  I’cEil  au  Br<isilien. 

D''  Georges  C. 


UN  TOUR  DE  COQ.UIN 

Certain  pseudo-medecin,  un  de  ces  docteurs 
autorises  A pratiquer  par  un  des  gouvernements 
precedents,  en  somme  assez  mal  fame  et  que 
nous  nommerons  X***,  car  il  serait  homme  a se 
targuer  meme  de  cette  triste  publicite,  recut,  il  y a 
quelque  temps,  la  visite  d'une  dame  de  province. 

M.  X*'*  Texamina  avec  attention,  et  linit  par 
liii  declarer  que  le  cas  etait  grave. 

« C'est  une  maladie  fort  compliqude,  ajouta- 
t-il,  je  ne  vous  connais  pas,  j ’ignore  quel  est 

(i)  LLiuteur  a pense  que  la  majesty  de  ce  mot  lui 
donnait  route  la  valeur  d’une  rime. 
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votre  ten?p6rament,  et  je  n’ose  prendre  sur  moi 
de  vous  indiquer  le  tr.iiiemcnt  A suivre.  II  me 
faut  line  consultatioii;  il  faut  que  je  m’entende 
avce  un  de  ines  colltigues,  et  alors,  fort  de  son 
opinion,  j’agirai  dnergiquement. 

— Q,n’a  cela  ne  tienne,  repondit  la  dame, 
une  consultation  n’a  rien  qui  puisse  m’elTrayer, 
et  je  siiis  prete  a m’y  soimiettre. 

— Eh  bien,  madame,  je  crois  qu'il  vaut  micux 
nous  adresser  a un  homme  connu,  a un  md- 
dedn  renomme,  que  de  prendre  le  premier 
venu,  et  si  vous  n’avez  pas  de  preference,  je 
vous  proposerai  iM.  Z*”. 

— Va  pour  M.  Z***l 

— Seulement,  vous  Ic  savez,  M.  Z*"  est  un 
des  princes  de  la  science;  il  prend  fort  cher,  et 
je  voudrais  vous  eviter  une  depense  exageree.  Il 
doit  venir  me  voir  un  de  ces  jours,  et  si  vous 
voulez  vous  trouver  chez  moi  a I'heurc  ditc,  la 
consultation  aura  lieu  sans  qu’il  puisse  vous 
prendre  le  prix  d’une  consultation  ordinaire, 
puisqu’il  ne  sera  pas  venu  expres  et  que  nous 
ne  I’aurous  pas  derange  exceptionnellement.  » 

La  dame,  enchantee,  accepte,  remercie  son 
obligeant  medecin  et  s’en  va.  Le  jour  indique, 
elle  revient  ponctuellement  et  trouve  le  pseudo- 
docieur  X'**  en  conference  avec  un  personnage 
de  grave  apparence.  Ces  messieurs  s’interrom- 
pent.  On  examine  la  malade;  I’illustre  Z'**  lache 
quclques  mots,  puis,  serrant  la  main  de  son 
collegue,  il  se  retire.  M.  X***  comniente  les 
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instructions  du  savnnt  docteur,  prescrit  une 
ordonnancc  et  congcdic  sa  clicnte. 

A quL-lques  jours  de  li,  ccllc-ci  retourne  chez 
son  mcdecin. 

« Dites-moi,  que  dois-je  a M.  Z“’  pour  sa 
consultation? 

— Mon  Dieu,  madame,  si  c’etait  une  visite 
ordinaire,  cela  scrait  vingt  louis;  mais,  dans  les 
circonstances  oit  la  chose  a eu  lieu,  il  se  con- 
tente  de  deux  cents  francs;  vous  me  les  remet- 
trez  et  je  me  charge  de  les  lui  faire  parvenir.  » 

La  dame  trouva  que  c’etait  un  peu  chcr;  elle 
en  parla  a des  amis  qu'ellc  avait  a Paris.  Ceux-ci 
trouverent  le  prix  exorbitant  et  I’aventure  assez 
louche.  Ils  engagerent  cette  dame  a aller  trouver 
directement  M.  Z*'*  et  a solliciter  une  reduction. 

Elle  se  rendit  on  ellet  chez  I’iUustre  praticien ; 
mais  il  etait  en  consultation.  Elle  se  resigne  a 
attcndre  et  bientot  voit  sortir  un  monsieur  qui 
reconduit  une  dame.  Le  domestique  lui  dit  : 
« Voila  M.  Z’*’,  » et,  en  effet,  celui-ci  s’approche 
d’elle  fort  polimcnt. 

« Mais  vous  n'etes  pas  M.  Z***  ? fait  la  dame 
ebahie. 

— Comment,  je  ne  suis  pas  M.  Z*"l 

— Mais  non ! 

— Mais  si  1 » 

Le  docteur  fait  entrer  la  dame  dans  son 
cabinet,  et  Id  tout  s’explique.  M.  X**’  avait 
trouvi  drole  de  mettre  en  action  la  scene  des 
Sosie,  de  Moliere,  seulement  il  la  jouait  a son 
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benefice  et  i huis-clos.  Dc  plus,  il  se  taisaii 
passer  comme  pouvant  sc  rcncontrcr,  lui  doc- 
tcur  apocryphe,  avec  mi  dc  nos  niaitres  les 
plus  estimables  et  les  plus  estimcs.  Et  sans  le 
noble  dedain  de  AE  Z**’,  qui  renonce,  dit-on,  A 
toute  poursuite,  elle  pouvait  bien  finir  par  litre 
jouiie  devant  la  barre  d’un  tribunal,  ct  devant 
un  public  plus  nombreux  qu’il  ne  I’avait  sup- 
pose d'abord. 

(D'apres  la  Rivue  aneaktitpie.) 


L’tPILEPTIQUE  GUERI 


Un  liomme  A la  merci  de  I’inconstant  Neptune 
Avait  mis  sa  personne  et  risque  sa  fortune. 

La  nef  qui  le  portait  s'ouvrit  sur  un  dcueil. 

De  Cybele  a la  nage  ayant  gagne  le  seiiil, 

L'emoi  de  son  danger  et  son  dtat  critique 
Engeudrerent  chez  lui  le  mal  ipileptique. 

Huit  ans  s'etaient  passes  quand,  i pied  reparti, 
De  malfaiteurs  errants  il  rencontre  un  parti. 
Amies  de  guerre  au  poing,  cette  bande  I'arrete, 
Et  le  chef  lui  detnande  on  sa  bourse  ou  sa  tete. 
II  paya;  mais  I’efTroi  dc  ces  foudres  hraquis 
Pamena  I’harmonie  en  ses  nerfs  detraquils; 
I.’acces  caduc  sur  eux  n’eut  plus  aucune  prise. 


Dr  Andrevhtan 
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VITALISM  R ET  OUGANICISME. 


Dans  une  discussion  acadcmique,  Malgaigne 
defendit  le  vitalismu  et,  parmi  scs  arguments, 
emit  celui-ci  ; Donncz-leur,  a ces  faiseurs  de 
produils  organiques,  du  pain,  de  la  viande,  tous 
les  elements  d’un  repas,  et,  dans  leurs  creusets, 
ils  ne  vous  feront  pas  seulement  un  atome  de 
m...atiere  fdcale. 

(Did  onnaire  dcs  Pniticiens.) 


LE  TABLIER  DE  L’INTERNE 


Air  : La  rohe  d Ics  holies. 

De  I'internat,  humble  et  modeste  insigne, 
Tu  n’eus  jamais  d'un  couplet  la  primeur; 
Pourtant.  amis,  quel  sujet  est  plus  digue 
De  mettle  en  verve  un  interne  rimeur? 
Excusez-moi  si  dans  ce  jour  de  lete 
A le  tenter  j’ose  ctre  le  premier. 

Du  tablier  peiiible  est  la  conquete, 

Je  vais  chanter  I’honneur  dn  tablier  (lis). 

Pour  arriver  4 possider  le  titre 
Que  tous  ici  sommes  Tiers  de  porter, 

De  longs  travaux  quel  ennuyeux  cliapitre! 
La  conference  et  les  os  a gratter... 


I-es  hSpitaux  nous  otTrem  en  revanche 
I, cur  triste  table  et  leur  Jur  orcillcr; 
Mills  des  aiicieus  la  niception  tranche 
Vous  fait  aimer  diSji  le  lablicr  [bis). 


A son  reveil  on  le  voit  stir  la  table 
En  carre  long  plie  nigligemment ; 

D'iode  et  d'argeiu  I’einpreinte  inelTacable 
Dejii  lui  donne  un  piquant  agrement. 
lie  savon  ranee  une  odeur  s'eii  exhale... 

Nouvel  interne,  il  faut  le  deplier, 

Ceiiidre  tes  reins,  t’elancer  dans  la  salle 
Et  soutenir  riioniieur  du  tablier  {bis}. 

3a  vaste  poche,  arsenal  de  I’interne, 
bait  en  baillant  entendre  tin  cliqiietis; 

Jeunes  conscrits,  e’est  la  votre  giberne; 

Vos  arnies  soiit  pinces  et  bistouris. 

Ces  instruments  que  votre  main  hardie 
Chaqiie  matin  appieiid  a manier, 

Coudoient  la  mort  on  redonnant  la  viej; 
Respect  au  sang  qui  teint  le  tablier  {bis). 

Cherchez  encore  des  moyens  pour  dStruire; 
Sabrez,  hachez  les  hommes  par  niilliers, 

Et  qii’avec  vous  I’enler  entier  conspire, 

Grands  inYenteur.s  des  engins  meurtiers! 
Quand  tout  un  peuple  enivre  de  jactance 
Jusqu’a  Paris  s’en  vint  se  deployer, 

L’interne  a su,  digue  enfant  de  la  France, 
Porter  bien  haul  I’honneur  du  tablier  [bis]. 

Oui.  son  honneur  est  bien  notre  richesse; 
Sachons  partout  le  faire  respecter; 

II  nous  soutient,  nous  eleve  sans  cesse; 

Mais  que  parfois  il  est  lourd  a porter! 

Serrons  nos  rungs;  si  Tun  d'entre  nous  tombe 
Victime,  h^las!  d’un  fleau  meurlrier. 

Saloons  bas  et  gravons  sur  sa  tombe  : 

Mort  en  gardant  I'honneur  du  tablier  {bis). 
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Au  tablier  I'liommagc  lugitime 
Qii'ici  je  cliaiuc  esl  rendu  par  nous  lou 
l)e  iios  ancicns  il  nous  donne  I’eslimc; 

F.l  nous  unit  par  les  nrcuds  les  plus  doin 
Au  souvenir  de  la  salle  de  garde 
Sachnns,  amia,  gaimenl  nous  rallier. 

Quo  I’aiuitii  nous  prete  sa  cocarde; 

Notre  drapeau,  c’cst  notre  tablier  (Ms). 

D''  Tillot, 


UN  ENFANT  JUDICIEUX 


Un  petit  garcon  avait  mal  a I’estomac;  il  avait 
trop  mange,  le  gourmand.  Le  medecin  lui 
ordonne  de  prendre  un  lavement,  mais  Toto 
refusait  de  le  prendre  ; 

— Pourquoi,  disait-il  en  pleurant,  I’innocent 
souffrirait-il  pour  le  coupable. 

L.  Loire. 


• * 

SYPHILIS 


Souvent  elle  est  hcrdditaire, 

Alors  on  ne  sait  jamais  bien 
Si  c'est  du  pere  ou  de  la  mere 
Ou  bien...  d’un  autre  qu’elie  vienU 
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Cnr  sachohs,  cnfnnts  d’Hippocrate. 

Q.UC  souvent  tout  vient  du  parrain. 

Tanl  do  bras  pdlrisscnt  la  pate 
Qu’on  ne  voit  ^outte  en  ce  p6trin. 

D"'  Levrat-Phrrotok 


fiCHO  D’EXAMEN 


Un  dtudiant  cn  medecine  sublt  son  examen  : 

« Comment  vous  y prendriez-vous  pour  faire 
transpirer  un  malade?  lui  demande  I’examina- 
teur. 

— J’emploierais  les  sudorifiques  les  plus  effi- 
caccs. 

— Lesquels? 

— Par  excmple,  des  stimulants  aromatiques, 
tcls  que  le  the,  le  cafe,  etc. 

— Et,  si  cela  ne  suffisait  pas? 

— J’aurais  recours  aux  huiles  volatiles,  telles 
que  I’ether,  les  composes  alcooliqucs. 

— Et  si  ellcs  ne  produisaient  aucun  effct? 

— J’essayerais  I'antimoine  diaphoritique,  les 
poudres  de  James,  de  Dower. 

— Et  si  tout  cela  etait  inutile?  » 

Le  candidat  commence  d suer  a grosses 
gouttcs. 

« Si  tout  dtait  inutile,  je  prendrais  la  bour- 
rache  et  puis  la  salsepareille,  la  douce-amere,  le 
safran,  le  jaboraudi,... 
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— Et  si  tout  cela  itait  insiiffisant? 

— Alors,  )e  I’enverrai  subir  son  cxamcti 
chez  vous.  » 


LE  BOTANISTE  (i) 

Air  de  Cadet  Roussel. 

Le  botaniste  est  bon  enfant, 

Mais  blagueur  par  temperament; 

Je  vais  vous  confer  son  liistoire, 

Ses  vertus,  ses  defauts,  sa  gloire; 

Ah!  ah!  oui  vraiment, 

Le  botaniste  est  bon  enfant. 

Le  botaniste,  jenne  ou  vienx. 

Fist  toujours  gai,  toujouis  joyenx; 

En  fait  d'souci  i’  n’  connait  guere 
Que  le  Calendutii  vulguire  (2). 

Ah  ! all ! etc. 

Le  botaniste  a sur  le  dos 
Lin’  grosse  boite  de  fer-blanc  (3) 

Et,  certes,  la  boite  de  I'lore 
Vaut  mieux  que  celle  de  Pandore. 

Ah  ! ah  ! etc. 

(1)  Cette  chansonnette  fut  chantee  pour  la  premiere 
fois  4 une  herborisation  de  M.  de  Jussieu,  en  174a 
par  M.  de  S...,  I'un  des  jeunes  botanistes  les  plus 
assidus  aux  charmantes  excursions  qui  se  faisaieiit 
tous  les  dimanches,  sous  la  direction  du  spirituel  pro- 
fesseur  des  herborisations  a la  campagne. 

(2)  Norn  botanique  du  Souci. 

(3)  La  boite  d’herborisation  a renfermer  les  plantes 
qui  a’y  conserveut  fraiches  pendant  toute  une  journie. 
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Le  botaniste  a sur  le  dos 

Un  vieux  carton  qui  n'est  pas  beau  (i): 

Du  nom  d*  Cartable  ie  qiialitie 
Par  gout  pour  la  synonymie. 

Ah  ! Ah  ! etc. 

Le  botanist’  porte  a la  main 
Un  outil  qu’i!  nomme  un  chourin  (2). 

Cette  arme  n'est  pas  elegante, 

Mais  par  contra  elle  est  fort  gcnanle. 

Ah  I ah  ! etc. 

Le  botanist'  n'est  pas  gourmand, 

Mais  il  mange  agrtJahlement, 

Et  se  content'  d’une  omelette 
Qui  soil  suivi’  de  cotelettes. 

Ah  ! ah ! etc. 

Le  botanist’  n’est  pas  pochard 
Mais  il  a I’vin  fort  egrillard, 

Et  sur  lui  I’ciel  trop  d’cau  deverse  (5) 

Pour  qu’a  table  encor  il  s’en  verse. 

Ah ! ah ! etc. 

Le  botaniste  sans  humeur 

Boit  d’  la  piquette  ou  du  meilleur  (4), 

Et  mem’  quand  I’vin  n’est  pas  potable 
La  bier’  lui  semble  delectable. 

Ah!  ah!  etc. 

Le  botaniste,  grand  fameur, 

Du  petit  verre  est  amateur, 

(1)  Carton  k serrer  les  planfes. 

(2)  Poignard  de  I’assassin  dans  les  Mystkres  de  Paris, 

(3)  Par  la  pluie  dans  les  herborisations. 

(4)  Allusion  a I’habitude  de  I’ouvrier  de  Paris  qui, 
demandant  un  canon  de  vin  chez  le  marchand  du  coin, 
ne  manque  jamais  de  dire  : « Donnez-moi-z’en  et  du 
meilleur.  » 
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El  si  pour  digdrcr  il  fume 
II  preiid  la  goutte  pour  le  rliume. 

Ah  1 ah!  etc. 

Le  botanist’  quand  il  fait  chaud, 

Sait  se  rafraicliir  comme  il  faut; 

Le  botanist’  quand  le  froid  pique 
Met  au  feu  toule  sa  boutique. 

Ah!  ah!  etc. 

Bien  qii’il  soil  brave  et  plein  d’honneur, 
Le  botanist’  n’est  pas  qu’relleur, 

El  jamais  aucun  bruit  de  guerre 
Ne  courut  dans  son  atmosphere. 

All ! ah  ! etc. 

Le  bolaniste  apres  diner 
Aime  parfois  fi  rimailler, 

Et  si  la  rime  n’est  pas  riche 
De  calembours  il  n’est  pas  chiche. 

Ah!  ah!  etc. 

Quand  I'botaniste  est  fatigu4 
II  n’aim’  pas  i rentrer  k pied: 

Mais  dans  un  wagon  il  prifftre 
Rouler  comme  un  millionnaire. 

Ah ! ah ! etc. 

Messieurs,  vous  v’nez  de  diSmontrer 
De  ce  refrain  la  vdritiS; 

Car  m’iScouter  avec  patience 
C’est  prouver  jusqu’i  I’dvidence 

Ah  ! ah!  oui  vraiment, 

Que  I’botaniste  est  bon  enfant. 
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SONNJiT 

SJ  s LA  MORT  DU  MEDECIN  JEAN  HORTENSIU 

(1547) 


Aprfes  avoir  sauv^,  par  mon  art  secourable, 

Taut  de  corps  langiiissants  que  la  mort  menacoit, 
Et  chassis  la  rigiieur  du  mal  qui  les  prcssoit,  ' 
GagnaiU  comme  Esculape  un  noni  toujours  durabi 

Cette  fatale  sceur,  cruelle,  inexorable, 

Voyant  que  mon  pouvoir  le  sien  amoindrissoit, 

Uii  jour  que  son  courroux  contre  moi  la  poussoit, 
Emit  quant  et  mes  jours  mon  labeur  profitable. 

Passant,  moi  qui  pouvois  les  aultrcs  secourir, 

Ne  dis  point  qu'au  be-oin  je  ne  pus  me  gucrir; 

Car  la  mort  qui  doubtoit  I’effort  de  ma  science, 

Ainsi  que  je  prenois  librement  mon  repas. 

Me  prit  eu  trahisou,  sain  et  sans  defiance 
Ne  me  donnant  loisir  de  penser  au  trespas. 

Desportes. 


LA  SALLE  DE  GARDE 

Air  : La  robe  el  les  holies. 

Salut,  6 trop  modeste  asile, 

Dont  la  parure  est  la  simplicitd; 

Ton  atmosphere  est  bruyante  et  tranquille, 
Froide  en  hiver,  dtouffante  en  6td. 

Dans  ton  enceinte  on  s’ennuie,  on  bavarde, 
De  mille  odeurs  on  parfume  ton  air; 

Et  cependant  de  la  salle  de  garde 
Tout  bon  interne  a le  droit  d’etre  lier  (6i<l 
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Air  : Suxpn  sortant  ile  so)i  village, 

Celte  grucieusc  rctraile 
A pour .oniemeiil  principal 
Une  magniliqiic  couchette 
Qui  rappcile  le  lit  claustral. 

Puis  line  tal  le, 

Tres-veiierable, 

Oil  plus  d’un  110111  au  canif  est  licrit, 

La  case  pleine 
D'uiie  doiizaiiie 

De  viciix  joiirniiux  que  jamais  on  ne  lit. 

Le  long  du  miir  mainte  boulTarde 
Attend  son  maitre  au  ralelier... 

Voila  le  riche  niobilier 
De  la  salle  de  garde  {Ms). 

DECLAMATION 

Mortel,  qtie  le  hasard  mene  en  ce  sanctuaire, 

Frappe  avaiit  que  d’eiitrer,  pdnetre  avec  mystere. 

Les  niurs  noircis  sont  pleins  d’affreuses  verites, 

Mais  ils  brilicnt  pourtant  de  spleiidides  beautis; 

Soil  qu'iin  pinceaii  leger  y peigne  en  rcaliste 
L’amour  pris  sur  nature,  ou  bien  une  modiste 
Gambadant  sans  pudeur  au  milieu  des  damn^s; 

Soit  qu’iine  plume  habile,  en  xers  bien  aligmis, 

Y chante  le  priiitemps;  qii’iuie  muse  egrillarde 
Egaye  les  lambris  de  la  salle  de  garde; 

Ces  murs,  par  leur  aspect  siivere  ou  gracieux, 

Me  semblent  pleins  de  vie  et  cliarment  tous  les  yeux. 

Air  : Suion  sortant  de  son  village. 

Vrai  Dieu!  quel  dtrange  assemblage 
D’ecritiires  et  de  de.ssins! 

Une  dame,  au  fond  d'un  nuage, 

De  diachylon  convre  ses  seins. 


— — 

I'q  monsieur  fume, 

L'n  aiur’  s’alhime 

,\u  feu  que  porte  uii  pompier  langoureux. 
An  microscope 
Dans  une  cliope 

i'line  examin’  deux  morpions  amoureux. 
Hippocrate,  In  mine  liagarde. 

Vieiit  scier  1’  racliis  a Galien, 

Tandis  qiie  Cels’  chatre  son  chien. 
Voila  la  salle  de  garde  (bii). 

Air  : La  Gaudriok. 

Dans  ce  fortune  sejour 

A table  on  bavarde 

Du  Diet!  Momus,  tour  a tour. 

On  port’  la  cocarde. 

Les  repas  sont  abondants 
Et  les  mets  appctissants 
A la  sail’  de  garde  {his). 

O gue. 

Air  : Ronde  du  Comedicn. 

Messieurs  les  chefs  ont  fiui  leur  visitc, 
Chaque  service  est  enfiu  termine. 

Autour  du  poele  on  se  range  bien  vite. 
o Hold,  du  vin,  servez  le  dejeuner  I >i 
C’est  aujourd’hui  grand  jour  de  Hesse, 

Ea  Charite  vient  visiter  Beaujon. 

Les  flacons  vont  et  reviennent  sans  cesse 
Et  le  champagne  agace  le  plafond. 

Propos  savants,  aimabie  causerie. 

Chants  peu  gazds,  du  repas  font  les  frais. 
Puis  la  fumiie  en  spirale  infinie 
Vient  tout  confondre  eii  un  brouillard  dpa  « 
Aliens,  messieurs,  le  tapis  nous  appelle, 
L’inlern'  de  garde  4 faire  un  7nort  est  prel. 
La  garde  meurt,  mais  jamais  n’est  rebelle, 
Pour  faire  un  wist  ou  meme  un  lansquenet. 
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Air  ; An  dair  ch'  hi  lutu. 

On  frappe  i la  portc, 

Pour  nous  qud  eiiiiui! 

Quo  le  diable  omporte 
La  garde  aiijourd'hui. 

Une  voix  criarde 
Dcmaiidc  a I’inslant 
L’interne  de  garde 
Qu'en  bas  on  attend . 

Aik  : Lc  grcnier  de  Rirauger. 

Quilter  lo  jeu!  quell’  douleur  san>^  seconde! 
Parc’  qu’un  enfaul  dout  on  n’est  pas  I’aiileur 
Fait  des  facons  pour  entrer  dans  le  monde, 
Et  se  reclame  aupres  d'un  accoucheur. 

Puis  quand  I’interne  a lini  son  allaire, 
Qu’impatient,  il  presse  son  retour, 

La  salle  est  vide,  et  Ton  a pris  son  verre. 
Comme  il  maudit  les  femmes  et  I’amour 

Air  ; Un  jam'  fille  avail  un  pcre. 

Lorsque  I'interne  est  de  garde 
N’a-t-il  pas  mille  plaisirs? 

A fumer  s’il  se  liasarde. 

On  interrompt  ses  loisirs. 

Ces  malades  ont  taut  d’ddsirs. 

Pour  les  r’fuser  faut  Ctre  en  garde. 
Monsieur,  v’nez  voir  I’numero  neuf 
Qui  soulfre  et  gimit  comme  un  bccul. 
Le  sept  a mange  sa  friction. 

L’dix  a vomi  sa  potion, 

Et  dit  qu’son  lav’ment  n’sent  pas  bou 

Air  ; La  Ronde  des  comMiens. 

Ah!  si  du  moins  la  nuit  etaii  passable! 
Mais  quand  il  clot  ses  yeux  appesantis. 


0 


I.a  porte  s'nuvre  line  voix  forniidnble 
Vient  snns  pitiii  rappeler  ses  espiits. 


Am  : Femmes,  votile:^-vous  ^prouver  .. 

Tons  les  quarts  d’heiir’  se  ri^veiller, 
Pour  explorer  qiielqiie  matrice. 

Pour  uii  pochard  se  rliahiller, 

D'un  ch'val  de  finer'  fair’  le  service. 

Une  laiiterne  vous  conduit, 

On  s'  copne  :1  sa  clartiS  Mafarde... 

Voild  comme  on  passe  la  nuit 
Dans  le  lit  de  la  sail’  de  garde  'filii. 


Air  : FF Artiste. 

A cette  chansonnette 
Je  voulais  mettre  fin, 

Qiiand  j’entends  sur  ma  le'e 
Un  elTroyable  train. 

La  foudre  me  fascine 
Et  me  fait  voir  dans  I’air 
Un’  figure  divine 
A cheval  sur  un  eclair. 

Air  : Le  Dieu  dcs  bonnes  gens. 

J'ai  d'Esculape  entrevii  la  grande  ombre  : 

Ce  qu'il  m’a  dit,  je  viens  le  repdter  : 

« Pendant  quatre  ans  une  saile  bien  sombre 
l.liers  travailleurs,  devra  vous  abriter. 

Mais  dans  ses  murs,  I’amitid  qui  commence. 
A nos  aines  a frayd  le  chemin. 

Unissez-vous  dans  un  banquet  immense 
Et  donnez-vous  la  main  (611). » 


E.  Tillot. 


STANCES  SUR  LA  CH... 


Ma  foy,  je  fus  bien  de  la  feste, 

Quand  je  fis  cliez  vous  ce  rcpas; 

Je  irouvay  la  poudrc  ala  le:>ie 
Mais  le  poivre  ciaii  vers  Ic  bas. 

Vous  me  moiurez  un  Dicu  propice, 
Porlant  avec  I’arc  un  brandon, 
Appelez-vous  la  chaudcpissc 
Line  lleche  de  Cupidon? 

Mon  cas,  qui  se  Icve  ct  se  hausse, 

Bavc  d’nne  etrange  facon; 

Belle,  vous  fourniles  la  sauce, 

Lorsque  je  fournis  le  poisson. 

Las!  si  ce  membre  eut  I'arrogance 
De  fouiller  trop  ies  lieux  sacres, 

Qii’on  lui  pardouue  son  ofTence, 

Car  il  pleure  assez  ses  peches, 

Mathurin  R^gnier. 


DESCRIPTION  ANATOMIQUE 


Au  pied  d’un  joli  mont,  a Vdriiis  coiisacre, 

Dans  un  vallon  charmant,  an  sein  d’nn  bois  sacrc-, 
Est  un  temple  fameux,  dont  la  simple  structure, 
Semble  indiquer  I'asile  oil  se  plait  la  Nature. 

La,  sur  leur  trone  assis,  I’Amour  et  le  Dcsir, 

Du  doifit,  en  souriant,  appellent  le  Plaisir. 

Un  lleuve,  sous  leurs  pieds,  guide  par  deux  Naiades, 
Ou  s’clance  en  torreut,  ou  retombe  en  cascades. 


n^ns  un  bassiii  vermeil,  do  flours  environni. 
(■.aolii5  dans  le  parvis,  d'oi'i  lo  dien  dii  iMysiire, 

I’ar  uii  sontier  (itroit,  conduit  au  saiictiuire. 

Do  son  anpuste  enceinte,  onverte  aux  deiiv  cotes, 
I.'rcil  ne  pent  se  lasser  d'admirer  les  boaiites. 
C'est  dans  ce  sanctuaire,  asile  impeiietral'le, 
n'nn  lissii  merveilleux,  d'une  forme  adniiriihle. 
He  I'Aniour,  de  I’Hymcti,  niystbriciix  reduit, 
Qti'au  sein  des  voluptcs,  le  monde  cst  reproduit. 

(La  Luciuiade.  Df  SacoiMbe.) 


ODE  SUR  LA  CH... 


Infame  bastard  de  Cythire, 

Fils  ingrat  d'une  ingrate  mere, 
Avorton,  triste  et  dtiguisi. 

Si  je  t’ai  servi  des  I'enfance, 

De  quelle  ingrate  rtScompense 
As-tu  mon  service  abustS? 

Mon  cas,  fier  de  mainte  conqueste, 

En  espagnol  portoit  la  teste, 
Triompliant,  superbe  et  vainqneur, 
Que  nul  effort  n'eut  su  rabattrc  ; 
Maintenant,  lasche  et  sans  combattre. 
Fait  la  cane  et  n’a  plus  de  cceur. 

De  tels  autels  une  pretresse 
I.’a  rSdiiit  en  telle  detresse, 

Le  voyaut  au  choc  obstiu6, 

Qu’entoure  d’onguent  et  de  linge. 

II  m’est  avis  de  voir  un  singe 
Comme  un  enfant  embeguinti. 

De  facon  robuste  et  raillarde. 

Pend  I’oreille  et  n'est  plus  gaillarde 

Hi 
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Son  tcint  vermeil  n'n  point  J’e.'.al, 
l)c  pleiirs  il  se  noye  la  face, 
i;i  liiil  aiihsi  laMe  priniacc 
Qu’uii  houJiii  erevc  dans  1111  plat. 

Aussi  penaud  qu'iin  cliat  qn’on  cliasti , 
II  dcmcnrc  dans  son  empiaslre 
Cotnme  en  sa  coque  iin  luna9on. 

En  vain  d'arrasscr  il  cssayc  : 

F.ucorde  par  une  lumpraye 
II  obiiit  au  c.avezun. 

Unc  sniive  mordicantc, 

He  sa  narinc  distillante 
L'nicere  si  fort  par  dedans, 
Qnccracliant  I’lmmeur  qni  Ic  picqne, 
11  have  comme  un  pnlmoniqne 
Qui  lient  la  morl  enlre  ses  dentsl 

Ha!  que  cettc  humeur  lanvnissaiite 
Dll  temps  jadis  esl  diUerenle! 

Qiuind  brave,  cotirancux  et  chaud. 
Tout  passait  au  lil  de  sa  rage, 
N’estant  si  jcune  piicelage 
Qu’il  n'eiilila  de  prime  assaut. 

Apollon,  des  mon  asge  tendre, 
Doussi  dll  courage  d'apprendre 
Auprez  du  ruisseaii  parnassin. 

Si  je  t'invoquay  pour  poete. 

Ores,  en  ma  douleiir  secrette, 

Je  I’invoque  pour  medeciii. 

Sdvere  roy  des  dcstinees, 

Mesureur  des  vites  annSes, 

Cceur  du  monde,  ceil  du  firmameni. 
Toy  qui  presides  a la  vie, 

Guery  mon  cas,  je  t’en  supplie, 

Et  le  conduits  a.  s.-iuvcnient. 

Pour  recompense,  dans  ton  temple, 
Servant  de  memorable  excmple 


Aux  joiiteurs  qiii  viendront  apr^s, 
J’apprcndray  la  mcsme  (igure 
De  mon  cas  malade  eii  peinture, 
Ombragd  d’achc  et  dc  cypres. 

Mathurin  Ri-gnier. 


LE  DERNIER  JOUR  DE  GARDE 

Air  d'Aristippe. 

C’est  aujourd’hui  ma  derniere  corvee, 
L’oiseau  captif  s’enfuit  de  Thopital; 

Apres  quatrc  aus  ma  consigue  est  levee, 

Et  je  retourne  eu  mon  pays  natal. 

En  vous  qiiittant  je  saute  d’all6gresse, 
Sombre  prison,  vrai  sdjour  de  bannis, 

Murs  ennuyeux,  d’oii  suinte  la  trislesse, 

Ah!  quel  bonheur!  mes  quatre  ans  sont  finis 

Adieu,  vieux  lit,  dont  jamais  un  doux  songe 
Ne  visita  le  sommier  montueux, 

Table,  ou  des  plats  la  savoureuse  axonge 
A dessine  des  ruisseaux  tortueux; 

Antique  salle  aux  parfums  de  cuisine 
Et  de  tabac  si  tendrement  unis... 

L’air  pur  des  champs  varemplir  ma  poitrine 
Car,  Dieu  merei,  mes  quatre  ans  sont  fini^! 

Adieu,  Bf^douiriy  pieuvre  nosocomialc, 

Qui  sLir  les  lils  se  jette  avec  tureur; 

Adieu  visite  oh  le  soir  on  signale, 

Avec  le  pouls,  du  rectum  la  chaleur; 

Cloche  infernale  aux  ordres  de  Lucine; 

Voix  d’infirmier  interrompant  mes  nuits; 

Je  vais  dormir,  maintenant,  j’imagine  ; 

Car,  Dieu  merej,  mes  quatre  ans  sont  finis! 
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f'rCt  4 quitter  ma  modeste  chambrelle. 

Son  poSle  blanc  ct  son  sol  carreli, 

J'hcsite  encore  et  sens  que  je  reqrelte 
A riiopilal  plus  d'un  jour  i;coul4. 

N'eutends-ie  pas(c’esl  aujourd’liui  dimanclie) 

Dans  le  couloir,  dcs  pas,  des  chants,  des  cris? 

11  va  falloir  porter  cravate  blanche... 

Adieu,  gail6!  mes  quatre  ans  sont  hn.sl 

Qui  me  rendra  la  table  fraternelle 
OCi  Ton  est  her  de  se  voir  conviS. 

Cesgais  repas  oh,  deployant  son  aile, 

S«r  nous  planait  la  joyeuse  amitid. 

Comme  on  s’amuse  a la  salle  de  gardel 
L'ennui,  la  gene  en  sont  toujours  bannis. 

Allons  fumons  ma  derniere  bouffarde... 

Ma  pipe,  adieu!  mes  quatre  aus  sont  finis' 

VleuK  paletot  blanchi  dans  la  clinique. 

Par  la  dextrine  et  le  platre  empesd, 

Pelote  en  emur,  avec  chilTre  gothique, 

Pauvre  calotte  au  velours  tout  usd  : 

Chers  souvenirs,  insignes  dun  doux  regne, 

Dans  mon  bahut  je  vous  veux  rdunis; 

De  I'hopital  la  senteur  vous  impregne. 

Que  de  regrets,  mes  quatre  ans  sont  finis . 

De  rinternat,  que  chacun  nous  envie, 

Ma  muse  a dit  le  charme  et  les  tourments. 

Si'  je  pouvais,  de  cette  heureuse  vie, 

Recommencer  un  scul  jour  les  moments: 

Aussi,  je  veux  retrouver  majeunesse 
Et  chaque  annee,  4 ce  banquet  d amis. 

Dire  avec  vous,  et  rdpdter  sans  cesse  : , 

Que  de  regret',  mes  quatre  ans  sont  finis! 

Paris,  le  4 mars  iS;-). 

D''  Emile  Tillot 


LA  CANTHARIDE 

Extrait  de  l’ceuvre  de  Nicandre. 


• Garde  toy  bien  aussy  (si  tu  as  curieus 
Sent!  ce  fort  poison)  de  boire  miserable 
De  la  ddvore-bled  cantliaride,  semblable 
A la  pois  qui  se  fond  et  qui  de  sa  liqueur 
Leve  conime  la  pois  une  mauvaise  odeur, 

Au  gout  elle  ressemble  4 I'esquille  nouvelle 
Du  cedre  que  Ton  rappe;  elle  ronge  mortelle 
Par  sa  boisson  humide  et  la  levre  et  I'endroit 
Du  bas  de  I'estomacli,  tantot  elle  vient  droit 
Mordre  au  milieu  du  ventre  et  rougir  la  vessie. 
Une  douleur  s’aigrit  qui  tourmente  ennemie 
L’endroit  de  la  poitrine  oil  les  os  plus  tendres 
Se  courbent  sur  le  ventre,  incontinent  apres 
La  fureur  en  ensuit : puis  I’liomme  foible  et  laclit 
Se  laisse  surmonter  lorsque  le  venin  taclie 
Tant  plus  a i’amattir  contre  tout  son  espoir  : 

II  est  trouble  d’esprit  tout  ainsi  qu’on  peut  voir 
D’un  cliardon  florissant  la  tete  blanchissante 
Voleter,  si  dans  I’oer  uu  tourbillon  I’evante. 

Pren  moy  du  Pouillot,  et  le  melange- apres, 

Dans  les  nymplies  deseaus;  ainsi  jadis  Certs 
Afl’amee  au  logis  de  I'liote  Hippothoonte 
Lava  sa  gorge  tendre,  oyant  le  (oyeus  conte 
DTambe  thracienue.  Ou  bien  pren  le  cerveuu 
Que  lu  auras  tire  d’un  pore  ou  d’un  agneau, 

Et  le  mele  parmi  la  sentence  menue 

Dll  lin  bien  arrondi.  Pren  la  tete  cornue 

D’un  chevreau  tout  douillet  ou  choisis  un  oisoii 

Et  le  fais  consumer,  ainsi  de  ce  poison 

Le  remede  fatal  que  lu  lui  ieras  prendre 

Le  pourra  au  vomir  contraindre  de  le  rendre; 
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El  ce  qui  restc  encore  de  ce  souill6  repas, 

Aiicrc  plus  fermement  eii  quelqiie  lieu  plus  liar, 

Tu  fcras  que  nieltant  les  doigls  dedans  sa  gorpe, 
Tirant  au  coeur  plus  fort,  enfiii  il  le  regorge. 

Tu  lui  donneras  souvent  un  clistire  de  lait 
D’line  brehis,  pourvu  qu’il  soil  nouvellement  trail 
Car  aiiisi  tu  pourras  arracher  les  ordures 
Horsdu  ventre  aisement,  oft  elles  itaient  dures, 

Tu  lui  feras  aussi  boire  du  lait  bien  gras, 

Qui  lui  fera  grand  bien  ; ou  tu  licaclieras 
Melant  en  du  vin  doux  la  vigne  bourgeonnante, 

Qui  porte  de  nouveau  sa  feuille  verdoyanle, 

Ou  bien  tu  tireras  liors  les  poudreux  sillons. 

La  racine  noueuse  et  pleine  d’iguillons. 

Puis  tu  meleras  au  labcur  des  aveltes  : 

En  son  passage  dtroit  durement  dtouppee  : 

Le  corps  se  refroidit  vers  les  extremites  : 

La  forte  veiiie  aussi  dedans  les  cavites 

Des  membres  est  dtreinte,  et  le  malade  attire 

Un  air  tout  di5faillant  que  mourant  il  soupire  ; 

Son  esprit  void  I’enfer.  Mais  il  faut  le  souler 
Ou  d’huille  ou  de  pur  vin,  pour  lui  faire  ecoule- 
Et  vomir  ce  mauvais  et  dangereux  dommage  ; 

Ou  donne-lui  souvent  du  vin  pur  en  breuvage : 

Ou  bien  quelque  clistare,  ou  le  tige  couppe 
Des  caroltes  ou  cil  de  Laurier  de  Temp6 
Qui  premier  de  Phoebus  ceignit  le  crin  Delphiqiie. 
Donne  le  grain  broyd  de  I'orlie  qui  pique 
Avec  celuy  du  poivre ; et  avecques  du  vin 
Mule  le  sue  amer,  quelquefois  le  beujouin, 

Dans  riuiille  de  glayeul,  ou  dedans  I’liuille  clere 
Broyii,  avec  mesure,  a pouvoir  de  ce  faire 
Ou  dchauffes  un  pot  de  lait  tout  ilcumeus 
Et  lui  donnes  a boire,  ou  bien  du  moust  mielleus.  ■ 

V.  G-MIPPE. 

{ilude  sur  I'empoisonnemenl  par  la  cantharide.) 
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L'OPHTHALMIE  DE  BERANGER 

En  1848,  Bcranger  avail  une  petite  ophthalmic 
que  Bretonncau  lui  guiirit.  Mais  comnie  il  lisait 
et  travaillait  beaucoup,  I’ophthalmie  reviiit; 
alors  il  s’adressa  un  pretre  polonais  qui  gue- 
rissait  les  maladies  des  yeux  avec  un  remede 
secret.  A cette  6poque-lA,  j’etais  president,  a la 
Faculte,  du  Jury  charge  des  examens  des  officiers 
de  santd.  Comme  le  pretre  polonais  avail  eu 
maille  a partir  avec  la  police,  parce  qu’il  avait 
crevi  quelques  yeux,  il  voulut  se  mettre  en 
regie.  Dans  ce  but  il  alia  trouver  Bdranger  et 
lui  demanda  si,  par  son  influence,  il  ne  pour- 
rait  pas  se  faire  recevoir  officier  de  sant^,  afin 
d’etre  en  mesure  de  traiter  les  yeux  et  d’ebor- 
gner  les  gens  tout  a son  aise.  Beranger  vint  me 
trouver  et  me  dit  : « Mon  ami,  rendez-moi  un 
grand  service;  tachez  da  faire  recevoir  ce  pauvre 
diable;  il  ne  s’occupe  que  des  maladies  des 
yeux;  et,  quoique  les  examens  des  officiers  de 
sante  comprennent  toutes  les  branches  de  I’art 
de  guilrir,  ayez  de  I’indulgence,  de  la  mansud- 
tude. 

« C’est  un  rdfugid;  et  puis  il  m’a  gudri,  c’est 
la  meilleure  des  raisons.  » Je  lui  rdpondis  { 
« Envoyez-moi  votre  homme.  » — Le  pretre 
polonais  vint  moi.  « Vous  m’etes  recoin- 
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niandd,  lui  dis-jc,  par  un  honime  que  je  tiens 
singuliirL'mcnt  obliger;  cY-sl  Ic  plus  clu;r  dc 
nics  amis  ; eii  outre,  c’est  Beranger,  cc  qui  vaut 
encore  mieux...  Deux  de  mes  collegues  a qui 
j’eii  ai  parle,  et  moi,  soinmes  tres-decides  a faire 
ce  qui  sera  possible;  seulument  nos  examens 
sont  publics,  et  il  serait  peut-etre  Don  de  cacher 
un  pen  ses  oreilles,  c’est  bien  le  moins.  » 
J’ajoutai  ; « Voyons,  je  serai  bon  prince,  je 
prendrai  I'examen  d’anatoniie,  et  il  ne  vous  sera 
pas  difficile  de  savoir  I’anatomie  aussi  bien  que 
moi  : je  vous  inierrogerai  sur  I’oell  1 » 

Notre  homme  parut  ddconcerte.  Je  conti- 
nual : « Vous  savez  ce  que  c’est  que  I’ceil!  — 
Tres-bien  ! — Vous  savez  qu’il  y a une  paupiere? 

— Old.  — Vous  avez  I’idde  de  ce  que  c’est 
qu’une  cornde?...  il  hdsite.  — La  prunellel“  — 
Ah ! monsieur,  la  prunelle,  je  connais  bien  cela. 

— Savez-vous  ce  que  c’est  que  le  cristallin,  I'hu- 
meur  vitree,  la  rdtine?  — Non,  monsieur  : 4 
quoi  ca  roe  servirait-il,  je  ne  m’occupe  que  des 
maladies  d<  syeux?»  Je  lui  dis;  «^a  sert  iquelque 
chose,  et  f(  vous  assure  qu'il  serait  presque  ne- 
cessaire  de  vous  douter  qu’il  y a un  cristallin,  si 
surtout  vous  voulez,  comme  vous  le  faites  quel- 
quefois,  a ce  qu'il  parait,  opdrer  des  cataractes. 

— Je  n’en  opere  pas.  — Mais  si  la  fantaisie 
vous  prenait  d’en  extraire  une...  » Je  ne  pus 
sortir  de  lA.  Ce  malheureux  voulait  exercer  I’art 
de  I’oculistique  sans  avoir  la  plus  petite  notion 
de  I’anatomie  de  I’oeil. 
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J’allai  trouver  Bsirangcr  tt  lui  racontai  la 
chose.  Beranger  s’licria  ; « Mais , ce  pauvre 
homme!...  » Je  lui  dis  : « Mon  chcr  Beran- 
ger,  je  suis  votre  m^decin  depuis  huit  ans,  je 
vais  vous  deniander  des  honoraires  aujourd’hui. 

— El  quels  honoraires?  — Vous  allez  me  I'aire 
une  chanson  que  vous  me  dddierez;  mais  e’est 
moi  qui  donne  le  refrain  ? — O ui-da. . . et  ce  refrain  ? 

— « Ah  que  les  gens  d’esprit  sont  betes.  » Ce 
fut  une  afl'aire  entendue  desormais  entre  nous, 
et  il  ue  me  parla  plus  de  son  pretre  polonais. 

Trousseau. 


PRINCIPES  SUR  LES  ACCOUCHEMENTS 


Je  sais,  vous  direz-vous,  je  sais  que  la  matnee 
Doit  agir  sur  I’enfant  par  sa  force  expultrice. 

<Jue,  semblable  it  la  vis  qui  tourne  en  avancant, 
L’enfant  dans  le  bassin  tourne  en  le  franchissant. 

Qu’a  la  forme  d’un  ccu£  riduit  par  la  matrice, 

Ou  sa  tete  ou  ses  pieds  s'otfrent  4 I'orifice. 

Que  le  rapport  parfait  de  I’enfant  aux  ddtroits, 
Ne  rend  jamais  pour  lui  les  bassins  trop  etroits. 

Que  du  clief  de  I’enfant  la  plus  grande  dtendue, 
Aux  epaules  toujours  fraye  une  libre  issue. 

Quand  de  I 'enfant  a terme  on  fait  I’extraction, 

On  attend  la  douleur  pour  chaque  attraction. 

17 
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Des  membranes  ciaitjiiez  d’opiSrer  la  rupture, 
Laissez,  le  plus  souvciu,  ce  soin  i la  nature. 

La  routine  a prescrit,  mais  la  raison  d6fend 
De  Her  les  vaisseaux  du  cordon  a I'enlant. 

Le  travail  est  toujours  I’oeuvre  de  la  nature; 

On  la  trouble  en  mettant  la  femme  a la  torture. 

Respectez  le  travail;  mais,  d'un  mil  curieux, 
Observez  quel  agent  le  rend  laborieux. 

Dans  les  convulsions  ou  la  perte  uterine, 

II  faut  que,  sur-le-champ,  le  travail  se  termine. 

Dans  le  cas  d’inertie,  apr£s  I’enfantement, 

L’art  doit  contre  la  perte  agir  tr6s-promptement. 

Sacombe.  {La  Ltidniade,  1815.) 


• • 

UNE  CONSULTATION  EN  PLEIN  VENT 

On  salt  que,  si  nous  accusons  volontiers  les 
mededns  d’dre  des  ines,  nous  ne  perdons  guUe 
une  occasion  de  les  consulter.  La  plus  innocente 
conversation  cache  presque  toujours  quelque 
insidieuse  demande.  Un  de  nos  amis,  medecin 
dans  une  petite  ville,  se  trouvait  fort  importune 
par  ces  causeries  inti5ressSes.  A propos  du  soleil 
ou  de  la  pluie,  du  diner  du  percepteur  ou  de  la 
toilette  de  la  sous-prefette,  on  en  arrivait  tou- 
jours  4 lui  exposer  quelque  cas  curable.  Pour  ne 
plus  se  voir  ainsi  arreter  en  pleine  rue,  notre 
Esculape  vient  d’imaginer  un  moyen  assez  on- 
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ginal.  Dis  qu’on  se  plaint  ditvant  lui,  il  vous 
regarJc  avec  mysiire  en  disaiit  : 

— Diahle ! quo  me  dites-vous-la  ? Mais,  eu 
effet ! ! ! Montrez-moi  done  votre  langue. 

Apres  avoir  jetd  uu  regard  a le  cantonade, 
le  consultant,  pris  dans  son  propre  piege,  ouvre 
la  machoire  avee  circonspection. 

— Je  vous  dis  de  montrer  votre  langue,  con- 
tinue le  docteur  avec  mepris,  et  e’est  a peine  si 
j’en  vois  poindre  Ic  petit  bout.  Comment  vou- 
lez-vous  un  diagnostic  avec  cela?  Aliens,  tirez 
encore ! Encore,  morbleu  1 Tenez,  lermez  Ics 
yeux,  cela  viendra. 

Le  patient,  vaincu,  abaisse  les  paupiires  eu 
tirant  une  langue  d’un  pied. 

II  n’est  pas  besoin  de  dire  que  son  oracle 
attend  ce  moment  pour  disparaitre  avec  la  rapi- 
ditil  de  I’eclair. 


> t 

L’ AMOUR  ET  LE  MEDECIN 


Le  m^decin,  !e  dieii  d’amour 
Sont  de  service  niiit  et  jour  : 

Voila  la  ressemblance ! 

L un  est  fameux  dans  ses  vieux  ans, 
Et  1 autre  Test  dans  son  priutemps; 
Voili  la  dilference! 
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lls  sonl  aveuglcs  tous  les  deux 
Malgre  ccla  fort  ciirienx: 

Voila  la  icsscmblaiio.' I 

L'uii  est  grave  cl  dc  iioir  vctii, 
L’amre  esl  stniillanl  el  loul  nu  : 
Voila  la  dillemicel 


On  a recours  a tons  Ics  deux, 
lilcn  que  unis  deux  soienl  dangereux  : 
Voila  la  rcssemblancel 

II  faul  payer  un  grand  docteur; 
L’aninur  payd  perd  savaleur; 

Voiia  la  dili'irence! 


Tous  deux  nous  donnenl  du  ressor, 
I t meme  la  vie  el  la  mort ; 

Voil4  la  reasemblance'. 

L’un  nous  lilesse  en  nous  guC-ri‘sni  t, 
L’autre  caresse  en  nous  blessanil 
Voila  la  diffdrencel 


Tous  deux  regardent  dans  les  yeux 
Si  ca  va  mal,  si  ca  va  mieux  ; 
‘Voili  la  ressemblancc ! 

C’est  le  pouls  que  tale  un  doct  ur, 
Mais  I’amour  vous  touche  le  ccEur  : 
Voila  la  diffiSrence! 


Tous  deux  s'en  vont  courant,  trottant, 
lls  sont  tant  soil  peu  charlatans  : 
Voila  la  ressemblancc  1 

L’un  s’en  va  quand  nous  allons  bicn, 
L'autre,  quand  nous  ne  valons  rien 
Voila  la  diffdrence! 
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M.ilnii  mes  quanc-vingl-duuze  nns  (i), 
Jl'  rime  ainsi  quY'ii  moii  priiiionips  ; 

Voili  1.1  rcbScmbUuice ! 
iM.ii6  I'amour  a fui  de  mon  cccur 
I’our  faire  place...  i...  moil  doctcur  : 
Voili  la  dillereiicel 


(l)  L’auteur.  M.  est  ll  Vabre,  eii  1788.  Cenc 

cllanson  ;i  oblcnu  un  gr.ind  succbs  a I'Acadbrnie  des  jeux  flo- 
de  Toulouse.  Elle  a 6te  eiivoyce  par  le  D'  Caradec  (de 
Brest)  a VUnion  mtdicule,  h qui  nous  I'cmprumoiis. 


FIN 


I’a.-is.  — Ciail-s  impriraeur,  "1,  rue  Ju  Bac. 
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